yourself
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yourself [Jo’self] pron ty sam;
pan sam; siebie; sobie; sie

yourselves [jo’selvz] pron wy
-sami; panowie sami; sieble;
sobie; gie

youth [JuB) s 1. mlodosé 7§
2. (young man) mlodzieniec

zeal [zll] s gorliwo$é f: za-
pat m it

zealous [‘zelss] adj gorliwy

zebra ['zibra] s zebra f;
marking <{crossimg} przej-
Scie n dla pleszych, zebra f

zenith [‘zen1®] s zenit m

Zero ['Ziorau] I & zero n II adj
ZETOWY

zest [zest] s zapal m; ocho-
ta f; zamilowanie n

zing [zigk] s cynk m

zip-code [‘zip koud] s am. kod
__pocztowy

zip-fastener ['z1ip fusna(r)],
zipper [zipa(r)] s suwak m:
zamek blyskawiczny

m 3. (young people) milo-
dziez f; ~ hostel schronisko
‘miodzieiowe

youthful ['Juefl] adf miodzien=
czy

you've [juv] = you have

z

zither ['z10a(r)] s cytra f
zodiak [Zsudisk] s zodlak m
zone [Zaun] s strefa f; pas m:
border {(frontier) ~ strefa
przygraniczna; danger o~
strefa zagroZenisa; free-trade
~ strefa wolnoclowa; torrid
~ sirefa podzwrotnikowa
zoo [zu] s ogrod zoologicz-
ny :
zoological ['zavs'lodzikl] adj
zoologiczny
zoologist [zou'oladzist] s Zoolog
m

zoology [zav'oladzl] s zZoolo-
gia f
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przykiad
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mak
romans
brama
bitwa
cyrk
podskoczyé
szyt
odsniezyé
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dar
dzwonié
odzyskaé
dziki
podziemny
drozdze
odzyé
echo

pek

fala

film
garnek
gielda
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igta

jesé

kasza

kino

las

litera
latwy, Europa
maj
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a [a] I conj and; (ale) but;
a jednmak and yet; never-
theless; nic a nic nothing
at all; od a do z from start
to finish II int a wiec tak!
it’s like thist

abazur [a’bazur] m lampshade

abdykowaé [abdi'kovatg] ot
abdicate

abecadlo [abe‘tsadiio] n alpha-
bet, ABC

abonament [abo'nament] m
subscription (gazety, pisma
to a paper, a magazine);
~ tramwajowy <{teatralny)
season ticket

abonent [a’bonent] m subscri-
ber (gazety, pisma to a
paper, a magazine); ~ tea-
tralny {(kinowy etc.; holder
of a season ticket; =~ tele-
fonu telephone subscriber;
spis ~6w directory

absolutny [apso’lutni] adj
absolute, complete

ahsolwent [ap’solvent] m grad-

uate

abstrakeyiny [apstra’kisijni]
adj abstract

abstynent [ap’stinent] m ab-
stainer; teetotaller

absurdalny [apsur’dalni] adj
absurd, nonsensical

aby [‘abi] conj to, in order
to {that); ~ mnie lest

adaptacja [ada’ptatsia]l i)
adaptation

adapter [a‘dapter] m record
player, radio-gramophone

adiankt ['adjunkt] m lecturer,
tutor, senior professor's
assistant

" administracja [admini’stra-
tsja} f management, admin-
istration

administrowaé [admipi’stro-

A

vatg] vt administer, manage
(czyms sth)

adnotacja [adno’tatsja] f an-
notation, note

adoptowaé [ado’ptovatg] vt
adopt

adres [‘adres] m address; ~
domowy home address; =~
grzecznosciowy accommoda-
tion address; ~ kodowy
code address; ~ nadawcy
sender’s addresg; ~ telegra-
ficzny telegraphic address;
~ tymezasowy temporary
address; ~ zwrotny (napis
na przesyice) "if not deliv-
ered, please return to ..”’;
dokladny ~ exact <{(full)
address; staly ~ permanent
(fixed) address; zmienié ~
to change one’s address;
pod ~em at {(to) the ad-
dress

adresat [a’dresat] m addressee

adresowaé [adresovafg] vt
address; ~ koperte to ad-
dress an envelope

adwokat [ad’vokat] m lawyer,
barrister; (nie wystepujgcy
w sqdzie) solicitor

aerozol [ag'rozol] m chem.
aerosol -

afer|a [a’fera] f affair, racket;
dirty business; ~a waluto-
wa currency offence; zatu-
szowaé ~e to hush up an
affair

aferzysta [afe’zista] m swin-
dler, speculator, crook

afisz [‘afif] m poster, bill

_ afiszowaé sie [afi’fovatg cE]

vr make a show (czyms$, Z
czyms$ of sth), show off

afront ([‘afront] wm affront,
insult; zrobié komus ~ to
insult {snub) sb



Afryka

Afryka [‘afrika] ’i Africa
afrykafiski [afri’kanski] adj
African ]

agencja [a’gentsja]l f agency;
~ prasowa press <{news)
agency; ~ reklamowa ad-
vertising agency; ~ tury-
styczna = tourist (travel,
travelling) agency; ~ ubez-
pleczeniowa insurance a-
gency

agent [‘agent] m agent; ~
gieldowy stockbroker; ~ u-
bezpieczenlowy insurance
- agent; ~ policji detective,
plain clothes man

agentura [agen’tura] f agency;

(oddzial) branch office: ~
przedsicbiorstwa turystycz-
nego tourist {travel) agency
a;&tacja [agi‘tatsja] f agita-
on

asr?fka [a’'grafka] § safety-
-pin :
agrezat [a’gregat] ‘m aggre-
gate, set of machines
agresja [a’gresja) f aggression
agrest [‘agrest] m gooseberry
agresywny  [agre'sivni] adj
- aggressive

akacja [a’katsja] f bot. acacia |

akademia [aka’derhja] f 1. (u-
czelnla) . academy; Polska
" Akademia Nauk Polish
Academy of Sciences 2. (u-
‘roczystof) solemnity, com-
memorative meeting
akademicki [akade’thitski] adj
academie, university, stu-
= dent’s; dom ~ students’
hostel; rok ~ academic
year, am. session ;
akcelerator [aktsele'ratar] m
‘mot. fiz. accelerator
akcent [‘aktsent] m accent,
siress; méwié z obcym ~em
to speak with a foreign
accent ; ;
akceptowaé [akise’ptovate] ot
accept ;
akcesoria [aktse’sorja] pl
T dccessories, appliances, fit-
tings; ~ samochodowe mo-
tor-car accessories; ~ teg-

tralne stage properties: o
wedkarskie angling tackle
{accessories)

akcja {"akisja] 7 action, activ-
ity. campaign; handl. share;
~ ratunkowa rescue work:
~1°tpowle§ci {ksigzki itp.)

p )
aklimatyzacja [akfiimati’za-
tsja] acclimatization, am.
acclimation
aklimatyzowaé sie [akfilmati-
‘zZovate ¢f] vr acclimatize,
am. acclimate .
akompaniament [akompa’nja-
ment] m accompaniment
akord ['akort] m muz. accord,
harmony || praca na ~
plece-work; pracowaé na -~
to do plece-work: to work
by the job .
aksamit [a’ksarhit] m velvet
akt [akt] m act; (czyn) deed;
teatr. act; pl ~aa files, rec-
ords; a darowizny deed
of donation (gift): ~ sprze-
deed of sale, sale con-
tract; ~ malarski nude; a
maliedsbwa (zgonu itp.)
marriage (death etec.,) cer-
tificate; ~ mabycia (kupna)
purchase deed; ~ notarial-
ny notarial <{authenticated)
deed; ~ oskarzenia indict-
ment L
aktor [‘aktor] m actor :
aktorka [ak’torka] f actress
aktbwka [ak‘tufka] f brief-
-case y

* aktualny. [aktu’alni] od] (o

czynie, posunieciu) timely;
(o0 kwestit) topical

aktyw [‘aktif] m active group
{body) (of party members):
-pl ~a 1 pasywa assets and
liabilities

aktywny [ak’tivni] adj active

akumulator [akumu’lator] m
accumulator, storage bat-
tery; naladowaé ~ to charge
a _battery <{am. accumula-
tor); wymienié ~ to replace
a battery {am. accumula-
tor) |
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‘aneksja

akurat ]a'kur.'_;}‘.‘]al adv’ just,
exactly, precisely
akustyczny [aku’stiffni] adj
~acoustic :
akuszerka [aku’ferkal f mid-

wife
akwarela [akfa’rela] § water-

-=colour e

akwarium [ak’farium] n aqua-
rium . :

alarm [‘alarm] m alarm; w
lotniczy alert; (przed nalo-
tem) air-raid warning; ~
poiarowy fire alarm; =~
przeciwpowodziowy flood
alert; prébny ~ ‘trial {test)
alarm; podnosié ~ z powo-
du czegoé to raise the alarm
over sth

_alarmowaé [alar'movatg] vt

alarm .

alarmowly [alar'movi] adj a-
larm; sygnal ~y alarm sig-
nal; urzadzenie ~e alarm
device

albo [‘albo] conj or, or else;
m~ . =~ either ... or

album [‘album] m album; =
na znaczki pocztowe stamp
‘album; ~ pamiatkowy (ksie-
ga) visitors’ book; ~ Zz€
zd}gclami photo album; ~z
reprodukejami album with
reproductions

ale [‘ale] conj but, however,
still, yet; int ~! there now!

aleja [a’leja] f avenue b

alergia [a’lergja] f allergy

alfabet [al’fabet] m alphabet;
~ gluchoniemych finger al-
phabet; - lacifiski Latin
alphabet; ~ Morse’a Morse
alphabet {code); ~ rosyjski
Russian alphabet;’ wedlug

~u alphabetically, in alpha- )

. betical order- ;

alian|t [‘aljant] m ally; »pl
~tci the allies 1

alibi {a’fiibi] n alibi; wyka-
zaé swoje ~ to “estahlish
{prove) one's alibi~ ° ;

alimenty [afii'menti] spl ali-
mony : :

alkohol [al’kox2l] m aleohol

'alp}nista [alpi‘pista] m alpi-
nist Y

s A )
aliana [al’'tana) f bower, sum- .

merhouse :
altéwka [al’tufka] f wviola
amator [a‘mator] m amateur;
(dobrej muzyki itp.) lover -
amatorski [ama‘torski]  adj
amateurish, amateur.
ambasada [amba’sada] f em-
bassy s |
ambicjla [am’bitsja)] f ambi-
- tion, pride; hez ~i unassum-
unambitious

in%, . ATE:
ambitny [am’bitni}] adj ambi- -

tious, proud :
ambulatorium [ambula’to-

rjum]-n dispensary; outpa-
-tients’ department

Amerykanin [ameri’kapin] m

American - ;
Amerykanka! [ameri'kanka]
§ American
amerykanka ? [ameri'kanka] f
. patent bed-chair. - ;
amerykanski [ameri’kanski]
adj American S
amfiteatr [amfi’tzatr] m am-
phitheatre

amnestia [am’nestjal f amne-

sty :
amortyzacja [amorti'zatsja] 7§
amortization; (wstrzqsow)
shock-absorption =
amortyzator [amorti‘zator] m
techn. shock-absorber, dam-

r - ; ;
anl::rtyzowaé [amorti’zovate]
vt amortize; (wstrzqsy) ab-
sorb (shocks) = .
ampulka [am’puilitka] § am-
poule
amunicja [amu’nitsja] f muni-
tion; ammunition :
analfabeta [analfa‘beta] m
illiterate T #
analiza [ana’fiza] f analysis;
w~ krwi blood test :
analizowaé [anafii’zovate] vt
analyse Rl
ananas [a‘nanas] m bot. pine-
apple i
aneksja [a‘neksjal f annexa-
tion s




anemiezny

anemiczny [ane'thiffni] adj
anaemic

angaiowaé [anga’zovatg] I vt
engage I ©»r w~ sie be
engaged, commit oneself

elka [an’gelka] f English-

ngielsk]i _[an‘gelski] '

angie an’ I adj
English I m (jezyk) English;
choroba ~a (krzywica) rick-
ets; méwié po ~u to speak
English; ulotnié sie po ~u
to tak{e French leave

angina [an‘gina] f angina

Anglik [‘anghik] m English-

n -

ani [‘apl] conj neither, nor,
not even; ~ jedem, ~ drugi
neither; nie jest ~ dobry
~ madry he is nelther gooci
nor clever; ~ ftywej duszy!
not a living soul!

anijot [‘anoli] m angel

ankiet|la [an‘keta] f inquiry,
questionnaire; aa personal-
na personal inquiry; rozpi-
sa¢ ~e to conduct an in-
quiry; wypelni¢ ~e to fill
In an inquiry <a question-
naite)

anonim fa'mopim] m (autor)
anonym; (list) anonymous
letter

anonimowy [anoni‘movi] adj
anonymous ;

antena [an‘tena] f antenna,
aerial; ~ kierunkowa beam
aerial; ~ radiowa antenna,
(zewneirzna) aerial; ~ sa-
mochodowa car antenna; ~
telewizyjna television aer-
ial; ~ wewnetrzna J{wne-
trzowa) . inside, <indoor)
antenna; ~  rewnetrzna
outside {outdoor, open)
aerial

antrakt [‘antraki] m interval

anty- [‘anti] praef anti-

antybiotyk ' [anti‘bjotik] m
antiblotic

alﬁyczny [an’tifni] adj an-

que :
antyk [‘antik] m antique, an-
tiquity

‘antykoncepcy}ny [antikontse-

pP'tsijni] adj contraceptive

antykwariat [anti'kfarjat] m
antique {curiosity) shop; (z
kstqzkami)
bookshop :

antyseptyczay [antisep’titfni]
adj antiseptic; Srodek o
antiseptic 3

anulowaé [anu’lovatg] ot an-
nul, cancel

aparat [a’parat] m apparatus;
~ filmowy clne-camera: ~
fotograficzny camera; a lu-
strzany reflex camera; w~
maloobrazkowy miniature
camera; ~ projekcyjny (ci-
ne-)projector; a radiowy
radio (set), wireless (set);
~ telefoniczny telephone;
~ telewizyjny television
set, pot. TV set; ~ tlenowy
oxygen respirator; (do od-
dychania) breathing appar-
atus; ~ zaplonowy timer-
-distributor

aparatura [apara‘tura] f ap-
paratus, outfit

apartament [aparitament] m
apartment; (hotelowy) suibte
of rooms

apaszka [a‘pafka] f scarf

apel [‘apel] m appeal (to the
‘population  etc.);. wojsk,
roll-call

second-hand

_apelacja [ape’latsia] § appeal

apelowaé [ape’lovafg] wi ap-
peal (do kogos to sh; w
sprawie czegos for sth)

aperitif [apeTitif] m apperi-
tive

apetyczny [ape'tiini] adj ap-
petizing, tasty

apetyt [a‘petit] m appetite;
bez ~u Wwith no appetite;
jesé z wielkim ~vem to eat
heartily

apopleksja [apo’pleksja] f
apopiexy

aprobowaé [apro’bovatg] vt
approve (cos sth, of sth)

aprowizacja [aprovi‘zatsja] f
food supply

apteczka [ap'tetfka] f medicine
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ateista

chest; podreczna =~ first-
-aid kit

apteka [apteka] f chemist’s
shop, pharmacy; am. drug-
store; (w szpitalu) dispen-
sary .

Arab [‘arap] m Arab

arabskl [a’rapski] I adj Ara-
bian, Arabic I m (jezuk)
Arabic

arbitralny - [arbi‘tralni] adj
arbitrary :

-arbitraz [ar’'bitraf] m arbitra-
tion ;

arbuz [‘arbus] m water-melon

archaiczny [arxa‘ifni] adj
archaic

" archipelag [arxi‘pslak] m ar-

chipelago G

architekt [ar'xitekt] m archi-
tect ;

architektura [arxitekitural f
architecture

archiwum [ar'xivum] n ar-
chives

arcy- [‘artsi] praef arch-

arcybiskup [artsi’hiskup] m
archbishop

arcydzielo [artsi‘dzetio] n

-—masterpiece 3

arena [a‘rena] f arena; scene;
(w cyrku) ring; ~ do walki
bykéw bull-ring; ~ do wal-
ki kogutéw cockplt; przen.
~ miedzynarodowa interna-
tional arena {scene}

areszt [‘areft] m arrest; de-
tention; (wiezienie) prison;
~ domowy house arrest;
Scisly ~ close arrest; ma-
kaz ~u warrant

aresztowaé [aref‘tovatg] vt
arrest, imprison, detain

argument far’gument] m ar-
gument; ~ nie do obalenia
irrefutable argument

aria [‘arja] f aria

arkusz [‘arkuf] m sheet (of
paper ete.)

armata [ar‘'mata] f gun; can-
non ; i ;

armia [‘armhjal f army

arogancki [aro‘ganiskl]  ed]
arrogant, insolent:

arteria [ar'terja] f artery; ~
komunikacyjna arterial
road, thoroughfare i

artykut [ar'tikuil] m article;
~ wstepny editorial, lead-
ing article; (towar) commod-
ity; ~y gospodarstwa do-
mowego household: goods,
domestic Ware; ~y codzien-
nego uiytku articles of
daily use; ~y pierwszej
potrzeby necessities, ar-
ticles of first {prime) necess-
ity; ~y konsumpcyjne con-
sumer(s’) goods; ~y przemy-
slowe manufactured goods;
~y spoiyweze food-stuffs

artysta [artista] m artist

artystyczny [artis'tifni] adj
artistic ¢

asekuracja [aseku'raisja] f
insurance; ~ na Zycie life
insurance

asekurowaé [aseku‘rovatg] I
ot insure, assure II vr =
sie. insure one’s life

asfalt [‘asfalt] m asphalt

asortyment [asor’timent] m
assortment; duiy ~ good
choice " ;

aspiracjla [aspi‘ratsja) f aspir-
ation, ambition; miet wy-
sokie ~e to have high-flown
aspirations =

aspiryn|a [aspi’rina] f aspirin;
zaiyé ~e to take an aspi-
rin

astma [‘astma) f asthma
astronauta [astra’‘natita] m
astronaut, spaceman
asylsta [a’sista] [ escort,
attendance; w ~$cie accom-
panied by

asystowaé [asis’tovate] I ot
‘assist {escort) (komus sb),
accompany I vi ~ przy
czym$ to assist at sth
atak [‘atak] m attack; ~ ser-
ca heart attack; ~ kaszlu
{$miechu itd.) fit of cough-
ing {laughter etc.)
atakowaé [ata’kovatel” vt vi

attack
ateista [ate’lsta] m athelst




atlaq' :
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atlas [‘atlas] m atlas; ~ dro--

gowy road atlas; ~ geogra-
ficzny geographical atlas;
~ samochodowy car atlas;
~ Swiata world atlas
atletyka [at'letika] f athletics;
lekka  ~ light athletics
atomow|y [ato’movi] adj ato-
mic; bomba ~a atom bomb,
A-bomb; brofi ~a nuclear
Weapon; stos ~y atomic
pile
atrakcja [a‘traktsja] f atirac-
-. tion

atrakeyjny [atrak’tsijni] adj
atiractive

atrament [a‘trament] m ink
atut [‘atut] m trump
audiencjla [ali’djenisja] f au-
dience; udzielié komu§ ~i
to grant sb an audience © -
audycja [ali’ditsja] f broad-
cast, (broadcasting) pro-
gramme; ~ muzyczna con-
cert

audytorium ‘[afidi‘torjum] =
. (sala)y auditorium; (ludzie)
audience, listeners
autentyczny [aliten’titini] - adj

- authentic, genuine
autentyk [ali'tentik] m orig-
inal, authentic {genuine)
object

auto [‘alita] n motor-car

autobus [al’tobus] m  bus;
~ dalekobieiny  long-dis-
tance coach; ~ miedzymia-
stowy motor-coach; ~ pie-
trowy . double-decker,
-double-deck bus; ~ pogrze-
~bowy funeral coach; ~
Przegubowy articulated bus:
~ turystyczny tourist
coach; ~ wycieczkowy ex-
cursion coach; jechaé¢ ~em
to go by bus !

autograf [aii’tograf] m auto-
graph

autokar [aii’tokar] m (motor-)
~coach

automat [ali‘tomat] m (robot)
‘automaton; ' (maszyna) au-

.- tomatic ‘'machine, slot-ma-

chine, coin-operated ma-
chine, automat; ~ biletowy
ticket lssuing machine; ~
do znaczkéw pocztowych
stamp (selling) machine;
~ “hamulcowy automatic
brake; ~ sprzedajacy ven-
ding machine; ~ telefo-
niczny automatic (public)
telephone, coin box
automatyczny - [ailitoma’titfni]
adj automatic
automobilklub [alita’mobil
‘klup] m Automobile Asso-
clation, automobile club
autonomiczny [aiitona‘Thitfni]
- adj autonomous |
autor [‘alitor] m author
autorytet [auto'ritet] m au-
thority; byé¢ ~em w czyms$
to be an authority on sth
autostop [atito’stop] m hiteh-
-hiking; ksig?eczka ~u
hitch-hiker’s book; jechaé
{podrézowaé) ~em to hitch-
-hike; to go hitch-hiking
autostopowicz [autasto’pavitf]
m hitch-hiker :
autostrada [alito’strada] f mo-
‘torway, am. speedway, su-
per highway
awans [‘avans] m 1. promo-
tion; a . 'spoleczny soclal
advancement 2. (zaliczka)
' advance

awansowaé [avan‘sovaip] I vt

promote II »i be promoted

awanturla: [avan’tura] f brawl, .
_ 1uss, row; robié ~e to make

a row {a scene)
awanturowaé sie [avantu'ro-
vate ¢} vr make a row,
cause ‘trouble, hrawl; make
a fuss (o co$ about sth)
awaria [a‘varia]l ' §f damage,
injury, break-down, failure;
~ sieci elektrycznej electric
network {power) fallure: ~
silnika - motor-car engine
break-down; drobna
small {minor) damage: groi-
na ~ serious. {major) dam-
age : v
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balkon

awizo [a’vizo] n advice note,
notification, notice

awizowaé [avi‘Zovatg] vt ad-
vise, report A% e

azbest [‘azbest] m asbestos

azot [‘azot] m chem. nitro-

gen :
azyl [‘azil] n. asylum; prosié

B

o ~ to ask for (political)
asylum
at [af] conj till, until; as
‘many {much) as; az do till
until, up to, as far as; aZ
do konca to the vary end
ateby [a’3ebi] conj that, in
order that (to>

babka. ['bépka] f grandmother;

(staTuszka) old woman;
(ctasto) cake

bacznos|é [‘batfnogig] f atten-
tion, caution; mieé sie na
~ci look out, beware (przed
.ezym$ of sth); wojsk. ~(!-
attention!

baé sie ['bate ¢E] vr be afraid
{czegos of sth), fear (czegos
'sth); ~ o kogo$ to be wor-
ried about sb : £

badacz [‘badatf] m (podroz-
nik)  explorer; (uczony)

__scholar, research worker

badaé [‘badatz]) vt (sprawe)
investigate; (kraj) explore;
(pacjenta) examine; ~ puls -
to feel one’s pulse; ~ nau-
kowo to do research work

badanie [ba‘dape] n (lekar-
skie) examination; (wypy-
tywanie) investigation; (kra-
ju) exploration; (préba) test,
testing; ~ naukowe sclen-
tific research; ~ okresowe
routine test; ~  przyczyn
wypadku . investigation of
the acecldent; gruntowne -~
lekarskie overhaul

bagaZ ['bagaf] m luggage, am.
baggage; ~ osobisty person-
al luggage; ~ reczny hand/
luggage; nadaé ~ to reg-
ister one’s luggage; oddaé
~ do przechowalni to de-
posit {leave} one’s. luggage;
odebraé ~ to collect one’s
luggage :

bagaZnik [ba’gaznik] m mot.

luggage-carrier, boot, am.

trunk; ~ na dachn roof-
-rack, am. luggage rack

bagatownia [baga’zovnal f.

left-luggage office, am. bag-
Eage room

bagatowy [baga’zovi] I m por-

ter II adj wagon ~ luggage

van; kwit ~ luggage ticket

baga:tbwk; ' [baga’zufka] = f

bagnisty [bag’nisti] adj
swampy, marshy .
bagno [‘bagna] n swamp,

marsh
“bajka [‘bajka] f fable; (dla

dzieci) fairy tale

'"‘bak [bak] m mot. petrol-tank,

petrol-can; peiny {(pusty) ~
full {empty) (petrol) tank;
napelnié ~ to fill up (the
tank)

bakteria [bak‘terja] f bacte-
rium, bacillus

bakteriobéjczy [bakterja-
’bujt]'i{ adj bactericidal

bal [bal] m ball; ~ Lkostiu-
mowy fancy-dress ball; a
sylwesirowy New = Year's
‘Eve ball; wyprawi¢ ~ to
give a ball

balast [‘balast] ‘m ballast

baleron [ba’leron] m ham in
bladder

balet [‘balet] m ballet

baletnica [balet'nitsa] f bal-
lerina, ballet dancer -
balkon [‘balkon[ m balcony;
teair. upper cirele; pierw-
szy ~ dress circle ..




ballada

ballada [bal’lada] f ballad

balon [‘balon] m balloon

balsam [‘balsam] m balm,
balsam

balustrada [balust‘rada) f ba-
lustrade, railing

balagan [ba‘iagan] m chaos;
pot. mess, muddle

hatlitycki [bati’titski] adj Bal-

c

batwan [‘baiivan] m (morski)
wave, billow; (glupiec)
blockhead; (ze $niegu) snow-
man

banalny fba’nalni] adj banal,
commonplace; (o stowach)
hackneyed -

banan [‘banan] m banana

banda [‘banda] f gang, band;
(ogrodzenie) railing, barrier,
enclosure

bandag [‘bandaf] m bandage;
~ elastyczny elastic ban-
dage

bandera [ban’dera] f flag,
banner !

bagli(tl!’eki [ban’ditski] adj ban-

bandyta [ban’dita] m bandit,
gangster

bank [bank] m bank; ~ pafi-
stwowy state bank; ~ han-
dlowy commercial bank;
karc. rozbié ~ to break the
bank

bankiet [’bankezt] m banquet;
wydaé ~ to give a banguet

banknot [‘banknot] m bank-
=note, am. bill

bankrutowaé [bankru’tovate]
vi go bankrupt, fail; pot.
go (be) broke

badfika  [‘banka)] § (mydlana)
soap bubble; (szklana) cup-
ping glass; (blaszana) can;
~ na mleke milk can

bar [bar] m bar, am. saloon;
~ kawowy coffee bar; a
mleczny milk bar; ~ samo-
obslugowy self-service bar,
am. cafeteria; ~ 2z zakas-
kami snack-bar

barak [‘barak] m barrack

baran [‘baran] m ram; pl ~y
sheelp

b:::ra.n na (bara’nina} f mut-
on

barbarzyiski
adj barbarian, barbarous

barczysty [bar’tfisti] adj
broad-shouldered, square-
-shouldered

bardziej [‘bardzej] adv more,
better; ~ nit more than;
tym ~ all the more; tym
~ %€ ... the more so that ...
COoraz ~ more and more
bardzo [‘bardzo] adv very;:
{(z = czasownikiem) much,
greatly; dziekuje ~ thank
You very much; a chetnie
with pleasure; tak »~ so
(very) much; ~ mi milo I
am very pleased (glad}
bariera [bar‘jera] f barrier,
railing :
bark [bark] m shoulder
barka [‘barka] f barge
barman [‘barman] m barman,
bartender
barmanka
barmaid
barok [‘barsk] m baroque
barokow|y [barao’kovi] adj
baroque; architektura ~a
baroque architecture; styl
~¥ baroque style ;
barometr [ba‘rometr]- m ba-
rometer
barszez [bar{ff] ‘m borsch,
beetroot soup; ~ zabielany
beetroot soup with cream
barw|a [‘barva] f colour; pi
~y (klubu) colours
barwnik [‘barvpik] m dye,
dyestuff; (skory) pigment
barwny [‘barvni| adj colour-
ed, colourful
barykad|a [bari’kada] f barri-
cade; wrnosié ~y to erect
barricades
bas [bas] m bass ;
basen [‘basen] m basin; (dla
chorego) bed-pan; ~ jach-
towy marina; ~ kryty in-
door swimming-pool; ~ ply-
wacki swimming-pool; '~

[bar’manka] I

[barba‘ginski -
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bezczelny

portowy  harbour  basin
{dock)

bash [bagn] f fable, fairy tale

bat [bat] m whip; sprawié
komus ~y to give sb.a
thrashing

haterila [ba‘terja] f (storage)
battery; ~~a Wwyczerpana
run-down battery; wymienié¢
e to. replace a battery

bateryjka [bate’rijka] f dry
battery; =~ kieszonkowa
flash-light battery

baton {’baton] m bar; =~ cze=
koladowy chocolate bar

batut|a [ba’tuta] § muz. ba-
ton; pod ~g under the di-
rection !

bawelna [ba’veiina] § cotton;
(do cerowania) darning

yarn _
bawié {‘bavitg] I vt amuse,
entertain II vi (przebywad)
stay III vr =~ sie play (w
cos at sth; czyms with sth);
amuse {enjoy) oneself; do-
brze si¢ ~ to have a good

tirne

baza [‘baza] f base, basis;
lotnicza air base; ~
naval base; ~ ‘noclegowa
accommodation basis; ~ tu-
rystyczna tourist basis; ~
wypadowa {wyjiciowa)
starting point

bazar [‘bazar] m bazaar

bazylika [ba’zifilka] f basilica ,

bazant ['bazant]. m pheasant
badz [bitg] imper od byé be;
conj ~ co ~ at any rate,
anyway; = .. ~ either...
or; cokolwiek ~ no matter
what; gdziekolwiek ~ any-
where, wherever; ktokol-
wiek ~ whoever, anybody
beczeé [‘beffetg] vi (0 owcy)
bleat; (o dziecku) blubber,

whimper
beczk|a [‘betfka] f cask, bar-
rel; przen. zaczaé z inme]
~1 to try another _subjeti:
befsztyk {’befftik] m beefstea
bekon [‘bekon] m bacon
bela [‘bela] f bale; (papieru)

ten reams; pot. pijany jak
~ dead drunk

beletrystyka [bele'tristika] f
belles-lettres, fiction

Belg [belg] m Belgian

belgijski [bel'gijski] adj Bel-

gian :

belka [‘belka) f beam, rafter

benzyn|a [ben‘zina) § (czysta)
benzine; mot. petrol, am.
gasoline, gasolene, am. pot.
gas; ~a etylizowana leaded
petrol, ethyl gasoline; ~a
niskooktanowa low-octane
petrol; ~a super super pet-
rol; ~a syntetyczna syn-
thetic petrol; ~a wysoko-

tunkowa high-test gaso-

ine; ~a wysokooktanowa
high-octane petrol; aa Iwy-
kia regular petrol; nabraé
~y to fill up (the tank);
zabraklo mi ~y I'Vve run
out of petrol ; !

benzynowly [benzi‘novi] adj
petrol, am. gasoline; stacja
~3 filling station

beret [‘beret] m beret; -~
szkocki tam-o'shanter

bestseller {best’seler] m best-
-seller

beton [‘betan] m concrete

betoniarka [beto’narka) f con-
crete mixer

bez ! [bes] m bot. lilac; (dzi-
ki) elder

bez2 [bes] praep without; ~
gTosza penniless; a namy-
slu straight off; off the bat;
~ potrzeby unnecessarily;
~ zwloki immediately, with-
out delay it

bezapelacyjny [bezapela‘isijni]
adj beyond appeal, final

bezbarwny [bez’barvni] adj
colourless s

hezb:onn:lr {b:z’bramai} adj
defenceless, unarme

bezcelowy  [bestse’lovil adj
aimless; (bezuzyteczny) use-
less

bezcenny [bes'tsenni] adj
priceless =L
bezczelny [bes'tfelni) adj in-
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solent, impudent; (o cenie)
= outrageo;zs [bés’ ;
SZCZYNNo! inn
inactivity, lnactign a !

bezdewizowy [bezdevi’zavi]
adj not involving foreign
currency

bezdomny - [bez’domni] - adj
homeless .
_bezdrotle [bez’droje] n un-
beaten track; przen. zejsé
na ~a to go astray
bezdzietny  [bez'dzetni] adj
childless; (w ogloszeniach)
no encumbrances
bezgotbwkowy [bDezgoatuf’kaovi]
adj not involving cash; by
-b.trans‘::ier 4
- bezgraniczny [bezgra’niffni
adj boundless,. unlimltlgg ]
bgzl-nteresowny [bezinters-
savni] adj (o czlowieku)
disinterested; (bezplatny)
gratuitous 7
bezkarnie [bes’karne] adv with
impunity
bezklasowy [beskla’sovi] adj
classless ' :
bezlitosny [bezfil'tosni] adj
merciless, pitiless
bezludny [bez’ludni] adj un-
inhabited, desolate, deserted
bezlad ['beziiat] m disorder,
confusion, chaos
bezmierny [bez'therni] adj
immeasurable, immense,
infinite -
bezmysiny [bez’miclni] adj

thoughtless; (o spojrzeniu) .

blank .
beznadziejny  [bezna’dzejni]
adj hopeless, desperate
bezpartyjny [bespar’tijni] adj
‘m non-party (member)
bezpleczenstwlo [bespe’tfenstia]
n  safety, security; Rada
Bezpieczenstwa - Security
Council; frodki ~a precau-
_tions, measures of precau-
tion; hamulec ~a emergency
brake .
bhezpiecznik  [bes’petfnik] 'm
safety-cock; elektr. fuse,
cut-out; ~ topikowy fuse,

" bezwzgledny

fusible cut-out; przepalil si
~ the fuse bunl:? og?:: wye-
. mienlé ~ to _replgc_e’ a fuse
bezpieczny [bes'petini] adj
safe, secure, out of danger
bezplanowy [bespla‘navi] adj
planless, desultory
bezplatnly [bes‘pilatni] adj
dree of charge; awy bhilet
“free ticket; ~e wejicie free
entrance
bezpodstawny [bespot’stavni]
“ adj %uri:d}ebss.- b'aseless
ezposredn ESPO‘ErE ad
immediate, dirggt: (gmgzzoz
wieku) straightforward; po-
ciag w through train
bezprawny [bes‘'pravni] adj
illegal, illicit ;
Iu;zradny [bez’radni] adj help-
ess e g
bezrobocie [bezra‘botpe]  n
- unemployment
bezrolny [bez'rolni] adj land-
bless » . ¢
ezZSenno [bes’senn
insomnia, sleeplessng:c L8
bezsilny [bes’cilni] adj help-
less, powerless
bezstronny [bes’stronni] adj
impartial, unbiased
bezterminowy [bestermi‘novi]
adj termless
beztroskl [bes’troski] adj care-
free, lighthearted
bezustanny [bezu’stanni] adj
incessant, continuous

bezutyteczny [bezuzi‘tetfnij
adj useless '
bezwartosciowy [bezvarty-

‘eteovi] adj worthless
bezwarunkowy [bezvarun‘ko-
vi] adj unconditional
bezwlad ['bezviiat] m inertia;
(koniczyn) paralysis
bezwstydny [bes’fstidni] adj
- shameless, impudent 2
bezwzglednie  [bez’vzglidne]
adv . (surowo) ruthlessly;
(bezwarunkowo) certainly
[bez’'vEglEdni]
adj ruthless, inconsiderate
bezzwlocznie [bez‘zvilatfnej

347

bielizna

adv without delay, immedi-
ately

_bezzwrotny [hez’zvrotni] adj

unrepayable _
bezowy [be'zovi] adj beige
beben [‘bEben] m 1. drum; ~
hamulcowy brake drum 2.
pot. (dziecko) kid, brat

‘bebnié [‘bEbpite] vi drum, beat

the drum; ~ palcami to
drum one's fingers

bialko [‘baiika] n (jajka, oka)
white (of an egg, eye);:
chem. albumen ! :

bially [‘pati] adj white; ~y
tydzien white sale;, -~y
wiersz blank verse; ubrany
na ~o dressed in white; do
~ego dnia till dawn; w ~¥
dzied in broad daylight

biblioteka [bibljo’tekal f li-

brary '
bibula [bi’buiia] f (do osusza-
nia) blotting-paper; (niele-
. galna prasa) illegal press
bibulka [pi‘butika] f tissue
(paper); (do = papterosdw)
cigarette paper i
bié [pitg]) I vt (o rekordzie
itp.) beat; (zwyclezaé) de-
feat; ~ brawo to applaud;
~ bydio to slaughter cattle;
~ monety to coin; ~ piang

to beat up the egg; ~ Ppo .

twarzy to slap the face;
bita  smietama  whipped
cream II vi (o sercu, deszczu
itp.) beat; ~ W dzwony to
ring the bells; to bije w
oczy it is evident; it strikes
the eyes; pioruny bijg it
thunders III vr ~ sie fight;
~ sie W _piersi to beat omne’s
breast; ~ sie z myslami to
be in two minds; to hesitate

bidet [‘bidet] m bidet

biec [bets], biegnaé [‘hegndic)
vi run; ~ po kogos run and
fetch sb :

N bied|a [‘peda] f poverty, mis-

ery: (ktopot) trouble; pot,
klepaé ~e to suffer want

biedny [‘Dedni] adj poor

biedronka {[be'dronka] f lady-
-bird

bieg [pek] m 1. run; sport.
race; ~ na: przelaj cross-
-country race; ~ przez plot-
ki hurdle race; ~ sztafeto-
Wy relay race; =~ Z PpIze-
szkodami obstacle race;
~iem at a run; w pelnym
.~ at full speed 2. (rzeki,
2ycia itp.) course; z ~iem
lat in the course of years;
as years went by; zostawié
sprawy wlasnemu ~owi let
things drift 3. mech. gear;
~ jalowy idle running,
idling; ~ mniski low -gear;
~ wsteczny back (reverse)
gear; pierwszy ~ first {start-
ing) gear; skrzynka ~o6w
gearbox; zmiana ~0w gear

change; wilaczyé ~ to en-

gage the gear
biegacz [‘hegatf] m runner
bi]e’gac [‘begats] vi impers zob,
ec :

1
biegle [‘hegle] adv fluently
biegly [‘begui] I adj skilled,
proficient (w czyms in sth)
II m expert ;
biegun [‘begun] m pole; Bie-
gun Poludniowy (Po6inocny)
South {(North) Pole; elektr.
~ dodatni {ujemny) positive
{negative) pole || -fotel na
. -~ach rocking chair
biegunka [be’gunka]l § med.
diarrhoea
bieliznfa [be'filzna] f clothes,
linen, (w praniu) washing,
(przygotowana do prania
1ub odebrania z praint) laun-
dry; handl. lingerie; ~a
damska {meska) linen for
ladies {gentlemern}; ~a dzie-
cieca children’s underwear;
~a niemowleca baby linen;
~a nocna night-clothes; ~a
osobista underwear, under-
clothes, undergarments, pot.
undies; ~a poscielowa bed-
-linen, bed-clothes; brudna
{czysta) ~a dirty (clean)
linen; komplet ~y set of
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linen; zmiana ~y change
of clothes
bierny [‘berni] adj passive
biezacly [be'z5tsi] adj current,
running; -~y rok current

Year; rachunek ~y current

account; woda ~a running
water; (w listach) wego
miesigca instant

bieinia ' [‘begna] 7§ (race)
course, track; lotn. runway
bietnik [‘beznik] m tread; ~
apony tyre tread

bigos [‘bigos] m 1. dish of
chopped meat and cabbage
Z. pot. mess; narohié ~u to
make a mess

bikini [bi‘kini] = bikini

bilans [‘pilans] m balance;
(zestawienie bilansu) bal-
ance-sheet; ~ handlowy
balance of trade; ~ platni-
¢zy balance of payments;
~ strat debit (adverse} bal-
ance; sporzadzi¢ ~ to strike

___a balance

bilard [‘bilart] m billiards;
graé w ~ to play billiards

bilet ['bilet] m ticket: ~ hez-
platny complimentary {free)
ticket; ~ do kinma ecinema
ticket; ~ kolejowy raillway
ticket; ~ lotniczy air(plane)
ticket; ~ miesieczny season
ticket; ~ normailny full-
-fare ticket; ~ ulgowy
{znizkowy) reduced-fare
ticket, half-price ticket;
Peronowy platform ticket;
~ powrotny return ticked:
~ sypialny sleeper, berth
ticket; ~ wizytowy visiting
card; ~ w jedna strone
single ticket; ~ wstepn
admission ticket; ~ wy-
cieczkowy excursion ticket;
~ turystyczny tourist tick-
et; =~ zhiorowy collective
{group) ticket; am. party
ticket; ~ z rezerwacja miej-
sca reserved-seat ticket; ce-
na ~u (the) fare; kupié
to book (to buy) a ticket;
odstapi€ ~ to give up a

ticket; okazaé ~ to produce
a ticket; przediuiyé waz-
nosé ~u to extend (the
validity of) the ticket; wy-
mieni€é ~ to exchange a
ticket; zostawié¢ komus -~
(wizytowy) to leave one's
card on sb

bilon ['bilon] m specie; (small)
change

biedro [‘hbadra] m hip, haunch

biskup [’biskupj m bishop

biskwit [‘biskfit] m bisecuit;
am. cracker

bisowaé [bi‘sovatg] vi Tepeat

biszil:opt ['pifkopt] m. sponge

cake

bitwla [‘Ditfa] F battlé; pole
~y battle-field

biuletyn [bu‘letin] m bulletin,
report

biurko [‘burko] n desk; writ-
ing-table

biure [‘burs] n office, bureau;
~ adresowe address office;
~ ewidencji ludnosci oftice
of vital statistics; ~ infor-
macji turystycznej tourist
information bureau; ~ kon-
sularne consular office;
meldunkowe registration
office; tel. ~ napraw fault
clearing service; ~ nume-
réw directory, enquiry serv-
ice; ~ notarialne notary’s
office; ~ ogloszeniowe ad-
vertisement agency; ~ pa-
szportowe passport office;
i~ prasowe press office; ~
rzeczy znalezionych: lost
- property office; ~ tluma-
czen translation bureau; a
‘wymiany walut exchange
office; (w napisie) exchange;
'~ zaKwaterowan accomrmo-
dation bureau; tel. ~ zlecefi
speclal service

biurokracja [buro’kratsja] f
bureaucracy, pot. red tape

biust [bust] m bust; (piersi)
breast

biustonosz [bu’stanaf] m
brassiére, pot. bra

biwak [‘bivak] m bivouac

blysnaé

biwakowaé [biva’kovatp] wi
. bivouac

‘bituteria [bizu‘terial f jewel-

(le)rgﬁe sztucmta ~ artificial

ew ry, paste

blicha {‘blaxa] f (biata) tlr}
plate; (ciemna) Iironplate;
~ do pleczenia baking plate;
» kuchenna gkitchen) range

blacharka [bla'xarka] f tin-

nery .
bla&haar [bladi] adj pale; w~e
$wiatlo dim light i
blankiet [‘blankst] m (printed)
form, am. blank; ~ firmo-
wy letterhead; ~ telegrafi-
czny telegraph form; wy-
pelnié ~ to fill in (up) a
form ;
blask [blask] m lustre, glare;
~ ksi¢tyca moonlight
bledngé [‘bledniie] vi grow
{turn} pale; (o Kkolorach)
fade
blezer [‘blezer] m blazer
bliskli [‘bfilski] adj near,
close; (w czasie) at hand;
~i przyjaciel close ({inti-
'mateg friend; zawrzeé ~3
znajomosé to get closely ac-
quainted; z ~iej odleglosci
atkclos[ebrj'laigtﬁel adv near
blisko ['b b ] 4
near by, close; ~ rok apbout
{almost) a year; a Spo-
krewniony closely related;
mieé ~ 40 1at to be almost

m{:rty{"bmz ] f sear

na ['bilzna 7

blizniak [‘bhiznak] m 1. twin
2. (sweter) twin-set

blize] [‘bilsze]] adv  more

__closely, nearer :

blok [blok] m block; polit.
bloc; mech.b]?oul]l{eyé s?a rf:i;as:
telistyczny ck o .
~  listowy waitlng rt;rl:::,
note-paper pad; =~ -
Eowy drawing block <pad)

blondyn [‘blondin] m blond,
falr-hairedqxlnani . i

bluszez [blufff] m ivy:

bluza [‘bluza] f smock, blouse;
(mundurowa) tunic

bluzka [‘bluska] f blouse

blagaé ['bliagatg] vt implore,
entreat s

biahy {‘bliaxi] adj insignifi-
cant, trifling

blawatek [blia‘vatek] m corn-
flower, blue-bottle

blazen [‘bliazen] m clown,
fool, buffoon

biagd [biijt] m mistake, error,
fault; (10 -konstrukcji) de-
fect; powaimy ~ blunder;
~ drukarski misprint; po-
pelnié ~ to commit (to
make) a mistake; wprowa-
dzié w w to mislead; to
misinform

bladzié ['biisdzitg] vt err,
blunder; (0o oczach) wander;
mylic¢ sie) be wrong

hl%kgé sie ['budkatg ¢&] vr
wander, roam, ramble

blednly [‘blitdni] adj faulty,
defective; (o mysit) false,
wrong; ~e kolo vicious
circle; ~e oczy haggard
eyes; ~Yy rycerz knight

errant
blekitny [bug'kitni] adj sky-

=blue ;.

blogostawié [biiogo’stiavite] vi
bless ]

blona [‘bliona] f membrane;
fot. film; ~ kolorowa col-
our film; =~ czarno-hiala
black and white film; ~ od-
wracalna  reversal {revers-
ible) film

blotnik [‘biiatnik] m mud-
guard, am. fender

bloto [‘bliata] n mud, dirt

b!yska[[é sie [‘biiiskate cg] vi
flash; glitter; =~ sie it
lightens

blyskawica [biiiska’Vitsa] f

lightning.
blygllt)a.wicmy [bliiska’vitini]
adj dquick as lightning;
wojna ~a lightning war,
blitz; z;.iz_nek ~y  zip
fastener, zipper :
biysniaé [‘blisnste] vi flash;
~ela mi mysl it flashed
upon me
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blyszczet [’biii i
glitter, spaféllggw] G e
bo [bo] conj for, as, because,
b s‘ﬁce k' [bo’xene '
ochenek [bo’xenek] m loaf
bocian [‘botcan] m }stork .
boczek [‘botfek] m bacon -
bocznica [botf’nitsa] f side-
-street, by-street; ~ kole-
jowa siging, side-track
bocznly [‘botini] adj lateral;
side; ~a droga side road,
by-road
bodaj ['bodaj] part. 1. may ...
(w _zaktll?ciach) -I wish ...;
~ cie abli wzieli! go t
hell!;  abym uigdyg nioe
przyszedl! I wish I had
never come! 2. (choctby)
Just; at least; ~ raz just
once i
bodziec [‘bodzets) m stimulus,
incentive; dodawaé hodzca
to stimulate; to encourage
bogacié [ba’gateitg] I vt enrich
II vr ~ sie grow rich
bogactw|o [ba’gatstfa] n
wealth; pl ~a riches; ~a
! b;:g;ral?g natural resources
: o'gati i
m\;ealthy. gati] adj rich,
ater [bo’xater] m hero
bohaterski [boxa‘terski] adj
heroic ;
bolskgo [b:i:l’li;s_ko} n sports field;
: i n
bﬂelq P oinej football
oja [‘baja] f buoy
bojazliwy  [bojaz’hivi
Sy, thatd [bojaz’fiivi]  adj
bojer [’l:mje_r[ m iceboat
]I:oojill:::, [ b:é]k:)t] m 'boycott
OWal bojk
'bl;oycoitt [bojka‘tovate] vt
ojownik [ba’jovnik] m -
€er, champ_loia - l-_ ﬂg-ht
bojowly [bojovi] adj wojsk.
- battle (array); fighting
g;x‘::); (oﬂczlowieku) com-
. s o 1 - -
_fo_rcef y  ~e striking
bok [bak] m side, flank: klu-
cie W ~u stitch in the side;
odlozy¢é na ~ to put aside:

sta¢ z ~u to stand aloof:

= Of,
podpariszy sie pod ~i with
arms akimbo; na ~uonthe
side; pod ~iem at hand;
near by; przen. to mi ~iem
wylazi I am fed up with it;
pot. zarobié na ~u to make

money on. the side; na ~!-

clear the way!; stand clear!:
Zarty na ~ jokin :
boks [boks]' m go'-xing i
bokser [‘bokser] m boxer
ba_llgé'['baletc}_ vt ache, hurt:
~ji mnie gardlo I have a
sore throat; ~i mnie glowa
{ucho, zab itd. I have a
headache <{earache, tooth-
ache: etc.); to ~i it hurts;
co cie ~i? what is the
- matter with you? ;
bolesn|y [ba'lesni] adj painful,
Sore; przen. heart-breaking;
to jest ~-e it hurts :
bomba [‘bamba] f bomb;

(sensacja) sensation; ~ ato- -

‘mowa a‘tiom bomb, A-bomhb;
~ wodorowa 2 hydro 2
-bomb, H-bomb: ~y zegi?;-
.Wa time-bomb; wpa$é jak ~
o Jz?: ;:rs&ménke a bombshell
waé [bombar’
i vt :ombard .[ Fai
ombonijerka [bomba’y
b box of choccilates S
ombowiec [bom’bav
-bomber .. L i el (m
bon [bon] m ticket, coupon;
~ benzynowy petrol card,
am. gas coupon; ~ dolarowy
dollar_coupon; ~ turystycz-
ny exchange voucher;: wy-
bol:;gi: t~y[ ;o buy coupons
ata onifi'k -
boduction e At fore
rowik [bo’rovik
bboal‘evtiis _[ ] m bot,
orbwka [bo'rufka) f bilberry
borykaé sig [bo‘rikate ¢f] vr
struggle; ~ sie z trudnos-
cian_ll to cope with difficul-

ties
boski !'_bos_;kl] adj divine
bosy [‘basi] adj barefoot

!

bronié

bowiem [‘bovem] conj forT,
because

b6b [bup] m (broad) beans

boébr [bubr] m zool. beaver

Bbg [buk] m God, Lord

hé6jka [‘bujka) f scuffle, brawl

b6l [bul] m pain, ache; ~
gardla sore throat; ~ glo-
wy headache; przen. z ~~em
serca reluctantly; Wwith a
heavy heart

bér [bur] m forest, woods

braé [bratg] imperf I vt take;
~ co5 na siebie to take sth
upon oneself; ~ do wojska
to call up; ~ pod uwage
to take into consideration;
~ Slub ‘to. get married; ~
udzial to take part; ~ za

zle to take amiss II vi mréz -

bierze it begins to freeze;

hierze mnie ochota {cheé)

na coé I feel like doing sth;
I have a mind to do sth;
to mnie nie bierze it does
not appeal to me; za kogo
mnie- bierzesz? what do you
take me for? III vr ~ sig
do dziela to set to work;

pot. (opanowaé sie) ~ sie .

w garsé to ‘pull oneself
together zob. wziat
brak [brak] m lack, want,
scarcity, shortage; pl ~i
shortcomings; '~ pamigci
- forgetfulness; odczuwaé ~

czegos to lack sth; z ~u

‘ezasu for lack of time
brakordb [bra‘korup] m poor
worker, botcher
braklowaé [bra’kovaig]l vi be
lacking, be missing; ~uje
kilku ksiaiek some books
are missing; ~uje mi pie-
niedzy I am short of money;
~uje mi slow words fail
me; bardzo mi ciebie ~o0-
walo I missed Yyou very
much: czego ci ~uje? what's
wrong {(what's the matter)
with you? ; :
bram|a [‘brama} f gate; ~a
wjazdowa gateway;. . otwo-

rZyé ~e to open the gate

bramkja [‘bramka] f sport.
goal; zdobyé ~e to score a
goal

bramkarz [‘bramkaf] m sport.
‘goalkeeper

bransoletka [branso’letka] f
bracelet :

brania [‘branzal f branch,
line of business

brat [brat] m brother; ~s przy-
rodni stepbrother; half-
-brother; ~ cioteczny {siry-
jeczny) cousin; miodsz
{starszy) ~ younger {elder
brother; ~ zakomay friar
hratanek [bra’tanek] m

nephew

bratanica [brata’nitsa] f niece

britek [‘bratek] m pansy

braterski [bra’terski] adi
brotherly; ~e pozdrowienia
fraternal greetings

bratni [‘bratni] adj brotherly;
~a dusza fellow soul i

.bratowa [bra‘tova] f§ sister-
-in-law, brother's wife

brawo [‘brava] =n applause;
bié (komus) ~ to applaud
{sh) :

brawura [bra‘vura] § bravado
brazowy ! [brd‘zovi] adj (z
brqzu) bronze :
brazowy ? [brd‘zavi] adj (o ko-
.lorze) brown;. (opalony)
‘ pronzed; sunburnt; suntan-
ned g

brew [bref] f (eye)brow

" brezent ['brezent] m tarpaulin

brodja ['brada] f 1. (zarost)
heard; nosié ~¢ to Wwear
{to sport) a beard; zgoli¢
~¢ to shave off one’s
beard; zapuscit ~e to grow
a beard 2. anat. chin

brodzié [‘brodzitg] vi wade,
flounder ; :

broma [‘brana) f harrow

bronié [‘bronitg] I vt defend,
protect, guard; (zakazem)
prohibit, forbid; =~ sprawy
to plead a cause II vr ~sig
defend oneself; ~ sig nie-
swiadomoscia 1o’ plead
ignorance




bron

brofi [bron] § weapon, arm,
zbior. arms; ~ jadrowa
/nuclear weapon; ~ palna
firearm; zawieszenie broni
armistice; pod bronig in
{under) arms; do broni! to
arms!

broszka [’brafka] f brooch

broszura [bra’fura] f pamph-
let; (prospekt) folder, hook-
let

browar ['brovar] m brewery

bréd [brut] m ford; przecho-
dzié przez rzeke w ~ to
ford a river || w ~ in pro-
fusion Y

brud [brut] m dirt, {filth,
grime; pl ~y (bielizna) dirty
linen, laundry

brudnopis  [brudnopis] m
rough copy :
brudny [‘brudni] adj dirty,
filthy, soiled

hrucilué ['brudzitg] vt dirty,
soil

bruk [bruk] m pavement;
przen. wyrzucié na ~ to
turn out into the sireet

- brukowaé
pave

brukselka [bruk’selka]) b
Brussels sprouts

brulion  [‘brulion] m rough
copy; (zeszyt) exercise book

[bru'kovatcg) vt

brunatny [bru‘natni] adj
brown; wegiel ~ brown
coal

brunet [‘brunet] m dark-hair-
ed (black-haired) man

brutalny [bru‘talni] adj bru-
tal, rough

brutto [‘bruttd] adv gross;
waga ~ gross Weight

bruzda [‘bruzda) § furrow

brydi [britf] m bridge; graé
w ~a to play bridge

brygadzista [briga’dzista] m
foreman

brylant [‘brilant] m diamond

hr}y{.lyjski [bri‘tijski] adj Brit-
s

bryzol [‘brizal] m kulin. brisol

brzeg [b3ek] m (morza) coast,
seashore; (rzekl) bank;
(kesiqzici) margin; (lasu) bor-

der, skirt; (przepaéct) brink;

(kapelusza) brim; (krawedi)
edge, rim, verge; na amu
ashore; wysadzié na ~ to
put <{to bring) ashore; pei-
ny po ~i brimful; piexwszy
z ~u (0 czltowileku) anyone
at random; (o rzeczy) any
brzemienn|a [bze’rhenna)l adj

pregnant; przen. ~y ' W
skutki eventful
brzeczeé [‘baitfetc] ©i (o

dzwonku) ring, buzz; (o ple-
dzach) jingle, clink,

chink; (o owadach) hum,
buzz

brzek [bzgk] m ring, clatter,
jingle; upasé z ~iem to
clatter down i

brzmileé {[barhete] v©i sound,
ring; (o tekécie) read; list
~, jak nastepuje... the
letter reads as follows... -

brzmienile [‘bamene] n sound
_(tekstu) tenor; stosownie do
~3 UMOWY under theterms
of the agreement

brzoskwinia [bzosk’fipal f
peach

brzoza [‘b3zozz] f birch

brzuch [bjux] m stomach; (u
zwierzqt) belly; med. abdo-
men; ~ mnie boli I have a
stomachache; pot, wiercié
komus dziure w ~u to
plague {to molest) sb

brzydkl|i [’bzitki] adj ugly;
‘~a pogoda nasty Wweather;
~a gra (nleuczciwa) foul
play; ~i postepek mean
(base} act {deed)

‘brzydzié sie [‘baidzitc ¢B] vr

loathe, abhor (czym$ sth)
brzytwa [‘bgitfa] § razor
buble {’buble] pl trash, unsale-
able goods
buda {[‘buda)l f shed booth;
psia ~ kKennel
budka [‘butka} f shelter;
(sklepik) booth, stall; ~

butelka

suflera prompter’'s box; ~
telefoniczna call box, tele-

. phone booth; ~ wartowni-

eza sentry box

budowa [bu‘dava] f construc-
tion; (cicla) constitution,
hl.uld‘ (budowla w trakcle
wznoszenia) building site

budowaé [bu’'dovaig] vt build,
construct

budowla [bu’dovla] f building,
edifice, structure

budownictwo [buda’vnitstio]
n_architecture; ~ mieszka-
niowe building of apartment
houses

budulec [bu‘dulets] m (drew-
no) timber, am. lumber

]mdynek [lbu dinegk] m build—
mg’

budyin [‘budin] m pudding

budzié [‘budzitg] I vt awake,
wake; (ucz2ucia) rouse; (du-
cha) raise; (sensacje) cause,
create; ~ zaufanie to. in-
spire confidence II vr =
sie awake, wake up

budzik [‘budzik] m alarm-
-clock; nastawié ~ to set
the alarm—clock

budzet [bud3tt] m budget

bufet [‘bufet] m 1. (mebel)
sideboard 2. (w restauracjt)
bar; (w teatrze, na dworcu
kolejowym) refreshment
room; wojsk. canteen

bufetowa [bufe’toval f bar-
maid

bufetowy [bufe’tovi] m bar-
man, bartender

bufor [‘bufor] m buffer

bujn|ly [‘bujni] adj abundant,
exuberant; ~a czuprynoa
rich crop of hair; aa wy=-
obragnia lively <fertile)
imagination

buk [buk] m beech

bukiet ['bukst] wm bouquet,
bunch of flowers

buksjowaé [buk'sovalp] i
surge kola ~ujg the wheels

urge
‘bulmn I'buljon| m beeftea,

12 Stownik

broth; ~ w Kkostce beef-
-stock cube -

bulwar [‘bulvar] m boulevard,
avenue

Bulgar [‘buiigar] m Bulgarian

bulgarski [buii’garski] .adj

f roll (of

}

bungalow [bun’galof] m bun-
galow

bunt ([bunt] m rebellion,
mutiny, riot; podniesé ~ to
rise in revolt, to rebel

buntowaé [bun’tovate] I w»i
instigate, stir up II vr ~
si¢ rebel, revolt

burak [‘burak] wm beetroot;
m~ cukrowy white heet;
éwiklowy red beet; ~ pa-
stewny mangold

bursztyn [‘burftin] m amber

burt|la [‘burta] f ship’s side;
wyrzucié za ~e to throw
overboard; czlowiek za ~g!
man overboard!

burza [‘buza] f storm, tem-
pest; ~ gradowa hailstorm;
~ morska gale, storm;
snieina snowstorm, bltzzard;
~ z piorunami thunder-
storm

burzliw|y [buz’fiivi] adj
stormy; (o morzu) rough;
~¢ oklaski stormy applause

burzyé [‘buszite] I vt demolish,
destroy, wreck; (dom) pull
down II vr ~ sie 1. (0 wi-
nie) ferment 2. (o cziowie-
ku) revolt, rage

buriuazja [burzu’azjaj § bur-
geoisie

buriuazyjny
adj bourgeois

busola [bu’sola] f compass

but [but] m boot, shoe; wy
gumowe rubber shoes; ~y
narciarskie ski-boots;
plécienne fabric (linen
shoes; ~y sportowe sports
shoes

butelk|a [bu’telka] f bottle;
pot. nabié kogos w ~g to
make a fool of sb

[burzua’zijni]
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butlja ['butla] f large bottle;

. (szklana) balloon; (oplecio-
na) carboy; fechn. eylinder;
~3 EaAzZOWa gas cylinder;
‘~a tlenowa oxygen cylin-
der; .~a zapasowa .sSpare
‘cylinder, refill; napelni¢t ~e
gazem to fill the cyllnder
with gas

but!.:;eé ['butfete] vi moulder,

S Trot .

buzila [‘buza)l f mouth, face:
da¢ ~ to give a Kkiss; daé
komu$ po ~ %o slap sb’s
face

by [bi] conj so that, in order
to {that}.

byé [bite] vi be; ~ u siebie
to be at home; ~ w stanie
.to be in a position to; to
"he able to; to Jjest przy-
jemna lektura this makes
pleasant reading; co hedzie
Z nimi? what will become
of them?; co ci jest? what's
Wrong with you?; niech be-
dzie, co chce come what
may; mniech i tak bedzie
let it be so; ~ moze maybe;
perhaps

bydio [‘bidilo] n cattle

cal [tsal] m inch; ~ za ~em
inech by inch; w kasdym
Al {d!entelmen,) every inch
(a gentleman)

calkiem [tsalikem] adv alto-
gether, entirely, completely

caloksztait [tsa’liokftaut] m
whole; ~ sprawy the whole
problem, ~ stosunkdédw the
conditions in general

calos|é [‘tsatioctg] F totality,
whole, entirety; w ~.ci on
the whole ]

calowaé [tsa Uovatg] vt (takie
vr ~ sie) kiss; ~ na po-
Zegnanie to Kkiss sb good-~
-bye

byk [bik] m 1. bull 2. pot.
(biqd) mistake, blunder
byle [‘bile}: conj ~ co any-
thing; ~ dzisiaj provided
it’s today; ~ gdzie any-
?nrherg, ~ Jak anyhow; ~
jaki any; ~ tylko provided
(that) s0 long as i

byly ['bilii} adj former, one-
-time, late, ex-; ~ minister
former minister' ex-mini-
ster

bynajmnief ' [bi najnms:] ady
not at all, not in the least,
by no means

bystry [‘bistri] adj 1. (szybki)
swift, rapid 2. (rozgarniety)
clever, shrewd 3. (o wzro-
ku) keen, sharp

byt [bit] m existence; walka
0 ~ struggle for life

bywa[é [‘bivate] vi be, hap-
pen; tak ~ it happens. ~E
w towarzystww to go out;

i zdrow farewell

bywalec [bi‘valets] m habitueé,
‘old-stager

bzdur|a [‘bzdura] f nonsense,
rubbish; plesé ~y to talk
nonsense -

bzykaé [‘bzikatc] vi buzz, hiss

C

_eally [tsafii} adj whole, all
entire; ~ymi godzinami for

hours and hours; na wym

iwiecie all over the world;
pPrzez ~y dziea all day
(long); przez ~y mlesxqc a
whole month; zdréw i ~y
safe and sound
camping zob. kemping
cebula [tse’bula] F onion

.cecha [‘tsexa] f feature; ~

charakterystyczna distinct-
ive .mark; -characteristic
“feature; ~ urzedu probier-
czego hallmark
cechowaé [tse’xovate] vt mark,
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ceremonia

be ‘a feature (kogo$, cos of
sb, sth), characterize ;

cedula [tse’dufia] f bill, list;
~ gieldowa exchange list

cedzié ['tsedzitg] vt filter;
strain; przen. ~ slowa to
drawl one’s words

cegielnia [Ss’gs:pa] f hrick-
‘works

cegla [“tseglia] I brick

cel [tsel] m aim, purpose,
goal; (tarcza) target; ~ po-
drézy destination; mieé na
~1 co$ to aim at sth; osia-
‘gnaé ~ to gain one’s ends;
_tratié do ~m. to hit the
mark; nie trafi¢ do ~u to
miss ‘the mark; bez ~u
aimlessly; ~em in order to;
dla ogb6inych ~O6w for gen-
eral purpose; w ~u for
the purpose of; w tym ~u
to this effect

celnik [‘tselpik] m customs
officer vt

celnly ! [‘tselni] adi custom-;
deklaracja ~a custom-house
declaration; rewizja ~a
customs inspection; wurzad
~y custom-house; oplata
~a customs duty

celny 2 [iselni] adj (trafny)
accurate; ~ strzal {strze-
lec) good shot : :

celowaé [tse’lovate] vi aim (do
czegos at sth); ~ w czym$
to excel in sth

celowy [tse’lovi] adj appro-
priate, suitable, proper

celujacy [tselu’jdtsi] adj ex-
cellent

cement [‘tsement] m cement

cementowaé [fsemen’tovate] vt
cement

cementownia [tsemen’tovnal f
cement works

cenla [‘tsena] f price; ~a de-
taliczna retail price; ~a
hurtowa wholesale _price;
~a rynkowa market prlce,
~y Sezonowe season prices;
~y stale fixed prices; ob-
nizka ~ price cut (reduc-
tion); podwyika ~ price

increase; . ~¥y  wzrastaja
prices go ub; ustalaé ~y to
fix prices; po ~ie Kkosztu
at cost price; po ~ach zni-
Zonych at reduced prices;
za wszelky ~e at any price;
at all costs

cenié [’135::11&;] vt value, ap-
‘preciate; mniske ~ to hold
cheap; wysoko ~ Kogos, co§
‘to _hold sb, sth dear; to
think. a lot of sb, sth; (po-
dawaé ceneg).charge

cennik [‘tsennik] m price-list

cenny [‘isenni] adj precious,
valuable, costly

centrala [tsen’trala] f head-

-office, headquarters; =~
handlowa trading company;
~ _ miedzymiastowa trunk
‘exchange; ~ miedzynarodo-
wa international exchange;
~ miejska local exchange;

~ telefoniczna - telephone .

exchange; (mala) switch-
board : 4

centralnly [tsen’tralni] adj
central; ~ ogrzewanie cen-
tral heating; komitet ~y
central committee

centrum [‘tsentrum] n centre;
~ handlowe shopping cen-
tre; ~ informacyjne infor-
mation centre; ~' kultural-
ne cultural centire; ~ mia-
sta (the) City, centre; m~
rozrywkowe entertainment
centre e

centymetr [tsen’timetr] m
centimetre

cenzura [tsen’Zura] f censor-
ship; (éwiadectwo) school
report

cera! [‘tsera]l § (na twarzy)
complexion

cera ? ['isera) f (na ponczosze)
darn

-ceramika [tse’ramika] f ce-

ramics, ceramic art
cerata [tsz ‘ratal f oileloth
ceremonila [tsere’'monjal f ce-
remony; =~a slubna wed-
ding <marr1age> ceremony;
bez ~i without ceremony
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cerowaé ([tse’rovatg] ot darn

chaltura [xattural j§ pot.

- hackwork, potboiler

'chl:ll::lpa [xa‘liupa]l f cottage,
u

chalupnictwo - [xaliup’nitstfo]
n cottage work; out-work
chalwa [‘xafiva] f halva
charakte|r [xa'rakter] m cha-
racter; ~r pisma handwrit-
ing; czlowiek bez ~ru a
man with ‘no backbone;
teatr. czarny a~r villain;
wystepowaé w ~rze.. act
in the capacity of ...
charakteryzowaé [xarakteri-
‘zovats] I ot characterize;
teatr. make up II vr ~ sie
teatr. make oneself up
chata ['xata) f cottage, hut
cheieé [xtpete] vt want; in-
tend; desire; wish, be will-
ing; ~ cos zrobié to feel
like doing sth; ~ koniecz-
nie to be bent on sth {doing
sth); chce mi sie jest (pié
itp.) I am hungry <{thirsty
ete.); mie chee mi sie Idon't
feel like it; chcialbym to
zrobié¢ I should like to do
it; chcialbys sprébowaé?
would you care to try?; co
chcesz przez to powiedzieé?
what do you mean by it?;
jesli checesz if you care to;
zrob, jak chcesz do as you
please <{as you choose);
chcac nie chege willy-nilly
cheiwy [‘xigivi] adj greedy
chemia ['xerhja] § chemistry
chemiczny [xe'mhitfni] adj
chemical
chelé [x2tg] f wish, inclina-
tion; (zamiar) intention;
miet ~¢ coS zrobié to have
a mind to do sth; to feel
like doing sth; z milg ~cis
willingly; gladly 7
chetnie ['xEtne] ady willingly,
gladly; ~ bym poszedi (zo-
baczyl to itd.) I'd like to
g0 {to see it ete.)
chefny ['xEtni] adf willing,

ready; ~ do nauki eager
to learn ;
chinina [xi‘pina] f farm.
Cl?il:imﬁ [‘xintfik
; ] m Chinese
chinski [‘xipski] I adj Chi-
nese II m (jezyk) Chinese
chirurg [‘xirurk] m surgeon
chlaplaé¢ [xlapafg] #mperf,
~naé ['xlapnstg] perf I vi
splash II vr ~aé, ~ngé si¢
dabble, paddle
chleb [xlep] m bread; ~
pszenny white bread; ~ ra-
ZOWyYy brown bread; ~ fwie-
tojafiski carob, St. John’s-
~bread; ~ z maslem bread
and butter; bochenek m~a
loaf of bread; kromka ~a
slice of bread; zarabiaé na
‘'~ to earn one’s living
chlebak [’xlebak] m haversack
chiew [xlev] m pigsty

chlubja [xluba] f glory, pride; -

byé ~a czegos to be a
credit to sth; to mu przy-
nosi ~e it does him credit

chlubny [‘xlubni} adj glorious

chiodnia [‘xiiodna] f refriger-
ator; (przemystowa) cold
storage plant

chiodnic|a [xfiad'nitsa] § mot.
lotn. radiator, cooler; oproi-
ni¢ ~e to drain the radia-
tor; napeinié ~e to fill the
radiator -

chtodno [‘xtodna] adv coldly;
jest ~ it's cool; jest mi ~
I feel-chilly

chlodny [‘xiiodni] adj 1. cool,
chilly 2. przen. (0o zacho-
waniw itd.) frigid

chlodzenie [xQio‘dzene] n cool-
ing; ~ (silnika) powietrzem
air-cooling; ~ woda water-
-cooling

chiodzié ['xiliodzitg] I vt chill;
refrigerate Il vr ~ si¢ cool

chiongé [‘xiliondfc] vt absorb

chiop [xGop] m peasant; pot.
to dobry ~ he is a good
chap

chlopiec [‘xtiapsis] m boy; ~
na posyitki errand boy
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chlopstwo ['xiliopstfo] n peas-
antry ; ;

chiéd [xiiui] m cold, chill;
dost, i przen. coolness

chmura ['xmura)] f cloud; ~
burzowa thundercloud;
storm-cloud; a  deszczowa
rain-cloud

chmurzyé sie [‘xmuszite cg] vr
cloud over

chociaz [‘xotgaf], chof [xotg]
conj though, although; -~
raz at least once; ~ troche
at least a trifle

chodliwy [xod'fivi] adj pot.
saleable g

chodnik [‘xadpik] m 1. pave-
ment, am. sidewalk 2. (dy-
wan) carpet, Tug 3. (w ko-
pal.ﬂ? gallery:

chodzi|é [‘xodzite] vi walk, go,
(0 maszynie) run, work; ~é
do szkoly to go to school;
~¢ na wyklady to attend
lectures; ~¢& po pokoju to
pace up and down the
room; ~¢ za czyms to g0
about sth; ~¢ za kimj to
follow sb; ~¢& w czyms to
wear sth; nie ~¢ po trawie!
keep off the grass!; zegar
~ dobrze {zle) the clock
keeps good {bad) time; o co
~? what's the matter?; o
ile o mnie ~ as far as I
am concerned; wilasnie o to
~ that’s the point

choinka [x2’inka] f Christmas
tree

cholerja [x2’lera] f med. cho-
lera; epidemia ~y cholera
epidemic

cholewa [xa’leva] f bootleg

choragiew [xo'rogef] f banner,
flag

chorobja [xo'roba] f illness,
disease, sickness:; ~a mor-
ska seasickness; ~va uomy-
slowa mental disease; ~a
tropikalna tropical diseass;
~a zakaina infectious dis-
ease; nabawié sie ~y to
contract an illness {a dis-
ease), to fall ill

chorobliwy [xorab’fiivi] adj
.morbid, sickly

chorowaé [xo'rovaig] vi be ill,
suffer (na co§ from sth);
~ mna serce to have heart
trouble ;

chorowity [xora'viti] . adj
sickly

chory ['xori] adj ill {ma cos
of (with) sth); sick, unwell;
w na grype having flu,
suffering from flu; » umy-
slowo  insane; cieiko
serlously {gravely) il

chowaé [‘xovate] I ot 1. hide,
coneceal; | (przechow &)
keep; (wkiadaé) put 2. (grze-
baé¢) bury 3. (hodowad)
breed, Tear; (wychowywac)
bring up, educate II vr =~ sie
1. hide (przed kims from
sh) 2. (rosngé — o dzieciach
itp.) BTOW

chéd [xut] m pace, gait, walk;
pot. mieé chody to have
connexions; (o samochodzie
itp.) na chodzie in working
order ; o

chér [xur] m chorus; (zespot)
cl!hrair; (czesé kosciold) organ
oft

chrapaé [‘xrapatg] vi snore

chrom [xrom] m chem. chro-
mium

chronié [‘xronitg] I vt protect
{(przed czyms$ against {from}
sth), guard, preserve II ur
~ §ig protect oneself; (cho-
waé sig) take shelter (rei-
uge) :

chrust [xrust] m 1. (suche ga-
tezie) brushwood 2. (ciasto)
kind of light sugared fritter
chrypk|a [‘xripka] f hoarse-
ness, hoarse voice; mieé ~e
to be hoarse

chryzantema [xrizan‘tema] f
chrysanthemum

chrzan [xfan] m horse-radish
chrzeié [x[teite| vt baptize
chrz|est [xfest] 'm baptism;
~est Polski christianization
of Poland; trzymaé kogos
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~do ~tu to stand godfather
{(godmother) to sb :
chrzestnly [‘xfestni] adj: ~y
ojciec godfather; ~a matka
. godmother St i
chrzesniaczka [x[e¢'natfka] f
goddaughter. i j
chrzesniak [‘xfegnak] m god-
son : - y
chudnaé [‘xudndtg] wvi lose
welght, grow lean; reduce
chudy {‘xudi] adj lean, thin
chuligan [xu’figan] m hooli-
gan

chustka [‘xustkal, chusteczka
[xu’steifka] f kerchief, scarf;
{ciepla) muffler; (do. nosa)
handkerchief ;

chwali€é ['xfafitte] I vt praise,
speak well (kogos of sb) II
v{h)m sie boast (czyms of
5 .

‘chwala ['xfatia] f glory; ~
Bogu! thank goodness!
chwast [xfast] m weed :
chwiaé [xfatg] I vt shake II
vr = si¢ sway, reel, shake,
_totter; (o cenach) fluctuate
chwiejny [‘x{ejni] adj (o kro-
‘ku) tottering, shaky; (o
czlowieku) hesitating, un-
steady

chwilla [‘xfila] ¥ moment,
instant; co ~a every now
and again; do tej ~i till
now; od tej ~i henceforth;
lada ~a any minute {(mo-
ment); w odpowiedniej ~i
at the right time; w wol-
nych ~ach at leisure: za
~¢ in a moment; zaczekaj
~i1! walt a moment! z

chwilowo [xfi‘lova] adv tem-
porarily, for the moment
{present)

chwycié zob. chwytaé

chwyt [xfit] m grip, grasp;
(sposdb) f{rick; (w walce)
catch

chwy(taé  [‘xfitatz] impery,
‘chwylcié ["xtiteite] pery I vt
catch, seize, grasp; przen.
~taé, ~cif za serce to go
to sb’s heart; ~taé kogos

za slowo to take sb at his
‘word II ~ vr ~iaé, ~cit sie
catch hold (czegof of sth)

chyha [‘xiba] I part g:.‘obably:
maybe II conj m. unless,
provided that i

chybilaé ['xibate) imperf, ~é
(‘xipitg] perf i vt ‘miss,
fail; na ~1 trafil at random

chylié [xifitg] I vt bow,
ineline; ~ czolo przed czyms
to bow to sth II vr ~ sie
decline; ~ sie do upadku
to be on the decline

chytry [‘xitri] adj cunning,
sly; (chciwy) eager (na cos
for sth) ;

ei [tei) pron these, those |

cialo ['tgatis] .m body; (mieso)
flesh; ~ stale solid; ~ plyn-
ne liguid; ~ i krew flesh
and blood; ~ pedagogiczne
teaching staff

ciasny [‘tcasni] adj narrow: '

(0o obuwiu) tight; (o miesz-
kaniu) cramped; przen. (o
c2towieky) o ~ch poglgdach
_harrowminded :
ciastko [‘tgastka] n cake;
(g:wocowe) tart; (drozdzowe)
un

ciasto [‘tgasto] n dough; (su--

Trowe) paste; (z ttuszczem)
cake; (pieczone) pastry; ~
biszkoptowe sponge cake;
~ Kkruche shortcake

cigé [te5tg] vt cut; ~ na ka-
walki cut into pieces.

ciag [te3k] m draw; (powie-

trza) draught; (drogms) thor-
oughfare, pathway; a~ ko-
munikacyjny tratfic artery;
~ plieszy footpath; ~ spa-
CEerowy promenade; ~- dal-
szy continuation, sequel; ~
matematyczny sequence;
dalszy ~ nastapi to be con-
tinued; jednym ~iem at a
stretch; w ~u dnia in the
course of the day; w ~u:
2 miesiecy in two months

ciggle {’tcaglel adv continually

ciagly [‘t¢3glii} adj continuous,
incessant
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- ciecie

ciagnaé ['te3gndte] I vt draw,
Sﬁn‘ (koxo% za wilosy sb's
hair); haul (statek a ship);
~ dalej to continue; to go
on; ~ losy to draw lots; ~
gyski to derive profit II vr
s gle (o lesie itp,) extend,
stretch; (o czasie) last
clagnienie [te3g’nenel n (lote-
irﬂ} i?:ra["’ggggmk] m tractor;
C 3 ¢ ractor;
:u‘nggslenicowy creeper-type
atla [t53a] 7 pregnancy;
“cigkla al H
i’;merwanl% ~y termination
of pregnancy; w ~y preg-
nant; zajs¢ w ~g to become

regnant :
eigaegie [te3'3ene] n gravita-
¢

on

ciagy|é [‘to33ite] vi gravitate;
weigh, lie heavy; ~ mi glo-
wa my head is heavy; ~¢
ku ... be inclined to ...

cicho [‘tgixa] adv quletly,
softly, silently; méwié ~ to
speak in a low volce; ~
bhadf! silence!; keep quiet!

cichy [‘tpixi] adj quiet, still;
(o gloste) l?tw; ~ wspblnik
sleeping partner :

ciec [tpets], cieknaé [‘teekndte}
vi flow; (z czegod) drip;
(przeciekaé) leak

ciecz [teet[] f liquid, fluid

ciekawostka [tceka’vastka] f
a curiosity, interesting piece
of news (detail)

clekawos|é  [ge’kavocts b
curiosity: z proste] ~ci out
of sheer curiosity

ciekawy [tge'kavi] adj curious,
inquisitive; (interesujqey)

* interesting

ciekl?r [“teektii] adj lquid,
fluid THE

ciele [‘tselé] n calf

cielecina [tgelE'tgina) f veal

ciemieiyé [tee'mEzitg] vt op-
press

ciemnia [‘tcempna] f fot. dark
room

ciemno  [‘tpernno]) adv dark;

jest ~ 1t is dark; robi sig ~
it’s getting dark

ciemnos|é [‘tgemnogte] f dark-

nes; w ~¢i in the dark
ciemn|y [‘tgemni] adj 1. dark,
obscure, dim; ~e  piwo
~ brown ale 2. przen. ignor-
ant :

clenki [‘tcenki] adj thin,

slender; ~e wino thin wine

cie|fi [tgen] m shade; (sylwel-
ka osoby, przedmiotu) sha-
dow; w ~mniu in the shade;
trzymaé cos§ w ~niu fto
keep sth dark; przen. rzu-
caé ~fn na kogos to throw
discredit upon sb; trzymaé
sie w ~niu to keep oneself
in the background

cieplny [‘tceplni] adj thermie,
thermal

ciepfto [‘tgeplio] T n warmth,
heat; trzymat cos w ~le to
keep sth warm II ady warm;

jest ~lo it is warm; jest

mi ~1lo0 I am warm
cieplownia [ftge’'pliovnal ¥
heating plant E
cieply [‘tcepui] adj warm;
- przen, cordial
cierpieé [‘tperpetg] vt vi suffer
(na cod from sth); (2nosié)
endure, bear; ~ biede to be
in want; ~ na hdéle glowy
to have headaches; nie
cierpie tego I can't bear it;
rzecz nie cierpigca zwloki
an urgent matter
cierpliwy [tger'ppivi] adj pa-
tient
cieszyé ['tgefitc] I vt gladden,
give pleasure II vr ~ sig be
glad (czyms$ of sth); ~ si¢
na cos to look forward to
sth; ~ sie dobrym zdro-
wiem to enjoy a good health
cieénina [tpeg’nina]l f geogr.
strait : .
-cietrzew ['tgetfef] m heathcock,
black-cock

clecie ['tgBice] n cut, cutting;

med. cesarskie ~ Caesarean
section; jednym ~m miecza
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with one stroke of the
sword i ; ! :
cieglo |'tgEglin] n techn. coup-
ling bar; pull rtod: ~ ha-
mulcowe brake rod {bar}
ciefar - ['tpizar] m weight,
load, burden; fiz. ~ wlagei-
Wy specific gravity; przen.
byé komui ~em to be a
burden to sb

cigzarna [tp#’garna] adj preg-
nant i ;i

cigzaréwka {teEza’rutka] f
truck, lorry; ~ gz Pryczepa
lorry with trailer

cigiki ['teerki] adj  heavy;
(trudny) hard, difficult; (o
chorobie) serious, grave; (o
bélu) acute; (o dniu) trying;
(0 2zniewadze) outrageous;
~€ roboty hard labour;
przechodzié ~e chwile to
have a rough time

cigiko [teBfko] adv heavily;
(trudno) hard; ~ strawny
heavy, indigestible; ~ stra-
Whe poirawy heavy dishes,
rich food; ~ ranny badly
wounded {injured)

cios [tgos] m blow, stroke, hit;
zadat ~ to deal (to strike’
a blow

ciotka [‘teotkal f aunt

ciskaé [‘tpiskate] ot imperf
hurl, fling, cast

cisnaé [‘teisndte] I vt 1. perf
(nacisng¢) press; (rzucid)
hurl, fling 2. imperf (ucis-
kac) oppress; (o bucie) pinch
H vr ~ sie crowd, flock

ciszla [“teifa] f stillness, calm,
quiet, silence; ~a morska
calm, lull; ~a moena (the)
dead hours; strefa (pas) ~y
_doldrums

cisnienife [teic’nene] n pres-
sure; s~eg atmosferyczne
{barometryczne) air-pres-
sure, atmospheric {barome-
tric) pressure; ~e krwi
blood-pressure; ~e niskie
{wysokie) low ¢high} pres-
sure; ~¢ oleju oil pressure;
spadek ~a pressure drop:

Zmiana aa variation of

pressure; zmierzyé e to

gauge the pressure; (o krwi)
to measure blood-pressure

cisnieniomierz  [teicne norhef]
M pressure-gauge

clo [5Uid] n customs duty;

(urzqd) customs: clo przy-
wozowe import {entrance)
duty; cio tranzytowe transit
duty; clo wywozowe export
‘duty; wolny od cla duty-
-free; placié clo to pay the
duty (on sth)
cmentarz [“lsmentaf] m cem-
-~ etery, graveyard
cnota [tsnota] f virtue .
co [tsd] pron what; co-do gro-
Sza to a penny; co do mnie
for my part; as far as I am
concerned; co do reszty for
the rest; co drugi tydzien
every other week: co roku
EVEeTY Year; ¢o pewien czas
from time to time: co be-
dzie, jesli ... 2 what if ... ?;
co najwyzej at most; tylko
co a while ago; co mu jest?
what’s wrong with him?;
co takiegn? what is it?; co
z tego? what of that?; co za
pomyst! what an idea!
coca-cola ['koka‘kola] f coca-
-cola
codziennie [tso’dzenne] adv
daily, everyday
codzienny [tsa’dzenni] adj
daily, every-day
cofaé [‘tsofaty] imperf, ~naé
[‘tsofn3ig] perf I wf with-
draw; (zegarek) put back:
(odwotywac) recall; (zezwo-
lenie) revoke I vur ~af,
~naé si¢ withdraw, retire:
wojsk. retreat
cokolwiek |[tso'kalvek] prom
anything; ~ bgdZ no matter
what; ~ si¢ stanie what-
ever may happen
coraz [‘tsoras] adv: ~ 3|
‘Worse and worse; a lepiej
better and better; ~ wiecej
more and more

il

Sureesmy lisia'mﬂ’.nil adj an-

nual, yearly : i

coé [tso¢] pron something,
anything; -~ ci powiem
Til tell you what: ~ niecod
a little; ~ w tym rodzaju
something like that

cérka [‘tsurka] hti:u%l;te;r :

cé% [tsuf] pron what; ~
whatu{]mw?; wiec ~ z tego?
well, what of it?

cud [tsut] m miracle, wonder;
czynié ~a to work wonders;
~em by a miracle

cudowny [tsu’dovni] adj won-
derful, marvellous; rel. mir-
aculous :

cudzoziemiec ltsudzo’zzﬁlzisl
m foreigner, alien

cudzy [‘tsudzi] adj somebody
else’s; other people’s

cudzysiéw [tsu’deistiuf] m in-
verted commas, quotation
marks

cukier [‘tsuker] m sugar; ~
puder calstor sugéa;; ~ W
Xostkach lump sugar

cukierjek [tsu'kerek] m bon-
bon, sweet, am. candy; pl
~ki sWeets

cukiernia ([tsu’kerpal f con-
fectioner’s shop :

cukiernica [tsuker’pitsal f
sugar basin

cukrownia [tsu’krovna] f sugar

1¢:4

nt 4
cu?ﬁ:rowniczy [tsukrav’nitfi] adj
sugar;  przemys! ~ sugar

try 2
cukrzyca [tsu’kfitsa] f med.
diabetes
cumowaé [tsu'movate] vt mors.

frla [sitra] § figure; ~y
fria Ta H
q:arallbsiltie Arabic numbers;
~y rtzymskie Roman num-
bers 0 : " Giny
Cygan ['tsigan
cyyganertia [tsiga’nerjaj] f bo-

hemia .
cygafiski [tsi'ganski] adj Gip-
]

-cygarniczka {tsigar‘nifkal f

cigarette holder

cygaro [tsi’gars] n cigar
cykl [tsikl] m eycle _
cyk_lond‘[;mkbn] m cyclone,

torna
cykoria [tsi’korja) § chicory

“cylindler [tsi’filnder] m 1

(walec) cylinder; glowica
~7r2 cylinder head; pojem-
nosé ~ra cylinder capacity
2. (kapelusz) top hat

cyna [‘tsina)] f tin

cynamon [isi’namon] m cin-
namon

ceynk [tsink] m zine

cypel ['isipel] m geogr. pro-
montory d

cyrk [igirk] m eircus

cyrkiel [tsirkel] m com es

cysterna [tsi‘sterna] f cistern,
tank; statek ~ tanker

cytat [‘tsitat] m quotation,
citation

cytowaé [si'tovatg] vt quote,
cite :

c a [tsi’trina) 7 lemon

cgﬂujn [tsivini’zatsja] 7
mncivlllzatl?sn ¥ilni] adj civil

i ¥ a il;

¢ odwaizu Ina civil courage;
urzad stanu ~ego Tegistry;
wzigé slub ~y to marry at

ezij;e.i?:etll:?[ﬂ'aj’mﬁek] m tea-

-po

czajnik ["fajnik] m tea-kettle;
njasta.vsr 'iu’gjut the keitle on

czapka !’qﬁapka} f cap

czapla apla] f heron :

czar [ffar] m charm, spell;
pl ~y witchcraft; rzucié ~
to cast a spell

czarnoziem [ifar’nozem] m hu-
mus, vegetable mould i

czarnly [‘farni] -adj black:
~y jak smola coal-black;
med. ~a ospa smallpox;
przen. ~y rynek black mar-
ket; odkiadaé na ~a godzi-
ne to put money aside for
a rainy day = i

czarujaey  [faru'jotst]  adj
charming, fascinating

czas . [ffas] m time; gram.
tense; wolny =~ leisure;
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. cieilkie ~y hard times:
lepsze ~y: better days; ja-
ki§ ~ for a time <{a while);
. do. ~u for the time being:
na w~ie timely; od ~u do
r~u from time to time; od
diuiszego ~u for a long

time; od tego ~u ever
since; Jjakimé ~vje after
some time; przez caly ~

all the time; w ~ie konfe-
rencji .during the confer-
ence; w krotkim ~ie soon;
shortly; w obecnych ~ach
these days; nowadays; at
present; we wlasciwym wie

in due time; za moich ~6w-

in my time; z ~em with
time; najwy2szy ~, abyimy
poszli spaé it's high time
we went to bed ,

czasem [‘fasem] adv some-
times, now and then

czasopismo  [faso’pisma] =n
periodical, magazine !

czasownik [tfa’sovnik] m gram.
verhb

czaszka [‘Hfafka] 7 skull

czasteczka [tf3'stetfka] § mol-
ecule

czcié  [ticitg] vt worship, a-
dore; (szanowaé) respect; ~
czyjasé pamieé to commem-
orate sh

czcigodny [tfei’godni] adj ven-
erable, honourable

czczo [fftfo] adv na ~ on.an
empty stomach

czezy [YHfi] adji (o 2Zolgdku)
f_rlnpty; (daremny) vain, fu-
ile

Czech [tfex] m Czech

czek [tiek] m cheque; ~ hez
pokrycia unsecured cheque;
~ Kasowy open {bar, coun-
ter> chegue; ~ podréiny
traveller’s cheque; ~ na
okaziciela cheque to the
bearer; zrealizowaé ~ to
cash a cheque

czekaé [‘tfekate] »i walt (na
kogo§ for sh); expect (ma
co5 sth); kazaé ~ na siebie
to keep sb waiting

_czepiaé sie

czekolad|a {Hfeko’lada] f choc-
olate; m~a deserowa plain
chocolate; ~ mleezna milk
chocolate; ~a nadziewana
chocolate cream; ~a z orze-
chami nut chocolate; ta-
bliczka ~y bar of chocolate

czekoladlka [tfeko’latka) f
chocolate, am. choeolate
candy; pudelko aek choc-
olate box, box of choc-
olates 3 o

czeplek [‘ffepek]. m cap, bon-
net; przen. urodzony w ~ku
born with a silver spoon
in one’s mouth

['Yepate  ¢E] vr
1. (zahaczaé sie) cling, hang
on (czegos to sth) 2. (wy-
stepowaé . agresywnie) try
to pick up a quarrel

czeresnia [tfe'recna] f cherry

czerpaé [‘tferpatg] vt (wode,
natchniente itp.) draw;
(zysk, . przyjemnodé itp.)
derive )

czerstwy [‘tferstfi] adj (o chle-
bie) stale; (o staruszku)
hale and  hearty; (o cerze)
ruddy

czerwiee [‘Hfervsts] m June

czerwonka [H{er'vonka] f med.
dysentery

czerwony [tfer’voni] adj red

czesaé [‘tfesatg] I vt comb II
vr ~ sie to do {comb)
one’s hair

czeski [‘tfeski] adj Czech

czest [tecte] f 1. rel. worship
2. (szacunek) respect; odda-
waé ~ to show respect: ku
czci kogos, czegos in hon-
our of sb, sth 3. (pozdro-
wienie) ~! hullo!

czesto [“Yfésto] adv often, fre-
quently

czestotliwosé [HfEsto’tfilvocte] f

frequency; rad. wysoka ~
high frequency :
czestowaé [H#'stovate] I wt’

treat (kogoé czym$ sb to
sth) I vr ~ sie treat one-.
self (czyms$ to sth)

ey

s

' czlowiek

“czynnos$é

czesty [‘fJesti] adj {frequent,
common T

czesciow|y [HfE’¢teovi] adj par-
tial; we zatrudnienie part-
~time job - i

czeslé [Hietg] Ff 1. (wycinek
catofct) part;  ~eci Swiata
the continents; ~¢ skiado-
wa component; ~ci samo-
chodowe car accessories;
~ci zamienne spare parts;
komplet ~ci zamiennych
spare parts set; po ~ci
partly; in part; po wigksze]
~ci for the most part 2.
(udzial) share

czkawka [‘fkafka)l f hiccup

czlon [tfUon] m link, mem-
ber; mot. element, unit

czibnek [‘flsnek] m 1. (jed-
nostka) member; =~ kores-
pondent corresponding
member: ~ partili party
member; ~ wyeieczki par-
ticipant in a trip; ~ za-
rzadu executive, director 2.
(konczyna) limb

['tiiovek] wm man;

human being; ~ doroslty
adult; a grown-up; Szary
the ‘man in the street

czolg [tfolik] m tank

czolgaé sie [‘tfoligate cE] vr
crawl, ecreep :

czolo  [‘tfolio] n forehead;
przen, stat na czele (dele-
gacjl itp.) to head (a dele-
gation etc.); stawiaé komus
~ to fate {to oppose) sh;
wysungé sie na ~ to come
to the front; (w biegu) to
take the head’ ;

czolowy [tfo’liovi] adj (przed-

ni) frontal; (przodujqcy)
leading, chief

czop [tfop] m (zatyczke) Deg,
plug; (osiowy) pivot, jour-
nal; (u drzwl) gudgeon;
(stalowy) trunnion ;

czosnek [‘{fosnek] m garlic

cz6lno ["fulind] n boat, canoe

czterdziesty [t/ter’dzesti] num
_ fortieth

czterdziefci [fter'dzectell num
“forty ; .
czternasty
fourteenth -
czternafcie [tfter'nactce] nuw
fourteen
cztery [‘ffieri] num four
czterysta [tfte’rista] num four
‘hundred _
czué [tfute] I vt feel; (powo- .
nieniem) smell;  (pachnied)
smell (czym$ of sth); ~
‘uraze do kogos to bear sb
.a prudge II vr i~ sie feel;
jak sie czujesz? how do you
feel?; w sie lepiej to be
better SN Teean
czujnosé [‘tfujnogte] f wvigil-
ance, watchfulness
czujny [‘fujini] adf wigilant,
watchful 2 3
czuly ['fulii] adj
(wrasliwy) sensitive
czuwaé [‘duvatg] vi 1. (pilno-
waé) watch (nad kims§,
czym$ over sb, sth); take
care (nad _kimé,. czym$ of
sh, sth) 2. (nie spad) sit up
czwartek [‘t/fartek] m Thurs-

!ﬁter’hasti} num

tender;

da A b
czwa?rty [‘ffarti] num fourth
czworohok [t{fa'robok] m
quadrangle et
czworokat [tffo'rak3dt] m quad
rangle - - :

czy [fi] conj 1. (w pytanicch
nie tltumaczy sle) ~ przyi-
dziesz jutro? will you come
tomorrow? 2. (w mowie za-
leznej) if, whether || tak ~
nie yes or no

czy] [tf#]] pron whose

czyli ['ifi] conj or y

czyn [Hfin] m act, action; deed;
czlowiek ~u man of action;
stowem i ~em in word and
deed; wprowadzaé w ~ to
carry into effect

czynié [‘tfinite] vt act, do

czynnik [‘finplk] m factor,
agent; ~ miarodajny com-
petent authority ;

czynno$é [‘ffinnogtg] f activ-
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iti;y, action. function, opera-

on’

czZynny ['ﬁinni] ‘adj active;

i (urzed.uj acting. mmi
“Jest ~ the ofﬁce open

czynsz [tfin[] m rent

czy¥stoslé [‘Histogle] f cleanli-
ness, neatness; (w pokoju)
tidiness; mnienagannej mci
spotless, speckless; watpli-
-wej ~ci far from clean; za-
chowaé ~¢ to keep clean
{tidy) :

czystly [‘Hfisti] adj 1. clean;
-~y arkusz blank sheet;

tma [tema] f moth

fwiartka {‘tcfartka] §f quarter,
-one fourth; (miesa) joint

twiczenie Tﬁcri tfene]l n (zada-
nie) exercise; (wprawianie
sie) practice, training;
wojsk. drill i

éwiczyé [‘tofitfite] I vt exer-
cise; sport. train, practise;
wojsk, drill; (chtostaé) flog
ItI vir ~ sie exerclse practise,
rain :

dach [dax] m roof; przen.
mie¢ ~ nad glowa to have
a shelter; pozbawié ~u nad
glowa to make homeless;
pod ~em indoors

daé zob. dawaé

daktyl [‘daktil] m date

dal [dal] f distance; sport.
skok w ~ long jump; staé
Z ~a to stand clear; trzy-
maé si¢ z ~a to keep off;
W ~i in the distance; z ~a
at a distance; from afar,
~a od drogi back from the

przepiué na ~o to make a
fair copy 2. (bez domieszki)
pure; ~y dochéd net profit
3. (niewinny) chaste; ~a
prawda plain truth; ~e su-
mienie clear consclence

czyscié [‘ffictelte] vt 1. clean,
cleanse; ~ szczotka brush;
~ chemicznie dry-clean 2,
med. purge

czytaé [’q‘itatc] vt read

czytelnia [{i'telna] f reading—
~room

czytelnik [Hf#'telnlk] m reader

czyZ [tif] conj = czy

C.

éwiek [tcfek] m hobnail, nail:
pot. zabié komué. ~a to
puzzle sb :

éwieré [tofertc] F quarter, one
fourth; ~ kilograma a quar-
ter kilogram; ~ mili quar-
ter mile; ~ wieku a quarter
of a century

éwwrkaé ['t;ferkatc] vl twit-

éw:kla ['&;ﬂkﬁa] T kulin. red
beet with horse-radish

D

road; 2 ~a od oczn out of
sight

dalej [‘dalej] adv further; i§é
.~ to go ahead; robié cos ~
to keep on doing sth; to
continue to do sth; to carry
on sth; co ~? what next?;
i tak ~ and so on

dalek|i [da’leki] adj distant,
remote; ~a podrdéz a long
journey

dalek|o [da’leks] adv far: jak
~0 jest stacja? how far is
it to the station?; to jest

~g it Is a Jong way off; ~o
lepszy far better; z ~a from
afar
dalekobieiny [daleko'hezni]
adj pociag ~ long-distance
train :
dalekopis [dalc’kopis! m tele-
type, teleprinter; (doku-
ment) telex fmessage)
dalekowidz [dale'kovits] m
far-sighted (person)
daltonista [dalia’pista] m dal-
tonist, colour-blind person
dama ['damal f lady; (w grach)
queen
damski [‘damski] adj ladies’
dane [‘dang] plt data; partic-
ulars; ~ osobiste personal

data

danile ['dapz] n dish, course;
~a barowe buffet; ~a go-
towe (the) set menu; «va
firmowe specialities (of the
firm); ~a jarskie vegetable
{vegetarian) dishes; ~a mieg-
sne meat dishes; ~a na za-
moéwienie dishes (to order)
4 la carte; ~a rybme fish
dishes; ~a zimne cold buf-
fet; ~e gorace hot dish;
plerwske {drugie) -~e first
{second) course; posilek z
dwoch {trzech) dah a two-
-course {three-course) meal

dansing [‘dansink] m dance,
dancing party; (lokal) dan-
cing-hall

dar [dar] m 1. (prezent) glft.

present; w darze as a gift

2. (talent) gift, talent (do
czegos for sth)

daremny [da‘remni] adj futile,
useless

darmo ['darmo] adv (takie
za ) free, gratuitously;
for nothing

darowaé [da‘rovaig] vt 1. make
a present (cos of sth); pre-

sent (komus cos sh with sth)

2. (przebaczyc) pardon,
forgive; ~ diug to remit a
debt; ~ komus gycie to

spare sb’s life; nie do daro- -

wania unpardonable; daruj
mi! forgive me!

daszek ['dafek] m Tooflet;

(ostona) screen; (u czapkt)

peak

datla ['data)] F date; przen.
starej ~y ‘(o cztowleku)
old-fashioned; (o domu #ip.)
old world; by¢é pod dobra
~g to be ﬂPsy

datowaé Eda tovate] ot (takze
vr e~ 8i¢) date; ~ wstecz
antedate

dawaé [‘davatz] imperf, daé

[datg] perf vt give, grant,
afford (pleasure ete.), hear
(frult); daé cos =zrobié to
have sth done; da€ do zro-
zumienia to give to under-
stand; to intimate; to hint;
daé komus spokéj to let sb
alone; daé komus w twarz
to slap sb in the face; daé
napiwek to give a tip, to tip
sh; daé pierwszenstwo prze-
jazdu to give sbh the right
of the way; daé prezent to
give a present {gift); daé
przykiad to set an example;

' daé¢ za wygrana to give up;

. daé znaé (komus) to let (sb)
know; co daja w kinie {w
teatrze)? what's on at the
cinema ({theatre)?; daj Bo-
ze! would to God); nie daj
Boze! God forbid!; dajmy
na to! suppose!; let us say!

dawka [‘dafka] f dose; zbyt
d ~ gverdose

dawniej [‘davnej] edv former-
ly; in the past

dawnlo [‘davno] adv long ago;
jak ~0? how long?;, od ~a
for a Iong time

dawnly [‘davni] adj old, an-
cient, former: ~e czasy old
times; po ~emu as before;
as in the past

dab [d5p] m oak; chiop jak ~
a sturdy fellow; przen.
wlosy mi stajs deba my
hair stands on end

daé [dotg] wvi blow; wiatr
dmie the wind blows
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dazenie [d5’3ene]l n aim, aspi-
ration; (np. mody) - trend,
tendency; ~ do celu pursuit
of an aim : |
dazyé [‘dazitg] vi 1. aspire (do
czegos to sth), strive (do
czegos after sb), tend (do
czegos to <{towards)
alm (do czegos at sth) 2.
(kierowaé sie) make one’s
“:iy' go (ku czemus towards

s

dbal¢ [dbatg] vl take care (o
co§ of sth) i ;
I don't care for {about) it

debatowaé [deba’tovatg] wvi
debate ;

debiutowaé [debu’tovate] vi
make one's debut

dech [dex] m breath; bez
tchu out of breath; breath-
less; co tchu in all haste;
do ostatniego tchu to the
last breath; jednym tchem
in a breath; at a stretch

decydowaé [detsi‘dovats] I vi
decide II vr ~ sie decide,
make up one's mind :

decydujacy [detsidu’jstsi] adj
decisive, conclusive

decyzja [de‘tsizja] f decision

dedykacja [dedi'katsja) § de-

dication
dedykowaé [dedi’'kovatg] ot
dedicate
defekt [‘defekt] m defect;

mech. trouble, failure; drob-
ny ~ small {minor) failure;
powainy ~ serious {major)
failure; usunaé » to repair
Eto put right) the defect
failure)

defilad|a [defi’lada] f march -

past, parade; przyjmowaé
~¢ to review (the troops);
to take the salute
dekada [de'kada] f decade
dekagram [de’kagram] ™m
decagramine
dekatyzowaé [dekati’zovate] vt
shrink, hotpress
deklamowaé [dekla‘moavate] vt

recite
- deklaracjla [dekla‘ratsja] f

sth),

; nle ~m' o to

declaration; ~a celna cust-
oms declaration; wypelnié
~e to fill in {out) a decla-
. ration . !
deklarowaé [dekla’rovatg] ot
declare; ~ pienigdze to de-
clare money
deklinacja = [dekfi‘natsja] F
gram. declension ;
dekolt [‘dckalt] m low neck,
décolletage -
dekoracja [deko‘ratsja] f dec-
oration, ornament; teatr.
scenery; ~ wystaw shklepo-
wych window dressing
dekowaé sig [de'kovate ¢8] vr
pot. hide in a funk-hole,
shirk :
delegacja [dele’gatsja] f dele-
gation; (podréz) - business
trip
delegat [de’legat] m delegate
delegowaé [dele’govatg] ot
delegate; ~ . jako zastepce
to deputize
delikatesy . [dehika’tesi] pl
(sklep) delikatessen (shop)
-delikatny [defi‘katni] adj de-
licate; (o zadaniu) tricky
demaskowaé [demas’kovatg] vt
unmask, expose -
dementowaé [demen’tovatg] vt
deny
demobilizowaé [demobifil’zo-
vate] vt demobilize LRI
demograficzny [demogra’fit/ni]
adj demographic; wyi
demographic bulge
demokracja [demd’kratsja] F
democracy; ~ ludowa peo-
ple’'s democracy i
demokratyczny [demokra’titf-
ni} adj democratic
demonstracja [demon’stratsjaj

§ demonstration, manifes-
tation
demonstrowaé [demon’stra-~

vatg] I vt demonstrate II

vi (manifestowaé) manifest

demontowaé [demon’tovatg] vt
dismantle, dismount

demoralizowaé [demorafi‘zo-
vaig] I vt demoralize II vr
~ g§l¢ become demoralized

o
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denerwowaé  [dener'vovate] I
vt irritate II vr a sie be

~mervous, get e.gclted (czyms

‘about sth)

dentysta [den’tista] m, denty-
- stka [den‘tistka] f dentist

denuncjowa¢ . [denun’tsjovate
vt denounce, inform (kogo
against sb).

depesz|a [de’pefa] T wire; te-
legram: cable; nadawaé ~g¢
to wire; to send a telegram

depeszowad
 wire, cable i .

depozy|t [de'pozit] m deposit;
W ~vcie on deposit i

depresja [de’presja] ¥ 1..(apa-
tia) dejection, low spirits 2.
geogr. depression |

deptaé ' [‘deptate]”. vt  tread,
trample; nie ~ trawy! keep
off the grass!; pot. ~ komus
po pietach io trample on
sb's heels :

deputat [de’putat] m (przy-
dziat) allowance; ratlon -

deputowany {dsppto’vani] m
deputy

desant
landing

desen [‘desen] m design, pat-
tern - i ;
deser [‘deser] ‘m “dessert,
sweets; na ~ for dessert,
to finish (the meal) with
desk|a [‘deska] f board, plank;

~a do krajania mincing

{chopping> board; ~a do
. prasowania ironing board;
przen. ostatnia ~a ratunku
last resource; do grohowej
~i till death; pot.-od ~i do
~i from hbeginning to end,

czytaé od ~i do ~i to read

from cover to cover
.deszcz [deft]] m rain; ~ pada

it rains; ~ leje it pours;

przen, z ~u pod rynne out

of the frying-pan into the

fire : A
detal ['detal] m detail; (han-
del) retail

detaliczny  [deta’fitini] * adj

[depe’fovatg] vt

dezynfekcja

[fdesant] m wojsk.

- retail; kupiec <{handel) ~
retail dealer {trade)
detektyw [de’tektif] m detec-
tive ey
dewaluacia [devalu'atsja] £
devaluation; (obnizenie war-
todci) depreciation .
dewiz|a [de'Viza] f 1. (moito)
device, motto 2. pl ~y for--
‘eign - exchange {Currency;;
wymiana  ~ exchange
dezerter [de‘zerier] m deser-
ter Fig
dezodoran¢ . [dezo’dorant} m
(kosmetyk) deodorant
[dezin'fektsja] f
disinfection; (guzowa) fumi-
gation 3 x :
dezynsekcja [dezin'sekisja] f
disinsectization, delousing
debowy [dE'bovi] adj oak
(table ete.) .
detk|a [‘dtka]  f (rowerowa)
air-chamber; (samochodo=
wa) tube; przebi¢ ~e to get
a puncture .
diablet [‘djabeli] m devil; pot.
do =~1a! the devill; helll;
idZ do ~1a! go to the dev-
il!'; mniech to ~li wezma!l
damn it!
diagnostyka

[diag'nostika] |
diagnostics

. diagnoz|a [djag'noza) f diag-

nosis; postawié ~e to diag-

nose

dialekt [‘djalekt] m dialect

dialektyka [dja’lektika) f dia-
lectics i .

die|ta! ['djeta] f diet; ~ta
bezmiesna meatless diet;
~ta bezsolna saltfree diet;
~ta beztluszczowa fat free
{fatless) diet; ~ta odchu-
dzajaca slimming <{reduc-
tion, diet; ~ta zwykla re-
gular diet; scista ~ta strict
diet; byé na ~cie to be on
a diet; to diet (oneself};
stosowaé ~te to observe
{to keep) diet

dieta? [‘djsta] J expense
{travelling) allowance
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_dla [dla] praep for, for the
sake of :

diaczego [dla’ifego] conj why,
what for

dlatego [dla’tega] conj there-
fore, for that reason, that
is why; =~ ie.. because...

dio|fi, [duop] # palm; jasne
Jak na ~ni periectly clear;
(w lidcie) iacze serdeczny

uscisk ~ni with cordial

greetings ;

ding [diuk] m debt: oddaé ~
to settle the debt; popasé
W ~i {o get into debt; spia-
caé ~i to pay off debts;
zaciggaé ~1 ‘to contract
debts

diugi [‘duugi] adj long; upasé
jak ~ to fall flat - ;

diugo [‘duugo] adv long, for
a long time; jak ~7?7 how
long?; na ~ for long; to nie
potrwa ~ it will not take
long
diugodystansowy [diiugodi-
stan’sovi] adj long-distance
(racer)

diugofalowy [diiugafa’lovi] adj
1. (o planie) long-range 2.
rad. long-wave

dlugograjacy [duugogra’jstsi]
adj (o plycie) long-play(ing)
(record)

diugoletni [diiugo‘letni] adj of
long standing, of many
years

diugopis [dliu’gopis] m . ball-
-point pen -

diugosé [‘duugoety] § length:
~ geograficzna longitude

‘diugoterminowy [dUugoater-
1i'novi] adj long-term

diugotrwaly [dliugo’triaii] adj
lasting

diuto [‘diiuto] n chisel

diuinik [‘diuznik] m debtor

dmuch|aé¢ [‘dmuxatg] impers,
~nat [‘dmuxnitg] perf vi
blow .

dmuchawa [dmu‘xava] f blow-
er, blast machine

dn. skr = dnia zob. dzieh

dnielé [dnetg] vi ~je it dawns;
the day breaks Lh

dniéwk|a (‘dnufka] f 1. day-
work; pracowaé na ~e to
Wwork by the day 2. (ptaca)
daily wages

dno [dno}j n bottom; opasé
na dno (np. o fusach) to
‘settle, to sink to the bot-
tom; p6jsé na dno to go
to the bottom, to sink; wy-
pi¢ do dna to drink to the
last drop

do {dd] praep to, into; (o
czasie) till, until; isé do
domu to go home; i5é do
Iryzjera to go to the hair-
dresser’s <{barber’s); poda-
waé do stolu to serve din-
ner (lunch ete.); wyjechaé
do Londynu to leave for
London; do jutra till (by)
to-morrow; do tego in addi-
tion; raz do roku once a

year

dobla [‘doba] f twenty-four
hours, day and night; ~a
hotelowa Hotel night; czyn-
ny cala ~e open 24 hours;
w  dzisiejszej ~ie these
days; nowadays

dobie|lc [‘dobets] perf, ~gaé
[do’begatg] imperf wvi ap-
proach, come near; ~gaé
kofica to be coming (draw-
ing) to an end

dobjieraé [do'beratg] imperf,

~raé [‘dobratg] perf I ot -

(wybterac) select, choose;
~ieraé, ~raé do koloru (do
pary) to match; ~raé klucz
to fit the key (to the lock)
| ~ieraé, ~raé z pélmiska
to take some more; to have
a second helping II vr
~jeraé, ~raé sie 1. match
each other 2. (dostaé sie)
try to get (do czegos at sth)
dobitny [do’bitni] adj distinct,
expressive
doborowy [doba'rovi] edj se-
lect, choice i
dobosz [‘dobaf] m drummer
dohér ['dobur] m selection;

o
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dogadzac

~ naturalny natural selec-
tion ; :

dobraé zob. dobieraé

dobranoc [do’branots] int good
night! ;

dobzrjo [‘dobro] n good; dila
mojego ~a for my good;
in my behalf; dla wspdl-
nego ~a to the common
benefit; handl. na ~o0 to
the good; na wasze ~o0 in
your favour .

dobrobyt [do'brobit] m well-
-being, prosperity, welfare

dobroé ['dobratg] f goodness.

good nature, kindness

dobrosasiedzki [dobrosi‘cetski]
adj good-neighbourly (rela-
tions) i

dobrowolny [dobra’'valni] adj
voluntary, spontaneous; ~
datek a good-will contribu-
tion : . :

dobry [‘dobri] adj good, kind;
dosé ~ fairly good; co do-
brego? what news?; na do-
bre for good; dzieii ~! good
morning!

dobrze ['dobze] adv well, all
right; -~ sie czujesz? are
you all right now?; mam
sie ~ I am well; zle czy ~
right or wrong .

dochodowy [doxd'dovi] adj
profitable; podatek ~ in-
come tax

' dochodzenie  [doxo’dzene] =n
(policyine) investigation,
inquiry; (dociekanie) re-

search :

dochodzié [do'xodzifg] vi im-

- perfi 1. approach, reach;
do pelnoletnosci to come of
age; ~ do skutku to come
into effect; ~ do wiladzy
to come to power; ~ do
wniosku to arrive at a con-
clusion 2. (o sumie pienie-
dzy) to amount to 3. (do-
ciekaé) investigate; ~ swo-
ich praw to claim one’s
rights zob, dojsé

dochowaé [da'xovatg] I vt

preserve; (tajemnicy) keep -

< I vr ~ sie (dziecl) bring
up; (inwentarza) rear, breed

dochéd [‘doxut] m income;
{panistwowy) revenue; przy-
nosié ~ to bring income;

. to be profitable

docieraé¢ [do'tcerate] imperf,
dotrzeé [‘dotfetg] perf vt 1.
(0 samochodzie) tun in 2.
reach (do jakiegos miejsca
to a place) :

docisk [‘dofgisk] m holdfast;
{§ruba) press screw

do c¢na [do ‘tshal adv utterly,
completely

doczeka|¢ (sie) [do'fekate (gE)]
vi vr live to see; nie ~sz
sie tego no use waiting for
it; ~€ (sig) pbéznej starosci
to llve to an old age

dodaé zob. dodawaé

dodatek [do‘datek] m 1. addi-
tion; (w ksigice) supple-
ment; ~ filmowy newsreel;
(0 gazecie) ~ nadzwyczajny
special edition; ~ rodzinny
family allowance; ~ mie-
szKaniowy housing allow-
ance; dodatki krawieckie
clothing accessories; na ~
in addition 2. (premias) bo-
nus i

dodatkowy  [dadat’kovi] adj
additional, extra (work, pay
ete.)

dodatni [do’datnl] adj posi-
tive; bilans ~ active bal-
ance; ~ wplyw beneficial
influence; strony ~e i u-
jemne good and bad sldes;
advantages and disadvan-
tages

dodalwaé [do’davatg] imperf,
~¢ [‘dodate] perf vt 1. add;
~waé, ~¢ odwagi to en-
courage; mot. ~waé, ~&
gazu to accelerate 2. (zii-
czyé) to sum (up) || nie po-
trzeba ~waé, Ze ... needless
to say that...

dogladzaé [do’gadzate] imperf,
~odzié [do'godzitc] perf ot
gratify, - satisfy: aadzaé-
sobie to indulge oneself;
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jesli ci to ~adza if it is
convenient to you; to mi
~adza it sults me ° - !

_ doglania¢ [dy'gapate] imperf,

~onié [do'gonite] perf ot
catch up with (kogo$ sb);
overtake g
dogladaé [do’glodatg] »f look
(kogo$, czepos after sb, sth);
watch, . supervise (kogos,
czegos sb, sth); (chorego)
nurse g i
dogodny [do’godni] adj con-
venient; na ~ch warunkach
on easy terms
dogodzié zob. dogadzaé

~dogonié zob. doganiaé

doié ['doitg] vt milk

dojazd [‘dojast] m approach,
access; (przed domem)
drive; dogodny ~ easy ac-
cess

dojechaé [do'jexate] vi reach

(dokads a place), arrive
(dokad$ at a place) :

dojezdzaé [do‘jezdzate] vi ar-. .

Tive; (jeZdzic stale) travel
regularly, take the train

- {bus ete.)

dojrzalos|é  [doj’zativete] f
maturity; egzamin ~ci sec-
ondary studies examination:
Swiadectwo ~ci secondary
school-leaving certificate,
am. graduation certificate

dojrzaly [do)’zalii] adj (o owo-
eu) ripe; - (o - czlowieku)
adult, grown up. !

dojrzeé! [‘dojastc] vt catch
sight (kogo$, cos of sh, sth)

dojrze|€? ['dajzete] perf, ~waé
[doj'zevate] impers wvi (o
czlowieku) grow up, ma-
ture; (o owocu) ripen, grow
ripe i

dojsé [dojetg] vi perf arrive
(ﬂokng at a place), reach
(dokads a place); ~ do dos-
konaloéci w czyms$ to bring
sth™ to perfection; ~ do
skutku to come off {(about):
~ do slawy to win fame;
doszlo mig¢dzy nimi do b6j-

ki they came to blows; 2ob.

dochodzié

dok [dok] m dock; ~ plywa-
Jacy wet {floating) dock: ~°

suchy dry <{graving} dock
dokad [‘dok3t] pron where;
~' to 'bedzie trwalo? how
long will it last?
dokadkolwiek  [dokdt’'kalvek]
pron anywhere !
dokladaé [do’kiiadals] imperf,
dotoiyé [do'liagitg] perf I vt
add; przen. ~ staraft to
take pains; ~ wszelkich
starafi to do one's best I¥
vr ~ sie contribute :

dokladny  [do'’kBadni] adj

accurate, precise, exact;
(0 szczegdtach) full

dokola . [do'kolia] adv praep
round, around

dokon|aé [do’konate] pers,
~ywaé [doka'nivate] imperf
I »t achieve, accomplish,
bring to effect; ~aé zbrodni
to commit a crime .II or
~aé, ~ywaé sie happen,
take place, come off

dokoriczyé  [do‘konffite) ot
end, finish

doksztalelaé ~ [do'k[talitsatc]
itmperf, ~ié [do’kftatitpitc]
perf I vt complete sh's
education II vr ~aé, ~cit
sie complete one’s educa-
tion s

dokreclaé [do'krétsate] impers,
~i€ [do'kréteitc] wperf ot
tighten (a screw ete.); screw.

(sth) tight; ~aé, ~if Srube

to serew home

dokretka [do’krEtka) §f nut

doktior [‘doktor] m doctor;
~ filozotii Ph.D.; ~ medy-
cyny physician, M.D.; pojsé
do ~a to go to the doctor,
to go to consult the doctor;
wezwaé ~a to czll in the
doctor, to send for the doc-
tor AT

dokucz|aé [do’kuffate] impery,
~y¢é [do’kulfitc] perf vt
tease (komu$ sb); (o okoli-
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donoény

cznofciach itp.) be a nuis-
ance . . o

dokument [do’kument] m do-
cument;
checking the. documents;
niezhedne ~y necessary do-
cuments

dola¢ zob. dolewaé

dolar [‘dolar] m dollar

dolegalé [do’legate] vi trouble,
give pain; co:ci ~! what’s
wrong with you?; what’s
.troubling you?

doljewaé [do'levatg] - imperf,
~at [‘dolatg] -perf vt pour

out some more; add; ~ewagé,

~at do pelna to fill up;
przen, ~ewal, ~aé oliwy do
ognia to add fat to the
fire ; i
dolewka [do’lefka] f addition-
al portion, pot. second help-

Ing ;

doliczjaé [do'fiitfate] imperf,
~yé [do’hitfitg] perf vt add,
include (in a sum)

dolina [do"hina] j valley

dolny [‘dolni] adj lower, bot-
tom (shelf, drawer etc.);
Dolny Slask Lower Silesia

dolacziaé [do'UStatp] imperf,
~yé  [do'tdHite] perf I vt
add, enclose (in a -letter
etc.) II vr ~aé, ~yé sig
join (do czegos sth)

dolozyé zob, dokladaé :

dom [dom] m house; (rodzin-
ny) home; ~ CZyNSZOWY
tenement {am. apartment)
house; ~ gry gambling
house; ~+ handlowy firm;
~ studencki students’ home,
students’ hostel; ~ starcéw
house for the aged; ~ to-
warowy general stores, de-
partment store, warehouse;
~ turysty tourist home;
~ wypoczynkowy rest-home,
rest-house; byé poza ~em
io be out; byé ™™ ~u to bhe
at home; to be in; isé do
~u to go home; prowadzic

~ to run the house; (o ko- -

biecie) z ~u née

kontrola ~OW

domagaé sie [do’'magatc ¢E] vr
demand, claim (czegos sth)

domek . ['domegk] m eottage,
bungalow; ~ jednorodzinny
detached house, cottage; ~
kempingowy bungalow; ~
letni summer house; ~
weekendowy weekend house

domieszk|a [do’rhgfka] f ad-
mixture; z .~3 ... with ad-
ditlon ...

domigsniowy [dorh&’chovi] adj
med. intramuscular (injec-
tion) e

domowl|y [do'movi] adj (o
zwierzetach). domestio; (o
ciescie) home-made; lekarz
~y family doctor; pomoc
~a domestic servant; spra-
wy ~e domestic affairs;
wojna ~a clvil war :

domyst [‘domisii] m conjec- .
‘ture, supposition; gubié sie
‘w ~ach to be lost in con-
jectures; to tylko ~y it's
all guesswork

domysljaé sie [do’miclate ¢f]
imperf, ~i€ sie [do'michite
GE] perf vr guess, suppose,
understand (z czegos from

sth)
doniczka [do'nifka] f flower-
-po ;

doniesienie [dope’cepe] n 1.
(wiadomost) information,
report 2. (donos) denuncia-
tion; zrohié ~ ma kogos to
inform against sb

doniesé zob. donosié §

doniosty [do’nosiii] adj impor-
tant, significant &

don}osié [do'nogitg] imperf,
~iest [‘donecty] perf I vt
(przynosié) bring II vi (za-
wiadamiaé) inform; ~osié
komus o czyms to inform
sb {to let sb know) about
sth; korespondenci ~o0sz3
the correspondents report;
~0sié, ~ief¢ na kogos to
denounce sbh ! ;
donosny [dd'nogni] adj sonor-
ous, resounding: (o glosie)
strong ; :



dookola
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dookola [daa’i:aﬁa] adv = do-
. kola

dopasow|aé [dopa’sovatg] perf,
~ywaé [dopasy’vivalg] im-
perf vt (taczyé w calosé) fit
{adjust) (cos do czegos sth
to sth); (dobraé¢) match;
waé, ~ywaé czesci to fit
{to adjust} parts (elements);
~aé ubranie (w rozmiarze)
to fit, (w kolorze) to match

dopelnilaé [do’peiinate] impery,
~¢ [do'pelnite] perd vt fill
up, complete; aaé, ~¢ zo-
bowiazan to meet one’s o-
bligations; ~aé, m~é& for-
malnosci to comply with
formalities :

dopiaé [‘dop5tg] ot buckle
{button) up; przen. ~ celu
to attain {achieve) one's
object; ~ swego to have
one’s will

dopiero [do'pera] adv only,
just; =~ co just now; ~ po-
szedl -he has just gone; a
co ~ let alone

dopilnowaé  [dopil'novatg] vt
see (czegoi to sth); (doglg-
dac) keep an eye upon (cze-
gos sth)

dopingowaé [dopin’govaie] vt
encourage, stimulate, cheer
(a team) on

dopisjaé [ do’pisatc] pery,
~ywaé [dopi’'sivatg] imperf
I vt add (sth in writing) I1
vi pamiet mi nie ~uje my
memory fails me; szcizescie
mu ~uje he is lucky; zdro-
wie mu nie ~uje he is not
feeling well :

dopisek-[do’pisek] m (do listu)
posteript; (adnotacja) foot-
note,’ igsert}ion

doplacjac [do’pliatsaig] impery,
~ié [do’pliatgitg] perf vt pay
additionally <{extra); meet
additional <{extra) charge;
~aé, ~it do czegos to lose
in <{by) sth

doplatla [do'piiata] f surcharge,
exira charge; ~a do biletu
extra fare; ~a do listu

-extra postage; bez ~y with-
out additional {exira)
‘' charge; pobieraé ~e od ko-
go5 to charge sb extra
doplynaé zob. doplywaé
doplyw  [‘dopiif] m (rzeki)
affluent; (ludzi)
(towardw) supply
doply|waé (do’pliivaig] imperf,
~naé . [do’'plindte] perf wvi
flow in; ~waé, ~naé do
czegos to reach sth -

inflow;

~dop6ki [do’puki] conj as long

as; bede czekaé ~ nie przyj-
dziesz I shall wait till you
. _come
dopoty [do’puti] conj ~ az

till, until;  ~, dopéki as

long as

doprowadz|a€ - [dopra’vadzate]
imperf, ~i¢. [dopra’vadzite]
perf ¢t bring, conduct, lead;
~i¢ do konca fo bring to
an end; aaé¢, ~ié do po-
rzadku to put in order;
~ag, ~i€ do skutku to bring
{to carry) into effect; ~a¢,
~i¢ kogos do szalu to
drive sb mad; to nie ~i do
niczego this will lead no-
where

dopu|szczaé [do'purtfate] im-
perf, ~3cié [do’pueteite] pers
I vt admit, permit; ~szczac,
~3cié do egzaminu to admit
to an examination; mnie
~szczat, wicié do czegos

to prevent sth II vr ~szczaé, .

~5cié sie commit (czegos
sth) :
dopuszczalny [dopu’fifalni]
adj admissible, permissible
doradcael[lda’ratisa} m adviiseri
counselior; ~ prawn a
adviser o T
doradczy [do'ratlfi] adj advi-
S

ory

doraznly [do’razni] adj imme-
diate;” ~a pomoc relief,
first aid; prawn. zasadze-
nie w trybie ~ym summary
conviction

dorecz|aé [do'rétfate] imperf,
~y6 [do'rElitc] perf vt deliv-
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doszczetnie

er, hand in; m~af, mye
przesylke {list) to delivera

' parcel {a letter}

dorobek [do’robek] m fortune,
acquisition; ~ naukowy {(li-
teracki) scientific (literary)
works (out;mt)- ; :

doroczny [da’rotini] adj year-
ly, annual

dorosly, [do’rosiii] adj m adult,
grown up ;

dorotka [do'rofka) f cab

doréwn|aé [do‘ruvnatg] perf,
mywaé [doruv'nivate] imperf
wt equal (komus sb), be
equal, come’'up (komus to
sb)

dorsz [dor[] m cod

dorvwez|y [do’rififi] adj occa-
sional, improvised; ~e 2za-
jecia odd jobs

dosijadaé sie [do’cadate cE)
imperf, ~as¢ sie ['doc3cte
¢E] perf vr sit (do ko by
sh); ~3s¢ sie do sto to
sit at sb’s table; czy moge
sie ~3s€¢? may I join your
company (at table)?

doskonalié [dasko’nafitc] I vt
perfect, improve II vr ~ sig
perfect oneself

doskonaly [dosko’'natlii] adj
perfect, excellent

dostown|y [do’stiovni] adj li-
teral; (o cytacie) verbatim;
tlumaczenie ~e word for
word translation

dostaé zob. dostawad

dostarcz|aé [do'starffate] im-
perf, ~yé [do'startiitc] perf
vt deliver, provide {(supply)
(komus czegos sb with sth);
(przyjemnosct) afford (pleas-
ure b

dosta‘%eezny [dosta’tetini] adj
sufficient, satisfactory, ade-
quate

dostatlelk [do’statek] m abun-
dance; pod w~kiem in pro-
fusion; in plenty; Zyé w
~ku to be well off
dostaw|a [do'stava] f supply,
delivery; termin =y deliv-
ery term; date of delivery;

z ~3 do domu with home
delivery : :
dostajwaé [do‘stavate] imperf,
~é [‘dostate] perf I vt get,
recelve, obtain; ~€ lst to
obtain <{to get) a Iletter;
~¢ nagrode to be awarded
a prize; to get a reward;
~¢ odpowiedz odmowng {o
‘get a negative answer; ~¢
zgode to get permission ||
~¢ kataru to catch (a) cold;
~¢ lanie to get a thra
II vi reach; ~waé, ~€ do
sufitu to reach the ceiling
I »r ~waé, ~& sie get,
reach; ~¢ sie do niewoli to
be taken prisoner; przen.
~wat, ~¢ sie w czyje§ rece
to fall into sb’s hands
dostawca [do’staftsal m sup-
plier, contractor, caterer
dostep [‘dostEp] m access;
. mieé ~ do czegos to have
an access {to be admitted)

to sth
dostepny  [do’stEpni adj
accessible; (o cziowieku)

approachable; latwo -~ easy
of access; (o towarze) avail-
able

dostosowaé [dosto’sovatc] 1
vt adapt, fit, adjust II vur
~ sie adapt oneself

dostrzelc [‘dostfets] perf, ~gaél
[do'stfegate] imperf vt per-
ceive, notice; nie ~pglem
znaku I failed to notice the
(traffic) sign

dosyé [‘dosite], doS€ [dogtp]
adv enough, sufficiently;
~ dobry good enough; =
przyjemny pretty  nice;
mam go ~ I am fed up
with him; ~ o tym! that’s
enough!; ~ tego! that will
do!

do syta [do ’sita] adv to one's
heart’s content; najesSé sie
~ to eat one’s fill; to eat
to the full

doszczetnie [do’ft{&tne] adv
completely, thoroughly, ut-
terly



‘dodé
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dosé zob. dosyé

doSwiadcsalny - [dogfat’tfalni]
adj experimental

doswiadezenile [docfat’tfene] n
1. (noukowe) experiment,
test; robié ~a to experi-
ment 2. (2yclowe) expe-

rience; wiedzieé z ~a to

know by experience

dofwiadczony = [docfat’tioni]
ert

. adj experienced, exper
dotad [‘dat5t] ady. (w0 miejscu)
u{: to  here; (w czasie)
“hitherto, thus far, up to
now; jak s as yet
dotkliw|y [dot’kfivi] adj pain-
ful, sharp, acute; ~a stra-
ta iheavy loss; ~y hol acute
pain .~ ! S
dot|knaé [‘dotkn3te] = perf,
~ykaé [do'tikatp] imperf vt
1. touch; przen, ~knaé do

Zywego fo touch {(to cutd

sb to the quick 2., (obrazic)
-offend, hurt 3. (0 chorobie)
afflict

doirzeé zob. docieraé

A dotrzym|aé [do’tfimate] perf,

w~ywaé [dotri’‘mivate] impers
vt (obietnicy, towarzystwa
itp.) keep: przem, waé,
~ywaé kroku to keep up
with sb

dotychezas [do’tixtfas] adv
hitherto, as yet, thus far

dotyczy|é [do’titfitcl vt con-

cern (czego$ - 'sth), relate -

(czego§ to sth); to mnie nie
~ it doesn't concern me;
handl. (w nagtéwku listu)
Lo L1 refemng ree

dotykaé zob. dotknaé

doustnie [do'ustne] adv med.
orally :

dowcip [‘dofteip] m (zmysh)
wit; (fart) joke

_dowcipny- [dof'telpni] = adj

witty; (o pomyéle itd.) in-
genious

dowiladywaé sie [dava’divate
cE] imperf, ~edzieé sie
[do'vedzety cE] perf vt ask,
inquire (o kogo$, co§ after

sb, sth); ~edzialem sie, e ...
1 learned that ... i

do widzenia! [do vi‘dzena) int
good-byel, pot. bye-bye!,
g0 long! 5 i

dowiesé [‘dovegtc] vt perf 1.
(doprowadzi¢) bring, lead 2.
(udowodnié) prove zob, do-
wodzié

dowiezé 2ob. dowozié

dowodzi|é
imperf 1, ' (udowadniaé)
prove, demonstrate; to ni-
czego nle ~ that is no proof
2, (kierowaé) command; ~é
armia to command an army

. dowolny [do’volni| adj option-

aly (Jakikolwiek) any; w ~m
kolorze of any-colour ;
dowlozié [do’vozitg] {mpers,
w~iezé [‘dovecte] perf ot
bring, transport; ~ozié to-
wary to supply goods
dowéd [‘dovut] m proof; evi-
dence; ~ kasowy voucher:
~ nadania (pocztowy) postal
{post, post-officed receipt:
(paczki) parcel postal re-
ceipt; ~ odbioru receipt;
~ osobisty identity card;
.~ relestracyjny registra-
tion card; ~ sprzedaiy
certificate of sale; ~ toz-
samosci identity card: iden-
tification paper; ~ wplaty
(bankowy) bank receipt, re-
ceipt for payment: ~ wy-
dania proof of delivery:
przen., daé ~ odwagl to

‘show 'oneself a man of"

courage; na ~ zaufania as
a sign of confidence: w a.
przyjazni in token of
friendship

dowddea [do’vuttsa] m com-
mander; naczelny ~ com-
mander-in-chief :

dowdédzitwo [do’vutstfs] n 1.
command; objaé ~ nad
czymé <{czegos) to take
command of sth 2. (siedzi-
‘ba) headquarters

dowéz [‘dovus] m supply.
transport(ation) :

[do'vodzite] © wt
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droga -

dozna|é [‘doznatg) perf, ~waé
[do’znavate] impers vt ex-
perience; (o - emocji) feel;
~¢8, ~wat wraienia to get
an impression; ~&, ~waé
straty to suffer a loss; ~é,
~waé ulgi to feel {to be)
relieved

dozorca [do'zortsa] m guard,
overseer; (domu) caretaker,
doorkeeper, pori;er

dozorowa [dozo'rovals] vt
oversee, supervise

-dozér [‘dozur] -m supervision

dozwolony [dozvo'loni] adj
allowed, permitted; ~ dla
mtodziezy permitted (allow-
ed) for youth -

dozyé [‘dozitg] vi live {o see
(czego§ sth); ~ poéinego
wieku to reach old age; to
live to an old age

dotylny [do’zilni] adf med.
intravenous (injection)

dozywotni [dozi’votnl] adj
lifelong; ~e wiezienie life
imprisonment

dét [dufl] m (w ziemi) pit,
hole; (dolna czeéé) bottom,
foot (of a mountain etc.);
na ~, w dole below; under-
neath; (schoddéw) down-
stairs; z dolu from under=-
.‘neath <{below) ;

drabina [dra’pina] f ladder;
~ sznurowa rope-ladder

dramat [‘dramat] m drama;
~ psychologiczny psycholo-
gical drama

drapaé [‘drapatg] I vt scrape,
scrateh II vr ~ sie w glo-
we to scratch one’s head;
~ sie do géry to climb
drapieiny [dra’pezni] adj ra-
pacious; ptak ~ bird of

dr%giiyege [drag’néige] =n

scratch, graze

drasnié ['drazpitc] I ot irri-
tate, annoy II vr ~ sig =
kim$ to tease sb

draglek [‘drigzek] m stick,
perch, bar; pt ~ki sport.
parallel bars

 dragyé (‘driaitg] vt hollow

out; (studnie) sink LBy

drelich {‘drefilx] m 1. (maote-
rigl ) denim, dungaree 2.
(ubranie) denim  overalls,
dungarees y

dren [dren] m draln'

drenowanie [dreno’vans] n
drainage .

dres [dres] m track suit, train-
ing suit

dreszez [dreftf] m shudder,
chill; ~ emocji thrill; ~em

mnie przejmuje it gives me -

the shivers; przeszedi mnie
~ I shuddered

drewniaki [drev’naki] pl
wooden shoes; clogs y

drewniany [drev'nani] adj
wooden

drewno [‘drevna] n wood;

(budulcowe) timber; (pola="

no) log

dreczyé [‘dritfitc] I vi tor-
ment, worry; (torturowaé)
torture II vr ~ sie worry,
be ve

xed ;
dretwie|¢ [‘dritfete] vi Brow

stiff, get numb; ~je mi
reka my hand gets numb
drganie '}’drganz] n (serca)
palpitation; (rysdw twarzy)
t}nitchlng-; (struny) vibra-
tion

drgawka ['drgafka] J spasm,
convulsion :

drobiazg [‘drobask] m ftrifle,
detail

drobne [‘drobne] plt (pienig-
dze) small change; masz
~%7 have you got any
change?

drobnomieszczanin  [drobno-
rhef’fanin] m petit bour-

ols
drgoebnostka. {drob’nostka] £

trifle
drobnly Endrabn!:] adj small,
little, tiny; ~e szczeglly
minute details; ~e wydatki
tty expenses; ~y deszcz

rizzle ;
drogla ['droga] f way, road:
track; (podroz) Journey;




drogeria.
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Sla plearyell oottt oa
eszych footpath; ~a
dojazdowa access road; ~a
gt main road, arterial
road; ~a objazdowa detour,
rellef road; ~a okreina
(omijajgca miasto) by-pass
Tpad; a~a pierwszorzedna
{plerwszej klasy) primary
road; ~-a platna toll road,
turnpike; ~a wylotowa exit
Toad; ~a wodna waterway;
~3 wodna by sea; ~a Ig-
dowa by land, by rail; ~g
powletrena by air; isé kré-
tszg ~3 to take a short
cut; naloiy€é ~i to take a
roundabout way; pytaé o
we to ask one’s way; zbo-
czyé z ~i to go astray:
zej§é {usunaé sied z ~1 to
make way for sb, to get
out of sb's way; to stand
aside; zmylié ~e to go the
wrong way, to mistake the
road; nie po drodze out of
the way; po drodze on the
way; w p6l ~i hall-way;
~a wolna the way is clear;
szezesliwe) ~i!  farewell!,
pleasant Journey!; w ~e!
let's go!; ~a shizbowa by

. official channels

drogeria [dro’gerja] f drug-
gist’s (shop); am. drugstore

drogi [‘drogi] adjf 1. (kocha-
ny) dear 2. (kosztowny)
expensive, costly

drogo [‘drogs] adv dear, at
a high price

drogowskaz [dra’gofskas] m
signpost

dropsy [‘dropsi] »l drops:
sugar-plums

droidie [‘drozdre] pit veast

droZzeé [‘drozetc] w»i in
price, grow dear

dréb [drup] m pouliry

druczek [‘drutiek] m (blan-
keiet) form, slip; ~ na tele-
gram telegram form

drugli [‘drugl] num second,
other; daj mi ~3 filiZanke
kawy give me another cup

of coffee; jest ~a godzina
it is two o’clock; co ~if dzien
every other day; ~ie tyle
twice 'as ‘much; jeden po
~im one after the other;
na ~i raz next time; po ~ie
secondly; z ~ie] reki sec-
ond-hand

drugorzedny [drugo’zédni] adj
secondary, = second-class;
second-rate

druok [druk] m 1. print; (prze-
sytka pocztowa) printed
matter; ~ reklamowy leaf-
let; ~ urzedowy form 2.
(czynnofé) printing; tihusty
{drobny) ~ bold {small)
type; w ~uiin the press

drukarnia [dru‘karpa) f print-
ing house A

drukowaé [dru’kovate] wt
print :

drut [drut] m wire; ~ kol-

czasty barbed wire; ay do

rob6t recznyech knitting

needles; robié na ~ach to
it

kni
dm?‘fa [dru‘zina] f team,

Eroup
drwié [drvitg] »i mock, jeer
(z kogof, czego$ at sb, sth)
drzazga [‘dzazga) f splinter
drzeé [daeic] I vt (rwaé) tear;
(niszczyé) wear out I or
m gie 1. (niszczyé sie) wear
out 2. (krzyczeé) scream
drzemaé [‘dzematg] »i doze,

nap

drzewo [‘dzevo] n tree; (ma-
terial) wood; (budulcowe)
timber; wpasé na ~ to run
into {against} a tree

drzwi [dz¥l] plt door; ~ o-
brotowe revolving door; =~
rozsuwane sliding door; ~
wahadlowe swing-door; ~
wejsiciowe front door; tyl-
ne ~ back door; otworzyé

~ to open the door: wyrzu- -

cié kogof za ~ to throw sb
out (of the house); za-

mknaé ~ to close the door;

zatrzasnaé ~ to slam the
door; przy ~ach zamknie-
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dymisja

tych behind closed doors .
drzwiczkl [‘dzvitfki] pit door
drie€é [drzety] w»i tremble,

shiver (z zimmna itp. with
_eold ete,) i
duch [dux] ‘-"@?&3‘,‘ (uplor)

ghost: =ty
{goody genius; gdiabet) zly
~ the devil; i5¢ z ~em
czasu to keep abreast of
the times; podniesé na ~mu
to encourage; upadaé na
~u to lose heart; to become
discouraged; wyzionaé ~a
to give up the ghost

- B
duchowienstwo, [duxa’venstia]

n clergy -

duma [‘duma) §:pride

dumny [‘dumni] adj proud
(z kogos, czegos of sb, sth);
byé ~m z czegos to take
pride in sth

Duficzyk [‘duntfik] m Dane

dufiski [‘dupski] adj Danish

duplikat [dup’hikat] m du-
plicate

dur [dur] m med, typhus; =~
brzuszny typhoid fever

dusié [‘dugite] I vt strangle,
choke, stifle; kulin., stew I1
vr ~ sie choke, suffocate

duszLa [‘dufa] f soul; przen.
by¢ ~3 towarzystwa to be
.the life (and soul) of the
party; mieé ~¢ na ramie-
niu to have one’'s heart in
one’s boots; mie bylo widaé
iywe] ~y not a soul was
in sight; bez ~y lifeless;
bez grosza przy ~y without
a penny to bless oneself
with

duszkiem [‘dufkem] adv at
one gulp; wypié ~ to drink
off

duszno [‘dufna] adv jest ~
it’s sultry <{stuffy); jest mi
~ I am suffocating -

duzo ['duzd] adv much; a
great deal; a lot; plenty;
za ~ too much; too many,;
dos¢ ~ quite a lot, quite

a few
dutzly [‘duzl] adj great, big,

~ evil .

large; ~a litera  capital
letter; ~y chiopak big boy;
~y rozmiar large size; ~y

‘ruch heavy traffic

dwa [dva] num two
dwadziescia [dva‘dzegtca] num

twenty

dwanaécie [dva‘nagice] num
twelve

dwiescie [‘dvecige] num two
hundred o

dwoje [‘dvaje] num two; po
m~ tWO two SR

dworzec [‘dvozets] m station;
~ autobusowy bus station;
~ kolejowy railway-station;
~ lotniczy airport; (migdzy-
narodowy) international
airport; ~ morski passen-
ger terminal; ~ towarowy
goods station

dwojka [‘dvujka) f L. two 2.
(para) couple, pair 3. szk.
bad mark, insufficient

dwoér [dvur] wm (krolewski)
court; (szlachecki, wiejski)
mansion; manor, country
house; na dworze out of
doors; chodimy na « let’s
go out |

dwudziesty [dvu’dzesti] num
twentieth ;

dwunast|y [dvu’nasti] num
twelfth; ~a godzina twelve
o'clock; (potudnie) noon;
(pdinoc) midnight ! 3

dwuosobowy [dvudsa’bovi] adj
for two persons; ~ pokaj
double bedroom o
dyferencjal [dife‘rentsjat] m
mot, differential (gear)
dyfteryt [dif'terit] m med.
diphtheria

dygnitarz [dig'nitaf] m digni- -

tary, official of high rank
dygotaé [di'gotatg] w»i shiver,
shake
dykta [‘dikta) ’j' ply-wood
dyktando [dik’tandd] n dicta-

tion 2
dyktowaé [dik’'tovate] vt die-
tate
dym [dim] m smoke
dymisjja [di‘thisja] f resigna-

B —— e —
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tion; podaé sie do ~i to
resign; to hand in one's
resignation -

dynameo [di‘namd] n dynamo
dynia [‘dina] ¥ pumpkin :

- dyplom [‘diplom] m diploma;
~ honorowy scroll
dyplomata [diplo’mata] m dip-
lomat

_dyplomatyezny [diploma’titni]
. adj diplomatic

dyplomowany [diploma’vani]
adj diplomaed; wojsk. com-~
missioned ; A
dyrekcjla [di‘rektsja] § direc-
tion, management; pod

czyias ~g under sb's direc-

tion
dyrygent [di‘rigent] m con-

ductor; wojsk. bandmaster;

~ chéru choirmaster

dyrygowaé [diri‘govatp] vt
conduct (czyms$ sth)
dyscyplina  [distsi‘pfilna] f

discipline; (gatqZ
branch, line
dyscyplinarny [distsipfii’narni]
adj disciplinary
dysk [disk] m sport, discus
dyskdioke} [disk’'dzoke]] m
disc-jockey, disk-jockey
dyskoteka [diskp’teka] f dis-
. _cotheque :
dyskrecjla [dis’kretsja] F dis-
cretion; reserve; secrecy;
zachowaé ~e to keep (sth)
in seerecy
dyskretny [dis’kretni] adj dis-
creet : !
dyskryminacja [diskrimii’na-
tsja] f diserimination; a ra-
sowa race discrimination
dyskusjla [dis’kusja] f discus-
sion, debate; podlegaé ~i
to be open to discussion

_ dyskutowaé [disku’tovate] ©i.

vt discuss, debate
dyskwalifikacja diskfafiifi-
‘katsja] f disqualification
dysponowaé [dispa’novatg] vt
have (czym3 sth) at one’s
disposal; ~ obiad to order

a dinner | . :
dystans ['distans] m distance;

naukt) 3,

trzymaé kogoé na ~ to keep
sb at arm’s length; zacho-
-waé ~ to keep one's dis-
tance; to stand upon cere-
mony :

-dystrybutor d}dtstr't'butar] m

1. (osoba) distributor 2. (na
stacji benzynowej) petrol
{am. gasoline) pump
dysza ({'difa] f nozzle, jet;
mot. ~ paliwowa fuel jet
{nozzle

dyszel [%!,M] m shaft,  thill

dywan [‘divan] m carpet

dywersant [di’versant] m sa-
boteur, infiltrator

dywersja [di’versja] f diver-

sion y Al
dyiulr [‘dizur] m duty; ~r
nocny nightduty; ostry ~r
emergency service; na ~rze
on duty; po ~rze off duty;
mieé (peinié) ~ to be on

duty. : ;

dyiurka [di‘zurka] f duty-
=room 3 :

dyiurny [digurni] adj on
duty; =~ lekarz physician
on duty; ~ ruchu (irain)
dispatcher

dzban{ek) ['dzban(ek)] m jug,
pitcher

dziaé sie [‘dzatp ¢E] vr happen,
go on, take place; co sie
dzieje? what’s up?; dobrze
mu sie dzieje he fares well;
he is getting on; niech sie
dzieje, co chce come what
may; teatr, rzecz sie dzie-
Je ... the scene is laid ...

' dziad [dzat] m grandfather;
eggar; zejié mna

(2ebrak)
~Yy to g0 to the dogs
dziadek [‘dgadek] m grand-
father; karc. dummy; ~ do
orzechéw nutcracker )
dziat {dzal] m section, divi-
sion, department; (dzienni-
ka) column; ~ ogloszeh
advertisement column; ~
sportowy sport page; m~
- wodny watershed
dzialacz [’ﬁsatﬁaﬁ] m (partyj-
ny) activist;

~ polityczny
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 dziewietnasty

active politiclan; ~ spole-
_czny soclal worker i
dzialalé [‘dzatatg] vi act;
work; (0 maszynie) func-
tion, . work; (o leku)  be
effective; dzwonek nie
. the bell doesn’t {pot, won't)
work; telefon nie ~ the
telephone is out of order
pot, the line is dead; ~é
cuda to work wonders; ~¢
komué na nerwy to get on
sh's nerves
dziatanie [dza’liape] n 1. (pra-
‘ea) activity, work 2. (sku-
tecznobé np. leku) efficaci-
-1y, effectiveness; ~ ubocz-
ne side-effect
dziatalno$é [dza’tialnogte]
activity ° il ;
dzialka [‘dzatika) § lot, allot-
. ment :
dzialo [‘dzailio] n cannon, gun

. dzianiny {dza’nini] pl (wyroby

dziane) knitted goods; (fry-
Icotaze; hoslery

dziasto [‘dz3slia] n gum

dziczyzna [dzi’t[izna)] f (mieso)
venison

dzieciecy [dze’tcEtsi) adj

childish; (o chorobach, u-
braniach itp.) children’s; (o
-paralizu) infantile; szpital
~ children’s hospital - :
dziecinny [dze'tpinni] adj
childish; pokdéj ~ nursery
dziecinstwo [dze'tginstfo] n
childhood
dziecko. ['dzetsko] n child; pl

dzieci children; male =~

haby
dziedziczny [dze’dzitini] adj
hereditary
dziedziczyt
inherit
dziedzina [dze'dzina] f sphere,
field, domain
dzieje [‘dzeje] plt history
dziekan [‘dzekan] m dean
dzielenie [dze’lene] n division
dzielié [’dze_fd_igwl vt divide
(coé ma dwie czesci sth in
two); distribute; separate;
share (z kim$ pok6] a room

[dze’dzitfite] ot

‘Wwith sb) II vr ~ sie divide,
..share, be divided; ~ si¢ na
{ruw to break into groups
dzielnica {dzel’nitsa] f quar-
ter, district; (kraju) provin-
ce; .~ handlowa shopping
centre; ~ mieszkaniowa
residential distriet; ~ roz-
rywkowa entertainment
centre, glayground ;
dzielny ['dzelni]- adj brave,
courageous
dzielo ['dzelio] n work, achieve-
ment; ~ sztuki object of

art

dziennik ['dgennik] m news-
paper;  (gazeta codzienna)
dally; ~ radiowy {telewi-
zyjny) the news ;

dziennikarz [dzen’nikaf] m
Jjournalist; am, pressman,
newsman -

dzienny [‘dzenni] adj daily; -
porzadek ~ agenda

dzieh [dzep] m day; ~ po-
wszedni weekday; ~ Swia-
teczny holiday; co drugi ~
every other day; do bialego
dnia till dawn; ~ po dniu
day by day; przez caly =~
all day long; raz na ~ once
a day; w bialy ~ in broad
daylight; z dnia na =~ from
day to day; #y€ z dnia na ~
to live from hand to mouth;:
~ dobry! good morning!.

dzierzawié [dgzer/zavite] ot
lease, rent

dziesiat|y [dze’g3ti] num tenth;
~a godzina ten o'clock

dziesieé [‘dzecite] num ten

dziewczyna [dzef'tfina] § girl;
(stuzgqca) maid e

dziewiat|y [dze’votil num
ninth; ~a godzina nine
o'clocl; el :

dziewieé ['dze num nine

dziewietdziesiat [dzevEte'dze-
" ¢dt] num ninety

dziewlefset [‘dzevEtcset] num
nine hundred : :

dziewietnasty [dzevEt'nasti]
aum nineteenth
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dziewigtnascie [dzevEt’nactee]
‘num nineteen | ;

dzieki [‘dz€ki] pit thanks;
~. Bogu! thank God!; (przy-
imkowo) ~ czemu$ owing
_(__thanks to sth

dzieklowaé  [dzE’kovate]  wvi
thank; ~muje bardzo thank
you very much; ~uje ci
thank you; thanks

dzik [dzik] m wild boar

dziki [‘dgiki] adj wild, savage;
~ pomyst foolish idea

dziob|aé ,['dzab_atc} impery,
;;?‘é {'dzobn3te] perf vt

dziéh [dzup] m beak; (okre-
.tu) prow ;

dzisiaj [‘dzicaj], dzi§ [dzig)
adv 1. today; ~ rano this
morning; ~ wieczér this
evening; tonight; do ~ to
this day; od ~ za tydzien
this day week 2. (w obec-
nych czasach) nowadays, at
present

dzisiejszy [dzi'ceifi] adj to-
day’s, present-day; ~ zjazd
the present congress

dziurla [‘dzura] f hole; (w
zgble) cavity; (w piocie)
Eap, (w, detce) puncture;
przen. szukaé ~y w calym
to find fault with a fat
goose

dziurawy [dzu’ravi] adj full
of holes; (o beczce itp.)
leaky

dziwak [‘ézivak] m crank,
eccentric (person)

dziwilé ['dzivite] I vt surprise,
astonish II vr ~¢é sie won-

der, marvel (czemus$ at sth); -

trudno sie ~¢é, Ze .. no

echlo [’exo] n echo: przen.
(odd2wigk) repercussion; to
odbile sie glosnym ~em this
had wide repercussions -

wonder that ...; ~ mnie to

I am surprised i
dziwny -['dgivni] adj odd,

strange, queer; (zdumi.ewa-_

Jjagcy) astonishing

dzwon [dzvon] m bell; bié w
~y to ring the bells

dzwonek [‘dzvonek] m - bell;
(przy drzwiach) door-bell;
(dzwonienie) ring; (telefo-

dzﬂu) ca:&u g
woni {"dzvanitg] vi ring
({the Lgll); (dZwieczec) tin-
kle, jingle; _ (telefonowad)
ring (do kogos sb) up; ~lem
zebami my ‘teeth chattered;

-~ mi w uszach my earsare
ringing

déwigczeé [‘dzvEtfete] vi sound,
resound

diwiek [dzVEK] m sound

diwiekowy  [dzvE'kovi] adj
sound; film ~ sound film;
tygodnik ~ newsreel i

dzwig [dzvik] m lift, am. ele-
vator; (portowy) crane

diwigac ['dzvigats] I vt carry;
heave; ~ z ziemi to lift II
vr ~ §ig@ rise

diwigarka [dzvi’garka] i
techn, (lifting) jack, hoist-
ing crane

dzwignia [‘dzvigna)l f lever;
~ zmiany hiegéw gear
(-change) lever

didZownica [dadgov/nitsa] f
earthworm, rainworm

didiysty [dz'dzisti] adj rainy

diem [dzem] m jam

dzersej [‘dzersej] m tekst.

jersey
dzinsy {'d:;msi] plt blue jeans
dzudo [‘dzuda] n judo

d
dzungla [:}d:;ungla] f Jungle

E

efekt [‘efekt] m effect: (sku-
tek) result

egipski [e'gi 1] ad. D=
Hpsl [gpfk] i?syp
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eliminacja

egzamin [eg’zarmin] m exami-
nation; zdawaé ~ to sit for
an examination; zdaé¢ ~ to
pass an  examination; mnie
zdaé ~u to fail at exami-
_nation hE

egzaminowaé [egzarhi‘novatc]
ot examine -

egzekucja [egze'kutsja] f exe-

cution ) ;
egzekutywa  [egzeku'tival  f
executive
egzemplarz [eg’zemplaf] m

copy; ~ okazowy specimen;
w dwobch ~ach in duplicate;
w trzech ~ach in triplicate

egzystowaé [egzis'tovate] wvi
exist, live

ekipa [g'klpa] f (sporiowa)
erew, team; (grupa fachow=-
cHw) up; party; (zespot
robotnikéw) gang; ~ na-
Prawceza repair gang; ~ ra-
townicza rescue party
{team)

ekler [‘ekler] m 1. (zamek
biyskawiczny) zip-fastener,
zipper 2. kulin. éclair

ekonomia [eko'nomija] F eco-
nomy: (nauka) economics;
~ polityczna political eco-
nomy .

ekran [‘ekran] m screen

eksmisja [eks’thisja] f evie-
tion, ejectment

ekspansja [eks’'pansja] f ex-
pansion

ekspedient [gks’pedjent] m
shop-assistant, om. sales-
man, clerk 5
ekspedycia [ekspe'ditsja] f
expedition; (biuro) forward-
ing department; kolej. ~~
bagaiu luggage registration
ekspert [‘skspert] m expert
(w czyms§ at {in) sth)
eksperyment [ekspe’riment] m
experiment

eksploatacja [eksploa‘tatsja] §
exploitation

eksploatowaé [eksploa’tovaic]

vt exploit
eksplodowat [eksplo’dovats] vt
explode

éksiplozja {eks’plazja) f explo-

sion

eksponat [eks'ponat] m exhi-
bi

eksportowaé [ekspor'tavate] vi
export

ekspres [ekspres] m 1. (po-
cigp) express train 2. (list)
express letter 3. (do kawy)
expresso; kawa Z ~u ex-
presso coffee

ekstrakt [’ekstrakt,] m extract

ekwipunek [ekfi’'punek] m
equipment, outfit

elana [g’lana] f tekst. Polish

teryl ! -
elastyczny [elas’tiffni]  adj
elastic
elegancja [ele‘gantsja] f ele-
gance :
elegancki [cle’ganiski] adj

elegant, smart
elektrocieplownia [elekiroige-
‘pliovna] § thermoelectric
power station
elektroda [elek’troda] f elec-
trode; ~ dodatnia positive
electrode, anode; ~ ujemna
negative electrode, cathode
elektrolit [elek’trafit] m chem.
electrolyte; poziom  ~u
electrolyte level ¥
elektromagnes [elekira’'magnes]
m electromagnet M
elektromonter [elektra’monter]
m electrician :
elektron [glektron] m fiz.
electron
elektrownia f[elek’irovnal
power statlon; ~ wodna hy-
dro-electric power station
elektrowdz [elek’trovus] m
electric locomotive
elektrycznosé [elek’triffnocic]
{ electricity Eh
elektryczny [elek’tritfni] adj
electrie s
elektryfikacja [elektrifi’kats]a]
{ electrification
element [e/lement] m element
elementarz [ele’'mentaf] m pri-

mer
eliminacja [efihi’'natsja] f
elimination
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eliminowaé [shimni” 1
vag [ehimi‘'novate] vt

emalia [e‘mafija] f enamel
emblemat [em’blemat] m
emblem ;

emeryt [e'merit] m pensioner,

::gix}-ed teacher ({officer
emeryturfa [emeri‘tura] f (old-
=age) pension; przeisé na
~@ to retire; przeniesé na
~g to penslon off
emigracja [ethi’gratsja] f emi-
‘gration; =zbior,' emigrants,
émigrés :

emigrant [g'rhigrant] m emi-
grant, émigré B
emig'row?: ferhi’grovaty] © vt

emigra ;
emisja [e'thisja] f emission,
issue

emulsja [e'mulsja] f emulsion
en}eygggglm( )[_zmsikh’pzdja]
a)edis, 1 -

clop{a)edti? B

e:::lrg;gtgtl;a {ener’getikal  §
€S, power enginéer-
ing Gndustryy o
energia [e'nergia] f energy;

~ jadrowa nuclear energy

~ ° energiczny [ener’gitffni] adj

energetic, vigorous, pot.
ens::‘al?py [en’tuz]
zjazm [en’tnzjazm -
thusiasm : JAIE =
epidemia 1’dernja i-
el fedl’derhja) f epi

epizod [e'pizot] m episode
epoka [e'poka] f epoch -
epokowy [epo’kovi] adj epoch-
-making
epopeja [epo’peja] F epic,
epos A ;
era [era] f era; era mnowo-
modern era; naszej.
ery of our era; A.D.; przed
uagzq erg before our era;

esencja [g'sentsja] § essence
eskadra [es'kadra] f lotn. mor.
squadron

esperanto [espe‘ranta]l # Es-
peranto -

- estetyczny  [este’titfni]  adj

g:es'til;etic’ :

estra [es’trada

bandstand Tt i,
etap [‘etap] m stage: podré-
fowaé ~ami to travel by
stages

etalt [etat] 'm permanent
‘post; na ~cie employed on
a permanent basis; byé na
pelnym w~cie to work fuil
time; byé na pél ~tu to
work half-tirne {part-time)

etatowy [cta’tovi] adj (o pra-
cownikyu) permanent, regu-
lar; full-time (employee)

eter [‘eter] m ether.

etinda [e'tjuda] f -mue. étude

etyczny [e'titfni] adj ethie(al)

etykieta [eti'keta] f etiquette;
(nale i::;) label

europejs eura’pejski
Forinceh [ peiskl] adj

ewakuacja [evaku'atsja] f
evacuation, removal

ewakuowaé [evaku‘ovatg] vt
evacuate, remove

ewa?geha [evan’gefija]l f gos-

pe
ewangelik [evan’gefik .
Protestant ! il
ewentualnie [eventu’alpe] ady
possibly, perhaps
ewentualnosé [eventu’alnacie]
f _eventuality, contingency
ewidencjla [evi‘dentsja] f rec-
ord, Teg Y register;
biuro ~i register-office;
registry; prowadzié ~e to
:ttile)p a Trecord (czegos of

‘ewolucja [evo'lutsia] § evolu-

tion

fabryczn|y [fa’britini] adj (of
a) factory; miasto ~e in-
«dustrial town; wyrbb ~y
‘manufactured article; znak
~y trade mark

fabryka ['fabrika] f factory,
works, plant; (tekstyina)

mill §

fabrykowaé [fabri'kovatg] vt
manufacture, make, produce

fach [fax] m profession, occu-
pation, calling

fachowiec [fa’xpVets] m spe-
cialist, expert;: (robotnik)
trained workman :

fajans [‘fajans] m faience

fajka [‘fajka) § pipe

fakt [fakt] m fact; jest ~em,
%e ... the fact is that...

faktura [fak’tura] f invoice

faktyeznie [fak’titfpe] adv in
fact, actually

faktyczny  [fak’titini] adj
_actual, real, factual

fakultet [fa‘kultet] m faculty

fala [‘fala] f wave; (balwan)
billow; rad. zakres fal wave

band

falbanka ([fal’banka] f fur-
below, flounce :

falistly [fa’histi] adi wavy,
undulated; blacha ~a corru-
gated iron; ~e wilosy wavy
hair

falochron {fa’loxron] m break-
water ) ;

falsyfikat [falsi'fikat] m for-
gery, counterfeit

faldla [fatida] f fold, pleat;

przen. przysiasé ~o6w to -

study hard; to set to (do)

sth

fatsz [falif] m falsehood, false-
ness

falszywly [faili‘fivi] adj false;
(podrobiony) forged; (sztu-
czny) artificial, fake; aa
moneta bad coin

fanatyk [fa’natik] m fanatic

fant [fant] m pawn; (w za-

F

_bawie) forfeit; grat w ay
to play forfeits
fantazja [fan’tazja] f 1. faney,
fantasy, imagination; buj-
na ~ lively {fertile) imag-
ination 2. (kaprys) whim
farba-[‘farba] f colour, paint;
(do wioséw, materiatu) dye;
~ drukarska printing ink;
. olejna oil-paint; ~ wod-
na water-colour ¥
farbiarnia [far'barnal f dyer's
(works, shop) :
farbowaé [far’bovate] vt dye
{ma czarno black); (o ma-
teriale {itp.) colour, stain;
~ wilosy to dye one’s hair
farmaceuta [farma’tselita] m
pharmacist 9
farmaceutyczny [farmatseu-
’‘titfni] adj pharmaceutic(al)
farsz [farf] m kulin. stuffing
fartuch [fartux] m apron
fasada [fa'sada) 'f facade,
front (of a building) =
fasola [fa’sala] f bean; (po-
trawa) beans; ~ SZpParago-
wa French bean(s)
fason ['fason] m shape, pat-
tern, fashion; przen. trzy-
maé ~ to keep up appea-
rances; (o ubraniu, butach
itp.) stracié ~ to lose shape
fasirygowaé [fastri’‘govatg] vt
tack !
faszerowalé  [fafe’rovaig] vt
stuff; ryba ~ma stuffed-
fish ;
faszysta [fa’fista] m fascist
faszyzm [‘fafizm] m fascism
fatalny [fa’talni] adj {fatal,
disastrous
fatygla [fa’tiga] f -fatigue,
. trouble; zadaé sobie ~g to
take the trouble
faul [faul] m sport. foul

- faworyt [fa‘vorit] m favourite

faza [‘faza] f phase, stage
febra ['febra] f med. fever,
ague |
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federacia [fede’ratsja] f fede-

ration
federaloy [fede’ralni] adj fe-
" deral
felczer ["felifer] m army sur-
geon, surgeon’s assistant
feler [feler] m defect, flaw,
drawback.
felieton [fel’jetan] m feuille-
ton; ;mrmaph. pot. par
fenig ['fi r.'] m plennig
:I!el:lnmlm [f namen] m phe-

Ieriu '!‘trjl.:] pit  holidays,
vacation; (parlamentiarne)

recess

ferma [‘ferma) f farm

ferment ["ferment] m ferment;
przen. agitation, trouble

festiwal [‘festival] m festival

festyn [‘festin] m feast, gar-
den-party

fendalny [feu'dalni] adj feu-

dal
fiasko [fasks] n fiasco; fail-
ure, :mb[ﬁ ~ to fall

l I.
ﬂ:ﬁtl :gcll Joke, trick;
Splatag humuﬁ ~Ja to play
a trick on s

1 ¥ lﬂ*ﬁlam.l] adj frol-
csome, play.
figura ltima] 1 1. {postad)

figure 2. ( t statue; -~
pmdrﬂnlp‘:':)?dside shrine
3. (osoba) person; pot. wal-
na ~ VIP; very important
person; to ~! it's & person
of Importance: to mala =~
he's a small besar 4. karc.
picture {court} card 5. szach.

plece
figurka [fi'gurka] 7 figurine,
tuetie

sta
fikeja [‘fikisia) f fiction
ﬂltlf?lﬂ? [$iktskint] adf fietl-

filar [‘filar] m pillar

filatelistyka [filate’fiistika
yka | f It

phiIatel}r, stamp  co

mc [ﬂlis] m felt .
filet [‘filet] m filet: ~y mie-

sne {ry¥boe)} meat <{fish}
fillet

4

filharmonia ([fllxar'manja] f
Philharmonic; Filharmonia
Narodowa WNatlonal Phil-
harmonic

filia ["fifiJa] ¥ branch (office)

filitanka [fipi’zanka]l § cup;
~ lu wy cup of colfee

film [film] m film, plecture,
‘moving-picture; ~ animo-
wWany {rysunkowy) animat-
ed ecartoon, cartoon film;
~ dokumentalny documen-
tary fllm; =~ fabularny
feature film; ~ kolorowy
colour #iim, technicolour;
~ kritkometraiowy short-
=feature film; ~ kryminal-
ny crime-story (film); ~
reklamowy advertising film;
~ telewizyjoy TV film; na-
krgcaé ~ to shoot a film:
wyiwietlaé ~ to project
{to show} a film

filmowaé [fiI'movate] vt film,
take {make, pot, shoot} a

film
tilmowl|y [fii'movi] adf cine-
matographic; artysta ~¥
film-star; atelier ~e film-
-studio; kamera ~a cine-

camera
ﬁllolugta [fil2'lagda]l £ philo-
tilozotia [fila’zafja] § philo-

S0P

filtr [filtr] m filter; =~ oleju
pll filter; ~ powietrza air
filter, air cleaner

tiltrowaé [fll'trovaty] vt fil-

ter
Fin [{in] m Finn
fina} [*ﬂnaﬁ] m sport. final;
muz. finale
finanse [fi'nance] pit finances
finansowy  [{inan'sovil adj
nluﬂnantnfiil]:l! t. finish
P 1 m sport.
fihski [finsid] adj Finnish
fioletowy Il.’:lt't::-ﬁ adi violet
tiolek [‘foliek] m violet
fiord [fort] m fiord
firanka [fi‘ranka] f curtaln
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fotoreporter

firma ['flrma] § firm, house
fizjologia [fizja’logia] § phy-
siclogy
tizyczny [fl'zitini] odi physi-
‘cal; pracownik ~ manual
worker
fizyka [fizika] f physles;
jadrowa nutlenr physins
m;fla ['flaga)] f flag; ~ an-
elska pot, Union Jack;
i} matyk:ﬂsha ot, Stars
and Stripes; nleéé g
to hoist ﬁng, spuiclﬁ g
to lower me 1la
flaki |!1a ptt I:ulin. tripe
flakon [ an] m (wazonik)
ﬂawer~vaa‘e. bowl; (ozdob-
L;meczku} casze-bottle:
ﬂ.nl phial; ~ perrnm
bottle at t?ertume
Ilamaster [fla'master] m flow-
master, pai.l:t.lng stick
flanela [fla‘nela] § flannel
ﬂnu&f ['tlafka] £ flask;

bo
ﬂ?’dra [‘fl5dre] f sole, floun-

ﬂﬁ'k [flek] m heel-tap; przy-
i ms na obcas to tap a heel
Eﬂzj}l m flash-light
rlelt flet] wm flute: graé na
~cie to play the flute
flict [fhirt] m flirt, flirtation;
E_hl.landerlng
towaé [fhir‘tovatg] ol flirt
floren [‘floten] m florin
floret ;flarr.t] m foil
flota ['flata] J fleet; ~ han-
dlowa memhnn‘t marine; ~
wojenna navy; ~ powie-
trznf alr force
foka ['foka] f seal
folder |['falder] m  folder,
pmsgectus
rulh] faflja} f foil; (metale-
leat
folklor [‘falklar] m folklore
fonetyka [fo'netika] j pho-
neties ;
fonig [‘fonja] f phonies; sound
fontanna [fan‘tanna] § foun-
tain
form|a ['forma] f form, figure,
shape; (odiewnicza) mould;

13 Stownlk

~a do pleczenia baking
tin; sport, byé w dobrej
-we to be in form; to be
in good econdition
formalnosé [for'malnagie] 1
formality

formaln|y  [for'malni] adj
formal; kwestia ~a point
of order

format [format] m size;
(kesigiki) format

formowaé [for'mavatg] I ot
form, shape, mould II wvr
~ gig form (into)

formularz [for'mulaf] m form,
printed form, sheet; am.
blank; st paszportowy
passport form; =~ wizowy
visa{-a'rplinatlon} form; wy-

~ to fill in tout)

a form. to complete a form
forsa ['forsa] f pot. dough
forsowad ([for'sovatg] I ot
force, push; (mgczyf) fa-
tigque II ©»r ~ sie over-
strain, exert oneself

forsowny [for'sovni] adj Iin-
tence, strenuous, heavy

forteca [for'tetsa)] j fortress

fortepian [for‘tepan] m (Erand)
plano; graé na ~ie to play
the plano

tosfor [‘fosfor] m phosphorus

fotel ['fotel] arm-chair;
~ klubowy nlub-nhalr: o~
rozkiadany chair-bed; ~ na
kélkach wheelchair

fotografia [fato’grafia) 1
photography; {zdj?ciﬂ pho-
to, picture; ~ migawkowa
snapshot

fotografowaé [fotogra‘fovate]
vt photograph, take a
pleture; ~ sig to have one's
photograph <{picture} taken

fotokomébrka [fotaka'murkaj
i photocell

fotokopia [foto'kapja] § pho-
tostatic copy

fotomontat [foto'montaf] m
photo-mounting

fotoreporter [fatore’parter] m
cameraman, Ccamera-repor-
ter




fracht

fracht [fraxt] m mor. freight
frachtowiec [frax"tavets] m
mor. freighter

fragment [‘fragment] w frag-
ment

frak [frak] m dress-coat; pot.
tails

francuski [fran‘tsuski] I adj
French; =~g ciaste puff
paste; =~ klucz monkey
wrench Il m (jezyk) French

Fraocuz [‘frantsus] m French-
man

Irank [frank] m franc

frazes ['frazes] m common-
place, platitude

frekwencja [frek’fentsja]l
frequency; (w szkole itp.)
attendance

fresk [fresk] m fresco

frezarka [fre‘zarka] f milling
machine

front [front] m wejsk, front;
(budynku) facade, front

Irontowy [fron‘tovi] adi front;
(o otaku itp.) frontal; #ol-
nierz w~ front-line soldier

froterka [fra’terka] f polish-
ing brush, floor-polisher

froterowaé  [frate‘rovatg] voE
polish {)ﬂunrs}, rub

frujngé [‘frundty] perf, ~waé
[‘fruvate] impery i flv,
flitter, flutter

frytki [fritkl] pit chips

fryzjer [“frizjer] m  hair-
-dresser, barber; -~ damski
ladies’ hairdresser

gabaryt [ga’barit] m overall
dimensions

gabinet [ga’binet] m 1, (po-
kdf) study 2. (rzqd) cabinot;
zmiana ~u cabinet re-
shuffle

gaplota [ga’blata] f show-case,
Elass-case, cablnet

Ead [gat] m reptile

fryzura [fri‘zura] § halr-do,
colffure; hairdress, hair-
-style

fujarka [fu'jarka] I
fundacja [fun’dais a]pfm;uun-
dation

fundament [fun’‘dament] m
foundation; przen. ground-
work

fundowaé [fun’dovate] »t 1.
(czegstotwrac) treat (komus
cos sb to sth), pot. stand
(a drink) 2. (zaktadedé) found;
establish

fundusz [‘funduf] wm fund,
capital;  ~  stypendialny
scholarship fund

funkeila [‘funktsia] § fune-
tion; peinié ~g .. ta act
as

funkejonariusz [funkisiana-
rjuf] m official, functiona-
ry; (urzednik panstwowy)
civil servant

funkcjonowat [funkisja'na-
vatg] vi function, work

funt [funt] m pound; ~ szter-

ling Pnuud sterling

fura [fura] f cart, waggon

furman [furman] wm carter,
driver

furtka [‘furtka] f wicket, gate

fusy [‘fusi] plt dregs: ~ z
kawy (coffee-)grounds

futeral [fu'teralll m case,
caover; (maly) etui

futro ['futra] n fur, fur-coat:
sztuczne ~ fur imitation

G

gadaé [‘gadatg] vi pot, talk,
prattle; ~ od rzeczy totalk
nm?sense; przestaf ~! shut
up

gadatliwy  [gadat'fivi] adj
talkative, chatty

gajowy [ga‘jovi] m' (game-)-
keeper, forester

galanteria [galan‘terja] § fan-
¥ goods; ~ meska haber-
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dashery; ~ skérzana fancy
leather goods

galanteryinjy
adj sklep ~y haberdasher's
{nutﬂﬂ;ie_;_'s}-- shop; towary
~e fanicy goods {articles)

galaret(k)a [gala‘retik}a] f
elly

I‘ﬂ?ll.‘.l‘ln [ga‘lerja] f gallery;
~ sztuki art-gallery; ~ o-
brazéw picture-gallery

galon [‘galon] m gallon; ~ a-
mervkanski US llon (=
= 3785 1); ~ angielski im-
perial gallon (= 4,546 1)

galop [‘galop] m gallop; ~&m
at a gallop

galowy [ga‘lovi] adj gala (day,
dress ete); strd) ~ gala-sult;
full dress

galaz [‘gatiig] f branch, bough;
~ prEzemysiu branch of in-
dustry

gatka [‘gatika] f ball, globe;
(u drzwi) knob; ~ muszka-
tolowa nuimeg; ~ oOCIna
eyeball

ganek [‘ganck] m porch, bal-
cony; gaérn. gallery

gangster [‘gangster] m gang-
ster, bandlt, rowdy

gapa [‘gapa] f dupe, gull

garat ['garaf] m garage

garbarnia [gar'barna) f tan-

nery

garbaty égar’hat*[ adj hunech-
-backe

garhié¢ sie [‘garbitg ¢E] or
stoop

garbowaé [gar'bovate] vt tan;
pot. ~ komus skére to pive
sb a licking

garderoba [garde’rabal f (u-
bronia) clothes, clothing;
(szafa) wardrobe; (szatnia)
cloakroom

gard[to [‘gardiin] n throat;
bil ~la sore throat; krzy-
czeé na cale ~lo to shout
at the top of one's Yolce;
przen. waskie ~1o0 bottle-
neck: mieé noi na ~le to
have a knife at one's

[galante’ri] ni]

theoat; staé koscla w ~le

~"to be fed up with sth

gardzié [‘gardgitg] vt Scorn
{despise, dlsdain} (czyms
sth}

garmageria |garma'3t::rjal T
delicatessen; shnfr selling
ready-to-cook ready-to-
-serve) foods

garnek [‘garnek] m pot

garnitur [gar’pitur] m 1. (u-
branie) sult (of elothes),
clothes 2. (komplet) set,
battery; (mebli) suite (of
furniture)

garsoniera [garso'nera) f bach-
elor'z fiat

garsonka [garsonka] f two-
-piece dress

gari|t [gargig] F hand; (ilodd)
handful; przen. pelng ~cia
lavishly; pot. weiad sie w
m~E to pull oneself together
gaslé [‘gagitg] vi (oglefd) ex-
tinguish, put out; ~ prag-
nienie to quench one's
thirst: ~ radio <{swiatlic
itp.y to switch off the radio
(thsﬂlig‘ht Ei‘éﬁi;} : ;
gasnaé [‘gasn vl B0 Out;
PrIem. {nmteru]c':] expire, die
away £
gastronomiczny [gastrona‘mhi-
ffni] adj Eastronomic(al);
zakiad ~ restaurant

gainica [gag'pitsa] f fire ex-
tinguisher; ~ pianowa froth
extinguisher

gatunjek [ga'tunck] m kKind,
gort, class; (przyrodniczy)
species; (Jakost) quality;
pierwszy ~ek first-class,
best quality; w dobrym
{zlym) ~ku of good (bad}
quality g
gatunkowy [gatun’kovi] adj
specific; ecigiar ~ speclfic
welght {gravity}

gaweda Iga’vEda] f chat
gawedzic [ga’vEdzite] vi chat
gawron [‘Eavron] m Took
gat [gas] m gas; ~ lzawiacy
tear gas; ~ Swietlny Light-
ing {illuminating} gas; ~
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trujacy polson gas: ~ ziem-
ny natural gas: mot. dodaé
~u to step on the Eas; to
accelerate; Jechad na pel-
nym ~ie to drive at top
speed; zmniejszyé ~ to
rtaﬂul.:camspged: pot. byé pod
~ e >

> tpsy; to be

::::t [‘gra:a]' f Eauze

A [Ea‘zeta) :

e ey T
ga'Eatodk

pipaﬁe e i

gazomlerz [ga’zothef] m gas-
-matei.; ;

Eazown " -
kb [Ba'zovpa] f gas

ERZow|y [ga’zovi] ad) gas-
Baseouy; kuchenka ~.a gas—’
=range; gas-cooker: oiwiet-

“I;Il:llliﬁ F-a :g;ja-light

gaznlk]) m mot, -
t;un[!rttdr j R

Eata ['gaza] f salary, pa

gqbka ['g3pka] ¢ sponge ¥

gq;lllelr:lu [ESpe'nitsa) f ecater-

r

ERszcE [E57H) m 1. siwin
thicket i‘:ﬂ{amd} ssaiur:flment“}

ghur [gbur] m boor, churl

gdy kEEuH con] when, as: ~

45 500N as; podezas ~

Whlla:’ teraz ~ now that

Edyby ['gdibi] conj if; ~ tyl-

ko If only; jak ~ as If

gdyt [gdif| conf for, because,
as, since

gdzie [gdze] ady conj where;
~ had anywhere; -~ In-
dzie] elsewhere, somewhere
'E.I&Eélm mml nothing of the

pdzlekolwiek [Edze’kalvek)
adv anywhere; erever
gdzienlegdzie [2dze’negdye]

adye here and there
Belzer ['gejzer] m geyser
xﬁﬁ#m [gents’janal f gen-

generaln|y [gene’ralni] adf ge-
neral; teatr, préba
rehearsal = e

general [ge'nerail) m general
generator [gene'rator) _gm gea-
nerator

genialny [ge'njalni]. adi full
of genlus, gifted: (o planie)
Ingenious; czlowiek ~ man
of ger;.il:lu

geograflia [gea’gra =
el grafja] f geo
geologia [gea'logia) F Eeology
geometria [geo'metrja) f geo-
metry

Eest [gest] m gesture; plekny
~ Deau geste; mieé ~ to
n: Ewr?us

Eesty cja [gestiku'lats
gesticulation: Esnnkauj':fii;j{
S2d) Festure

Egine‘[ﬂgrﬁhl}] f pot. mug

cega] ady i i

{Indian} file : SRR

Efstnies |[l’g!srla,nstt;} 1t thicken,
Erow thick, become dense

Eestodt I'géstogte] f density,
thickness; ~ uludnlenﬁl
density of population

BE5Sty ['EEsti] adj (o zuple)
thick; (o sicie) fine; (o zu-
ludnieniu) dense

:&! [EEg]  goose

Eigé [g5t] I ot bend, curye,
bow II vr ~ sig bend, bow

gletda ['fefida]l f stock-ex-
change; czarna ~ black
market

plgtki ['2Etkl] adj flexible,

mplian:r. elasf [
mnastyezn|y [Elmna’stitini
adj gymnastic: sala ﬁiﬂ

gig}rmntsls!itum

mnaastykowaé [Fimnastika-
valg] I ot exercize IT wr an-r
sig do gymnastics, take
exercise

gingé [‘Eindte] vi (tracié 2
cle) perish, die; (zmikngd)
niiti:gnppear; (ragingd) be miss-

ginekolog [fine'kolak] m EY-
naecologist

Eips [8ips] m gypsum, plaster
[gfri algftnr ] ¥ t

g ‘tara i

Eleba ['glcha) 71 aog &

T by
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glowny

gliceryna [ghitse’rina)] f Ely-
mf“l?e ina) f cl
na [ clay
glinianjy lg.hl’ilan!] adj earth-
€n; naczynia ~e earthen-

ware

glista ['ghlsta] § earthworm;
{ludzka) agcaris

A
obaln|y a TS5,

Itnm]; ~a produkeja total
production

globtroter  [glop’troter] m
Elobe-trotier

gladki [‘giatki] adf smooth,
plain; (o 4cianie) blank;
{0 wiosach) sleek; przen. (O
manierach) polished

|Iadﬂl:h[’gﬁad3iw1 vt smooth,

o

p

glaskat [‘glaskatg] vt caress,
fondle, stroke

glaz [goas] m boulder, rock

glab [gi5p] f depth, deep; w
glebi lasu in the heart of
the forest; =z glebi serca
from the bottom of one's

1h§fnrt1‘ Eba] f depth, d
Ele giiéha] f depth, deep;
fot, = oOstroici depth of

focus
glghok|i [ghGE'boki] adj deep;
(o uczuciach) profound; ~1
talerz soup plate; ~3 noca
in the dead of nlight
glgbokoié [ElE bokogts] i

depth

glodny ["ghGodni] adi hungry;
jestem ~ I am hungry

glodowaé [gilio'davaty] vi starve

glodéwka [gio'dufka] j star-
vation; (ostra dieta) starv-
ing-cure, low diet

glos [glos] m volee; (w glo-
sgwanii) vote; Prawo ~u
right of vote; wiekszosd
~0w majority of votes;
cddaé ~ na kogoi to give
sh one's wvote; to vote for
sh: udzielaé komui ~u to
gEive sb the floor; zabraé =
to take the floor; na ~
aloud

glosowaé [glin’sovatly] vi vote;

(tejnie) ballot; ~ nad czyms
to put sth to the vote; ~
na kogoif to vote for sb
glosowanie [EQiosa’vane] n
voting; (tajne) secret wvot-
ing, ballot; ~ powszechne
universal suffrage {vote);
poddaé cos pod ~ to put
gth to the vote
gloénik  |‘ghognik] m  loud-
-speaker, megaphone
gloino |‘gl0o¢na] ady aloud,
loudly, in s loud volce;
méwlé ~ to speak loud;
~ 0 tym mbwia it's public
knowledge
gloiny [‘glagni] adf loud;
(statwny) famous, known;
~ proces cause célébre
glowia [‘gdova]l f head; ~a
panstwa head of state;
wylszy o ~¢ taller by a
head; 2z gola ~a bare-
headed; na ~¢ ludnodci per
capita; per head; przen, la-
maé sohie ~¢ to rack one's
brains, mieé ~e¢ na karku
“to have a head on one's
shoulders; przyszio mi do
~v it occurred to me; it
came to my mind; pot. on
ma #le w ~le he has bats
in the belfry; zachodzié w
~& 1o wonder, to be
puzzled; ~a do gory! cheer
up!
glowica [gio'vitsa] f mech,
head; wojfsk. ~ rakiety
warhead
glod [ghut] m hunger; (klgs-
ka gtodu) famine; clerpleé
~ to starve, odezuwad ~
czegos to hunger for {after)
sth; ~ mleszkaniowy hous-
ing shortage; ~ wiedzy
claving for knowledge
Elog [gﬁukJ m hawthorn
gidwka [gliufkal] F§ small
head; ~ kapusty head of
cabbage; =~ maku poppy-
~head; ~ szpilki pin-head
glownl|y [‘Bluvni] adi main;
principal; (o Uczebnikach)
cardinal: (o stacji) central;




gluchoniemy
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~a rola leading part; ~a
wygrana first prize; poczta
~a general post-office;
siedem grzechéw ~ych sev-
en deadly sins
gluchoniemy [gliuxo'nemi] adj
m deaf and dumb, deaf-

=mute

gluchly [‘Eduxi] adf deaf; (o
dfuigku) dull, hollow; ~a
cisza dead silence; ~v od-
glos thud; ~¥ jak pien deaf
85 an adder; stone-deaf;
byé ~ym na cof to turn
a deaf ear to sth

Bilupi [‘gdupl] adj silly, stu-
pid; ~a sprawa awkward
husiness: h],zl{: W ~m po-
loteniu. be a devil of a
hole; ~ jak but as stupid
a3 a donkey; nie ma ~ch!
I am no fooll

glupota [giiu‘pota] f stupidity

glupstwo [‘gﬁuf)straj n non-
sense, absurdity; (drobinzg)
“lr}f

Emach [gmax] m building,
edifice : ¥

Emina [‘graina] f community;
{wui:{sku} parish; (miejskao)
munieipality, borough; parl.
Izba Gmin the House of
Commons

gminny [‘gminni} adj commun-
al, munieipal; (rulgarny)
Vulgar

gnat [gnate] I vt drive, pur-
sue IT vi (biec) run

gngbilé |‘gnfbilg] vt oppress,
pester, worry; ~ mnie mysi,
26 ... I am worried by the
idesa that...

gniazdko [‘gnastka] n little
nest; elektr. socket

gnimd’oJ ['Enazdal n nest

goicie [‘gnilge] n rotting, de-
cay, putrefaction

mg:c [gnite] @i rot, putrefy,

ay

guleSé [gnecity] I wi press;
(wyeiskac) squeeze; (ciasto)
knead; (kartofle) mash; (o
bucie) pinch II vr ~ sie
crush, press

guiew [gnef] m anger, wrath:
wpait w ~ to fly into a
rage; to get angry

gniewaé [‘gnevats] 1 vt anger,
irritate If vr ~ sl¢ be angry
(na kogos with sb; na cot
at sth)

gndj [gnuj] m dung, manure

EO [go] zob. on; ono

godio [‘Eodio] n symbol, em-
blem, sign; =~ panstwowe
national emblem

godnoié [‘godnogiy] § dignity:
jak panska ~7 your name,
please?

Eodny [‘godni] adj worthy
(czegos of sth); (peten god-
nodet) dignified; ~ pochwa-
ly praiseworthy; ~ podzi-
wu admirable; ~ szacunku
respectable; ~ poialowania
deplorable; ~ Widzenia
worth seeing

godzié ["godzitz] I wt 1. (cos
2 oz ) make agree; (ko-
gos = kimé) reconcile 2. (do
pracy) hire, engage 3. (ce-
lowac) aim (w co3 at sth)
II vr ~ sig na cod to agree
ta sth

godzinla |ga'dzina] F hour;
~a odjazdu (przyiazdu}
time of departure {arrival};
~a policyjna curfew: ~v
nadliczhowe overtime, over
hours; (u lekarza) ~y przy-
jet consultation hours; ~y
urzedowe office hours: ~
handlu business hours; pal
~¥ half-an-hour; ktéra ~a?
what time iz it?: jest ~a
czwarta it is four o'clock;
o ktorej ~ie? at what time?;
calymi ~ami for hours and
hours; co ~e every hour;
hourly; przen. na czarng
~g¢ for a rainy day

gol€ [‘goitg] I ®t heal, cure
II vr =~ sie heal up, be
cured

gol I_E:rl'] m sport. goal

golen ['galen] m shin

Eolf [golf] m 1. sport. golf 2.
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goicié

{stoeter) turtle-necked pull-

OVEr

golié [‘gafilty] I vt shave II
vr ~ Bgie shave, have a

:ulusmnh“ [go’lonka] 1 Feuld

o ulin.

haﬂﬂipt E}r]k

Eolq p] m pigeon; ~
pocztowy carrier pigeon; ~
pokoju dove of peace

golabki [go’U5pki] pl kulin.
stuffed cabbage

zuln! latdi [Ea'linletg] J glazed
Lo

golly [‘goui] adj naked, nude,
hlare; ~ym okiem with the
naked eye; prZen. Wwith
half an eye; pod ~ym MNig-
bem in the open alr; = --2
glowa bare-headed; przyis
2 ~ymi rekami to come
empty-handed; ~y Jak
swiety turecki penniless;
as poor as a church mouse

gondola [gon'dola] f gondola

gonié [‘Eanitg] I vt chase,
pursue; ~ za czymé to be
after sth Il vr ~ sig to race
{each other)

gonlec [‘ganets] m 1. messen-
ger: (w  biurze) office-boy
2. szach. bishop

goraeo [ga'ritsa] I n heat II
ady hotly: jest ~ It is hot;
Jest mi ~ I am hot; dzig-
kowaté ~ thank warmly;
~ pragnaé czegoi to be
eager for {after) sth; to be
keen on sth

EOrAcC|Y o'ritsl] adj hot;
przen. fervent, eager, ar-
dent; zlapaé Kogos na ~ym
uczynku to catch sb red-
-handed; w ~ej wodzie ki~
pany hot-blooded -
goraczkla [Eo'ritfka] f fever;
miarzyé mus ~g to take
sb’'s temperature; ~a zilota
gold rush

gorliwy [gar'fiivi] edj zealous,
fervent, eager

gorsz|y [‘Eorfi adj (comp od
ziy) worse; inferior (od cze-
goi to sth); ~e) jakosci of

inferior quality; zmiana na
~B cna.nr geﬁ!nr the vmrade
gorszyEé [‘garfite] I vt scanda-
lize, shock, demorallze XL vr
~ sig be shocked, be scan-
dalized (czymd at sth)
goryez ['goritf] § bitterness
goryl [‘gordl] m gorilla
gorze) ['gozel] ady (comp od
#le) wWorse; COraz ~ WOrse
and worse; jeszcre ~ 5till
worse; tym ~ s0 much the
wnrise i 1] adj hitte
gorzkli [‘gofki] a :
farm. s0l ~a Epsom Salts
gospoda [go'spoda] f Innm,
public-house, tavern
gospodarczy [gospa’darifi] adj
economie
gospodarka [gospa’darka] f
economy; (zarzqdzanie) ad-
ministration; =~ parodowa
national economy; ~ pla-
nowa planned economy; ~
na roli farming ;
gospodarny [gospa’darni] adj
economical, thrifty
gospodarowat [gospoda’ravate]
vi (na rolf) farm; (w domu)
keep house; (plenigdzmi
{tp.) manage .
gospodarstwo  [Eospoa’darstis]
n (domowe) householid; (rol-
ne) farm; (z budynkami)
farmstead; Pahstwowe Go-
spodarstwo  HRolone  State
Farm
gospodarz [gos'podaf] m (pan
domu) master (of the
house), host; (domu czyn=
szowego itp.) landlord; (na
toliy farmer; ~ balu <{za-
bawy) director of a ball
{a dance}
gospodyni [Eospa’dini] f (pani
domu) mistress (of the
house); hostess; (domu
crymszowegoe itp.) landlady
gosposia [gos’pogal J house-
keeper
gokclé [‘gogtells] I vt (kogod)
recelve, entertain 1T vi stay
(u kogos with sh); be on
a visit




gotciee
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Eosciec  ['Bogipets] ™ med.
gout, rheumatism

goicinja [gag’mlnai 7 wisit,
stay,. sojourn; hyé w ~ie u
kogoi to be at sb's house
{t-.:ith Eb} on a visit: to be
5b's guest; korzvstaé z CIy-
Jels ~y to avail oneself of
sk's hospitality; to enjoy
sb's  hospitality; nadutyé
~¥ to outstay one's wel-
COMme; TAPro kogod w ~e

‘:u meﬁd ?usqmll ty¥ to sb
Scinno 2 nn
hospitality Rap e usekl 7

goscinny |[gag’teinni] adj hos-
pitable; pok6] ~ guest-room

goi(é [Eack] m 1. guest, vi-
sitor; caller; (w lokalu) pa-
tron, customer; (w pensjo-
nacie) boarder; -~cie hote-
lowi hotel guests; staly ~é
[F:uwiami) habitué; niepro-
szony e~ Intruder; zapro-
si¢ ~cl to Invite guests 2.
pot. (osobnik) chap; fellow;
am. guy; to dziwny ~é
that's a queer fellow

gotowat [go'tavate] I vt cook,
boil; ~ wode {mleko) to boil
water {milk): ~ obiad to
cookk dinner II vr ~ sle (o
wodzie) boil; (o potratwach)
be cooking

g'ﬁf.';:ﬂf; Lgat?;vgnll adj (o

€} cooked; (o ku

o i+ (o Jafku)

gotowly [ga'tovi] adj ready
(do czegos for sth); ~e u-
branie readl}umade sult

g-.';_t:agja [Ea tu::iaT 7 rcash,

money; placié ~a to

pay (n) cash; za ~g cash
otyel [ga'tt

Eotyce g>'tiski] adj gothic

gokdzik [‘gozdzik mg bot.
carnation, pink

gbrja [‘gura] f 1. mountain:
chodzié po ~ach to walk
in the mountains; to climb;
jechaé w ~y to go to the
mountains; pod ~g uphill;
z ~y downhill 2. (stos)
pile, heap 3. (wierzch) top;

do ~y upwards; do ~¥ no-
Eami upside down; patrzeé
~¥ 10 look up; rece do
=y! hands up!; na gbrze
at the top; above; (na pig-
trZe) upstairs; ¥ ~y from
above; przen. patrzeé na
kogoi z ~v to look down
at sb || z ~5 380 o0s6b over
30 people; dzigkowad z ~y
::'L l:%ank in antleipation;
b1 T v t
6airanen D SRR
goral [‘gural] m highlander
gbdrnictwo [Eur’pitstfa) n
mining (industry)
g{gllngiczy [Burnitfi] adf min-

Birnik [gurplk] m miner;
(w kopalni wegla) collier;
iniynier ~ m engineer

Eérn|y [‘gurni] adj upper, top;
~& pigttro upper floor

gorowaé [guravate] vi domi-
nate; excel (w czymé in
sth); tower (mad tlumem
1p. over the crowd etc.);

!ﬁprev?u [{nadlﬁkimﬁ over sh)
rzysty [gu'zisti] adj moun-
tal[nuui:. ﬁ.l.llsr ! :

Era [gra] f play, game; teatr.
acting; ~ hazardowa gambl-
ing, gamble; bowarzyska
parlour game; ~ W karty
card playing; card game;
~ Ebiw pun, guibble: weho-
dzi¢ w gre (byé¢ branym
pod uwage) to be involved;
(byé stawikq) to be at stake

grabi¢ [‘grabitg] vt 1. (slano)
rake 2. (rabowaé) rob,
plunder

Eracz [gratf] m player; (ha-
zardowy) Eambler; =~ na
Eleldzie stock-exchange
speculator

graé [gratg] vt play; (hazar-
dowo) gamble; ~ w kKarty
to play cards; ~ w tenisa
{gzachy itd.) to play tennis
ichess ete.); =~ na forge-
planie {skrzypcach itd.} to
Play the piano {the violin
ete.); ~ mna scenie to act;

b3

ETOSZ

¢o grajg w teatrze (kinie
itp.}* what's on at the
theatre {the cinemaj}?

grad [grat] m hall; ~ pada
it hails: przen. sypaé.~em
kul {strzal itp.) to shower
bullets {arrows etc.}

‘“:Et’? [‘grafik] wm graphie
a

st
gratika |[‘grafika] f graphic
art

gram [gram)] m gram

gramatyka [gra’matika]l f
Erammar

granat! [‘Eranat] m 1. (ko-
lor) navy-blue 2. (owoc)
pomegranate

granat?® [‘Eranat] m wojsk,
grenade; ~ reczny hand-
-grenade

granatowy [grana‘tovi] adj
dark-blue, navy-blue

granicla [gra‘nitsa] f 1. geogr.
frontier, border, boundary:
~a celna customs frontier;
~3a Iadowa land frontier;
~a morska sea frontier;
~a pafistwa state {national)
border <frontler}: byé za
~f to be abroad; jechaé za
~e to go abroad; przekro-
cxylt ~¢ to cross the bor-
der {frontier) 2. (kres) li-
mit; delna <{gbrna} ~a
bottom (top}» Mmit; przen.
to prrechodzi wszelkie ~e
that beats evervthing; that's
the Iimit; wszystko ma
swoje ~e there {5 a limit
to everything; wypelniony
do ostatnich ~ fllled to
capacity

granicznly  [gra‘niffni] adj
border, bordering, frontier;
linia ~a frontier line;
kontrola ~a horder {fron-
tier) control; pookt ~¥
frontier station; strefa ~a
frontier =zone; znak ~%
boundary mark

graniczyé [gra’nitfite] o bor-
der (z czym$ on sth)
granit [‘graplt] m granite

grat [grat] m (o samochodzie)
bone-shaker

gratis [‘gratis] adv free of
char
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gratulacje [gratu'latsje] pl
congratulations; skiadaé =~
to congratulate (komus =z
powodu ezegos sb on sth)

gratulowaé [gratu’lavate] i
congratulate (komué czegos
s5b on sth)

grawerowaé [grave'rovaty] ot
engrave

gréckli |'gretski] T adj Greek;
~1 nos Greclan nose; ~a
urna Greclan urn II' m (jg-

a.-i-ir:.‘r Greek

grejpirut [‘greipfrut] m Erape-
=fruit

Grek [grek] m Greek

grobla [‘grobla) § dam

groch [grox]) m pea(s); (polra-
wa) peas; prien. ~ z Ka-
pusta hodge-podge; rzucad
~em o Sciane to talk to
deaf ears

grochdéwka [gro'xufka] f pea-
-50uUp

grom [graom] m thunderbolt;
~ % jasnego nieba a bolt
from the blue; przen. cis-
kaé ~y na kogos to thunder
against sbh: to storm st sb

gromada [Ero‘mada] f (ludzi)
crowd, multitude; (studen-
tdw) Egroup: (¢otnierzy)
troop

gromadzié [gro‘madgite] I ot
hoard, gather, collect,
aceumulate II vr =~ 5i@
gather, get together, flock,
crowd

gronjo ['grona) n 1. (winne)
bunch of grapes 2. {(grupa)
bddy., company; bBevy; o
nauczycielskie teaching
staff; w ~ie rodzinnym in
the family circle

Erosz [graf] m grosh: przem.
ladny ~ a pretty penny;
bez ~a penniless; co do ~a
to a penny; wiykaé wsze-
dzie swoje trzy ~e to have
a8 finger In every man's




groszek
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ple; to poke one's nose med., ~ Krw
& i blood grou
everywhere <gruszka [‘grurka] ¥ {mmcﬁ

Broszlek [‘grafek] m bot. pea;
‘zielony ~ek green peas:
pachnzey ~ek sweet peas;
(o wzorze) w ~ki spotted

Erota [‘grota] 1 grotto, cave

grotolaz [gra‘toflas| m  spe-
lenlogist

grozilé [‘grozlty] ©t threaten
(komus ezymé sb with sth),
menace; ~¢& palcem immuﬁ’
to shake one's finger at sb;
=~ ml niebezpieczefistwo I
am In danger; ~ nam woj-
na we are threatened with
war

grozbla [‘grozba] 7§ threat,
menace; pod ~3 Kary
{erzywny) under penalt
of 1mpfj:mnment (of a fine

groiny [‘Brozni] adj threaten-
ing, terrible, dangerous

Eréb [Erup] m grave: (muro-
wrany) tomb; Gréb Niezna-
nego Zolnierza Tomb of the
Unknown Warrlor; (w An-
glil) the Cenotaph: przen,
byé jedns mnoga w probie
to have one foot in the

Erave
Erubosé [‘grubacte] 1 thick-
ness: r(atyméc} stoutness
gruby ['grubi] adj (o ksigice)
thick: (o ezlowielu) big,
stout, fat; (o glosie) lowr,
rough; Jto bledzie) gross

ETzCzo} [gruﬂ'ul‘.‘l] m gland
gr‘:tﬂdflnﬂ [‘grudzen] m Decem-

grunft [grunt] m ground, soil:
czuf ~t pod nogami to feel
oneself on solld ground: do
~tu to the core: thoroughly;
throughout; w ~cie rzeczy
at bottom, ezsentially, in
fact; £ ~tu fundamentally,
thoroughly; z mtu dobry
Ecod at heart; ~1 to.. the
essential thing is ...

gruntowny [grun‘tovni] adj
(0 wiedzy) thorough: (o
preygotowaniu) solid

grupa [‘Erupa] f group; set:

pear; (drreino) pear-tree
ETuz l&rus] m rubble, 1ubbish:
rozpadaé sie w ~y to fall

mtt:ﬁ ruin
Erutlica [gruz'filtsa] f wmed,
tuberculosiz, ~ consumption;
pot. TB

gryezanly [gri‘fani] adi kasza
~a buckwheat gr]u:n:-tai1

ETymasié [gri‘macitp] i be
fastidious, be particular (W
Jedzeniu about food)

Er¥pa ['grif?a] ¥ med. influen-
za, pot. fln

Eryié [gricte] T vt 1. bite,
Enaw; (fud) chew 2. prren.
(0 sumieniu} prick IT vr ~
sie 1. bicker, Wrangle 2.
pﬂr:fn. (martwié sig) worry,

Brzaf [gzatp] T ot v warm,
heat; (o~ odzlety) keep
warm; stofice grzeje the sun
is' warm; kaloryfery mie
ETZeja central heating
doesn't work; zelazko mnie
Erzeje lron doesn't get warm
II ur. ~ sig get hot: ~ sie
;'rmsloﬂc:t t? bask In the

7 mot. silnik sl eje
the engine warms qu =
grzalka [‘gzaiika] f (nurko-

tay lmn;ersiun heater
grzanka 'Esanka] f toast
grg:.gka ['B33tkal 7 (flower)

Erzbiet [gabet] m  (hesigiki
Teki, nola itp.) back: 3
ski crest Fa

grzebaé [‘gzebate] T of 1. (u-
marlych) bury 2. (szukaé o
kteszeni, torebee itp.) fum-
ble; (w staryeh dokumen-
tach) rake; ~ w pamieci to
Eearch one's memory IT pr
~ 8¢ (d=iataé powolf) loiter,
move slowly, dawdle

grzebien [‘gzeben] m  comb;
tkoguci) (cock's) crest

grzech [g3ex] 'm sin
grlzei:-thotka [Eze’xotka] f ratt-

Ly

|

EWArny

‘gzetinogty] £ pol-
. ndness, courtesy;
] stuga) favour; wy-
gyé kKomui ~ to
r 5b a service; to do
! n favour; przex ~ DY

rlesy
peny [‘Eastdni] adj polite,

d, courteous; (do dziec-
i) bhadé ~! be a good

)
'mII}.I.I: 'g3einik] m heater,
radlator

pregEnRé [‘g3fznstc] el sink
:luik. flounder; “‘r
logle to stick (to get

““31?& lin triI:ﬁu;?uE thunder
m g3mety] vi thunder;
B thusiers }
gremot [gzmat] m  thunder-

=glap
rayb [g1ip] m fungus; (fa-
lglnrg mushroom; ~ jadal-
ny (trujacy} edible {poison-
ousy fungus; ~y mMaryno-
wans plckled mushrooms;
wy suszone drled mush-
rooms; ~v fSwiele fresh
mushrooms; rosnaé jak ~y
deszezu to mushroom;
f¢ na ~y to go mushroom-

in
'rl.r‘h»i:n [gzt'bitsa] f med.

I'I'ljrc;ila Neatenal, 1. strin

graywhka ['E 8 ringe,
forelock; {przyprowiana)
front, frizette

IH{:'II.II. [‘gzivna]l f fine;
ukarat' kog ~a to fine
sb: podlegajacy ~le subject
to a fine

gublé [‘gubiiy] I ot 1. lose 2.
(nigzozyc) ruin, destroy II
tr ~ gig get lost, lose one's

way
:lillt!:. ["gulaf] m kulin. gou-
ns
gulden [‘gulden] wm guilder,
ulden

gumla [‘guma] § gum, rubber;
~a arabska gum arabie; ~a
do wyclerania eraser, Indla-
~rubber; ~a do fucia chew-
ing Eum; ~a na podwijz-

ki elastie; pot. mot. ziapaé
~g to get a puncture

gumka [‘gumka] f rubber;
(do otdwka) rubber, indla-
-rubber; (do atramentu)
eraser; (taztemka) elastic;
(do stoikdw aptekarakich)
elastic band

gumowy [gu’mavi] adj rubber;
materac ~ air mattress

gust [gust] m taste; bex ~u
tasteless; eof w tym guicle
something of that kind; nie
w moim gucie not to my
liking: w dobrym guscie in
good taste; to rzecz ~u it's
a matter of taste

gustowny [gu'stovnil adj in
good taste, elegant

guz [gus] m bump; med.
tumour; przen. oberwaé ~a
to get a blow

guzik ['guzlk] m button: ~
przyciskowy press button;
zapinaé na ~i to button (up)

gwalcié [‘gvaiitgite] vt violate;
rape; =~ prawo to outrage
{to infringe) the law

gwalt [gvaiit] m viclence;
rape; uiyé ~mu to use vio-
lence; ~em forclbly; na e
in all haste: przen. robié ~
o cod to make a fuss about

&th; pot. nie ma ~u no
hurry
gwaltowny [gval‘tovni] adj

(o #miercl, trucifnie) wvio-
lent: (o potrzeble) urgent;
(o mowie) vehement

gwara [‘gvara] 1 (regionalna)
dialect, (zowodoiva) jargon,
lingo: (2argon) slang

gwaranclla [gva'rantsja] f
guarantee, security; prawn.
guaranty, warranty; termin
~1 term of guarantee

gwarantowat [gvaran‘tovatg]
vt guarantee, warrant

gwardia [‘gvardja] f guards;
(oddzia? doboroioy) Buard;
(stra przyboczna) body-
guard

gwarny [‘gvarnl] adj noisy




gwiazda
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gwiazda |[‘glazda] f star: ~
fiimowa film-star

gwlazdk|a [gvastka] f little
star; (filmowa) starlet: (od-
sytacz w druku) asterisk:
(Bote Narodzenie) Christ-
mas; (podarunek) Christmas
Elft; przen. domagaé sie wi
z nieba to cry for the moon

gwiazdozbibdr [g¥az’dazbur] m
constellation

baczyk [‘xatfik] m hook; ~ na
ryby (fish) hook; (u wedki)
barb; »w do wkrecania
screwhook

hatt [xaft] m embroidery

haftka [‘xaftka) f clasp

haftowaé [xaf'tovats] vt em-
brolder

hak [xak] m hook

hala ? [‘:ralall f hall; ~ dwor-
cowa ha of .a rallway
statlon; am. depot; ~ mon-
tatowa fitting shop; ~ spor-
towa sports hall; - targo-
wa markethall; covered
market; =~ widowiskowa
show room

hala? ['xala] f (pastwlsko)
mountain meadow, pasture
land

halka |['xalka) jJ petticoat;
apdd; uH&)

halas [‘xailias] m nolse, din,
bustle; przen, narobié ~u
to maim a8 fuss (o0 cof about
{over} sth)

hatasowaé ngxaﬁ.a’savak:i vl
make a nolse

hamak [‘xamak] m hammoeclk

bamowaé [xa'mavate] I ot
brake, hold up; (powstrzy-
maé) check, restrain; (szyb-
koft) glacken X wr ~ sie
restrain oneself

hamullec [xa’mulets) m brake;
~EC  automatyczny autfom-
atlc brake; ~ec bezpieczen-

gwint [E!Hnt] m serewthread

gwizd|aé [‘gvizdaty) impery,
~nat [‘gvizdndty] perf vl
whistle, blow a whistle: (w
teatrze) catcall; pot. gw
dig na to! I don't care a
dia:m.nl

gwizdek [gvizdek] m (przy-
rzqd) w]:fstle: mor. pipe; ~
parowy hooter, buzzer

gwiidz [Evugte] m nail

H

siWa emergency brake; ~ec
bgbnowy drum brake: ~ec
hydrauliczny fluid brake;
~e¢ pneumatyczny alr-
=brake; ~e¢ reczny hand-
-brake; ~ecszczekowy shoo
brake; ~ee tarczowy dlsk
brake; ~ec rwrotny reverse
brake; pedal ~ca brake
pedal; mnacisngé w~ee to
apply the brake; zwolnié
~&¢ to release the brake:
=~ca nie dziala)sy the brakes
don't work

“handel ['xandel] m trade,

commerce; s~ detaliczoy
retaill trade; ~ hurtowy
wWholesale trade; ~ zagra-
niczny forelgn trade; o
uspotecznlony sociallized
trade; ~ wewnetrzny home
trade
bandlowaé [xan‘dlavatg]) vt
trade, deal (ezyms$ in sth)
handlowiec [xan‘dlatets] m
businessman
handlow|y [xan'dlovi] adj
commercial, mercantile; iz-
ba ~~a chamber of com-
merce; korespondencja ~a
commercial correspondence;
marynarka ~a merchant
marine; spilka ~a partner-
ship; statek ~y merchant-
man; LoOWarzystwo ~e trad-
ing company; opklad ~y
commercial agreement
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Holender

hangar [‘xangar] wm shed,
hangar
hafiba ['xzapba] J disgrace,

shamea
e
harcerstwo [xar'tserstfa] =

hlmmni;xamzﬂ m boy scout

haria [‘xaria] §f muz. harp

bharmonia [xar'monja] f har-
mony; (instrument) concer-

harmonizowaé xarmonl’zo-
vatg] vi harmo

harpun [‘xarpun] m harpoon

hartowat [xar'tovaig] I ot
m::ger, harden II vr ~ slg
harden oneself

hasto ['xaslia] wm slogan,
watchword; (w stowniku)
entlg; woisk, password; daé
~ do eczegos to glive the
slgnal tqr sth SRita,

haszysz ["xajfi m ha
hn:hee&i: it

haust [xaist] m draught, pull;
{mm ~em at a draught,
n & gulp

hazard [‘xazard] m hazard;
(w0 grze) gamble

hebel [‘xebel] m plane

hejnal ["xejnai] m trumpet-
call; flourish of a trumpet

hektar [‘xektar] m hectare

helikopter [xefi’kapter] m
helicopter

helm [xelim] m helmet; (dla
motocyiklistdw) crash hel-

met; ~ tropikalny sun

helmet
herb [xerb] m coat of arms;
crest

herbacizrnia [xerba‘tcacpa] f
tea-rooms; (w Chinach, Ja-
ponil) tea-house

herbatja un"hﬂti.] f tea:
mocpna- {slaba} ~a strong
{weak) tea; ~a W toreb-
kach tea bags; nastawlé
(wode na) ~e to put the
kettle on; zaparzyé ~q to
make tea

herhattka [xer'batka] § tea-

-party °

herbatnik [xer'batpnlk] m bis-
cult

hiacynt [‘xjatsint] m hyacinth

higlena [xi'gena Ih:rglene
yini] adj

hygienie, sanitary; papier

~ tollet paper

“II.;:!:E“‘ ['xindus] m Hindu,

an
hindoski [xin'duskl] adf Hin-

du, Indian; jezyk =~ Hindi
hipotek|a xlp:'tﬁl-ka] i mort-

Eage;
lend on mortgage: wejit
komué na ~e to place sb's
Mpmpeny umger morigage
steria [xis'terja] f hysterics
historila [xis"torja] F 1. histo-
TY: ~A& Dnowoiytna {wspil-
czesna) modern history; ~&
starodytna anclent history
2. (opouwdadanie) story; a to
iadna ~-a! that's a pretty
passl; mam doié tej cale
~1 I am sick of the Whole
business
historyezny [xisto’ritfni] adj
Hﬂisturltlul S faca
zpan | n] m Spanlar
nis:pmklmﬁu]panﬂﬂ] adj
Spanish
hodowaé [xo'dovate] vt (swle-
rzgta) rear, breed; (rodling)
grow; cultivate .
hodowla [xo'davia] § growlng,
rearing; =~ drzew arbori-
culture; ~ ryb pisciculture;
m gwierzgt animal husban-
d

ry

hojny ['x2inil] adj Eenerous,
liberal, open-handed

hoke] [‘xakej] m hockey;
na lodzie ice hockey; ~ na
trawie fleld hockey

hol! [xol] m (lina) tow-line

hol® |[xal] m (przedpokdj)
hell; (poczekalnia) lobby;
~ hotelowy lounge; czekat
W ~u to wait in the hall

{lounge)
Holender [xa'lender] m Dutch-
man
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holenderski [xolen’derskl] adj

Dutch

holowaé [xa'lovaty] ot haul,
tow, tug; ~ sameochdd to

hold (xoe]"

t] m homage; skia-

dat ~ to do (to ) homage

homar [‘xamar] m lobster

homor |[xonar] M honour;
punkt ~u point of honour;
slowo ~u word of honour;
czynié ~y domu to do the
honours of the house

honorariom [xons'rarjum] n
fee; (autorskie) royalty,
royalties

bhonorowaé [xono‘rovatg] wt
honour, respeect, remunerate

horoskop [xa'roskop] m  ho-
roscope

horyzont [xa'rizont] m horl-
Zon; mieé szerpkie ~y to be
open-minded

hotel ’[’xamii m hotel; ~ ro-
botniezy worker's hotel; ~
studencki (schronisko) stu-
dents’ hostel; ~ turystycz-
oy tourist hotel; miejsce w
~U place In a hotel: pokoj
W ~u toom in g hotel: o-
Ppudeié ~ to leave the hotel;
am. to check out; zambwic
~ to book a room in a
hotel

hotelow|y [xate’lovi] adf ho-
tel; doba ~a hotel night;
Kawiarnia {restauracja) ~a
hotel café {restaurant)

hrabia [‘xraba) m count; (i
Anglil) earl

hrabina [xra‘bina] f countess

hrabstwo [‘xrapstfa] n (okreg)
county 5

i [i] conj and, also, too: I tak

dalej and so on {forth)
ich lix] pron zob. oni, one
idea [I'dea) f idea

I

huk i{:mk] m roar, bang, loud

nojise

hulaé [‘xulate] i make merry,

hur:;l:n?tfg:' “irw:l[ manis’

crnly [xu 5 tit]=-

ni] adj humanistic; nauE;

N ] lltl:gral arts
umanitarny  [xumanl‘tarni
adj humane, humanltaﬂnr!

humanizm [xumaplzm] m
humanism

humgjr [‘xumar] m 1. humour:
poczucie ~rTU Sense  of
humour; byé w dobrym
{zlym} ~rze to be in high
‘dow) spirits; w jakim on
iiegt .n;ne?l what mood is he
n . K ]
i Bl ~ry  (kaprysy)

huragan [xu‘ragan] m hurri-
cane

hurt [xurt] m  wholesale
trade; ~em wholesale, In
Eross, in bulk

hurtownia [xurtavnal 7

wholesale firm; (wholesale)
warehouge

hudtaé ["xugtatg] ot (take
UT ~ 35ig) rock, swing

buta ["xuta] § (odiewnia)
foundry; =~ #elaza f(ron-
works; =~ stall steelworks:
~ szklana glass-works

hutnietwo [xut'pitstia) n me-
tallurgy

hydrant ['xidrant] m hydrant:
(wgd gumowy) hose

hydrofor [xi'drofor] m hydro-
phore

hymn [ximn] m hymn: ~ na-
rodowy mnational anthem;
przen. ipiewaé ~y pochwal-
be na czylas czedd to sing
sb's pralses

idealny [ide‘alni] adf Ideal
idperﬁeut / 2 i
entyczny [lden’titini] adj
identical : ?

indeks

ldu? ﬂkﬁy& [identifi’kovate]
u:’.:...i. {ideo’logia] § 1deolo-
EY
ideolo 1desls’
llunr] [ gitfni] adj

idiota [ld’jntaE m idiot ;

idiotyczny  [idjo’tifni] ads
idiotic

iglast]y [ig'lasti] adj conifer-
ous; drzewa ~e coniferous
trees

iglla [igiia] f needle; ~a gra-
mofonowa playing needle;
~a masrynowa (sewing-
-machine) needle; ~a = nit-
kg needle and thread;
przen. prosto = ~y brand-
-new, spick and span; To-
blé = ~y widiy to make

; murunta.’é.nu out ?! mnllehill:
EDOTOWa [igno‘tavatg] v

i iilri:.1r ['gzisk 'ia pit pl
EIZY ‘g a plays,
games; Igrzyska Olimpi}-
skie Olympic Games

ikra [‘ikra] F roe

lle |[‘llg] ady how mmuch
{many); =~ masz lat? how
old are you?; ~ to kosztu-
je? how much is this?; what
does It cost?; o ~ mnie
unless; o ~ (tylko) so {(as}
long as; provided (that);
o ~ wiem as far as I know
llekroé [l'lekrotg] I ade how
many times II conj when-

ever

iloslé ["ilogtg] § quantity; du-
ta ~¢ a great number (of);
A great many; pewna mf
a number; a certaln amount
{of); w duofych ~ciach in
great numbers; In guanti-
ties; w malych w~wciach in
small numbers

flustracja Hu'stratsia] T
illustration

llustrowaé [llu'strovaip] vt
{llustrate

im1! ] conj ~ wigcej, tym
lepiej the more the better

im ? [im] zob. oni, one

imbryk [imbrik] m tea-pot,
tea-kettle

imieniny £'nind] pit name-
-day; i6 ~ to cele-
brate one's name-day

imiestow [i'rhesQiuf] m parti-

ciple

i.mll% {'la#] = (Christian)
name; jak ¢i na-~g7? what's
your first name?; moéwlé
do Eogoi po ~eniu to call
sb by his Christian name;
przen. nazywad rieczy po
m~gniu to call a spade a
spade; stracié dobre ~¢ to
lose one's reputation; w
mcgmin ... In the name {on
behalf} (of]) ...

Imitacja [irhi‘tatsja}] f imita-
tion; =~ klejootu paste; ~
skéry Imitation leather,
leatherette ;

impas [‘impas] m impasse,
deadlock

imperjalizm [imper‘jafizm] m
imperialism

imponjowaé [impo'novatg] wi
impress (komoé sb); to mi
nie ~unje I am not impressed

impeort [‘impart] m import,
importation

importowat [Impar‘tovatg] wt
import

impregnowany [lmpregno‘va-
ni] adj impregnated

impreza [im'preza] f (wyda-
rzenie) event; (przedsig-
wzigcie) enterprize, under-
taking; (widowdsko) show,
performance

inacze] [i'natej] adv other-
wise; differently; tak ezy
~ one Way or another;
somehow or other
inauguracja [Inaugu'ratsja] f
inauguration; opening cere-
mony
indeks [Indeks] m 1. (spis)
list, index; =~ imion index
of Christian names; ~ nazw
geograficznych index of
Eeogra cal names; ~ mna-
zwisk Index of names; ~
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wyrazéw index of words 2.
(studencki) student’'s book
mlmfam [ln'djapin] m (Red)

n
indianski i
L e [in‘dlanski] adj
indyjski [in‘dijskl] adj Hindu,
Indian

indyk (indik] m turkey

hd!‘wiilnllny [individu’alni]
adj individual, personal

Infekcja [in‘fektsja] f infec-

inflacja (in’flatsia] § inflatlon
informac]la [informatsja] f
information; news: {(w na-
pigie) ,inquiries”; ~a dwor-
cowa (rallway station) in-
quiry office; ~a aoctelowa
hotel information desk; »a
kolejowa rallway Informa-
tlon; ~a telefoniczna tele-
phone information; ~a to-
rystyczna tourlst informa-
tion; biure ~1 inquiry-of=-
fice; dla waszej ~i for your
guldance; zasiggaé ~i to
inguire, to make inguiries
informator m&l.n:ar'matarj m L
(osoba) ormant; man at
the Information desk 2.
(ksigika) guide, guidebook,
ﬂrﬂw: w kolejowy rail-
way ; ~~ turystyciny
tourist guide {(book)
informowaé |[infor'movatp] I
:Ilt i.gqurm; s ﬁ; I Ur ~
4 uire, ge ormation
{partlculars) (o kimi, o
cxymé about sb, sth)
inhalacia [inxa’latsja] f in-
s
t¥wla [initsja‘tiva)
initiative; 5 ~¥% .. at] mé
suggestion (of) .., = wlas-
nej ~y on one's own lni-
tiative
inkasowaé [inka'sovaty] vt
cash, collect; ~ czek to
e e
L adj other, an-
M!her. different; coé ~ego
something else; kio ~y
somebody (someone) else;

~~Ym razegl ancther time;
~y among others,;
cheialbym cof ~vego I'd like
something else; nie mam
nic ~ego do roboty I have
e ot ot 2
8 another matter
inscenizacja [Instsepl'zatsja] f
teatr, staging, putting on
in:mnﬂm[glﬁ'm i
ekiy | ] pi pot, in-
PO

sects, ¥

inspektor [in‘spektar] m ins-
pector

inspekty [in‘spekti] plt hotbed

ins Insta‘la
Sl e i,

P -
Plumbing fixtures; ~e ga-

Zowe gas fittings; ~e kana-
lizacyjoe plumbing; ~e
elekirycene wiring; napra-
wit ~g to repalr the ins-
tallation {wiring, plumbing
ete.); sprawdzié ~g to check
the installation <{wiring,

mglt;:lmhl ete.) A

owaé [insta’lavate] ot
install, put in; (paz, elek-
trycznodc itp.) lay on, fit
instrukcjla  [iostruktsia] §
instruction, direction; zgod-
chetion,“Toitns o
ollow

hmtrm:t.ia:'

Instruktor [instruktor] m
instructor, tralner

instrument [ins‘trument] m
instrument; =~ degty wind-
=instrument; ~ smyczkowy
Etringed instrument

instruowaé [instru'svatg] vt
instruct

instynkt [‘Lnstinkt] m instlnect
instytucja [insti'tutsja] f in-
stitution

instytut [ins'titut] m institute

Intelektualista [Intelelkctua’fil-
sta] m intellectualist

intelektualny [Intelektu’alni]
adj intellectual

inteligencja [intefil’genteja) 7
intelligence; (warstwa spo-
tecrna) intelligentsia
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inteligent te'fijgent] m
cdugstad m[l;:. 'ﬁintellectual
Intel (Intefii’gentnd]
ad{ intelligent i

intensywny [inten’sivni] aodj
intensive, Intense; strenu-

ous

interes [in‘teres] m Interest;
concern: affalr; business;
dobry ~ gEood bargain;
miet do kogoi ~ to have
business with somebody;
w moim ~le on my behalf;
in my own interest; to nie
twbH] =~ it's none of your
business!

interesant [inte'rezant] m
client; (zglaszafqey  =ig)
applicant

interesjowaé [Intere’sovats] I
ot interest, concern; appeal
to; to mmnie nie ~uje this
is of no Interest to me II
vr ~owaé gig be Interested
{take Interest} (czyméi in
sth): be concerned (czymi
with sth): nle ~owaé sif
ciymi to take no Iinterest
in sth

interesujacy [interesu')5tsi] adj
Interesting

internacjonalizm [internatsja-
‘nafilrm] m internationalism

internat [in‘ternat] m board-
ing-schoal

internista [Intzr’nista] m in-
ternist

interweniowaé [interve'njo-
watg] vi Intervene {inter-
fe {w sprawie czegof In
sth}

Introligator [Intrafii’gatar] m
bookbinder

intruz [‘intrus] m intruder
Intrygla [In‘triga] f 1. (kno-
wanie) Intrigue; rtobié ~i
to scheme; to plot 2. (po-
wiefct, sztukl) plot
intrygowaé tri‘gavatg] vl
intrigue, scheme

intymnoy [ln‘timni] adj Inti-

mate
inwalida [inva’filda] m inval-

id, eripple; (wojenny) dis-
abled soldler

inwentarz [In"ventaf] m in-
ventory, stock account;
tywy ~ live-stock

Inwestowaé [Inves'tavatp] ot
invest

inwestycia [lnves'tisja] f in-
vestment

ingynier [In'ziner] m engineer;
~ ,chemik chemleal engi-
neer; ~ drogowy {wodny,
ladowy) clvil engineer; ~
elekiryk electrical engineer;
~ gorolczy mining engi-
neer; ~ mechanik mechan-
leal enfimt

irafiski [{'ranaki] adj Iranlan,
Persian

ircha ["lrxn}] 1 chamois-leath-
er; wash-leather

irlandzkl [irlantski] adj Irish

ironlczny [ira’nlifni] adj iron-

{eal
irytowad [irttovats] I wt
irritate: get on sb's nerves
IO ur ~ ui% get Irritated
(czyms at sth)
iskra [‘Eskra} rﬁsgark! £
iskrzy "islkefite] i spark;
Iﬂl!l.i.L ~[ the engine sparks
hl]:illeé l'istpete] vl exist, be,
e

Istnie istpe’istsl] edj
Bxiu!t?glgs: l:[ existence, ex-
tant: ~e prawa laws in
force
istnienie [lst'nene] n exist-

ence

istolta [is'tata] f (¥ywea) being,
creature; (to, co jest za-
sadnicze) essence, substan-
ce: ~ta rzeczy the heart
of the matter: the point;
w ~cie in essence; ag a
matter of fact

istotny [Is'tatni] adi (zcsadni-
czy) eszsentlal, substantlal;
(rzeczywisty) real

15¢ [igty] i go; =~ dale] to
go on; =~ lewa sirong to
keep to the lefi; ~ naprzfd
to go ahead:; to advance:
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~ pleszo to walk: ~ ulicg
{dcletks itp.) to walk along
a street {a path etc); ~
na gpacer to go for a walk:
=~ po cof to feich sth: =
przez most to cross &
b;'id”ge: ~ za kim$ to follow
5 ~ 0# emeryt to
retire; ~ na madyuy“; to
take up medical studies;
ceny ida w gorg the prices
rise (go up}; sztuka sxia 50
razy the play ran 50 nights;
(0 towarze) idzie jak woda
gells like hot cakes: jak ci
idzie? how are you getting
on?; idzie mu dobrze he

Ja [ia] pron I; -
I:MFE zatainych{:w mp;lzck,rp‘:il.
mng} me; tylko ~ only me:
daj mi oléwek give nl'f; tlfe
pencil; mnie sie to podoba
I like it; nie ma mnie I

Jabiko ' jemico] le
a ‘Japka] n app

.1!.1?;&&‘! jabiian] f bot. apple-

Jacht [{axt] m vacht

jad [jat] m med. mixin. ols-
on, Vernom: kielh
botulinus {u:;n; Ehut:;ll.:gt};
fot. sausage-polsoning; ~
mii polsonous shnake
venom, hematoxin

jadalnia [ja’dalpa] f dining-
~room; wojsk, mess -

Jadalny [ja’dalni] adj eatable;
edible; poké] ~ dining-

jagiodatnia  [Jadiis'da]

a

restaurant Sl !

jadlospis [{a’diiaspis] m bill
of fare, menu

Jadowity [fada’vitl] adj wen-
omous, poisonous ]

Jagoda [Ja’gada] § berry; czar-
na ~ bilberry

fares well; tu idzie o nasze
tycle our life is at stake
Izba ["izba] f room, chamber,
apartment; ~ handlowa
Chamber of Commerce;
porodowa maternity ward
izelacja [1zo'latsia] f isolation:
elektr. insulation
izolatka [iza’latka] f (w szpi-
talu) isolatlon ward; (w
wierleniu) separate cell
lzﬂ:hr [Lzo'lator] m insula-

r
izotop [I'Zatop] m isotope

Izraelezyk [izra‘elifik] m
Israel
izraelski [izra‘elskl] adj
Israell -
J
Jajeczni f
Ecram':l‘m EE;E:H sl !

Jajko ['jajka] n egg; ~ na
migkko soft-bolled egg: m
na twarde hard-bolled egg:
~ sadzone fried egg: =
fwlede new-lald egg: o~
fwigcone Easter-egg

Jak [jak] I adv how IT cond
like, as; ~ dotychezas so
far, as yet; ~ najpredzej
as soon as possible: ~ réw-
nlef as well as; ~ to? how
207} how Is that?; ~ tyiko
as soon as; réb ~ chcesz
do as you like: tak.. ~
B0 ... A5; Nie takK.. ~ not
50 ... A%

Jaki ['Jakl] pron what; ~ o)-
ciee, taki syn like father
like son; ~§ ty madry!
how elever you arel: ~ z
niego gluplec! what a fool
he is!l; W ~ sposdh? in
what way?; ~ badi any;
W ~ hadi sposth in any
w&g‘; ~ takl tolerable; pass-

a2
jakikolwiek [{aki'kalvek] pron

|$.¢
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whatever, any; w ~ EpO-
gbb in any way

Jakis ["jakig] pron some, some-
one; ~ cziowiek a {(certain)
man

Jakkolwiek [{ak’kolvek] I con)
though, although II adv in
some {:n}r) way

jako [‘jako] conj as; ~ przed-
stawiciel as a representa-
tive; ~ tako tolerably; =~

in that; inasmuch as

a’kobi] conjf as if;
allegedly

jakofciowy [Jako'gioovi] adf
gualitative

jakodé [‘Jakogts] f quallty

jakie [ ng%zj ady how; a a1
of coursel; am, surel; ~ to?
how soT

jalowiec [fa‘liovets] m bot.
juniper

jalowy [ja’tovi] adf (o ziemi,
krowie itp.) barren; sterlle;
(o stowach, dzlgtaniu itp.)
idle, futile; mech. =~ bhieg
fdle run

jama [Jama] 7 pit, hole;
w ustna oral eavi

Jamnik [‘jampik] m dachs-

d

hun

Japoficzyk [ja’pantfik] m Jap-
anese

iapodiskl [ja’ponskl] adj Jap-
anes

e
il.rmark ["jarmark] m fair
arski [‘Jarskl] adi vegeta-

rian -
jarzeniowy [laze’novi] adj
I

eon
jarzebina [jazE'hina] J§ bot.
iwrh. ﬁw::lg:r] yoke; zrzn
arzmo ['ja n H -
cié =~ to shake off the

yoke
jarzynla [Ja’zina) § vegetable;
jagll g ukm 11 pill
ek '[rja ]' m =ma W
Jaskinia [jas’kipa] f cave,
CAVETN
Ja;:l:ﬁlka [{a’skulika] f swal-

oW
KTR ‘skravi glar=-
1ARIA R e gkia¥hl gad

jasnly [‘jasni] adj biight,
clear; (o kolorze) light; (o
wiosach, cerze) falr; ~e
piwo ale; w ~v dzied In
broad daylight

}:Inuu.tk: lJajtjurka] § zool.

jzard
jafmin [Jagrhin] m jasmine
Jawnie [‘favnz] ado openly,

BV nily

jazd|a [‘jazda] f ride, journey;
(statkiem) voyage; ~a kon-
na horsemanship; nanka s~y
driving lesgons; prawo =~y
driving licence; rozkiad ~¥
time-table

Ja [15] zob. ona

jadro ['i5drs] n kernel; anal.
Seowly: (S aroun o
B wiy [15'drav nu-

! clear; brofi ~a nuclear

pon

jakaé ele [‘jokatp of] vr
stammer, stutter

1o [je] zob. cne, oni

jechad [’:stntr;f
giem, autobusem Itp.
train, bus ete.); (konno on
horseback); drive (samo-
chodem a car); ride (na ro=
WETZE a hic-g;cie]: (statkiem)
gail; (podrodowad) travel;
~ putostopem to go hitch-
-hiking; ~ =za granicg to
go abroad

jedlen [‘jeden] num one, a;
(z diu) elther; anl ~en not
a s ; co dp ~nego to
the last man; ~en po dria-
gim one after another; ~en
raz once; ~en tysiac one
thousand; ~na druga a
half, one half; sam ~en
alone; all by himself; to na
~no wychodzi It comes to
the same thing:; wszystko
~no &ll the same; Do

matter

jedenasty [Jede’nasti] adj num
eleventh

jedenafcie [jzde’nacgigz] num

eleven
Jednak [‘jednak] conf but, yet,
still; a ~ and yet

vl go (pocia-
by

il
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Jedoakowy [jedna’kavi adj
the same, identical, equal
Jednoczesnie [jedna ‘tfegne] ado
simultanecusly; at the same

Jednoczyd  [{e'dnatfi 1
unify, cumlid:t.ﬁe mlrl vr ‘::
hniu unltiw Hednians
dnodnio ednon’ vi] ad
oct & day; one day's J{re:{’

1e.)
Jndlm;lninin
ady unanlmnugii;dn Ologne}
Iad.nnkia:unlmwy k|
run'kavi] adj ruch ~ one-
=Way traffle
Jednolity [jedna’ hiti] ad4 uni-
form, homogeneous
jnﬁml:nhme_ m:; [Jednaasa’bavi]
n;
| I hﬂi} tBlnEJ o pokoju,
oplatr ed
adj ane:::;r)‘.eg Sopiravy
Jednorazow|y [Jednara‘zavi]
;_::j s{:ll.'ugle, unrengwed, un-
CUIT, 5 e
d!spasagfe 9 ~Ne; Ay tku
jednmd:l,nny isdnaradﬂnnﬂ

one-fam domek ~~
lndivtdual =
hon (one family)

lednostajny [fedno‘stajni] adj
monotono i =
j ﬁeﬁtﬁisaﬁem form; (o je
ednos ed'nostka) unit;
(o ﬂzmwgku} Individual
jednostronny  [jedny’ stronni]
adf unilateral, one-gided;
(nieobiektyion ]n partial
Jednoéé [‘jednogig] § unity
jmnlr.: [‘Jedvap) :-;11 slik; su-
~  THW
SELUCZNY ~ ra:m{n o Euk
[fe'dinak] m onily

jmty;;; [glz:’wdlni] adj only, sole;
~ ONCE; w i
rodzaju untqu? b
Jedzenie [je'dzens) n food,
meai (czymnodt) eating
iesn [3:::1 =ab. on, ono

[Iﬂm} m stag

hll:iom liefdta] n intestine,

emu [‘jemu] zob, on, on

junleu [‘Jenets] m n;’lrm?:er.
captive; a wnianu:r prison-
er of war (P.O.W.

Jnuim ['lecen] 1 autumn, am.

j“maﬁri:ﬁa gonka] f owver-
Er coat; te
juliotr ["Jegatr] m z&fﬁnstﬁf

,Iullﬂl: Ijs £] adwp

besides: Nn]re .-..r“.iﬂ' iﬁ:-
d.nwm. uutﬂ quite lately;
s~ dzisiaj this very day;
nfe not yet; ~ raz onhce
more; -~ troche zupy? a
little more soup?: co 7
what else?; Bég wie co ~
and what nnt kto ~? who
eIser ~ ja.k! VEry much

}nié ugcb:Lat eat; ~ éniada-
ve breal:!,ast ~
nbiaii to have dllm;er, to
dine; kolacje to have
supper; to sup; chee mi sig
~ I am hungry
iei.’lﬂi zli)b jeteli
ezdnila [Jezdpal f read,
BT Gy Emalic Deseniore
BireeD road (the
Jeziore [je'zora] n lake
Jekdzié [Yexckity] wi travel,
ride, drive; ~ po kraju to
E0 about the country; ~
na lytwach to skate: ~ na
nartach to ski; zob, Jechaé
Jeidziec [Jezcgets] m rider,
Jebiteetan . 1
ectwo [ez Etsto)
j;umEmam o i
[1ef] m zool. hedgehog:
przei. wlosy mna ﬂga?.ﬂf-:’
hair-cut; pot. éredmio mna
J ;ﬁst}a—s& efil
e e'zehi], Jedli
conj 5! P NAWeE evg-z“{l

~ nie uniess* If not;
ogéle if at all s

Jetyma [Je'zina] 7 blackberry-
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kalafior

-bush; bramble; (jagoda)

i hllik{ :nF tg] imperyf, jeknat
ze E pery,

“Jlkn. tz] perf wvi groan,

ju:miun ["Jétfhen] m bot,
barley & (na akuj stye
eknat zob. jeczed

gzyk [‘jEzik] m 1. anat.
tongue; przen, miet cos na
koficu =~a to have sth on
the tip of une’s tungue.
trrymaf ~ Ea zebami
hold one’s tongue; ::pnm-
nied ~a w gebie to lose
one's tongue; to be tongue-
=tled 2. (mowa) language;
~ ojezysty mother tongue;

potoczny everyday
cullu-qu!al} speeeh' exytad
mbwilé, plsad) w obcym ~u

to read {to speak, to write)
a foreign language; tluma-
czyé na obey ~ to trans-
late into & forelgn language;
znat dobrze ohcy ~ to know
well ({to have a good
command of) a forelgn lan-
guage; znaé stabo obecy -~

kabaret [ka'baret] m cabaret

kabel [‘kabel] m cable

kahbing [ka a] f cabln; =~
pilota cockplt; '~ Wa
passenger cabin; ~ telefo-
niczna telephone booth; ~
kosmiczna capsule

kabriolet [ka’brislst] m ecab-
riolet

kac [kats] m hangover

kaczan ['katfan] m (kolba ku=
kurydz&j cob, cornFcob

lﬂullu. affka] # duck; cho-

Jtlt ~ to waddle; pot.

~ d:lennllmnku nanx, ca-

nard

kadinh [‘kadfiup] wm trunk;
(statku) hull; (samolotu)
fuselage

to speak {toc know} poorly
a foreign language

jodia [‘jadda] f bot. fir (tree)

jodwvna [jo'dina] f farm. tine-
ture of iodine, pot. lodine

jogurt [‘jogurt] m yogurt,
yoghurt

jubiler [ju'biler] m jeweller;
n ~a at the jeweller's

jubileusz [jubli’leuf] m jubilee

Jugostowianin [jugosiiavanin]
m Jugoslav, Yugoslav

jugostowianski [jugasiia’van-
ski] adj Jugoslay, Yugoslav

Jury [z¥yrl] n jury

jutrje [‘Jutro] I n next day;
do ~a till tomorrow II ady
tomorrow; ~~o0 Trano to-
morrow morning

Jutrzejszy [Ju'tfelfil odj’ to-
Mmorrow's

juk [Jur] adv already; ~ mnie
no morfe; ~ nigdy never-
more; ~ o 10-te] as early
as 10 o'clock; ~ po
kim it's all over; on ~ nie
jest dyrektorem he is no
longer the manager

K

kadr [kadr] m frame (in a
film)
'kaﬂl;’n ['kadra] f staff; wojsk,

kadi [kag] f tub, vat

kafel [kafel] m tile

kaftan [kaftan] m jerkin; -
bezpisczefstws strait—.‘lm:k-
et

lu n[i.-c [ka’ganets] m muzrzle

I"kajak{mm CANOEe; o

Ikh.dl.r.w psible {fold-

k,‘;’ﬁ,ﬂ {kaj’danki] pit hand-

cuffs
uﬁu ka'juta] f cabin
o [ka'kas] n cocoa
kalafior [ka'lafor] m cauli-
flower

Lt




kalarepa
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kalarepa [kala‘repa
~cabbage, colezape " P"

e
i o] o mam
lﬁ:ﬂlmkﬂ:’gek“ﬂhm T gipp]e,
kl’ﬂ;ﬂir: [kalendaf] m ca-
k:ﬁ':g:; [kale’sand] plt draw-
g T
carbon-paper; ~ technicz-

cing paper

kalkulacja [alku'latsia]

taleulation, computation
Ekalkilator kalkulatar] m

calculator, reckoner
g;nm'ryu;n:kjﬁﬂ*” 1 calorie
h*f'f- heagr 2'rHer] m radia-

05z ['kala

rubber uveragoem s

: :ttand
uia [ka'fiuga] 7 puddle
kamera [ka" X
hj'ﬂt. enlgzer:nmr Jichaniber;
meralnly [kame'ralnd
muzyka ~a chamber l:mfs?g
kamforowy [kamfa‘'ravi] adj
E:-:;Phﬂl'h: ﬂle!.i‘ak {spiry-
P~ [ st ]
k(ﬂlmho]} mphorated oll
amieniea [karhs’ 2
i Eﬂent hu[mﬂem! sl ten
amieniolo kari
kquarry m [kEame'nafiam] m
amienny = [ka‘thenni] g
g:rlil‘.': wegiel  a {hlacfg

kamien ['karhen] m StOfe; m
do  rapalniczek flint; ~
miyfiski milistone; ~ syn-
tet¥czny synthetic stone;
-~ szlachetny preclous
stone; gem: ~ w Zegarku
Jewel; przen, spaé jak ~
to sleep like a log

Eamizelks [karhi‘zelka)

wﬂ:hi-oat; ~ ratunkowa life

Eampania [kam’pania) §f cam-

palgn; ~ wyboreza election

nrl.lf]
Yiczyk [kana’
P ¥k | hﬂdﬁﬂlk] m

kanadylekl [kana'difskl] adf

kanalizacja [kanafl‘zatsia
L (budowa kanoidw) “n]m{
ization 2. (miejska) sewage

SewWers
k’i’:ﬂﬂ*'"“m m 1. canal: ~
«:l:mrm;!r TS R BeooT

kana ‘napka] 1 1. kulin
sanmm (mebel) cnuch:
hﬁrl:ril [kantse'la
T
office; (ambasady, Fg:rrzcle-
rzaE chancellery
kfeul]or ["Eantslef] m chan-
kandydat l'k:an'i‘l:ldatl ™ can-
ﬁ:ﬁit;fg aﬂliunm; lista ~b&w
kandydowaé [kandi’davaty] oi
a candidate {run) (do
czegof to sth): ~ w wyho-
kunh to st'and for election
anister [ka'nister] m (petrol)
can; napelnié ~ benzyna to
fill (up) the (petrol) can
kant ['kant] m I. (stotu) edge
e o 3,5
0o
g heat, fraud i i
antor ['kantor] m counting-
=house; wrmjauvn{rgf-

exchange office

k“;ﬂilg gkapah:] imperf, ~nat
I'kEapnite] perf »i trickie,
kld‘.ribblefkdl;ip

Pary a'pari 3
hﬂl-‘i:r ?:uc}apn I Pl capers,

pela [ka'pela

R ] f orchestra,

kapelusz [ka'peluf] m hat: ~
filcowy felt h:iﬂi; ~  plato-
Wy beach hat; ~ slomkowy
straw hat; ~3a hare-
=headed: w ~o with one's
hat on; pudlo na ~e hat-
=box, band-box¥; uchylié ~a
to raise one's hat: zdjné ~
to remova ane's hat

=P i
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kapitalista [kapita’filsta] m
capitalist .
kapitallzm [kapi‘tafiizm] m
€

apitalism

ka 1 [ka'pitall] m capltal;
~ ohrotowy circulating cap-
ital: ~ zakiladowy capital

fund

kapitan [ka’pltan] m captain

kapitel [ka'pitel] m arch. cap-
ital (of a column)

kapitulacja [kapltulatsia] f
capitulation, surrender

kaplica [kﬂ’pﬁiisu 1 chapel

kapnat zob. kapa

kapok [kapak] m 1. (widkno)
kapok 2. (kamizelka ratoio-
nlczo) life-jacket (with ka-
pok filling)

kapral ["kapral] m corporal

klfcn"ﬁll? a‘pricnl] adj cap-
ricious, whimsleal; (wybre-
dny) fastidious

kapsel ['kapsel] m (pokrywia
butelkti) cap, (metallic) cap-
sule, geal

kapsutka [Eap’suilika] f cachet,
capsule

kaptur [‘kaptur] m hood

kapusta [ka'pusta] f cabbage;
~ pZerwona red cabbage;
~ kwaszona sauerkraut; ~
wloska savoy

kapuiniak [ke'pugnak] m
sauerkraut soup

karla [‘kara] f punishment;
{sqdowa) penalty; ~a ¥-
wny  fine; ~a p:eqtﬁ:na
E:lcunlary penalty; fine; ~a

ierci capital punishment;

~n wiezienia imprisonment;
podlegaé karze to be punish-
able: poniesé ~g to under-
g0 a punishment; pod ~j ...
on {under} pain ({penalty}
(of) ...; za ~e as {for} pun-
ishment

karabin [ka‘rabin] m rifle;
~ maszynowy machine-gun

karat ['karatg] vt punish,
inflict punishment: ~ grzy-

atka Do
kara [ka'rafika] f decanter,
carafe

karakuoly [kara’kuiii] p! (fu-
tro) astrakhan (fur)

kara h:rjr [ka’ralni] add punish-
ab

karaluch [ka‘ralux] m cock-
roach

kitiambnl [ka‘rambal] m colli-
sion

karawana [kara'vana] f cara-
van

karczma [kartima] f (pospo-
da) inn: (szynk) pot. pub

karczowal [kar’tfovatg] vt root
out, clear

kardan [‘kardan] m mot.
carden print {coupling)

kardynal [kar'dinafl] m car-

dinal

kareta [ka'reta] f carrlage,
coach

karetka [ka‘retka] f ~ pOgo-
towia ambulance

kariera [kar’'jera] f career

karierowicz [karje'rovitf] m
aportunist, careerist, pot.
elimber

kark [kark] m neck, nape;
back of the neck;: skrecié
sobie ~ to break one's neck

karkolomny [karka'{iomnt]
adf breakneck

karmié |[‘karmite] I vt feed,
nourish Il vr ~ sle feed
(czyms on sth)

karnawal [kar‘nava(i] m car-
nival

karpet [‘karnet] m coupons
book, ticket wallet; am.
book of vouchers

karnofé [karnogte] f disel-
pline

karny [‘karni] adj well-discl-
plined, orderly; (o protwie)
penal; (o =sqdzie, spraiwvie)
criminal; kodeks ~ penal
code; rejestr ~ criminal
records; sport. riut ~ peEn-
alty kiek

karo ['kara] n karc. diamonds
karoseria [kara'szria] 7 mot.
body (of a car)

karp [karp] m carp

kartla [‘karta] f (de gri
card; (ksigéki) page; leaf;




(papleru) sheet Wa (leatralnay hog
card; ~a ewi
‘Andex card;

punched card
c¥ina guaran
kempingowa o
istration) eard

(dziurkowana)
1 ™~3 EWaran-
€8 Ccard: ~a
amping (reg-

pienigdzy) exchange :

€ prey ~ia pay
ease

eta] f L (skrzyn-

2. fol. backs]
Blate holder

kageta [ka's

postal card;

t
toisamosci identit
1o i ~3 wizytowa
i ™A Wstepu

~ 4 rejestracyi-
er
k| m helmet: ~ mg-

] vt cancel,
annul; (zmwaeﬁ:]

] m mot, erank
sln afa] f cereals,

manng semoling

] 1 card; {ar-

1] m Ppotato; ta 4
ed potataes: ]lsktﬂ I3k] m  eatg
] m eold, catarrh;
hay fever; dostaé
cold; migf -

~le lﬂ:unna fri

~0 to catch g
d

harrel-nrg,an

{kah’sr:am} oa-
j-samrl calami-
» kolejowa, sa-
) crash; (ywic-

m cardboard,

rette carton
teka [karts”
gist

tekal f card-
iy

‘zela) f merry-
[ karlka’tura]

3eli] m dwars
I cash-desk,

counter; (napis
cy) »pPaY flm"j

[ka‘tedra) 1 1.
hedral 2." (na
r 3. (mebel) desk,

kategoria [kate'gar]
BOTY: ~ turystyecx

&

kawowy [ka’

ferwsza {druga} -
- bar ~ coffep-

katoda ' [ka’toda)
thode

4 ady coffee-:
bar

] vt order, bi
uf cof zro
ve) sb do sth; to
do gth
] n 1. sermon;
to méeakéh 2 !
+ Palngé kompg w tp
Pk Mm}m

a Pron  every,
.~J czlowiek every
~ T wWas each of you:

at any rate;
anyhow; anyway;
[}

cila ['kaiitsia] § secu
L a'qduu]m; bail;

]
keuczuk [‘kaiffuk
india-rubber
coffee; meg

coffer with ‘milk
:ﬁhlte coffpe:

Eround coffes; ~a
lced coffee; =g
Iroasted coffee:
Po tureckn Turkish

miastka ~y coffee

»i czarna bla

kapaé ["kipa I vt bathe 11
1‘:- Lo [liq pba?l!e. have a bath
(W wannie)
th; (W morzu) bathe

wrzbroniona™ ,no bga -
0 have a bath

& fiska] n (nad-
morskie) seaside resort; (zag-

bachelor; s

knight; (zakonu

spodenk] ~g = piel
Honorowed) chev- A

5ir6) ~y bathing sult
tum

pelufll] plt
lat {am. apart swimming trunks :

kasad ['k3za

| m (pokoju) corner;
~ nachylenia
angle of inclina-
dly ~ the deadest
of dead ends

keiok [kipuk] m thumb
keloer [‘kelner] m waiter
kelnerka [kel'nerka] f wait-

hanh;e}lur’s 4
t

kawal ['kavail] m 1. bit, plece;
- A~ CZas A long
(dowcip) joke 1.

rty trick: =zrobi
la¥ a trick on sh

(migsa) mor-
ot; krajaé ma
rozbié ma ~vki
pleces; rozhit
E0 to pleces;

(chleba) slice;
gel; (ziemi) pl
~Mi to slice;
to break to

ulg ma ~ki to kemping ['kem

ing; (obozow
=~Bround, camping-gite
kgdzierzawy

pink] m camp-
izko) camping-

coffee-houne [kEdze'zavi] adj

kawka ["kafka b
daw

kible |'kibits) m kare, kibl-

teer; aport, f



kichaé
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kich|a# |'kixalg] tmpery, ~ngd
_[’k!xnﬁt{:j perf vi sneeze
Ekicz [kltf] ' m daub

kiedy | | pron when: as:
~ in ) another {some
other} time

kiedykolwiek [kedi'kolvek]
adv whenever, at any time
kiedys ['kedig] adv once, at
one time; (w przyszicdéct)
some day

kieliszek [ke'fiifek] m glass;
~ a0 wina wine glass

kieibasa [keli'basa] f sausage

Ekiepski I‘g::psl;i]‘ adj bad, poor

kiepsko [kepsks] adv poorly:
~ z& mna (fle sig czuje) I
am not well; (Jestem w kilo-
pocie) I am 'in a fix

kier [ker] m karc. hearts

kiermasz [kermaf] m falr,
kermess

kierowaé [ke'rovatp] I vt lead,
guide, rect; (pafisiioem)
EOVern; (samochodem)
drive; (firmq, skiepem) run
}Lur uI:lq}t,quéstiéJ malke

a place); §

to be glided by sth.

kierowea [ke'roffsaj m driver

e Bl o,

W = T

handle bars i OEeEY)

kierownictwo [kerov'pitstfa] n
management, direction

kierownik [ke'ravnik] m man-
ager, director, chief; pot.
boss; w technlezny chief
engineer

kierun|ek [ke'runck] m direc-
tlon, course; (w lteraturze
sZtuce, modzie) trend, ten-
dency; pod ceyim$ ~kiem
under the guidance of sh;
w dobrym {ztym) ~ku in
the right {wrong) direction;
W ~Ku czegos in the diree-
tion of ;uli:-.nw ~ku jazdy
pociagu facing the engine

kierunkowskaz muul:'l.g“]kafs-
kas] m mot. traffic indica-

kj,tef;r; itﬁraﬂiu:rsttl:}rl

ZE ¥ pocket;

t¥ing rui hip-pocket: scho-

waé cof do ~mi to pocket
sth; przen. to nie na moja
~a it's beyond my means
Kieszonkow|y [kefon'kawvi) 1
adj pocket Il n ~# pocket

money

kij [kij] m stick; ~ bilardo-
wir hnue; ;nkdjﬂ golfa golf-
=club; = ejo hoc -
Stieh Wy key

kijlek [kijek] m stick; ~ki
narciirskie ski-sticks

Kilim ['kifiim] m rug

kilka [;];pﬂka] AUm  some,
several, a few; dwadzieicia
~ lat twenty odd vears

kilkadziesiat [kilka’dzegit]
num several dozen; ~ osib
_Gcores of people

kilkakrotaie [kllka‘kratne]
adu several times, repeated-

kilkanadele [kilka'nagige] num
OvVer a dozen ofr 50

kilkaset [kll'kaset] num seve-
ral hundred

kilkudniowy [kilku'dnavi] adj
several days'; of several
days

kilkuletnl |kl!.||:u“Ietn:[; adj
f;.;;ﬂral years', several years

kilkumiesigezny [kilkurhe'oBf-

] adj several months’,

several months old

kilkuminutowy Llsﬂkurhinu‘l:-
vi] adj several minutes’, of
several minutes:

kilkuosobo [Eillkuosa'bovi)
adj of {for} several persons

kilogram [ki'Iogram] m kilo-

Er &)

kilometr [ki'lametr] m kilo-
metre

kimone [ki‘'mans] n kimono

kinlo [‘kina] n cinema, pic-
tures, pot, movles; ~o pa-
NOTamiczng panorama; =
letnie open-air {summer®
cinema; o0 Egraja w ~le?
what's on {in 'the cinema)?

kiosk [kask] m kiosk, booth:
~ Z gazetami, pismami
news stall, book-stall; =~ z
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napojami refreshment stand

{ntall?

kisiel [kif;:l] m jelly

kiszka [‘kifka] § 1. anat
iutﬂtlgle, zh:;‘weli; ilepagm
a x 2. kulin. sausage;
k?ﬁwa ~ blood {black}
udding; i~ pasztetowa
Everwurst :

kiszon|y [ki’foni] adj pickled;
~a Kapusta sauerkraut; sy
ogorek piekled cucumber

kisé [kigtg] F tuft, bunch; =~
winggron bunch of grapes

kiw|aé [‘kivatg] tmperf, ~naé
"kivnotg] perf I vt beckon
%nl kogoi to sb); (glowg)
nod; (na pofegnanie) wave
(reka komus one's hand to
gh) II vr ~at, ~nat sig pot.
totter, rock

klacz [klai;'l { mare

klakson [klakssn] m horm,
hooter

klamka [‘klamka] f door
handle

klamra [‘klamra] 7§ clasp;
buckle; (w druku) bracket

klapja [‘klapa] f 1. techn.
valve; ~a bezpieczensiwa
safety valve 2. (u marynaor-
ki) lapel 3. pot. (niepowo-
dzenle) failure, flop; zrobié
~g to fall flat

klapki [‘klapki] plt mules

klarnet [‘klarnet] m clarinet

klasla [‘klesa] 7 1. class; ~a
pracujaeca working class; ~a
turystyczna tourist class;
podréfowaé pierwszg ~3 to
travel first class 2. (w szko-
le) le; {sala) classroom

Kklaskaé [klaskaip] wvi clap
(one's hands); (oklaskiwac)
applaud

klasow|y [kla'sovi] adj class;
walka ~a class struggle
klasyczny [kla‘sitfni]  adj
classic{al)

klasyfikacja [klasifi'katsja] f
classification

klasztor [‘klaftor] m cloister,
monastery; =~ #enski con-
vent

Klatka [ ‘klatka] f cage; =~
schodowa staircase; anaf.
e piersiowa chest

klauzula [klau‘zula] f clause

klgé [kl5tg] vi curse (na ko=
gos, cos sb, sth); swear (na
kogos at sb) i

kleié ['kleltg] I vt stick, glue,
‘paste II vr ~ sig stick

kleik ['kleik] m gruel

klej [klej] m Elue, paste; ~
stolarski Joiner's glue

klgjnot [klejnot] m  jewel,

litge'?kl ] lergy
er [kler] m cler

kleszcze [‘klefife] plt tongs,
pincers

kleczeé [‘ElEfete] ©i kneel

kleknat [kleknStg] vi kneel

down

klesk|a ['klEska] f 1. (poral-
ka) defeat; ponieié ~g o
be defeated; zadaé komus
~e to defeat sb 2. (Zywiclo-
wa) disaster, calamity

klient [‘kfijent] m customer,
client, patrun i

klimat [kfimat] m climate;
~ lagodny {osiry SUTOWY)
mild {severep f:l.imat.e; ~
umiarkewany {tropikalny}
temperate {troplcal} climate

klimatyzacja [khimati'zatsia]

air-conditlo

Kkl [kfiin] m wedge; (w
spddnicy) Eusset, gore; wsta-
wié ~ to gore; przen. zabié
komusi ~a w gloweg to set
sb t.hlnklm{

klinika [‘kfilnika] f elinie
klipsy [‘khipsi] clips
klisza [‘kjilfae] f fot. plate
Ekloc [klats] m log, block

klocek [‘kiotsek] m block; ~
do zabawy toy block; motl.
~ hamulcowy brake shoe
{block}

klomb [klomp] m flower-bed
klon [Klan] m bot. maple
klops [klops] m kulin, meat-
=ball

klosz [klaf] m (lampy) globe,
lamp-shade; (do preykry=
wanie) bell-glass




klozet

412

klozet ['klozet) m water-closet,
W.C

klub [kKlup] m club

klugz [kluff] m 1. key: ~ do
nakrgtek spanner; ~ do za-
trzasku latchkey: ~ franm-
cuski wrench; zamykaé na
»~ to lock 2. muz, clef

kluczyk [‘kluffik] m key: ~
Zaplonu ignition key: ~i od
samochodn motorcar keys

klusk|a ['kllmka]ﬂ_hdmpungl
podge; ~1 kladzione drop
dumplings; lane ~1 batter
dumplings

klamaé [‘kllamaty] vi lie

klamstwo [‘kllamstfa] n lie

to sh), greet
(komu$ gb); wj mn Jaiq ode
muie remember me to him;
Elve him my regards

klaié [kiiacte] I vt lay, put,
tet II vr ~ sig lie down;
wslﬁd?lﬁhtﬂﬂﬂtﬂbﬂﬂ

['kliapat] m Worry,

trouble, bother; byé w ~cie
to be at a loss; to be in
trouble; sprawiaé ~t to

kt[g,l‘lil'futmuhle
s 28] m ear (of corn)
Klbeié sig [‘kGutelte ¢f] or
quarrel (o co§ about sth)

klodka l{kﬂutka] 1 padlock

kibtnia [‘kdutpa] “f quarrel,
argument

klué [kiiutg] vt prick, sting:
(noZem) stab; p-rzﬂ; ~ EI:

kll:m.:y :g lﬂtl[':.:kuﬂ jthe Eye
UEOW, u'savatg] ™ (o
koniu, jefdicu) trot ;

kipsowaé ® [kiiu'sovate] ol (u-
prawiad klusownictwa)
poach

knajpa ['knajpa] f pub, tavern

koedle [‘knedle] pl  kulin,
dumplings with fruits

:nut [kmot] m wick

nowania [kna’vana] pl
machinations, plotting, con-
spiracy

koalicja [koa’fitsia] § coall-
tion

kobiecy [ko'betst] add woman-
Iy, wm‘nnmlke! tegninlne i

kobiet|a [ka'beta] 1 woman: pl

w:?:ug; Dzledi Koblet

wlllt a  Ladtegs. TPIE)

kobyla [ko'biiia] f mare

kot [kats] m blanket, rug

kochaé wate] T ot love IX
UT ~ 8i¢ be in love (w kimg
W caml e e
e 1ave a fancy

nicﬂl‘lranek [ka'xanek] m lover,

E

kochanka [kx'xanka] f mis-
tress, lover, love

kochany [ko'xani] adj belov-
ed, dear, darling

kocher [kaxer] m cocker

kociol [‘Kotpoll] m 1. kettle,
cauldron; ~ parowy steam-
-boller 2. muz, kettle-drum

koczowad [ka'ffavat) ot rove,
nomadize; (dbozowad) camp

kod [kot] m code; ~ poczto=
Wy postal code, am. zip
gﬂe; numer ~u code num-

r
kodeks [‘kodeks] m code;
cywilny {karny) elvil
{penal} code; ~ drogowy
highway code
koedukacyinly [koeduka’tsijni]
adj coeducational; szkola
e
neja [koegzi's
! co—ex:l.s-lemb!: gt sty
kogel-mogel [‘kogel ‘magel] m
(egg)yolk stirred with sugar
kogut ['kogut]) m cock
koié ['kaity] vt soothe, calm,
appease
koja [‘kaja) ; berth, bunk -
kolarzyé [ko'jazite] I wt (po-
jecia) associate; (pare) make
:lagtuﬁ arrangei{a mar-
Ur o~ E
Kok (hak] L
0 ] m chignon, bun
kokardia [ko'karda] § bow:
(ria kapeluszu) cockade; za-
ﬁﬁaﬂﬂ:mqwﬂeina
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koldra

kokluosz [‘kakluf] m whoop-
ing cough

koks [kxks] m coke

koksownla [kok'savnal f cok-
ing plant

ko [’k::k‘tajll o N
.t mm m cocta

koktall-bar [‘koktajl ‘bar] m
coctall-bar

kolacila [ka'latsja] f supper;
Jeié to have supper

kolanlo flans] n 1. knee;

po ~a knee-deep; kuee—hth

2. (rury) Joint 3. (rzeki)

bend, turn
[ka'larstia] n

kolarstwo
cyeling
kolarz [‘kolaf] m cyclist
kolba ['kolba] f flask, bulb;
~ lu cza soldering tool
kolezyk [‘kaltfik] m ear-ring
kolchbla [ko'lepka] f eradle
kolec [‘kolets] m bot. thorn;

m coctail;

(feta) prickle; (sprzgezkl)
tongue

kolega [ko'lega] m  mate,
colleague, companion;

(szkolny) schoolmate, class-
mate

kole|d ["kaolel] f 1. (*elazna)
rallway; =] linowa rope-
-way; cable rallway; m~j
podzlemna underground;
pot. (w Londynie) tube 2.
(nastepstwa) turn, succes-
slon; po ~1 by turns; trzeci
z ~i third in turn; twola
~] your turn

kolejarz [ka'lejay] m rallway-
m? '1ed

kolej|ka [k>'lejka] f 1. rall-
way; n-rlk: ‘ﬂl“l‘il (zebata)
rack rallway; ~ka linowa
cable <rope} rallway; ~ka
waskotorowa narrow-gauge
rallway 2. (ogonek) line,
queue: staé w ~ce to stand
In a line {gqueue}, to queue
3. pot. (kolejna porcie frun-
Feu) round (of drinks)

kolejnosé [ka'leinagtc] T
guccession: =~ alfabetyczna
alphabetical order

kolejny [ka'leini] adj succes-
give, next

knlluakcjn [ka'lektsja] f collec-
tlon

kolekcjoner [kolek'tsioner] m
eollector

kKolekcjomowaé [kolekisja'na-
vaiy] vt collect

kolektyw [ka'lektif] m collec-
tive body

kolektywny [kalek'tivni] odj
collective

koletanka [kole’zanka] f girl
friend, colleague

kolefefiskl [kole'senskl] adf
friendly; stosunek ~ com-

radeship
koleda [ko'lEda] § Christmas
1

CArD,

koliz]|s [ka'filzia] f conflict,
clash, colllsion: wchodzié w
~g ¥ prawem to Infringe
the law

kolka [kalka] f med. colle;
~ merkowa renal colic; =
watrobowa hepatic colic

kolonila [ka'lanja] f colony;
~p letnle recreation {sum-
mer} camp

kolofisk|l [ka'lonski] adi woda
~a eau de Cologne

kolor ['kalar] ‘m colour; kare.
sult; daé do ~u to follow
suit

kolorowy [kola’rovi] adf col-
oured, colourful

koloryt [ko'larit] m colour,
colouring, tone

koloryzowaé [kalari'zavatg] vt
coluut:; (przesadzad) exag-

a

kolporta# [kal'partaf] m hawk-
ing, distribution of books
and newspapers

kolportowaé [kalpar'tavaty] vt
distribute, hawk

kolumna [ka'lumna) f column,
plllar; wojsk. column

kolumnada [kolum‘nada] f
colonnade

kotdea [‘kafidra] f counter-
pane, coverlet; (pikowana)
qullt




kolek
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koltek ['kafiek] m ;. (do
prayfreyminoania) E:?Eat g
koinierz [‘koiinef] m collar:
~ Btojacy high collar
kolnierzyk [kai‘nesik] m
collar; nomer ~a eollar size
kolo ! i’kﬂﬁa]‘ n 1. ecirele:
ring; ~ ratunkowe life-belt
2, (czgdéé wpofezdu) wheel;
~ naptdowe driving wheel:
~ klerownicy steering
wWheel; =~ zapasowe spare
{rag) wheel; przednie {tyl-
::Lum ﬂnng. {rear) wheel;
mpowaé ~ to pump u
the wheel; zmienié ~p tE
change {to replace’ a Whea]
3. (grupa) circle; ~ prryia-
ko'flinﬁi Ia_‘kgé-‘u;:tp of friends
o] prae -
(okoto) about Y MeAr
kolowy [kaTavi] adj clreular;
ruch ~ wehicular traffic
kl:{I:;;aaIii [ka'Gisate] I vt rock,
u Ur ~ sig rock, :
(© statku) roll SR
komar [‘komar] m Enat,
kombajn [kambain =
bine harivea'ter e
kombi [‘Kambl] n estate car,
Kombinat (eor oion
Im a -
knmrtlfd works ARG S
mbinerki [kombi‘nerki
{cnmhinatlc!n] pPlers e
kombinezon [kaombi'nezon] m
overalls
kombinowad [kombi‘navaig]
vt combine, speculate
komedia [ka'medja) f comed
komendla [ko'menda] ¢ 1.
command; na ~¢ on com-
mand; at eb's command 2.
(bluro) command post; ~a
milicji militla headquarters
komendant [ka'mendant] m
commander, commandant
komenderowaé [komende'ro-
vatig] ot command
komentarz [ko'mentaf]] m
commentary, comment
komentater [komen'tatar] m
commentator

komentowaé [kamen‘tovaig] vt
:&;ﬁ;m&nt (cos on  {upon)

kometa [ko'meta] f comet

kometka [ko'metka] f bad-
minton

komfortowy [komfar'tavi] adj

comfortable
komiczn|y [ka'miifni] adj

comie(al); opera ~a opera ..

k hﬂplg'e [k i

omi amiksl--1 comie-

-sirip — c
komin {Korhin] m chimney;
(statku) funnel

kominek [ko'thinek] m fire-
=place

komis ['korhls] m commission
shop; wzigé w ~ to take
on_commission

komisariat [kadi'sarfat] wm
commlissariat; ~  policji
police station
komisja [ko'thisja] 7 board,
commission, committes
komitet [ko'rhitet] m  com-
mittee; Komitet Centralny
Central Committes

komora [ko'mara] f chamber,
eabin; w~ ¢elna custom-
-house, customs; mot, ~ spa-
lania combustion chamber

komorne [ko'moarne] n rent

komérka [ko'murka] f (maia
komora) closet; biol. cell

kompas ['kompas] m compass

kompetencjla [Eampe'tentsia)
I competence; (sqdu) cogni-
Eance; w ezvield ~1 within
{n} =b's competence

kompetentny [kompe’tentni]
adj compatent

komplement [kam’plement] m
compliment: dopraszaé sie
o ~¥ to flsh for compli-
ments; prawié ~y to pay
compliments

komple[t [kamplet] m  set,
full number {quotad: ~t
blellzny set of linen: ~t na-
rzedzi tool kit: set of In-
struments {tools

kompletowaé [komple'tavaip]
vt complete
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Ekonferansjer

komplika "Ka

mﬂ!nﬁﬁnﬁﬁpﬂﬁchma] :

komponowaé [kampa’navate]
v

4 eo:n?oue
kompot [‘kompot] mﬂenm;mt:e
kom a smpa'zitsia]l F
gomposition

kompozytor [kompo'zitor] m

composer
. kompres [‘kompres] m poul-
i tice, compress; EDTACY
{zlmny) i~ }mt (cc:{id} imnﬁ;
press; przyloiyé (zmie
~ to spply {to change; a
gompress (io st.h";
kompresor [kom'presor] m
hhuhn. ciamplnkresmgr e
mpromis om'pra
mmpramlise; pélgg ng ~ to
compromise
Itgmpr:::r;ltowa& [komprarii-
i tovatg] I ot compromise II
vr ~ sie discredit oneself;
loge face
komputer [kam'puter] m com-
4]

ter

hglm [ka'muna) f commune
g komunalny [komu’nalni] adj

eommunal, municipal
komunal! [ko'munai] m com-
monplace, banality, plati-

tude

! komunikac]ja [kamuni‘katsja)
communication, traffic;
ransport service; ~a auto-
n. busowa bus service; ~a ko-
t- lejowa {lotnicza, samocho-
dowad communication by
train <{by air, by bus};
train {air, bus) service; ~a
miejska local “auikéu"l
migdzynarodowa nterna-
i tlonal communication (ser-
yviee); ~a morska sea trans-
§ port (service); ~a podmie}-
akn suburban transport
(service); ~a mnocna night
eommunication (service);
rwa W ~I1 break in
raftic {eommunication};
firodk]i ~]1 means of trans-

port
komunikat [komu’'nikat] m
(radiowy)  announcement,

(9

bulletln; (urzedowy) com-
muniqué; ~ meteorologicz-
ny weather forecast {re-

port)

komunlkowaé [kamupl’ka-
vatz] I vt announce, com-
municate, Inform II or =~
gig communicate, be In

touch
komunista [komu‘nista] m
communist

komunistyczny  [komunis‘ti-
fni] adj communist
munizm  [ka'mupiZm] m
communism

komutator [komu'tator] m

mot, commutator

koncentracyjoy [kantsentra-
*sini] adj concentrative;
o m concentration camp

koncentrat [kon‘isentrat] m
concentrate; ~ pomidorowy
tomato paste :

koncentrowad [konteen’tro-
wvatp] vt (takie wur ~ sig)
concentrate :

koncepcia [kon'tseptsja] f
con on, ldea

koncern [‘kontsern] m concern

koncert [‘kontsert] m concert;
=~ fortepianowy {skrzyp-
cowy) piano (violin} con-
certo

kondensator [kanden‘sator] m
condensor, capaeitor‘

kondensowaé [kanden‘savaty)
vt condense

kondolencje [kanday’lentsje] pl
condolence; skladaé Komus
~ T powodun czegof to ex-
press one's condolences to
sh upon sth -

iconduktor [kon'dukiar] wm
(kolejowy) guard; (tramioda-
9 j eonductor

kondycila [kan'dits]a] f con-
ditfon; sport. W _ dobre]
{zlejd ~1 in {out of} form

konfekcia [kan'fekis]a) 1
ready-made clothes

konferansjer [kanfe'tansjer] m
announcer: (rewlotoy,
baretowy) compédre, narra-
tor




konferencia
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konferencia [konfe'rentsja) f
conference; =~ na szcrycle
s nmﬁﬁnoft confettl
ettl n" il
E::!ﬂ:kmir:# [konfiskavais]
vt confiscate
konfilkt [konffiilkt] m con-

flict
“Kongres] ‘m congress
ku:ﬂk {lk k| m cognac
koniczyna [konl’fina) § clover
konle¢ [konets] m end, ﬂnishi
close; ~ jezyka the tip o
the tongue; =~ UrE ania
closing tlme; doblegaé kofi-
ca to come to 'bnunt;endirag;
samego kofica
end: ~ koficéw flnally; od
kofica backwards; w koficn
in the end, finally; prIen.
wigzaé ~ z em to make
both ends meet
koniecznie [ko’netfne] edy ab-
golutely; necessarily; po-
trzebuje ~ tych pienigdzy
1 need ﬁft Eﬂnu:& ba%llar ¢
feczno a'netfnag
kﬁ:?!nesalt:r; z ~pl out of nec-

esslty

konieczny [ka'netini] adj nec-
essary, indispensable

konik [kopik] m L pony 2.
(manic) hobby 3. pot. {(sprze-
dawece b&u&w}mmhggrpeilt_
oal, ~ ¥ AEs

koninnktura {ka{aunk'tura] 1
economic situatlon, business
conditlons; dobra ~ boom,
prosperity; =zl ~ slump,

recess

konkretny [kan’kretni] adj
actual, real, dtﬂn!.te’

konkurencjja [konku'rentsia
{ competition; roblé kemu
~g to compete with sbpe

konkurs [‘kankurs] m compe-
tition, [;omest: braé uodzial
w ~le to compeie; pozIa
~a Non-coin

konnly '['i::mnir uﬁ? horse,
mounted; jazda ~a horse-
-riding: wylcligi ~e horse-

=race
konsakwencj|a [konse'kfentsja]

L e i faeres
baar & cons
konsekwentny [konsekfentnd)
i
L
knag:'evu; nlk miesna tinned
{am, canned} meat
konserwatorium  [konserva-
tarjum] = conservatory,
conservatolre
koneerwatywny [kanserva-
‘tivni] adf nunservatl:u
konserwowaf [konser'vovate]
vl preserve
kmglnnh [konspiatsja] f
conspiration, underground
movement
l:mtruk:m; [kon'struktsia] f
uction
l:nc:ﬂfrmja [kansti'tutsja] f
eonstitution
konsul [‘kKonsul] m consul
konsularny [konsu'larnd] odi
consular
konsulat [kEon'sulat] m con-
ulate
k:nsulhcjt [konsul’tatsia] 1
consultation; (u lekarzo)
visit
konsumowaé [konsu‘mavatg]
vt consume
konsumpcja [kon'sumptsjal f

consumptlon

kontak|t [“k:maktl m 1. con-
tact: byé w ~cie to be in
touch ¢in contact); welk
w ~t T kimé to come into
contact with sb 2. elektr.
contact plug

kontaktowaé [kontak'tovatg] I
vt contact I vr ~ slg to
be in contact {touch}; to
communicate :

kontle [kanta] n nnnmmt:
numer ~& account number;
stap ~a statement of ac-
count; otworzyé ~o w ban-
ku to open an account with
a bank

knntmhn:itn [km;tmxmt] m
contracting party

kontrakt [kontrakt] m con-
tract, agreement; strony
zawierajaee ~ the contract-
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ing parties; zawrzed ~ lo
conclude an agreement

kontrastowaé [kontra’stavatg]
vt contrast

kontrola [kon'trala] f control,
supervision, check; ~ hile-
téw ticket control; ~ celna
customs Inspection {(exam-
ination); =~ dokumentow
documents control; ~ dro-
gowa traffic control; =
graniczna frontier control;
~ passportowa passport
control; ~ techniczna tech-
nical control; ~ radarowa
radar control

kontroler [kontraler] m con-
troller

Eontrolowaé [kantra'lovatg] ot
control, check

kontrrewolucja [kantrreva-
luteja] f counter-revolution

kontrwywiad [kontr'vivat] m
counter-espionage

koatuar [kan‘tuar] m counter

kontuzja [kan‘tuzja] f contu-
gion, tnjulii.r

kontynent [Kon'tinent] m con-
tinent, mainland

kontynuowaé [kontinu'ovats
vt continue, go on, keep
(doing sth), carry on

konwalia [kan'valja] f 1y of
the valley

konwencja [kEon'ventsja)l f
convention

konwencjonalny [kanventsja-
'nalni] adj conventional

konwersacja [(kanver'satsja) f
conversation

konwojent [kon'wojent] m
escort

konwojowaé [kanva'lovatg] ot
COnvoy, escort

kof [kon] m L horse; ~ gim-
nastyczny  vaulting-horse;
~ mechaniczuy horse-power
2, szach. knight

koficow |y [kan‘tsavi] adj final;
stacja ~a terminus

kodiczyé ['kontite] I vt end,
finish, conclude, close;
nauke to graduate II vr ~
gig end, come to an end

14 Stownik

koficzyna [kan'ifina] g limb,
extremity

kooperacja |kooperatsja] f

‘co-operation

koordynacja [koordi‘natsja)l f
co-ordination

kopa ['kapa] f stack; ~ siana
hayrick, haystack

kopat [’kapﬂwl! vt (ziemig)
dig; (pitkg) kick

kopalnia [ka'palpa] f mine;
~ wegla coal-mine; ~ soli
salt-mine; ~ odkrywkowa
opencast mine

koparks [ko'parka] f excava-
tor

koper !’k:pzr} m dill

kopertja [ko'perta]l f envel-
ope; w oddzielnej ~cle un-
der ssparate cover; ~ta od
segarka watch-case

kopia ! ['kopial f cop

kopia ® [‘kopja) f (bros) spear

kopnaé [‘kopnitg] vt kick

koprodukeja [kapra’duktsia) f
co-production

kopula [ka'puiia] f§ cupola,
dome

kora ['kora] f bark

koral [‘koral] m 1. zool, coral
2. pl ~e (ozdoba) beads

korba ['korba] § crank, handle

korbowdd [kor'bovut] m con-
necting rod

korek [‘korgk] m cork; (w bie-
cie) heel; eiekir, fuse; pot.
(w ruchu uliczrnym) traffic-
-jam

korekta [ko'rekta] f proof

korepetycja [korepe'titsia] f
private lesson
korespondencja [korespan-

’dlrﬂsj&] { correspondence,

ma

korespondent [kares'pondent]
m correspondent

korespondowaé [korespan’do-
vaig] vi correspond

korkociag  [kor'kaigdk] m
corkscrew

kornlszon [kor‘nifan] m pick-
led cucumber

korona [ka‘rona] f 1. crown
2. (na zgbie) cap

=i A
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koronka [ka‘ronka] f lace

korpus |[‘karpus] m (tuidw)
trunk, body; -~ dyploma-
tyczny diplomatic corps

kort [kort] m sport. court

Korygowa [kori'gavate] ot
correct

il:il!];tnﬂ [ka'ritaf] m corridor,
[}

korze|la |'kozen] m L. root 2.
Pl ~nie (przyprawy) spices

korzystaé [ka'sistate] vl profit
(zi czegod by sth); avail
onesell {take advantage)
(z ezegos of sth); (udywac)
use (r czegos sth)

korzystn|y {k:t:i;lstnlj adj
profitable, advantageous;
~e¢  warunki favourable
teasy} tering

korzys(é ['kogiete] 7 profit,
advantage; benefit; cizgnaé
~cl z czegod to profit by
sth; odnosi¢ = czegod ~& to
derive profit from sth: to
benefit by sth; jaka z tego
~E? what's the good of
that?; na czyjgi ~¢& in fa-
}fﬂur of sb: for sb's bene-

kosa ['kosa] f seythe

kosiarka [ka'garka] f MOWET;
~ do ftrawnikéw lawn-
-mower

keosié [‘kaplie] vt mow

kosmetyezka [kosme'titfflea] f
1. (torebka) wvanity-bag 2.
(kobieta) beauty shop
oWner

kosmetycany [Easmetitinl] adj
cosmetie; salon ~ heauty
shop {pariour)

kosmiczny [Eas'thitfni] adj
g?:zfrtlic; ~ statek space

kosmonauta [kosma'naiita] m
cosmonaut, spaceman

kosmopolita [kasmoapa’filta] m
cosmopolite .

kostium [kostjum] m cos-
tume; ~ damski tsilor-made
costume; ~ kapielowy bath-
ing sult

kost[ka ['kastkal 7 1. (cukru)
lump; (lodu) cube; (bruko-
wa) flagstone 2. (do gry)
die 3. (4 nogi) ankle; re-
cié noge w ~ce to wrench
one's ankle

kosz [kaf] e basket; -~ do
smieci Waste-paper basket
koszt [kaft] m cost; expense;
~ WIASHY prime cost; ~y
podréiy travelling expenses:
el .. at the cost of..;

kﬂ;;uteeﬂa[kmFt:Lunst price

ztorys [kKof'toris] m. (cost

estimate . ; )
kosztlowaé [kaftovate] I ‘wi
cost; fle to ~uje? how much
is this?; what does it cost?
II vt (prébowad) taste

kosztowny [kartovnl] adj ex-
pensive, costly

koszula [ka'fula] § (meska)
shirt; (damska) chemise:
(nocna) nightgown

koszulka [ko’'rulka] 7 shirt;
~ gimnastycena zephyr; ~
sportowa sports shirt; -
trykotowa singlet, aim.
undershirt, T-shirt

kosgyk ['kofik] m basket

hoszykéwka [korikufka] 7
sport. basket-hall

kosciol [‘kogtpudi] m church

kos|é [koctg] m 1. Done; ~&
policzkowa cheekbone; mé
sloniowa ivory; zlamanie
~cl  bone fracture 2 (do
gry) die

kot [kat] m cat; przen. kopo-
wat ~a w worku to buy a
plg in & poke

kotlet [Kotlet) m (siekany)
cutlet; (bity) chop; ~ ba-
ranl mution chop; ~ ciale-
¢y Veal cutlet; ~ wieprzo-

kotiina. (Kot fiiua

2 dale, dell

valley il - 7

kotlownla [kat'iiovna] 7 en-
gine-room

koturny [ko'turni] pl 1. (obea-
sy busking . {ohuwie)
wedpe-heeled shoes

kotwicla [kat'fitsa] f anchor;
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kremowy

podnieié {zarzucit) ~e¢ to
weigh {to ecast) anchor

koza Haza] f goat

hozet !k:-’zztka] f settee

koziol [‘kozal] 'm 1. zool,
buck; przen, ~ oliarny
scapegoat 2. (miejsce woi-
nicy) box

kotuch [‘kozux] m sheepskin;
na mieku) skin :

kétko [‘kuiika] n 1. cirele(t),
wheel; (do zabawy) hoop;
w do kloezy key-ring 2.
(towarzyskic) circle

kpilt [kpite] vi sneer (mock)
(z kogod at sb); ~g sobie
z tego! 1 don't care a
straw!

kra |[kra] 1 floe, floating ice

krah [krap] m crab

kraciasty [kra‘tgasti] adj
chequered, checked

kradzie: [‘kradzef] f theft;
=~ T wlamaniem burglary

kraj [kraj] m country, land;
w ojczysty native land;
homeland; ~e socjalistycz-
ne soclallst countries; ~e
kapitalisityczne capitalist
countries

krajlaé ['krajatg] vt cut; (pie-
czone migso) carve; (w pla-
stry) sllee; przen. serce mi
sie ~e my Heart bleeds

krajobraz  |kra‘jolras] m
landscape :

krajowy [kra’jovi] adi native,
home, Inland; przemysi ~
home industry; zjazd w
national congress
krujoznawstwo [kraja’znaf-
stfa] n touring, sightseeing
kraksa [‘kraksa] f accldent,
erash; (letnicra) crashland-
ing

kram [kram] m stall, booth;
pot. (zamileszanie) mMmess,
trouble

kran [kran] m cock, tap; (ku-
rek) faucet; odkrgcié {za-
krecié) ~ to turn on {off}
a cock {a tap}

kraniec ['krapets] m border;

edge; ~ miasta outskirts of

the town

kraficowy  |kran‘tsavi] adj

extreme

krasnoludek [krasno’ludek] m

brownie

krasé [kragte] vt steal

krat|a [‘krata] f grate; bars;
(drewniana) lattice; (desen)
chequer; w ~& chequered

krater [‘krater] m erater

kraul [kraiil] m sport. crawl

krawat [‘kravat] m (neck-)tie

Krawcowa | kraf‘tsova]) T
dressmaker

kraweldi [‘kravElg] 7§ -edge;
brim; na ~dzi on the verge

kraweznik [kra'vEgnlk] m
kerb, am. curb

krawiec ['kraveis] m tailor;
~ damski ladies’ tailor

krag [krik] m clrele, ring,

disk; przen. ~ przyjacidt’

circle of friends; w ~ all

round

kradek [‘krizek] m disk, ring;
mech. Pu“&j’

kratyé [‘krizifg] vl clrculate,
revolve; {w powdetrzu)
hover

kreda ['kreda)] f chalk

kredens [‘kredens] m side-
board, cupboard

kredka [‘kretka] j crayon; ~~
do ust lipstick

kredyt [‘kredit] m credit; ~
dingoterminow long-term
credit; udziclat ~u to grant
credit; ma ~ in credit

krem [krem] m 1. (kosmetylk)
cream; ~ do golenia shav-
ing cream; =~ do opilania
sun-tan cream; ~ do T3k
hand cream; == do tWarzy
face-cream; skin nourishing
cregm; ~ nawiliajacy deep
molsture cream; =~ tlusty
rich eream 2. kulin. custard,
cream; ~ czekoladowy choc-
olate cream

krematorium [krema’torjum]
n crematory, erematorium
kremowy [kere'mavi] adj
cream-coloured




kres

kres [kres] m end, term, limit;
byé n ~u wytrzymalodci to
be at the end of one's
tather; przen. pologyé -
czemnf to put an end to sth

kreska ['kreska) f (linia) line:
(mydinik) dash

kret [kret] m mole

kroaton [‘kretan] m cretonne

krew [kref] § blood; broczyé
Krwr to bleed profusely:
oddaé ~ to glve blood;
przetoczyd ~ to transfuse
blood; zatamowad ~ to
stanch blood; zbadaé ~ to
make a blood test; przen,
rozlew krwi bloodshed: Po-
Ink = krwi i kofcl Polish
to the backbone; zachowaé

zimng ~ to keep cool: =z

zlmnamk:wl In cold blood
Krewe [kre'vetka] f shrimp
krewny |‘krevni] adj relative,
relation

krecilé [‘krétpite] T vt 1. turn,
twist; glan. o shake
one's head; ~& fHm to
shoot a film; ~E& wiiwy to
curl one's halr; w .asie
mnie ~ it tlckles m, aos-
trils; pot. ~£ nosem az -od
to sniff at sth 2. (o.ki-
wat) cheat IT vr ~& sig
turn, whirl; (o bgku) spin:
(0 wiosach) curl; & gie w
kflkoe to turn round and
round; ~ mi sie w glowle
I feel giddy

krgconly [kri¥'tsoni] ad twist-
ed; m~e schody winding
stalrs; ~e wlosy curly hair

kr@gﬁlﬂnh [kr#gelnal f skittle-
=alley

kregle |'krigle] pit skittles,
ninepins

kregoslnp [kr#'gasfiup] m
anaf, backbone, spinal col-
umn

krepowaé [krE'povate] I ot 1.
(teigzad) bind, tie 2. (prze-
szkadzad) ham . hinder 3.
[kt tal) embarrass II or
~ s5i¢ feel embarrassed

krepy |['krEpi] adj thickset,
stocky

kretly ['krEti] ad] winding,
t sunf; e schody wind-
Ing stairs

kroc 1 rkru:gmall m starch

kroczyé ['kraffit] wi stride,
wall, pace

krok [krak] m step, pace; do-
trzymaé komuf ~u to kee
pace with sb; przyspieszy
{zwolnié) ~un te quicken
4to slacken) one's pace; ~
& r~jem step by step: na
katdym ~u at every step;
dwa ~1 stad almost next
door, just round the earner:
przen. ~i wojenne hostill-
tles; poczynif ~i to take
steps {measures)

krokiety [kra'ketl] pl Fulin,
croguettes; =~ gz migsem
meat croquettes

krokodyl [kra'kadil] m zool.
crocodila

kromka ['kr ymka] m slice

kronika ["xranlka] f chronicle,
annals; = filmowa newsreel

kropk|a [‘kropkal f point, dot:
(znck pisarski) full stop; w
~i spotted; przen. stawlaé
~g nat | to dot the i's

kropla [“cropla] f drop

kroplonierz [ kra'plomef] m
drop.er

P

kropléwka [kra'plufka] fdrip

Erosta [‘krasta] f pimple

krowa [‘krova] f cow

kréj [kruj] m eut, fashion:
kursy kroju cuttlng courses

krdl [krul] m king; rel. Trzej
Hrilowle the Magi: Trzech
lf_]:ﬂll Eplphany, Twelfth-
-day

krilestwo [kru‘lestfs] n king-
dom; realm; Zjednocrone
Erélestwo United Kingdom

krblik [‘krufilk] m rabhbit;
przen. -~ doswiadezalny
gulnea-pig

krélowa [kru'laval f queen

krotki [‘krutki] adi short,
brief; poiyczka na ~ ter-

'3
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krzywo

min short-term loan; elekir.
~g spigcie short clrcuit
krotkofalowka [krutkofa’luf-
ka] 7 short-wave set
krd wy [krutkame-
tli::"aavi] ndj} short, short-
=feature (film i
kritkotrwaly  [krutka’trfaii]
adj short, short-lived
krotkowlds ‘Jkruﬂuﬂu] J'len
short-slgh person; -
stem ~em I am short-sight-

ed

kriaf [krtan] f anat. larynx

huehh[r [Pk{}uxi] adj fragile,
frail; (o migsie) tender; ~e
ciasto shortcake

kruk [kruk] m raven; prIen.
bialy ~ rarity

['krupnik] m L

barley soup 2. (woidka) hot

mead

kruszec [‘krufets] m oOre,
metal

kruszyé [‘krufitg] I ot crush,
crumb, grind I uvr ~ Eig
crumble

kr nek

ry
krwawié [‘kriavitg] vi bleed
krwiak [krfak] m med. hae-
matoma
krwiobleg [‘krfobek] m bleod
circulation ;
krwiodawea [ kr{s'daftsa] m
blood-giver, blood-donor
krwotok [‘kriotok] m hae-
morrhage; -~ Wwewnetrzny
internal haemorrhage, ~ Z
nosa epistaxis, nose bleed-
ing; zatamowaé » to arrest
{to check) the haemorrhage
kry|é [kritg] I vt 1. (ukrywac)
hide, conceal 2. (pokrywad)
cover; ~¢& dachem to roof
II vr ~& gie hide; co8 Eig
za tym ~Je there is some-
thing behind 1t
kryminaln|y [krimi‘nalni] adj
criminal; powleié ~a detec-
tive story
krysztal [‘krirtatd] m 1. cry-
stal, cut-glass; pl ~y (wy-

[kruz’ganck] m

roby) lead erystals 2. {cu-
kier) granulated sugar
krytl;:'ium [kri'terjum] m eri-

terion

kryiyvk ‘Keritilca 1, ecriti-
cim,t‘ lemiquel;'f ponitej
wazelkie}] ~i beneath critl-
cism 2. (recenzja) rm;;ifw "

krytykowat ihiﬂ‘knﬂ- v
eriticize; fault (cos

m-y:yumm sfpigriﬂil m crisis;
ekonomieczny recession :

krzak [krak] m bush, shrub

krzgtaé sig ['k[5tate ¢f] vr be
busy, bustle (kolo czegod
about ﬁn:ﬂ:u:ik Bl ds (o

krze ‘KJE .
kﬂ?\‘.‘}‘ néaé'u ate, curdie 2.
(0 charakterze) set

krzesto [kfesiio] n chalr; ~
skladane camp chair

krzew [kfef] m shrub

krztusié sig ['kftugitc ¢f] or
choke, stifle

krzy|czed [‘Kritfetg] imper],
~knaé [kfikndtg] perf vl

shout, seream, shriek

krzyk [krik] m cry, shriek;
scream; narobié wiele ~u
o nic to make much ado
about nothing; podnosié ~
to clamour

krzyknaé zob. krryczeé

krzywd|a [kfivda] § harm,
injury, wrong; doznat ~¥
to suffer injustice; zrobié
komui ~€ to wrong sb; to
do wrong to sb; nikomu nie
ptala sig ~a no harm Wwas
done; = czyjas ~u to sb's
prejudice

krzywdzié ["krivdgits] ot
wrong, harm

krzywié [‘Efivitg] I »t bend,
CUrVe; ~ usta to curve one’s
lips II wvr ~ sie scowl,
frown (na cod at sth); (gry-
magié) maeke a wry face (pa
cos at sth)

krzywizna [kfi'vizna] f ecur-
vature

krzywo [‘kfjiva] ade awry,




-
=

krzywy

askew; przem, (niechelnie)
disapprovingly i
krzywly [‘kfivi] adf crooked,
wry; (o lnil) curved; przen,
~a mina Wry mouth
krzyE (kfif] m 1. (znak) eross;
nd ~ Crosswise; Czerwony
Brzy: Fed Cross 2. gnat,
back; przen. przeiracié ko-
mus§ ~ to break sb's back
krzytowaé [kri'zovatg] I ot
(udaremniaé) thwart; frus-
trate IT or ~ slg cross
krzyibwhka [k[i'zufka] § 1.
Crossword puzzle 2. (skrzy-
fowanie) crossing, junction
ksiadz [k¢its] m priest, cler-
Eymar
kesigdeczka [ke3'zetfka) f book-
let; ~ autostopu hitch-
hiker's book: =~ bankowsa
bankboobk; ~ czekowa
cheque book; ~ do nabo-
tefistwa prayer-book; ~ o-
szrczednosciows savings-
=ba; book; =~ walutowa
ksindq [ Ro3eh)
] ¢izE] m duke, prince
kslazka l[’k{:ﬁ,{ka] f book; ~
telefoniczna (telephone) di-
rectory; ~ kucharska cook-
Ery fcool} book: -~ adre-
s0wa directory; ~ meldun-
kowa registration book;
Wozu motor-car (registra-
tlon) book; ~ fyczen i za-
Zalen book of suggestions
and complaints
ksiega [‘keega] f hook, regis-
ter; (w bucholteril) ~ glow-
na ledger; ~ hotelowa hotel
{registration} book; ~ pa-
migtkowa wvisltors' book
ksiggarnia [kqE garna) 7 book-
shop, bookseller's (shop)
ksicgowad k[k-;ﬁ'gnvntp] vt

enter, boo

ksiggowosé E'Eav
bwk—kﬂnpingm ey

ksiegozbiér [kcB’gazbur] m
library, collection of books

ksigstwo [‘kefstfa] n princi-
pality, duchy

krigdna [‘kgEinal, ksieiniczka
[keEz pitika duchess,
rincess

ksigtye [‘kcEzits] m moon;
ﬂrzgrt fwietle ~a by moon-

£

ksztaloié ['kftatlyite] T vt edu-
cate, instruct (w czymi in
sth) XTI ur -~ gig be educated,
study (na nauczyciela, le-
karza itd. to be a teacher,

Ksztait (Rrtate]
T t} m shape, form

ksztaltlowaé  [krtalG'tovatg] I
vt form, shape I vr ~owaé
sig shape, form; ceny ~ujg
gie wysoko prices run high

kto [kta] pron-who; (w0 zy-
pPadkach zalednych: ogo,
komu, kim) whom; ~ inny
somebody else; ~ fak ~
ale on .. He of all people ... ;
~ tam? who i5 there?;
r~ to jest? who Is §t7; ~
mowi? who is speaking?,
who iz on the phone?; do
kogo? to whom? whao(m)
do you want to see?

ktokolwiek [kto'kalvek] pron
anybody, anyone; ~ bgdi
whoever

kto# [ktag] pron somebody,
~ czeka somebody is wait-

ing
ktéredy [kiu't#di] ade which
way; ~ do,..T which is the

way to..7
ktﬁﬂf‘ [‘kturi] pron who,
which, that; ~ego mamy
dzisiaj? what is the date
today?; ~a podzina? what
time s it?; what's the
time?; o ~e} godzinie? (at)
wﬁa:. tﬂ:Te?f?; gu a-vej?l'l.iu
wha ; od ~ej? sin
what time? ol
ktérykelwiek [kturi’kalvek)
pron any; whichever; what-
eVer; ~ z nas any of us
ktérys ['kturig] pron a, some
ku [kug praep towards, to;
zdainé Kku .. tec go in the
direction of ...; ko mojemu
zdziwleniu to my surprise
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kurek

kubek [‘kubck] m cip, mug;
blet

Eoble

kubet [‘kubell] m bucket, pail

Kucharz ['kuxaf] m, kucharka
[ku'xarka]  coolk

kuchenka [ku'xenka] f 1.
(wngka) kitchenette 2. (piec)
kitchen stove {range}; ~
EaZowa  Eas-cooker Eas
range {stove}; =~ eluiltrw.;-
na electric coocker; ~ spi-
rytusowa spirlt-stove; ~ tu-
rystyczna tourist cooker

kuchnia [‘kuxpa] 7 1. kitchen
2. (sposdb przyrzqdzania po-
traw) cooking, cuisine; do-
bra ~ good cooking; ~ die-
tetveznp dietetic cooking;
~ franenska French culsine;
m~ jarska vegetable (vegeta-
rlany diet 3. (piec) stove,

range

kué [kutg] vt 1. forge, ham-
mer; (konia) shoe; przen.
ot lazo poki gorace to
make hay while the sun
shines 2. pot. (uczyé sieg)

cram

kufel [‘kufel] m (beer-)mug,
{beer-)glass

kufer ['kufer] m box, chest,
trunk

kukielka [ku'kenka)l f puppet

kukulka [ku'kuika] f cuckoo

kukurydza [kuku'ridza] f
maize, om. Indian corn

kulla! [‘kulg] fsphere; (ztem-
gka) Elobe; (pocisk) bullet;
(éniegna) snowball; (do gry)
ball; sport, shot; rzut ~a
shotput

kKula 2 ['kula] (proteza)
crutch; chodzié o ~ch to
walk with erutches

kulawy [ku'lavi] adf lame,
limping i

kule [’kulzthrl limp, hobble

kulig [kufik] m sledging
cavalcade

kulisa [ku'fiisa] § teatr. wing,
slde-scene; za ~imi behind
the scenes

kulisty [ku'fiisti] adj spherie-
al, round

kulkow|y [kulkavi] adj plbéro
~g bhall-point pen; lokysko
~g ball bearing

kulturja [kultura] § culture;
~a fizyczna physical edu-
cation {culture}; ~a maso-
wa mass culture; ~a Daro-
dowa national culture; brak
vy lack of manners

kulturalny [kultu'rslni] ady
cultural; czlowiek ~ man
of culture:; refined <{well-
-manneredf' person

kunszt [kunjt] m art

kup|a [‘kupa] f heap, pile;
skiadat na ~¢ to heap up;
pot. ~a pleniedzy a lot of
money

kupi¢ zob. Kupowad

kupiec [‘kupets] m 1. mer-
chant, dealer; (wiafciciel
sklepu) shopkeeper, trades-
man, am., store-kKeeper 2.
(nabywea) buyer; (reflek-
tant) prospective buyer

kupne [‘kupna] n purchase;
okazyjne ~ bargaln

kupon [‘kupan] m coupon

kun}mﬁ ku'povate] impery,
il [Tlen 11::} perf vt buy,
purchase; ~it drogo {tanio}
to buy dear {cheap}

kura [‘kura] f hen; kulin.
chicken

kuracja [ku'ratsja] f cure,
treatment; ~ odchudzajgca
slimming diet

kuracjusz [ku'ratsjuf] m pa-
tient, person undergoing a

cure

kuracyjn|y [kura’tsirjnil] adj
therapeu medicinal;
mlujnnuwuié ~a health re-
sort

kurcz [kurtf] m cramp; spasm;
g Foladkowe gripes; gas-
trospasm; dostaé ~u to be
seized with cramp

kurcze [‘kurtfé] n chicken

kurczyé [‘kurfjitg] I »t con-
tract, narrow II vr ~ Bif
shrink, contract

kurek [‘kurek] m cock; (kran)

il




-

kurier
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“Fix (na wiety) weather-

~€o

kurier ['kurfer] m  courier;
{pw express-train

kuro A [Eura’patfa) f zool.
pertridge

kurs [kurs] m 1. course; m~

- P rate of
exchange 2. (orlentacia)
orientation, tendency 3.
{bieg) course; puszczaé w
~ to circulate || wezeszczaé

na ~ to attend a course

kursowaé [kursovatg] vi cir-
culate, run; (o promie, lo-
dzi) ferry; pociagi {autobu-
By itp.} knrsuja co ng
there iz a train <{b BETV=
ice every hour

kurtks [‘kurtka] § jacket; (od
munduru) tunie; (sportoiwa,
kolorowa) blazer

kurtyna [Kur'tina] § curtain

“kuorz [kuf| m dust
kurzyé u[q‘ualt'ﬂ I vl raise

dust IT vr » sie smoke t

kfsﬁtg L y B2

it ['Eugiic] vt tempt

kustosz [‘kustof] m custodian,
curator

kuszetka [ku’fetka
cuunhettia e

kuénierz ['kugner] m furrier

kuter [‘kuter] m cutter

kuzyn [‘kuzin] m cousin

kuinia [‘kuzna] 1 smithy,
forge

kwadrans ['kfadrans] m quar-
ter of an hour; ----r1 puql-tej
8 quarter past 9; .~ przed
8-my a guarter to 8; za ~
in a quarter (of an hour)

kwadrat [‘Kfadrat] m square

kwadratowy [kfadra'tavi] adj
square

kwalifikacj|a [ktaflfi'katsja) 1
1, gualificatlon 2, pl ~e
(uzdoinienie) capacity

kwalitikowaé [kfafifi'kovaty)
I vt qual II vr ~ sig
be qualified, qualify (do
czegos for sth); be fit (do
czegos for sth)

kwarantaona [kfaran‘tanna) §
quarantine

:wa.rhi }:ﬂ“““' m quarter
wartet artet] m quartet;
~ smyczkowy string quartes

kwas [kfas] m acld; ~ boroy
boric  acld; ~ slarkowy
sulphurle acld; ~ solny hy-
drochlerie aecid; (zaczyn) ~
do ciasta leaven; ~v Rd-
kowe acldity

kwasn|y [‘kfagni] adf sour,
acid; ~& mileko sour milk;
Prien. ~i mina a long face;
zrobié ~n ming to pull a
long face; to make a wry
mouth; to scowl; zhié ko-
o na ~e¢ jablke to beat
sb black and blue

kwatera [kfa'tera] F 1. lodg-
ing, accommodation; guar-
ters; =~ prywatma private
quarters, private room;
wolna ~ free room {guar-
ters) 2. wojsk, billet; ~
glowna heatl:lguarters

kwaterowaé [kfate'rovatg] I vt
:é.l]el, lodge I wi be billet-

kwestila [‘kfestia] § question,
matter || nie ulega ~i ..
there is no question..; to
Jest ~2 czaso It's a ques-
tion of time

kwestionariusz [kfestia'narjuf)
m questionnaire, form; e~
paszportowy passport (appli-
eation) form; ~ WiZoOWy
viza (application) form; wy-
pelnié ~ to fill In {out) a

k:{:nn'l::. to complete a form
wiaciarnia [kfa'tpar
florist's shop ]

kwiat [kfat] m flower; (na
drzewach) blossom; ~y ciete
cut flowers; ~y donlczko-
we pot plants; ~y sztucz-
ne artificial flowers; (o
weorze) W~y flowered;
przen. W kwiecle wiekn in
the pr‘ilme of life

kwiecieni ['kfetpen] m April

kwiecisty [k:z’msgi] adj flow-

latarnia

ery: przen, ~ styl florid
style
kwietnik [‘kfetplk] m flower-
=bed

kwit [kfit] m recelpt; ~ ba-
gatowy check; =~ celny
customs receipt; certificate
of clearance; =~ zastawny
pawn-ticket

laborant [la‘borant] m labo-
ratory assistant

Iahoratorium [labara‘tarjum]
n laboratory

Iné [latg] I wi 1. (nalewad)
pour 2. (odlew metal)
cast IL vi pour; deszcz leje
it rains, it pours III ©r »~
gie flow, stream, gush: pot
leje sig = niego he is bathed
In sweat

Inda! ['lada] paort any;
chwila any moment; ~ dziefi
any day

Inda? [lada] f (w skleple)
counter; ~ chiodnicza re-
frigerated counter

|If£llll [la’guna] f lagoon

lalk ['laik] m layman

Iak [ ™ sealing-wax

lakier [‘laker] m lacquer; (do

rnokecl) varnlsh; nail pol-

sh; (do wiosdw) hairspray;
~ samochodowy automo-
tive lacquer

lakierki [la'kerki] pi patent
leather shoes,

lakierowaé [lake'rovatg] ot
lacquer, varnish; (wlosy)
spray

lnkowaé [la’kavatp] vt seal

Iala [lala], lalka [‘lalka] 7
doll

Inminat [la‘hinat] m lami-
nate, laminated plastic

lampla [‘lampa] f lgxm]iv: il
elekirycena eleciric lamp;
=~ Kwarcowa quartz lamp;
~a naftowa  petroleum

L

kwitnaé [‘kfitn5tg] vf bloom,
blossom; przen, flourish,
Drosper

kwitowaé [kfli“tavaig] ot re-
ceipt; =~ odbifr czegos to
acknowledge the receipt of
sth

kwota ['kfota] § sum, amount

lamp; w»~a radiowa valve;
~a stojacas {wiszzeca) stand-
ing <hanging, wall} lamp;
zapalié ¢ iy ~e to
switch on {off) the lamp

lampka [I’i.ampkaT 7 (mala
lampa) am]i';: ~ kontrolna
pilot, tell-tale lamp; =~ cii-
nienia oleju oil pressure
warning light; ~ nocoa
night-lampﬁ ~ wina glass
of wine

landrynka [lan’drinka] f fruit
drop

lanie ['lapg] n beating, thrash-

ing; sprawié komusf ~ to

give zb a thrashing

lansowad [lan‘savate} ot
launch

lar:mgolnf [larin‘galak] m
laryngologlist

1as [las] m wood, forest

laska ['laska] f stick, cane

lat|a [‘lata] pit years; ile masz
~7 how old are you?; on
ma 13 ~ he iz 13 (years old);
co dwa ~a every two years;
kilka ~ temu some Years
ago; od kilku ~ for several
years; przed ~¥ Years ago

lataéd [‘latate] wi 1. fly 2. pot.
(biegac) run

latarka [la‘tarka] f lantern;
~ glaktryczna electiric torch

latarnia [la'tarpa] § lantern;
~ morska llghthouse; ~ u-
liczna lamp-post, street-
-lamp
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latawlee [la‘tavets] m kite

lato [“lato] n summer; babie
~ Indian summer; w lecie
in summer

latorosl [la‘tara¢l] f (winna)
ETrape-vine

laureat [lau'reat] m laureate,
prize-winner

Iawa [‘lava) f lava

lnwin!:. [la*¥ina] f avalanche;
~a kamienna avalanche of
stones; ~a fSnieina snow
avalanche; mniebezpieczer-
stwo ~ danger of avalanche
lawirowaé [laviTovaty] i
tack, weer; przen. beat
about i
1ad [15t] m land, earth; ~ sta-
Iy continent; ~em i mo-
riem by land and sea; noa
ladzie on land; wysadzié na
~ to put ashore; zejsé na
~ to go ashore

ladowaé [15'dovatg) vl (z mo-
rza) land; (z powietrzao)
alight

ladowanie [(3da’'vane] n land-
ing; prrymusowe ~ emer-
gency landing

leci|eé ]l’lst.ctta;r] i 1, fly 2.
pot. (biec) run: przen. jak
;fnl czas ~! how tlme does

!

lecz [lef] cond but

leczenile [leffene] n treatment:
~8& &I Cure; ~e szpitaloe
hospitalization: hospital
treatment; poddaé sie ~u
to undergo a cure {a treat-
ment)

lecznica [lelf'nitsa] 7 clinie,
hospital, nursing home

leczmiez|y [letf'nitfi] adj me-
dieinal, therapeutic: Erodki
~g medicines, remedies;
ziola ~e medieinal herbs

leczyé [“letfite] T »t heal, cure,
treat II vr ~ sle undergo
a treatment, be under
treatment; ~ sie o kogod
to be treated by sh

ledwie ['ladve], ledwo [‘ledva)
ady hardly, scarcely, barely;
~ €0 wyszedl he has just

gone away; on ~ fvie he
is hardly allve 2,
legalny [le‘galni] adj legal
legenda [le'genda] ¥ L. (opo-
uHedd) legend 2. {na mone-
cie)  legend <inscription)
{on a coln) 3. (pod flustracig
itp.) legend, caption

legitymacja [legiti'matsja) 7
ldentity ecard, identification;
certificate; (ezlonkowska)

gl ean e,

ymowaé [legiti'movaig] I

ot identify II vr ~ ]sjt,-
prove one's identity; show
one's papers

legumina [legu’rmina) f {deser)
dessert, sweet (dishj

lejek [lejek] m funnel

lek [lek] wm medicine, drug,
medicament; remedy; ~ u-
niwersalny panaceum

lekarsk|i [le'karskl] adf me-
dicinal, medical; (dotyczq-
¢y tekarza) doctor's; pomoc
~a medleal asslstance; wy-
dzial ~i faculty of medi-
cine

lekarstwo [le'karstfa] n me-
diclne-.l remedy, drug

lekarz [‘lekar) m physiclan:
~ dyiurny doctor on duty:
=~ naczelny doctor-in-chief

lakcowagyé [Izln.s:’vagih;l} ui
disrespect, slight,  disre-
Eard; ~ mnilebezpleczeristwo
to defy {to scornd danger;
~ obowlazki to nepglect
one's duties; ~ przepizsy to
disregard the regulations

lekejla [lektsia) f lesson; braé
~8 to take lessons: udzie-
1aé ~i to give lessons: od-
rahiné ~e to do one's les-

Lok (e

£ ekkl] adf light; (sla-
by) slight; ~i sen light
sleep; zport. waga ~a llght-
=welght; przen, z ~im ser-
cem light-heartedly

lekko [lekka] ade lghtly:
(nieznacznie) slightly, some-
what; (deiikainie) gently;
{txtwao) easlly
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lekkoatleta [lekkoat'leta] m
(light-welght) athlete

lekkomyslny [lekka'miclni]
ad4 light-minded, ecareless

Ilekkostrawny [lekka'stravni]
adj light (dish)

cod do czytania) reading

. lektura [lek’tura] f reading;
{

matter

lemoniada [lema’nada)l f le-

‘monade

len [len] m flax

lenié sie [‘lepitc ¢f] v»r idle,
be idle (lazy})

Ieniwy [le'pivil adi idle, lazy

lep [lep] m glue; ~ ma mu-
chy fly-paper

leplé [lepite] T vt 1. (Kkleif)
glue, stick 2. (ulepiad) mod-
el, faghion IT vr ~ sie stick,
be sticky

leple] [‘leps)l adv (comp od
dobrze) better; coraz -~
better and better; tym ~
g0 much {all} the better;
~ hyi poszed! spaé Fou
had better go to bed; ~ ci?
do vou feel better?; are you
better?

lepki ['lepkl] odj sticky, clam-
m

¥

lepszly [‘lepf] adi (comp od
dobry) bhetter; e czasy
better days; zmianag ng ~e
change for the better;
przyst. kto pierwszy, ten
s~y first come flrst served

Jeszez [leftf] m bream

leiniczdwka flegnl’tfufka)] f
forester’s lodge

lednly  [lecnd] adi forest-,
wood-:  gospodarstwo e
forestry

letni [‘letnl] adf 1. summer;
~a sukienka summer frock;
~g wakacje summer holi-
days 2. (cieply) tepid, luke-
warm

letnik  [letpik] m  holiday-
-maker

letnisko [let'niska] n summer
resort

lenkoplast  [leu'kaplast] m

(przylepiec) sticking-plaster

lew [lef] m lion

lewar [‘levar] m lever, lack

lewatywa [leva’tiva]l f enema

lewica [le’vitza] 1 polit. the
left, left wing

lewicowy [levl'tsovi] ad] left-
ist, of the left wing

leworeczny  [levo'rétind] odj
left-handed

lewostronny [leva'stronni] adj
left-hand (side)

lewly [‘levi] adi left; ~a
strona  (materialu) Wrong
side; (monety itp.) reverse;
na ~o0 on {to} the left;
rzen, lllicitly

lezak ['lesak] m deck-chair;
wynajat ~ to hire a. deck-
~-chair

letakowad [lexa’kovats] i lie
in a deck-chair (In the open
air); take an open-air rest
cure; (o winie) mellow in
storage

le#anka [lz'zanka] { couch

ledet [lexetp] 1 1. lie; ~ w
l6dku to stay in bed; to
keep one's hed 2. (o miei-
scowodclach, be situated:
(0 przedmiotach) be placed
3. (o sukni, ubraniu) fit,
sit well

lediwie [‘lEdzve] pit loins
lek [1Ek] m fear, dread; bu-
llzicy ~ gwe-lnspiting
lekaé sie ['lEkate ¢E] vr dread,
fear (o kogos, o cof for sb,
sth); be afraid (kogof, cze-
gos of sbh, sth)

libacja [fi’batsija] f drinking

ut, revel
.'liharsl,lny [fibe'ralnk] adi 1ib-
era
lll:em:ll'la [f’'tsent=jal § licence;
na ~i under licence
liceum [Altseum| = lyceum;
secondary school y
liehtarz ["flxtaf] m candle-

stick
Iic':na ['fix#] adi poor, shabby,

H
licytacjla [Ritsi'tat=fa] § 1.
auctlon; kupié na =~i to



liczha

428

buy by auction: wystawié
na ~¢ to put up to auction
2. (w brydiu) bid, bidding
liczba [‘fitfba] f number, fig-
ure; e~ porzadkowa ordi-
nal number; ~ parzysta
even number; ~ nieparzysia
odd number; gram, =~ po-
Jjedyneza singular (number):
-~ mMnoga flural {numhber)
liezebnik [fl’febnik] m nu-
Mers

1

lieznik ['hitfnik] M counter,
meter; (w taksdirce) taxi-
meter; fare register; ~
przebyte] odleglofei hodo-
meter; ~ elektryezny elec-
trometer; »~ gazowy gas-
=meter; sprawdzifé <{odeczy-
tagd stan ~a to read the
meter

liezny [‘hitini] adj numerous

licz|yé [‘Ritfitc] I vt calculate,
count; =yt do 20-stu to
count up to 20; ~yé kKomus
za duto to overcharge sh;
~ac od dnia.. dating
from ...; przen, ~yé na ko-
gof to depend {to rely, to
count} on {upon) sb II vr
~yt sle count, reckon; ~yé
sle =z kims, czymé to take
b, sth into consideration:
to slg nie ~y It deesn't
count; przen. ~vé sie z kat-
dym groszem io count every
penny; on nie ~y sig ze
slowaml he does not mince
his words

lider I’_ﬁld:ri m leader

lga ['filga] f league; alllance,
confederacy

ligning [flg'nina] f lgnin

likier | er] m llqueur

likwidowat [hikfi‘davate] ot
liquidate

lia [‘fila] adi (o kolorze)
_Uiae, pale violet

lilia ['Fiffal f bot. llly

limit [‘fimit] m lmit; ~ pred-
_koécl speed limit

limuzyna [fimu’zina) § limou-

slne
lin [filn] m tench

lina [‘filna] f rope, line, cord;
=~  heolownicza tow-line,
towing-line '

linija [‘filnja] 7 1. line; ~a
autobusowa {irolejbusowa)
bus ({trolleybus} line; ~a
lotnicza alrway: ~e lotni-
cze alrlines; ~a kolejowa
rallway {am. rallroad) line;
~3a okretowa shlpping line:
~3 tramwajowa tram-line;
na calej ~i all along the
line; w proste] ~i in the
direct line (od kogof from
sb); pot., zachowaé =~e to
keep one's figure 2. (do Ii-
niowantia) ruler

liniowiec [hip'iovets] m liner;
~ oceaniczny ocean liner:
~ pasaterski passenger lin-

er

linka [‘finka] { cord, cable

linoleum [fina’leum] n lino-
leum

linow|y [hl’novi] adf rope-;
kolejka ~a funleular {ca-
ble} rallway

lipa [‘fipa] f bot. linden:
lime-tree; pot.- humbug

lipiee ["hipeis] m July

1is [fis] m fox

list [filst] m letter; ~ ekspre-
Eowy express (speclal dellv-
ery} letter; ~ lotniczy
air {air-mall} letter; =~ po-
lecony registered letter: -
przewozowy bill of lading;
~ IRgraniczny overseas let-
ter; ~ zwykly unregistered
letter; ~y¥ uwierzytelniaja-
ce credentlals; (na koper-
cle)  ~ami p. Brown clo
Mr. Brown; dostaé ~ to get
a letter; mapisaé ~ to write
a letter; wyslaé ~ to post
{to mail) a letter; zaadre-
sowad ~ to address a letter;
wrzucié =~ do skrzynki to
drop a letter Into a pillar-
=hox

listla ['hista] f list, register:
~a alfabetyczna alphabetic-
al lst; list in aelphabetical
order; ~a honorowa roll of

420

lolnictwo

honour; -a lokatordéw te-
nants" fiudgers'} list: ~& 0=
h“-;;iﬂ attendmﬁne m:mi
~a cy pay-roll; ~a sira
{wojenn: cﬁ casualty list;
wclagnaé J{zapisaé) na ~g
to enter on a list; sporss-
dzié ~e¢ to make a list;
skrefli¢ = ~y to remove
from the list; to strike off

the list

listonosz [fil'stanaf] m post-
man

listopad [fil’stopat] m Novem-

listownie [Ri'stovpe] adv by
letter, in writing
listwa [“histfa] f slat, batten
liszaj ['jifaj]  m herpes, l-
Hfth ﬁnl tg leaf
m
litera ﬂu.t:ra f letter; duka
e capital ‘letter; mala o~
small letter
literacki [fite'ratskl] adj lit-

erary

literat [hi‘terat] m man of
letters, literary man

literatura [pitera‘tura] f liter-
ature, letters; ~ piekna
belles-letires

literowad [’Mte‘ravah:] vt spell;
~ nazwisko to spell one's

name

litosé [‘hitogte] f mercy, pity;
na ~ Boska! for heaven's
{God's} sake!

litowat sie [Al'tovatg ¢f] vr
have pity (nad kims on
sh)

litr [hitr] m litre; éwierd ~a
a quarter of a .litre; pot
w3 hall a lltre

tl:]lé ["pizatg] imperf, ~nal
[‘hiznstg] pers vt lick

lizak [‘fizak] m (cukierek)
lollipop; pot. (tarcza TECcIng
milicjanta) "stop” slgn

Inian]y [lpani] adj linen; (o
wiosach) flaxen; ﬂ:tm B
linen; siemie ~e seed

lodolamacz [lodo’tiamatf] m
ice-breaker

lodowaty |lodo’vati] adj ice-
-cold, icy

lodowiec [lo’dovets] m glacier
lodowiske [lodo’viskal n lce
field; (sztuczne) skating-

=rink .

loddwka [lo'dufka] f refriger-
ator; ° am, ice-box, pot.
ifridge: ~ turystyczna tour-
ist fridge

lodly [lodi] pt ice-cream;
porcia ~6w an ice{-cream)

Inﬁ: l*lad}.ial 1 loggla

lo y [la’jalni] adj loyal

lok [lok] m lock, ringlet,

eurl

lokal [‘lokal] m place, apart-
ment, spot: ~ TrozZrywko-
wy place of entertainment;
nocny ~ night-club

lokalny [Io'kalni] adj local

lokator [lo'kator] m lodger,
tenant

lokomotywa [lokomo'tiva] f
locomotive, engine

lokum [lokum] n (miejsce)
room; (pomieszczenie) lodg-
ing, living quarters; (no-
cleg) accommodation

lorneika [lor'netka] § fleld-
-glaszes, binoculars; (tea-
tralna) opera-glass{es)

los [los] m lot, fate, fortune,
destiny; ~ na loterig lot-
tery-ticket; pusty ~ blank;
ciagnat ~y to draw lots;
kusié ~ to tempt fortune;
pozostawit kogos wilasnemu
~owi to abandon sb to his
{ate; na ~ sxczeicia at ven-
ture; at hazard

losowaé [lo’'sovatg] vt draw
lots

lot [lot! m flight; numer ~u
flight number; rozklad ~ow
flights schedule; ~ odwola-
ny Iflight cancelled;, =~ ©0-
pzinjnny filght delayed;
widok = ~u ptaks bird’'s
eye view

loteria [la’terja) § lottery
lotoictwe [lat’nitstfs] n avia-
tlor:; wojsk. Alr Force
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lotniczly [lot'nitfi] adj linia
il n{rune; poczta ~a air
mall; port ~y airport
lothik [‘latnik] m  aviator,

lotiako . (1ot pisiko]

[ 13 1 @aero-
drome, alrport, airfield; ~
krajowe home airport: =~
miedzynarodowe interna-
tlonal alrport; ~ wojskowe
mllitary airport; ~ zapaso-
we alternate airport

:ﬁn:n“[’lasil} j; tedair. box

ut] m ice; napoje z lo-

du iced drln.‘;:ﬁ; zmny jak
~ lpe-cold; przen. zamki na
lodzie castles in the air
{in Spain}; mie& pieniedzy
Jak lodu to be rolling in

16nié (1opl
ni tg] i shine, glitter,
Elisten : e

lab [lup] conj or

lubié [lublte] I wt like, be
fond of, have a liking for;
bardzo ~ to love (doing
sth)y; nle ~ to dislike II ur
~ gig like each other {one

; another)

ud [lut] m people, folk

lumie ['1udna¢t¢i I popula-

ludny [‘ludni] adj populous

ludowly [lu'davi] adi 1. pop-

. ular; Polska Ludowa
People's Poland 2. (wiejski}
rustic; piefni ~e folk songs;
Stronnictwo Ludowe Peas-
ant Party

ludzie [ludge] ple people;
pPracy workpeople: ~ = mia-
sta townspeople: ~ ze wsi
country people, country-

labedt [‘GabEle] m swan

tach [Gax], iachman [llaxman]
™ rag, tatter

lacina [Ga’tylna) f Latin

ﬁulk; przy ludziach in pub-

[
ludzkosé I’lutskncli] § man-
kind; (czlowleczenstwo) hu-
manity

lufa [lufa] ¥ barrel
lufcik [Tutigik] m vent
Iuka [luka] f gap, break
lukier [‘luker] m sugar-icing
luksusowy l[uksu'sa'ui] adj
luxurious, loxury
lunatyk [lu'natik] m sleep
walker
lura ['lura] § pot. slops, swill;
(0 herbacie) cat-lap, hus-
band's tea; (o napoju) wish-
; -wash Hurs'
urowaty ura'vati ad
wishy-washy ; :
lusterko [lu'sterka] n looking-
-glass, pocket-glass; mot, ~
boczne slde mirror; ~ wste-
CZDe rearview mirror
lustre [‘lustra] ©n looking-
-glass, mirror
lustrzanka [lu'stfanka] 7 fot.
reflex camera
lutowaé [lutavatg] vt solder
lutownica [lutov'nitsa] 7 sol-
dering iron {tool)
luty [‘luti] m February
luz [lus] m 1. (wolne miejsce)
margin; dufy ~ wide mar-
Ein Z. techn. play, clearance,
backlash; mot, neutral gear;
pot. chodzié na ~ie to tick
over || ~em (bez opakoiwa-
nta) loose, in bulk
Iuiny [‘luzni] adj loose, inco-
Ith.iE mm{’l
ejszy ] adj (comp od
lekki) 1. lighter 2. (tatiwiej-
,5zy) easier
lzyé |lgitg] »f Insult; abuse

L

ladoy ['Gadni] adf nice-look-

ing, good-looking, retty,
ha:;dsume: {o pngn&ztel?r t:ln.{f
fair; pot. (0 plenigdzach)
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lqezyé

handsome; (o sumic plenig-

dzy) tidy

ladowaé [da’'daVatp] vt load;
(na statek) embark

fadownosé |Ga‘dovnogte]  F
carrying {loading} capaeity

jadunek [a’dunck] m 1. load;
{okrqtowy) cargo, shipload;
(kolejowy) Ireight 2. pot.
(nabdj) cartridege || ~ elek-
tryczny charge; =~ wWybu-
chowy blast

lagodny [ﬁa'g,:dnill adj 1.
entle; ~ glos soft volice; ~
limat mild climate 2. (o
eztowieku) meek

lngodz|ié [lOa’gadzitg] vt (bol,
rozpacz itd.) soothe, relieve;
(gniew) appease, mitigate;
{rédnice) accommodate; o-
kolicznosci ~ace extenua-
ting circumstances

lajdak [‘Gajdak] m wvillain

lakomy |0a‘komi] adj greedy
na cos of sth); przen, ~
asek tasty morsel (bity

lamjaé [Oamatg] I vt break;
crush; (= trzaskiem) snap;
przen. ~at slowoe to break
one's word; ~aé przepisy to
break <{lo transgress, to
infringe} the regulations;
~af sobie glowe nad czyms
to rack one's brains <{io
puzzle} about {over) sth;
pot, ~ie mnoie w kosciach
I feel a pain in my bones
1II ©r ~aé sie break; (z
trzaskiem) snap

lamigléwka [ tami’giufka) f
rlddle, puzzle

laficuch [‘Gaptsux] m chain;
m gpOrski mountain-range

lancuszek [(Gan‘tsufek] m little
chain; ~ od zegarka watch-
~chain

lapa ['dapa] f paw

lapaé ['Oapatg] vi catch, seize;
grab (za cos at sth); przen,
{w radio) plck up: ~ ryby
to fish; przen, ~ oddech to
gasp; ~ kogos za slowa O
catch sb In his words

tapowkl|a [fiapufka] f bribe;
daé ~e'lo bribe

lask|a ["Daska] f favour, grace;
prosié o ~g¢ to ask  for
merey {clemencyy; zdat sie
na cryjad ~n to throw
oneself on sb's mercy: iveé
z czyje}s ~i to live at sh's
expense; w drodze ~i as a
favour

taskaw|y [das'kavi] adj kind,
gracious; badf ~ to zrobic
be so0 kind as to do it

tatwo  palny [Gatfa’palni] adj
inflammmahble =

Jatwowierny [Gatfo’vernd] adji
credul:mﬂ -::Ij [

latwy ["Gatfi] a ensy;: (o
pracy) light; ~ W obsiudze
easy io handle

tawla [‘Gava] jf bench; ~a o0-
sk nych dock; ~a przy-
sieglych jury; kolega ze
szholnej ~y schoclmate

lawica [Da'vitsa] F bank; ~
r¥yh shoal of fish

tawka [‘nafka] f bench; (w
kodciele) pew; ~ szkoloa
form

lazienka [ tia’zenka] f bath-
rogm

lazmia [Magna] f bath; ~ pa-
rowa vapour-bath

tgcznie ['05Yne] adv together,
~ % opakowaniem packing
included

laczoos|é |'O5Ynaete] f unlon,
communication, contact;
wojsk, liaison; ~& radiowa
radio communication; siug-
ba ~ci signal-service

lacz|yé [‘GiYitg] I wut joim,
unite, link together; con-
nect, assoclate; ~yé kogoi
telefonicznis to put sb
through; ~yé w caloit in-
tegrate; (w ilidcie) ~q Wy-
razy szacunku very truly
yours II wr ~yé sige join,
unite, combine, assoclale;
mey@ 5ie T kims telefonicznie
to get a connectlon with
sh; to reach 8b by phong;
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telefon nie ~¥ 1 can’t get
the connection; 1 can't get
thmli.lgh.

laka [‘d5ka] f meadow

teb [iep] m head

1gaé !ugatq] ol lie, tell lies

iodyga | aigar ] stalk

[ 1] ga] f stal

!nk{a\é I;ﬁnliml m elbow

lom [ﬁam]l_ m (pret) crowbar

lopata [x'pata] § spade

loskot ['lioskot] m crash, crack

toso§ [‘fiosog] m zool, salmon

105 [Gag] m zool, elk

lowié ["liovitg] vt catch:~ ry-
by to fish; ~ na wedke to
angle

ln;vleclwu [Go'vetstfa] n hunt=
ng

lokysko [(a'ziska) n 1. (koryio)
bed; ~ rzeki river-bed 2.
techn, bearing; ~ kulkowe
ball-beari

16dka [‘Outka] § (small) boat

6di [Gute] f boat: ~ motoro-
wa motor-boat; ~ podwod-
Nna submarine; ~ ratunko-
wa life-boat; =~ rybacka
fishing boat

16ik|o ['Gufka] n bed; ~o po-
lowe camp-bed; ~o0 skiada-
ne folding bed; trundle-
-bed; dostawié ~o to add
{tu‘Eut In} an extra bed:;
klas¢ sig do ~a to go to
bed; (jako chory) leteé w
~U to keep one's bed; slaé
~0 10 ma a bed; wstaé
Z ~a to get up {io get out
of bed 2 5 2

luczniciwo [Gutf'nitstfa] n
archery

tucznik ['fiuffnik] m archer,
bowman

tudzié [Guezitg] 1 vr delude,

deceive Il vr ~ sie delude
{decelve) oneself

luk [fiuk] m {do strzal) bow;
arch. (ski nie) arch; mat.
arc; gatocgyé ~ to describe
a circle {a curve), to form
a clirele

tupied [Gupef] m dandruff,
seurf

lupina [lu'Pinal f (kartofla)
peel; (ziarna) hull, husk;
(owocu, sera) rind; (orzecha)

tuska. (B

s ["huska] f (ryby) scale:
(naboju) shell : ;

tuskaé [‘fuskaty] vt husk,
peel, hull; (orzechy) shell

luszezyé sie [‘Quffits cB] or
desquamate, peel {shellg off

IYIIII; [‘Ditka] f calf (of the
e

iyk [Gik] m draught, gulp,
sip; dudy ~ pull; jednym
~iem at one gulp

iyklat [‘OGikate] imperf, ~maé
['uiknite] perf vt swallow,

Eulr

Iysiee ["ligety| vi grow bald

tysy [‘hisi] adi bald

Iyieczka [Gi'zetfka) f (do her-
baty) tea-spoon; ~ desero-
wa dessert-spoon; ~ do ka-
wy coffee-spoon

Iyika |'ﬁ1{ka] 1 spoon, (petna)
spoonful; ~ wazowa ladle;
~ do hu{ﬂw shoe-horn

lyiwa ['Qizva) f shate; jeidzié
na ~gh to skate

lyiwiarstwo [diz'varstfo] n
skating

Iytwiarz |izvaf] m skater

Iza [Gza] f tear; przen. czysty
jak ~ clear as erystal; ro-
nié gorzkie lzy shed bitter
tears; zalewaé sie ~mi cry
one's eyes out
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macaé [‘matsate] vt touch,
feel;: (nie patrzqe) fumble
machaé [‘maxate] vt wave (oa
kogos to sb; reka one's
hand); ~ na poiegnanie to
wave farewell; (o psie) ~
ogonem to wag its tall
macica [ma'tgltsa]l f anat.
uterus || ~ pertowa mother-
-of-pearl
macierzynski [matee’ginski]
adj motherly, maternal
macierzyfistwo [matge’ginstia]
n maternity, motherhood;
gwiadome =~ hirth control;
planned parenthood
macocha [ma'tsoxa] f step-
mother
maczaé [‘matfate] wot dip,
goak: przen. ~ W CIvmi
palce to have one's finger
in the ple
magazyn [ma’gazin] m I
store, Wwarehouse; r~ mod
house of fashion 2. (czaso-
pigmo) magazine
magazynowaé [magazi'novate]
vt store, keep in store
maglster [ma‘gister] m master;
~ filozofii master of arts

(MLA.) X

magisterivm [magis"terjum] n
master's degree

magistrala [magi‘strala] 7
arterial road; e~ drogowa
main thoroughfare; ~ kole-
jowa main line, trunk-line

magistrat [ma’glstrat] m (wia-
dza) municipality; (budy-
nek) town-hall

magnes [‘magnes] m magnet

magnetofon [magne’tafon] m
tape-trecorder; ~ kasetowy
casette recorder; ~ stereo-
foniczny stereo{phonie) re-
corder

mahofi [‘'maxon] m mahogany

maj [maj] m May

majaezyé [ma’jatfite] »i rave,
talk deliriously; {(zorysowy-
waé slg niewyraznie) loom

M

majatek [ma’jitek] m proper-
iy, fortune; ~ nieruchomy
real estate; ~ ruchomy per-
sonal property; ~ ziemski
estate:. roztrwonié ~ to
waste one's substance, zro-
bié ~ to make a fortune

majonez [ma’jones] m kulin,
mayonnaise

major [‘major] m major; ~
lotnictwa squadron leader

majster [‘majster] m master,
foreman, boss

majtki [‘majtki] pit drawers;
{reformy domskie) knickers;
(dziecinne Iub  damskie)
panties

mak [mak] m (kwiat) poppy;
(zlarno) poppy seed; prIen.
cicho jak ~iem zasial you
could hear a pin drop

makaron [ma’karon] m (rur-
ki) macaroni; ~ do zupy
noodles

makieta [ma'keta] f model;
dummy

makijaz [ma‘kijaf] m make-
=up

makier [‘makler] m handl
broker: ~ gleldowy stock-
broker -

makowiec [ma’kovets] m
kulin. poppy-seed cake

makrela [ma‘krela] f macker-

e

maksimum ['makslmum] =n
maximum; do =~ to the
highest limit {degree); wy-
korzystad cof do ~ to make
the most of sth :

maksymalny [maksi'malni]
adj maximum, maximal

malarstwo [ma’larstia] n
painting, pietorial art; =~
abstrakeyjne {realistyczne}
abstract {realistic) painting;
-~ wspblczesng modern
palntin

malarz [‘malal] m painter; ~
pokojowy house painter;
decorator
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maleé ['malele] vi grow smatll,
lﬁgsen; ?em:;?se

malina ma na =t
i I 1 rasp

malowaé [ma'lavaie] I vt paint
(ma_ zielono itd. green ete))
II »r =~ sie (szminkowad
slg) make up

malowniczy [mala’vpitli] adj
picturesque

mallo [‘'mafia] aduv little, few:

nieé ~o czegos to be {to

runy sghort of sih: o ~n
o very nearly: o ~o nie
nearly; all but: bezr =z
almost; pretty nearly; za
~0 {oo little

maleletni  [mada’letpnl]  adj
under age, minor
matolitraowy Imaliafiitra’ga-
vi] adj samochfd ~ low-
-capacity car

malorolny  [maia'ralni]  adi
small farmer’s

malpa [‘matipa] f zool. mon-
key, ape

maly 'mafii] adf small, littie

malE [maiif] m molluse

makiefiski  [mat’ienski] odj
1:.-tm]ﬂuga1. matrimonial, mar-
1ta

maliefistwo [maid’zenstfa] =
marriage, matrimony; (para)
married couple

mmalictek Imaf’zonek] m hus-
band, spouse

mabionka [maii‘zonka] f wife,
Spouse.

mama ['mama] f mamma,
mummy

manatki [ma‘natki] plt pot.
traps; goods and chattels:
Zwijaé {zwingé} ~ to pack
up one's traps

mandarynka [mande‘rinka] §
mandarin, tangerine

mandat [‘mandst] m manda-
te; (grzywna) fine

mandolina  [manda’fiina]
mandoline

manewr [‘manevr] m ma-
nosuvre; mol. s~ Wwyprze-
dzamia overtaking manoeu-
e

manewrowaé [mane’vravaig]
vl manceuvre; ~ pojazdem
o manoeuvre {to handle,
to sleer} the vehicle
mania [‘mapjal f mania,
obsession; ~ wielkosci meg-
alomania
manicure [ma’nikur] m mani-
cu;‘a it
manicurzyst [maniku’zist-
ka| f manicurist il
manierka {ma’nzrkal I flask,
waterbottle; wojsk. canteen
manifest [ma‘pifest] m mani-
-rEsltiro
manifestacla [manpife'staisia
manifestation; demunE{rL{
tign s
manifestowaé [manife'stavatg]
vl  manifest, demonstrate
manipulowaé [mapipu‘lavate
vi manipulate, handle (przy
cIyms sth); tamper (przy
ceyms with sth)
mankiet ['manket] m cuff; (u
F:Dszul.f) wristband
manke [‘manka] m deficlt: =~
kasowe cash shortage
manna [‘manna] f sernolina
manometr [ma’natnetr] m ma-
nometer, pressure gauge
mapla [‘mapa] f map, chart;
~a drogowa road map; ~a
fizyezna physical map: ~a
morska nautical chart; ~a
samochodowa motoring
map; ~a turystvezna tourist
map; sprawdzié¢ na ~ie to
check on the map
maraton [ma‘ratan] m sport.
(the) Marathon
marchew [‘marxef] f carrot
margaryna [marga‘rina] f
margarine, pot. marge
margines [mar'gines] m mar-
Ein; uwaga na ~ie side-
-note
marihuana [marixu‘ana] f
marihuana, marijuana
maricnetkowy [marfonet'kavi]
adj teatr ~ puppet theatre:
przen. rzad ~ npuppet gov-
ernment
marka ' [“marka] f (samocho-

435

mMasIyna

du lub innego ftowaru)
make; ~ fabryczna trade
mark; przen. miec dobra
marke (o have a good
name; to enjoy a gEood
reputation

marka ? [‘marka) f {pienigdz)
mark

markiza [mar'kiza] f (ostona
od stofice) awning, markee,
canvas

marksistowski = [markeis‘tofs-
ki) ndj Marxist

marksizm |'markegizm] m
Marxism

marmolada [marmo’lada] f
marmalade; jam

marmur {‘marmur] m marble

marnotrawstwo [marna‘traf-
stfa] n waste, prodigality

marnowaé [mar'navatg] I ot
waste, dissipate II vr ~ sig
waste, run to waste

marny [‘marni] adj miserable,
meagre, cheap

marsz [marf] m march; wojsk.
! forward marchl ||
stad! clear off {outh!

marszalek |marfatek] m
marshal ;

marszezyé [‘marfifite] I ot
wrinkle; ~ brwi to knit
one's brows; =~ czodo to
frown II or ~ sig wrinkle,
frown (pna cos at sth); (o
tkaninie) crease, crumple

marszruta [marfruta] f route,
itinerary

martwit [‘martfitg] 1 ot vex,
worry, trouble II vr ~ sig
worry (o cosf about {over}
sth), troubte

martwy |'marifi| adj dead,
lifeless: przen., ~ punkt
deadlock; ~ sezon slack
Season

marynarka [mari'narka) 1.
{handlowa) marine; (wojen-
nag) navy 2. (czedé ubrania)
coat; ~ Jednorzedowa sin-
gle-breasted coat; -~ dwu-
rz¢dowa double-breasted
coat

mArynarz [ma‘rinaf] m sailor.

seaman; zostaé ~em to go
to sea

marynata [mari‘nata] f pickle,
marinade

marynowaé [mai'novaig] wt
pickle, marinate

marzec |‘magets] m March

marzenie [ma‘3zgne] n dream,
reverie; pigkna jak ~ as
pretty as a picture

marzngé ['marzniig] vi freeze,
be {feel} cold

marzyé [‘masie] i dream (o
czyms of sth)

maria |'marza] f margin

masfa ['masa] § mass, a lot;
~a ludzi a lot of people;
~y pracojace working mas-
585, WOTKers

masai [‘masaf] m massage

masaiystz |masa’sgista] m
MAasseur

masazystka [masa’zistka] [
masseuse ¥

maselniczka [masel’nitfka] f
hutter-dish

mask|a [‘maska
samochodu {silnika) bonnet
(of a motor-car), am. hood;
przen, pod ~3 under the

mask; =~

guise (of)

maskotka [mas'kotka] § mas-
cot

maskowaé [mas’kovalg] wt

mask, disguise; wojsk. cam-
ouflage

masljo [‘masia] n  butter;
chleb z ~em bread and but-
ter; kostka ~a cake of but-
ter; porcja ~a a portion of
butter; smarowat ~em 1o
butter (the bread); to spread
butter (on one's bread);
przen. idzie jak po maile it
EOes on swimmingly

masowaé [ma’savatg] vt mas-
sage

masowy [ma’‘savi] adf mass

maszerowat |[maferovatg] vi
march

.maszt [maft] m mast

maszyn|a [ma’fina] f machine,
engine; ~a cyfrowa digital
computer; ~a do liczenia
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nalclillaﬂnmmuhine: ~a do
srycin se -machine; ~a
do pisamia typewriter; pi-
saf na ~ie fo type
maszynista [mafi‘nista] m
machinist; (kolejowy) en-

mm:r::mm [mafi'nistka] 1

maszynka [ma’finka) f: ~ do
golenla safety-razor; (elek-
triycenia) electric shaver:
do ‘gotowania cooker; ~ do
Eawy coffee maker; perco-
lator; ~ do migsa (meat)
nﬂnning machine, meat
mincer; ~ spirytusowa spir-
it lamp

masrynopis [mafi‘nopis] m
typescript

mas¢ [magtg] f 1. (lek) oint-
miet-nt“l. Ekalﬂj‘} colpur

matlanka [ma¢flanka but-
termilk ki

mat [mat] m szach. mate;
daé ~a to mate; to check-
mate; szach ~1 checkmate!

r‘:a:a I“n:ata] f mat
atematyczny |[matema’titfng
adj mathemat!cal ual)

matematyka [mate'matika] f
mathematics

materac [ma'terats] m  mat-
tress; ~ gumowy air-mat-
tress

mn:::r!mhs ma‘terja] f matter

material materja’fista] m
materl,alist[ & !

materializm [mater’jafiizm] m
materialism

material [ma’terjadj m 1. ma-
terial; ~ wybuchowy ex-
plosive; ~y pifmienne sta-
tlonery; writing materials;
przen. on jest dobrym ~em
na lekarza he will make a
good doctor 2 (thanina)
stuff, fabric 3. (dane) sub-
Ject, theme

matka ['matka] f mother: ~
chrzestna god-mother

matowy [ma‘tovi] adj duoll,
mat; (o szkle) frosted; (o
Jarbie) flat

matura [ma‘tura] f 1. {egza-
min) secondary studies
examination 2. (dokument)
secondary school-leaving
certificate, am. graduation
certiticate

maturzysta [matu’zista] m
secondary school graduate

mauzolenm [mauzi’leum] n
mausoleum

mglfj ['mazatg] vt smear,

u

mazak i;ma:nk] m flowmaster
mazurek [maZurck] m 1. (u-
twor, tanlec) mazurka 2.
(ciasto) sort of Easter cake
maczny [‘mitfni] adj (of)
flour; mealir

madry [‘'m3dri] adj wise, sage,
clever

maka ['m3ka] Ff flour; ~
pszenna (iyinia, kartofla-
nay wheat ({rye, potato}
flour

mat [m3f] m husband; mna-
Zwisko megia husband’s
name; pierwszy {drugi) ~
first {second) husband; ro-
dzina me#a (her) in-laws;
Wyisé za ~ to marry; to
get married; ~ stanu states-
man; »~ zaufania shop-
-steward

mdleé [mdletg] vi faint, swoon
awa

mdli|¢ [mdfite] v4 tmp ~ mnie
I feel slck

mdlosci ['mdiiactel] pit nau-
sea, sickness; wywolywaé
~ to nauseate

midly [mdiii] adf (0o fwietle)
gailr:t; {0 jedzeniu) Insipid,
u

meblel [‘mebel] m piece of
furniture; pl ~le furniture;
sle skladane folding fur-
niture; ~le turystyczne tou-
rist {camp} furniture

meblowaé [me'blavatg] vt fur-
nish

mech [mex] m moss

mechaniczny [mexa’nitfni] ad;j
mechanical; (o odruchu)
automatie
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mechanik [me'xapik] m me-
chanie, maehlnﬂ‘t: ingynier
~ mechanical englneer

mechanizacja [mexani‘zatsja]
{ mechanisation

mechanizm [me’xanilzm] wm
mechanism, machinery, me-
chanical device

mecz [metf] m sport. match

medal [‘medal] m medal; ~
brazowy f{stebrmny, zloty}
bronze {silver, gold} med-
al: ~ olimpljski Olympic
medal; ~ pamiatkowy com-
memorative  medal; przen.
odwrotna stroma ~u the
reverse of the medal

medalion [me'daljon] m locket

medalista [meda’filsta] m med-
allist ;

medozra [me'duza)l f 2ool,
jelly fish

medyeynja [medttsina] m med-
foine:’ ~a sadowa forensic
medicine E :

mied}'czny [me'ditfni] odj med-
eal

megafon [me'gafan] m loud-
-speaker, megaphone

meksykanski [meksi‘kanski]
adj Mexican

melancholia [melan’xofjal f
melancholy

melba [‘'melba] §f lce-cream
"Melba'!

meldowad [mel'dovatg] I w©t
report, announce, advise 1L
vr ~ 5ig report oneself; (i
hotelu, urzedzie itp.) reg-
ister; check in

meldunek [mel’dunek] m re-
port, message; (w urzedzie
meldunkowym) registration;
~ CZASOWY lemporary reg-
istration; ~ staly permanent
registration

melodia [me'lodia] f melody;
air; tune

melon [‘melon] m melon

melonik [me'loplk] m bowler,
bowler-hat

memorial [me'moarjad] m me-
morial

menater [mMEnazer] m man-

ager

menatka [me'narka] [ mess
tin, dish

mennica [men’nitsa] f mint

“menu [me'nl] # menu, bill of

fare

metla [‘meta] § £oal: przen.
na dalsza ~¢ In the long
Tun

metal [‘metal] m metal

metalowy [meta‘lavi] adj met-
al, metallic

meteorologla [meteara’logjal f
meteorology

metoda [me'tada] f method

metr [metr] m metre; ~ kwa-
dratowy square metre; =
szescienny cubic metre

metrat [‘metraf] m living
area; (powierzchnin) metric
area

metrjo [‘metra] n under-
ground, pot. tube; am.
subway; stacja ~a under-
ground station

metrepolia  [metra’pofifa]l f
metropolls i

metryka |‘metrika) f certifi-
cate; ~ urodzenia <{Slubu}
birth {marriage} certificate

mewa [‘meval § sea-gull

meczyt [‘mEfitg] I vt tor-
ment, torture: (wywolyoad
zmgezentie) tire, fatigue II
vr ~ sig 1. (zadowad sobie
trud) take pains 2. (cler-
pledy suffer 3. (odezuwad
rmeczenie) get tired
meskli 1[’mﬂslsﬂ adf male,
masculine, manly; ~a ko-
szula man's shirt; ~a toa-
leta men's toilet; ~i fryzjer
gentleman’s hairdresser; i
garnitur man's suit; grom.
rodzaj ~I masculine gender;
po ~u (odwaznie) manfully;
(w sposob whadclwy megl-
czy#nie) like 8 man
mestwo [‘mEstfa] n bravery,
ualour' Etni] adj dull; (
metny [‘métnd] o ull; (o
wodzie) troubled; (o kolo-




mezathka

438

Eze} obscure; (0 myéli) va-

S : :

meiatka [mE‘zatka] § marrled
woman

mg:ﬁyzula |n:;i€_ir'1jizna] m
i (W no "
:feﬁﬂ%men--p”} hUN
meginy ['meézni dji b

valiant Sl i
m;l{:ty 'mgfisti] adi foggy,

misty: przen. obscure,
vague

mgla [mgla)] § fog, mist

mi zob. Ja

mianowaé [rha’navaty) vt

name, appoint, nominate
mianowicie [hana'Vitee] odp
namely

mianownik [rma‘npvplk] m 1.
gram. nominative 2, mae,
denominator

miar|a |‘thara]l § measure;
(rozmiar) size; ubranie na
~@ suit made to measure;
braé ~g to take sb's megs-
ure; przen. prrebraé ~p
to overde; w ~e moder-
ately; w ~e potrzeby in
case of need; w pewnej
mierze to some extent; fad-
N3 ~3 on ne account

miarodajnly [rharo’dajni] adi
authoritative, competent;
ggrnnikl ~g competent eir-

g

miasteezko [rha’stetfka] n small
town, borough: wesole
amusement park

miastio [‘rhasta) n town, city;
~0 stoleczne capital; ~o
portowe harbour town:; ~o
uniwersyteckis universgity
town; Stare Miastp 0Old
Town; ide do ~a I go to
town; w  mieicie in town

miné sig ["m5te ¢& vr crum-
ple, crease, crush, wrinkle:
ﬁg}e ftheitt creases {crum-

» it gets creased {crum-

pled) A

migdsz [thif] m pulp, flesh

miecz [metf] m sword

mief [retw] I »t have: mam
to w domu I've got it at

home; ile masz Iat? how
old are you?: ~ cheé fza-
palié, moéwié itp.) to feel
like (smoking, talking ete,):
~ litosé nad kimg to have
pity upon sbh: miejsce to
take place; to happen: =
zamiar to intend; ~ cof na
sobie to have sth on; przen,
€0 masz do mnie? what do
¥ou hold against me?: -
cod na celu to aim at sth;
~ Kkogoi ma oku to kecp
AN e¥e on sh; ~ Kogos, cze-
&of powyiej uszu to be fed
up with sh, sth; ~ kogos
A . to take sb for (to con-
sider sb)...; za kogo mnie
masz? what do wyou take
me for?; ~ do czynienia =
kim$, ezym$ to have sth to
do with sb, sth; ~ pry
sohie pieniadze to have
S0me money about one: -~
za zle to take amiss; on ma
Przemawiaé he is {going) to
speak; he is about to speak
II vr ~ sie feel: jak sie
masz? how are you?: mam
gig dobrze I am well {all
right); przen. ~ sie na bacz-
noici to be on one's guard:
ma sle na deszez it looks
Uke rain; ma sie rozumieé:
of course!, sure enough!
miednica [med’nitsa] f 1. wash-
=basin 2. anat, pelvis
mieds [ri:zﬁcrL f copper
miejsele [‘mhejsise] n place:
Lrin siedzenia) seat: (do sta-
a) room, space: (potofe-
nhr; site; (posada) situation,
post: e leienia (w0 po-
ciggu) couchette; ~e nocle-
gowe bed, sleeping accom-
odatlon; ~e pobytu (tem-
l:mra.r:r} residence; ~e sto--
ego pobytu permanent res-
idenee; ~e pracy place of
employment; ~e przezna-
czenia destination; ~e uro-
dzenia birthplace; ~g zhidr-
ki meeting place; ~& wolne
{zajete} free (engaged’ seat;
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miedzymiastowy

grobié ~e dla kogoi to
make room for sb: (napis
na koperciel w ~u local;
na ~u on the spot; na ~al
take your places <{seaisi!;
nie ma ~! full up!; przen.
czule ~e tender spot; na
twoim ~mn if T were you;
fo uwadze) nie na ~un out

of place

miejscowosé [mefs'tsavacte] f
place, locality: =~ giOrska
mountaln resort; = letnis-
kowa summer Tresort; =~
kapleliskowa watering-
-place, spa; =~ nadmorska
seaside-resort; ~ uzdrowls-
kowa health-Tesort

miejscowy  [rhejs’tsovi] adi
local

miejscédwhka [mheis'tsufka] f
reserved seat ticket

miejskli [rhejski] edd munic-
ipal, town-, city-; (o lud-
nipfcl) urban; rada ~a city-
-couneil, town-council; za-
rzad ~1 ‘municipality

mieli|zna [rhe’filzna] f shallow
water, shoal; osigsé na
~inje to Tun aground -

mierzeja [me'zeja] f spit,
sand-bar

mierzyé [‘rhezitg] I vt meas-
ure; ~ temperature to take
tb's temperature IT wi 1.
(celownd) alm (do czegos
at sth) 2. (przymierzac) to
try on (ubranle a dress)
I vr ~ sie z kim$ to wvie
with sb

miesiae ([‘mhegits] m month;
miodowy =~ honeymoon:
co ~ every month; od dzis
za ~ a month from today
miesigezka [rhe’citfka) f men-
struation

miesigeznik  [me'cEfnik] m
monthly

mieszad [‘mefate] I wt mix;
(np. herbate) stir; (kariy)
shuffle I vr ~ sie 1. mix,
get mixed 2. (wirgoad. se)
meddle (do czegof with sth)

3. (byé speszonym) feel
confused
mieszanka [rhe‘fanka] f 1.
mixture, composition, blend;
~ crekoladowa mixed choc-
olates 2. (paliwe) motor
fuel; ~ henzynowa petrol
{gasoline} blend; ~ hogata
{uboga) rich {weak) mix-
ture
mieszany [me'fani] add mixed
mieszczanin [rhe m
townsman; (przedstawdiciel
klasy spotecznef) bourgeois
mieszezafistwo  [mefffanstfa]
n middile elass, bourgeoisie
mieszkalé [‘herkate] vi lve;
(stale) reside, dwell; gdzie
~5gT where do you llve?
mieszkalny [hef'kalni] adjf
habitable: doem ~ dwelllng
house; pokd) ~ living room
mieszkanie [rhef'kane] n flat,
lodging, am. apartment;
{1z hotelu) accommodation;
pryiaé na ~ to lodge
mieszkaniee [rhefkansts] m
inhabitant; staly ~ resident
mieszkaniowly  [mefka’novi]
adj sp6ldzielnia ~a hous-
ing cooperative: problem
~¥ housing problem
mieici|é [‘megteity] T ot l(w
sobie) comprize, contain,
hold IT vr £ sie be con-
tained, be comprised; bluro
~ sie W .. the offlce is
situated in...
miewalé [‘mevate] I ot have
{sth) from time to time IT
vr ~& sie¢ be (dobrze sll
right, quite well); jak sie
pan ~7 how are you?
miedzy [‘rhidzi] proep (dwie-
ma osobami, rzeczami)
between; (wiqkszq ilodelq)
among., amid; ~ innymi
among others; ~ nami
between ourselves; between
you and me
miedzymiastow|y [rhidzirhas-
*tavl] adf Interurban; roz-
mowa ~a trunk call; ~a

-
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cenirals
nﬂnhdangu
gdzynarodowy [mideinarp-
m‘;:li:i,lﬂudj tl‘ntematiunal
anetarny [mfdzipla-
ne‘tarnd] adjf Interpllnetfl!;:
po, :d*.. spacecraft
migkki [thikil] adi soft; (o
migsle) tender; prren, (o
czlowielku) soft-hearted
miekko [‘thEkkal adv softly:
(tapodnie) gently, tenderly:
Jajko ugotowane na ~ soft-
=hoiled egg
migknaé [‘mEkn3te] vi soften,
mellow i
migsiefi gen] m muscle
mieso [‘msa) ﬁl 1. meat: ~
baranie mutton; ~ ecielece
vesl; ~ kofiskie horse-meat:
=~ wieprzowe pork; ~ wo-
lowe beef 2. pot. (miekkie
czgécl  organizmu)  flesh;
przen. ~ armatnle cannon-
=fodder g
migta [‘rEtal f mint
migtow|y [#'tavi] adj pepper-
mint; mint; ~a  herbata
mint tea: ~e cukierki pep-
permints: ~y likier créme-
~de-menthe
mig [rhik] m twinkllng: ~iem
in no time: rozmawlaé na
~i to speak by signs
migacz ['mlgatf] m 1. mot.
tliafﬂcatur Ig;u {do nadawa-
nia na Swie
?“éhﬂ?; tinych)
miga migatel imperf, mi-
gnat [jmi.imﬁtr;l rf vi flash;
(éwiecié  fwiatiem  prrery-
igawka [migafx
m a afka -
shutter g Eedyatot
migawkow|y [rhigat’kavi] adi
ot. zdigcie ~e snapshot
migdal ["higdali] m 1. almond
2. anat. tonsil
migrena [rhi'grena] § mi-
graine, sick-headache
mijaé [‘thifate] fmperf, mi-
naé [‘initel perf T ot pass
{€0} by II vl (o crasie)
pass, fly IT vr mijaé, mi-

telefoniczna ex-

nat sig¢ cross, pass each
Prasin %o Sep hors s
(V]

ﬂ"‘“th 8 part from the
mikrob [‘rhikr m mi
mikrofon [mi*zﬂ:fan]' mﬂ:ﬂg

mikeoklimat (ihikro'

ma r
fnleroelimal;.e Mimat m
mikroskop [il'kroskap] m
milun:usin*q:;ekml i
T m m

mila [‘rilla] ¥ mile i

m;:;:eﬁ Erhlltlfztc} vl be silent,
p sllent; =1 silencel:

quiet! ; S
milczenie [mil'ffene] n silence:
pominagé ~m to pass over
i e

mile E] ady agreeably; -
kogoi wspominaé to have
a pleasant memory of sh;
~ widziany welcome

millard I‘mifijart] m milliard;
am, billion

milicja [rii’fitsia] § militia

milicjant [mi‘hitsjant] m mi-
litlaman

milimetr [rhi’filmetr] m milli-
Hion iRy

millon [‘hihisn] m million

mﬁttarn? [hifitarni] adf mil-

ary

militaryem  [milfii‘tariz
i:ﬂzlitarlsm; i e

militaryzowaé [mifiitari’zovate
v mﬂitnﬂsn' o 2o

milkngé [‘rhilkn5te] ol fall
silent, become quiet: (o mu-
zyce) die away

mite ['thifia] adv agreeably

milosoy [ml'liasnt] adi love:
(o wilerszach) amatory; list
~ love letter

milosé [‘'rhifiacte] 7 love: ~
wlasna self-esteem; na ~
Bogka! for goodness’ sakel

milofnlk [ml'Gaenik] m ama-
teur, lover

mily [‘rthifi] adj agreeable,
pleasant, gentle; méj ~ my
!darnrrhi

mimo mal praep in spite
of, despite; ~ woll invol-

. _ﬁar-jﬁt_

untarily; ~ wszystkoe afler
all
mimochodem  [iima’xodem]
ady by the way :
mimowolny [mima‘volni] adjf
involuntary
min|a ! [‘thina) f (wyraz twa-
rzy) alr, countenance; ro-
hif ~% to make {to pull}

{faces
mina? ['mina] f wojsk. mine
mingé zob, mijaé ;
mineraloy [mine‘ralni] adj
mlne::%lll"ﬂi s mini
miini- | -] praef minl;
-spOdniczka minl skirt
miniatura |[mina‘tura] f min-
iature :
minimalny m!lmml‘malma add
minimal, nimum :
minimom [‘rinimum] n min-
imum; zredukowadé do -~
to reduce sth to a mini-
mum : y
minister [mi‘nister] m minis-
ter; am. Secretary; byly
~ ex-minister; s~ bez teki
minister without portfolio
ministerstwo [minpi‘sterstfal n
ministry; ~ Handlu Zagra-
nicznego Ministry of Foreign
Trade; ~ Zdrowia i Opieki
Spoleczne] Ministry of
Health and Social Welfare;
~ OSwiaty Board of Edu-
cation; ~ Spraw Wewnetrz-
nych Home Office; ~ Spraw
Zagranicznych Foreign Of-
fice
minus [‘mhinus] m minus; plus
~ more or less; plusy i ~¥
advantages and disadvan-
tages, the cons and pros
minuta [mi‘nuta] f minute
miotacz |[‘matatf] m sport.
thrower
miotla [‘motta] J broom
midd [hut] m honey; (pitny)
mead
misja [‘rhisja] § mission; =
kulturalna cultural misslon
miska [‘rhlska] f bowl, dish,
pan: mot, ~ olejowa oil
sump

mistrz [mistf] m master; sport.
champlon
mistrzostwo  [thi'stfastfs] =n
mastery; sport. champion-
ship
mis [mlg] m 1. (niediwdeds)
bear 2. (zabawka) Teddy
bear
mit [mit] m myth
mizeria [rhi'zerja) § cucumber
salad
mizerny |rmi‘zernt] ad] meagre,
wan; (nedzny) poor
mknaé [mknstg] b 111t
mleczarnia [mic'tffarnal § dairy
mleczarz ['mlctfaf] m dairy-
man, milkman
mleczn|y ['mletind] adi milky,
milk; bar ~y milk-bar; ~y
brat foster-brother; ~y zab
milk-tooth; ~e sikio milk-
-glass, frosted glass; astr,
Mileczna Droga Milky Way
mleé [mletg] vt grind; (mig-
s0) mince
mleko |‘mleka] n milk; ~ pel-
ne full-cream milk; ~ w
proszky powdered milk; ~
zsiadle sour milk
mlodosé |'miadagte] f youth
miodszy ['miatfi] adf vounger;
~ brat younger brother
mliodly [‘'miadi] adj ¥young;
~g Rartofle new polatoes;
pan ~% bridegroom; panna
~a bride
misdzieniec [mUa’dzenets] m
young man, youth
miodzie: [‘miadzef] 7 youth;
(miodzi ludzie) young people
miot [miist] m hammer; sport.
rzut ~em throwing the
hammer
miotek [‘miiatek] m hammer
midecié ['miutgite] vt thresh,
thrash %
miyn [miin] ‘m mill
miynek [‘miilnsk] m hand-
-mill; ~ do kawy coffee-
=mill; (elektryczny) coffee-
=grinder
mnie] [mnej] adv less, fewer;
COTAZ ~ less and less;
fewer and fewer; im ~,



mniejszodd

tym lepiej the less the
better; ~ wiecej more or
less; nl ~, m1  wiecej...
nothing less than ...
muiejszosé [‘mpejfocly] £ mi-
nority

mupiejszly [‘mpejfi] adj smal-
ler, less, minor: ~a o to!
never mind!

mnogyé [mnazite] I vt multi-
ply II »r ~ sig multiply,
increase

mnudstwo [‘mnustfa)] 5 multi-
tude, plenty, a lot

mobilizacla [maobifii’zatsia
mobilization s

moc [mots] f power, might:
force, strength; wmot. ~ sil-
nikaz englne power; przen,
~ ludzi a lot of people; na-
hierat ~y prawnej to come
to legal force; to be wvalld;
zrobie wszystko, co w mojej
~% I'll do all in my power;
I'll do my best; na ~y by
v;ﬂue of, on the strength
o

mocarstwo  [ma'tsarstfas] =
(Ereat) power

mocho [‘matsna)] adu firmly,
fast; ~ spad to sleep fast;
trzymaé ~ to hold tight

mocny [‘motsni] adj strong,
firm; (o énie) sound; przen.
A~ W matematyce good at

. mathematlcs

mocowaé si¢ [mo'tsovatg ¢f]
vr wrestle, struggle

mocz [matf] m urine

moczyé [‘rotfitg] I vt wet,
drench II »r ~ sie soak, get

wet

mod|a ['moda] f fashion: eo-
statni krzyk ~v the latest
fashion; rewia ~y fashlon
show; byé w modzie to be
in fashion {In vogue); wejié
W ~2 to come into fashion:
wWylié z ~y to go out of
fashion

model [‘madel] m model, pat-
tern

modelka [ma'delka] f model,
mannequin

modlitwa [mad’Ritfa] f prayer

modny ['madni] odj fashion-
able, in vogue

mogila [ma'gita] f tomb,
Brave; ~ zblorowa common
Erave

mnﬂur ['maxer] m mohair

mokasyny |moka’sinié] pl moe-
casins ) i

mokngé [‘'mokniig] vi get wet

mokry [‘molri] adj wet, moist

molo [‘mala] n jetty, pler

moment E*m::mmt} m moment

momentalny [mamen‘talni] adj
instantaneous, instant

monarchia [ma’narxja) f mon-
archy

moneta [ma‘neta] f eoin; drob-
D& ~ small coln; przen,
brzeczaca ~ hard cash

monitor [ma’pitor] m mon-
itor; ~ Kontrolny monitor
counter

monogram [ma'nagram] m
monogram, cipher

monolog [ma’nalak] m solilo-

quy

mu}:npul [ma'napal] m monop-
oly

montaz [‘mantaf] m mounting,
fitting up, assembly

monter |[‘monter] wm fitter,
mechanic
montowaé  [mon‘tavatg] ot

mount, fit up, assemhble
moralnoié [ma‘ralnacts] f.mo-
rality
moralny [ma‘ralni] adf moral
morderstwo [rmoc'derstfa] n
murder, assassination
mordowaé [moar'davatg] I wt
murder, assassinate II wor
~ sig (trudzié sig) toil,
drudge
morela 1ma‘rzla]1 7 apricot
morfina [mor'fina] § mor-
phine, morphia
morsk|i [‘'marski] odj mari-
time, naval; choroba ~a
sea-sickness; kKapiel ~a sea
bath; podrét ~a wvoyage;
szhola ~a school of naviga-
tion; woda ~a salt water;
droga ~3 by sea

}

3

morze [‘maze] n sea;

meid

elne ~
‘the high seas; jechat nad ~
to go to the  seaside; ~m
by sea; nad ~m at the
seaside; na morzu at sea

'mnaldtieﬂau [tmaski tjera] f
mosquito-ne

most [mast] m bridge; ~ ko-
lejowy rallway bridge; -~
wiszacy suspension bridge;
~ zwodzony draw-bridge;
przen. spallé za soha ~¥y 1o
burn one's boats

motel [‘motel] m motel

motocykl [mo'totsikl] m mo-

tor-cycle ;
mutungkli.st«a. moataisi’kfilstal
m motor-cyclist
motor [‘matar]  mm  motor,

engine

motorniczy  [motar'niffi] m
tram driver, motor man

motorower [mato'rover] m
motor-hieyele, m?tur-blke

motoréwka  [mata'ruflka]  f
motor-boat i

motoryzacja [matori'zatsja) f
motorization, mechanization

motyl |'matil] m butterfly

mowla ['mava] J L. language;
~fa ojczysta mother-tongue;
o ciym ~a? what are you
talking about?; nie ma o
tym ~¥ It's out of guestion
2. rzemdwienie) speech;
wyglaszaé ~¢ to deliver a
speech ;

mozaika [ma'zalka] f mosaie

mote [‘moaze] ady maybe,
perhaps; a ~ bysmy sig
przeszli? what about tak-
ing a walk?; =~ bys zamknal
drzwi? would you mind
closing the door?

mozliwy [mogz'fiivi] adj pos-
sible

moina [‘moznal v imp It s
possible; one can; czy ~7
may I7; jedli ~ if possible;
jak ~ najlepiej as well as
possible 2
moinof|é [‘moznogte] f possi-
hility, chance; w miarg sci
as far as possible

mbc [muts]. ¥ may, can, be
able; czy moge zapalié?
may I smoke?; ktéra moze
byt Eodzina? what time
can it be?; robig, co Maogg
I do my best
méj [muj] pron (moja, moje;
¢l mol, moje) my, mine: Je-
den = molch przyiaciél a
friend of mine; moja rodzi-
na my folks
m6l [mul] m moth; przen, ~
ksigtkowy bookworm
méwea [‘muiftsa] m orator,
speaker
mowi|é [‘muvitz] vt vi speak
(o czymi of {about} sm{:
talk (z kims with sb); tell,
say; ~¢& glupstwa to talk
nonsense; ~C po angielsku
to speak English; nie ~ac
jut o ... let alone; not to
mention; to say mnothing
of ..., ogbloie ~3c generally
speaking; to nic nie ~ it
conveys nothing; (zwrot
grzecznofciowy) nie ma o
czym ~&! don't mentlon
it
mbzg [musk] m brain; wsirzas
~0 cerehral concussion
mbkdiek |‘muzdgek] m kulin.
brains
mrok [mrok] m gloom, dusk
mmml.skn [mra’viska] n ant-
-h
mrotonki [mra‘zonki] pl con-
gealed meat (fruit, vegeta-
bles)
mrowka [‘'mrufka] f ant
mroz [mrus] m frost; ~ bie-
rze, Jest ~ it freezes; dwa
stopnia mrozu two degrees
of frost

mruglaé [‘mrugatg] imperf,
~ngé [‘mrugnitg] perf wi
twinkie, blink, wink (na
kogos at sh)

mrutyé [‘mruzits] vt ~ oczy
to blink

mszja [mfa] f mass; odpra-
wiad ~g to 5RY mass

mécié [meiglte] T vt avenge 1T
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Ur ~ Eif take revenge, re-
venge omeself

mucha [‘muxa] f fly

Mulat [‘mulat] m, Mulatka
[mu‘latka) ¥ mulatto

muf ! imuﬁ] m zool. mule

mul? [mui] m mud, slime

mumis [‘mumja) f mummy

mundur [‘'mundur] m uniform,
dress; ~ galowy gala dress:
~ polowy battle dress

mur [mur] m wall

murarz [‘muraf] m bricklayer,
mason

murowaé [mu'ravatg] ot lay
bricks, bulld in bricks <in
stone}

murowanly [mura‘vani] odj
brick (wall etc); doem ~y
brick house; pot, ~e dead
sure {cectain)

Murzyn |'m1.|;unj m MNegro

Murzynka [mu‘szinka] f Ne-
gress, Negro woman

mus [mus] m kulin. mousse,
whipped cream: ~ owoco-
wy¥ frult mousse

musieé [‘mucete] vi must, be
obliged; musze to zrobié
A must {1 have to} do it:
I am ohliged {I've got} to
do it; nie musisz you don't
have {o; you need not; czy
muszg to zrobhi€? need I
do it?

muskularny [musku’larni] odj
muscular

muskul [‘muskud] m muscle

musujacy [musu’jitsi)  adj
effervescent, sparkling,
bubbling

muszla [‘mufla] §f shell: ~

klozetowa water-closet bowl
mtun&arda [murtarda] f mus-
AT

muzeum [mu'zeum] n museumnm

muzyczn|y [mu'zitffni] adj mu-
sical; szkola ~a school of
musiec

muzryk [‘muzik] m musiclan

muzyka [‘muzika) § music

my [mi] pron we; w pr
padkach  zalednych: n?;:
nam, pami us
my¢ |mite] I vt wash; ~ na-
czynia to wash up ({dishes)
Il vr ~ sig wash oneself
mydelniczka [midel’niifka) 7
soap-dish
mydlo ['mid@o] n soap; =~ do
golenia shaving soap (stick);
.~ toaletowe toilet soap
myjnia [‘'miina] f ~ samocho-
ddw car-wash
~mylilé ['mifiltc] I vt mislead,
deceive, jesli mnie pamies
nie ~ if my memory doesn't
fail me II ur, ~& sie be
mistaken, make mistakes,
EIT, be WIoOng; moge sie ~¢
I may be wrong
mylny [‘milni] adj wrong,
EerToneous

mysz [mif] f mouse

my£l [ﬁﬂ]u f thought, idea;
to dobra ~! that's & bright
ideal] przen. byé dobrej m~i
to be of good cheer: mief
na ~i to have In mind; to
mean; przychodzi mi na ~
it cccurs Lo me; wpasé na
~ to hit upon an idea

myslleé [‘micletp]l ©i 1. think
(o kims, czrymd of {about®
s5b, s5th); =~et zle o Kimé to
think evil of sb; méwie, co
~g I mean what I say: ¢o
0o tym -~i52? how does it
strike you?; ~e, #e tak I
think =0 2. (zamierzadé) mean

myslistwo [mi‘chistfa] n hunt-
ing, shooting

mysliwskli [mi'chifskl] adj
hunting-, shooting-: karta
~d hunting (game) licence;
ples ~i hunting dog; tere-
ny ~ie hunting-grounds;
torba ~a game-hag

mysliwy [mi'ghivi] m hunter,
huntsman

miawka [‘mzafka] f drizzle

mivé [mzitg] vi drizzie

.
!
Il

na [na| praep on, upon; at;
by; for; in; na lewo on the
left: na rogu at the corner;
na stole on the table; ma
ulicy In the street; na ca-
lym Ewiecie all over the
world: na chwile for a mo-
ment; na czarnoe In black;
na miarg by measure; na
morzu | na lIadzie at sea
gnd on land; na mbéj koszt
at my expense; na pamieé
by heart; na pierwszy rzut
oka at first sight: na pié-
mie in wrlting; na poczatek
at the beginning; na sprze-
dat for sale; na wiosng in
the spring; na zawsze for
ever; jeden na stu {sto} one
in a hundred; raz ma dziefi
once a day; chodzié na
prawo {medycyne itp.) to
study law {medicine ete.};
chodzié na wyklady to
attend the lectures; choro-
waé na grype to be ill with
flu; graé na pianinie to play
the plano; 15€ na obiad to go
to dinner; ifé na spacer to
go for a walk; kupowaé na
wage to buy by the weight;
co ty na to? what do you
say to 1t?

nabial [‘nabai] m dairy-goods,
dalry-products

nablieraé [na‘beratg] imperf,
~rat [‘nabratg] perf vt 1.
(racrerpnaé) take; ~ierad,
~rtaf benzyny to fill up
(the tank With petrol);
~lerak, ~rat sobie czegos
(do jedzenia) to help one-
zelf to sth; przen. ~ieraé,
~raé odwagl to take cour-
age; =~ierat, ~raf przeko-
nania to become convinced;
{o chorym) ~ieraé, ~raé sil
to gather strength; ~ieraé,
~Tat zlych zwyczajdw to
take to bad habits || ~ieraé,
~rat szybkofel to gather

"3
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gpeed 2. pot. (oklamytoad)
pull sb's leg 3. pot. (oszu-
kiwaé) take in; cheat
nabity [na‘piti] adf (o pisto-
lecle) charged, loaded; (pet-
ny) crowded, overcrowded;
~ po brzegi full to the brim
nabngeﬂstww [uaha‘gtﬁfa] n
(divine) service; ksink(ecz)-
ka do ~a prayer-book
nahé] [‘mabui] m (strzelby)
cartridge; slepy =~ blank
cartridge
nabraé zob. nablerat
nabrzede [na‘bzeze] n whart,
jetty, Landlng-Pler
nabrzmialy [na'bsrhahi] ad)

swollen
nabyé zob. nabywaé
nabytek [na’bitek] m  pur-

chase, acquisition

nahylwaeulna’hlvatﬂ imperf,
~¢& [‘nabitg] perf vt (kupo-
wad) purchase; (wiedze¢, bo-
gactwo itp.) acquire

nabywca [na’biftsa] m pur-
chaser, buyer

nachyllaé [na'xilatg]l imperf,
~1f [na’xihitc] perf I wt
bend, bow, incline II or
~afé, ~if sle stoop, lean
forward, bow

nacigglaé [na'teSgale] imperf,
~nat [na'tedgnitg] perf I vt
stretch, strain; (fuk) bend;
pot. ~af, ~mnat kogoi to
take sb in II »i (o herba-
cle) draw

nacieraé [na'tgerate] imperf,
natrzed [‘natfetg] perf I vt
rub I attack (na kogos

£h)

nacisk [‘natgisk] m pressure;
przen, ktasé ~ to stress; to
emphasize; wywierat ~ to
urge; to press

nnclsﬂaaﬁ[ in‘a’h:isgttg}n] I::}JEEE
~ na'tpism P
pﬂs (na cof sth, upon sth);
mot., ~naé hamulec to apply
the brake: w~naé sprzeglo
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- nadziewany [nadse'vanil eodj
fo let in the clutch: ~ngé poczoie st J nadprogramow]y [nadpragra- Kulin. stuffed, filled
pedal gazu to push one's ~Wak }hnglﬁ 'to m,?ﬁ:fsr 'mavif uddeﬁxtra- :‘;5;?]1‘““* nadzorowaé [nadza‘rovals] vt
foot down on the accelera- one's luggage 3, (przes ra- ; F:‘[e?:i:? naerd’mranbatﬂ e guperintend,. supervise,
et ; dio) broadcast; (przez tele- B ers, ~obit [nad'robity] perf  oversee {he
ﬁ.ﬂ&‘éﬁ’;ﬁ:ﬂ“mjﬂa fista] m u’:iz{?-t} televise IT vr ~waé ﬂf make up (cos for sth): “““;ﬂd;' miﬁﬂn?siusr?pﬂ =
5 » Suit ¥ te nee, :
naclonalizowat [natsionafii’z>- nadawca'  fna‘dafisal  m A O ror lost time; nadawyezal Inad‘zvifaj] adv
vaig] vt qatlnnulize gender, consigner to make A a to put extremely, unusually ;
na czezo 'naffifs] adv on an  nadaé zob. nadymae B good face on a bad busi- nadzwyczajny [nadzvi uaiiu !
emp E‘IDI‘IrIEEh nadalaé [na‘d33zate] imper( ] Eﬂ. b e the Dbest of adi extraordinary, exquisite;
na czele [na'tfele] adv at the ~y€ [na'd3site] pers vi keep peid; to maeke, sel ~ envoy extraordinary
o Egﬁ?dgmﬂhlnzmmf Pae Jza kims with sb); nie padras madruk] m (na ob- mafta [mafta] f petroleum, “
£ H pre- ~aé to behind . rock o
micrem ~ delegation head- nadhudnwag [nadbu’dava) mlfde “;E;{ai?;rﬂ?“}éu{eﬂrf nagana [na’ganal f blame; (u-
ed by the Prime Minister; superstructire ﬁﬂli' dﬂ_"z?nn angczkil) OVer- rzedown) reprimand
ataé ~ to head nadbudowaé [nadbu’dovate] vt Rt LrcHarge nagi |'nagi] adj naked, hare{
naczelnik [na'ffelnik] m head, raise a structure (above P edny  (na'sEdni] adj nbagilaé [nagsigl pers, ~na
chlef, manager; ~ stacli sth); build on ey higher! [na’ginatg] imperf vt ben
Gt LT nadichodzié [nat'sadzite] im- \to ['matto] adv (ponadto) maglacy [na'glitsi] adj urgent, .
naczelny [na'tfelni] adj chief, perf, ~elsé [‘nadefotg] pers R esidis [ ak pressing e
5““{‘*’“91 ~ dyrektor gen- vl approach, come, arrive: m?rm than enough nagle [‘nagle] adu suddenly; ;
eral manager: ~ wédz com- noc ~chodzi night is falling. {dutycle [nadu’zitce] n abuse, all of a sudden d |
M?:&ierf-rilg:ﬁyﬁ f mot. se- T’?mnmé’;“ el mmiut?se wrong-doing; {w “algmwf 5 {Ffzﬁf:'é?"ﬂﬂﬂﬁi : '
i n {arrive : ; E ng; (w
mitrailer, articulated traller nldciag[a& [nat’te3gate] imperf jEd“”ﬂﬂv:r’;ﬁﬁh.m%ﬁi naglly [maghi] aodj wurgent,
naczynile [na'tline] n vessel: ~naé [nat’te3gnite] perf i we) “% nia malprac gudden; umrzed ~3 Smier-
~a gliniane earthenware, draw near, approach muil'l.lél |?1a’du:;ltv] pert, cly to die a sudden ﬁeathi
ggmgfén?ﬂsk“:ﬂ:ﬁe Meye Dadclinienle [nattcic’nene] n B (nadn‘givats] mperf W ~ym wypadicu In caseo
T P my med. hypertension . WAL emergency
Rrwiohiosns Blor | ionat, ~a.  nadejss zﬂ%‘ madeaodeit wiﬂ?;::iclintlsnu:?é;suﬁs's upon mnagniotfek [na'gpotek] m corn
Krwionoine blood-vessels nadepngé [na‘depnitg| vt 'gf"" hosplitality; =&, ~waé nagraé zob. ““‘,“' wal o
nad [nat] praep above, over, tread, step (na co$ on sth) ki hnlftptn indulge oneself mnagrjadzaé [na’gradzaie] iim
sl e olertne  made wesde' nade it ek, e ]
L | (]
seaside: ~ rzeka on the nagiolciorC Al nadweretlaé  [nadve'rizate] perf reward,

the nadjejchaé [nad’
river bank || mieé litosé ~ ~¢u'tae :na[d’jgzﬁatg]:]im%ﬂe?f

tmperf, ~y& [nadverésitg] mnagranie [na’'grane] n record-
kimi to have (take} pity ui arrive, come driving

perf vt impair; (oczy, glos, mgﬁnhek [na’grabek] m tomb-

in

on sh nad!latnge [nadla‘tivato] tm- noge itp.) stra tiela i stone, tomb

nadaé zob. nadawaé perf,  mecies lnad*lel'b:zhcj ud&w s‘ﬁﬂgd Jﬁag_:'e';w;ﬁﬁg nagroda [na‘grodal f rewa;‘d.
nadajnik [na dajnik] m {broad- perf vt arrive, come flying uﬂi fe [nad'voze] m mot. prize; Elgrma ~ first prize

cast) transmitter, sender  nadliczbowl|y [nadfitfBavi| R hiay. rarriage nagrodzié zob. nagradzaé
nadal ['nadal] adv still; ~ cos adj overtime, supernumer- Egt' *kf- [nad’vifia] § sur- nagromadzié  [nagra’madgifc]

robié to continue to do sth; ary; godziny me overtime e, i~ hagitu exness vt accumulate

tgakeep ldnl{ﬂgdsth : {hours) ?uusgage “"“F"Ew?'& T““,,Ef I;T:E} i:itpggg'
nadaremuie [nada‘remne] ade  nadmlerny [nad'merni| ad *dimatg] imperf, ~alC [‘nagra =

Frbl ] excessive; (o cenie) exorbi- B Inadsts] perf 1 vt miow  cord; ~ywat muzvke to
nadarzlyé sie [na‘dazitc gf| tant, unreasonable o inflate 11 ur =~ymat, record music

hooccur, present oneself; npadmorski [nad'morski] adj _'-'Prﬁ =iy nagrzlaé  [‘nagzate]l = per],
okazja sig ~a an occasion maritime. coasial, sea-gide ot !j"; {na‘dgeja) f hope; ~ewat [na'gievatgl imperf

arises {(presents itself nadmuchaé [na’dmuxaty] vt e “11 to hope; to trust: vt warm, heat i
nada|waé [na‘davate] imperf, inflate, blow (cof powie- 1 liccatident naiwny [na‘ivni] adj naive,
~¢ [‘nadatg] perf 1 vt 1. trzem air into sth); m ma- t::;l“l ina‘dzene] n Kulin. simple-minded, ingenuous
{Drzywileje, prawa itp.) be-  terac to inflate (io blows M turting, filling najaé zob. najmowat

stow, confer, grant 2. (na a mattress




najbardziej
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najbardzie| [naj'bardzei] ade
most; co ~ lubisz? what do
you like best?: Jak =! yes,
indeed!

najechad [na‘fexate] wt run
(na kogos, cof into sh, sth);
~ na przechodnia to knock
4 passer-by down; to run a
passer-by over

Bajem [‘najem] m hire, lease;
oddawaé w ~ to lease; to
rent

najemea [na‘jemtsa] m tenant

najesé sig [‘majecte cf| vr eat
one's fill, satisfy the sppe-
tite, have plentsy {of sth) to
cat

najgorsz|y [naj’gorfi] T adj
Worst; W ~¥m razie at (the)
Worst Il n ~e the worst:
byé PITYROtOWANYmM ma ~p
to be prepared for the worst

najlepiej [mai’lepel] adv best:
Jak umiem ~ as best I can

najlepszly [naj’lepfi] adj best;
W ~ym razie at (the) best:
wsrvsikiego -'--e?v: many
}mppﬁy returnst; the best of
uck

najmniej [‘najmpei] adu least;
€0 ~ at least .
najlmowat [naj’maovatg] im-
Egrf, ~3¢ [‘majit] perf vt
ire

najpierw [‘najperf] ady first,
at first; in the first place

najwyiej [nai'vizei]l ade at
most, at best

nakarmié [na‘karmite] vt feed

nakaz [‘nakas] m order, com-
mand; (platniczy) precept;
~ Aresztowania Warrant of
arrest

nakazfaé [na'kazatg] perf,
~¥watf [naka'zivaig] impery
vt command, order

naklellé [na'klelte] perf, ~jas
[na’kliejate] imperf vt stick
(na cos on sth)

naklad I'nakilat] m (Fesiqid)
editlon, Impression, issue;
{koszt) expense, expendi-
ture; (czasu, pracy) cost

naklada Ina’kiladatg] impery,

naloiyé [naTiagitg] perf vt
(podatek) impose; (kare)
inflict: {opatrunek) put on:
dress (a wound): (przy sto-
2} ~ sobie to help oneself
(czegos to sth)

nakilaniaé &na’kﬁ%nutc] im-
perf, ~onlé [na'k anite] pery
vtthinduce, persuade (to do

sth)

nakresdlaé [na‘kreclate]  #m-
perf, ~ié [na‘krechite] perf
vE draw, trace

nakreclaé [na'krtsaty] imperf,
~i¢ [na'krétcitg] vt (zegarek)
wind up; (numer telefonu)
dial; (film) make, shoot

nakretka [na'kritka] f nut (of
a serew)

nakrochmalony [nakraxma’ls-
ni] adj starched

nakrycile [na'kritce] n 1.
cover; covering: ~e glowy
(megskie) headgear, (dam-
skie) head-dress:  bez ~a
Elowy bareheaded 2. (zasto-
wa stolowa) table-ware

nakr‘yié ['makrite] perf, ~wat
[na‘krivate] tmpers vt COVEr:;
~E, ~waé stél (do stolud to
lay (to set) the tabie

nalaé zob. nalewsaé ;

nalegaé [na’legate] m insist
(na cof on sth); urge {pressh
(ha _Hognﬁ sh)

nalepilaé [na'lepatp] imperf,
~¢ [na‘lepitg] perf vt stick
on; (afisze) post (bills)

nalepka [na‘lepka] f label,
am. stieker

nalesnik [na’legnlk] m kulin,
pancake

nallewaté [na’levatg) impery,
~af ['nalaty] perf vt pour
{out); ~ewaé wino do kie-
liszkdw to pour wine into
Elasses

naletlet [na'lesste] I vl be-
leng; ta ksigika ~y do mnis
that book belongs to me;
przen, decyzja ~v do ciebie
the decisicn rests with you:
to nie ~y do rzeczy it is
not to the point; ~y one

LS
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naped

should {ought to); ~y tak
zroblé it is necesgary to do
thus II ur ~et sip (o pie-
nigdrach) be due: ile 5l muy?
how much do I owe you?

naleinos|é [na'lesnagte] 7 due,
the amount due; zalegle
~Ci arrears

nalot lé‘nalat] m {lotniczy) air-
=Ia

naladowag [natia‘davaie] o
load, charge: m akumulator
to charge a battery <{am.
accumulator)

nalogowiec [nali>’govets] m
(narkoman) addict; (ptjak)
inveterate drunkard; {pa-
laez) chain-smoker

nalég [‘natuk] m addiction
{to drugs); bad habit; po-
Pasé W~ (picia, palenia)
to drop Into a habit {of
drinking, smoking): to take
to (drinking, smoking)

nam [nam) zob. my

namalowa [nama‘lavate] e
paint, picture

n:'r.-ﬂawlat [na’matate] impery,
~bwit [na’‘muvitg perf vt
persuade  (into), induce;
~awiaé do zlpgo to abet;
~owilismy go, Zeby to Zro-
bit we made him do it; we
talked him Into dolng it

nami [‘nami] zob. my

namiastka [ma‘iastka] f sub-
stitute, surrogate, ersatz

namigtnogé [na‘mEtnagty] b
passion, Infatuation; (silne
zainteresowanie) ardent
keenness (do m.:fni on sth)

namigtny [na‘rhit ] adi pas-
slonate; palacz heavy
smoker

namiolt ['namoat] m tent;
dwuosobowy {jednooscbo-
wy} two {one} person tent;
mieszkad w ~cie to camp;
rozhié ~t to piteh g tent;
wingé ~t to fold a tent

namoczyé [na’motfitg] vt soak,
drench

naméwié zob, namawiaé

namy|st ‘'namisd] m consider-

15 Blownlk

ation, reflection: bez resin
offhand; po ~ile after due
consideratlon: on  after-
thought; z ~slem with de-
liberation

namyéljné sj.g [na’miglate ¢E|
itmperf, mi sle [na‘migfite
r;!! perf vr reflect, consider;
~ites sieT have wyou made
up your mind?

ha nowo [ha ‘nova) ade anew,
once again

na odchodne [na at’xpdne] ady
when parting; when taking
one's leave

na odwrét [na ‘advrut] adp
inslde out: vice versa; the
other way round

na ogbl [na “aguil] ade in Ee-
neral; on the whole

naokolo [nas’kaiia] adu all
round, round about

naoliwi€ [nas’hivitgl wi *ofl,
Erease

na osciez [na ‘agtpef] ady o-
twarty ~ wide open

m:. oilep [na ‘oplep] ady bilnd-

¥
napad ['napat] m 1. attack,

assault; ~ bandycki robbary

iit (gniewu, #$miechu itp.)

nzpad|aé [na'padate] vt attaclk,
assault; eo go ~107 what
has come over him?: what
s the matter with him?

napalié [na‘pafity] wi heat,
make a fire

nipar [‘napar] m infusion,
brew

naparstek

[ha‘parstek] m
thimhble

naparzyé [na‘pazitg] vt infuse

napastnik [na‘pastpik] m 1,
QEEressor 2, gport. forward

napelnifaé [na‘pe atg]  im-
perf, s¢ [na’p te] perf I
vt fill; (ponownie) refil]l II
vr ~ag, ~& sle fill, become
filled

na pewno [na ‘pevna] adp cer-
tainly, sure; to be sure

naped [‘napft] m drive, Pro-
pulsion; - elektryczny elec-




napedowy-

tric drive; =~ atomg -
mic drive; ~ nag D\:Y“‘::?E
itylne} kola front-wheel
{rear-wheel) drive; ~ spa-
linowy diesel drive
napgdow|y  |napEfdavi] adj
Propulsive, driving, motive;
koloe ~e driving 1
napilé singnapiw ¢E] oy drink,
me al 'ﬂigk g:mte sig cze-
~ T w
dfiimff at about a
napigcile [na’pEtge] n ten
strain; elektr.] valffggz;'
przen. irzymaé w ~u to
hold i’n suspense
Bapis ['napls] m inscription;
slgn; ~ filmowy caption;
~ mnagrobkowy epigraph
napisaé [na‘pisatg] ve write
napiwek [na‘pivek] m tip,
Eratuity:; daé ~ Kelnerowi
to tip the walter: ~ wii-
czony do rachunku service
{tip} Included in the bill:
uprasza sie o niedawanie
napiwkdéw *'no Eratuities'",
"no tips"
naplyw [‘napiiif]
. influx
na poczekaniu [na paife'k
ady out of h[ﬂm:lgJl Eapr:ﬁt:]
;r‘ail;mir made while yon

napoié [na‘pai
bl paite] vt give to

napomnienie [napom’
admonition, adzgun.i;‘:fgﬂntﬂ
napé] [‘'napuj] m drink, bev-
erage; ~ alkoholowy strong
{alcoholie drink; ~ bezal-
koholowy soft drink; ~ o-
r:etwiajwy; refreshment
m;mﬁldlp;ﬁ:"gﬁuu ady half-:
. e H
L ﬂftly—nft:r e e
Aprawja [na‘prava I ir;
daé cof do ~y h:I {laif:zpasltl;;
rg:;‘a_lre:i; W ~je under re-
;A EWATanc -
fce. servicing: dféibn::eﬁa
minor <{smal repair: ~a
;l;#mnm EMETEeNncyY re-

m  inflow,
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naprawde [na‘pravd:
indee@ rea!l;.r.p trm]..rI i
na.p.raw;]':ﬁ [na’pravaty] im-

perf, ~£& [na’pravity t
1. repair; mend; {p&’il‘ﬂ‘f&ﬁlgl
darn 2. (Wynagradzadé) make
nngnm::i. mTke up for
pregdee [na’prétise] ad -
:wgéy;uquickl}r | ady hur
napreienie [naprE‘sene
strain, tension: zl:n‘ol:hij& 2
to Eac;'fu the ten'slun
na pr o [na
To o [ Pruznal ade
naprzeciw  [na‘pfeteif k
[napre‘teifka)] I pra]e'p h::l-p:-'
posite, against I adp oppo-
site; wyjéé kogoi to go
to meet sh; znajdowaé sig
n; 1::“.‘?53 to{ fac? sh
zela na ‘pfretia o
drogi ~ short i:lﬁt: j}ﬁa:
to take g short cut; sport.
wykclg <{biegd} ~ steeple-
chase

Da przemian [na‘pfer
alternately S Ll
naprzéd [‘napfut] ade for-
ward, on; i5¢ ~ to go ahead:
postaé ~ to send forward:
] dtlorwal;dt :
narad|a [na‘rada] f (narad=za-
nie sig) consultation; (ze-
brdr;!e} nﬂnfemnne; zwolaé
~8 to call up a conferenc
naradzlaé sig [na‘radzate (:EE}
imperf, ~it slg Ina‘radgzit;
:g;i' perf vr deliberate, con-

naraz [‘naras] adv (nagie
suddenly, at once CRale)
:urazlé_zuti. narakaé
4 Tazie [na ‘raze] adwv for
the time being, =
e g, for the pre
narajtat [na‘razate] imper
~zi¢ [na‘razits] pery 1 Jf.
eXpose (na cof to  sth):
af, ~zié na niebezpie-
czenstwo to endanger; ~kad,
~zi¢ na niewygode to put
to inconvenience II wr ~Eaf,
~zié slg risk, run a risk,
ExXpose oneself; ~dad, ~zif
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nastepowad

gie komu$ to antagonize; to
jneur sb's disfavour; ~iaé,
~zif sle pa klopot to get
oneself fntu trouble
narabaé [na‘ribatg] vt chop;
~ drzewa to chop wood
[nar'tgarstfa] =
skiin
narciarz [‘nartzaf] m skier
nareszcie [na‘refige] ode at
last
narkoman [nar'koman] m drug
addiet _
narkotvk [nar’kaotik] m mnar-
cotle, drug: dope; handel
~ami drug tratfic
narkozla [nar'kaza] § wmed.
narcosis, an(ajesthesia; ope-
rowat pod ~a to operate
under an{ajesthesia
narodowos|é [nara’davogic]
nationality; jakiej on jes
~¢i? what 18 his national-
ity?
narodowy [nara‘dovi] adj na-
tional ;
narodzenie [nara’dzene] @
birth, nativity; Boie Naro-
dzenie Christmas
naroiny [na‘rogni] adj corner;
dom ~ corner-house
nardd [‘narut] m nation
nartla [‘narta] ski; jeidzié
na ~ach to ski; wypoiyczyé
~y to hire skis: zlamaé ~g
to break a skl
nartostrada [narta’strada] f
ski trail
naruszlaé [na‘ruraty] imperf,
~yé [na‘rufitg] perf ot in-
jure, harm; ({(prawo) in-
fringe, offend; (pleczgd) vio-
late: przen. ~af, ~yE czyls
spokdj to disturb sb: ~aé,
~~yé kapital to touch the
capital i
narysowa [nari’sovatgl vt
draw; ~ plan czegos to de-
slgn sth
narzad [‘naz3t] m anot. organ;
~y wewnetrzone Internal
organs
HATTECTONA
fiancée

[naze’ifanal 1

parzeczony [maze'ifoni] m
flanc
narzekad [na’qekaty]l vi com-
plain (na ¢ of sth)
narzedzile [na‘sfdze] n Instru-
ment: (rzemieflnicze) tool]
komplet ~ tool kit
narzncjaé [na’zulsatg] imperf,
~i& [na'zutciie] pers 1 vt 1.
{nao siebie) throw, put (on)2.
(cof komufy ilmpose, force
{upon sh); ~af, ~ié MEF
towarzystwo to inflict one's
company II vr ~aé sie In-
trude (into company)
parzuta [na‘suta] § coverlet,
bedspread
nas [nas] zob. My
nasenny [na‘senni] adj sopo-
rific; Srodek ~ sleeping
drug
nasienie lna"ﬂ[m:'l n seed
nasllenile [nacl’lepg] n inten-
glty, intensification; w go-
dzinach ~a rochu in rush
hours
naskérek [na‘skurek] m epi-
dermis, cutlele ’
nasmarowaé [nasma’ravate] vt
smear, grease, daub; o~
masiem to butter
nastawi|aé [nas‘tavalg] imperf,
~& [nas‘tavite] perf I vt put,
set: =~aé, ~t wode na her-
bate to put the kettle on;
~at, ~& radio to switch on;
(na falg) to tune In; rad,
~& zegar to set the clock;
przen. ~at, ~& karku to
risk one's life; ~aé, ~& u-
szu to prick one's ears 1I
vy ~ab, ~6 sie (na trud-
nofci) to be prepared (for
obstacles)
nastapit zob. nastepowaé
nastepca [nas‘tépisa] m suc-
cessor, heir
nastepnie [nas‘tEpne] ade then,
next, subseque_ntl:r
nastepn|y [nas’tipni] adj Inl:
lowing, next, subsequent;
~eg0 dnin mext :.ia}r
nastjepowad [nasti‘govats] im-
perf, ~apit [nas'tipit] pers




nastepsitwo
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vi follow (po kims czymé
&b, sth); (o wpﬁudknch}
take place, happen; jak
~gpujle as follows: E dal-
52¥ ~apl to be continued
nast pstw}g (nas'tEpstfa] n 1.
(koleinodé) succession;
fram. ~0 czasdw seqguence
of tenses 2, (skutek) con-
sequence, sequel; w aie
;:zuti;ns in conseguence of
nastolatki  [nasta‘latid
n;:ﬁ']‘ﬂ'rﬂ'?}" ¥ @
nastruj] m mood:
byé w dobrym I---rn.iu tt;’ be
in high spirits; byé w zlym
~oju to be In low spirits:
:::;e b:rf. W ~oju do czegos
n no mood f
{dl:iing& gth) iy
nasuln na'sunity] perf
~Wwa jmn['suvah:} imperf i
ve 1. (wlodyd) put on 2, (na
myél) suggest, give an idea
II vr ~naé, ~waé sie occur,
Eﬁe uiimjmu ?:e;i head;
P n =
tion m"!usr SR
BRS¥P ['nasip] m (takfe k
ml:;.) eeml'fanﬂuent o=
pa na‘sipa t
{pour) (in, on) b i e
st 7, S0, St
a ‘tgaw:
i :Ft:hl‘: nuiliimrk b
E¥C ['nafitc] vt (przyszyc
W (cof na crymé athzlgﬂ
sth); (ozdobid) trim
nﬁirejmk [ra‘fiinik] m neck-

nasladowaf ’
ottt :n;Enam davatg] ot

naswietl{aé [na‘cfetlaty] im-
rerf, ~it [na’cfetfilty] pers
vt 1. fot, expose 2. med.
irradlate; przen, ¢ rawe)
?:op_luin: thfﬁw {cast) light

5 upon sth)

naswietlanile [nacfet’laps) n
1. fot. exposure 2, med. Ir-
fﬂﬂiatlun: braé =~a to take
am

natarcie [na‘tartee] n 1. woisk.

fport. attack, charge 2. (na-
cieranie) friction, ruhh}ng
Batchnie [natx'nene] n in-
spiration: CEEIpaé ~ T cze-
:'ﬂ:' to find inspiration in

nateienle [nati’
lﬁti,":“’[' ati’zene] » tension,
natlujszezad [na'tiiuftfaty] tm:
perf, ~bclé [na't{ﬁmlcf;}
f:{i vt grease, ofl, lubri-

natomiast [na’tarhast ad
however, yet, on th]e CI}I‘.IE
tratijaé
natrafijaé [na‘trafa
it ml‘tt'nm:a;.-]i jgcn]r;' m&e r}*:
Enu kogof) ‘come  across
encounter) (sb) 2 (na tru-
dnodel) meet with (obsta-
ey |
natrginy [na’tréitnd) g -
portunate, intrus vedj =
"'f{{&k [’nait.résl-:i m shower-
- P WE i~
sl to take a
natrzeé =zob. mnacieraé
natulra [na‘tura] § nature:
character; martwa ~a still
life; zaptata w ~vrze pay-
ment in kind; z ~ry by na-
ture; malowaé =z ~EY Lo
mﬁnimi from nature
urainie [natu’ra
of course, Laturaugm] gav
naturaln|y (natu‘ralni] adjf
natural; wielkosé ~a full
sife; rzecz ~a a matter of
course; nwaiaé za rrecz ~
E‘I::‘u ;::::n for grtintde[d: umrze
P
el |- 2 & natu-
natychmiasg na’tixrhast] adw
at once, tantly, right
away; patny ~ for Imme-
nldjug lw!‘m; :
na'uifate] ot teach
nauczyciel [nau!‘u'ih:eli m
mtg:cheir_l l::h?ulmaster
zycie nautfi‘tgelka
(Woman) tGEIEII.EIlj'-, jl;:ur.-h.:nlcnlf
mistress
nauczyé [na‘utfits) T vt teach
Il vr ~ sig learn (od kogos
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nazywad

from sb); ~ sie palié to
take to smoking - v
naukja [na‘uka] science,
learning; (uczenie sig) stu-
dy: (nmauczanie) teaching;
przen., wyciagaé = CZEEOS
'ﬁ to draw a lesson {a mo-
ral) out of sth ;
paukow|y [nau’ksvi] adj scien-
tiflc: pomoce ~e education-
al equipment <aids); praca
~a research work; stopiefi
~y academic <{university)

ee

naumyélnie [nau'mi¢lpng] adv
purposely, on purpose, de-
liberately

nauszmiki [nauf‘pikl] pit (o-
paska) ear-protectors; (kla-
pki przy czapce) ear-flaps

nawladniaé [na’vadpatg] im-
perf, ~odnié [na’vodpitg]
perf vt irrigate

nawet [‘mavet] adv even,
eventually; jesli {gdyby} ~
even if

nawlas [‘natvas] m parenthe-
gis, bracket; przen. czuf sig
poza ~em to feel out of
things; ~em mobwiac by the
way; Incidentally

nawiazlaé [na’vizatg] pery,

& [navi‘zivatg] imperf

vt refer (do czegoi to sth);
~ujge do .. referring to...
|| ~aé, ~ywaé korespon-
dencje to enter intc cor-
respondence; ~af, ~ywat
rozmowe to engsge in con-
versation; ~af, ~ywaé slo-
sunki to enter into {to es-
tablish} relations
nawlerzchuia ([na™vefxzpal f
surface, pavement; ~ dro-
gowa road surface; ~ asfal-
towa asphalt pavement; e
hetonowa concrete pave-
ment; mokra ~ wet pave-
ment: oblodzona =~ lce-
-covered pavement; sucha
~ dry pavement; fliska ~
glippery pavement

nawlele [‘naviets] perf, ~kaé

[nav’lekatg] imperf vt (ko-
rale) string; (iplg) thread
nawodnié zob, nawadniaé
nawdz ['navus] m dung, ma-
nure; =~ sztuczany fertilizer
na wprost [na ‘fprast] adv
straight on {ahead); oppo-
site (czegos to sth)
nawracaé [na‘vratsatg] imperf,
nawricié [na’vrulgitg]l perf
vt 1. (wracad) return, turn
back 2. (nn‘;:‘f“uniué do r:;miuv
i glgddw) conve
mwyykpﬁ’mvik] m habit
nawzajem [na'vzajem] adv
mutually; pomagaé sobie ~
to help each other {(one
another?: (odpowiedE na &y-
czenia) dziekuje ~! thank
you, the same to youl
na wznak [na ‘vzoak] adv
leteé {plywat) ~ to lie (to
swim) on one's back
nazajutrz [na’zajutf] adv on
the next day
nazhieraé [na‘zherats] vl
gather, amass
nazwla [‘nazwa] { name,
designation; g hotelu
name of the hotel; ~y -
graficzne gecgraphical
names
nazwaé zob. nazywad
nazwiskle [naz'viska] n name,
surname, family name; -0
panienskie maiden namse;
~0 po meiu married name;
wymieniaé po ~um to men-
tion by name; ~iem by
name; pod przybranym
~iem under an assumed
name
naz|lywaé [na‘zivalg] tmper],
~waé [‘nazvats] pery 1 vt
cgll; name; przen. ~ywaé,
~wat rzeczy po Imienin to
call a spade a spade II vr
~ywat sig to be called; jak
sie pan ~ywa? what is your
name?; ~ywam si¢ Brown
my name is Brown; jak sie
to ~¥wa? what do you call
it?; przen. to sig ~¥ywa




negatyw
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sxczeicie! that's wha
cnl: Eood qu:kl o
negatyw [ne'gati
negative - Bl m fot.
nekrolog [ne'kralok] m obi-
tuary (notice)
nektar ['mektar] m nectar,
Juice, squagh! OWOCoOWY
fruit nectar {squash
neonow|y [nea'novi] adf neon;
. lampa i neon lamp
oer|ka [‘nerka] f anat, Iid-
ney; med. zapalenie ~ek
nephritis
nerw [nerf] m nerve; ¥
dzialat lul:mu.i na ~y ﬁzégt
on “;:'s Tr:r-’eﬁsl
nerwica [ne
S tsa] §F med.
nerwobdl [ner'vobul] m med,
neuralgla
nerwowy [nec'vavi| adj nerv-
OUs, przen. jumpy, edgy
neseser [ne'seser] m dressing-
-Ccase
neska [‘neska] f
i::tstnint ﬂ:!:ee
netto [‘netta) n net:
nEttl_nﬂl;:iEhtl et; waga ~
neu L neu’t i
l:geutra[l ’ [ ralni] edj
ngcacy [né'ts
E:?ﬂelng st add alluring,
nedzny |'nédzni] adj misera-
ble, wretched; (o ubraniu)
':shhm[.?r!:lhl] d
niby adv eo T
apparently; on ~ nffn wie H.:
he ;rrelnnds not to know ...
nic [nits] pron nothing: jakby
_nigdy ~ ag if nothing had
happened; miet kogot za ~
to think litle {nothing) of
5b; '~ a ~ nothing whatey-
er; absolutely nothing: -~
nie dbam o to! I don't care
a8 siraw about itl; ~ npia
szkodzl never mind: to ma
~ Iit's of no use; to ~ it
doesn't matter; to o ziego
there ls no harm in it
niczy} [niffij] ad) nobody's;
ziemia ~a no man's land
nié [nitg] f thread

nescafe,

nie [ne] adv no: not; jeszcze
~ not yet; ju ~ no more;
-~ jestes glodny?T aren’t you
hungryT; ~ ma czasu thera
is no time; on ~ méwi po
angielsku he doesn't speak
English; weale ~ not at all

nieagresja |nea’gresja) f non-
-AgETression

niebawem [ne'bavem)] ade
shortly; soon, before long

nl}ehuxp eczefistwo  [nebes
Yenstfs] n danger; nara‘ﬂi
na ~ to expose to danger

nlebezpieczny  [nebes’petni]
ad, da B
u njgue ngerous, perilous,

niebieski [ne'beskd] adi blue
nieblo ['neba] n  skv: rel
heaven; na ~ie In the sky;:
Pod golym ~em in the open
:llgér.u eprien.l POrUSIyE o i
o leave n
muntumed e
ech [nex], ~aj [‘nexal Tt
let; ~ ’hqdzie co Ieﬁge!
come what may!; ~ pan
eladal sit down, pleasel;
prayidzie let him COmeEe;: A
iyje! long live!
nilechcqey [ne'xteitsi] ady un-
willingly, inveluntarily, un-
intentionally; by accident
nischetny ms’mm& adj un-
:v;ilﬁg &:ta ﬁ::; 5th), reluct-
Li -1 aver -
mmllzf to sth) A i
ecierpliwy [petcer’phivi
] g [netcer'phivi] adj
nieco [‘netsa] adv a little,
_som £
niecodzienny [petsa’dzenni] adj
uncommon
nieczyno|y [ne‘ffinni] adj in-
active, out of order; biuro
in.-e the office Iz closed
nieezytelny Etfi'telni
illegible (el oy
niedaleki [neda’leki] adj near,
not  far {dlstnnl.;: w A-rtj"
przysziodei in  the near
future
nledaleko [neda‘leks] ade not
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Niemijec

far (away); ~ stad a short
off

way

niedawnjo [ne'davno]. adyv re-
cently, not long ago; jeszcie
do ;-.-3 untll recently {quite
lately,

niedbaly [ne'dbaiii] adj neg-
ligent, careless

niedlugo ‘diiaga] ade soon,
before {not} long; to polrwa
~ it won't last (take) long

niedobry [ne'dobri] adj not
good, bad; (o czlowieku)
wicked, (o dziecku) naughty

niedobrze  [pe'dobze] ado
badly, not well; to ~ that's
ton bad; ~ mi I feel sick

niedojrzaly [nedaj'zaiid] odj
(o czltowieku) immature; (o
owocu) unripe

niedokiadny ‘kfiadni] adj
inaccurate, inexact
niedopalek [nedo’‘patek] m

cigarette-end, butt, stump
nisdopuszczalny |pedapuf’yal-
ni] adj inadmissible, into-
lerable -
niedostateczny [pedosta’tetind]
adj Insufficient, inadequate
niedostatek do'statek] mo 1.
(brak) deficiency, shortage
2. (nedza) misery, poverty
niedostepny [nedo’stepni] odj
inaccessible
niedodwiadezony [nedogfat’ o=
ni] adj inexperienced

niedotarly [neda’tarti] adj
mot. running-in g
niedozwolony  [nedozvo’loni]

adj prohibited, illieit, un-
lawiul

a
niedrogi [ne'dragi] adj cheap,
inexpensive
niedufo [pe’'duza] ade little,
few
nleduZy [ne'dust] adj small
niedziela [pe'dzela] f Sunday
niediwied [‘nedgvete] m- bear
nlefrasobliwy  [pefrasa’bfilvi]
odj carefree, light-hearted
niegdy$ [‘negdig] adv once, at
one time, formerly
niegodny [pe'godni] adj un-

worthy; {o czynie) disgrace-

ful
niegrrecs [ne'Bzelfni] adj
unkinki: pulltt;. rude; (o
dziec! naugh r
nle.wt.un%ny [negus’tavni] adi
tasteless, in bad taste
niehigleniczny  [pexigenitfnk]
unhygienic, unsanitary ;
nigistotny i'statnd]  adj
inessential, immaterial
niejasny [pe'jasni] adj vague,
nb;cgu;‘edm] pron more
niejeden Je
uian one; ~ czlowiek many
& man
niejednokrotnie [nejedna’krat-
ne] edv repeatedly, many
timeas : >
niekiedy [pe'kedi] adv now
and then, sometimes
uiaknntpletnrl ; [nekom’pletni]
adj incomplete
nlnki:nrstns? [neka’zistni] gqdj
unprofitable, unfavourable
nielegalny  [nele’galnd]  adj
{llegal, unlawiul, illicit
nieletni [nefletpi] edd minor,
under age
nieliczaly [ne'fiifni] adj not
nume:!nuﬁ; ~8 Wyjatki few
exceptions
nielad [‘nedat] m disorder,
confusion
nieladny [pe'fiadni] adj plain,
ugly; (o grze) unfair, foul
nieta ‘atfi] adj not
easy, difficult y
nie ma [‘ng ma] zob., miet;
nie ma czasu there is mo
time; nle ma wyjécia there
is no way out <{solution};
nle ma o czym mowié there
iz nothing to talk about;
nie ma za co (dziekowag)!
don't mentlon itf; na to nie
ma rady that can't be help-
ed; there is nothing to be
done
niemal [‘pemal] ade almost,
nearl
niemat;!: [ne‘maiii] adi pretty
big {great, large}
Niemlee [‘pemets| m German




niemieckl |
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ui’a‘:lll:‘tck'i [ne‘metski] adj Ger-
niemily [ne‘tiiii] a leas-
im'_jt. idlsa;reealziiledj i i
niemniej |'p::‘|;r.z1 ady =
jna.k Mn:ve[l;g H!]: fraled
niem ¥ madni] ady out
of fashlon, outrmod =
mimhlcmahﬁr’ o
eEmowa [ne'mova
D
oW, maviE
ln..‘.ant‘ [ne'maviE] n baby,

niemodliwy [nem
njimpnssllhln )
tmy [‘nemi] a dumb,
mute; {o filmie) dsjilentl:"?u-'
niemialy) tongue-tied
nifa:tﬁm:::r E}ma’ anni] adj
i m

mpmnl:hnhle ameless, irre-
€ najgorszy E iy

adj not go har!ljj paﬁilﬁ?ﬁl
nienaruszalnosé [nenaru’fal-
nagtg] f invielability: (nie-
nlenawigalt” (heee iy

hate, dnmtmena R
nienawiié [nenavi -
red, hate i eI hat
nieobecn [nea'b

absentr S ad

niecczekiwa k!
_ud.é 'anu‘.-m:pq‘s“grfh‘:1:!11“31"[&Isi T
nieodpowiedni eatpa’y §
ad] unfit {dnmuein;mfg]!
:td:r::}é u{anéeumst:;mt:umey; in-
X niegust
unbecoming: (w cgasigjwifgf
ety |
alny odva”
iadﬁ:avm:hlem il
nieo n d”
pr e A st B
meograniczony [neagrani’
ni] adj unlimited, ggflgda:

less
[neakereg’lani)

nieokredlony
adj indefinite
Tieomal  [pe‘omal), niemal
I'nemal] ade almost, nearly
nieostrodny [nea’strozni) adj
incautions; careless

L:,_-h. R R RN I————

nie  oswietlony [neagfet’lani
adj unlit, not illuminated !

niepalacy epa‘litsl] 1 adj
not smoking II ™ non-
-smoker; edzial dia ~ch
non-smo Compartment

nl;ggnrltr [nepa’zisti] adj

niepelnoletni

njndj unde{i}. liﬂ.u;fl ;E?ﬂsuﬂ:

epewny [ne‘pevni] a -

certain;: (o nﬂou}!ek:{ ll:g-

ﬂ:gil;t::h;; ([:;I Eﬁe} ;matendy
Epl’iatsi] I

abstinent II ‘.rrI: nlhatai.n‘g{

n’tmnﬂ
& enny d
madj illiterate LreRie Hhenni]
epoczytalny  [nepotfi‘talni
ingane; lunatic; lrres-]
mpunﬁfm‘im

epodleg [nepa‘diegi
nir In;llnpnindenne S

epodlegly [nepo’dlegiii
Ml::ﬁpindem Rod?

Podobny [nepa’dobni] ad
dissimilar {do kogos, t:lzegoﬁj
to sb, sth), unlike (do ko-
mgn!, c::gnm Eb, sth)

POEO ep'gada
i“"éhﬁi PYEoda] f bad
niepoko) [pepa'kalts] 1wt
disturh, trouble; przepra-
Szam, & €i¢ ~j¢ .. I am
EOITY to disturbh wyou ... II
vr ¢ sie trouble, worry
(0 kogos, cos about sb, sthi:
feel uneasy
niepokd) [ne'pakuj] m anxie-
iy, trouble, uneasiness
nieporozumienie [neparazu-
nlzhp:g]‘q dﬂ krni?ll_lmdgrsta nding

e Epa’3idek] =9
disorder, mess S b

nie;
aum [nepa‘stufni] adf

niepospolity aspo’filt
ummnn.%eﬁusﬂalﬁ i ads

m‘:ﬁ?‘::zé:ur ‘tfebni] adj
ary; =
R s ¥i (zbgdny) =u

niepowodzenie [nepava'dze
#  failure, mlstm?&ne, IE-]
~Success; skoficryt glg ~m
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nleszczefcle

to end In {failure, (o pla-
nach itd.) to fall flat q
niepotadany [nepasi‘dant] adj
undesirable :
niepraktyczny [neprak’titffni]
adj unpractical
nleprawda [p:']i';l.'avda] f un-
truth; to =~ it ls not true
nieprawdziwy  [neprav'dzivi)
.adj untrue; false
nieprawidtowy [nepraviddavi]
add Irregular
nleprawny [ne’pravnl] aodj
llegal
niepredko [ne'prétka] adv not
very {so} soon
nieprzemakalny [neplema‘kal-
ni] adf Iimpermeable, wa-
terproof; sxer ~ rain-
coat, waterproot
nieprrerwany [nepfer'vani]
adj continuous, uninterrupt-

ed

nieprzewidziany [neplevi’dsa-
ni| adj unforeseen

nieprzychyloy Inepfi‘xilni]
adj unfavourable

nieprzyjaciel [nepii’jatgel] m
enemy

niepreyjaclelski [neprija’tcel-
gki] ad] enemy; dezialapia
~g hostllities

nlem:;jan;milé 1[11:%1?;&::;-
nocte unpleas i
trouble; mied ~cl to be in
{to get Imto} trouble

nieprzy jemny [nep i’ jemni]
adj unpleasant, disagreeable
nieprzystepny  [nep[i'stipni]

adj inaccessible: (o czio-
wieku) standoffish; (o ce-
nie) excessive
nieprzytomny  [nepfi‘tomni]
unconscious; (roztarg-
niony) absent-minded
nieprzyzwolly [neprizva’lti]
adj indecent, lmm?pﬂn .
nie preyrwyczajony [nEpEEvi-
ﬁagi:ml] adj unaccustomed
ni:runktullh?‘ [nepupktu’al-
| adj unpunctual
niezaz |'neras] ady more than
once, many a time

nlerdzewny [ner'dzevni] adj
rustless, stalnless
nieregularny [neregu’larni]
adj irregular
nierogacizoa <[neroga‘tpizna)l f
zhior. swine, hogs
nierozsgdny [neros’sidni] adi
imprudent, unreasonable
nie rozstrzygniety [ne rosstli-
g'néd] adj undecided, un-
solved
nierdwny [npe‘ruvni] adj un-
equal, uneven; (o terenie,
drodze) rough; rugged
nieruchomy [neru’xami] adij
immovable, fixed; motion-
less; majatek ~ real estate
nieskoficzony [neskan‘tfanil
adj infinite
niestuszny- Lﬁs'sﬂujnﬂ adj
unjust, unfair
niesmaczny [pe'smatini] adj
tasteless; przen. = fart joke
in bad taste
niespodzianka [nespo’drankal
1 surprise ;
niespodziewany [nespodze’ va-
ni] adj unexpected
niespokojny [nespa’ikaini] adj
unguiet, restless, uneasy;
anxious (o kogof about sb)
nlesprawiedliwy  [pespraved-
‘filvi) adj unjust
niestalv  [nestati] adf une
stable, unsteady; (o0 pogo-
dzie) unsettled
niestety [ne'steti] adv unfor-
tunately, alas ¥
niestosowny [nesta’saovni] adj
unsuitable, Iimproper; (o
momencie) inappropriate
niestrawnofé [ne'stravoogip] f
indigestion
niesumienny [pesu‘thennd] adj
dishonest, unconscientious
nieswd] [‘nesfuj]l adi uneasy,
ill at ease 3
nieszezegdinie [neftfe’guline]
ady moderately; czué sig ~
to feel zeedy; to wypadio ~
it wasn't & great success
nieszcredcie  [peftEctee] n
misfortune; ma ~ unforiu-
nately

i




nieszezesliwy

nleszezedlivy Ineftige filvi] adj
unhappy, unfortunate; ~
wypadek accident; ~ zhieg
okolicznogei  fatal . coinecl-
dence !
nieszkodliwy [nefkad hivi] adj
BB it
niesc {ne'glels
inexaectitude,; lnaccurnc; 4
niesé [negte] ©e carry, bring,
bear; (o0 Rurze) ~ jala to
lay eggs; ~ pomoc komus
to lend a hand to sb
nieimialy [ne'crhatii] adj ti-
in}lld; shyl
nieimiertelnv [negmhertelni
adji Immortal -
nieswiadomy [mecfa’domi] adj
uneonselous, ignorant, un-
Aaware (czegos of sth)y
nieswieiy [ne'clesi] adf not
fresh; (o chiebie) stale
nietakt [‘netakt] m tactless-
ness, lack of tact; popelnié
~ to make a slip ¢a faux
pasy
nietaktowny [netak’tovni] adj
tactless
n:e::per: [ne‘tapef] m bat
nietowarzyski [netova“gisli
adj unsaciable G .k :
nietrwaly [ne'trfaiil] adf un-
stable, undurahle
nietrzefwy  [pe‘tfezvil  odi
Llﬁsrr. drﬁlnk; 11w stanie ~m
er ] niluence f
drink {of alcohol} 3
nietykalny Ineti’kalni] adj
iIm:-nuim'!. inviclable
nieuczeiwy [neulftelvi di
dishonest, unfai.rw G
nieudan|y [neu'danil adj un-
successful,  abortive: ~a
rzecz fallure
nienleczalny [neule'tfalnl] adj
Ineurable
nieumysinie InEu'miging] ado
njunu:illngly. unintentinnally
eunikniony cunl 'k i
adj inevitahle b e
nienprzejmy [neu’preimil ad
Impalite - - i

nieurodzajny Ineura‘dzajni]

adj barren, sterlle: k
‘bad year m’ur CTOps) o
nieustanny  [neu’stanni] adj
ceaseless, incessant, unceas-
nijeng; n:lm stop
uwagla [neu'vaga] Inat-
tention, ab%nce nrrm?:d;
PrZILE ~ ove
Iml.sta;:e [ rsight, by
nieuwainy [neu'vazni
inattentive, canIEEsm] .
nieuzasadniony [neuzasad’na-
ni] adf baseless, unfounded,
Erocundless
nieuiytkl [neu‘sitki] pt bar-
Jrens
niewart |‘nevart] adf worth-
less; unworthy (czegod of
s5th)
nie warto [ne'varta] v imp it
is not worth while: :.r Fegn
czytaé 1t s not warth
reading
niewatkoié [pe'vark
Iweiﬂtlessnﬁas sl
niewainy [ne'vaznil adf unim-
- portant, invalid; prawn.
null and woid; -~ bilet
{ezek) invalid ticket
jche::iu;a}
niewatpliwie [nevit’phiv
undoubtedly: no 'ﬂlu::-T gee
niewatpliwy [nevit'phivi] ad
junduubted. duuhl:lgss e
nlewdzieczny [ne‘vdzEtini f
ungrateful e s
nie wiasdome [nz va'domo
imp it is not known i
niewldoczny [nevi‘dating] adj
linvfi;:ble. out of slght
niewidomy [pevi’dami
‘Blina ami] adf m
niewlele [ne'vele] adwo little,
few, not much, not many:
=~ Wwlecej {mnief) little more
{less)
niewielk|l [ne'velki] adf small,
little; ~a ilof& a  small
quantity
nlawu:r:ap:.r Ineve’sitsi] m
‘non-believer, agnostic
niewinny [ne'vihni| adf inno-
cent:_ prawn. not guilty
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nikezemny

nlewlasciwy [neviia’ctelvi] adi
improper, Inappropriate
niewolja [ne‘vola] f slavery;
captivity; wzigd Kogo§ do
=i to take sh prisoner
nlewolnik [pe‘valpik] m slave
nie wolno [nz'valna] » imp it
iz forbidden, it is not allow-
ed
nlewydajny [nevi‘dajni] odj
inefficient, unproductive
nlewygodny [nevi‘godni] adj
uncomfortable, inconvenient
niewykonal [nevila'nalni]
adj unfeasible, inexecutable
nlewypal [ne'vipail] m blind
shell, pot. dud 5
nllwy'flncalny [nEvipiia’tsalni]
adj insolvent; bankrupt
piewyrainy [pevi‘razni] odj
indistinet, inexact ¥
niewyrobhiony [nevira’hani]
adi inexperienced; raw
niezadowaolony [nezadava'land]
adj dissatisfied, displeased
(&2 czegos with sth}
niezaleinie [neza’leznel adv
independently <{apart} (od
czegos from sth). Irrespec-
tive (pd czegos of sth)
nlezaledny (neza’legni] adi
independent
niezameina [neza'mizna] adj
unmarried, single
niezraprzeczalny [pezapfetal-
ni] adj undeniable, incon-
testable , 1
niezaradny [neza‘radni] adf
helpless, unpractical %
niezastapiony Inezasti pani]
adj irreplaceable
piezawodny [neza'vodni] adj
infallible, unfailing, un-
errin
niezbednik [pe‘zbEdpik] wm
combination spoon and fork
niezhedny [neZhEdni] adj) in-
dispeneable
niezbyi [‘nezbit] adr not very
(much); ~ rozmowny not
too talkative
niezdolny [ne‘zdalni] adj In-
capable, unable, unfit
nieadrowy [ne'zdravl] adj

unhealthy, unwell; (o je-
dzeniu) unwholesome

niezgoda [ne‘zgada] ¥ dlscord,
dizapgreement

niezgrabny [ne'zgrabni]l adj
clumsy, awkward

niezliczony [nezfi‘ffani] adj
innumerable, countless

nlezmienny [nezmenni] odj
unchanging, unchangeable,
invariable

niezmiernie. [ne‘zrherne] ade
immensely, extremely

nieznacznie [ne'znatine] edv
slightly, 1mpercept:'§:ly

niezgnajomodé [nezna’jomogtc]
f ignorance f(czegof of sth),
unacgquaintanece (czegob
with sth) 3

nieznajomy [nezna’jomi] T adj
unknown II m stranger,
unknown person

nleznany [pe‘znani] adj un-
known

niezreczny [ne’zrEyni] odj
awkward; clumsy ) 4

niezrozumialy [pezrazu’thaiii]
adj incomprehensible, unin-
telligible

niezupeinie [nezu’peine] ade
not guite, incompletely

niegwiocznie [ne‘zviiotine] adv
without delay, Immediately

niez ciitum? [nezvitcB zant]
adi invineible

niezwykly  [ne'zvikii] adj
unusual, uncommon, extra-
ordinary

niefle ['nezle] ade pretty well
nietonaty [neza’mati] adj un-
married, single i
nletyvezliwy [neditf’fiivi] adi
unfriendly. malevolent, ill-
~dispozed (dla kogoS towards

sh

niet:.-l ['nezit] m med. catarch;
Pty

nigdy a never:
g‘ldqm never more: jak gdy-
by ~ mic as if nothing had
happened

nipdzie ['nigdze] ady nowhere

nlﬁc:emuy [nik‘femni] adj
vile, mean, base




nikngé
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niknlaé [‘nikndtg] wi vanish
disappear: {o chorym) aie
W oczach he is  visinly
wasting away
nikt [nikt] pron nobody, none,
no one; nie ma nikogo there
iz nobody (there}: ~ nie
e Capyiada" Ao
pow
ANsWers; ~ % nag nﬁ??ﬁr

us
nindejszy [ni‘neifil adj pres-
ent; ~~m Zawiadamiam,
] ...jhumhjr I inform you ...
niski [‘niski] ade 1. low 2. (o
czlowleku) short 3. (o gho-
%t:ge deep 4. (podiy) mean,

niszczyé [‘nirtfite] I ot destr
destrucé. spoil; ~ kK uiru'
devastate a country: m
przyrode to spoll (to ruin®
nature; ~ ubranie to wear
off {out) one's clothes; -
zdrowie to ruln one's health
f-lat :r ;Hléle spoil, deterio-
P
l?:zlui'[,nﬂ i (o ubraniw)
n a ['nitka] 1 thread; przen,
przemoknsé “do ~i ' to Eet
wet tg the skin
Inl"tovate] ot rivet
#,
haa zina] f plain, low-

nit! [nif co than: wi
~ s TOOTE t’;njnn sl
nif 2 1 m 1. meteor. depres-
slon, low 2. geagr. lowland
nitej [‘nize}] adv lower down,
ﬁﬁfﬁmﬁu podpisany  the
B A~ W
mentioned I::elurw leniony

nimmrmm adj lower, in-

no [n3] part well, now, then:

ng § co? . 1 !

u;-:lat'ﬂ gmgeu?. no dobrze!

5] f night; ~g at

night; w ~y by nlght:‘dzli

W ~¥% to-night: BX cala

~ all night (long); w dzien

i w ~v day and night; do-
brej ~v! good nightt

nocleg ['notslek] m night's

lodging; accommodation:
overnight stay: szukam mn
I am looking for (one night
accommodation; utrlmz
sie ma ~ to stop for the

night :
u::t;itt I'natsnlk] m chamber-

nocaly [‘notsni] adf nightly,
night; ~e polaczenie ﬂiﬂgt
m}mwﬂcﬁat on {connec-
i POCIRE ~y night train;
koszula ~a night ; (me~
il
Wa tEavaty] vi spend
the night: put H
md:im?n to slfeep‘f:pﬁt 5
Eia ['naga] f leg: (sto
Taot: mnle i { hap'lfv.-]
sore feet: podstawié komus
~¢ to trip sb up: zlamaé ~p
to break one's leg: (o 1)
iS¢ przy nodze to go at eel;
przen. byé ma ~ach to be
up; byé na ostatnich ~ach
to be on one’s last legs: daé
~g to take to one's heels:
wybié do ~1 to kil to a
man; zerwaf sie na rdwne
~i to spring to one's feep:
pot, wyciagnaé ~1 to kick
. the bucket; do géry ~ami
upside down, topsy-turvy:
~a za ~3 step by step
nogawksa [no'gafka] f trouser

nn_: stop [‘non ‘stap] ade non-

nora [‘naral f burrow, hole

nm:lani':‘l [giuarmt al f st.'am:tnrd.
: ota; praca

nﬂﬂ exrtrn' wn'rfk R
rmalny [nar'malni] addn
mal; s hilet mu-faregfckg::
~ kurs (wymiany} normal
rate (of exchange): w ~ch
Wartunkach under normal

Nmnditlgm

orweg [‘narvek] m Norwegian

norweski [nar'veskl] adf Nor-
weglan

nos [nas] m nose; chusteczka
do ~a handkerchief; wycie-
Taé ~ to blow one's nose;
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numerowac

przen, mieé (dobrego) ~a do
to have a good nose
{a wonderful scenty for
sth: mruczet pod ~em 10
mutter {to grumble} under
nna‘sﬁnﬂtge: *i;.inlhllé A0
[ {] e one's nose
mtumst.h; E:d:lent ~a to
put on airs; zamknié ko-
mué drzwi przed ~~em to
shut the door in sb's face;
pilnuj swego ~a! mind your
business!
nosié [‘nogit;] I vt bear, carry;
{na soble) wear; ~ brodg to
sport a beard; ~ okulary
t0 Wear spectacles; przen.
~ kogos na rekach to dote
on sb II vr ~ sie (z czyms)
carry around; ~ 5ig = za-
miarem zrobienia cregoi to
have a mind {to intend} to
do sth
nostalgia [nos"talgja) f nostal-
gia, homesickness
nosze ['nafe] plt stretcher
noinoié [magnogte] f 1. carry-
ing capacity 2. (broni pal-
nej) range
notariusz [na'tarjuf] m (pu-
blic) notary
notatk|a [na'tatka] f note; ro-
blé ~i to take notes
notatnik  [na'tatnik], notes
['mates] m notebook, pocket-
=hook
notowaé [no'tavatg] vt note,
take notes (coé of sth); put,
take down; pield. quote
nowalijka [nova’hijka] fearly
vegetable {fruity
nowator [no'vator] m innova-
tor
nowela [no'vela] f short-story
nowicjusz |no'titsjuf] m no-
vice, apprentice, beginner
nowina [pa'vinal f news; to
nie ~ it's no neaws
nowoczesny [nova'tfesni] adj
modern, up-to-date
noworocznly [nova'rotfni] adj
New Year's: iyczenia ~e
New Year's greetings

noworodek  [nova'rodek] m
new born child

nowosé [‘movagtg] §F novelty;
(w urzqdzeniu) innovation

nowotwbr [na'vatfur] m med.
neoplagsm; tumour

eficy [n;va’irmhi] plt

{(podczas #lubu) jde and
bridegrnomﬁu%-o fluble) the
newly mar couple; pot.
1:mi! nﬁwwi]‘ings Nowy

nowly ['navi] adj new;
Rok New Year; Szczgiliwe-
go Mowego Roku! Happy
(and prosperaus) New
Year!; co r~ego? what's
new?; what 1= the news?

nozdrze [’nozd;w n nostril

notyczki [na'sitfki] pit scls-
50TS

now [nuf] m new moon

nét [nuf] m knife; ~ do kra-
jania (miesa) carving knife;
~ do otwierania puszek tin-
-OpENer; o~ SPrEiymowy
switchblade-knife, flick-
knife; ~ skiadany clasp-
-knife

nucié [‘nutpite] vt hum

nuda [‘nuda] f boredom, te-
dinm; monotony

nuﬂ:;i\; ['nudnt] adj boring,
tedious

nudysta *[nu'dlit:t]a]l mt “,;'fm e

nudzié [‘nudg o re
or .a-[slq ba {get) bored;
~ fig czyms Smiertelnie to
be bored to death with sth

numer [‘numer] m number;
{pisma) Issue; (butdw, reka-
wiczek) slze; ~ telefonu te-
lephone number; to jest o
dwa ~y za dnie it is two
gizes too big; mieszkam pod
~em 4 I live (w domu) at
number 4, (w hotelu) in
number 4

numeracja [numeTatsja] 7
numeration; numbering

numerek [nu'merek] m (np.
do szatni) check; tlcket

numerowaé [numeTrovalgl ot
number




nurek

nurjek ['nurek] m 1. diver 2.
{s’wk do wody) plunge; daé
~ka to dive; to take the
plunge

nurkowaé n
o [nur'kavate] of

nurt [nurt] m (rzeki) current:
{running) stream

nurtowaé [nuritovaty] ot pe-
netrate, pervade, frat

0 |3] praep of, about, on; for;
at; by; agalnst; pisaé o
czyms ‘to write about {of)
&th; fyé o chlebie i wodzie
to Uve on bread and waler;
ﬂr?llé Dk omoc to ask for

2lp; o ktérej godzinie? (at
wl:tnt time?; o 4 gud:il:l.le{ a‘tj
4 o'clock; o smroku at dusk;
:::rs.zy o dwa lata older by
0 Years; zmuiejszyé o
polowe to diminish by half;
uderzyé o cos to strike
against sth; o co chodzi?
What is the matter?

0aza [>'aza] f oasis

oh.n.:i [‘abaj], obie [‘obe], oboje
'ga hﬂIB]E p?m both

obarczlaé [s'barfaty] impers,
~¥yE [a'bartfity] perf vt bur-
den, load; przen. ~atk, ~yé
odpowiedzialnoscly (zada-
niem itp.) to saddle (to
burden) with responsibility
{a task ete.y

obaw|a [o'baval f fear, an-
xiety; bezx ~y safely; =z
~¥ przed czyms for fear of
sth; nie ma ~¥! no fear!

obawiaé sig [o'bavate ¢i] vr
be afraid (czegbi of sth),

nﬁfear [{_f:zegui &th)
cas [‘optsas] m heel; niskie

{wysnkreti ~ low <highd
heels; zlamaé ~ to break a

e

obeatki  [optsdfiki], obe
[op‘tsEgl) plt tengs =

nutla [‘nuta] § 1. note, tune:

melodin) melody; ~a smu-
u tone of sadness 2, pit

~y tunes

nutjey [nu'zstsi] adjf tiring

nuivé [‘nuzity] I ot tire,
weary, fatigue II vr ~ sig
glmw ’wear:.r {tired)

oylon ['nilon] m nylon:
nyion stml!lngsm S

0

ohchodzié [op'xackite] im
obejsé ['abe mﬁ; tpﬂrf fmgt'
1. go {walk) round; przen.
-~ prawo to evade the law
2. tmperf (fwigto, rocznice
itp.) celebrate, keep, ab-
serve || co cie to obchodzi?
what has it got to do with
¥ou?; to mnie nie obehodzi
it is. no concern of minpe
II vr obchodzié sig handle
{treat) (z kims, czyms sh,
8th); =~ sie bez czegos to do
{to Eo) without sth; mozna
sig bez tego obeléé it can
behon Top

obe ‘apxut] m 1, (te
round 2. ($wieta, rgczm:;
celebration

ohhcig,:l zob. obcinaé

obcigdlaé [op'tgSzaty] tmpers,
;lfriﬂ[apriﬂm] perf 11:# if

n, ¢har 5 -

nek) debit g Srachu

ohbcigienie [optes” n load

loading; ballast%“:] m:ksy:

malne {dopuszczalne} maxi-

mum {permissible, admiss-
ible, safe} load

obeigiyE zob, obeiagad

ohcijnlf‘ EP'E:MEWI imperf,
~at [‘opigdtg] perf ot 1. eut,
elip; ~aé¢ wiosy na krotko
to bob one's hair 2. przen,

(zmniejszad) cut down (ex-
PENses)

obcisty [op‘telstill adf tight
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oblerac

ebcokrajowiec [aptsokra’io-
vets] m foreigner
obcy [‘aptsi] I adj forelgn,
alien Il m stranger, foreign-
er; jestem tutaj ~ I am a
stranger here
obczy|zna [op'ffizna] f fore-
ign lands; na ~inie (za gra-
nicq) abroad; (no topgna-
niu) in exile
ohdarzjaé [ob'dazate] imperf,
~¥é [ob'dagitg] perf vt pre-
sent (keogos cryms sh with
sth); bestow (kogos czymé
sth upon sb); ~ag, ~¥& ko-
gos laskami {wzgledami) to
favour sb; to confer (to
bestow) favours on &b
obecnie [o'betsne] adv at pre-
sent, now, howadays
obecno$|é [o'betsnogty] f pre-
gence; (ucreszezanie) atten-
dance; lista ~ci (na uczel-
ni itp.) attendance record
(list): (w pracy) time sheet;
w ~ci in the presence (of)
obecny [o'belsni] adj present;
byé ~m na wykiadzie to
attend a lecture
obejmowad [obej'movatg] {im-
perf, objaé [0'bjitg] perf vt
1. (kogof) embrace; -~ Za
szyje to throw one's arms
round sb's neck 2. (zawie-
raé)y comprise, contain, in-
elude || ~ dowddztwo to
take the command (of); ~
posade to take over a post;
~ W posiadanis to take
possession (of)
ohejrzeé [a'bejaeig] I ot to
have a glance {a look) (cof
at sth); ~ wystawg to see
an exhibition II wr ~ &ig
za siebie to look back zob.
oglgdaé
obejié zob, obchodzié
obelisk [o'befisk] m obelisk,
needle
oherwaé [3'bervatg] I vt tear
{pluck} off II vl poi. ~
od Kogos to catch a scold-
ing ¢a thrashing); =~ po

glowie to get a knock on
the head
oberia [o'berza] f tavern, inn
obetrzet [o'betfety] vt L. {
trred) wipe (AwWay); ~ CEHO
to mop one's brow £. (ska-
leczyd) gall, chafe; ~ skorg
I}D o mfam’nnnﬂ adj fa
oheznany [ -
miliar (z czym$ With sth)
obezrwladnié [obez'viiadnity] vt
overpower, subdue; render
(sb) helpless
obfitowat [apfi‘tovatg] w»i a-
bound (w cod with {in} sth)
obfity [op'fiti] adj abundant,
plentiful; -~ posilek sub-
stantlal (hearty} meal
obiad [obat] m dinner; jefé
~ to dine: to have dinner;
jeft ~ poza domem tc dine
out: zamdwié ~ to order a
dinner; proszony -~ dinner-
~party
obie zob. obaj
obiecaé zob, obiecywaé !
ohiecujacy [ohetsu’i5tsl] adj
romising, hopeful; ~ mio-
¥ czlowiek promising
young man
obiec|lywaé [obeisivaig] im-
perf, ~at [o'petsaig] perf vt
pmmiseﬂq 1. (kriwi, wo-
obieg ["ab m 1. "
dy itp.) eirculation 2. (stofi-
cm) circult 3. (pienigdza)
currency. || puszczadé w-~ to
circulate; (plenigdze) to
{sgue; wycofaé £ ~u to
withdraw from circulation
obiekt [‘abekt] m object;
wojsk. target; (przemysto=-
wy) - construction, bullding;
e turystyczay ‘tourist ob-
ject; ~ zabytkowy monu-
mental {ancienty building
obiektyw [o'bektif] m  fol.
objective !
obhicktywny [obektivni] adj
objective, impartial
cbieraé [o'beraty] fmperf, o-
braé [‘obratg] per] vt L (ze
skorki) peel 2. (awybierac)
elect, choose; ~ zawod to




obietnica

embrace {to take u -
fession Po o
obietnicla [obet'nitsa)] §f prom-
E; dolrzrymyw, ~Y to
keep one’s promize
objainilaé [objacnatp impery,
~E [ob'jagnits] per} vt ex-
lain, interpret; (no pray-
Iadacﬂ illustrate
n%ﬁaéi:‘}:m l: [objag’nene] n ex-
":fa : b:l. comment, illus-
ehlaw [‘oblaf] m sign, sym:
tom; ~¥ choroby pathuluﬁ:
ical symptoms
objazd [‘objast] m {ferafu)
:'gfxrn;d ﬂn;c‘:tqaania}b detour;
= way, by-pass
.objazdow|y l‘abjaz'davilp adj
itinerant, ambulatory, trav-
elling; droga ~a by-pass;
teatr ~¥ itinerant theatre
obiaé zob. obejmowad
objetosé [objEtacty] f volume;
(pojemnodé) capacity
nhlimf [ab‘levatg] impery,
~aé [‘oblatc] perf I vt wa-
ter, rinkle; przen, ~ab
egzamin to fail (in) an ex-
amination II or przen. ~e=-
wat, ~aé sle rumieficem to
Eleusggtauﬁwia& sie potem to
ed in IS 4
hﬁo swelat all nvgf ploaxion;
oblewanie [able'vane] n t.
E}:ljuﬂta} celebration; NA-
eszkania house-warming

nbliiat:ﬁ& [a'Dhitfats] impers
~yé [o'Diitfits] perf I vt
caleulate, count: ~al, ~yE
W priyblifeniu to estimate
g Ii;i;}:ua& nﬂﬁgiq z kim§g
e {to sett
b‘ﬂnhl = ' ) accounts
oblicz|e [o'bDhitfe] n
the face of; ltan;g :nnll.nt
nighezpleczenstwa to face
the danger
obliczenie [obfi'tfene] n cal-
culation, account
CRintomae e iexs
UZOWAa ablu'z
ur work logsé e

obled |[ablift] m insanity,

madness
oblok [‘abiak] m cloud

obludny [o'bhudni] adj hy-

bmpucritlng
(] awiaé [ob‘mavaty] imper
o ml: Rb'muﬂt.:j per?:{ft
ogod about
;mnger.bmacken .
obmy{ zob, obmywaé
uhmyﬁl[lél_ [ab’mi¢late] mperf,
~if [ob"mighite] perf ot de-
sign, contrive, conspire
nbmyl:waﬁ i[:b’mlvab;r] tmpery,
~€ [‘ohmite] perf I vt wash,
cleanse Il vr ~Wat, mf sig
it
[} E ab'nizate] imper
~yé [ab[nisit:: pers I ot
lower; (podatki) abate; (ce-
Eg%nm&uca; {Eambiﬂij cut
Ur ~af, A i
oo, b et T 22 P
a [o ka reduc-
tion, abatement; ]-v 'fcen p;;:e
reduction (cut)
:gg}irﬁkmb. ghnitaé
[=4Y 2'baltfi
cﬂlla.r-hui:e 1tfik] m anat.
oboje zob, obaj
obojetnly [aba’iEtni) adi 1.
indifferent: rzecz ~aa mat-
ter of Indifference; to mi
Jest ~e it's a&ll the same
to me: to ~el it doesn't
matterf; I don't care! 2.
o [ oimae)
obak] a
h%!xé s ] adv near, beside,
obora [o'bara] COW-!
Sup-hirn T shed,
obowiaz|ek [obo¥5zek] m duty;
~ek moralny moral obliga-
tion; spelnié ~wek to do
one's duty; pelnigcy ~ki
ggﬁ nn:lgut.;r.r; (0 zasigpsturie)
obowiazkowy [obovi'slkovi] adj
(o czlowieku) dutiful, con-
scientlous;  (obowigzuigey)
obligatory, compulsory
ulﬂ.:qtgg?iclr taha:illzsufjaui]
Eing, o atory,
binding; mieé moc --ar?::

e
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obsluglwacé

be in force; mabraé mocy
~ej to come into force

ohowiazywat [abovi‘zivaty] vt
oblige, be in force, bind

obbz |’ahu:]lm camp; ~ szko-
leniowy Instruction camp;
training centre; rozhié ~
to pitch a camp; rozlotyé
sie obozem to encamp,;
swingé ~ to break up camp

obrahlarka [obra'parka] I
machine-tool

obrjacaé [2'bratsatg] imperf,
~Gelé [o'bruteite] perf I ot
turn; ~acaé korbe to turn
the handle; przen. ~acaé
kapitalem to turn owver
one's capltal; ~acaé, ~Gei
cof na Korzyéé to turn sth
to account; to make the
best of sth: ~acaé, ~bcié
co§ w fart to turn sth Into
a jest II vr ~acaf, ~beié
sig turn; ~acaf, ~bclé sie
wokolo to circle; ~acaé,
~Gclé sie plecami do kogos
to turn one's back to sb |
gdzie on sig teraz obraca
where is he now?
obrachunek [obra‘xunek] m
caleulation, accunt

obraé zob. obieraé

obrady [o'bradi] pit debates,
cun.érma }

ohraz [abras] m plecture,
painting, image; ~ olejny
oll-painting; galeria ~6w
pleture gallery; ssiuka w 4
~ath a play in 4 scenes

obra(zié [o'brazit] perf, ~gaé
[o'brazate] imperf I ot
offend, insult II or ~azlé,
~iat gie to take offence (o
eof at sth)

obraczka [o'britfka) f ring; ~
$lobna wedding ring

obreb [‘obrEp] m (u sukni)
hem || W ~ie miasta within
(the itz of) the city

obronja [a'brona] f 1. defence;
we winsne] ~ie in self-
-defence 2, sport. backs

obronié [o'branitg] I i de-

foend, protect II ©r =~ Sig
defend {?rotect} oneself

obrofica [o'braptsa] m 1. de-
fender, protector; pram.
barrister; am. counsel for
the defence: ~~ z urzgdu
public defender 2. sport.
back

obrotomierz [obra‘tamef] m
tachometer

obrotow|y [abra‘tovi] adj re-
volving: drzwl ~e revolv-
ing door || kapital ~y work-
ing ({ecirculating) capltal;
podatek ~y turnover tax

obrofa [p'broza] f (dog-)collar

obribka [a'brupka] f treat-
ment, working

obricié zob. ohracaé

obr|6t, ["abrut] m 1. turn, ro-
tatlon; techn. revolution;
szybkie (wolne} ~oty quick
{slow} revolutions; przen.
przybraé korzystny ~0f to
take a favourable turn 2.
ekon. turnover; ~0t gotiw-
kowy cash transactlons [
wyecofaé 7 ~otu to withdraw
from circulation

ohrus [‘abrus] m table-cloth
cbrywaé [o'brivatg] ot tear
off, pluck (off), strip (=
[ 1 of sth); ~ owoce {o
pluck {to plek} frult
obrzadek [o'bz5dek] m cere-

mony

obrzed [‘obsft] m custom, cer-
emony; ~ ludowy folk
custom

ﬂ‘h‘mk [ﬂa‘hs“i m swelllng

obrzydliwy  [obgid'flvi] adj
hideous, disgusting, abomin-
ab

obsada [op'sada] f teatr. cast

pbserwatorium  [opserva‘ta-
rjum] n observatory

obserwowaé [opssr'vovaty] vt
observe, watch

obsl [op'stuga] f (czyn-
nodt) zervice; (ludzie) staff,
team, personnel; crew

obslu|giwaé Iapsﬁt;l‘gi‘-'%fcl
imperf, ~iyé [oD's “'-'t)‘m
perf ot serve (kogod sh),




obstalunek

walt <dattend} (kogof on
{upon} sb)

obstalunek [apsta’lunsk] m
order; na ~ to order
cbstrukcija [op'struktsja]
med. constipation; cierpia-
CY na ~& constipated
obszar [‘opfar] m area, ter-
ritory, space; ~ konwencyj-
ny convention area {ter-
ritory}

obszerny [op'ferni] adj spa-
clous, extensive; fo ubraniu)
loose; (o temacie) vast
ngus. Zob, rn!;n?raﬁ

obudowa [abu'daval f casing
obundzié [o'budzite] vt (takie
ur ~ s5ig) wake (up), awake

oburacz [o'burhitf] ade with
it

1] Zla o’buzatg] impers.
=yl [a'bugitg] perf I wt
shock, revolt, fill with in-
dlﬁnatégn IT u-E ~ak, ~yt sie

ecome indignant

{shocked) (na coé at sth):
revolt (na ced against sth)

ohustronny [sbu'stronni] adi
two-slded, bilateral; (wza-
jemny) mutual

obulwm:: [2'buvatg] imperf,
~& [‘abute] perf vt shoe,
put on shoes

obuwie [a'bute] n footwear:
~ sportowe sports ghoes

obwarzanek [sbva‘sanek] m
cracknel

obwieszezenie [abve['fene] =
proclamation, announcement

obwiniaé [ab'vinate] vt accuse
(0 cod of sth), charge (o cof
with sth)

obwdd [‘abvut] m 1. (okrqg)
circumference; ~ bioder
hip measurement; -~ talii
waist measurement 2. (o-
kreg) district 3. elekir, cir-
cuit

oby [‘obi] part ~m tego do-
Zyl! may I live to see it!:
~ tylko tak bylo! may it
be sol; if only it were so!

ohyczaj [o'biffaj] m eustom,
manner, way

abyé sie zob. obywaé sie
obyly [o'biti] adj worldly-
- well-mannered; -~ x
czymé familiar with sth
oby|waé sig [a'bivalg. ¢f] im-
perf, ~& sie ["ablg ¢f] per
vr ~wat, ~& sie bez cze
to Eo (to do) without sth
obywatel abl'vatel] m citizen
obywatels ;nhiva'f.alsigi] adi
civic: (o prawach) civil
obywatelstwo [abiva‘telstfa] n
citizenship, nationality
ocallaé [o'tsalate] imperf, ~ié
[o'tsafilte] perf ot  save,
rescue
ocaleé [o'tsalety] vl be saved,
remasain safe, survive
ocalié zob, ocalaé
ocean [2'tsean] m ocean
ocenfa [a'tsenal  appreclation:
estimation; daé do ~v to
have sth estimated {valued}
acamlm’:} [o'tsenatg] impers,
~E [o'tsenitc] perf wut esti-
mate, appreciate, wvalue
ocet ['ofset] m vinegar; ~
winny wine vinegar
ochlodzenie [axilia'dzene] n.
cooling down
Jochlodzié  [o'xiipdzite] T ot
cool (down), refrigerate II
Ur ~ 5l¢ cool (down)
ochotla [2'xata] f eagerness,
willingness: mieé na cos ~g
to feel ke {to be keen ond
doing sth; nie mam na to
~¥ I have no fancy for it;
Z ~3 eagerly, willingly
ochotnik [o'xatnik] m volun-
teer; zglosié sie na ~a do
czegoi to volunteer for sth
ochranjace [o'xranatf] m 1.
(ostono) protector 2. sport.
(ostona na nogi) pad 3. mor.
fender, bumper
ochrlamiaé [s'xranate] imperf,
~onit [a'xronitc] perf ot
protect (preserve, shelter)
{przed czyms from sth)
ochronz [3'xrana] f protec-
tlon, preservation. conser-
vancy; ~ przyvrody preser-
vation of nature: ~ srodo-
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odbior

wiska protection of environ-
ment; ~ zabytkéw preser-
vation of ancient monu-
ments ”

ochronm|y [o'xronni] adj pro-
tective, preventive; czas ~¥
close season; marka ~a
trade-mark

ochrypnad [a'xripnitg] vi be-
come hoarse :

ociemnlaly [atgem’nati] adf m
blind

ociepliat [2'tgeplats] imperf,
~it [2'tcephitg] perf I vt
warm, make warm II »r
meal, ~i€ sie grow warm;
~a sig it's getting warm

pcieplenie [atce’plepe] i warm-
ing up; (cieplejsza pogoda)
warmer weather

ocieraé¢ [o'tgerats] imperf, 0=
trzef [2'tfetg] perf I vt 1.
{wycleraé) wipe; ocieraé,
otrzet czolo to mMop one's
brow 2. .(fclerac¢ bolednie)
gall, chafe; ociezaé o cof to
grind <to rub} against sth
II vr ocieraé, otrzet sig rub,
grind, scrape (o cos against
sth) ]

Mknaﬁ sie [‘atskndte ¢E] ©r

a

awake

ocllic [‘atshite] vt impose a
duty (cos on sth); czy ma
pan {pani} cof do ~enial
have you anything to de-
clare?

ocucié [a'tsutglte] vt revive,
bring back to consciousness;
bring (sb) round

oczekiwaé  [otfe'klvate] vt
await (kogos sb), wait (ko=
gos for sh); look forward
{ezegos to sth), expect (cze-
gos sth)

oczklo [‘offks] n eye; (w sle-
ciy mesh; (w plericionku)
gem; (1 poficzosze) PUSICIO-
ne ~o0 ladder; przen. ona
jest Jego ~iem w glowle
she ii- ?Ei;tll}:lpt}:e] at! lh:sl eye

oczyscié | vt L. clean,
cleanse; (gzczotkg) brush;
(odkurzyc) dust] = wode

to purify water 2, (uwol-
nié od winy) free (from
Euilt) 5

oczywiscle [offi'vigize] ady
naturally, obviously; ~1 of
course!, most certalnlyl

od [at] pra from; since;
for; od dwach tygodni for
two woeeks: od piate] go-
dziny since 5 o'clock; od
tamtego czasu since then;
po 5 pensdéw od osoby 5
pence per person; stodszy
od cukru sweeter than sug-
ar; proszek od balu glowy
headache wafer; kasa ciyn-
na od.. d@o.. cash-desk
hours from... io..; od cza-
su do czasu from time o
time; od stip do glow from
top to toe

odbicie [2d'bitge] n 1. (fwiatla)
reflection 2. [w lustrze)
image 3. (pitkl) bound,
bounce

odbié zob. odbijaé

odhieraé [ad'peratg] imperf,
odehraé [o'debratg] perf vt
take away <{back); (rzecZ
poiyczong) recover; (bilety
itp.) collect; (plenigdze =
konta) withdraw; ~ telefon
to take a call; odebraé so-
bie #vcie to commit sulicide
nll;hﬂjaii.: _I[::ﬂ'nlfjeitq] tiTFfﬂ}Eh
adbitc] per vt 1. ;
[ﬁnmtmy Freﬂect 2. (pitke)
return || ~jag, ~¢& od brze-
gu to put off II vr jad,
~C& sie 1. (w lustrze) be
reflected 2. (o pilce) bounce
odbiorca [od’bartsa] m (Listu)
addressee, receiver; (sztuki,
progromu  radiowego) con-
gumer; listener; -~ Mas0Wy
{przeci¢gtny} average con-
suUmer -
odbiornik [ad'barnik] m radic
recelver {set); ~ telewizyj-
ny - television {pot. TV} set
odbiér [‘odbur] wm recelpt;
potwierdzié ~ to acknowl-
edge the tecelpt || (dobry




odbitka
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odbitka Iaﬁ%iﬂﬂ] 1 copy,

rint, r nt
ndl’hla.ulmwy [odblas’kavi] adj
reflecting; mot. dwiatla ~e
reflecting lights
odbudawa [asdbu'dava] f re-
construction, rebullding
odby|é [‘odbity] perf, ~wad
[od’bivatg] imperf I vt (po-
drdd) make; (posiedzenie)
hold; (wyrok) serve; (stu-
ﬂiﬂListudy,ﬁﬁl through II
WA ta
4 h:eid § take place,
odcedzié [ot'tsedzity] vt strain
{;uup, vegetables, macaron!

)

odchodzié [ot'xadzite] imperf,
odelié ['adelcty) PB]rj :ﬁ n‘{:
away, ave; (o pociggu)
start, depart; przen. odcho-
dzié od mystéw to be out
of one's senses; to be beside
oneself; odejié = tego Swia-
ta to pass away

odchudzaé sie iat'xudzaw ¢E]
vr lose welght, slim

odecigé zob. odeinaé

odcied ['sticen] m shade, tint

nu:[nn_‘ [ot'tglnate]  impery,
~a¢ [‘otieite] perf I ot cut
out {off}; med. amputate II
urm?tna.é, A sig (slownie)

re

odeinlek [ot'tcinek] m 1. (czeds)
section, sector 2, (kwitek)
coupon; ~ek kontrolny (np.
t:ui":;) counterfoil 3. (po-
wiefel) instalment; powlesé
W ~KkKach serigl

odcisk ["oticisk] m 1. impres-
slon; ~ palea flnger-print;
~ Stopy foot-print 2. (na-
gniotek) corn

odezeplé [ot'ifepits] vt unhoolk,
unfasten; detach; ~ wagon
to uncouple & wagon

odeznlé [‘otfuty] perf, ~waé
[at'fuvaty] imperf vt feel:
~waé pragnienie to feel
thirsty; przen. daé komus
cof ~¢ to make sb feel sth;

daé slg ~& to make itself
felt

odezyt [‘atfit] m lecture; wy-
gloslé ~ to glve a lecture;
to lecture (o czymsi on sth)
odezyt|aé [:ht’l{ltatcl perf,
~ywat [otfi'tivatg] impers
vt read (over); (odeyfroioad)
decipher, make ont; ~RE,
~ywaé liste mazwisk to call
out names
:Eldl:!‘i ".‘.;Db. oq\ﬂaw:.é
a [ad'dalatg] {mpery.
~ié [od'dafiltg] perf I wt
Temove, send away; (z pra-
cy) dismiss II vr ~aé, ~ié&
5ig withdraw, leave, retire
addaln:aﬁ [od'davate] fmperf,
~& [‘oddatg] perf I vt give
(back);, ~wat, ~& dlug to
repay a debt; ~waé, ~E
klﬁ.ﬂw o return a hook;
~wat, ~¢& list to deliver a
letter; ~wat, ~& dziecke do
szkoly to send a child to
school; ~waé, ~¢&sprawe do
s3du to take {to bring) the
matter Into court; ~waé,
~¢t oderzenie to strike (to
hit} back; przen, ~waé, ~&t
hold to pay homage; rewak,
~¢ przysluge to render a
service; to do a favour:
~wat, ~E& sprawiedliwosé
to do justice; ~waét, ~& do
utytku to put to use IT vr
~waé, ~& sie surrender
(oneself) (czemus to sth);
~wak sie stodiom (nalogo-
wi itp.) to be addicted (to
addict oneself) to study
d(;lng e_‘tn.)
oddech [‘a>ddex] m breath
oddychaé [od'dixaty] impery,
odetchnaé [o'detxndty] perf
vi breathe, respire; cietko
{2 trudem} oddychaé to
breathe heavily; to gasp
for breath || odetchnaé =z
ulga to heave a sigh of
relief
oddychanie [addi'xane] n brea-
thing, respiration; Eztuecz-
ne e~ artificial respiration
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odlad

oddzial [‘addzati] m =ection,
department; (flrmy) branch;
(gzpitala) ward; wojsk. de-
tachmnntﬁ [addga‘tivate] ot
oddzialywat [2
atfect (influence) (ma ko-

cof gb, sth)
od‘:‘:tl'ﬂnlu [od'dzelne] adv
separately
oddzielny [od'dzelni] adj sep-

arate
oddiwiek [‘oddsvEk] m reper-
cusslon, echo; znalefé ~ u
kogof to get a response
from =h
odebrat zob, odbieraé
odejmowaé [ode]'movatg] im-
perf, odiat [‘odiitg] perf vt
take away: deduct; mat,
subtract
odejmowanie [adejma’v n
deduction; mat. subtractlon
odejéé zob. odchodzié
odepchnaé zod. odpychat
oderwaé zob, odrywaé
oderwany [oder'vani] adj 1.
torn off 2. (oddzielny)
abstracted, detached (od
czegod from sth) 3. (eb-
strakcyiny) abstract
odeslaé zob. odsylat
odetchngé zob. oddychad
odezwa [p'dezva] f proclama-
tion, address
odgadjngé Iod'gadnits] perf,
~ywat [odga’divaty]l fmperf
ot guess: ~naf, ~ywad czy-
jeé mysli to read sb's
thoughts =
odgalezienie [odgaliE'zene] n
(slde} branch; embranch-
ﬂr:;ﬂr':t ['odgiias) ho
(1] as] m echo;
(strzatu) report; ~ dzwonbw
sound of bells; ~ krokéw
footialls
odgrladzaé [od'gradzate] im-
perf, ~odzit [od'gradzitg]
perf vt separate, Isolate;
{parkanem itp.) fence off
odgrataé sie [od'Eragaty of
»r threaten (komus sb);
utter threats !
odgrodzié zob., odgradzad

oufrumnik [od'grompik] m

]gl;tn.ing arrester {(protec-

tor

odgrzjaé  [‘2dgsatg]  perd,
d.-fu!aﬂ [od'ggevate] imperf
ol warm up

odjazd [‘odjast] m departure;
termin ~u departure date
(time); planowy ~ sched-
uled departure

odjaé zob. odelmowaé

uﬂelghlﬁ [ad’jexaty]  perf.
~diné [od'iegdzate] impers
vi depart; leave (do Erako-
wa for Cracow)

odkatanie [otka’zane] n disin-
;ﬁ;&m? tkit] I ade since
o '
when?; how long? II conj

since

odkle|lé [ot'klelts] perf, ~Jaé
[ot'Klejate] imperf I vt un-
glue, unstick II vr ~iéf,
~jaf sie get unstuck

ndkdlladaé [:{m;.:jk'iuindiahtriﬂ l:nrger‘{i
odiotyé Tiag

put aslde, lay by; mrklaﬁm&,
odlotyé sluchawke to hang
up (the recelver), to ring
off: prosze nle odkladat siu-
chawki please, hold on || od-
ma:er.i,a naltmt ?t: pﬁtﬂita!
to delay; to postpone; 1o
put off: odkladaé, odiokyé
pleniadze to save money,
SRR B umpers

0 a :
~it  [ot'kriteife] perf ot
unwind; (frubeg) unscrew;
~af, ~It kran {z wods) to
turn on the wWater

odkrycie [ot'kritce] n discov-
ery; (wykopaliskowe) ex-
cavation, find

odkry|é [‘otkrilg] perf, ~waé
[at'krivate] imperf vt 1.
discover, find (out) 2 (u-
jawniad) disclose, uncover
odkurzacz [ot'kuzatf] m vacu-
um-cleaner; (electric) dust-

er; pot. hoover

odiaé [‘odlate] vt (woylaé tro-
che) to pour off: (zlad) to
pour out; ~ wode z zlems=



odlatywaé
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niakéw to drain -
o n the pota

oedllatywaé [odia‘tiva im-
perf, ~ecie ';adﬂemﬂrp::r
1y away: (o ptakach)
migrate; o kt re] ~atunje
samolot do = What tlm.e 1s
the plane leaving for ..
odleglod]é [od'legiinote] f dis-
tance: Bterowany mna ~é&
mr!e:llntelﬁmtmned
egly 1
et eglli] adj distant,

odlot [*adiat] m departu 4
2 plane); take-off o
uﬂudzlel [2dludze] n seclu-
on; lonesome
d::la_cxiek{nput‘} {secluded)
odiamek [adflamek -
nd?;u'_ils;&:linter I tpoct
ezfa ‘i3tfate] imper
myé Iad'l Stfite] pers T of
~¥E 8l =i
Sk & Separate, go

odlogyé zob. odkiadaé

odljdg Iadiiuk] m fallow: le-
Zef ~oglem to lie fallow
odmalowaé [2dma’lovaty] we
repaint; ~ misszkanie to

Mrede:grgte a flat
miawiaé [od'mavate] {
~0wié [ad'mutitg] Ip;:!?e:fi
refuse, OEny; ~awial, ~iwie
DrE¥igeia  zaproszenia to
Ez‘ﬂfpi and invitation ||

ia modlit

one's prayers b el

odmian|a [od'mana] ¢ 1.
change; dla ~¥ for a change
Z. bot. zool. variety

odmienn|y [nd'raenni] adj dif-
ferent  (od  kogos, cIegos
from sb, sth), dissimilar {od
koge#, czegof to sl sth);
Pleé ~a opposite sex;: byé
~ego zdania to be of dif-
Terent opinion

odmiodzié [2d'miladzitc] T we
make  younger, rejuvenate

nd]l:z:lcﬁ;n“[:-dlangﬂ it b
st ava] f refusal,

cdmown|y [ad’mavni] adj neg-

ative; odpowiedf ~a refus-
al; denial; negative repl
:-gmﬂv;ié foi:rt odmawiaé S
mroienie [odmra’; E
med. frost-bite a?%lgf:y!:,

migsa) defrosting

maﬁgrw:e [2dna]‘divate]
:::)}erf.t !?-IEEE [ad nalects)

T v nd, dis

I;:c]w:rt : s COVET, Tre-

odnjawiaé [sdnavate] imper
~owié [ad'mavite] perjf]; tfr:
L. (przyfain, stosunki) re-
new 2. (dom) renovate, re-
store II vr ~awiaé, ~owif
sig be renewed

odnjieit [‘odpects] perf, ~osié
[2d nagite] itmperf I vt carry,
bring back || ~iedf, ~osié
korzyié z czegoi to benefit
by sth; miedf, ~oslé wraie-
nie to have the feeling {the

impression): fese
zwyclestwo' tawwin' {” 2?5
a victory II w»r ~osi sie

refer (do kogoS, czegons t
sb, sth), concern {da fmgné?
czegos sb, sth) éf ~osié sie
‘d":;lffznt! dnrgogn to behave
owa 3
;h Bk 5 sb; to treat
odnoga [od'nagal f (odgatest
nie) branch; hot. g?f:hcﬁ-
~ rzeki arm of a river
odnosnie [ad‘nogne| ady ~ do
CZeg0s concerning sth: as
CONCErns {regardsd sth
m:;::?fn I'::-d'n:-}ral f (ubros
: renovation: to -
ko) restoration Sl
od mowa [ad’noval adv anew,
once again; from the start
::llnu:alf a.pb; odnawiaf
pa at'pada i
odmadis ac away 120
I [at'patki
drefuse [ot'patki] »l waste,
odpakowaé [stpa‘kava
unpack, unwra 2
ndnlnrzen.ie [otpa‘zene] n scald,

Ea
odparsyé [at'paszi
Blister, gall - L ot seald,

odpilaé [‘otpdtg rerf, ~mnag

gL

an

odraczaé

[ot'pinate] imperf vt (guziki)
unbutton; (zameczek, haft-
kg) undo; (kolnierzyk) un-
ia

sten
- odpis ['otpis] m copy; dupll-
cate; ~ metryki a copy of
& (birth, marriage) certifi-
cate; zrobié ~ czego$ to
make a copy of sth; zrobié
~ uwierzytelniony to ex-

emplify
odpisjaé [atpisate] perf,
~vwat [otpl'sivate] impery
vt 1. (odpowiedzied) answer;
reply (to a letter); write
back 2. (przepisaf) copy
odplatny [ot'platni] adj pay-
abla, rﬁ unda:'l&e . .
odplyngé zob, piywa
odplyw [‘otplif] m (morza)
ebb; jest ~ the tide is low;
przen. (gotdwki} outflow
odply|waé [ot'pliivaty] imperf,
~nat [ot'plindtg] perd vl (0
wodzie) flow away; (o okrg-
cie) safl off; (o czliowieku)
swim away
odpoczaé zob, odpoczywat
cdpoczynek [atpo'tfinek] m
test, relaxation
odpoczjywaé [atpa'tfivate] im-
perf, ~aé [ot'potf5tg] pery wi
rest, have a rest
odporny [ot'porni] adj resist-
ant; immune (na cos from
{agalnst} sth); proof
odpowliadalé [atpa‘#adamli vt
vi 1. answer (na pytanie a
question); reply (na cof to
sth); telefon nie »~ the
number doesn't reply; the
line is dead 2. (byé stosow-
nym) sult (czemud sth),
correspond (czemué to sthy
~£ celowi to serve a pur-
pose; ~& warunkoem to ful-
fil the conditions; jedzenie
mi’ nije ~ the food doesn't
agree with me !| ~& za ko-
gos, cof to be responsible
for sb, sth . 5
odpowiedni [otpa'vedni] adi
right, satlsfactory: appro-
priate, fit (for sth); (o chd=

1#) suitable; (o mnapiwku)
adequate; w wydzial respec-
tive department; w ~m
czasle in due course
odpowledzialnos[é [atpate-
‘dralnocte] f responsibility;
ponosié ~& za cof to bear
the responsibility for sth;
pociagnaé kogoi do ~«ci sa-
dowe] to prosecute sb;
wstep wrbroniony pod ~cig
sadows trespassers will he

dpmﬂecuted

odpowiedzialny [atpove'dzalni]
adj responsible; ~ za cod
in charge of sth

odpowiedzief [otpa'vedzets] oi
answer (na pytanie a
question)

odpowie|di [ot'povete] f an-
swer, reply (na cof to sthi:
~d% oplacona reply pald; w
m~dzk na .. in reply to ..

odprawa [ot'prava] f 1. {ostra
odpowieds) retort, rebuff 2.
(pieniqgdze) separation (sev-
ergneey pay || ~ celna
customs examination {clear-
ance’: ~ pasrpOrtoWa pass-
port examination

odpreienie [otpri‘zene] n re-

laxation
odprowadzlaé [otpro’vadzate]
imperf, =~if [atpra’vadzitc]

perf 1. (towarzyszyé) accoms-
pany (kogof sb); (kKogof na
gtacie’ see (sb) off; ~af,
~it Kogos do samochoda to
see sb to the car 2. (wodeg)
drain off

odprué [atprute] vt rip, un-
geam, UNEEwW

odpust ["atpust] m
falr; (kiermasz)
kermis

odpychat [ot'pixatg] imperf,
odepchnat [o'depxndte) perf
vt repel, push away

odra [‘odra] § med. measles

odrjaczat [od'ratfaty] imperf,
~oceyd [od'ratflitg] perf vt
adjourn, po e, delay;
fwyrolz) respite; ~aczaé,

church
kermes,

"
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wrkonanie wyrok
Mn:uklll.n};d 'En reprieve sh o
razu] ade at
nd(;nbm# ?pg‘tﬁ it
ebny [a bni) ad -
ate, peculiar 1800 opax
:gr"?::wrgi:ub. odraczaé
8 odra'dzens
B e
(1] 1|aé [od'rusnate] tmpery,
~¢ [od’'ruznpite] perf I Jt
distinguish, differentiate:
tell one from the other 11
ur ~aé, ~& gie differ
nm [‘adrux] m reflex,
L]
odrywaé [od'rivaiy] impery,
oderwaé [a'dervaty) perf I
vt tear off: przen. odrywaé,
oderwaé od nauki to dis-
tract from.studies: oderwaé
wn-::k od ezegof to turn
one's eyes away from sth
II vr aé, oderwat sj
1. (o guziku {itp.) be {come
g:f 2. (3' dezl{&uwieku] tear
uafr&miasg. [!-‘th Rty ot
rZuc sd'zutsate] impery,
~1¢ Tod'sutclts] pers ot 1.
throw away 2, {propozycie)
turn down: (prodbe, dowdd
itp.) refect: (dar) refuse;
(zaproszenie) decline
odrzutowiec [adzu'tovets] m
jat (plane
odsetlek [at’setek] m percent-
age; pl ~ki Interest
odsl|aniaé [at'siianato) impery,
~aonié [at'stlionltg) perf vt 1.
uncover; (pomnik) unvell:
TZEN. ~aniaf, ~onié swe
pﬂrgy tu‘shuw one's hand 2.
n.  (w
l;!.l;lcluse viawiad) reveal,
odslona t'sli
ES.EEI'IE [at'sfiona] f teatr
pdstawié  [ot'stavite] e t
away, push aside; mmnlsr:;
~ samochéd do warsztatu
1;;““ the car to a work-

shop
odstapié zob, odstepowaé
odstep [‘otstfp] m distance:

(W czasie) Interval: o
:fﬂg::“ Rblﬁ tr.; sp;uc:::.
Lo 14
Wide Intervals S
odstlepowaé ststl'pavate] fm-
parf. ~aplé [ot'stipltg] pers
vl step off; przen. m~epoWak,
-d-::anE od z;jmla:u to aban-

an ea; ~epowaéd

od zasady to depart ¢d
from a prlnclplg kel
odsufn [ot'sundte]  pery,
~wat [ot'suvato] imperf I vt
push away, draw aside; (fi-
;gijirdraw: (rgfke)  with-

vr [

ﬂalﬂ% s ~nxt, ~wat sie
odsylat [ot'sifiatc] Emperf, o-
deslaé [o'desiiate] perf ut 1.
send back, return 2. (skie-
;tmlﬂ ¢} refer (do czegof to

odszkodowanile [otrkada'va.
nel n compensation, in-
rauur;ug'r: p‘;: :"E"""“ Ak

2 [
damag eﬁs el
[at'glest
;?;Zuref re.new,s ?::nﬂirat:?
n. ~ znajomofé

to brush up the !a:ig%rn:*:
II vr ~ sie Tefregh aneself:
{0 powietrzu) be refreshed

odtad ["att5t] ade from now
on; (ever) since

odwagla [ad'vaga) f courage:;
dodaé ~jf to encourage: na-
braé =1 to pluck up heart;
Hrne:te ~¢ to lose courage

odwainy [od'vazni] ad -
saps e L R
vazitc] vt welgh

odwalyé sie [ad'va
nd‘,’:::- vfnr.liture 3ite oF] wr

vEt] m  rev

retallation; weigé ~ umcgc?f:
to retaliate sth; w = za cof

In reprizal for sth

odwetowiec [odve'tas
bk [odve'tatets] m
odwinzjaé Iad"v3zate]  pery,

~ywaé [adUSzivaty] impe
I vt untle, unbind, unst";-g
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II vr ~af, ~ywaé sle come
loose, get untied
odwiedz[aé [od Tredzate] impers,
el [.-.F’#&d;lg;} pﬂ'rt 1..;:‘ c'a&i
on sb); 0
E%i}:,‘guma {Eog to see (kogod
b)

5

oawiedﬁn [od¥e’dzinl]  plt
call, visit; przyvjié w =~ do
kogoi to make a call on

ah

odwilt [‘advilf] f thaw, thaw-
ing weat

odwlekaé [od'viekatp] vt (o=
pdEniaé) put off, postpone,

dela;
odwollaé [ad'voliaty]  perf,
~ywaé [odvo'hivatc] fmperf

1 vt recall; (cofngfé) cancel,
withdraw; ~aé, ~ywat spo-
tkanie to call off {to cancel}
a meeting (an appointment}
II vr ~at, ~ywat sig ap-
peal (do ... to..)

odwolanie [apdva'lane] n 1. (u=-
suniecie ze stanowiska) re-
moval, recall 2. (uniewas-
nienie) cancellation, abne-
gation || napisaé ~ to make
an appeal, to appeal (od
decyzji against a decision)

odwrlacaé [pd'vratsatg] tmperf,
~feié [ad'vrutgite] perf I vt
turn back, reverse; (niebez-
pleczenstwo) avert; ~acaé,
~G6cit do gry nogami to
turn upside down II wvr
~acaf, ~0O6cié sie to turn
round; ~acaé, ~bcié sie ple-
cami do ku:ui to turn one’s
back upon sb

odwrotn|y [od'vratnl) adj re-
verse, opposite; ~a stroma
reverse, back; ~g3 pocziy
by return of mail

cdwrocié zob, odwracaé

odwr|6t [‘advrut] m wojsk.
retreat, withdrawal || mna
~ocle overleaf, at the back;
na =06t (przeciwnie) con-
trariwise, the other way
;pﬂdﬂnmm: d(l:h:l géry ﬂﬂﬂﬂﬂ::;

oWn; (2aprIeczen
na ~at! on the contrary!

ofiarowac
odziez [‘odzefl 7 clothing,
clothes, gEarments; -~ o-

chronna protective clothing;
~ @portowa sports clothes
cdsnaczjaé [ad'znatfaty] fm-
perf, ~¥& [od’znatity] pers
I vt mark out, distinguish;
(orderem) decorate II ur
maf, ~yé sie  distinguish

oneself

odznaczenle [odzna’tfens] =
distinction; (orderem) de-
coration

odznaczyé zob. odznaczad

odznaka [od'znaka] f badge

odzwyczalié [pdzvi‘falig] perf,
m~jad gad:vi’ ajate] imper
I vt disaccustom (0d czeg0
to sth); break (b of a
habit) II vr ~ié, ~jaé sie
(od czegod) to lose the hahbit
of; to give up; ~if, ~Jjaé
sie od palenia to gIvﬂ up
smoking

odzysk|at [od'ziskatlp] perf,
~iwat [od-zis'kivatg] imperf
vt regain, get back; (gios)
find; (zdrowie} recover;
~at, ~iwaé przytomnosé to
TECOVEr ONe's senses

odiywezy [od'sifift] adj nour-
ishin :

odivwifaé [od'zivatg]l imperf,
ek [od ghvite] ep::r,f vt nour-
ish, feed: =aé, ~& sig feed
(czyms on sth); take food
ofert|a [o'ferta] f (rdwnied
handlowa) offer, proposal;
zloiyé ~e to submit {to
make} an offer; odrzucié
~g to turn down an offer
ofiarla [o'fara] J 1. (pofwig-
cenie}i sacritice 2. (datek)
contribution, 1Ehﬁiw 3. (w
wypadku) wletim; = przen.
p«néﬁ‘:ﬂmq czegos to fall a
victim to sth

ofiarowaé Eﬂa’ravsh:; vt 1.
(podarowad) present (cod ko-
mué sb with sth), give (cos
komus sb sth), make & pres-
ent (coi komus of sth to
sh) 2. (zaproponowad) offer
{coé komu$ sb sth); ~ swe




uﬁqar
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usiugl to proffer t -
et P one's serv

oficer [aitser] m officer
Méci:a?lnr [afi‘tsjalni] adj offi-

oficyna [ofi'tsing] f backhouse
outbuilding i 1
ogieft |‘agen] m fire; (do za-
paolanta) light: SZLUCZNny ~
firework; podloiyé ~ to set
fire; zaproszyé a~~ to start
a fire; przen. slomiany -~
shortlived enthusiasm;
Wpasé jak po ~ to drop in
in a hurry; czy ma Pan ~~7
have you got a light?
ogladaé Jn*glﬁdap;] I vt look
(cos at sth), inspect: (sta-
rannie) examine; (zwiedzad)
t II ©r ~ sie (odwra-
cat) look back zob. obejrzeé
ogl|aszaé [pg'dafate] impery,
~05i6 [og uopite] perf I vt
Publish, announce, proclaim;
~aszaf, ~os5ié komunikat to
publish a communique IT oy
~aszal, ~osit sie advertise
et 0, 1 A,
P w
advert| nt ; ZEoeCi)
ngsjl;:-‘s;yﬁ [2E"Tiufitg] vt deafen,

ogniotrwally [agna‘triadi] adj
ﬂ:_'Epronr;’ kasa ~a sa!‘.eu 5

ogniske [3g'niska]'n 1. fire:
obozowe camp fire: Przen,
~ domowe hearth; home 2,
{centrum) centre 3. fiz=.
focus !

ogmiwo [og'nivo] n link

ogolié [a'gohity] I ot shave II
ur e~ sig shave oneself,
hav&’a shave

ogon ["apon) m tail:
train . gttt

ogonjek [2'gonek] m 1. (zwie-
rEgeoia) (small) tafl 2, {owo-
cu) stalk 3. (kolejka) queue,
i.]ilrui; ]sltaé H;n ~ku to stand
1 ne a queue):
it iy

ogblnokrajowy [agulnakra-
Jovi] adi nation-wide

ogblnoksztalcgey [ogulna-

krtalitsitsi] ad eneral
{comprehensive) g {scﬁml}
ogélnopolski [2gulna’palski]
adj all-Polish, all-Poland
ogbilnly [o'gulni] adj Eeneral,
universal, common; {0 su-
mie) global, total: ~a wWy-
ksztalcenie general educa-
€61 J'agun)
[+ ] JEul] m generalit
:ali(l:y; dobro gmu the yi:n}g:
::: lwel.t‘fr}&; szerokl o~
ople at large: -~
the whole it i
ogirek ia'gurek{] m cucumber;
-buerkiszony Plickled cucum-
ograniczjaé iaﬁra'nih'&tc! im-
i Perf, ~¥é |ogra‘nitfity] perys
I vt limit, restrain, restrict:
(zmniefszané) reduce I pr
~at, ~yt sle (do ezegos)
limit <{eonfined aneself (to
5th); ~aé, ~y& sie w Wy-
datkach to limit one's ex-
Rt cae il
ograniczenije [ogrant’
limitation, res‘irié‘!cllglﬁm ]{u?
szczuplenie) reduction: ~a
dewizowe foreign exchange
{¢ur1't!r.!cy} restrictions; ~e
!szyahﬁkosci speed limit; pod-
BE ~~om to be
to rgstr!crunns sipieet
Ograniczon|y rani’ i
L. limited; :E tﬂﬂlf a.:;f oa.
powiedzialnoscig limited
.ﬂ?bmt}f’ compsny 2 (o
snych pogl =
-m!.nged Poglgdach) narrow
ograniczyé zob. ograniczaé
ogrodnictwo [ogrod nitstfa] n
gardening; (hodowla kwia-
tow) horticulture
ogrodnik [o'Bradnik] m gar-
denﬂ:r i
oETOdzENnie [ogra‘dzene
fence, fﬁnd,ﬂﬁ encflns]ure“
OgIomny [a'gromni| adj enor-
mous, immense: pot. tre-
mendous
ogréd [‘ogrut] m garden; m
botaniczny botanicsl gar-
den; ~ owocowy orchard;
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okres

~ warzrywny kitchen-gar-
den; ~ zoologiczny g
mnlegar‘dens.w T:ul il
ogrzad  [DEza v '
warm II vr ~ slg get (grow,
bhecome’ warm; (o czlowie-
feu) warm onesell, get warm
ojciec [‘aitgets] m father; -
chrzestny god-father
ojczym [‘ajtfim] m stepfather
nimm l=i‘tfizna] f father-
land, motherland, (native)
country
okaz [‘akas] m specimen; ~
wystawowy exhibit
okazat zob. okazywaé
okaziciel [aka’zitgel] m bearer;
platny na ~a payable to
the bearer
okazjla hla’kuﬁé}ja] 1 tnﬂ?t':,lruné
{sposobno opportunity;
1.+ 0N the occasion of..
okaz|ywaé [aka'zivatg] imper],
maé [o'kazate] perf I vt
show, demonstrate; ~ywaé,
~af jasnpo to manifest; to
display IT vr ~ywaé, ~aé
sie appear, prove, turn out;
~uje sig, #e.. it appears
that ...; to sig Jeszcze okale
it remains to be seen
okienko [o'kenks] n window;
(mote, okrggle) bull's eye;
(na  Swiatio,  potvietrze)
eyvelet; (v drzui do patrze-
nia). eyehole; (dia intere-
santdw) counter; ~ do Wy-
dawanja potraw Service
hatch; =~ kasowe cashier's
wicket; pay-desk
okiennica [oken’nitsa] f shut-
ter
oklaski [o'klaskl] plt ap-
plause
okiad [‘okiiat] m med. com-
press, poultice
okiad|ka [o'kiiatka] f cover;
ksintka w kartonowej] ~ce
paper-back
okladzina [okiia’dzina] i ]
facing, lining, cladding
okno [aknas] n window; »~
wystawowe  show-window,
shop window; otworzyé

{zamknaty ~ to open {to
cloze, to shut} the window
oko [aka] n L eye; kolor
oczu the colour of one's
eves; przen, kiamaté w Zywe
oczy to lle ghamelessly;
rzucaé sie W oczy to be
evident; rzucit okiem na cos
to cast a glance at sth;
stracié cof = oczu to lose
sight of sth; wpasté komuf
w ~ to catch sb's eye; to
appeal to Bb; na pierwszy
rzut oka at first sight; na
wlasne oczy With one’s own
eyes; ~ w ~ face to face;
~ TIa ~ gn eye for an eye
2. (w slect) mesh 3. (w To=-
sole) patch of fat
okolica [oko'fltsa] f nelgh-
bourhood, area: e pod-
miejskie environs; w ~y in
the region
okolicznos]é [ako’hiffnocts] f
circumstance; pomytina s
advantage; zbieg mci coin-
cidence: prown. ~ci lago-
dzace extenuating eircum-
stances
okolo [>'kaiin] praep near,
about, round; ~ 15 lat about
15 ¥ears
okoloziemsk|i [okofio’zemski]
adj cireumterrestrial; orhbi-
ta ~a the orbit of the earth
okostnja [o'kostma] f anat.
periosteum; med, zapalenie
mg] periostitis
okrajdaé [o'kradalp] imperf,
~EE [‘akracty] perf vt steal,
rob
okrakiem [o'krakem] ado
astraddle; astride (na czymi
of sth); siedziefé ~ na Ko-
niu to straddle one's horse
okrafé zob. okradad
okrag ['akrik], okrgg ["akrEk]
m cirele %
okragly [2'krigiii] adj round;
~ ok a full year
okraienie [okri‘zens] n 1.
woifsk, encirclement 2. (na
torze wyfcigowym) lap
okres [‘okres] m period; szk.




okreslaé

term; o powolenny post-
“war period (times);
fwigteczny hollday SCE50N;
=~ Urlopowy vacation per-
lod; &~ waznodei validity
period
okreillaé [o'kreclaty) imperf,
e [ [>'kreghits) pery ot
define, determine
okreg [okrék] m 1. {teren)
district, area 2. zob. okr g
okrgt [‘okrit] m ship, wessel;
~ podwodny submarine; -
wojenny man-of-war;
WEiasé na ~ to embark: to
Bo on board {(a ship): wy-
8i35¢ ¥ ~u to disembark;
~em by ship
okretow|y [okré‘tavi] adj biu-
Io ~¢ shipping office; prze-
mysl ~y shipbuilding {n-
dustry
okrein|y [*'ETEsni) ad) cirey-
itous, indirect, roundabout,
eircular; ~g droga by a
roundabout way
okropny [s'kropni] adj ter-
rible, dreadful, horrible;
pot. shocking
okrutny [a'krutni] adj cruel,
atrocious
okryl€ [‘okritg] perf, ~waé
[a"krivatg] imperf 1 vt cov-
er; przen. ~& ~waé wsty-
dem kogof to bring shame
upon sh II ur el aewalb
5ig cover oneszelf
okrzyk [‘okrik] m shout, ex-
clamation, outery: wydad ~
to utter a cry; wenosié ~i
to cheer
okiucie [o'kutge] n (metal) fit-
ting; ferrule
okulary [oku’'lari] mi specta-
cles, eveglasses, Elasses: .
ochronne protective Elasses,
Bogles; ~ przeciwsioneczne
sun-glasses; ~prevdymione
tinted glasses; ~ lecznicze
corrective spectacles
okulista [sku'filsta] m ocullst
okup [‘3kup] m ransom
okupacia [aku‘patsia] § oceu-

pbation; ~ hitlerowska hit-
lerite oceupation

olbrzymi [ol'bsimi] adf enor-

mous, immense

ole) ['alel] m ofl; ~ Iniany
lingeed-afl; I¥cYnowy
castor-oil; rzepakowy
rapeséed-oil; ~ maszynowy
engine-oll; ~ skalny crude
oil; mot., zmienié ~ to
change the oil; sprawdzie
i uzupelnié poziom mu to
check and top up ofl level

olejarka [ale'jarka] f oiler

olejek [a'lejek] m £EZENCE,
gu; =~ do opalania sun-tan

Olimpiada [afim’pada] f D-
lympie Games; ~ letnia
Summer Olympie Cames;
~ zimowa Winter Dlympic
Games

Dl.lmpljslj'.I [ 1m'f:ijskl| aelj
Olympic, Olimplan

oliwa E‘ﬁiva] 1 olive oail

oliwiarka [afii"Varka) f lubri-
cator, oiler

oliwié [a"hlvite] vt oil

oliwka [2'hifka] § bot, olive

olszyna [ol'rina ¥ alder-wood

oliniewajaey [ NEva’istsi] add
dazglin

oléw ["‘afiuf] m lead
oléwek [a'ftiuvek] m pencil; -
o brwi brow pencil; ~ ko-

o] coloured  pencil,
oltarz [‘afitaf] m altar
omal [‘omal] adv nearly,

almost
omawiat [o'mavatg] imperys,
omowie [2'muvitg) perf uwt
discuss, talk over

omdlenie [am’dlenz] n faint,
SWoon

nmlj;!sé [o'mijate] imperf, ~ngé
[2'minste] perf ut bass by,
avold, omlit; przen. ~ngé
dobry okazje to miss g good
occasion ¢a chance)

omlet Eam]:t] m omelette

omowic zob, vmawiad

omylit sie [>'mifite ¢E] vr be
mistaken, make a mistake

omylkfa [2'midka] 7 mistake,
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operacja

error; ~a drukarska mis-
print:inprzurnq by -
take, EITO

on [an] pron (W Gdﬂl&l‘lﬂﬂh:
do rreczownildw ambah
wych) he; (W przypadkoc
raletnych: jego, go; jemu,
mu; nim) him; (w odnie-
stenlu do hrﬁmznwnﬂ;ﬁw

bawychy

unr;wgggu]u;:ymn (wr odniesie-
niu do rzeczownikiw osabai;
wych) she; (w przupnftk?c}
zaleinych: Jef; ja, nia; o ej_
her: (1w odniesieniu do rze

czownikdw  niecsobowych)
m{:lulncjla [ondu’latsia] f

H ala ~ permanent
ﬁﬂ:; u;::. perm; zrobié
sobie ~¢ to get one's halr
waved
ne [‘ang] pron they; (w prIy-

= pm[:kuc ﬂzﬂekuucht ich; im;
je; nimi) them

oni [‘api] pron they; (w mﬁg:
padicach  zaleinpch: H
im; nimi} them : i

oniesmiellat [anegrhelate] -
perf, ~ié [opceThehite] perf
vt intlmidate, make (sb) feel
uneasy

ono [‘ana] pron (w prz*ypad:
kach zaleinych: Jego, go;
jemu, mu; Je; nim) it

opad [‘opat] m fall; ~ de-
szezowy rainfall; ~ fniek-
ny snowfall; ~ ud!ukl-
tywny radicactive fall-out;
~y cilagle permanent rain-
fall: ~¥ przeloine occasion-
al showers {rains) o

opaldaé [o'padatg] imperf, ~5&
*apacte] perf vi fall, slnk:
}D wodzie, powodzi) suhsldt:
{o terenie) slope, decllngé
(o plosie) drop; ~dag, ~5
z gif to fall; to break down

opakowaé [apa’kovaty] vt pack

ap} up

op{lwki;‘nl;mlt [opaka'vane] n
packing, package; maprpilll_t.g‘
opalacz [>'palafy] m beach-
=gult

laé [o'palatp] imperf. ~ié
mﬁ‘%ﬁahi!lc perf I vt 1. (ogrze-
wadé) heat 2. (na slmicué
tan, brown I vr ~af, ~i
sie get tanned {sunburnt)
opalenizpa [apale’pizna] f tan,
sunburn
n apa‘loni] adj sun-
D%ﬁ?nt!: tsEnpngd-. ~ na brazo-
Bt l;'lrnn;-]e ':rln fuel
:g:;«&:!ﬂ [opa’novate] I vt
subdue, control; ~ jesyvk to
master a language, =~ kra
to conguer a country; =~
poiar to subdue a fire; ﬁ
strach to overcome fear .
or ~ gie to pull onesel
together, to compose one-
self :
wanle ana’vane] n 1.
np:nlll:c':r:l, rﬁli?rpalnt . {mjn&
mo#$s) knowledge, comman
{lezyka of a mnguaﬁi o
OpAnOwWany |npann“v? 1] :‘io-
(o gtosie) controlled; (o ¢
wieku) composed, self-pos-
sessed
oparcie [2'parige] n “’”“’_,f":,’:
ra) suppert; orop; {(u ch
sla) back }:Eotdare:thahh ~
ead-
npil;sl?ﬁnpa’gsm] n scald,

burn
aparzyé [o'pazitg] vt scald,

burn
aska] 1 (obwigza-
ﬂp:l:t?hn‘gg; tml] wiosy) head-:
=band; (na oczy) handaﬁ.
(no Teke) arm-band; ~ 1 =
gieniczna saglatgry towe!
opaéé zob, opadat
nek a'trunek] m
nl:ﬂ..rte:susmg. 'hia:?:lzdlge: hnllul’yé
to dress =
up’:.otﬁﬁ Tn'patﬁtv vt (drziof,
oknay list {the doors {win-
dows?); ~ rang to dress a
wound
‘pera] 1 opera
gg:::clﬁnp [asln;rauju] {1 oper-
atlon; ~a CENR pla:::
tie operation  {surgery);
poddad sie ~1 to undergo




operator
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an eration;

hmﬂgn n; to be OpEer-

operator [ope‘ratar] m -
tor; (chirurg) ”sd:mﬂ?m
Feinie) projectionist: ~ éi‘-'
mowy movle camera-man

operatywny | era‘tivol] ady

on!:ﬁ:;ti}re: B? elent

a4 [ope'Tetka) T operett

operowaé [ape’ravate) uﬁ;f&r?
ate (kogof on sh)

oplekla [a"peka) f protection,
Buard, patronage: s.g sado-
Wi guardlanship: ~a Spo-
feczna social weltare: towa-
FEYEtWO ~i nad Ewlerzetami
soctety for the revention
of cruelty to an mals; pod

up'i:iﬁi i:’?:w ;.:nder sb's: pare

a

oﬁuﬂmsger Ul m (do chie-
ekowaé sie [apekovale oF
ur protect, take care (kinﬁi,].
mmfont sb, sth); ~ cho-

nurse a patlent
opiekun [2'pekun] m Pprotec-

tor: Wwarden:
.Buardian o sy
opiekunka [ape'kunka) 1

Buardian -

ﬂisiat'!&l nl{m‘:utomas. ~ do
opieraé [3'peraty] imperf, o-
i_lrr:ei! l!::-p_l'cts] perfpl {:t 1.
©8n, Fest (na czymé on sth)
& (argumenty, zarzuty)
Eround, found (na ezyms on
sth) II »r opieraé, oprzeé
sig L lean (o cosd agalnst
sth) 2, [ TOZUmMowaniu)
bage oneself (na czymé on
ath}‘ ] m~ 5ig czemus to resict
sth; '::ﬁ r;euﬂlunrx;eé sig
;;zeling' 'I'.l;at ..:" ol
opinia [a'pinia) 1. o %
~ publiczna pl{blfn ::P im{::{

2. {rn}mlncjaj reputation
opis  [‘opis] m deseription,

aceount (czegod of sth)
opisjaé [o'Blsate] perf, mywad
isivate] tmperf wt de-

npsiﬁl?‘ t.fpl-.ufarac:erize

apjum) n opium: -
larnin o~ opi]urn dﬂl:m’ i

oplaclaé ['pliatsaty] fmpe
~i€ [a'piiatelty] pers I;:;t
Pay; (przekupld) bribe: ~a b,
:1% :~ ¢r§ to prepay I vr
ap?l'ﬂ-fe ) g pay; be worth
atla [o'plata] f charge: ru-
rzgdowa ) payment: 'La'
pocztowa Postage: ~a celng
{customs) duty: ~g drogo-
wa toll; ~g paszportows
Passport fee: g stemplowa
stamp  duty ({taxd: ~a za
egramin fee; ~a za przejazd
fare; wolny od ~y frea of
charge; no charge
op;]lgi:;an ra’%l‘.iuisnal I anat.
7 med.
Plgl’imy? Zapalenie sgj
opodal [a'padal) ad
ntﬂ:gﬂm dlsta]n:e” e
opodatkowaé lapadat'kauaﬁ:]‘
:J;tetax, (na rzecz migsta)
oponla [4'ponal f mot. tyre,
i ZAPASOWA ~a spare
tyre; przebié ~e to Eet a
flat tyre; pot. to get {ito
have} a puncture || gnat,
:I.:I al;uﬂzlgnwa meninx: med,
enie ~ mbg
meningﬁltis g
OpOonoOwWa [opa'navatg] {
;%g‘m:m{pﬁniwko czem::é
ec rze -
muio;u Lo Przeciwko eze
opornoesé [2'parn
resisitannep PR Eeet.
opowiladaé [apa‘vadate] im-
perf, --edzhe lapa’vedzetg)
perf I of relate, tell T wr
~adaf, ~edziet sie take
:hie,s dfecla re  oneself . (za
zymi for sth: i
czuj:n:s' agalnst ’str?}“e“w}m
opowiadanie [apaivra’d
narration, tale?aturyanq o
opuwmi:s[eﬁ zob, opowiadaé
opozyela [opo'zits -
pﬁu"n [opa ja] f oppo
opir [‘apur] m resistanece:
stawiaé ~ czemud to r:s‘iit'
sth; p&ji¢ po linii najmnie;j-

oryginat
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szego oporu to take the line
of least resistance
opbinijat [apuznate] imperf.
~¢& [o'puznitg] pers 1 wvt
delay, IT vr ~af, ~& sig be
late: (nie nadgzad) lag be-
hind
opdznienie [apuz nenel n
fzwloke) delay; tardiness;
miet ~ to be late; pociag
ma ~ .. minutowe the train
ig ... minutes late
opracowlaé [apra‘tsavate] perf,
~vwad [opratso’vivalg] im-
perf vt work out, elaborate
oprawa [o'prava] f (obrazu}
frame; (klejnotu) setting;
(kslg2id) binding, cover; =~
plécienna cloth binding
oprawka [>'prafka] f (do oku-
larduy) rim: =~ do lampy
lamp-holder; lamp socket
oprowadz|aé lopra’vadzats]
imperf, ~i [opra’vadgite]
perf vt take <{show} =b
round, {act as) guide
opricz [‘oprut]] praep execept,
save, apart from; =~ tego
besides
opryskaé [o'priskate] vt spray,
sprinkle; ~ blotem to splash
mud (kogo$ on sh)
oprzeé zob. opierat
oprzytomnieé [opfi'tompety] vi
Tecover consciousness; come
round; come back to one’'s
senses
optyk [‘optik] m opticlan
optymista [opti'mista] m optl-
rmist :
opuchlina [opux’fiina] 1
swelling

opulszczaé [a'purtfate] imperf,
~Seit [o'puetpitc] pery I vt
1. [znifac) lower 2. (towa-
rrystwco) leave; (morzucad)
abandon, Eesert s'it ﬂfiterr:,
fragment iip.) omif, leave
out, drop 4. (ceng) abate II
vr ~szezal, ~icié sig 1.
{znizaé) lower 2. (zanledby-
waé siey neglect oneself, let
oneself go

oraé ['aratg] vt plough, till

oraniéanda [oran‘zada] f oran-
geade i

oraneria [oranzeria] f hot
house

oraz [‘oras] conj and, as'well

as
orhitla for'bita] f orbit; ~a
okoloziemska clreum-earth
orbit; wprowadzié na ~¢ to
put into orbit
order [‘order] m order, deco-
ration
ordynarny [ordi‘narni] adj
vulgar, rude; coarse, rough
organ [‘organ] m 1. (norzgd)
organ; ~y Wewngirzne in-
ternal organs 2. (urzad, cza-
sopismo) organ
organizacja [argani‘zatsja)l f
prganization; (partia) organ-
ization:; (sposdb zorganizo-
wania) system
organism [ar'ganizm] m organ-
ism
organizowaét [argani‘zovats]
vt organize
organki [or'gankl] plt mouth
Organ
organy [ar'gani] plt  muz
OTEan
orientac)|a [orjen’tatsjal 1 (w
przestrzent) orlentation;
zmysl ~i sense of locality;
stracié ~e (w terenie)} to
lose the sense of direction
orientowaé . sle [orien‘tavaic
¢E] vr orientate oneself; ~ w
czyméi to be famillar with
sth: ~ w sytuncji to under-
stand the situation
orkiestra [or'kestra] § orches-
tra, band; ~ ameralna
chamber orchestra; ~ sym-

foniczna  symphony  or-
chestra
ornament [or'nament] m . or-

nament :
oryginalny [origi’nalni] adj
original, authentle, genuine;
(csoblluyy) peculiar, eccen-

tric
at [ori'ginan] m 1. (au-
Dgﬁit?.rm [{the] original 2. (o

i
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czlowileku) an  eccentric:

orzech [‘>3ex] m nut; ~ ko-
kosowy coconut; ~ laskowy
hazel-nut; -~ wiloski walnut:
~ Zlemny peanut

orzeczenie [ozetfene] n state-
ment, pronouncement: sgd.
judgment; ~ lekarskie di-
agnosis

orzet [‘ozeii] m zool. eagle || ~
ety reszka? heads or tails?

orzeiwinjacy [ozexta’iftsi] adj
refreshing; nap6] ~ refresh-
ing drink

ouad[’;lsa] 1 wasp

[ [‘osat] m sediment;
chem. residuse

osamotniony [asamoat’nond] adj
lonely; lonesome

oset ["aset] m bot. thistle

osiaglaé [o'clgaty] impery,
~naé ['¢igndty] perf wt
reach, attain, acquire; ~aé,
;;}E cel to reach one's

osiagniecija [o¢5°Enéfce] =
achievement, attainment:
s?jae;.l do r--u---a. unattainable

[\ e [o'cedle] n settlement:
~ mieszkaniowe resldential
{dwelling) quarter {district}:
housing estate

oslem ["acem] num elght

osiemdziesiat [agem’drecst]
num elghty

osiemnagcie [ogem”

sglﬂlﬁﬂen [a¢em nactee] num

osiemset [o'gemset
li'l;iﬂﬂ,mﬂﬁ ] num eight

[\ ['agall] m ass, donkey

oskargaéd r;.-s'knrzaw! tmperf,
e e i

cof 0 , char,

{0 cof with sth) e

oskarienie [askar'zens] =
gccusation, charge

oskardony [askar’zonk] m (the)
accused; defendant; pris-
oner at the bar; lawa ~ch
dock

oskartyé =ob. oskargaé

oskrzelle [o'skfele] n anat,

bronchus; wmed. zapal

Tabilae (o o7
oslahila a'sliabaty] imperf,

~&  [o'sflabitg] :pe:rj‘p 1':1;

weaken
[ostia’bene] n

oslabienie
weakness

ostodzié [o'sliadgite] vt sweet-
En; Sugar; put (some)
sugar (kawe, herbate in
one’s coffee, tea)

osledzony  [asiio’dzani] adj

tened

na [a'sfiona] § cover, pro-

tection; (obudowa) casing,
housing

osobla [2'saba] § person, per-
sonage; pojazd na 4 ey
four-seater: co do mojej gt
a5 for myself: we wiasnej
~le in (one's own) person:
= Zlotyech od ~¥ .. zlotys
per person {per head);
Flotys each; pot. wainag ~a
big shot; bardzo waina ~a
VIP (Very Important Per-

som)
osobistosé [asa'histocts] r=-
sonality; personage s
osohistly [as2'bisti] adj per-
sonal; dowdd ~y identity
card; rzeczy ~e personal
050 e [a52'bigtee] adp per-
mﬁnan?“{mhrr:f]mun %
ny [a'sa adj separate,
1solated; ~ pokd] detached
ToOom
osobowy [oso’bavi] adf pers-
onal; poclag ~ passenger
train
osollé rl'a'sa itg] vt salt
ospla ["aspa] f med. smallpox;
~a wletrzna chicken-pox:
iwladectwo szezepienia ~v
varlolization certificate
ostatecznie [osta"tetfne] ado
finally, in the end, even-
tually; =~ moge te zrohié
Lﬁnn do It after all
ostateczny  [asta’tetind]  ad
1:1%[55?:“.“1::131. last : i
osta tnl] adj last; (o
figdzy) extreme: ~a moda
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oimielaé

the latest fashion; ~e wia-
domosci the latest news;
~e wydarzenia recent ev-

ents

ostemplowaé [ostem'plovate]
vt stamp

ostroié [‘astrogty] f (wyrozi-
stofé) sharpness; fob, ~ a-
paraiu focus; nastawic na
~ to bring Into focus

ostroznod|é  [o'strognogte] 1
caution, care; Srodki ~ci
precautions; miet sie na
~ci to be on one’s guard

ostrogny [a'strogni] adi cau-
tious, careful; by¥é ~m to
ttﬁm‘E Farf i] adj sh {

ostry [‘astri] a sharp; (o
bdlu) acute; (o giosie) shrill;
{0 zimie) hard; (o stowach)
rough; (o klimacie) severe;
(o walce) flerce; ~ zakret
sharp turn {bend); (w szpi-
talu) ~ dyiur emergency
service

ostryga [a'striga]l § oyster

ostrze [‘ostfe] n blade

ostrze|c [‘astfets] perf, ~gad
[a'stfegate] imperf vt warn
{pﬁ?m ceymé of <{agalnst)
51

ostrzeienis [ostfe’szne] =
warning

ostrzyc [‘astfits] I vt shear;
(wiosy) ecut; =~ kritke to
crop the hai'r close II vr ~
sie have a haircut; have
{get) one's halr cut

ostrzyt [‘astfilc] vt sharpen;
(nz oselce} whet; (na ka-
mieniu) hone

ostudzié [a'studzitc] vt cool
osw|ajaé [o'sfajatg] imper/,
~0i¢ [a'sfaitg] perf 1 vt
(zwierzqta) tame, domesti-
cate 1L »r ~ajat, ~o0it gig
accustom oneself (z czyms
to sth), become famlliar {(z
czyms with sth)

oswobodzié [osfa'baczite] ot
iree, liberate
oswolé zob. m:fj:t
oszacowadé  [ora'tsovatg] ot
estimate, evaluate

18 Stownik

oszalled [2'faletg] vl go mad
{orazy); to become insane;
pot, ~ef z radofci to go
crazy with joy; czys ~al?
are you mad?

oszalamiajacy [afatiarha’jitsi]
adj stunning, bewildering
oszczep [‘aftfep] wm spear;
sport. Javelin

oszezerstwo  [o'fiferstfo] =
slander, calumny, libel
oszczednod|é [o'[fednoeig]
economy, thriff; pl ~c
savings; kasa ~cl savings
bank; robié ~cl (prywatnie)
to save up; (w adminlsira-
cji itpy to cut down ex-

penses f

oszczedny [a'[tl&dni] adj
thrifty, economical

oszczedziadé [o'[YEdzatg] im-
perf, ~it [2'tedzily] perf I
vt (czas, plenigdze) save;
economize; (ipcie, uczucia)
spare II ©r ~at siz take
care of oneself

oszolomienie [afola'mene] n
dare, bewilderment; {za-
mroczenie alkoholem) in-
toxication: (po wypadku)
shock

oszuklaé [a'fukate] perf,
~iwaé [oru'kivate] tmperf 1
vt cheat, swindle I vr ~aé,
~iwaé sie be mistaken, be
cheated

oszust [‘ofust] m swindler,
impostor, cheat

oszustwo [2'fustis] n fraud,
swindle, hoax, imposture

o5 [ag] f axle; mat. axis

o&é [actel T u;ﬂshj bone

oilepilag [o'clepaty] vt blind;
(furiattami samochodow)
dazzle, daze; zostalem ~ony
I was dazgled

oilepialacy [oglepa’idtsi] odj
dazzling; (o wiciekiodcl)
blinding

osmiellaé [2'grhelate] tmpers,
~id  [ofemehite] perf I vt
encourage, embolden, set at
ease II vr ~aé, ~if sie dare,
venture; ~am sig prrypom-
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‘niet, %e ... I take the liberty
to remind you that ...
oémlesz(aé [a'cricfate] imperf,
~y€ [o'omefite] perf I ot
*idicule; make fun (kogos
of sb)) II ur ~af, ~vE gig
make oneself ridiculous;
make a fool of oneself

oirodels [o'¢radek] m centre;
~ badawcey research cen-
tre; ~ zdrowla health cEn-
tre

oiwiadez|ad [Z'¢fattfate] im-
perf, ~yt [o'cfattfite] pery
I vt declare, Proclaim, an-
nounce II vr ~aé, ~yé gie
propose (kobiecie to a wom-
an} || ~aé, ~yé sie | za
c?ﬂrm to declare oneself for
5

oiwiadczenie [ocfat'ffene] =
declaration, utterance, pro-
nouncement

oiwiadezyé zob, cEwiadezaé

osiwladczyny [ogfat'tfini] pit
Proposal, deelaration (of
love)

oswiatla [o'cfata) 1 education,
learning; ministerstwo ~y
Ministry of Edueation, (w
Angliiy Board of Education

aswietlenie [opfet'lene] n light-
Ing, illumination

otaczaé [o'tatfate] imperf, oto-
czyé [a'totfitc] perf wi sur-
round; przen. tajemnica
to cloak in secrecy

oto |‘ata] here, there; behold!;
~ on there he Is; ~ idzie
here he comes

otoczenie [ata'ffene] n  sur-
roundings, environment

etoczyE zob, otaczac

otés [‘otuf] well, (well) now

otrué [‘atrutg] I wt poison XX
Ur ~ sie to poison oneself,
to take poison: to Eet poi-
soned

otrzeé zob, ocleraé

otrzymlaé  [a’'tfimatg] perf,
~ywat [otfi'mivate] {mperf
ut obtain, get, receive; ~ak,
~ywaé pozwolenie to Eet

permiesion; ~aé, ~yYWalk w
spadku to inherit ;
otuchla [o'tuxa) 7§ COUrage,
hope; dodaé ~y to Encolur-
age; mnabraé s~y to pluck

up (one's) courage: &
~g to lose heart

otwarcie ! [o'tfartce] n open-
ing, inauguration

olwarcie 2 [a'tfaripe] ady
openly, frankly, outright

otwarty [>'tfartl] adj open;
Przem. (0 ‘crliowleku) out-
spoken, straightforward

otwieracz [o'tferatf] m opener;
~ do puszek tinopener,
Can-opener; ~ do butelek
bottle opener

otwlieraé [2tferate]  impery,
~orzyé [o'tfoqite] perf 1 vt
open;  (radio, wode itp.)
turn on; (szufladg) pull
open; (zamek) unlock:;
(przemocy) break open: (na-
gle) throw open: o kt rej
~ierajs sklepy? what time
do they open the shops T}
~orzyé sobie to let oneself
in It vr ~ieraé, ~0orzyt sie
open

ofwlér [atfur] ‘m opening:
aperture; (na monete) slot:
~06F W murze loo =hole;
staé ~orem to He {to be)

t;?en[ tidii ul
b y [ ] adj corpulent,
obese, fat !

OWa [‘ava) zob. 6w

owacja [o'vatsja] ovation,
apgl,ause

owad [‘avat] m Insect

owadobbjezy [ovada’bujtfi]
adj frodek ~ inzecticide

owalny [a'valnl] adi oval

owea [‘aftza] f sheep

ngcz:rek [of'farek] m sheep-
OF

owies ‘!’w:re_s m oats

nwlj’.:ir [a'vijate] tmpery, renigd
[o'Vindte] perf vt wrap up
{fg!d, envelop} (w cot in
sth)

owlosienle [avila'gene] n hair
OWo [‘ava] zob., 6w

—v.
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padaé

fawvats] m frult; ~ plyn-
a::rr.' ruit j]ulue; ~E. Suszone
dried <{dessicated} frult(s):
~l kanﬂfirf“wﬁe candled
red) fruit(s]
u\ﬁul;g‘;r [a'il':ﬂsnilandj fruitful
owocow|y [ova'tsavil adj
frulty, fruit-; drzewo a-ﬁ
fruit tree; ciastko ~e fru
ake
mssia.nh [of'canka] f (kasza)
oatmeal; (zupa) porrldged
owszem [“offem] pdr! til'u
quite; yes; certainly; why,

yes! o
dlabiaé [2'zdabatg] imperf,

LR (p'zadbilg] " pers ot
decorate; ado

ozdob|a [>'zdaba] f ornament,
adornment, ornamentation;
~y choinkowe Christmas-
R AT

pzdobié zob.

oziebilad [u‘!!bah]l 1mper£h;ﬁ{:
[o'zEbit] perf vt 1y

'sernka) f eight
g:::r}rka[l'ti;‘r:i] ad;f]num. eighth;
~a godzina eight aclnct]; :
dw [uf] pron (owa, owo) tha
(one)

‘paxa] § armpit; pod
”ﬂ‘ﬁm&ﬂ ona's arm.: wzla.&
kogof pod ~¢ to take sb's

arm

pachnacy [pa’xnitsi] adf fra-
~ied

i ol smell (czyms
éﬁtﬁ?hmﬂeu. to brzydko

rant, scented
pagnhnlaﬁ. ~ ['paxndtel,

ie I smell a rTat
p;;ifwina [pa‘xfina] § groin

pacjent [‘patsjent] m patient

erate, cool II vr ~aé,
Letffigsle cool down, get

cold

oznajmijaé [o'gnajrhate] im-

T ~€  [o'Znajmits] perf
E: L’nnounce. make known

oznaka [p'znaka] f sign, mark;

{znaczek) badge; (objaw)

sj.rm;.ttcrm

ozdr [‘ozur] m kulin. tongue
ofenié [3'3cnitg] 1 vt marry

II vr ~ 5ig T kim§ to marry

: to get married to sb;
ﬂ:, :]tu.- -.:gm.ﬂu&ni to marry

for love

oywilat [o'givats] imperf, ~&

‘=i7rito] perf I vt enliven,
Lan?mata!; {cod mpumﬂtune;
go) revive II vy ~af, ~
slg become animated, livem

up i 7
agi‘voni] adf ani-

nﬁg:ggg lji:.E ﬂiyskusﬂ.} heated;
(o czlowieku) alive, active

0

Swezesny [uf'tfesni] adf of thf
time, the then ...; ~ PreEy
dent the then president

P

pacyfista [patsi'fista] m paci-

fist :
kla ['patfka] § 1. packet,
plp?mﬁ. T.--.-a papieroséw pack-
et of clgarettes: nadaté ~g
to send a parcel 2. (towa-
rzystwo) Eang, the whole
lot
padaczka [pa‘datfka] f med.
p:ﬂ!te?’?;daw] vi fall (down);




pagorek

(o deszezu) rain: (o dnlegu)
Snow; (o gradzie) hall
pagbrek [pa’‘gurek] m hill
pajak [‘pajik] m 1. zool, spi-
der 2. (fyrandol) chandelier
pa&q?rna [pajE'fina] # cob-
e

pakla |'paka] § 1. pack, case:
(bela} bale 2. p:ﬁ. ft}.r!,ezm-
file) jail; wsadzaé do ~i to
put in jail
pakiet [‘paket] m packet
Pakowaé [pa‘kovatg] I ot pack
{wrlnp} up I vr ~ sie pack
one's'things
pakt [pakt] m pact; ~ o nie-
agresji non-aggression pact
pakunek [pa‘kungk] m pack-
age, parcel
Palacz [‘palatf] m 1. stoker 2.
(tytonin) smoker
palarnia [pa’larpa) fsmoking-
-room; =~ opium opium
den || ~ kawy coffee rpa-
sting room
Palacy  [pa’lisi] I adi 1.
burning 2. przen, (@ pro=
blemie) wurgent: immediate
m smoker; przedziat dia
~ch smoking compartment:
(2 napizie) dla ~ch smoker
pallee [‘palets] m finger: (u
nogi) toe; maly sec little
finger; ~ec¢ serdeczny ring
Iinger; ~ec srodkowy mid-
dle finger; ~ec WEKAZujgcy
forefinger; chodzié na
~cach to tiptoe; przen.
mieé cof w malym ~cu to
have sth at one's finger
tpe {ends}; nie ruszyé ~cem
not to stir a finger; patrzeé
Prrez ~ce to shut one's
€¥es to sth] T ~ca wyssany
fabricated: all made up
palenie [pa’lepe] n  burning,
combustion; ~ papierosow
smoking; ~ zwlok crema-
tioni; ~ webronlone no
smoking; rzucié ~ (papie-
rusﬁw} to give up smoking
palilé ['pafilty] © vt burn; (mw
plecu) make a fire: (opalad)
heat; (papierosy) smoke II

vi ~mnie w foladka I have
heartburn III or ~é sig
burn; ~ sig! fire!; przen,
nie ~ sig there iz no hurry;
~& sig do czego to be Eager
to do sth; to be keen on
doing sth -
paliwle [pafiiva)] n fuel, com-
bustible; ~o plynne liguid
fuel; ~o stale solid fuel:
zurycie ~a fue] consump-
at;un o
palma [‘palma bot, palm
(-tree) e ¢
palaik [‘palpik] m burner: s
EAZoWy gas burner; ~ spi-
Iytusowy spirit burner
palto ["}:ra.ltnl i overcoat
palac ["pafiais] m palace
palak ['paiidk] m (wygiety
pret) arch, hoop: (u kozza)
handle; przen. zgiety w ~
bent double: arched
paika [‘paiika] § stick, elub,
cudgel; (policyfna) trun-
cheon
pamigtk|a [pa‘mh5tia] § keep-
sake, souvenir: ~i przeszio-
sci relics of the past: sklep
z ~ami souvenir shop: na
--:: 111: mlerpn’r:.rl (of ...} na
o~ rryjazni In token
friendship o
pamielé ['pamfty] f memory;
~& wzrokowa eye MEemaory,
visual memory; dzigkuje ci
za ~¢ thank you for think-
Ing of me; nauczyé sle na
~& to learn by heart: wyjst
z ~ci 10 go {(passd out of
mind; wyszio mi z ~ci it
has escaped my memory;
zachowaé w ~ci to keep in
mind 6
pamieta [Da‘thEtats] vt wi
remember, keep' in mind:
nie ~m adresu I don't
remember the address
pamietnik [pa‘tiétpik] m dia-
Ty pl ~i memoirs
pan [pan] m {2 nazwiskicm)
M{'; (e zwrotach grreczno-
éciowyeh) you, Sir; (wiad-
ca) lord; master (domiu of
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para

the house); ~ Big our Lord;
~ miody bridegroom; (W
adresie) ~owie Messieurs
(skr. Messrs); ~owie! Gen-
tlemen!; ,dla ~6w" (for)
gentlemen; ~de doktorzel
Doctorl; ~ie prezydencie!
Mr President; prosze ~al
Mr + narwlsko; Sir; (w0 -
gn;tn} Szanowny Panie Dear

T
Pancern|y [Ean'tsr.mi] adj ar-
moured; kasa ~a safe
panewka [pa’nefka] f bear-
ing bush {plllow}
pani [‘papl] ¥ (przed naozwis-
kiewm) rs;  (w zwrotach
grzecznoiciowych) you, ma-
dam: ~e i panowie! ladies
and gentlemen!: *dla pani*
(for) ladies; prosze ~1 Mrs
+ nazwisko; Madam; (w Li-
foie) Szanowna Pani! Dear
Madam c
panikiz [‘paplka] f panie; o-
garnigty ~a panic-stricken
panna [‘panna] § maid; girl;
(przed nanuiskief;l} IMiss;
(stan ciwilny) single; -~
mioda bride; stara ~ old
mald; spinster
panorama [pana’rama)l f pan-
oramsa s X
panoramiczny [panara rhitfri]
adj panoramic; ekram o~
panoramie screen
panowaé [pa‘mavate] vi rule,
reign; (o pogodzie, pogld-
dach) preveil; ~ nad sobg
to control oneself; to be
sgelf-possessed; panuje epi-
demia there is an epidemic
pantof|el [pan‘tafel] m shoe;
(ranny} slipper; przen. byé
pod ~lem to be henpecked
panskl|i [‘panski] adj 1. your;
~1i syn your son 2. (o siylu
dycia itp.) lordly, ladylike;
#¥é po ~u to live llke a
lord
panstwio [‘panstis] n 1. polit,
geogr. state; couniry, =~o
socjalistyczne {kapitalistycz-
ney socialist {capitalisty

country; ~o rozwijajgce sig
developing, country; ~o0 u-
przemystowione Industrial-
igsed country; glowa ~a
head of state 2. (matien-
stwo) Mr and Mrs (Smith
ete.); ~o miodzi bridal palr;
the newly married couple
3. (w zwrotach prIecIno-
dciowych) ¥you; Droszg -wal
ladies and gentlemen!
panstwowy. [pap'stiovi] adj
state, governmental, public;
przemysl ~ state-owned in-
dustry; urzednik ~ ecivil
servant
papeteria [papeiterjal 1 (ko=

perty + papier) note paper '

and envelopes; (sklep) sta-
tioner's shop

papier |[‘paptr] m paper; -~
listowy note {writing} pa-
per; =~ mAsSZy¥ynowy type-
writing paper; ~ pakowy
wrapping paper; ~ toale-
towy toilet paper; arkusz
~u sheet of paper; ~y war-
toiciowe securities

papieros [pa‘peras] m ciga-
rette; paczka ~ow pack of
cigarettes; e~y z filirem
filter cigarettes; palié ~y
to smoke (cigarettes); wyjsc
na ~a to leave for a smoke;
zapalié ~a to light a ciga-
rette; zgasiéc ~a to EBtub
out a clgarette

papieroénica [paperag’nitsa] f
clgarette-case

papie: [‘pape[] m pope
papiloty  [papi’loti] pt curl-
-pAPETS

papr¥ka ([‘paprika] f red
pepper, paprika

papuga jpa'puga] f zool. parrot

parja ! ['para] f (wodna) steam,
vapour; (o oknie) pokrywacd
sie ~a to mlist over; cala
~3 naprzbéd! full steam
{speedy ahead!

parfa? [‘para] j 1. pair; ~a
poticzoch a palr of stock-
ings; skarpetka nie do ~y
odd sock; dobraé do ~¥ to




parada

mateh; ~aml two by two;
przen. mnleszczescia chodza
W parze it never rains but
it pours 2. (dwoje Ludzi)
couple; mioda ~a the newly
married couple; ~a mail-
fefiska married couple
parada [pa‘rada] f (uroczys-
todc) ceremony: (widoioiz-
ko) parade, pomp, pageantry
paradoks [pa‘radoks| m par-
adox
parafia [pa‘rafia] f parish
parafowaé [para'favatg] ot
initial
paragon [pa‘ragon] m bill of
sale, paying-in slip: am,
saleslip
paragraf [pa‘ragraf] m sec-
tion; (ustgp) paragraph;
(punkt umoiy) article, item
paralit [pa‘rafilf] m paralysis;
~ dziecigey infantile para-
lysls
paralizowaé [parafil’zovate] vt
paralyse
parapet [pa‘rapet] m parapet:
(okienny) window-sill
parasol [pa’rasal] m umbrella;
{na plazy) parasol
Pparaselka [para‘salka] f um-
brella; (od stosica) sunshade
Parawan [pa‘ravan] m screen
parg [‘paré] num a couple;
one or two; ~ dni a couple
of days, several days; ~
miesigcy several months;
~ 050b several persons: s
TRZY Once Or twice; Za m~
lat In & faw years
park [park] m park; ~ na-
rodowy national park
parkan [‘parkan] m fence,
paling
parkiet [‘parket] m parquet
parking ['parkink] m parking:
parking place (space); car
park; ~ wzbroniony no
parking; ~ platny  paid
rking; am. metered park-
NE; ~ strzeiony {nie strze-
fony) guerded {unguarded}
parking

parkowad [par‘kovateg] vt
park
parkowanie [parka'vane] =

parking; ~ wzbronione no
parking, no' waiting

parlament [parlament] m
Parllament

parokrotny [para’kratni] adj
repeated

parowaé [pa‘rovate] vl evap-
orate, steam

parowiec [pa‘rovets] m =team-
. er, steamship, steamboat

parowdz [pa‘ravus] m loco-
motive, railway-engine

Parow|y [pa‘ravi] ad) steam-:
kapiel ~a steam bath; kon
~¥ hoTse-power; maszyna
~a steam-engine

pardwka [pa‘rufka] f sausage,

frankfurter

pirter |[‘parter] m ground-
=floor; teatr. orchestra
circle

partila [‘partja] § 1. (stron-
nictwo} party, group: ~a
komunistyczna communist
Party; ~a konserwatywna
conservative party; ~a li-
beralna liberal party; =a
polityczna political party:
~a pracy labour party:
~3a robotnicza workers'
party; ~a socjalistyezrna so-
clalist party; czlonek ~i
party member; naleieé do
~f to belong to a party 2.
{rola) part; role 3. (towaru)
lot, parcel; ~ami by lots
| karc. zagraé ~e to play
a game (of cards)

partner [‘parther] m partner

partyiny [par'tijnl] T adj
party- (ufywane tylko =
rzeczownikiem); towarzysz
~ comrade II m party
membear

partyzant [par'tizant) m
guerilla; partisan

parytet [pa‘ritet] m parity

parzyEé [‘pazite] I vt 1. burn,
scald 2. (zaletwed wrzqtkiem)
infuse 3. (o pokrzywie) sting

-

i

patrieé

II vr ~ sig (o herbacie)

draw
parzysty [pa’gisti] adj even
pas [pas] m L. belt, girdle; m
bezpieczenstwa - safety-belt;
(w gamochodzie) seat belt]
~ ratunkowy life-belt; za-
pigé ~ to fasten the belt
2. (ruchu) traffic lane; ~
drogowy roadway: ~ star-
towy runway 3. pl ~y (no
jezdni) zebra crossing 4. {do
podwigzek) girdle 5 (talia)
walst; cienka W r~le With
a small waist; po ~ waist-
~deep 6. (strefa) zone T. (we
wzorze) stripe; (o materiale)
w ~¥ striped || kare, ~1 no
bid!; pass!
pasafer [pa'sagfr] m passen-
ger; ~ mna gapf stowWaway
pasjek [‘pasek] m belt, girdle;
{naszywka) bar, stripe; gl
do poficzoch girdle; ~ek do
zegarka watch-bracelet,
wristlet; mot. ~ek klinowy
(wedge) belt; (o0 materiale)
w ~ki striped
pasierb [I‘Jpag::rp] m stepson
pasjja pasja] T passion;
wpaié w ~e to fl¥ into a
passion; tajﬂo ;nad |
asjans [‘pasjans] m pa :
nk.llau LT to play fs;ltienc;
asjonowad slg [pasjo’‘nova
p-:!!] vr be passionately fond
{of); to be crazy (kims,
czyms about sb, st]_p
pasmanteria [pasman’terja] f
(towary) haberdashery;
small-wares; am. d:;: goods;
(sklep) haberdasher's shop
pasmo [‘pasmo] n 1. {wioséw)
strand; (przedzy) skeln 2.
(gorskie) range, chain 3.
rad. band
pasowad ! [pa‘sovate] v (har-
monizowad) sult, go with,
match; (przylegac) fit
pasowad ® [pa'savalg] vi kare.
pass ]
pasodyt [pa’sogzit] m parasite
passa ['passa] f run; dobra ~

a run of luck; zla ~ a run
GLM(? h:‘l‘.c-:l 7 1. paste;
pll:n hhgﬁ.iw -nhue-pﬂliﬁh: -~ gnn
podiogl floor-polish;
“bﬁ‘:u' tooth-paste 2. (spo-
wcza) paste; ~ T¥bna
fish paste; »~ pomidorawa
tomato paste
past:rruwaui;épastzrl:a’vanil
adj pasteurised
pasterz [‘paste]] m shepherd
pastewny }pa’stevul} adj
pasture-, . fodder- (z rIe-
czownikiem): burak ~ man-

old
pagstnr [‘pastar] m pastor; min-
ister
pastwisko [pa‘stfisks] n pas-
e
p:t:trylkl [pa‘stilka] f tablet,
i1l

P

aszport ['pafpart] m pass-

ll5:-:nr‘t; starat Bie o ~ 10
apply for aigasspurt; wy-
daé (w:r:':nw Y ~ to lssue

ass

ot clffntn [parte’tcarnal f
pastrycook’s (pieman’s; shop

pasztecik |pta.r"_i:t:tclk1 m kulin,
patty, ¥

pasztet {Pp?:j‘m] m ple .

paté ! [pagtg] wi fall down;
przen, ~ ofiarg to fzll a
victim; ~ trupem to drop
dead

paté?® [pactg] I wt (bydlo)
pasture II vr =~ sig graze

patelnia [pa’telpa] f Irying-
-~pan

paﬂntmny [pntmt::’vani!
adj licensed, patented;
przen, osiol ~ silly ass

patriota [pa‘trjota] m patriot

patriotyzm [pa‘trjstizm] m
patriotism

patrol [‘patral] m patrol
patrzed ["patfeig] vi look (Oa
kogos, coé at sh, st_hg: bylo
na co ~ It was a sight to
be seen; przen. -~ komus
na rece to watch sb clnselyi
pot. patrz Swego TNosal
mind your own business!
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g;g&ﬁp{aﬂ}é}ﬂm {sﬂnk
a'vilon] m pavillion
mnoltltng |faz'nakr;taj m
ngil; obcinaé ~cie to pare
nalls; malowaé ~cie to
paint (to varnish} nails;
;maﬂ & m~ieé to break a
paidziernik az'
Gctuhefr Londfe it Ll
paczek ['pitfek] m 1. bot.
2. kulin, doughnut e
pﬁ:lwr [p3'sovi] adj poppy
pcﬁah [pxatg] I vt push, thrust

vr o~ Bi
forward 2 DR

;ﬁﬂ;‘ px?a] l{ﬁﬂea
pxnite] wt ush,
B é&nrf::{e (1glyletem] sta?h
o
jerk, thrustwwt]' fprsh
Htﬂ [t:é::ﬂ m ::aa luck; mieé
- ave (8 run
i of} bad
pedal [‘pedati] m pedal, trea-
€; ~ gazu accelerator;
~ hamulca brake pedal; -
sprzggla clutch pedal: na-
:Ean?nj; to %reas the pedal;
0 T
ﬁdal ~ elease the
pedantyczny [pedan’
I::E‘l:‘imﬂ“ ‘ titini] adj
pe ra [pedjatra] m p(aje-
diatrist, pa}ediatr]nlar?i )
pcdlk:mr[pr.’ {lrur] m pedicure
pejzas [‘peizar] m landscape;
~ morski seascape
piil:r}rm (pele'rina]l f cloak,

pe
E:]tlnaﬂt |[i|f:',ﬁé§:3_l T pelisse
:EuHimug:l N v
pelnilé [‘petinite] vt perfor
:gé?éeﬂgdslrtgu $hia0 oners
utyy; ~acy obo-
wiq:kl’actlna: enELE
pelne  ['pefing]  adw plenty
(czegos of sth)
peinoletni [pedina’letnl] adj of
LR
| cniciwo [pednamais-
nitstis] »n prawn. power of

-attor full =
*»Ihﬂfi:f?ﬁll: Powers, au
Pelnomoc [petina'motepik
inn Plenlpotentiary, atturne:.r]
pelnoplatny [pelina‘platni] adi
with full pay; ~ urlop full-
peliny [pedni]
~en [
adj full l,'nzragni ogipﬁi?f
DA ~@Oym morzu on the
l;l:;té Bm.[*‘ eliz
pe peuzatg]  imperf,
~mgél  |‘pelizni i
pu]iawrl:,’crgep Dy AR
elzn [‘petzndtg] wi to-
wﬂgyj;’ fade, lose colom!:p
ne itsi’ -
nicillin Lt ii i e
Pens [pens] m penny :
Paalary; ezhotay ! reorry)
o
sn'r‘l*nol' [ ] oarding
pensionat [pen‘sjonat,
pebqf;dmg':houﬁe j ] 25
Pitka [pe'pitka) f shepherd's
plaid; dog's tooth crl:;eck
perfumeria [perfu‘meriaj] f
perfumery
perfumy [per'fumi -
fume, scent AR

pergamln [per‘garhin] m parch-
ment

perkusyjoy [perku’siini] adj
percussive; instrument ~
ppircl:‘ssmn Instrument
erliczka [per’fitfka .
gulnea-rqwl . fdaoal
peria [‘periia] f pearl
perlow|y [per’liovi] odf pearly,
pearl; kasza ~a  pearl
barley; masa ~a mother-
=~of-pearl

peron [‘peran] m platform

perondwia 1[‘paer;:ﬁrvn.aﬂm; b
platform-ticket

perski ['perski] adj Perslan,
Iranian

personalia |persa‘na
personal data el it

Personel  [per‘sonel] m stafe,
Ppersonne]

perspektywla [perspek’tiva
perspective, prospect, YI'EIW{
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piec

mieé cof w ~ie to have sth
in prospect

perswadowaé  [persfa‘dovatg]
vt persuade, argue

pertcaktacje [perirak’tatsie]
pit. negotiations; prowadzié
~ to negotiate

peruka [pe'ruka] f wig

pervierie [peri‘ferje] pit out-
skirts (suburbs} (of the
town)

pestkla [‘pestka] f stone, ker-
nel; {w jabtiu) pip; pot.
zalany w ~g dead drunk

pesvmista [pesi‘milsta] m pes-
simist

peszyE [‘pefitg] I vt confuse,
trouble II vr ~ sig get con-
fused

petent [‘petent] m petltioner,
applicant

petyejla [pe'titsjal f petition;
zloiyé ~e to submit (hand
in} a petition

pew|len [‘peven] adj a, an;
a certaln; ~dien czlowiek a
man: & certain man; co
~len czEas from time to
time; ~nego dnla one
{some} day; ~nego razu
once

pewnie [‘pevpe] adv surely,
certainly; (prawdopodobnie)
probably

pewnos|é [‘pevnogtg] f cer-
tainty; ~¢ siebie self-assur-
ance: self-confidence; zby-
tnia ~¢ siebie cocksureness;
¥ ~cig certainly, surely;
sure enough; on = .--ciql to
zraobi he Is sure to do It
pewnly [‘pevni] adi certain,
gure

pecherz [pExef] m bladder;
anat, vesica

peczek [‘pEtfck] m bunch,
tuft

ped [pEt] m (szybkodd) rush,
impetus; (pociggu, samocho-
du itp.) speed; ~em at full
speed

pedzel [‘pEdzel] m brush; =~
do golenia shaving brush

pedzelels [pE'dzelek] m (brush-)
pencil

pedelé [‘pEdzitg] I vt L. (po-
ganiad) drive, run 2. (czag)
spend; (fycie) lead 3. (apl-
rytus) distil I »i run, rush,

race

pek|aé [‘pEkate] imperf, ~maé
I'pEknstg] perf ol burst,
crack; split, break:; glowa
mi ~a = bilu I have a
splitting headache; serce mi
[ heart breaks; ~~aé
ze zlodcl to burst with rage

pekniecie [pEknitge] n brealk,
crack; (szczelina) crevice;
(ko#cl) fracture; (detki)
punecture

pepek ['pEpek] m navel

peseta [pE'seta] J pIncers,
tweezers

petelka  [pE'telka] f§ noose,
loop, knot

peila ['pétla] §f noose, loop;
(tramiajowa) terminus

plana [pana] f froth, foam;
{z mydta) lather; (ubita)
whipped whites

pianino  [pa‘nina] n cottage
plano

pianista [pa’nista] m planist

piasek [‘Pasek] m sand; lo-
tny ~ qulcksahd.

pigtek ['pitek] m Friday;
Wielki P]qlt{t*l: Good Friday
platka [‘patka] f five; szk,
{ocena) very good

piatly ['DitHl adj num fifth;
~a godzina five o'clock
pié [pitg] vt drink: chce mi
sig ~ I am thirsty; ~ du-
#o (alkoholu) to drink heav-
{ly; ~ za czyjes zdrowie to
drink sb's health; nie pije
(alkoholu} I don't drink;
woda do picia drinking
water; woda nie do pleia
undrinkable water

plec® [pets] m  stove, fire-
place; (plekarski) oven; (fa-
bryczny) kiln;  furnace;
wielki ~ blast-furnace
piele® [peks] I vt 1. (ctasto)
bake; (migso) roast; (na




!

pliechota

480

ruszcie) grill (& (o bdlu)
bite; (o pleprzu) sting I vi
burn; ~cze mnie w gardle
im:,lr1 t:F.rnat Bl;rns

plechot|a ata) F wojsk,
infantry ri!i-. ~3 to g0 on
foot; to walk

piecyk [‘petsik] m (kuchenny)
kitchen-stove; range; (elef—-
tryczny) heater, radiator

pieczarka [peffarka) f mush-
room, champignon

pleczatka [pe'tf5tka] f seal,

stam

pietuf I'petfen] f Toast-{meat);
~ cieleca (wolowa) roast
veal {besf)

pleczgd |'petfite] f seal, stamp

pleczywo [Pe'fivo] n baker's
goods; (slodkie) pastry

p]eil [“r:sglllap: freckles

ple ia [pe'karpa) f bakery:
baker's shop

plﬁkﬂfn“ [bekarnik] m
aking oven: (garow -
{“’E"’“ , ] ¥) Eas

piekarz ekaf] m baker

piekio F"l; inn hell

pielegniarka [pelf'gnarkal f
nurse

pielggnowaéd [pelf'gnovaty] ot
?r';ﬁfﬁ attend ;ltn & sb):

i, prayja itp.

cultivate: ---zkt'radyc}e “"itg
obhserve (to keep} tradition:
w rece {twarz itp.) to take
:::!} of one's hands {face

pielucha [peluxa] § swad-
dling cloth, napkin, am.
diaper

pleniladz [‘Pendis) m  coin,
money; pl ~jdze money:
drobne ~jdze change: roz-
mienié ~adze to change
money; nie mam ~pdzy I
have no money; zabrakio
mi ~gdry I arm short of
money

peniein|y [pe'nésni] adj mon-
ey, pecuniary, financial:
kara ~a fine; klopoty ~e
financial troubles: przekaz
~¥ mohey order

piefi [pen] m trunk, stem:
pﬁrig?. gluchy jak ~ stone-

pieprz [depf] m pepper; przen,
suchy jak ~ bone-dry
piepreny [‘pepfni] edi spiey,
peppery

pieprzvk [‘Peprik] m (na skd-
F‘rze}ikmci;;; -?ﬂe}gut}r spot
iern ET| m  Elnger-
~bread, I_mne:r—:lzake o
pierdg [‘Beruk] m dumpling
pier|é [perg] f breast: (kla-
tka plersiowa) chest, bos-
om; pl ~sl (biust) breast,
leskeion arotstn]

P e m ring:
(wlosbw) Tinglet &

plerscionek [perfetconek] m
ring

plerwiastek [per'vastek] m
element; mat. root

pierwicsnek [perfosnek] m
bot, primrose

pierwotiny er'vatni] adj 1.
prIlmllﬂvel;:: ptl.mevaII. a‘i-jigl-
na . 108, elemen-
jtar'y { 24 en

pierwszefistwo [pert’ tfa] n
priority: rer:eder:‘]::: ]N
przejazdo right of way: daé
~ to give b the right of
way; wymusié ~ to enforce
it:ns.- right utgway {on sbh)

pierwszorzedn erffa’aEdn
adj ﬁrst-::lsfssfp ﬁ;siﬁat;!
tip-top; ~ej jakofci of su-
perior quality

pierwszly [‘Berffi] adf num
first; on przryszedl ~y he
was thlft.n first to come:
przen. ~¥, ten le
tirst come, first served?s::-
~¥m miejscu przy stole at
the head of the table; ma
~%¥ Trzut oka at first sight
‘Il po ~e firstly

pw;:gnn [Pe’sina] § feather-

ples [pes] m dog; przen. dyé
Jak ~ z kotem to lead a
cat-and-dog life: (o pogo-
dxie, warunkach itp.) pod

d
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pionier

psem rotien, lousy; =ze}sé
na psy to-go to the dogs
pieszezotliwy [peftfa’thivi] adj
caressing, tender
pieszro [‘pefo] adv on foot;
ifif ~ to Walk
pieszy [pefi] m
pedestrian
pieiniarz [‘pecpaf] m songster;

23 singer

lﬂpﬂ [Pecn] [ song

pietruszka [pe’trufka] f pars-
ley

pieciobd] [Pi‘tgabuj] m sport.
pentathlon

pigciolatka  [pEtga’latka] f
five-year plan

plecloraczki [pEtgo’ratfki] plt
quintuplets

pieé [hEt;] num five

pietdziesigt [pE‘dgegit] num

titty . .
pigédziesiaty |pEdze'eiti] adj
num fiftieth i
pieédziesieciolecie |pEdzecE-
tgaletge] n  fiftieth anni-

VErsary

pictset  |‘pEtpset] num  five
ih:nfre?pikp] du  beauti

pigknie g] ady beauti-
fully, jest =~ it is fine
{weather): wygladaé ~ to
look fine

piekno ['PEkna] n beauty

pieknost |‘BEknagic] f beauty

pltkngv ['pEkni] adj beautiful,
lovely; (o pogodzie) fine;
(o meczyinie) handsome;
pleé ~a fair sex; sztuki ~e
fine arts

piekciarstwo [BE¢'tearstis] n
boxin

pigiciarz [‘pEcigaf] m boxer

pied [pEcts] f fist

pieta |"péta] f heel

pietnasty [pEt'nasti] adj num
fifteenth

pietnascie [pEt'nagige] num
fifteen

pietlro  |'pEtra]l = stor{e)y.
floor; na ~rze upstairs
pigtrowy [pE'trovi] adj (jed-
nopigtrotoy) one-storied;
{wieloplgtrowy) many-

walker;

-storied; autobus ~ double-

(gulka [piguika) # pill
nﬁlkp Fpi!alq m drunkard
pijalnia [pl'jalpa) § (wid lecz-

niczych) pump-room, well-

janly (pVjani] odj drunk
pijanly ‘jani] a runk,
drunken; po ~emun When
drunk; Jjazda po ~emu
iSabatwlo . ipijanstto] m
twijo | a
Fﬂ.‘runkennm. drinking; od-
dawat sie ~u io be addict-
ed to drink
pijawka [pi'latka] § leech
pik [pik] m karc. spades;
dama =~ the queen of

spades
pikantny [pi'kantni] adf spicy;
(o sosie) piquant

pikling [‘pikhink] m kipper
pilnik [‘pinplk] m file
pilmowaé [pil'novatg] I vt look

after, guard; ~ swego inte-
resu to mind one’s business
II vr ~ sie be on one's
fuardj watch one’'s step
piln|y iﬂl.l_nl} adj 1. {pracowi-
ty) dilligent, studious 2.
(naglgecy) urgent; mic ~ego
pinn h1'|l"l§l.l:‘r £l { lot
lot a m (samolotu,
statlkeu)  pllot; (wycleczki)
gulde
pilotowaé [pila’tavatg] vt
pilot
pilintowy [pil'cnovil adj (of)
felt; kapelusz ~ felt hat
pita ['pitia] § 1. (narzedzie)
saw 2. pot. (nudzlarz) bore
pilka [‘pika] f 1. (narzedzie)
saw 2. (do gry) ball; sport.
~ noina football, soccer; ~
reczna handball; ~ wodna
water-polo
pitkarz ["pitikaf] m footballer
pilowaé [pl'Gavaty] vt (pilni-
ktem) file; (pilg) saw
pinezka [pl'neska] f drawing
pin: am. thumb-tack
pionek ['ponek] m pawn; (i
warcabach) checker
pionier [‘poner] m ploneer




plonowy
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nlnnuw:.rr pa'novi] adj vertical
piorun arun] m thunder-
ibolt.l tning
piorunochron [poru’naxran] m
lightning-conductor
riosenka [po'senka] f song;
przen. to stara ~ it's an
old tune
piosenkarka [posen‘karka] f
songstress, pop singer
plosenkarz [pa'senkaf] m song-
ster, pop singer
plérnik [‘purpik] m pencase
pibro [‘pura] n 1. (ptasie)
feather 2. (do ania) pen;
~ Ekulkowe ball-point pen;
wiecine ~ fountain pen
pipetka [pl'petka)] f plpette
pirnllgida [pira‘mida)] f pyra-

m -

pirat [‘Plrat] m pirate; ~ dro-
EOWYy pot. road-hog

pisaé [‘Pisate] I vt write; ~
Ba maszynie to type: to
typewrite; ~ testament to
make a will II vr ~ sie
spell; jak sie to  pisze?
how do you spell {t?

plsarz  |‘plsaf] wm  author,
writer

plsemnie [pi'semnpe] adye In
writing

piskle [‘pisklE] n chickling,
nestling

pismlo [’pisma]i n 1. (odrgez-
ne) handwriting; na piimie
in writing 2. (Iist) letter 3.
Pismo Swiete Holy Scrip-
ture 4. (czasopismo) news-
paper, periodical; (flusiro-
wane) magazine 5. pl ~a
{dziela) works: wybir -
lsel?cted ;:mrks

pistolet [pi‘stolet] m pistol

pisuar [pi'suar] m urinal

piszezet [‘Biftets] vl squeal,
squeak

piimiennictwoe  [plerhen’nits-

t_Iu]' n literature, letters

pismiennly [plg'thennd] adj 1,
(umiejqey pisad) literate 2.
(pisemny) written, in writ-
ing; materialy ~e writing-
-materlals; stationery

pitny [‘Diini] ad (midd itp.)
drﬂﬂdng (mead ete.)
piwlarnia [pi'varna] f publie-
-house, beer-house, pub
plwnica [pl'vnitsa] f cellar,
vault
plwnly ['bivnl] adf (o kolorze)
brown; ~e oczy hagel eves
piwo ['‘Biva] n beer; ciemne
jasne} ~ dark {light} beer;
przen. daé komuf na ~ to
tip sb; to give sb a tip
Pitama [pi'zama) § pylamas
plac  [plats] wm 1. ground,
place; =~ boju battlefield:
~ budowy building ground
{site} 2. (kwadratowy)
square; {(okragly) circus
placek [‘platsek] m cake
placéwka [pla‘tsufka]l § 1.
post; ~ dyplomatyezna dip-
lomatic post 2. wejsk. out-
post
plafon [‘plafan] m platond
plakat [‘plakat] m poster,
blll; rozlepiaé ~y to bill
plakietka [pla‘ketka]l § pla-
quette
plam|a [‘plama] f spot, stain:
tlusta ~a smear: wywahié
~¢ to remove a staln; przen.
~a na honorze blemish
plan [plan] m 1. plan, scheme,
design; wykonaé ~ to {m-
plement a plan; przekroczyé
=~ 10 surpass (to exceed) a
plan 2. (projekt) project ||
mal. plerwszy ~ foreground;
drugi {dalsz¥} ~ background
plandeka [plan‘deka] J tarpau-
lin, canvas
planeta [pla‘neta] f planet
planetarny [planc'tarni] adj
planetary
planowaé [pla‘novatg] vt plan,
design; (spiskowad) scheme;
~ na preyszioié to make
plans for the future
planowy {pla‘navi] adj
planned, scheduled; ~ od-
jazd scheduled departure
plaster [‘plaster] m 1. med.
plaster; adhesive tape 2.
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plotek

(szynki itp.) slice || ~ mio-
du honey-comb
plastyk [‘plastik] m 1. (masa)
plastic 2. {artysta) artist
platyna [pla’tina)] f platinum
plata [‘plaza] 7 beach; dzika
~ unguarded beach;
strzeiona guarded beach
plataé [‘plstatg] I vt entangle
IT vr =~ sie tangle; ~ sie w
odpowiedziach te falter in
one's answers; to coniradict

oneself
plebiscyt [ple’blstsit] m pleb-
iseite

plecak ['pletsak] m knapsack,
rucksack

plecly [‘pletsi] plt 1. back,
shoulders; pokazaé komus
~¥ to show one's back to
£b; za ~ami behlnd one's
back 2. przen. (poparcie)
backing, protection

pled [plet] m plaid, rug

plener |[‘plener] m the open
air; teatr., out-door scenery;
kin. out-door scene

plenum ['plenum] n plenary
session, plenum

plesh [plegn] 7 mould, mildew

plisowaé [phi‘sovatg] vt pleat

plomba ['plamhn% 1. leaden
seal 2. dent. filling, stop-
ping

plombowaé [plam’bovatg] vt
1. seal 2. (zqb) fill, stop

plon |plan] m crop, yield

plotka [‘platka] J rumour;
gossip

plucha |'pluxa] §f bad {foul,
rainy} weather :

plué [plutg] »f spit (na eos
at sth)

plus [plus] m plus; przen.
advantage; ~y | minusy the
pros and cons

pluskwa [‘pluskfal f bed-bupg
pluszowy [plu‘ravi] adj plush
placja ['platsa] f pay; (zarob-
ki) wages; (miesigezne) sal-
ary; lista ~ pay-roll
plachta ['plaxta] f sheet,

COVET
placié¢ [‘platplly] vt pay; ~

cash {by chegue); m =

to prepay; to pay
advance

placz [pliaff] m cry, crying,
weeping; Wwybuchnaé ~em
to burst into tears

plakaé [‘plakatg] vi weep, cry
(z radofci for joy); (narze-
kaé¢) complain (na cof of
gth); nie ma o co ~ there
is nothing to cry about;
po kims to mourn for sb

plaski [‘plaski] adj flat

plaskorzegiba [piiasko’zezba] f
(bas-)rellef

plaskowzgbrze [plaska’vguge]
n geogr. plateau, tableland

plaszez [puaftf] m overcoat,
cloak; m~ nieprzemakalny
raincoat, waterproof; ~ kij-
plelowy bathing-wrap

platlek [‘puaatek] m (dniegu)
flake: (kwiatu) petal; ki
owsiane porridge; ~ki my-
dlane soap flakes

platnoé|é [pillatnogtsl f pay-
ment; e~ natychmiastowa
money-down; termin »ci
term of payment

platny [‘phatni] ad} payable,
due; (optacony) pald, mer-
cenary; ~ mna okaziciela
payable to the bearer

pleé [pietg] § sex; ~ megska
{tenskad male {female); ~
brzydka the stronger sex;
~ piekna the falr sex;
staba the gentle {(Weaker}

gotowks <{czekiem}) m.ga}r
4

5EX
pletwa [‘pilictfa] f fin, paddle
pletwonurek [piletfa'nurek] m
frogman
plodny ['pliadni] adj fertlle;
(o pisarzu itp.) prollfic
ptomien [‘plhomen] m flame
plongé [‘plondte] vi burn, to
be on fire; przen, =~ milo-
gcia to burn with love
plot [piiot] m fence, hedge
plotjek ['platek] m (no wydci-
gach) hurdle; sport. bieg
przez ~ki hurdle-race
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plowieé. [‘plovets] w©i fade,
dizeolour, lose colour

ploza [‘pioza) f runner; skid
placienny  [plu’igenni] - adji
linen

pléd [piiut] m 1., foetus 2.
{owoc) fruit, product

piitne [‘plutna) n 1. linen,
cloth 2, (obraz) canvas

plucjo [‘plutsa)] n lung; grui-
lica =~ pulmonary tubercu-
losis; tuberculosis of lungs;
zapalenie ~ pneurnonia

Plug [pliuk] m plough; =~
snieiny snow-plough

plukaé [‘phukate] vt rinse,
wash; (gardio) gargle

plyn [pliin] m liguid, wash;
kosmet. lotion

ptynaé [‘plindtg] i 1. (o czto=-
wieku) swim; (o0 statku)
sall; (o rzece) flow 2. (o
czasie) run, fly

plynny [‘puinni] adj 1. liquid
2. {0 mowie) fluent

plyta [‘piital] f plate, slab;
~ gpramofonowa record; -~
diugograjaca long-playing
record; ~ mono(fonicina)
monophonic record; ~ ste-
reo{foniczna) stereophonic
record

plytki [‘piitki] adf 1. (o wo-
dzie) shallow 2. (o talerzu)
flat 3. przen. (o czlowieku)
superficial

plytoteka [plita’teka)l f record
library

plywaé [‘plivate] v (o ezio-
wieku) swim; (o statku)
sall; (po powierzchni) float

plywak [‘plivak] m 1. {(ezlo-
wiek) swimmer 2. (¢ wedki)
float

plywalnia [pat‘valpa) f swim-
ming-poo

plywanie [plif'vane] n swim-
ming

Po [pa] praep after; on: past:
for; at; about:- in; po ko-
lacii after supper; po przy-
byciu on arrival; jest pieé
po E-tej It's five past six;
postaé po lekarza to send

for the doctor; po raz pier-
wszy for the first time; po
niskiej cenie at a low price;
chodzié po pokoju to walk
about ‘the reom; chodzié po
sloficu to walk in ‘the sun;
wspinaé sle po drzewach to
climb up the trees; ifé po
kogof to go and fetch sb;
mawif po angielsku to speak
English; po szylingu a shil-
ling each; po kolana knee-
-deep; po sxyje up to. the
neck; po kolei by turns: po
co? what for?: po czemn
toT how much is this?

pabié [‘pabitc] I vt (radad
klgske) defeat; beat (w te-
nigie at tennis); ~ rekord
to beat {to break) the rec-
ord II wr ~ sle come to
blows

pnhl:enﬁ} [pa'beraty] impers,
~raf [‘pobraty] perf I ot
(pensje) recelve, take; (po-
dathkl) collect; (nauke)
study, take lessons II wr
~fipraé, ~raé sie get mar-
ried

pobtatliwy [pobliaz filvi) adj
indulgent

pobocze [pa'botfe] n shoulder
(of the road); ~ miekkie
soft shoulder; ~ utwardzo-
ne hardened shoulder

pobory [po'bori] pit salary,
pay, wages -

poboin|y [pa‘bagni] adj pious,
devout; ~e fyczenie wishful
thinking

pobraé zob. pobieraé

pobrudzié [po’‘brudgite] I vt
soil II vr ~ sie get dirty

pobudka [pa‘butka) f reveille,
Touse

pobyt [‘pobit] m stay, sojourn:
~ tymeczasowy temporary
stay; Czas ~1u residence

pocalowaé [potsa’liovaie] wot
kiss

pocalunek [potsa‘fiunek] m
kizs

pochlebiaé  [pa’xlebate vt
flatter {knmlgé- sb?h .
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pocziowy

pochmurny  [pa’xmurni] adj
gloomy, dark, cloudy; over-

cast

pochodzenie [poxa’dzene] =
origin, ' = descent; (slowa)
derivation

pochodzié [pa'xodyiip] vl de-
scend, come (z dobrej rodzi-
ny of a good family; = Pol-
ski from Poland); (w odnie-
steniu do czasu) date from;
(o stowde) derive, be de-
rived from

pochowad [po’xavaig] vt 1. (po-
grzebad) bury 2. (ukrpcé)
hide i

pochéd [‘poxut] m procession;
wojsk, parade; marchj za-
mykaé =~ to bring up {close;
the rear

pochwa |‘poxfal { 1. sheath,
scabbard 2, anat. vagina

pochwala [po'xfatia] f praise

pochyly [po’xiai] odj sloping,
inclined; slanting .

pocigg |'polgdk] m 1. train; ~
bezposredni through train;
~ dalekobieiny long-dis-
tance train; ~ do Warsza-
wy train to Warsaw; ~ eks-
presowy  {poSpieszny} ex-
press traln; -~ eleKiryczoy
electric train; ~ migdzyna-
rodowy international train;
~ mnocny night irain; ~
podmiejski suburban train;
=~ ps0obowy passenger (slowy
train; =~ towarowy goods
train; '~ przewidziany w
rozkladzie scheduled train;
jechaé ~iem to go by train;
spoznié sie ma ~ to miss
a train; zdaiyé na ~ to
catch a train 2. (stabosg)
inclination, weakness (do
kogos, czegof for sb, sth);
mieé =~ do ziego to be in-
clined to evil

pociag|aé [po'tcigate] imperf,
~nat [p2'tgignitz] perf vt
1. draw, pull (za cos at sthj;
przen, ~af, ~ngf nosem to
snif!; ~aé#, ~ngé do odpo-
wiedzialnosel sadowe) to

bring to justice; ~af Kosziy
to involve costs; ~aé =Ta
soba nastgpstwa to bear
{earry» conseguences 2.
{necic) attract

poclﬁ;aj}ﬁ' [poteiga’jatst] adji
attractive, alluring

pociagly Ipa'tpdgii]  adi
oblong, oval

pociggnalt zob. pociagaé

po cichu [pa ‘tgixu] ady 1. in
a low wvoice; softly 2. (skri-
cie) secretly

pocic  sie  |‘potglte pE] wor
perspire, sweat

pociech|a [pa'tcexal f conso-

lation; przynosié ~¢ to
bring comfort

po ciemku [pa’tcemku] adv
in the dark

pocisk [‘patpisk] wm  missile;
(kula) bullet

po co? ['‘patsa] what for?;
why?; what’s the use of
itr

poczatiek [pa’if3tek] m begin-
ning; (kariery) opening; ~ki
(tv " nauce) rudiments, first
elements; na ~ek to begin
{to start} with; na ~kun at
first, at the beginning

poczeiwy [potf’teivi] adj good,
good-hearted; kind

poczekad [po'tiekate] vi walt
(na kogos for sh)

poczekalpia  [potje’kalna] f
walting-room

poczgstowat [potfE'stovate] ot
treat (kogos czyms sb to
sth)

pocztia [‘patfta] I (budynek)
post-office; (listy)  post,
mall; ~a lotnicza alr mail;
~a by post; przesiat cos
~3 to mail sth; odwrotng
~% by return (of} mail;
osobny ~a under separatle
cover

pocztowly [poff’tavi] adj post-
gl; oplata ~a postage;
przekaz ~¥% money order;
ukrytka ~a post-office box;
skrzynka ~a plilar-box;
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pocziiwka

letter-box; znaczek ~y
stamp

pocatdwka [patf‘tufka] § post-
-card

poczuwad sie [pa‘tfuvaty cof]
ur (do winy) to feel guilty;
do obowdigziku) to conslder
to feel) it one’s duty

pod ([pot] praep under, be-
neath, below; ~ parasclem
under the umbrella; ~ spo-
dem beneath || bitwa ~
Warszawa battle of Warsaw;
cxiowielkk ~ czierdziestke a
men about forty; braé ~
uwage to take into con-
slderation; mieé ~ rekg to
have at hand; -~ kluczem
under lock and key; ~ ko-
niec towards the end; ~
Londynem near London; -~
przybranym nazwiskiem
under an assumed pame:
~ tym wigledem in this
respect; ~ warunkiem un-
d;r {on} condition: provid-
e

podaé zob. Fodlwat

podanie [pa'dane] n 1. appli-
catlon; (profba) petition;
zloiyé =~ to submit an ap-
plicatlon; to apply (o cos
for sth) 2. (legenda) legend
3. sport. seryice, passing ||
~ do wiadomoscl announce-
ment; making (sth) known

podarowaé [poda‘rovaty] wt
present (komud cod sh with
s:m; malke a present (cos of
5

podarty [po'darti] adj torn,
Worn

podarunek [pada‘runsk] m
sdl!%' riese’nt

podal pa'datek] m tax; na-
kilndaé ~ to Impose a tax:
::}rsnaez}ré ~ tD ASSESS a

x

poda|waé [pa'davate] imperf,
~& ‘podate] perf I vt glve,
hand; (do stolu) serve;
~WaE, ~¢ komué reke to
shake hands with sb; ~waé,
mf leki to  administer
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medicines: {prz £
rewal, g mfmy to l;::;

the butter; ~waé, ~& do
wiadomoéel to make known:
to publish II or ~wag ~§
sie za kogot to give oneself
out as {ford sb

podat ['podaf] { supply; ~
i popyi sup;p]y and demand
podbicie [pad'bitee] n 1. (czadd
stopy) instep:; arch ]{ot the
foot) 2. (podszycie) lining

podbiegunowy [padbegu’novi]
adj polar

podhéj [‘padbul] m conqguest

podbradek [pod’brudek] m
chin

podichodzié [pot'xadzits] im-
perf, ~ejié ['podejety] pery
vi approach (do kKogos shi,
come up (do kogos to shb)

podciaé  ['potieite] wt  eut,
make an incision; ~ wiosy
to clip {to trim) one's hair

podczag [‘pattfas] praep dur-
ing, in the courge of; ~ gdy
while; ~ przechodzenia
przez ulice while ecrossing
the sireet

poddaé zob. poddawaé

poddasze [pod'dafe] n attic,
Earret

poddalwaé [pad’davate] impery,
~¢ [‘paddalg] perf I »r 1.
(mysl) suggest 2. (pribie)
put to trial, test sth; ~wat,
~¢ pod glosowanie to put
to the vote II vr ~waé, ~&
81§ 1. surrender 2. (faloud)
Elve way (to grief) || ~¢ sig
operacli to undergo an
operation

pniﬂlejm;:-wn? - [padej'movaty
mperf, ~jaé [‘padjte T
I vt (podnosié) take %pﬁk!
up; przen, ~ejmowat, ~jgé
pienlgdze to raise (with-
draw) money || ~ejmowaé,
~jaé godei to  entertain
Buests; ~ejmowaf, ~jaé
kroki to take the steps;
~ejmowaé, ~jaé na nowo
to resume II ¢r ~ejmowad,
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podobat slg

~jaé sig to undertake (cze-
gos sth, to do sth)

podejrzenie  [podel’zene] n
suspicion :

podejié zob. podchodzié

poderwaé [pa'dervats] vt pot.
pick up; ~ chlopca {dziew-
czyney to piek up a boy
{a girl} e
deszl ‘de wie-

p‘ukim:ly Ialé?ed;' advanced in
YEars

podeszwa [pa'deffa) § sole

podgléwek  [pod’gliuvek] m
bolster

podgrzaé [‘podgzatg] vt heat
up, warm up; -~ oblad {ko-
lacjed to warm up the din-
ner {supper)

podium [‘podium] n  (scena)
stage; (poduwyszenie) plat-
form; o~ dila orkiestry
bandstand

podjazd [‘podjast] m  ap-
proach; (droga) drive (way);
stromy ~ steep approach

podjaé zob. podejmowad
podkiadka [pat'kdatka)] f
prop, support; pad; (u-
szczelka) washer
podkolandwki [potkala’nufki]
pit knee-stockings, knee-

=50CKS

podliczaé [pod’fiitfate] vf add
up, sum up

podlotek [pad’lotek] m flap-
per; girl in her teens

podkoszulek [potka’fulek] m
undershirt, vest

podKresljad. [pat'kreglatg] im-
perf, ~it [pat’kregiiitg] pery
wt underline, stress; przen.
{stowa) emphasize; (urodg)
enhance

podlegad |p:-d'lr.§uw'| »i be
subject (czemus to sth); be
subordinate (komus to sb);
~ opodatkowaniu {karze
itp.# to be liable to a tax
{penalty etc.}

podiegly [padileghi] adji sub-
jeet, subordinate

podloga [pad'hogal f floor

podiuiny  [po'diiuzni] adj
uﬂ?tmng ditk] adj

podly ["pa adj mean

podmiejski "[pod’mheiskl] a
suburban; pociag ~ loca
passenger train

podmorski [pod'morskl] adj
submarine, under-sea

podmuch [‘podmux] m {pwat-
towny) blast, gust; ~ wia-

tru hreeze :
pnm;ittlélcnie [padpe’bene] n
pala 1
podniecajaey  [podnetsa’atst]
adj stimulating, exciting; (o
ksigtce) thrilling; srodek ~
ﬁrﬁuﬂnt [‘podpegte]  perf
L pa g !
pn-lhlf-. [pad'nagitg] imperf 1
wt lift, raise, take up; (Z
ziemi) fele up; ~iesf,
~osit kKotwice to weigh the
anchor: ~iest, ~o0sit slu-
chawke to lift up the re-
celver: przen. ~iesf, ~osit
na  duchu to encourage,
~iefé, ~osié produkcle to
increase the production;
~0si¢ urok to add to the
charm II vr m~iesé, ~osié
sie 1. rise; (wstac) get up
2. (powigkszact sig) increase
podnoszenie [padny’fene] n o~
cietardw weight lifting; ~
oczek ladder-mending
podnesnik |pad’naognik] m 1ift,
iack; mot, car lift

odndie [pod’nuis] n  base
Fmat: r-i gory foot of the
mountaln

podnéizek [pad'nuzek] m (do
letaka) leg-rest; (stolek)
footstool

podobalé sie [pa‘dobalg ¢f] vr
please, appeal; jak ci sie
to ~7 how do you like it?;
does it appeal to you?; pot.
how does It strike you?;
jeslk mi sie bedzie ~lo if
1 choose; to mi sic nie ~
1 don't like it} to mi sig ~
1 like it; zréb, co ci sie ~
please yuurﬁeii: do what
you want
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Dodobliefistwo [pada’benstfal.
f::lztl;uhlnnu. likeness, Ril:lnir-‘
Pﬁlg;“ng_pa‘?fbnﬂ v imp
: 8
seems) that i
podobnly [pa'dabni] adj sim-
lar; resembling, like;  on
Jest ~y do ojea he is like
([he takes after) his father
COS ~ego! fanecy!; imag-
ne that!: nic m~egEn! noth-
ing of the kind!
podpieraé [pot'Perate] T we
support, held up, prop II
Uro o~ sig lesn (czymsé on
Stana | with Tooaokizito
wi i
*dpi L oneé's arms
Podpis [‘pothis]) m :
=':m¢¢E g; I o signature;
podpis|a Ipatplsate] . perf.
~ywaé [potpi‘sivain] imperf
I vt Elgn, subscribe {po-
tyczke to a loan) IL or ~af,
W-;‘:iwl sie sign
sany  |patpisani]  adj
signed; nite -
bgﬁ,ﬂﬂd; ’.1 ~ the under
podrapaé [pa'drapate] vt (tak-
petebhage) eizien ¢
: e T,
irritation, eml':,ltemesmmq :
pgg:g::uz;}ik th;:idrEﬂnikl m
_hm&h, ndbook, text-
podroblony  [padra‘boni o
i e
pa'dra it kulin,
[pa’d ol
dear, go up Saikd el
podré: [‘padruf] f journey,
travel; (morska) voyage: ses
yoyage; blure ~v trave]
bureau {office}; ~ poélub-
na wedding trip; ~ siuthg-
wa business trip; odbywaé
~ to make a journey;
:::;;;il:w:j ~¥! happy jour-
podrégnik [pa’druanik] m
traveller; (badacz) explorer
Podréiny [po'drusnd I adj

travelllng 1I m traveller,
sdrésowa . [podry
PO waé I
tﬂ'"}: : [podru’zovat] vi
podrzet [‘podiaete] vt tear u
podrzedny !pad‘rxldnil ud?
subordinate, secondary; (]
hotelu, lokaiu} second-rate
PUI:I:'II.Il:I'I.fe Epo:é' ll‘h-?fﬂl im-
P
e j'.I.I.uNH Jutpite] pers

058, g up
podskok [‘pat skok| m jump,
leap
podskérny [pot'skurni]
subcuthneous, h pudermqu;
(0 wodzie) subsoil: med. -
:r:trzyk hypodermic injec-
in g

podstaw|a [pat'stava] f base,
basis; (budowli) basement,
foundation; przen, na ~ie
on the ground of; istnieje
wezelka ~a by przypusz-
czaé ... there is every reas-
on to suppose ...

podstawilaé [pot'stavat] - im-
perf, ~€& [pot'stavitc] pers
vt put {place) Enui pod cos
gth under sth) || kiedy ~a g
pociag? when will they
bring the train round?

pedstawow|y [pot sta’vovi] adj
fundamental, essential, ba-
sie; srkola  ~a primary
telementary} school

podstep [‘pot stfp] m  ruse,
trick

;:rﬂdswuligaé[ prt’su:éiltcl perf,
ol pat'suva imper
{pk:zzato itg.} draéw nIeJa.r{
TZEN. ~naf, ~wat mysl t
SUggEest an ldea ity
p:;ﬂa;ewk: [potfetka] f lin-

podtrzymlaé [pot'tfimate] pery,
;Gy}tat: ip;tt_ﬁ’mlvaw] im-

Tf vt 1. support, sustain
2, (stosunki) maintain
podudzie [pad'udze] n anat.

usz [po'dufka] f plllow:
({ozdobna) cushluL: FL do
stempll ink-pad; ~ do szpi-
lek pin-cushion
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pognledé

¢ [paduf'kavets)
m hovercraft 2
podwiajaé [pa'dvajaty] tmperf,

~oié [po’dvaity] Pﬂ‘f ui
double; ~ajaé, ‘~olt wysitki
to redouble one's efforts

podwiazka [pod'viska] f sus-
pender, garter

podwieczorek [podic'fforek] m
afterncon  tea; jedé ~ to
have tea

podwingé [pa'dvindtg] vt tuck
up, turn up, roll up; ~ no-
gawki to turn up one's
trouser legs; ~ rekawy to
roll up one's sleeves

podwia [pod'viladni] adj
m subordinate
podwodn [pad'vodni] adj

submarine, underwater; 1odz
~3 submarine

podwolé zob. podwajat

podwozie [pod'vaze] n chassis

podwéinly [pod’vujni] adj
double, twofold; ~e dno
false bottom; ~e drzwi
folding door; przen. ~a Era
double-dealing

podwirke [pa’dvurka], podwo-
rze [pa’dvuze] n backyard,
courtyard

podwyika [pod'vifka] f rise,
increase; ~ plac rise; ~ cen
increage in prices; price
rige; nagla ~ cen boom

podwyiszlat [pod'viffaty] im-
perf, ~yé [pod'vilfitg] perf
vt heighten, elevate, in-
crease] {zorobki) ralse

podyktowaé [padik’tovats] vt
dictate

p-nd.:irlnwnﬁ [pad-ze'lovalg] wt
sSole i
podzial [‘padgail] m division,
partition, distribution; =
godzin timetable

podzialka [po'dzalika] f (w
przyrzagdach “pomiarowyech)
scale, graduation; (na ma-
pie) scale

podzieljaé [po’dzelatp] imperf,
€ [po'dzehity] perf I ut

~it (rozdzielit) distribute ||

~R¢ gdanie to share the

gﬁlnﬂlun: to be ﬁ!ige mkimi

on I v7 s z

to share with sb

podziemi|e [pod’zerne] n(czefd
budowll) - basement; cel-
lar; polit. the Underground;
fwiat ~a the underworld

podziemnly [pod'zemni] adj
underground, suobterranean;
kolej ~a underground, am.
subway

pnd:h;tmuﬁ [padyE‘kovate] vt

a

than

podziekowanie [podsiko’vanc]
n thanks

podziw [‘padglf] m admira-
tion; wprawiaé w ~ to fill
with admiration; z ~em
admirlngly

podziwiaé [po'dgitate] vt ad-
mire, marvel (c at sth)

podiegacz [pod'zegatf] m In-
stigator; ~ wojenny war-
ets [po'eta et

poeta [pa’eta] m po

poezja [pa’ezja] f poetry

pogadanks [poga’danka) f (to
radio) talk, chat

pogardz[aé [po'gardzaig] im-
perf, ~i& 'gardglic] perf
vt despise, disdain

poglarszaé [po’garfaty] imperf,
[pa’gorfite] perf I ©t make
worse; (stosunkf) worsen,
deteriorate; (sptuacje, sdro-
wie) aggravate II vr ~ar-
ml, ~0rszy¥t si¢ become
worse, worsen, deterforate

poglad |‘paglst] m view, opi-
nion; ~ na iveie outlook
upon life; wymiana ~bw
exchange of opinions
K eminé [pa'gligbate] impery
poglebijaé [po’giifbaty] imperf,
b lpajsﬁthlml perj vt
deepen

pogiebiarka [pagiE'barka] 1
drag, dredger

poglebié zob. pogighiad
poglosk|a [pa’ghoska]l f ru-
mour; chodza ~i, 2e.. it
is rumoured that ...
pognleid I'lltaaznmwl vt erum-
ple, erus




pogniewaé sie
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pognlewad sig [pa'gnevaty |
u; Eet angry (na kogof with

BD)

pogoda [po'gada) 7 1. weather;
p!:lml {paskudna) =~ fine
{beastly} weather 2. (du-
cha) serenity

pogodszié ;pn’gnr:i;im] I vt re-
concile II or ~ sie to be
reconclled (z czymsé to sth)

pogorszenie  [pogorifene] =
worsening, deterioration,
aggravation

pogorszyé zob. pogarszaé
pogotowile [poga’tove] n (go-
towodé) readiness; karetha
~a ambulance; ~e ratun-
kowe medical emergency
service; first ald station;
~¢ gbrskie mountain res-
cue service; ~e techniczne
breakdown gang; ~e mili-
cyjne {policyjne} emergency
militia {police} squad; byt
W ~u to be on the alert;
to be ready; trzymaé w ~u
to kelep ready

PoEranicze agra‘nitfe] =
borderiand 2 a

pogromca [po’Eromisa] m
{zwierzqt) tamer

pogriika Jpo‘grufka] f threat

pogTyié [‘pogricte] vt 1. hite,
Enaw 2. (2ué) chew

pogrieb [‘pogsep] m funeral,
burial, interment; byé na
n.rlerto attend a funeral

poif ['polis] vt give to drink;
konta) water

poinformowaé [poinfar'mavate]
I vt inform; let know Il
ur ~ sie ingulre

pojazd [‘pajast] m carriage,
vehicle, car; ~ jednoflado-
Wy one-track vehicle; &
konny horse-drawn vehicle;
horse carriage; ~ kosmicz-
ny space vehicle (ship); ~
samochodowsy automotive
vehicle; =~ szynowy rail-
-CAT

pojechaé [po'iexaty] ©vi  go,
leave (do Erakowa for
Cracow); ~ koleja to go by

train; =~ konno to ride on
horseback; ~ samochodem
to drive; to go by car

pojedynczo  [paje’dintfa] ado
individually, one after the
other

pojemnik [pa’jempik] m con-
tainer

pojemnosé [pa'jemnogty] f ca-
pacity; mot. ~ silnika cubic
capacity

pojezierze [poje'zeae]l n lake
district

pojecile |po’jétpe] n ides, no-
tion; nie mam ~a o tym
lIt have no idea about {of}

pojmowaé  [pajmovatg] vt
comprehend, understand
pojutrze [pa‘jutfe] adv the
day after tomorrow
pokarm [‘pokarm] m food,
nourishment

pPokarmowy |pokar‘miovi] adj
alimentary; anat. przewdd
w alimentary canal

pokaz |‘pokas] m show, ex-
hibition, display; ~ mody
fashion show; =zrobié coj
na ~ to do sth for show
pokazlat  [pa‘kazaty]  perf,
~¥Wat [poka‘zivate] impery
I vt show, exhibit, demon-
strate; ~ywaé sztuki to do
tricks; przen. ja wam po-
kaig! I'll teach you a les-
son! IT vr ~af, ~ywaé sie
appear; ~ywaé sie publicz-
nig to show oneself

pokiald [‘pokiiat] m 1. (war-
stwa) layer; ~d rudy de-
posit of ore 2. mor. lotn.
deck; ~d dolny <{g6roy)
lower ({upper} deck; na
~dzie on hoard; aboard;
on deck; [§& na ~d statku
to go on board a ship

poklbcié [po’khuteite] I v,
embroil, set at variance II"™
Ur =~ &le guarrel (z kims
with sb)

pokoJowy ! [pokaJovil  adj
chamber; plesek ~ pet dog

rokojowly 2 [paka‘javi] adj

501

polewaczka

eaceful, pacific; ~e wspdl-
stnienie peaceful coexist-
ence i
pokojéwka [poko'julkal f (w
hoteiu) chamber-mald; (w
domu) maid
pokolenie [poka’lene] n gen-
eration
pokonjaé [pa‘konatg] perf,
~ywat [paka’nivatg] imperf
vt conquer; (wroga) defeat;
(trudnofcl) overcome, sur-
mount . j
okdj kuj] m room; =~
pjedi‘:nuifl?nwr gingle (room);
~ przy rodzinie room with
a family; ~ stolowy dinlng-
=room; ~ sypialny bedroom;
~ do wynajecia room to let;
~ samodzielny separate
room; wolne pokoje free
rooms; rooms to let; rooms
avallable; vacancies; wyna-
jaté ~ to rent a room
pokdj* [‘pokuj] wm peace;
awrzed ~ to make peace;
rel. niech spoczywa W po-
koju! may he rest in peace!
pokrewienstwo [pokre'venstia)
n  relationship, kinship;
bliskie {dalekie} =~ close
¢distant} relatlonship
pokroié [pa’kraitp] wt cut (ma
kawalki Into pleces); (w
plastry) slice
pokrowlec [pa‘kravets] m cov-
er; (na meble) slipcover
pokrycile [pa’krifce] n cover,
covering; bank. ~e waluto-
we {w zlocied currency
{gold} cover; (na creku)
ez ~a" no effects,
pokrylé ['pokrite] perf, ~waé
[pa’krivatg] fmperf I wt 1.
cover 2. tkmztﬁ} detrn}é;
{deficyt) meet ur el
~Wal ’sie (zbiegaé sig)
coinelde e e
wa a'kriva cover,
pnbkur:?;net. ! d; mot. ~ silnika
bonnet, am. hood
pokrywka [po'kritka] j ld;
coVver

=

pokrzywa [pa’'kfiva]l f bot.
nettle

pokrzywhka [pn’kﬂﬂml_lj' med.
urticaria, nettle-ras

pokusa [po'kusa] f temptation

pokuta [po'kuta] f explation;
(kara) punishment

pokwitowaé [pakfi‘tovale] vt
receipt, give a receipt

pokwitowanie [pokfita’vane] n
receipt: za ~m In return
for a receipt

Polak [‘polak] m Pole

polana [pa’lana] f
clearing

polle ['pole] n 1. field; ~eo bl-
wakowe {namiotowe} camp-
ing site; ~e orne arable
field; przen, ~e Dbitwy
hattlefield; ~e dzialalnosci
field of activity; w ~u wi-
dzenia within the range of
one's vislon; na tym ~un in
this fleld {sghere};wrwlene

glade,

w ~@ to take in; to hoax
2. szach. square
poleclaé [pa’letsatg] imperf,

~iE  [poiletpite] perf vt 1.
{dawac polecenia) command,
order B (czyimé wzgledom)
recommend

polecenie [pole'tsenel n L. (czy-
{mé wezpledom) recommen-
dation 2. (rozkaz) order,
commission; ~ wyplaty
order of payment

polecié zob. polecat

poleconly [pale‘tsoni] adj re-
commended; Hst ~y regls-
tered letter; przesylka ~a
registered parcel

polegaé [po'legate] ol 1. (ufad)
rely, depend (na kim§ on
{upon) sb); nie moina na
nim ~ he can't be relied
on 2. {(zowderac =ig) consist
(na cxym$ In sth); na czym
to polega? what does it
consist in?; to na tym po-
lega, #%e .. the point Is
SDRCAn1e s DRt iEns]

ePSTEN p i

pﬂimgirovment. amelioration

polewaczka [pole’valfka] f

i




poledwlica
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(konewka) waterlng-can;
mtlllima u;?rtnl‘:!lﬁ e
ca “Tits £in1
H,’fwlﬁm lpallﬁi a] f fillet,
policjla [po'hitsja] f police;
komenda ~1 police pheaﬂ-
quarters; posterunek  ai
police station; ~a drogowa
traffic and road police
policiant [poffitsjant] m po-
liceman

policzek [po'fitfek] m 1. cheek
2. (uderzenle) slap; wymie-
rzyé komus ~ to slap sb's

face

policzyé [po’hiffite] ¥ vt count,
number IT vr ~ sie z kim$
to settle accounts with sb;
pot. to get even with sh

poliklinika  [pafi'khinika] f
polyelinic

polisa [pa'filsa] f ?nliny; i~
ubezpleczeniowa insurance

poliey

politechnika [pafii'texnika) f
engineering college; paly-
technic (school)

polityka ffla’_ﬁlﬁkﬂ]' 1 (dzlatal-
no#é) policy; (nauka) politics:
~ ekonomicina economic
policy; ~ pokojowa peaceful
poliey; ~ wewnetrzna In-
terior {home} polley: ~ za-
graniezna foreign polley

Polka ["palka] f Polish wormnan

polny [‘'polni] add fleld-

pglowaé [polavaty] wi hunt,
shoot; (0 =wilerzeciu) prey

Ppolowanile [pola’vane] n chase,
hunting, shooting; okres ~a
open season; i8¢ na ~e to
Eo hunting

polski [‘palski] adi Pollsh

polszezyznla [pal[‘tfizna] f Po-
lish (language); méwié do-
bray {zla} ~a to speak cor-
rect (broken) Polish

polublé [oa'lubitel vt take @
]ltl;:}lng {a fancy) (kogos to
B

polaczenie [poaiii'yfe
nomhlnnti‘:m: 4 Fﬂ::[:jmi
ion; ~ autobusowe

bus communication (serv-
ice); ~ lotnicze alr eommu-
nleation (service); ~ telefo-
miczne telephone communi-
cation
polaczyé [poliStfite] T wt
connect, unite, join; com-
bine; =~ telefonicrnie to put
through; prosze maic ~ 2

numerem ... please give

{get} me the number S
put me th h to .. IT vr
~ 8ig unite, foin: (w0 sofu-

azu) ally: (telefonicznie) to
get {put a call} through

pﬂl;::g : I:E?,?kgam' perf,
-~ poaikale] impery vt
swallow, gulp itd

polowla [pa‘fiova) § half: (§ro-
dek) middle; na ~g by half;
W ~ie drogi hall-way; za
=~ ceny at half price

polotenile [poiia’zens] n posi-
tion, situation: trudne ~e
plight; byé w tym samym
=~u to be in the same boat;
wejd: w moje ~e put
¥ourself in my place {situ-
ation)

poloina [pa‘liagna) f midwife

poloinica [pofiaz nitsa) f wom-
an in childbirth

poloiyé [pofiagito] T uf lay,
put, place; ~ stuchawke to
put down the receiver:
przen. =~ kres czemud to
put an end to sth; ~ tru-
pem to kill IT or =~ sie lie
down, go to bed

poldg ['poliuk] m child-birth,
ecfvlnﬂrgem-ent

polbw ['patiuf] m catch; (ryb)
Fﬂh?ﬁ‘ﬁ ~ peret II]:I-E.-eu'l-

poludnile [po‘iiudne] n 1. (po-
Ta dnia) noon, midday; pe
~u in the afternoon; W ~e
at noon 2. geogr. south: na
~e Southwards; south (od
ezegos of sth)

Poludnik [pa'liudnik] m geogr,
merlidian

poludniowo-wschodnl [poiiud-
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ponad

¥ i

nava'fsxodnd] © adj south-

-easter]

poludniowo-zachodnl [potud-
‘novo za'xadni] adj south-
~westerly

poludniowy [patiud’novi]) edji
southern, south, meridional;
biegun ~ Antarctlc {South}
Fole

polykat zob. polkngé

pom|agaé [po'magaip] impers,
~Oe ['pomuts] perf vt help,
ald, assist; (przydaé sig) do
the trick; be of avail; co to
~oie? what i the use of
it? ¢

pomalu  [pa'matiul I ady
slowly: without haste II int
~1 hold onl, don't be in a

hurry!
pomaraficza [pama‘rantfa] f
pomaraficzowy [pamaran’tfovil

orange

adj orange

p-oncutiur [pa’ridar] m tomato

pomidorow|y [parhido’ravi]
adj tomato; Tupa ~a toma-
1o soup

pomieszczenle [poammef'tfens] n
accommodation, TOOIm ;
space, lodging; znalefé dla
kogoi ~ to accommodate
sb; to put sb up; znaleié ~
dla siebie to find accom-
modation

pomieficié [po'mcgipite] vt put
up, =accommodate; (towar)
store; (zowlerad) contain;
mogacy ~ 20 os0b with
accommodation for 20 per-
EOnS

pomigdzy [pothEdzi] praep
between; (wirdd) among

mi|jaé a'maijatg] imperf,
puﬁ-n:lq’: [:Eg’rhinﬁtcl perf vt
omit, overlook, neglect;

~daé, ~naé milczeniem to
pass over in sllence; ~jaé
ﬁuja ?;h mstsu a!n upnﬂmll_;
L% ] [+ y A aps A

fm}:::'. the fact that ... ot

pomimo ;p:-’:i:imn] praep in
spite of, despite; ~, Ze ..
although ...

pominaé zob, pomijaé

pomnik |‘pampik] m monu-
ment

pomnodyé  [po'mnozite] - vt
multiply, increase

pomoc [‘pamats] f help, aid
assistanee, relief; ~ domo-
wa domestic servant; ~ le-
karska medical assistance;
pierwsza ~ first ald; przy
~Y u:e!os by means of sth;
spieszyt komui = ~3 to
hasten to sh's assistance;
wolaé o0 ~ to cry out for
help; na ~! help! =

pomocnik’  [pa’motspik] m
assistant, aid

pomost ['pomost] m platform;
~ okretowy gangway

pombec zob. pomagaé =

pompa [‘pompa] f L. pump;
~ henzynowa petrol pump;
mot. ~ olejowa oil pump;
~ paliwowa fuel pump; =~
ssaca suctlon pump; ~ wod-
na water pump 2. Pprzen.
{wiystatd } pomp

pompka [‘pompka] § pump;
{do roweru) inflator

pompowad [pom‘povaie] ot

pump
pomylié [po'mifiltg] I vt con-
found II vr ~ sig¢ to make
{commit} a mistake
pomyik|a [po'miiika] £ mis-
take; przez ~e by mistake
pomyst [‘pamish] m idea: co
za ~! what an ideal
pomyslowy [pomi‘siiovi] adjf
Ingenious, resourceful

pomyil|ed [pa‘miglete] vl
think; ~ tylko! just fancy
that!

pomyilaie [pa'miglpe] ade

successfully, favourably
pomyslnly  [pa'migini] adv
successful, favourable; ~a
wiadomoié good news; ~e
dowanie safe landing; ~¥
skutek good effect; ~¥
wiatr fair wind
ponad [‘ponat] praoep above,
over: » wszelkg watpli-
woit beyond any doubt; =~

i g

)



ponadio
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30 ziotych more than {over)
30 zlotys

ponadto [po’natts] ady more-
u\iar;l l.*éi.cr ~ ngthitl more
ponjawiaé [pa'navatz] impery,
~owié [po'novitg] perf ot
renew (wysilkl the efforts):
~awial, ~owit proibe to
repeat a request

ponledziatek [panc'dzaliek] m
Monday; w ubiegly - last
Monday

poniest zob., ponosié

ponlewat [pa‘nevaf] conj he-
cauee, as, since

ponltej [pa‘nizel] ade praep
underneath, beneath, below

ponlosié [pa'noglity] impers,
~leté [‘ponegte] perf vt 1.
carry, bear, Wear; przen.
~esif, ~iesf straty to suffer
Tosses; ~os5i6, ~iedé koszt
to hear the expenses; ~osié,
~ie5€ poratke to sustain
{suffer) a defeat; ~osié od-
powiedzlalnoié za cod to
bear the responsibility for
sth 2. (0 koniu) carry away

ponowié zob. ponawiaé

ponownie [pa'novne] ady
again, anew

ponowny [pa'navni] adj re-
newed, repeated

ponury [pa'nurl] adi gloomy,
dreary

poficzochla [pan'tfoxa) f stook-
Ing; ~y nylonowe {welnia-
ne} nylon {woollen} stock-
in

poparcile [pa‘partee] n support,
backing, mﬁ:lell{: knmufo i
to back sb

popatrzleé [pa’patfefg], ~yé
[pa'patrite] vi look, glance

popelnilat Ipa’'peiinate] imperf,
~¢ [pa'pelinitc] perf wt
commit; ~at, ~& bigd to
commit {make) a mistake;
~& samobhbjstwo to commit
suicide

popielaty [pope’lati] adi ashen,
pale grey, ash-coloured

popielec [pa'pelets] m Ash-
~Wednesday

popielice [pope'fitse] ple (fu-
tro) calaber

popielniczka [popel’nitika] 5
ash-tray

poplieraé [po'peratg] impery,
reTzEf I*ggp.r:tcl perf wt
support, ck; (sztuke) pa-
trenise; (finansowo) spon-
50r; encourage

popiersie {pa?zrcs] n bust

popiél [‘papud) m ashes, cin-
ders; obrécié w ~ to reduce
to ashes

popis [‘popls] m show, display,
e:chlihftiun

popislaé sie [po'plsate ¢f] perf,
mywak sie Ilp:rpmwa!v ¢E]
imperf vr display feryms
sth), show off, stage a show;
nle ma sie czym ~ywaé
there is nothing to boast of

poplamié [pa’plarmite] vt stain,
spot, blot 2

poplywaé [pa‘plitvate] vl have
# swim; chodimy soble ~
let's have a swim; let's go
for a swim

popoludnie [popo’'fiudne] =
aifternoon

popraw|a [pa‘praval f improve-
ment, amendment; ~ pko-
nomiczna economie Im-
provement {batterment);
przyrzekaé ~g to promise
to mend one's ways

poprawilaé [pa‘pravaty] pers
I vE correct, prove, bet-
ter; (okulary, makijad itp.)
adjust; Kkraw, alter II vr
~af, ~& slg Improve, re-
form

.Jpoprawny  [po'pravni] adj

correct; (przyzwoity) decent

poprosié [pa’progity] vt 1. ask:
mogg ~ o to? may I have
1t? 2. (zaprosié) invite

po prostu [po ‘prostu] adw
simply "

poprzeczka [pa'pleffka] f sport.
{u bramkt) cross-bar L

poprzeczay [pa'pretnd]  add
transversal

poprzeé zob, png[e:l‘lﬁ

poprzedni  [po'pfedpl] adj
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pordwnad

former, previous; ~ego doia
the day be!ure'

poprzednik  [pd k] m
predecessor; (o plsarzu) pre-
cum:g.‘] & [pa‘pledzatg] im-

poprzedzijat [po P

perf, ~it [po'pledgity] perf
vi éprnr.ede. g0 before; ~at,
~i¢ przedmows to introduce
with a preface

poprzestalé [pﬂ’F_I‘r-Eta'l.l;] perf,
~waé [pa'pfestavats] imgnr_f
vl cease, stop; ~&, ~Wat Da
cxymi to content oneself
{ba satisfied) with sth

poprzez ['popfes] praep over,
across, through, down

popsué |‘papsutg] 1 vt 1. spoil
2. przen, corrupt, deprave
II ©r ~ sig get spolled,
turn ¢go) bad; przen.
deprave, currupt

popsuty [po’psuti] adj L. (roz-
puszczony) spoiled; (moral-
nig) corrupt 2. (o konser-

wtﬁj bad

popularnly [popu’larni] adj
popular; muzyka ~a popu-
lar musle; pot. pop music

popyt ['papit] m demand (na
cos for sth)

por! [par] m bot. leek

por® |par] m (w skdrze) pore

porja [‘pora] f time; (roku)
geason; ~a dnia the time
of the day: ~a obladowa
dinner time; =a zimowa
winter-time: ~a, abys po-
szedd spadé It's time you
went to bed; nie w ~g out
of season; untimely; o kai-
dej porze at any time; w
~g in time; w samg ag
just in time

poradja [po'radal § 1. advice;
za czyjas ~g on sb's advice
2. (prawna, lekarska) con-
sultation

poradniz [pa'radpa)] f (lekar-
gka) dispensary; ~ przeciw-
gruzlicza anti-tuberculosis
clinie

poradnik [po'radnlk] m gulde,
guide-book, vade-mecum

poradzjié [pa’radgite] I vt ad-
vise, glve advice; nic na to
nie ~# I can't help It; ~ié
goble bexr czegos to get on
without sth; ~I& soble z
cgyms to manage (get
along, get on) with sth II
vr ~0& sig consult (lekarza
a doctor); ~ié¢ sig¢ adwokata.
to see a lawyer

poranek [po‘ranck] m morn-
in

pcira:my [pa'ranni] adi morn-
4]

poratenie [pora’zene] n stroke,

paralysis; ul:ktn'c:m
electric shock; ~ sloneczne
sunstroke

poratkas [po'rafka] f defeat

porcelana [portse’lanal f chi-
na, porcelain

porcjja [‘partsia] 5 ortion;
helping ration; duta {ma-
la} ~a big {small} portion;
}Iﬂl ~1 half a portion; ~=a
odéw a portion <helplng}
of leecream; czy moge do-
stat dn?E mql‘r may I have
a second helping?

porecz [‘parff] 7 1. banlster;
(krzesta) arm; (na okrgcie)
ralling 2. pl ~e sport. par-
allel bars

porgczyé [po'ritfits] vt guar-
antea

pornografia [porna’graflal
pornography

poronienie [para‘nene] n abor-
tion, miscarriage

porozmawiaé [poraz'mavate] vl
have a talk, chat y

porozumied sig [para’zurheip
gf] vr make oneself under-
stood (z kimi by sb); get
in t-:-ll.:ih. Ir[:n?:le to }erms]

porozumieni|e [parazu’m n
agreement, unﬂerutanlgllnﬁ'.
dojsé do ~a to come to
terms <to an agreement};
na skutek ~a by arrange-
ment

pordd [‘parut] m chlldbirth,
delivery

poréwn|aé [pa’ruvnatg] perf,

dy |
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~ywat [poruv’nivate] im-
perf I ©i compare; check
(z czymsi with sth) II pr
Ak, ~ywat ‘sle compare,
ba compared

port [part] 'm port, harbour;
~ lotniezy alrport; ~ mor-
ski seaport

portfel [‘portfzl] m pocket-
-book, wallet

portier ['portjer] m porter,
door-keeper

portlernia [port’jerna)l f door-
-keeper's lodge; porter’s
lodge

porimonetka [partma’netkal f

purse

porio [‘parta] n (oplota) post-
age; (wino) port

poriret [‘partret] m portrait

Portugalczyk [portu’galtfik] m
Fortuguese

portugalski [portu’galski] adf
Portuguese

porucznik [po'rutfnik] m
wojsk, leutenant

poruszjaé [pa‘rufate] impersf,
~y& [paTufite] perf I vt 1.
move; (o maszynie) work,
drive; przen. ~al, ~yE te-
mat to raise a subject; to
touch upon & subject; ~yé
niebe i ziemle to leave no
stone unturned 2. (wzru-
szaé) move, atfect, rouse IL
vr ~af, ~yé sie move, stir

porwaé [‘porvatg] ot 1. (czio-
wieka) abduct; (dziecko)
kidnap 2. (zabraé) snatch,
CArry away 3. przen. (zo-
chuwycid) enrapture, ravish
|| ~ na kawalki to tear to
pleces

porwanie [por‘vane] n abduc-
tion; (dziecka) kidnapping

porywacz [po'rivatf] m kid-
napper; ~ samolotu hijack-
er

porywat [pa‘rivate] I vt seize
(czlowieka) abduct; (deiec-
ko) kidnap, carry away;: (sa-
molot) hi?ac:]: [| ~ za brod
to0 rush to arms Il or ~

sig 1. (z miejsca) start up
2. (na cof) ‘attempt (sth)

porzadjek [pa’sidek] m order:
ﬂi ﬁnﬂ}r (zebrania)
agenda; ki wiogenne
spring cleaning; zamilowa-
nie do ~ku love of order;
cos jest nie w ~ku z moim
:;lmlu:hodem thfre is some-

ng wrong with my car;

dnprnwmh:lg do ~ku to put
in order; doprowadzié sie
do ~ku to tidy oneself; nie
w ~ku out of order; w ~ku
in (good) order

porzadkowaé |pozst'kovatg] vt
put in order

porzeczka [pa'setfka] § cur-
rant f

porzucjaé [po'zutsatg] impers.
i |pu{:;ut¢it;:] perf ot
abandon, leave, drop; (stu#-
be) desert; ~if palenie to
give up smoking

posada [po'sada) f situation,
post, pu«sltluri: wolnpa ~
vacancy, opening

posadzka |pal';:1tska| f (z klep-
kt) parquet floor; (maormu-
rowa) marble floor; (ka-
mienna) tile floor

posadzjaé [po’sidzat] impery,
i pa’sﬁ?tﬁ:i perf vt sus-
pect (Kogos o cos sb of sth)

posag [‘poasik] m statue

poselski [pa‘selskl] adj depu-
ty; Izba Poselska Chamber
of Deputies

poselstwo [[f'sﬂstin] n lega-
tion, mission

poset [‘paseli] m (pelnomocny)
envoy; [(czlonek delegacii)
deputy; ~ do parlamentu
Member of Parliament; om.
Congressman

Posezonow|y [posezo‘novi] adi
handl. sprzedat ~a clear-
ance sale

posiadaé [po’gadate| vt possess,
own, be in possession (cos
of sth); przen. nie ~ sie z
radoici to be beside one-
self with joy

posiadlosé [po’gadioctg] f

L]
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pOSuUwWac

property, possession; (ziem-

ska) estate

posledzenie  [poce’dzene n
sesslon, meeting; zrobié cod
za jednym ~m to do sth
at one sitting

posllek [pa’gitiek] m meal, Te-
freshment; Eorgcy =~ hot
meal

poskutkowaé [poaskut’lkovate]
i work (well), have effect;
(o lekarstwie) take effect

poslaé ! zob, posylaé

poelaé 2 [‘postate]. vE ~ lodko
to make the bed

posianie |[pa’siiape] n  bed
bedding; {poéciel) bed
clothes

poslaniec [pa'slianets] m mes-
spnger

postuchad [po'sliuxaty] ot
listen (czegos to sth); (byd
postusznym) obey (kogos
sb); ~ rady to take sh's
advice

posingaczka [posiu’gatfka] f
charwoman, servant

poslugiwad sie [posfiu’givate
‘¢é] vr make use (czyms of
sth), use (czyms sth)

posluszny  [po'siumi] adji
obedient; hyé ~m to obey

posmarowad [pasma‘ravatg] vt
smear, gErease; =~ chleb
mastem to spread butter
on bread

posolié [po'sofiitg] vt salt

pospolity  [paspo’fiiti]  adj
common, Vulgar
posprzgtat [po'splitate] ot

clean up, make order; (ze
stolu) clear up

posprreczad  si¢ - [pa'spletfaty
¢E] vr guarrel

post [past] m  fast; Wielki
Post Lent

postalé ['postatg] f (sylwetka)
flgure; (w powiedct) char-
acter, person;: {(aspekt) form;
shape; przybraé ~& to take
the form of; to rmienia ~é&
rzeczy it changes matters;
w ~ci czegos in the form
of sth

L B
e

postanjawiacd [pasta’natatg]
imperf, ~owié [pasta’navitg]
perf vt decide, make up
one's mind, resolvt

postanowienie [postana’Vene] n
decision, resolution

postaraé sie [po'staraty cé] or
1. tr¥ (o cos to do {to gety
sth); make efforts (to do
sth) 2. (wykonaé jak naj-
lepief) do one's best

postawié [po'stavite] vt 1. put,
place, przen. ~ pytanie to
ask & guestion; ~ Swiadka
to produce a witness; szk.
~ stopiefl to glve a mark;
~ na swWoim to have one's
own way 2. (wzntedf) bulld,
erect i

poste-restante [‘post re'stat]
n 1. poste restante; pisac
na ~ to Write to poste re-
stante 2. (przesyika) "'to be
called for”, "io be left till
called for" 1

posterunek [poste’tunck] wm

ost, outpost; ~ milicii mi-
tia station

postep [‘pastip]l m progress,
advance

postepowaé [postE‘povate] wof
(14) move, proceed,
advance; (zachowpywad sig)
behave, act; #le z kimgé
to ill-treat sb

postepowy.  [postE'povi]l  adj
progressive

postd) [‘pastul] m halt, stand,
stop; ~ taksbdwek taxi-rank,

taxi-stand
postscriptum  [past’skriptum]
n postseript
postulat [po'stulat] m postu-
late, claim, demand
posunat zob, posuwaé
posuniecie [posu’nétee] n move

posu|waé [po’suvatg] imperf.

~naé [po'sunstg] perf I ut
move, shift, advance; przen.
~wat, ~nat sprawe za da-
leko to carry things too far
11 vr ~waé, ~naé sig move
forward, advance, Progress;
przen. ~waé, ~ofgé slig w

iy
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latach to be geiting on in

& [po'sifiate] imperf,

& [‘postiaty] perf vt send;

eho¥ais phiens'vape
:ﬁnpm' esteem, mmida;a:

poszczegbiny
individual, pariiciiar el
ﬂ;“!"m|1lllr: [pn
DpoSzZerz ‘fezatc] imperf,
eyl
wﬂun,l ke enl e
Dltg::kl [pa’fetka) 7 pillow-
poszkodowany afkoda”
adj injured, thrmad -
poszukaé [pa’fukaty] vt search
{look} (czegod for sth)
poszukiwacz [paru‘kivatf] m
searcher, researcher; ~ mi-
neraléw prospector; = ziota
gold- er
poszukiw, [pajuklvaip] ot
search (czegof for sth); seek

A J’c:egi st?j ;

szukiwanie ulel v ane]

Search; {nnulggﬂaakresenrch‘?
~ winnego investigation

Poszwa [‘parfa] 7 pillow-case

podclel  [‘pagigel] f  bed-
i

PO i =
su.lt‘ pag ] m chase, pur

pofladek [pa‘cladek] m buttock
F:fru:mm & pig [pa'ghiznite cf]
pnﬂubig.é Ipa’clubate] impery,
~¢t [po'glubite] perf wt
marry
podlubnly [pa’clubni] adj post-
-nuptial; podréz ~a wed-
ding-trip: honeymoon trip
poipiech [‘pagpex] m haste,
hurry; bez ~u at leisure,
lelsurely; w ~u in a hurry
podépleszny  [pa'gpefni ad]
hurried, hasty; pociag ~
fast (express) train
pniradnlc{p;-jo [poagred nltstia]
n mediation, intervention,
Intermediary; blure ~a pra-
£y Labour Exchange; (dia

sﬂl;i'?y tdmnwlj] Domestic
an i Ea ~em
through the medlation of;
by the agency of
poérednlicayé [pogred’nitfitm) vi
po?rednlh:" [rn"m:l o
divton TACraeT ™%
handlu nleruchomosciami
house agent, om. real es-
tate agent
Dﬁﬂu’mmﬂ praep amid,
poiwiadezaé [pacfatifd ¢
I A
tr‘
certificate, at gﬂfmﬂﬂ%n‘:

tion 4
o efftsaty] i
bl Ipa‘oJ gfitsate] impery,
&ugc!wlqm?mlé} ; c&mcrnbe.
. (ezynié ofiar
sacritice, devofe, dedﬂ:tg?
przen. ~aé, ~i& wigce] u-
wagl ezemuf to glve more
time to sth TII vr ~af, ~ié
sig sacrifice {devote} one-
self
pot [pot] m sweat, perspira-
tion; zlany ~em sweating
all over; bathed In per-
spiration
potajemny [pota’jemni] ad
gecret, clandestine I 2
potafiezyé [pa'tantfitg] ol have
a dance

potem  [‘patem] adv  then,
afterwards; na =~ for the
future; for later on

potenciometr [poten‘tsjometr]
m potentiometer

potegia [po'tEga] { power,
might; mat. power; podno-
si¢ do drugiej ~I to raise
to the square

potegowat [pati'govate] I vt
helghten, raise, intensify,
increase II vr ~ sle Inten-
nify.[ L:‘:Ecm;e

potep Ipo'tipate] {imperf.
J [pa"tEpite] pery vt blame,
condemn, disapprove

poteiny [po’tézni] adi mighty,
POWer,

a
poiwige[a
teite] pers I vt ..

powiekszaé

potkniecie [pa’tknEtge] n (no-
g'ﬂ stumble; przen. slip

potiuc [‘potduts] vt (talerz)
break; (mn’?;g: ulﬁ?lseéfhuﬂ
toczny [pa’ta a cur-

p':*ent. familiar, colloquial;
jezyk ~ collogulal speech

potok [‘patok] wm  stream,
torrent

potomek [po’tomek] m  off-
spring, descendant

potrafifé [pa'trafitg] ot Know
how to .., manage; cry ty
to ~527 can you do it?

potraktowaé [potrak’tovatg] vt
treat

potraw|a [pa‘trava) f dish; ~y
dirtetyczne dietetic dishes;
sy gorace hot dishes; ~y
narodowe national {tradi-
tlonald dishes; ~y zimne
cold dishes (buffet dishes);
spis ~ bill of fare, menu

pntrznlaﬁ [pa’tritsatg] imperf,
~1& [pa'tritpitg] perf ot (ko-
gof) push, Jjostle; (z sumy
pientedzy) deduct

po trochu [po “troxu] adu little
by little, bit by bit, a little

potrwalé [‘potriatg] wi last; to
nle =~ diugo it will not last
{take) long

potrzebla [po’tfebal I f need,
want, necessity; artykuly
pierwsze] ~y the neces-
sarles of life; nagla ~a
emergency; byé w ~ie o
be In need; nNie ma ~y
there Is no need; w razie
~v in case of need IT » imp
~3 it iE necessary; nie ~a
dodawat ... needless to
Y ... tego mam-~a that's
what we need 7
potrzebny  [po'tfebni] adj
necessary, wanted, needed
potrzehowaé [potfe'bovaly] vt
need, want =
potwierdzlad [pa'tferdzaty] im-
perf, ~if [pa'tferdgitg] perf
ot {iohu!u,dczaé} confirm;
(potakiwad) approve, at-
test; ~aé, =~ié odbiér to
acknowledge the receipt

potworny [pa‘tiarni] adj
monstrous

poufaly [pou‘faii] edj inti-
mate, familiar

poulny [pa'ufni] adj confl-
dential

powaga [po‘vaga) f earnest-
ness, seriousness, gravity;
(autorytet) authority

powazanie [pova’iane] n re-
spect, esteem; (w Llifcie) z
~m yours falthfully {sin-
cerely)

powainy [pa'vagni] adf se-
rious, grave, earnest; (woa¥-
ny) important; (znaczny)
considerable; (o kobiecie)
byé w ~m stanie to be
in the family way
powachaé  [pa'vixatg] vt
gmell, sniff (cod at sth)
powiadomié [pova’dpthite] vt
in!urm, let know, advize
powlat |‘pa¥at] m district, (w
Anglif) county
powlatowly [pova‘tovil adi
district, county; miasto ~e
county {district) town
powidla [po’vidda] plt plum

jam
powiedzied [pa’tecketg] vt say,;
prosze mi ~ tell me, please
powieka [pa'veka] § eye-lid
powiellaé [pa'velatz] imperf,
~1¢ [po’Vehity] pers vt mim-
eograph, du;r}icate
powierzaé [pa‘vesate] vt (czy-
jeif opiece) charge with,
entrust, confide
powierzchnia [pa’vefxpa] f
surface, area : ;
powierzchowny [pave[xavni|
adj superficial, skin-deep
powlesié [pa'vegltg] I vt hang
II vr ~ sie hang oneself
powiedcloplsarz [pavegiga-
‘pisaf] m novelist
powles rpm'l'zctc] 1 novel
powletrzje [po'vEtfe] n air;
§wiete ~g fresh alr; ma
fwletym ~u In the open
glr; gry na Swieiym »~u
outdoor games
powickszlaé [po'vEkfatg] im-

i

oy
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perf, ~yé& [po’vEkiitp] pers
I ot enlarge, = augment,
increase; (o szkle} magnify;
Jot. blow up II vr ~at, ~yé
wiekmaln: |
powi¢kszalni Ek'ralpik]
m fot. e:ﬂargerm e
powigkszenie [povEk'fene] =
enlargement, increase, fot.
blow up
powiekszyE zob. powlekszat
powinien [p::"iri_gmn] he {ity
sould; he (it} ought to:
~em o zrozumieé I should
4I ought to) understand it
powinowaty Euﬂna’vuti; I adj
related, akin TI m relative,
kinsman <(kinswoman}
powinszowaé [povin'fovatg] vt
congratulate (komué czegos
shiun sth)
powinszowanie [povinra'v.
n congratulation LU
powitaé [pa'vitaty] vt greet,
welcome, salute
powitanie [povi‘tane] n wel-
come, salutation
powloczka [pa’viiatfka] T
pillow-caze
powloka [po'tiiaka) { cover,
casing
powodowaé [pavo'davate] I ot
cause, bring about, provoke,
induce Il vr ~ sie be ruled
by ,.,;:ﬁlve oneself up to ..
powodzenile [povo'dzene] n
success, prosperity: mieé
~# 1 kobiet to be a success
WwWith women; miet ~e w
fyelu to succeed in life;
wa:d.gl?!gd iluck! 4
POWD sie [pa'vadzilg £
imp jak ci sf A~ huw';ﬂré
You faring <{getting on)?
dobrze mu sie ~ he pros-
Pers; he is getting on well;
h;e is \;eli:is off; nieile mu
5i¢ ~ he Ismnot doing badly:
he 1s doing guite well ¥
powoli |[pa'vahl] adv slowly:
{stﬂﬂlﬂiﬂlﬂﬂ] step by step
powolny [pa'valnd] adi slow,
sluggish
powolaé zob. powolywaé

powolanile [povo'liane] n 1.
call} (do zawwodu) vocation:
lekarz z ~a born physician
2. ~e sig (na cof) reference
{to sth)

powollywaé [povo'litvate] im-
perf, ~af [pa'valiate] perf I
vi call; (na stanowisko)
appoint; ~ywaé, ~aé do
wojska to call up; to draft:
~¥Wwat, ~at na dwiadka to
call (to) witness II wor
~YWat, ~at sie refer (na
cos to sth)

rowonienie  [pava’nene 1t
(sense of) smell

pow|6d ['pavut] m cause, rea-
50M, occasion; daé abd do
cregos to give rise to sth:
dag ~6d do obaw to cause
anxiety; bezx ~odu for no
reason; = ~odu because of;

gir reason of; on account

powbdi [‘povulg] § flood,
deluge

powr|acaé [po'vratsatg] imperf,
~beit [pa'vrulgitc]) perf wi
return, come back; (o bdlu)
recur; ~acaé, ~icit do zdro-
wia to recover

pnwmtn{_ Ipo’vratni] adj re-
turn; hilet ~ return ticket

powrdcié zob. powracaé

powrit [‘povrut] m return;
~ do zdrowia recovery; ter-
min powrotn date of return;
home-coming date

powstaé zob. powstawaé

powstanie [po'fstape]l n 1.
(zbrojne) rising uprising,
insurrection 2. (zaczecie ist-
nienia) origin

powsta|waé _[pa‘fatavnt:] {m-
perf, ~& [‘pofstatg] persf vl
1. get <stand} wup, rise:
przen. (z upadku) recover
2, (buntowaé sig) rise upin
arms; '{Im;ull: 1. (wynikaé)

» BlArt up; (fworzyé si
seme it
wszechny fexn ad
general, universal i :
powszedni  [po'ffedni] adj
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pozwalaé

everyday, daily, common;
chleb ~ dally; bread; dzief
~ Weekday, working-day

powtlarzaé [po’ftazate] impery,
~Orzyé  [po’ftusity]l perf I
»t repeat; (w teatrze) re-
hearse; (opowiladod) neport
11 vr ~arzat, ~orzyé sig
recur

powthrnie = [po'fturne] adv
again, anew, for the second
time

powtbrzyé zob. powiarzaé

powyiszy [pa’viffi] adj above
{mentioned) g

powziaé [‘poveile]  w©t take
{up); ~ decyzje to arrive at
a declsion; to take up a
‘decision; ~ mysl to form
an idea: ~ uchwalg to pass
a8 l'u‘lasq[::l!t.ltll:nrlrtujl ihits

POZa aZa pose; attitu

poza? Fpm] praep behind,
beyond; ~ stuiba off duty;
~ tym apart from; besides;
¢ry jeszcze coi e~ tym?
anyth else?

pozrbawilaé [paz'bavate] im-
perf, ~& [poz'bavitg] perf I
2t deprive {strip, dispossess)
{czegos of sth); ~E& czei to
dishonour II vr ~ag, ~¢ sig
fveia to take one's own life;
to commit suleide

pozhy|é sle [‘pozbite ci] perf.
~wat sie [pa’zbivate ¢f]
tmperf vr get rid (czegos
of sth); {na!upu] abandon

pozdrjawiaé [pa zdravate] im-
perf, ~owit [pa’zdrovite]
perf vt Ereet, zalute; ~6w
go ode mnie remember me
to him; give him my (best
{kind}) regards; serdecznie
~awiam .. I send {I glve}
my love to...

pozdrowienile [pozdra’vent] n
greeting, salutation; ~z dla
was wsrystkich kind regards
to you all; przesiaé ser-
deczne ~a komuf to send
one's love to sb

poziom [‘pazom] m level; ~
umyslowy intellectual level;

miﬂfnqe wysoki ~ to reach

g high standard; nad s~em
maorza above sea level; po-
nite} ~m below the mark;
na ~ie up to the mark;
mot. ~ oleju oil level

poziomka [pa‘zomka) 7 wild
strawberry

poziomy [po'zomi] adj horl-
zontal, level; przen. low

poznalé [‘poznaty] perf, ~waé
[pa'znavatg] imperf I vt 1.
(kkopof) make the acquaint-
ance (of sb); get to know
(cof sth); learn to Know 2.
(rozpoznod) recognize II or
~@, wwat sig to make each
other's acquaintance; to get
acquainted with sb; ~E& sie
na kimé to see through sb

pozornie [pa'zorne] ade ap-
parently, to all appearances

pozostaé zob. pozostawad

pozostaly [?em‘EtHM] adj re-
maining, left; ~ przy fyciu
surviving

pozosta|waé [poZa’stavalg] im-
perf, ~& |po'zostatp] perf vi
remain, stay; ~waé, ~& W
tyle to stay behind

pozostawi|aé [paza‘stavate
imperf, ~& [paza'staliie
perf vi leave; ~atf (wiele)
do ivczenia to leave much
to be desired

poz|ir ['pozur] m appearance,
pretence, pretext; mna ~0r
seemingly, apparently; pod
~orem under the pretence
{the pretext; of; pod Zad-
nym ~orem oh no account;
wedlug wszelkich ~ordw to
all appearances; prIen. Za-
chowaé ~ory to keep up
appearances

pozw|alaé [po'zvalatp] imperf,
~olié [po'zvahitc] perf vt
allow, permit, let; jedli pan
~oll if wyou don't nd;
moge sobie ma to ~olif I
ean afford it; nie ~alaé to
forbid; to prevent; ~alaé
gsobie ma cof to indulge In
sth; ~alaé sobie ma poufa-
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loié z kims to take liber-
ties with sb

pozwolenile [pozvallensg]l n
permisslon, consent; (doku-
ment) licence; ~e na po-
byt permit of residence;
~g prrywozu import li-
cence; am. entry permit;
~¢ wywozu export licence;
permit of export] udziellé
~a to grant a permission
{licence)

pozwollé zob. pozwalaé

pozycia |pu'zltsjal 1 position;
~ prawna status; -~ spo-
teczng social standing: (na
tidete, w rachunku) item,

entry

pozysklaé [po'ziskatg] perf,
~iwat [pazisTkivatg] imiparf
vt galn, win; ~aé, ~iwat
sobie czyjes wzgledy to win
the favours of sh; ~aé Igo-
de to win sh's consent

uo:j::rt.yw [pa'zitif] m fot. posl-
tive

pozytywny [pozi'tivnd] adji
positive

polar [pozar] m fire

potadany [pazi‘dani] adj de-
sirable; (o godciu) welcome

potegpnat [pa‘zegnafp] I ut
take leave (kogoed of sb) IIL
ur ~ sie say good-bye (z
kimg to sh); take leave (z
kims of sb)

poiegnanie [paze’gnane] =
farewell, leave-taking, good-

-bye

poiyezlaé [pa'ziffate] imperf,
~ye& [pa'zitfils] perf vt (ko-
mug) lend; (od Kkogod)
boTrow

poiyezkla [po'zifka]l f loan;
ndzielié ~1 to grant a loan;
ubiegaé sie o ~e to apply
for a loan; splacié ~g 1o
pay off a loan; zaciagngt
--uf to take a loan; tytulem
~1 on loan

poiyezyé zob. poiyczaé

potyteczny [pozi'tetfni] adj
useful

potytlek [pa’sitek] m  use,

advantage, profit; dia na-
szego wsphlnego ~ku to our
pommon advantage; jaki
z tego ~ek? what's the use
of it?

poiywienie [pozivens] n food,
nourishment

potywny [po’zivni] adj nour-
ishing, nutritious

pbiié [pujetg] wvi Bo; ~ nDa
spacer to go for a walk;
~ po kogos, cof to go and
fetch sb, sth; to go to get
sh, sth; ~ W ng}ﬁrq {w dbly
to go up {downy; ~ za kimé
to follow sb; przen. ~ do-
brze {ile} to turn out well
{badly)

poki [‘puki] comj till, until;
~ tycia as long as I live

pol [puil] indecl half; semi;
demi; dwa [ ~ two and a
half: ~ do piatej half past
four; ~ funta half a pound;
~ ma ~ half-and-half, pot.
fifty-fifty

potbucik [puit’butelk] m low
shoe

polcien [‘puiitgen] m semi-
-darkness, twilight

polcietaréwka [puiitgEza‘rutkal

J l.l%ht lorry dtruck

pitfabrykat [puilifa’brikat] m
half-product

piifinal [pufifinal] m sport.
somni-final

pitka [‘puiika] f shelf, rack

polkula [puiikula] f hemi-
sphere

potmisek [puil'misek] m dish

pélmrok |'‘putmrak] m dusk;
semi-darkness

poinoc [‘puiinats] f 1. gecgr.
north: na ~ od.. nocth
of ... 2. (pora) midnight; o
~¥ at midnight

potnocno-wschodni [pull’nats-
na'fsxadni] ad] north-
=pastern
lnocno-zachodnl [puit’natsno
ra‘xadnl] adj north-western

pélnocny [pul’notsni] adj (o
biegunie) north; (o wietrze)
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northern; (o pocycii) north-
ward

piiprodukt [puil’produkt] m
= phtiabrykat :

piipletro [puli'pitral n (na
schodach) lan inf; {migdzy
plgtrami) mezzanine (floor);
entresol

piirocze [puil'rotfg] = hall-
=y¥ear; uniw, semester
tora [puli‘tora] num one
and a half

‘polwysep |[puli'visep] m geogr.

eninsula
el [‘puznef] ade later
{on}, terwards; dwa dni
~ two davs later; weczesniej
cIy ~ 5000er or later
phin|o E‘]iu:nn] adv late; do
~a till late; za ~o0 too late

 phiny [‘puzni] adj late

pracla [‘pratsa] # work; lob;
(trud) labour; ~a akordowa
piece-work; ~a na dnidwke
time-work; ~e domowe
house-work; postaraé sig o
~g to find employment;
bez ~y out of work

pracochlonny [pratsa’xiionni]
adj labour-consuming, ia-
bour-taking

pracowaé [pra‘tsovaig]l wi
work; ~ na chleb to earn
one's bread

pracowity l[p:zlna’ﬂtl] adj la-
borlous, industrious

pracownia [pra’tsovna] f lab-
oratory, workshop, study;
{ar ) studio

pracownik [pra‘tsovnik] m
worker, employee; =~ fi-
gyczny manual worker;
umyslowy brain-worker,
white-collar worker; ~ ad-
ministracyjny civil zervant;
~ pafistwowy government
official, ?uhllc servant

praczka [‘pratfka] f washer-
woman

praé [pratg] vt wash

pragnaé [‘pragnitg] vi deslre
czegod sth), wish (czegod

r sth)
pragolenie  [pre'gnepe] =n

17 Blownlk

thirst; mieé ~ to be thirsty;
(¢yczenie) desire

praktyezny [prak'tifni] adj
practical; (o cziowleku)
businesslike

prakty|ke [‘praktika) § prac-
tice, apprenticeship, train-
ing; =zastosowad W ~ce 1o
put in chuoe

pralka [‘pralka] 7 washing
machine, washer

pralnia [‘pralna] Ff laundry;
~ chemiczng dry cleaning
shop; dry cleaner's (shop)

pranile [‘prape] n washing;
~g chemiczne dry cleaning;
bielizna do ~a laundry; po-
slaé bielizng do ~a to send
linen to the wash {laundry)

prasa [‘prasa) f press; (dzien-
niki) the press

prasowaéd [pra’savaig] ot press;
{2elazkiem) iron

prasow|y [pra’sovi] adj press;
agencia ~a press agency;
konferencja ~a press con-
ference

prawd|a ['pravda] r truth; po-
wiedzleé kom ~ W OCLY
to glve sb a piece of one's
mind; ~¢ mbéwlac ... to tell
the truth..; to =~a It Is
true; to iwieta ~1 it's gos-
pel truth!

prawdopodobny [pravdapa-
‘dabmi] adj probable, likely

prawdziwy [prav'dgivi] adj
true, real, genuine

prawidio [pra'vidiio] (regula)
rule; (do butdw) boot-tree,
shoe-tree

prawidlowy [pravi‘diovi] adj
correct, regular

prawie |[‘prave] adv almost,
nearly; ~ go nie zmam 1
hardly know him; =~ nigdy
searcely <hardly) ever

prawnik [‘pravnik] m lawyer;
(student) law student

prawny [‘pravnl] adj legal,
lawiul, legitimate

prawo! [‘prava] n L. law; ~
eywilne civil law; ~ karne
criminal law; nstanowid -~

(i
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to make {to emact) a law;
gnie§é =~ to repeal a law
2. {do czegod) right: (zezwo-
lente) licence; ~ autorskie
copyright; ~ glosowania
voting right; ~ jazdy driv-
ing Uleence; ~ wihasnosci
right of property; mieé ~
do cregos to have a rlght
{to be entitled) to sth
prawo? [‘pravo] n the right;
the right-hand side; ma ~
to the right; skret w ~

right turn
[prava'siiavni]

prawoslawny
adj Orthodox

PIaWOosironny Iprava’strannl;
adj right-hand (rach traffic

praw|ly [‘pravi] adj right,
honest; (o stronte) right;
pe ~e] stronie on the
right

prad [prit] m currént, flow,
stream; (Hteracki) trend;
pod ~ against the stream;
T ~em with the stream;
przen, i€ z ~em to go with
the tide; elekir. ~ staly
direct current; ~ zmienny
alterhating current

pradnics [prid’nitsa] f elekir.
Eenerator

pratkowany [prafka’vani] adj
striped, streaked

precyzyin|y [pretsi‘ziint] adj
precision: mechanika =a
fine (precision} mechanics

precz [preff] int away!; off
{z tym with it)!; idi ~! go
away!l; begonel; ~ ¥ anar-
chilg! down with the an-
archy!

prelegent [preflegent] m o lec-
turer

prelekeja [pre’lekisia)] f lecture

preliminarz [prs,ﬁ.i"r!'ni.n.u_ﬂ mn
preliminary; ~ budietowy
budget estimates

premia [‘premja] f premium,
bonus Uprerher] g

premier ['p er] m prime
minister, premier

premiera [pre‘meral f first
{opening} night

premiowaé  [prem’jovate] ot
pay a bonus (kogoi to sbh);
pay a premium (cof on sth)

prenumerata [prenume‘rata]
f subsecription
prenumerowad [prenume’ro-

“ﬁﬁl vt subscribe (cos to

8

pretekst [‘pretekst] m pretext,
excuse; Rpod ~em czegos
under <{on} the pretext
{pretence) of sth

pretensjla |[pre‘tensja) f pre-
tension, claim; mieé ~e do
kogoi to have a grudge
against sb; nie miej do
mnie o to ~i don't blame
me for it; roicié ~e to lay
claims; to claim (o cos sth)

prezencjla [pre‘zentsia) f pres-
ence, bearing; on ma do-

~& he has good looks

prezen|t [‘prezent] m present,
gift; dat w ~cie to make
a gift {a present) (cos of
sth); ~t dla rodziny glit
{present) for the family;
dostaé w ~cle to get sth
as a gift

prezes [‘prezes] m chairman,
president

prezydent [‘prezident] m presi-

edkl [ Etki] adi quick
Pr T a quig
it it 3

predze] [‘prédzej adj 1.
quicker, more guickly; czym
~ a5 500N a5 possible; -
czy pdiniej sooner or later
2, {(raczej) sooner, rather

pret [prét] m rod, stick, bar

problem [‘prablem] m prob-
jem, Issue

procent [‘protsent] m  per-
centage, interest; ma 5 ~
at § per cent; prrynosié ~
te bear interest; z ~em
with interest

proces [‘protses] m 1. process;
sqd. trial, lawsult, case; ~
roewodowy divorce case;
wytoczyt komuns ~ to bring
an action ageinst sh 2.
{(przebieg) colrse

E
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procesowaé gie [prolst’sovats
r,:E]i vr be engaged in a law-
suit, prosecute at law

prochowiec [pra‘xavets] m
dust-coat

producent [pro‘duisent] m
producer

produkejla [pra‘duktsja] f

production, output; ~a se-
ryjna standard production;
frodkl ~i means of pro-
duction

produkowaé [pradu’kavate] vi
produce, make, manufacture

produkt [‘pradukt] m product,
produce; ~¥ spoiyweze
provisions, food-stuffs; ~
uboczny by-product

produktywny  [produk’tivog]
adj productive

profesor [pro'fesor] m pro-
fessor y

profil [‘prafil] m profile; z ~u
in ]Fruﬂle

profilaktyczny [profilak’titfni]
adj prophylactic

progooza [pra’gnaza) f progno-
sl8; ~ pogody weather fore-
 cast

program [‘pragram] m pro-
gramme; ~ studldéw curric-
ulum: ~ kin {teatrow)

cinema {theatre} pro-
grammes

projekcia [pra‘jekisja] f pro-
jection

projek|t [‘prajekt] m scheme,
design, plan, draft; ukladaé
~ty na przysalofé to make
' plans for the future; w ~cie
in draft {de=ign})

projektor [pra’jektar] m pro-

ector

projekiowaé [projek’tavate] i
(zamierzaé) plan, = make
plans; (rysowad) design,
project

prokurator [proku’ratar] m
publie prosecutor

proletariat  [prole'tarjat] m
proletariat

prolog |‘prolak] m prologue

prolongowaé [pralonigovate] vt
prolong, extend

prom [prom] m ferry, ferry-
=boat

promesa [prao‘mesa] § promise;
~ wizy wvisa promise

promieniotworczry [pramena-
‘tfurtfi] adj radioactive

promieniowaé [pramhe‘novate]
vi radiate

promie[i [‘prothen] m 1.
beam, ray; ~fi sloneczny
sunbeam; ~nie Roentgena
X-rays 2. geom. radius

promil [‘pramil] m promiile;
per mille; pél ~a half a
promille

promocja [pro'matsja]l f pro-
motion

propagowat |propa’gavalg] vt
propagate

proponowaé [propo’novatg] vt
propose, offer

proporcia [pra'porisja] f pro-
portion

proporzec [pra‘pagets] m pen-
non

propozycja [prapa’zitsja) f pro-
posal, offer, suggestion

prosié |"'procite] vt vl ask; beg,
reguest; ~ na obiad to in-
vite to dinner; ~ o cof to
ask for sth; ~ o porwole-
nie to request permission;
w o reke (dziewczyny) to
aslkk for a girl's hand (in
marriage); €Iy TOEE ~ O
coi? may I ask you for sth?;
prosze¢ pafstwa! ladies and
gentlemen!; prosze wejié!
come in, pleasel! :

prosiak [‘progak] wm, prosig
[‘pragE] n pigling, piglet

prospekt [‘prospekt] m pros-
pect; ' (broszura) leaflet,
prospectus

prostjo [‘prasta] adv straight,
directly; ¢ ~o przed sie-
bie to go stralght ahead;
siedzieé ~o0 to sit upright;
po ~u simply

prostokat [pras‘takit] m mat.
rectangle - h:
prostopadly [prosta’padii] adj
perpendicular 7

i
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prostota [pro‘stota] f simplie-
ity, homeliness

prostowaé [pro‘stovate] X wt
straighten, make straight;
(bigd) rectity, correct II wr
~ sie stralghten

prosty [‘prosti) adj straight,
direct; (nieskomplikowany)
simple, plain, common

proszek |[‘profek] m powder;
~ do pleczenia baking
powder; ~ do zebdw tooth-

-powder

proébla [‘prazba] f reguest;
(de urzedu) application;
(podanie) petltion; mam do
ciebie ~& I have a favour
to ask of you; I have &
request to make; na wasza
~8 at your request

protekcia [pra‘tektsja]l 7 pa-
tronage, protection; backing

protest [‘pratest] m protest,
protestation; zalodyé ~ to
lodge a protest

protestowaé [prote’stovatg] ot
protest

protexa [pra'teza) § 1. pros-
thesls: ~ konczyny arti-
ficial lmb:; ~ oka ocular
rosthesis 2. (sztuczna szcze-
a) denture; ~ zebowa
gi*szeicimu} dental prosthe-

protokdl [pra’tokud] m L
record, report; spisaé ~ ko-
mus to make a report {take
down evidence} on sb 2.
(dyplomatyczny) protocol 3.
(z posiedzenia) minutes

prototyp [pra‘totip] m proto-

pe

prowadzif [pra’vadgite] T wt
lead, guide; (koncert) con-
duet; (eamochdd) drive;
(sklep) run, keep; (instytu-
ci¢) manage; (ksiggl) keep;
(rozmowe) carry on; (zebro-
nie) preside; [wofng) wage;
=~ dale] to comtinue; prosze
~ please lead the way II
vr ~ sle pod reke to walk
arm in arm

prowiant [‘provani] m prov-

islons; suchy A~ packed
{lunch ete.)}

prowincjla  [pra‘vintsja] f
province; (kraj poza stoli-
cq) provinces; na ~I In the
country {provinces)

prowiz]a [pra’vizia] f com-
mission; percentage

prozia ['praza] § prose; ~a in

prose

prébla [‘pruba] f 1. trial, test;
na ~¢ on trial; pndl'll.wl.é
~ie to put to trial {to the
test); oprzen. cleika ~a
ordeal 2. teatr. rehearsal;
~3a generalna dress re-
hearsal

pribka [‘prupka] f sample,
pattern

probowaé [pru‘bavatg] vt 1.
tri, test: ~ szezedcia to
take a chance; to iry one's
luck 2, (kosztowané) taste

procz [prutf] praep except,
save; ~ tego besides

prog [pruk] m threshold

pr nll;r ["pruzni] adi empty,
vold, wvacant; (daremny)
vain, futile; (zarozumialy)
conceited; pot. ~e gadanie
idle talk

pryecza [‘pritfa] f plank-bed

prymus [‘primus] m (maszyn-
ka) primus (stove); spirit
lamp

pryszcz [priftf] m pimple, boil

prysznie ['prifnits] m shower-
-bath; wzigé ~ to take a
shower

prywatny [pri'vaini] adj pri-
vite

przebaczlaé [pre’batfate] im-
perf, ~y€ |prebaffitc] perf
vt pardon, forgive

przebaczenie [pfeba’tfene] n
pardon, forgiveness, prosié
kogos o ~ to beg s5b's par-
don

priebaczyé zob. przebaczaé

przebieg [‘piehbek] m course,
run

przebicie [pre'bitee] n punc-
ture; elekir. breakdown
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przehié ['prebitg] vi puncture;
pierce; elektr. bresk down
przeblieraé [pie'heratg] imperf,
~TR I’Fgrbﬂtcl perf I vt
{wybierat) sort; ~ieraé sta-
rannie to plek and choose;
~ieraé nogami to fidget;
~dieraé -palcami po czIyms
to fiddle about with sth;
~leraé palcami po instru-
menecie to finger an instru-
ment; przen. ~ieraé, ~raé
miare w . jedzenio {piciu}
to eat {drink} to excess II
pr ~leraé, wrat sig change
(one’s clothes); (za cod, za
kogof) disguise oneself; to

dress up

przebs) ['prfebuj] m hit

przebraé zob. przebleraé

praebranile [pre'brane] n dis-
guise; w ~n in disgulse

przebudowa [pffbu‘doval f
reconstruction, rebullding

przebywaé [pre‘bivate] vl stay,
live; ~ stale to reside

przecenia [pre‘tsena) f redue-
tion of prices; reduced pri-
ces; tOWAry = ~¥ goods at
reduced prices

przechadzk|a [pre'xatska] 1
walk, stroll; ~& dia zdro-
wia constitutional; i8¢ na
~e to go for a walk

przecheodni  [pfe'xodni] ad)
transitional, transitory;
gram. transitive; puchar =
challenge cup

przejchodzié [p,r:’:cnd:it;] im-
perf, ~Jit [‘plelete] pﬂft{ﬂﬂt
pass, g0 over; wcho &,
~Ji6 przez ullce to cross
the street || ~chodzié, ~jié
operacje to undergo an
operation; ~chodzié, ~]st
wiele klopotdw to go
through much trouble; to
mu ~jdzie he will get over
it; ustawa ~chodzi wigk-
szoScla glostw the bill is
voted {earrled) by the ma-
jority

przechodzieds  [p[&'xodgen] m
passer-by

przechowat zob. prrechowy-

watd

przechowalnia [pfexo'valna] f
left-luggage office; cloak-
room; am. ba ge, room

przechow|ywaé [plexa'vivaig)
imperf, raf [pre'xavatg]
perf ot keep, preserve

przecigé zob. prrecinaé

przeciag ['pretpik] m draught,
current of  air; (czasu)
period, space of time; na
~ miesigca for a month; w
~u dnia during <in the
course of) the day: w ~u
tygodnia within {in the
course of) a W

przecigtony [pretgd‘zont] adf
pverloaded, overworked

przeciekalé [pre‘tpekatg] vi
leak; dach ~ the roof is
leaking; zblormik ~ the
tank iz lehking

przecier [‘pletger] m pomace,
paste; ~ oOwocowy fruit
pomece; ~ pomidorowy
tomato paste

przeciet [‘pfetgef] con) yet.
still; a ~ and FE“ atter all

przecigtny  [pfe'tpitni]  adf
average, mediocre

pmf.iinaﬁ' [pfe'telnatg] impery,
~aé ['pretpitc] ¥ ot cut
{through); ~maé, ~af roz-
mowe to cut short {to end}
a conversation

przecinek [pre'teinek] m
comma
preeciw ['preteif] praep

pgainst; nie mam nic ~ te-
mu I don't mind it; I have
no objectlon to it; za 1 ~
ithe pros and cons :
przeciwbblowy [pletpivbu’lavi]
adj med., analgesic !
przeciwdzialaé [pfetelv'dza-
fiatg] vt counteract, coun-
terwork (czemus sth}r
przeciwiefstwlo [prefel vEnst-
fa] n opposition, econtrast,
the opposite; w ~le do
czegod in contrast with sth;
unlike sth
przeclwnie [pre’ipivng] adv on
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{just) the conlrary; wprost
~ the other way
przeciwnik [pre‘telvpik] m
adversary, opponent
przeciwny  [pfe‘telvni]  adj
opﬁuﬁlte, adverse, contrary;
byé ~m czemusi to object
to sth; w ~m razie other-

wise

przeciwstawilaé  [pretpif'sta-
vaty] imperf, ~C [pletcifsta-
vite] pery I vt oppose (ko-
mus, ezemus to sb, sth), set
against II vr ~ag, ~¢ sle
oppose (komuf, czemu$ sb,
ﬁg}; be opposed (czemus to

przeczacy [pre’fisi] adf nega-
tive

przeczhica '[p_re.ﬂ‘l];ifsa] f cross-
-sireet, cross-line

przeczulé [’ ute] perf,
~wal [plejuvatg] imper] vt
have a feeling (coé of sth);
{zta)} forebode; have a suspi-
cion {a presentiment)

przeczyt  [‘preffitg]l wi deny
(czemné sth); contradict (ko-
mu$ sh); ~ Istnieniu czepos
:-t:hnesate the existence of

przecrysIczajacy  [preyiftfa-
Jatgl] adj (tokie irodek ~)
maead. purgative, laxative

przeczytad [pretifitate] vt read
over; (nwainie) peruse; =~
glofino to read out loud

przed [pfet] proep before, in
front of, ahead of; I8& ~
slebie to go ahead; ~ do-
mem in front of the house;
~ miesiacem a month ago;
~ potudniem before noon

przedawniony [pfeda’vnoni]
adj prescribed, superannu-
ated, outdated

przedfdzied [‘pieddgen] m w
~ednin ... on the eve of ...

przede wszystkim [p{:dz’f,]‘i-
;tiklrﬂ.] ade above all, first

a

przediudacz  [pre‘diiuzatf] m
Extl.'.naiurn rod; lengthening
ar

przediuilaé [pre'duzatg] im-
perf, ~¥é [pre'diugite] perf
vt (pobyt) prolong; (wize)
extend; {(suknig) lengthen

przedmiescie [‘predmmectoe] n
suburb

przedmiot [‘predmiat] m
object; (temat) subject;
matter, subject-matter

przedmowa [pled ' mava) f pref-
ace, foreword

przedni [‘predpl] adj front;
foremost; ~a noga foreleg,
forefoot; ~e kola front
wheels

przedostaé sie llpj‘s-’dnstnw ¢E]
perf, ~waé sie [pfeda’sta-
vaty ¢i] imperf vr get
through; push one's way;
penetrate (do czegos into
sth); przen. ~€, ~wat sie do
wiadomosci publicznej to
become public knowledge

przedostatnl [preda’statpd] adj
last but one; ~a noc the
night before last

przedplata [pfet’pliata)] § pre-
payment; payment in ad-
vance; (czasoplsmo) sub-
seription

przedpokdj [pret’pokuj] m
antechamber, lobby

przedpoiudnie [pletpa’fiudne]
n forenoon

przedrami¢ [pfed’ramé] =n
forearm

przedruk [‘predruk] m reprint;
r~ Wrbroniony cop¥right

przedsiebiorca [pret-¢E'hortsa]

m contractor; (budowlany)
builder

priedsiebiorcey [pret-cEbortfi]
adj enterprising, full of
initiative

przedsiebiorstwo [piet-gE'har-
stfa] n enterprise, concern,
business; -~  pafistwowe
atate{-?wn:d} enterr:;i:e o]

przedseie|bra [pret’¢ébra
imperf, ~wziaé [pret’cEvidic]
perf vt undertake; sbrat,

£ krokl to take ste

przedsiewziecie [pretcE vy

« t= P
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przejechad

C el undertaking, enter-

prise
przedsprzedat [plet's L ]
advance sale; kupmg
W ~¥ to book seats {ticke
in advance; biuro ~¥ book-

ing office
przedstawijaé [pfet'statate
pery ot present: sepsesent
Pe present, re 5
E_przedhtyéj submit; (osobg)
ntroduce; ~aé, ~¢& sohie to
imagine; jak sie sprawy
~aja? how do matters
stand? II vr ~af, ~& sig
introduce oneself
przedstawiciel [pret-sta’vitgel]
m representative; (handlo-
wy) agent
przedstawicielstwo [pfet-sta-
Yi‘tgelstia] n agency, dele-
gation
przedstawié zob.
wiat
przedstawienie [p[et-sta’Vene]
n 1. ({(osob) presentation,
introduction 2. teatr. per-
formance, show, spectacle;
~ przedpoludniowe matinée
prredszikole [pfet'fkale] n
kindergarten
przedtem [‘pfettem] adw be-
fore, formerly; na Kkritko
~ shortly before
przedwezora) [pfet’fiforaj] adw
the day before yesterday
przedwioinie [pfedvogne] =
early spring
przedzial ['predzail] m 1. parti-
tion 2. (w wagonie} com-
partment; ~ bagatowy lug-
gage compartment; -~ dla
palacych {niepalacychy
smoking ¢{non smoking:
compartment; ~ IATEZETWO-
wWany reserved compartment
3. (we wtosach) parting
przedzieljat [pfe'dzelate] im-
perf, ~Iit [ple'dzefiitg] perf
ut divide, part
przegilad [‘plegity] perf, ~mnaé
[pfe’einate] imperf vt bend,

bow .
przegind ['pregist] m review,

przedsta-

inspection, revision, sur-
vey; ~ lekarski medical
examination; mot. ~ gwa-
rancyjoy g‘uaranlt:gi :aulw?l}f:
~ OKTEEOWY per cal sur-
vey; ~ techniczny techni-
caI] ilqui:irl Je'glodatg] tm-
PrIe|g ju ada
perf, ~jrzet [‘pfe)acic] perf
ot review, look over
{through), examine; revise
przeglosowaé  [pleglo’sovate]
vt ca;ir ::.}} ?rnt;.:{ﬁuw:rtet
PIZego PJIEED o o
biegu) outrun, overtake
(przewyZszyd) outdistance
przegotowad [plego’tovate] ot
(zagototnad) il, bring to
the boil; (zbyt diugo goto-
wad) overboil; - wode
{mleko’ to boll water {milk}
przegrat zob, ;m:wwnﬁ
przegrana [pfe'grana] f defeat,
loss; lost game
przegr|ywad [pfegrivatg] im-
perf, ~at ['plegraty] perf vt

lose

przegrzjaé [‘pjegzaic]  per],
~ewaé [pfe'gsevalg] imperf
vt overheat; (o siiniku)
become overheated

przegub ['pfegup] m (rgki)
wrist, joint

przejaw [‘pfelaf] m symptom,

sign

przejawilaé Tp,]'e.’j_airalc] im-
perf, ~& [p[ejavitgl perf 1
vt manifest, display II wur
~af, ~E& sie manifest one-
self, be revealed

przejazd [‘prejast] m passage;
(kolejowry) Crossing; Pt
wzbronlony no thorough-
fare; ~ gbrg OVercrossing.
~ dolem undercrossing, am.
underpass; =~ nie strzezony
unguarded crossing; Pt
"strzetony guarded crossing

przejatdika [pfe’jafika] f ride,
trip; (samochodem) drive
przejejchaé [prejexatg] pery.
~tdiaé [pfe'iezdyaty] tmperf
I vt 1l pass, ride; travel;
(mingé, ‘np. staclg) miss;



przejezdny
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wchaé, ~idiaé, prrez mia-
sio to pass through the
clty; ~chaé, ~ddiaéna dro-
E8 siron¢ mostu to ride {to
drive} across a bridge;
~chaé caly dwiat to travel
all over the world: (noje-
chaé) to run over sb: to
knock sb down IT vr ~chat
sig to make a trip, to take
a drive (a rlde); (po morzu)
to gall across

przelezdny [pfe‘fezdni] m
passenger, traveller; stran-
ger; oam. (o hotelu) tran-
slent

przejeidiaé zob, przejechaé

przejmowaé |p_]'sj'mnvaw‘] I vt
take over Il ©vr ~ &ig be
impressed, be moved (czyms
by sth)

przejrzeé zob. prregladad

przejicie ['pfeicive] n 1. pas-
sage, transition; gangway:
= dla pleszych pedestrian
Crossing; =~ graniczne bor-
der crossing; = podziemne
dila piessych (pedestrian)
SUDWay: am. underpags:
uliczne na pasach zebra
crossing 2. (przedycie) expe-
Lle:;ce; (przykre) trial, or-
e

przejiciowy [pfej'oteavi] adj
temporary, transito

przejit zob. przechodzié

przekaz ['pfekas] m draft,
order; =~ pienjetny money
order

przekasif [ple'kicite] ot of
have a snack

przekaska [ple'kiska] fsnack,
refreshment

Ff:'km!:ﬂltwn [ple'klenstfa]l n

u

przeklad [‘plekfiat] m trans-
lation, version

przekiadaé [E,r:’kﬁadatq] {m-
peryf, ~lodyé [plelozitg] perf
vt 1. éz miefsca na miejsce)
transfer;: move, shift; (2
kieszeni itp,) empty (do ko-
szyka Into a basket): (klasé
na zmiang) Interlay 2. (tiu-

ma ) translate (na an-
t‘im ‘:ntn English) 3. (kar-

) eu
przekiadnia [pfe‘kiiadna] f
techn, gear, switch; wmot.
~ flimakowa Worm gesr;
rw Elu.h toothed gear
przekinlé |’ utz]  perf,
~wat [p uvaty] imperf
vt plerce
preekonaé rob, przekonywad
przekonanile [pfeka’nape] n
conviction; ~a polityczne
political convictions; do-
chodzié do ~a to conclude;
o come to a conclusion;
mem ~e, fe.. I am con-
vinced, that..; wedlug me-
go najglebszego ~a to the
est of my belief
przekonlywaé  [plfeka’nivate
imperf, ~aé fe'kanate
perf 1 vt convince, per-
suade II ur ~ywaé, ~aé sie
ascertain, convince oneself
przekonywajacy [prekoniva-
’J:‘:tslf] adj eonvineing, per-
suasive, conclusive
przekraczaé zob., przekroczyé
przekreéljaé [pJe'kreglate]
imperf, ~i€ |ple‘kreghiig]
perf vt cross out, cancel,
annul
przekreejaé [pre'krétsate] im-
perf, ~ié [ple'krétpitg] perf
vt twist, turn; (stowa itp.)
distort
przekroczenie [plekra’tfene] n
{wykroczenie) olfence;
(przepisdw)  transgression;
{planu itp.) exceeding; ~
granicy crossing the fron-
tier; ~ dozwolone] szybko-
sci  exceeding the speed
limit; ~ konta w banku
overdraft; ~ przepistw pra-
wa transgression of the bar
przekrjoezyé [ple'krotfite] ot
{przejiéy cross; (prretyd-
szyé) exceed, sUrpass, over-
step; (liczebnie przewys-
gzad) outnumber; (praoigo)
transgress: ~oczyt granice
przyzwoltofcli to overstep
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przemokngé

the bounds of decency;
~pczyé rachunek (banko-
wy) to overdraw one's ac-
count: ~oczyé dozwolonn
seybkosé to exceed the
speed limit; to ~acza moje
irodkl (finansowe)} this Is
beyond my means

pmhtﬂ.ﬁ [pre‘kroite] vt cut

{in twa)
przekrid) ['pfekruj] m section;
~ plonowy vertical sectlon;
~ pozlomy horizontal (lev-
el) crossing; ~ poprieczny
umm—nni:tmin: Mj;]rzen. w
przekroju in profile
przeksztaiclat [pre'kftaiitsats)
imperf, ~i¢ [pre’krtatigite]
perf I vt transmute, trans-
form II vr ~aé, ~it si
tramsform, change (w co
into sth)
przekupié [p ’I—:uﬁit;] vt bribe
przekupywad |[peku‘pivatg] vt
bribe, corrupt
prrekwit|ac IPIa'kfltnb;i {m-
perf, ~mat [ plekfltnitg]
perf wvi cease blooming,
wither, fade; to be out of
bloom
przeiew [‘plelef] m (plenigi-
ny) transfer || ~ Krwi
mplukuedi [plelEknity ¢F|
przely sig [ple g
% hh:f ir tfn:;:f take
t {czegod at 5
przeliczyé [ple’hiffitg] I ot
count over II w©r ~ &ig
miscalculate
prfzﬁlot ['pfelat] m passage,

ght

przeludnienie [pfelud’nene] n
overpopulation

przelu ny [giﬂud"mpl] adj
overpopulate !

przeladow|at [pieta’davate]
ferf, ~ywad [pletiada’vivaig]
mperf vt 1. (przeniefé ta-
dunek) reload, trans-ship 2.
(przeciqtad) overload; (fudé-
mi) overcrowd

przeladunek [pretia‘dunek] m
reloading. trans-shipment

przela] [‘plediajl]l m na o~

across country; pbJié ne -~
to take a short cut; sport.
bleg na ~ CrosS-COUNITY
ely Jag [preistate] im-
P CE
rf, ~yé& [pfe'ditfitc] perf
ﬁalaht{ rw?ir:h; telef, put

preelgeznik  [pre'Sfplk] m
elektr. gwl.bgh. ¢I):l'ﬂmd m:tnr

przelaczyé zob. prrelacen

przelecs [ jcﬁlﬂ‘rf Ppass

przelom [pfeiiom] m breach,
fracture; przen. crisls, turn-
ing point; ~ wieku turn of
the century

przelotony [pfelia’zont] m su-
perior, principal

przelotyd zob. prrekladaé

przelyk ['pf ] m gullet;
anat. ocesophagus

przemiakaé [pfe‘makaty] im-
perf, ~okngé [ple'moknits]

perf vi be drenched, be
508, ; ~okngé do nitkl to
get wet to the skin

przemaszerowad [plemafero-
vatg] vi march by <{past},
parade

przemjawiné ‘mavatg] tm-
perf, ~bw [ple'muvite]
perf v©i speak, deliver a
gpeech; address (do kogod
gb); m~awiaf; s~Owit za Kims
to speak for sh; to say a
good word for sb

przemecsz|aé [pfe‘mitfatg] im-
perf, ~yé [pje’'mitfitc] perf
I ©t overstrain, overwork
II vr ~aé, ~y& sle work
too much, overwork

przemgezenle [pfemé‘fens] n
overstraln, olvel'[wnr_l: riiene]
rzemieszczenle [plremel GEns

p“ med. disloeation, T
placement

przemiljaé [pfe‘aijatg] imperf,
~naé [pfeminitg] perf vl
pass, Eo by: ~mglo it's all
over

przemoczy|é [pre'motfitg] »f
wet, drench: ~lem nogi
I've got wet feet

przemokpaé zob. prremakaé
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przemiwit zob. przemawiaé
przembwienis lpj'smu’irzn% n
speech, address; wygloslé ~
t0 deliver a speech
przemyciaé {p,ft"l:nitu.at:] im-
perf, ~ié [pfe'mitpitc] perf
vt smuggle '
przemyst [‘premisti) m indus-
“iry; ~ lekki {cietkid light
(heavy) industry; ~ moto-
r¥racyjny motor <automo-
tive) Industry; ~ turvsty-
czny tourlst industry; e
weglowy coal Industry
przemyslowiec [plemi'stiatets]
m industrialist o
przemyslowy [plemi’stavi] adj
industrial
przemyt [‘pfemit] m smug-
gEling, contraband
przemytnik [plfe'mitpik] wm
smuggler, contrabandist;
{elkcholu) bootlegger
prrenicowaé [plepi‘tsavate] ot
kragw. turn ot
przeniesé zob., enosit
przenik|aé [ple'nikate] impers.
~nié [pfe’niknity] perf vt
1. penetrate; (o ioiefel, ta-
jemnicy) transpire, i'nﬂl-
trate ‘2. fiz. filter, diffuse
przenocowat [plena‘tsavate] I
vl pass the night IT ot (ko-
pof) put up for the night
Fl‘ﬂl:ﬂ guif-; E&r:fn;?iwl ifmpsrf.
~ pleneg perf I ot
transport, transfer, remove;
{w rachunkach) carry over
{forward) || ~os5ié, ~ieft na
emeryture to penslon IT vr
~p5l¢, ~lefé sie move
prze:mﬁni; [pre'nagnil adi (o
maszynie itp.) portable; (o
znaczenin) metaphorical; w
~m znaczeniu in a figura-
tive sense -
przeoczyé [ple’atfite] vt over-
Imk;dméﬂl]: ('padate] vl
przepada ple'padate] »i 1.
{pingé) be (get) lost 2. (przy
egraminie) fall 3. (bardzo
lubid) to be very fond (za
czyms of sth); ~ za kimid
to dote on sb

przepasé [‘prepagty] f preci-
pice, abyss v

przepelnlony [pfepei’noni] adj
{o. mnaczyniu) overflowlng,
hﬁmml: {ludimi) overcrowd-

e
przepis [‘pfepls] m  receipt;
kulin, recipe; med. pre-
scription; (reguta) regula-
tion; ~y ruchu traffic reg-
ulations; highway code;
‘whrew ~om agalnst {con-
trary to» the regulations;
tamaé ~y to break (in-
fringe} the regulations
przepisaé zob. pmapisywa&
przepisowy  [prepl'savi] adj
regular, approved, oblig-
atory

przopis[ywaé [pfepisivate]
imperf, ~aé [p[eplsaty] per
vt 1. copy, rewrite; ~ywaé,
r=af co5 na czysto to make
& clean copy of sth 2. (zo-
lecad) order; ~ywag, ~afé
lek to prescribe a medicine
3. prown. (wlosnofd) sign
away

przeplaclaé [plepiiatsaty] im-
perf, ~ié [ple'phateity] pers
vt overpay

przeply|wac rpj'cépﬂivatl;] fm-
perf, ~naé [pfe'plindty] pers
vt {0 czlowieku) swim
(across); (o okrecie) sall,
eross; (o rzece) flow

przepocié [pJe’pateite] vt
sweat through, saturate
with swaat

przepona [ple‘pona]l f dia-
phragm, midriff

przepowiladaé [pfepa‘vadate]
imperf, ~edziet Ipfepa-
“Vedgete] peri ot foretell,
predict, prophesy

przepowiednia [pflepa'vedna] f
prophecy; prediction; fore-
cast, prognosis

prrepracowany [pfepratsa’va-
ni] adj overworked, run-
~down

przepraé [‘pfepratg] vt wash

praeprasowatd | [pfepra‘savaig]
vt press, iron

re.'i'
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przestuchaé

przepriaszat lpj't"pra,ratc] im-
perf, ~oslé [pfe'progite] pers
vt beg (kogodi sb's) pardon;
apologize (za cof for sth);
m~szaml excuse me!; I am
gorry!l; sorry!; ~aszam, kté-
Ta Eodzina? excuse me,
what time is it?

przeprawa [ple’praval] [ 1.
{przejécie) passage; crossing

-2 {transport) transport
{conveyance} 3. przen.
{przykre zajécie) incldent,
scene

przeprowadz]aé |pfepra‘va-
dzatg] tmperf, ~it [pfepra-
‘vadgite] perf 1 vt lead, get
through; (plan) carry out;
ira_furrm:]l put in force; carry
nto effect IT or ~aé, ~if
sle move

przeprowadzka [pfepro’vatska]
1 removal

przepuklina [pfepu’kfina] f
hernia, rupture

przepustk|a [pfe'pustka] f
pass, rmit; wydaé ~g to
issue {grant} a permit

przepu|szczal [pfe’pufifats]
imperf, ~icié [ple'pugtplig]
perf vt 1. let pass {through}
2. (przeciekaé, np. 0 naczy-
niu) leak || ~E&ci¢ okazje to
migs the opportunity

przepych [‘prepix] m luxury,
splendour, pom

przerjabiaé [pre‘rabaty] im-
perf, ~oblé [pfe‘robite] perf
ot 1. (lekejg) get through;
~nhiaf z kims gramatyke
to drill ;sc:ri&x;.: Effpmjm“i 2.
{sztuke, [ .) revise,
remodel, rewrite 3. (suknig)
alter, remake

przeralzlé [pfe‘razite] perf,
~#aé [pre‘razatg] imperf X
vt territy, appal, frighten
II vr ~zi€ sie be f[right-
nneﬂinhe terﬁlirdm ry3tst]

prreraiajacy pleraza
adj appaliing, terrifying

przerobié zob. przerabiat

przerbbka [pfe‘rupka] f 1.

recast, revision, adaptation;

w filmowa film wversion 2.
kraw. alteratipn

przerwla [‘prerval f 1. break,
pause; ~a obiadowa lunch
time; ~a w obradach ad-
journment; bez ~¥ without
intermission; non-stop &
teatr. interval, intermission
3. (w pilce noinej) half-
-time

przerjwaé [‘prervatg]  perf,
~ywat [prerivate] impersy
vt interrupt, break off,

° pause

przesada [pre'sada) f exagger-
ation

przesadz|at [ple'sadzaty] twm-
perf, ~i¢ [pfe'sadzig] perf
vt 1. (rofiing) transplant 2.
‘(wyolbrzymind) exaggerate,
overdo

preesad [‘presit] m prejudice,
superstition

przesadny [pfe’s5dnt] adf su-
perstitious

przesial zob. przesiewaé

priesijadaé sie [pfe'cadaie oF)
imperf, ~adt sig [‘plecicte
¢E] perf vr (z wmiejsca na
miejzce) change places; (2
pociggu mna pocigp) change
trains f

przesiadka [pye‘catial 1
.change (of tra

przesiakniety [plecik'niti] odj
imbued, scaked, permeated

przesigfé sig zob. przesiadaé

rzesiedlenie [plege’dlgns] n
pdiapiacement, migrnt!un:
(przymusowe) deportation
przesilewaé [pfe‘cevatg] im-
perf, ~aé ['plecat] perf vt

sift, slewe

przesilenie [preeiflens] n
crisis: gstr. ~ dnia z noca
solstice

przestaé zob, przesylat

przestona [ple'sliona) f screen;
fot. diaphragm

przestuchaé ' [pfe’sOuxatg] ot
hear; =~ plyte to hear a
record
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524

przesmyk [‘presmik] m pass,
neck; pgeogr. Isthmus
przespaé |[‘plespatg] I wt
drowse away, sleep awa
{off) 11 vr ~ sie take {have
4 nap

przestat zob. przestawad

przestarzaly {pj‘:sta'gnﬂi] adf
ocut of date, obsolete; (o
dowelipie) stale

przesta|waé [pre'stavatp] fm-
perf, ~& [‘pfestate] perf vt
stop, cease; ~waé ¥ kims
to assoclate with sb

przestawilaé [pre’stavate] im-
perf, ~& [pfe'statitg] perf
vt displace, switch; (zmie=
niad porzqdek) transpose

przestepca [pfe'stéptsa] m
criminal, offender

priestepstwo  [ple’'st@pstfs] n
erime, offence

przesirach [‘prestrax] m fright,
alarm

przestraszyé [prestrafite] I ot
frighten, scare Il ©r ~ sie
be frightened. be scared

przesiroga [pre'stroga) f warn-
ing, caution

przestrzelc  [‘plestiets]  perf,
~gat -[ple'stlfegate] imper
vt warn (przed czyms o
sth), caution (przed czyms$
agafn.st sth); (stosowad sie)
to observe (the laws etc.);
~gRt przepistw itd. to abide
by rules {regulations} ete.
przestrzed ["pfestfen] f space,
room

przestudiowaé [prestu’djovateg]
vt study, examine

przesu{waé [pfe'suvate] imperf,
~nt na pbinie] to post-
ERpint Bivoiiaw)

przes|y pre‘sitiate| imperf,
~laé [*pju&ztﬂ perf vt send,
forward

przesylka [pfe'silika]l f con-
signment, dispateh; (stat-
ktem) shipment; (paczka)
parcel; ~ pocztowa postal
packet {matter); ~ plenigi-
na money orter; ~ ekspre-
S50wWa express ¢special deliv-

ery) matter, letter elc.;
~ lotnleza air parcel {let-
tery; ~ polecona registered
parcel {letter) ;
przeszczep [‘plefifep] m trans-
plant graft transplantation
przeszkjadzad [ ,rx“i[kndzah;'r
imperf, ~odzié [pfe’fkodzits]
perf vt hinder, hamper;
disturb, trouble; be a nui-
sance (komus to sb); ~adzaé,
~odzié komui w zrobieniu
czegof to keep sb from
doing sth; prosze mi nie
~adzaé don't disturb me,
p]!as:ﬂ | -
przeszko|da [ple’fkada) f
obstacle, hindrance; handi-
‘cap; staé na ~dzie to stand
In the way; stanowié ~de
to be an obstacle
przeszkodzié zob, przesrka-
dzaé
przeszlo [‘pleflia] adv more
than, above
przeszloié ['prefliocte] f past
przeszly ['pfefOi] adj past;
gram. czas ~ past tense
przefcieradio [plegtpeTadia] n
sheet
preeiciglad [pre‘cigigaty] im-
perf, ~ngé [ple'picignite]
perf vt outdistance, outrun,
outdo; przen. surpass
przedwietliaé [pfe‘ofetlate] ém-
perf, ~ié [pre'gfethite] per
I vt med. X-ray II vr ~ad,
~ié sig med. be X-rayed
przeswietlenie [plecfet’lene] n
med, X-ray examination
przet|apiaé Ip,rs'tapah;] imperf,
~pit [pfe'tapitc] perf vt
melt, smelt, recast
przetarg [‘pretark] m auction
przeterminowany  [pfeterrni-
na’vani] adj overdue
przetlumaczy£ [pletiumatfite]
. vi translate, interpret
przetoplé zob. pneta?laé
przetrzymlaé [pfe’trimalzs]
perf, ~ywaé [pfetfi'mivato]
tmperf vt 1. h'eeg). {sth) too
long 2. (znosic) endure,
stand
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przezroczysty

[pfetfazate] wot

przetwarzaé
manufacture,

transform,

Process

preetwir [‘pletfur] m produce,
product, manufacture

przetwornia  [ple'tfurna] f
factory, :Ina.nuiaet.]u:;e

przewaga |[ple'vaga super-
fority, preéumlnance:spnﬂ.
advantage

priewatajacly [plevaza’jstsi]

prevailing, prevalent;

~a wiekszosé overwhelm-
Ing majority

przewainie [ple'vazne] adwy
mostly, mainly; for the
most part 5. -
przewldujacy  [plevidu’}otsi]
adj foreseeing, far-seeing,
farsighted

przewi|dywaé [previ‘divalg)

{imperf, =dzieé [ple'vidzets]
perf vt foresee, anticipate;
(pogodg) forecast
przewietrzyé [pfe'vet-ritg] I
vt ventilate, air Il vr ~ sig
pot. to take the air
przewiezf zob. przewozié
przewinienie [previ‘nens] n
offence
przewlekly [ple'viekiii] adj
lasting, prolonged; (o cho-
robie) chronie
przewodniczacy [prevadni’tfs-
tsi] m chairman
przewodniczyé [prevod nitfite)
vt preside (zebramiu over
the meeting)
przewodnik [pre'vodnik] m 1.
guide 2. (ksigika) guide-
=book 3. fiz. conductor
przew|ozié [pre'vozlis] tmperf,
~iekt [‘plevecic] perf wui
transport, carry, Cconvey;
(okrgtem) ship :
przewozow|y [pfeva'zovi] adj
transport, Ireight: list ~¥
bill of consignment; Srodki
~p means of conveyance

{transport)
przewoinik [pfe'vognik] m
carrier, firansport agent;

{todziq) boatman; (promem)
terryman

pIIgw fprevut] m 1. anat.
canal, duct 2. techn. con-
duit, channel; elektr. wire;
(pazowy) pipe 3. ~06d sqdo=-
wy trial, procedure || przen.
pod ~odem under the con-
duct {the command) of

przewbz [‘plevus] m trans-
port, carriage

prrzewr|acaé |ﬁ?‘¢:‘warlxaw1 tm-

.

perf, Ipfe'vrulpits]
perf I ot turn, upturn,
upset, overturn; preen.

~acat do gbry nogami.to
turn upslde down; aacaé
komui w glowile to put ldeas
inte {to turn) sb's head;
~acaf oczami to roll one's
eyes II pr ~acef ~ocié sig
overturn; (na tdzku itp.)
toss; ~dclé si¢ na bok to
turn on one's side

przewr6t [‘pfevrut] m revo=
lution: subwversion, upheaval

p:zawyiuziaﬁ Ipfe'viffate] im-
perf, ~y& |pfe'viffitg] perf
¥t surpass, exceed; (liczeb-
nie) outnumber

przez [pfes] praep across, by,
over, through; (o czasie)
during, in, within, for; =~
caly czas all the time; ~
caly dgied all day long;
~ clekawosé out of curi-
osity; ~ telefon over the
phone: by phone; to ~ cle=
bie it Is because of you, ~
grzecznoié by courtesy; as
an act of politeness

przezighit sig [pfezEbite |
vr catch cold {a chilly

przeziceblenie [prezi'hene] n
cold, chill

przeznaczjaé [pre’znatatg] im-
perf, ~y& [pleznatiitg] pers
vt Intend, destine, mean (na
co, dla k:lr:n[i Er 3}1!‘:, s?}

przeznaczenle [plezna’ffens]l n
destination: (los) destin

przezroczie [ple'zrotfe] n slide;
kolorowe t;:‘ Hi]c:ll';::rg‘yﬂqe:li

PIZEITOCIYE p 2'tfis
nfij transparent; (o wodsie)
clear
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pr:e:w‘hlm [pre‘eviska] n
=y | l"-‘ [prezvi te]

pnemciqia P i
impers, (Bezvi ot st

perf vt su.rmnunt, OVercome;
(uczucie) get over

przeivcie [plre'zitee] n 1. (do-
firiadezenie) experience 2.
{przetrwanie) survival

przety|é [‘prexite] perf, ~waé
[prefzivate fmpnrj vt L (ko=
god) outlive, survive:; nrzen.
on tego nigdy nie ~Je he
will never get over it 2.
(doznaé) experience, EgEo
through

pl::eﬂu ['prEstia] n (mostu)

ay
przodek [‘prodek] m 1. ances-
tor 2, (przednie czeéé) fore-

part

przodownik [pfo‘dovnik] m
head-worker, foreman; =
pracy labour champion

pmdujchr Ipfaduistsi] adj
leading

prz/éd [pfut] m front, fore-
part; na ~edzle in the front;
at the head; z ~pdu in
tront; 15¢ ~odem to go first;
to lead the way

przy [pft] praep near, close
to; at; by; ~ pracy at wWork;
~ stole at table; ~ Swietle
dziennym by daylight; hyé
~ mdrowych zmystach to be
sane; nis mam ~ sobie pie-
nlqdzy I haVe no mMoney on

anh:llé ['pribits] perf, ~jaé
Ipfi‘bijate] dmpers I ot
(mtotkiem) nail II wl (do
brzaﬁir;} come to shore

przyblitaé slg [pfi'bilzat; ¢E]
vr come {move, drew) near
{do kogos;, czegoi sb, sth);
approach (do kogof, czegos
sb, sth); (nadchodzié) draw

near
przyblitenije [prbfl 33&:
approach, approx
~1 approximately
przybory [pfi‘bori] plt outfit,
equipment, accessories,

utensils, kit; =~ do myecia
washing eqmpment ~ - pi-
fmienne stationery, writing
materials; ~ toaletowe tollet
things

przybranly  [pfi'brani] adj
adoptive; ~e dziecko adop-
tive child; ~a matka adop-
tive mother; ~¥ ojciec
adoptive father; ~i rodzice
adoptive parents; ~e na-
wisko assumed name;
pseudonym

Fﬂ}'bﬂei‘n!{ b;zgni] m:tj
coastal, riverside; s
coast guard; #eglugn ~a
cabotage

przybuddwka [pfibu’dufka] 71
annex, outhouse

przyhy|€ [‘plibitc] perf, ~waé

E‘%!licm“wl Lﬂjsﬂ: ”-:ime-ls'

destlnatlun}' come (do War-
szawy to Warsaw), arrive
(do Londynu in London) 2.
(powigkszac sig) be added;
increase; (o wodzie w rze-
ce) rise; ~Jlo mi na wadze
I put on weight; ~lo nam
pracy we have more work
now

przychodnia [pri'xadpal
out-patients’ department,
dispensary, clinie

przy[chodzié | [i'xadpity] im-
perf, ~J56 | injgtc] Eerf i
come; ~chodzié, ~jit = in-
teresem to come on busi-
ness; przen. latwo ~chodzié,
~f8¢ to come easy; ~~cho-
dzié, ~ji¢ do siebie to come
round; to come to one's
senges; s~chodzié, ~jié do
zdrowia to recover; ~chodzi
mi do glowy ... It occurs to
me ...

przychod [‘prizut] m income

przychylny [pri'xilni] adj fa-
Uﬂlirahlleé IF% e

PIEYCIRE[A pli‘tgigats =
Nrf ~ngé [pi tcﬁﬂnﬁw perf

draw near; (oko itp.)

Eatch; (uwage) cally (pocig-
gad) attract
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przyjeccie

prryciaganie [pfitgi'gane] n
attraction; ~ ziemskie grav-
itation

przyciggnaé zob., prryveiggacé

przyveis|kaé [pli‘ipiskatg] im-
perf, ~mnat [plitpisniig]
perf vt press; (clgiarkiem)
keep down; (o glodzie)
pinch

przycumowaé [pritsu'movatg]
vt mMor. moor

przyczupa [pri‘tfepal ¥ trailer,
supplementary car; ~ mo-
tocykla side-car; ~ Kkem-
pingowa caravan

przyczepilaé [pli'fepaty] im-
perf, ~¢ [pii‘tepitg] perf I
vt attach, fasten II vr ~at,
~¢& gig hang on, cling to

przyczynja iji::}ﬁngllaj reason,
cause, Eround; tej ~y
for that reason

przyczynilaé sig [pfi'ffinate ¢f)
imperf, ~¢& sig |pri'ginple ¢t
perf vr contribute (do cze-
E03 to sth)

przydaé sig¢ zob. przydawaf
sie

przydatny [pfi'datni] adj use-
ful, suitable; byé ~m to be
useful

przydalwaé sie [pfi'davate gg]
imperf, ~& sie ['plidap gg|
perf vr (na cod) be of use,
be helpful; na co sie to ~7
what's the use of {t?: to sie
na nic nie ~ t's of no
avail -

prrydziat ["pj‘ld‘;aﬁi m allot-
ment, allowance, allocation;
~ dewiz currency allow-
ance; ~ paliwa fuel allot-
ment; =~ Eywnosici food
ration

przydzieljaé [pri‘dgelatg] im-
perf, ~ié E]f_[‘t"d;efl.ltg] perf
ol assign, allot

przy|gladaé sig ijl; glidaty ¢F
imperf, ~jrzet sie [‘prizete

CE] perf vr observe (kKomus

5b); (uwainie) examine (cze-

mus sth); look (czemus at
gth); ~gladaé, ~jrzet ale

dobrze czemus to have a
good look at sth
przygnghiony [pligné'bonk] adi
depressed, dejected, upset,
in low spirits
przygoda [pli‘gada] § adven-
ture

przyeotowaé zob. prrygoto-
wywad

przygotowanile [prigata’vane]
7 preparation, arrangement;
czynié ~a do czegos to
makKe arrangements for sth

przygotow|ywat épj‘lgnt::’vi—
vatg] imperf, ~at [pliga’ta-
vatg] perf I wut prepare,
make ready; (trenocwac)
coach Il vr ~ywaé, ~aé sle
make ready, prepare (do
egzaminu for the examina-
tion)

przyholowaé [pﬁx:’l:vatﬂ ot
tow up

prryjaciel [priiateel) m
friend; ~ od serca bosom
friend

przyjacielski [prija‘tcelski] adj
friendly, amicable

przyjaciélka [prija‘tcuiikal f
(girl-)riend

przyjazd [‘prijast] m arcrival

przylazni¢ kig [pli'lazpite ¢
vr be on friendly terms

Pl‘lﬂazﬂ I'Brijazn] f friend-

ship

przyjaé zob. przyjmowaé

przyjechaé zob, przyjeidiad

przyjemnie [pfi‘jemne] adwe
agreeably; jest mi ~ 1 am
pleased

przyjemnos|é [pli‘jemnogig] f
pleasure; mieé ~& w czyms,
Z czegos to enjoy sth; to get
pleasure from sth; z wle]kq
~cig with great pleasure

przyjemny [pfi‘jemni] adj
pleazant, agreeable; nice

przyje|ddaé [pri‘jezdzats] im-
per], ~chat [pli'jexaty] perf
vt come, arrive

przyjelcle [p[i'jitce] n (zapro-
szenia itp.) acceptation; (do
szkoly) admisslon; (posct)
reception, party; (powlta-
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nie) welcome; zgotowaé ko-
mus gorace ~cie to give sb
a8 warm welcome; ~cie do
pracy engagement; (u le-
karza) podziny ~& consult-
ing hours

przyjimowaé [{Enjij’gmvntcl im-
per]. ~a€ ['prijste] perf I
i (zaprogzenie) accept; (go-
dct, sztuke w teatrze 1itp.)
receive; (z rodofeiq powi-
taé) welcome; (do szkoly)
admit; (do pracy) engage;
~Mmowae, Hq& do wiado-
moscl to take note {cogniz-
ance} of II vr ~mowafl,
~gt sig (0 rodlinach) take:
(o modzie) eatch on

pr:iyjr:ni! sie zob. przygladaé
5ig

przyjscie [‘prijetce] m arrival
(do jakiegos miejsca at
some place)

priyiit zob, przychodzié

przykle|jaé [pri'klejate] imperd,
~ié |p[i'kleity] perf vt stick,
glue

przykiad [‘prikiiat] m exam-
ple, instance; daé dobry ~
to give {set} a good exam-
ple; idi za moim ~em
follow my example; na
for instance; for example
preykrgclaé [pri‘kritsate] fm-
perf, ~I1& |p[t'kritgite] perf
vt screw on; (lampe) turn
down

prrykro [‘p[ikra] adv bardzo
mi ~ I am very sorry

przykroslé ['plikrogtc] f an-
noyance, pain; mief ~ci to
get into trouble; wyrzadzié
komus ~& to hurt sh; to
hurt sb's feelings; z ~cig
donosimy ... we Tregret to
Inform ¥ou ...

preykry|é  [‘prikritg]  perf,
~wWak [p_[l[*krinvat:;] imperf
vt (takde wvr ~E ~waté sie)
caver

prayljatywat ip{ﬂa'ﬂvqu-.] im-=
perf, ~ecie [;H:'l:tu:tc]
perf vi 1. come flying 2.

pot. (przyblec) Tun up, ar-
rive

przyladek [pri'lidek] m ecape,
promontory

przylecieé¢ zob. przyvlatywaé

przylegat [pli'legatp] i be
contiguous {cling} (do cze-
gok to sth); (o stroju) fit
tightly; (o pokoju) adjoin

preylepit [pri‘lepitg] 1 vt stick;
Elue II ©r ~ sle stick

przylepiec [p[i‘lepets] m ad-
hesive tape; court plaster;
{sticking-)plaster

przylot [‘pfilot] m arrival

przylutowaé [priu’tavatg] ot
solder on, sweat on

przymiarka [pritharka] f
kraw. trying on, fit-on

przymierzjaé [pfi'mezate] im-
perf, ~yt |pli'mezilg] perf
vi (ubranie) try {fit> on

przymierzalnia |pfirhe’salna)l f
fitting room

przymiotnik [pfi‘motnik] wm
gram. adjective

przymocowadé  [plima’tsavatg]
vt fasten {do czegos to sth),
fix (do czegos on {to) sth),
attach

przymrozek [pri‘'mroazek] m
slight ﬂlght} frost

przymus [‘primus] m compul-
sion, constraint; ~ prawny
obligation; ~ szkolny com-
pulsory education; pod ~em
under {upon) compulsion

przymusowy [primu’savi] adj
compulsory, obligatory; (o
pracy) forced

przy¥najmniej [pri'najmpef]
adv at least

przynaleinok|é [prina’lesnagic)
f appurtenance; (do partii,
organizacil) membership (do
czegos of <In} sth); ~& pafi-
stwowa nationality

Pﬂ:::iq;Ln [p,l‘%‘nﬁt;{k Ty bai::
za ~1 na wedke to bait
a fish-hoo!

przyn|iesé [‘plinecty] perf,
~o81€ |pfi‘nocite] tmperf ot
bring, fetch; (owoce) bear;
{plon) vleld; przen. ~o0s5ié

» T

przysiegaé

szkods to do harm; to cause
dam:ge {loss); ~wosié ujme
kom ta &ist‘.rndlt sh;
~os5ié zaszezyt komué to do
mshcreﬁzl&t [pfi‘padate] vl 1
B pli‘pada vl 1.
hlﬂ m~ do -rlemi to fall to
the ground; przen. ~ komus
do gustu to suit sb's taste;
to be much to sb's lking
2. (o spodku itd.) come (be
due® (komud to sb) 3. (o
rocznicy) fall (w maju In

M“Is?\r:ll k [pfi‘padek] m ac
Tz e =
piﬂyﬂ‘:m. event, Incident;
chanece; gram. med, case;
przer ~ek by chance; w
sk gdybhy ... In case...; w
2adnym ~Kku in no case; by
no means :
prrypadkiem [pfi'patkem] adu
by chance; ~ g0 IN&mM
I happen to know him
przypadkowy [pfipat'kovi] ad)
gecidental, casual; (o pracy)

odd

przypallaé [pri'palatg] imperf,
~id lip.ri‘[pafr tg] perf wt
ginge, burn; migso Jest
~one the meat has burnt

przypilaé I‘:]'rimh:l perf, ~nat
[pri‘pinatg]” imperf ot pin,
fasten

prrypisywaé [pripl'sivaig] ot
gttribute, ascribe; put it
down to ‘(sth); ~ komuf
wine to hold sb responsible
(for &th); to set the blame
down to sb; ~ sohie calg
zasluge to claim all the
credit {for sth)

przvpiyngé zob. przyplywaé

tyw [‘pripiif] m flow,

high tide; =~ i odplyw ebb
and flow; ~ energll access
of u‘!rl!trg:,ré ey

prz¥yply|wad [pfi'pliva 1=
perf, ~nagé [pri‘plindte] perf
vi swlm (do brzegan to the
coast); mor. ~waé, ~naé do
brzegu to sail {come} to

the shore
przypomlinaé  [pripo’minate]

imperf, ~mnigé lm‘!'p:rmn:wg
perf vt remind (komu# co
gb of sth); ~inat kogoi in
resemble sb; ~inaé, ~mleé
sobie o crxymi to recollect
{remember, recall} sth

przyprawa [pli'prava] f kulin.
seasoning, condiment

prryprowadz(ad I!:,ﬂpra’va-

il

dzaty] fmper, [pripro-
o aci‘ﬂm";’ér: vt bring; tetch
pri‘purifats]

rzypujszezad
plmpm!f. mgeil pﬁ’rfuut-ailtcl
ot suppose, pIresume;

E&glt: cIeED tak
mEzCEASZT what makes you
think sof; ~&tmy, Ze..
SUPPOSE ...

prazypuszezalnie [pripuf’tfalne]
ady presumably, supposedly

przypuszczenle [plipuf’tfent] n
supposition, guess, presump-
tion

przypuscié zob, przypuszczad

przyrodfa [pri‘roda] f nature;
ochrona ~y wildilfe con-
servation {preservation};
pomnik =~y monument of
nature; przen. na lonie ~¥
in the open

przyrodnl [pri'tadpl] adj ~
brat half-brother; =~a sio-
stra half-sister

przyrost [‘pfirost m in-
crement: (majgqtku) sccre-
tion; =~ mnaturalny birth-
-rate

przyrzad ['plizot] m instru-
ment; device e
przyrzeczenie [prize'fens] =

omise

[pri‘zekatg] ot

pr G
prrysiladaé sie [pri‘cadato ¢f]
imperf, --q:t sle [‘prigigtc
¢f] perf vr sit (do kKogos
next to sb, by £b's side);
~35¢ sie (do towarzystwa)
joln ({sh's mmpa.ns:z: CEY
moge sie ~aié do panskiego
gtolika? may I Join you at

your table?
przysiegaé  [pri‘cEgatg] vl

pr
przyvrzekat



—

przyslac
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Bwear, take an oath; ~ mna
cod to swear by sth
przyslaé zob. przysylaé
przyslona [pfi'stiona] 7 jor
diaphragm
M:g’:;ﬂ“'h [pfi'sate] n pro-

przystbwek  [pri'siuvek] m
gram. adverb
praysiugla [pri‘stuga) f serv-
fee, turn; wyswiadeiyé ~e
to render s service: to do
A tgood turn; oddaé komug
ostal ~ to perform
last off ceuqmr gh ol
przystugliwaé [pristiu’glvate]
vt ~uje mi prawe I have
a right; I am entitled (do
Ill't“ ni;ﬁu :ith} :
T¥siu e [pfi'stiugite o]
vr render a good service
peeyemak {ofi
TYBIMA fsmak] m dainty,
tithit, delﬂ.'an:.r : i
przyspieszfad [pri‘sperate] im-
perf, ~yé [piVsperitc] pers
vt 1. (0 samoch &} accel-
|:1-Jz|1;4=.-.'r.r ks u;.-d p 2. (bieg
wypa cipitate;
{pm;;} hasten A
przyspieszenie ‘rene
amliaratlon IREERE e
prryspieszy€é zob. -
s:mép Przyspie
nl_'fﬁntnﬁﬁi ﬂj’sﬁnﬁﬁ perf,
stava top,
Ppause, halt s
preystanek [p[i'stanek] m
stop, halt; {kmjuwy)I sta-
;igg: ~ mrh:lnmwy bus
P - T- 1 i
stup‘ igdanie request
przystad ['pristan] f harbour;
~ dia lodzi boat-house
przystawaé zob. przystanaé
brzystawka  [pri'stafka] ° §
kulim, hors-d'oeuvre, snack
przystep ['Dristép] m access;
W ~ie ztofei In a fit of
anger
przystepny  [pfi‘stépni]  odj
accessible, approachable: (E:
cenie) moderate

przystojny  [pri‘stajni ad
hantﬂsnme,egund«louk ng :

Prrystosowa [pristo’sova
I vt adapt (do czegod IEL!
¢to} sth) IT vr ~ slg adapt
{annnmmmu;- onasslf

pﬂrﬂu&n& [pri'sundtg]  pery,
~Wac [pf¥suvats] impers I
vt move {draw) near; (krze-
g0} pull up II ©or g E,
~wat sle advance. move
2yslylaé [p'siti

DIZVE 2 ‘sifiatg] impers,
a-»---lm;y‘[:El ,rlu%atﬁ] Eerj‘ vt send

przyszlos|e ['priftogty) fu-
ture, futority; na for
the future; w ~ci In the
future

preyszly ['prifiil] aedj future,
!ortm:om.ﬂ:g, next; (o meg-
Fuy ospective; w am ity-
Eodnin next week: w ~ch
latach In the years to come

prayszy|é I'pﬁ{ﬂ | perf, ~waé
E_E fivaty] impert vt sew

przysnilé sie [‘pricpity ¢&] or
appear In a dream; ~ito mi
sig, %8 ... I dreamt that ...
m;zgtj!acu& I P‘l}fieﬁaw] im-
Tf, m~0cEyE [pli‘tatfite] per

vt L (beezke itp.) roll 2{
(cytowad) quote, clte;
~Acraf, ~oczyé Dlednie to
misgquote

przytlumié [pritiurhite] e
(ogleri, nadriefq) damp:
(gios) subdue, muffle

przytoczyf zob. przytaczaé

przytomnodé [pritomnogte] f
consciousness; ~ umysin
Presence of mind: odzy-
skaé ~ to come to one's
Eenses; to come round; to
regaln consclousness; stra-
cit ~ to lose consclousness:
to become unconsclous

preytomny [pri‘tomni] adf
nonscéql:;:s: na pél s~ half-
=conscious; zupelnis .
wi{tie;la‘;vake

preyiuljaé [pri‘tulaty] imperf,
~I& |pri‘tufiile] perf T vt
snuggle, cuddle vr ~ag,
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publicystyka

~i& sie cling close {do ko=
goé to sb), huddle together
preytulny [pfi‘tulni] adj cosy,
snug: ~~ kacik cosy nook
prrytulek |1p,[i'tuﬂ.lk.] m asy-
lum, hospice; (dla biednych)
workhouse; {dla zwierzqt)
shelter
przytykat [pri‘tikate] vi bor-
der (do czegos on sth);
adjoin (do czegos sth)
prznevhzaé zob. prrywiazy-
wa
przywiazany [privi‘zani] odj
fastened, tied; (o cztowie-
ku) attT\che%. devutfegz& )
przywiaz|ywa [priviziva
imperf, ~ad |pji-Eﬁg:sal,¢] perf
I vt tie, bind, fasten; przen.
~ywat wagg do czegos to
attach | rtance to sth 1l
VT ~YFW ~aé sig attach
oneself; get attached (do
kogos, czegos to sb, sth)
przywitaé  [pfi‘vitatg] I ot
welcome, greet Il v o~ sie
greet {welcome) (z Kims sb)
przywitanie [pfivi'tane] n
welcome, greeting
preywolad [pii'vofiatg] vt call;
(nakazem) summon; (Znad-
kiem, gestem) beckon, sig-
nal; ~ taksbwke to hail a
taxl; ~ tragarza to call for
a porter
przywlozié [pri'vazitg] tmpery,
~iezé ['privecty] perf vt
bring (do kraju) import
przywidea [pr¥vutiza] m
leader, chief
przywéz [‘privus] m import,
importation
przywykaé zob, rr:yw:rkna&
preywyknaé  [pri‘viknite] v
get accustomed {(used) (do
czegok to  sth); accustom
oneself {do czegos to sth)
przyzoalé . [‘priznatg) perf,
~wat [pri‘znavatg]l imperfI
vt 1. (podyczke) grant; (na-
grode) award; (sume pie-
ulr:i'ﬂg] allow, assign 2.
{uznad racjfe) admit II or
i, ~wat gig avow, confess

{do biedu, one's fault);
acknowledge (do  Kkieski
one's defeat); ~&, ~wat sig
do winy to plead gullty
przyzwoity [prizva’ith] -adj
decent, respectable, seemly

przyvzwyczallé [prizvi‘faits]
perf, ~jaé [ppzviijajate]
impery 1 vt accustom (do
czegos to sth) II ©vr ~I¢,
~jad sie get used (do cze-
gos to sth) :

preyvwyczajenlle [prizvitfa’je-
nej n hablt; nabraé ~a to
take to a habit; 2 ~a from
force of habit

pseudonim  [pseddopim] m
pseudonym;: ~ literacki
pen-name

psocié ['psotgite] vi play tricks

pEtrag [pstrik] m trout

psut [psutg] I vt spoil, de-
teriorate, damage, decay;
(moralnie) corrupt, demor-
alize, deprave; przen, =~
komus krew to vex {ir-
ritater sb II vr ~ sie spoil,
get spolled, go bad; (mo-
ralnie) corrupt, deterior-
ate

psychiatra  [psi‘xjatra] m
psychiatrist

psychologia [psixa’logla] f
psychology

pszczelarstwo [plife’larstfo] n
apiculture; bee-keeping
pszczelarz [‘prifelaf] m api-
arist; bee-keeper

pszczola ['prtfodta) 7 bee
pszenica [pfe‘nitsa] f wheat
pszenny ['pfenni] adj of
wheat; chleb ~ Wwheat
{white} bread

ptactwo [‘ptatstfa] = birds;
~ domowe poultry; =~ dzi-
kie wild fowl; ~ wodne
wiater fowl

ptak [ptak] m bird; pot. nie-
bieski ~ crook

publicysta [pubfii‘tsizta] m
columnist, publicist, Jour-
nalist

publicystyka [pubfil'tsistika]
§ journalism
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publicznofé [pub’hlffnscty] f
public; (w teatrze itp.)
audlence

publicany  [pub’fiffni] adj
P.lillhﬁc. ngm[;nr.;;dk

publikowa ubfilkava vt
publish te]

puch [pux] m down

puchacz [‘puxatf] m eagle-owl

puchar [‘puxar] m cuT,
beaker; ~ przechodni chal-
lenge cup; wyscig 0 ~ cup-
=ra

e
puchnaé [‘puxnite] vi swell
pucybut [pu'tsibut] m boot-
black; shoe-shine boy
pudelko [pu‘deiika] n box; ~
od zapalek match-box; ~
czekoladek box of choc-
olates :

puder [‘puder] m (face-)pow-
der; cukier ~ caster-sugar

puderniczka [puder'nitfka] f
compact, ggwder-hox

pudio [‘pudis) n 1. box; (po-
jozdu) body; (statku) hulk
2. przen. (sirzal) miss

pudrowaé [pu'drovaty] I ot
powder II vr ~ sig powder
:knf:rfuﬁl w1 vi

P pu ] rap, knock
(do drzwi at the door)

pula [‘pula] f pool

pulehny [‘pulxni] adj (o czio-
wieku) plump; (o clefcie)
soft; (o ziemi) friable

pulower [pu'laver] m pull-
-over

pulpet [‘pulpet] m  kulin,
forcemeat ball

puls [puls] m pulse; badad ~
to feel the pulse

pulsowad [pul’savatg] i pul-
sate; ;ﬂ sercu) throb

pulap [‘pullap] m celling: ~
chmur cloud ceiling

pulapkla [pu'llapka] f trap;
Wpadlem w ~¢ T ‘was
trapped
putk [puiik] m regiment

pulkownlk [puii’kovpik] m
colonel

pumeks [‘pumeks] m pumice-
-stone

pumpernikiel [pumper‘nikel
m pm?penﬂﬂknl nillesl)

pumpy [pumpd] plt kniclosr-
bockers; plus-fours

punkt [punkt] m point; -~
programu item: ~ sanitar-
ﬂy drHs‘lll:E {first-aid} sta-

On; UEOWY servicing

statlon; fiz, ~ cietkodci
centre of gravity; ~ wrze-
nia bolling peoint; sport.
zdobyé ~ to win {to scored
8 point; przen. ~ honoru
point of honour; ~ widze-
nia point of view; stand-
point; z naszego ~u widze-
nia from our angle; =~ wyj-
Scia starting point; utknaé
na martwym punkcie to end
in a deadlock

punktacia [punk'tatsia] f
sport. point counting; (re-
2ultat) score

punktdalnle [punktu’alne] adv
punctually; ~ o czwarte]j at
four o'clock sharp

punktuziny [punktu’alni] adj
punctual

pureé [pure] n mashed pota-
toes; s~ grochowe pease-
=pudding

pustkla [‘pustka] f (pustko-
toie) esert, wilderness,
waste; mialem ~¢ w glowle
my mind was a blank;
fwiecié ~ami to be empty;
mieé ~i w kieszeni to he
out of t

pustkowie [pust'kave] n wild-
eérness; desolation

pustoszyé [pu’stafite] vt dev-
astate, ravage

pust [‘pusti] adji empty;
(niezamieszkaly) abandoned,
deserted; (o dEwieku)

przestrzeni)

blank; pot. ~~e gadanie

¢slowa) idle talk; przelewaé

Z ~eg0 W pridne to talk

idly
pustynia [pus‘tina] f desert,
wilderness

puszcza  [‘pufifa] 7 wirgin
forest
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puszczaé [*pu,r;]ah:l imperf.
puscié [‘pucteite] pery I vt
1. let, let fall {go); ~ krew
to bleed; ~ latawca to IIy
a kite; ~ na wolnoié to set
free 1i ~ korzenie to take
root; ~ p to bud; ~
plyte {wodg, Eaz) to turn
on >a recn'lc‘ld k{thte watm;i
gasy; ~ pogloske to sprea
a rumour; ~ W dzleriawg
to lease; to rent out; ~ W
niepamieé to forget; to
commit to oblivion; ~ w
obieg to put into clreula-
tlon; to emilt; to issue; ~
w ruch to set In motion 2.
(o tkaninie w praniu) fade
{in the wash); (o farbie)
come off 3. (o éclegu)drop
II vr puszczaé, puiclé sie w
droge to set off; ~ sig W
pogofi za kims$ to run after
sb

puszek [‘pufek] m (na owo-
cach) down; (na twarzy)
fluff: ~ do godru powder-
~puff

rabarbar [ra’'barbar] m rhu-
barb

rabat [rabat] m discount;
udzielaé ~u to grant a
discount

rabowaé ([ra’bovatg] vt rob
(komus cof sb of sth)

rabunek |[ra’bunek] m rob-
bery; ~ = bronia w reku
armed robbery

rachowaé [ra’xovatg] vt count,
calculate, reckon; dobrze .
to he quick at figures

rachunek [ra‘xungk] m calcu-
latlon; account; (w restau-
racfl, sklepie) bill; ~ bie-
dacy current account; s~ w
banku bank account; robié
rachunkl to make accounts;
na wlasny ~ on one's own

puszka [‘pufka] f box; (kon-
serw) tin, can; ~ sardynek
sardine tin; ~ na pienigdze

money-hox
puszysty |[pu’fistl] ed] downy,
fluffy; (o ogonie) bushy
pusiclé zob. puszczaé
puzon [‘puzan] m muz. trom-

bone

pyl [pill] m dust, powder; -
radioaktywny radioactive
:slil:ﬂ tlpis 1 t

P m muzzle, snou

pysny l’g | adj 1. (dum-
ny) proud 2. (smaczny) de-
Helous

pytat [‘pitatg] vt ask, question,
inquire; ~ kogné o nazwi-
sko to ask sb's name; ~ 0
droge to ask one's way; =~
o rade to ask for advice;
m ucznia to examline a pu-

B

pytanie [pi'tans] n question,
inguiry: zada¢ ~ to ask a
question

py¥Za [‘piza] f kulin. kind of
dumpling

account; -~ wynosl ... Lhe
bill amounts to ..,

racjla [‘retsia] § reason, argu-
ment; mleé ~e to be right;
nieg miet ~i to be wrong;
~3 stanu resson of state;
(Fywnodclowa) ration

racjonalizacja [ratsjonafil’za-
tsja] f rationalization

racze] |[Tratfe]] adv rather,
Spooner

rad [rat] adj Elad (z czegos
of sth), pleased (z-cz?'gm;
with sth); ~ bym wiedzied
I should lke to know; ~
2 Ty P g

rad|a [‘rada] . (grupa, lu=
dzi) councll; ~a miejska
town {city} council; ~a po=
wiatowa district couneil;
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~a zakladowa works coun-
cil 2. (porada) counsel, ad-
vice; postuchaé czyvjejs ~y
to follow sb's advice; zasie-
g2t czyleld ~v to consult
sb; to ask sb's advice; daé
sobie ~i to manage {z czvms
sth); to get along (z kims,
ezymé with sb, sth): to cope
(z czymi with sth); nie ma
na to ~y it can't be helped:
there 15 no help for it
radar [‘radar] m radar
radea [‘ratizsa] m councillor:
(praiony)  counsel; legal
adviser; -~ handlowy com-
merclal attaché {counsellort
radilo ['radjs] n radio; (apa-
Tiit) wireless set: przez ~o
on the air; nadawaé przez
~0 to hroadcast; stuchaé
~a to listen to the radio
radicaktywnosé [radjsak’tiv-
nacic] f radioactivity
radiofonia [radja’fonia] ¢
broadeasting
radioodbiornik [radisod’har-
nik] m wireless set, radio
radiosfuchace [radja"stiuxatf]
m (radiojlistener ;
radiostacja [radia’statsia] f
broadeasting station
radiotelefon [radiate’lefon] m
radiotelephone: walkie-
~talkie
radioweze! ([radio’vEzedl] m
radio salection centre;
radio-relay centre
radiowéz [ra‘djovus] m radio-
car, radlocab
radosny [ra'dosni] aodj cheer-
ful, merry, gay
radnﬁ‘[ﬁ I'radacte] f Jow: ~é
fyeia Joy of living; nie po-
siadaé sie z ~ci to be trans-
ported with foy; sprawié
kupms ~¢& to give sbh joy
radzié ['Tadzifc] T vt deliberate
(nad ezym$§ on {about} sth):
advize; suggest (sth to sh)
II vr ~ sie seek advice (ko-
gos from gb): consult (ko-
Eod with sb) || ~ sobie =z

cﬁ'mﬁ to get along with

-

radzlecki [ra‘dyetski] adj So-
viet; Zwinzek Bndl:!ecki So-
viet Union

rafa [rafa] f reef; shoal; ~
koralowa coral-reef

rafia [‘rafja] f raftia

rafineria [rafi’nerja) refi-
nery; ~ nafty oll distillery
(refineryy: ~ cukru SUEar-
-refinery

rald [‘rajt] m rally: ~ moto-
cyklowy motor-cycle race:
~ samochodowy motor-car
rally

rajstopy [raj'stopi] plt panty-
~hose

rak [rak] m 1. zool. crab,
crayfish 2. med. cancer
rakieta [ra’keta] f misslle;
(takde =port.) racket

ramfa [‘rama] f frame: ~a
okienna  sash, window-
-frame; oprawié w ~y to
frame; w ~ach within the
framework (of)

ramigezko [ra‘mhstfka] n shoul-
der strap

ramile¢ [ram#] = 1. arm,
shoulder; wzruszaé ~-onami
to shrug one's shoulders 2.
{rzakjﬂ branch 3. geom. side

rana [‘rana] f wound; fcieta)
cut; (tirczona) bruise

randk|a [rantka] §f appoint-
ment, date, pot. rendezr-
t—vnus: kumﬁwli- sie na ~e
0 make an appointment:
to date e

ranfek [‘ranek] m morning;
WCEesnym ~Kiem early in
'r.l.'le mor

rani¢é [ranits] vt wound;
przen. hurt

ranny ! {‘ranni] aodi (zronio-

nm;g) ??}mde?}. injured
ny ranni] adj (poranny)
morning, matinal; ~ pta-
szek early riser

ranjo [Tana] T n morning; =z
~a in the morning I edv
in the morning; dzis ~o
this ‘morning; jutro ~o to-
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morrow morning: wezesnie
~0 early In the morning

raport [‘rapart] m report: zlo-
vt =~ to make & report

raptem [raptem] ade all of
a sudden, suddenly

raptowny [rap‘tovni] adj
abrupt

rasa [‘rasa] f race; zool. breed

rasizm |[‘rag ] m raclallsm

rat|a [‘rata] f instalment; na
~—y instalments

ratowad [ra’tavate] I vt save,
rescue; ~ opinie to save
one's face; ~ pozory to
save appearances; ~ tong-
cego to rescue a drowning
person II Ur =~ fGie save
oneself; ~ sie uecleczka to
take to flight

ratownik [ra‘tovnik] m life
guard; life-saver; rescuer

ratunek [ra‘tunsk] m salva-
tion, rescue; wolaé 0 ~ to
call for help

ratunkow|y [ratun’kovi] adj
saving, life saving; ekipa
~a rescue party; kamizelka
~a life-jacket; 16dE ~a life-
~boat; pas ~v life-belt

ratusz [‘ratuf] m town hall

raz! [ras] aody once, at one
time; dwa ~¥ twice, doubly;
innym ~em some other
time; na =ie for the tlme
being; as yet; od ~u at
OnCe; PEWHEED ~U Once;
once upon a time; ~ ma
tydzien once a week; ~ na
zawsze once for all, ~ po
~, ~ ZA ~em again and
zgain; every now and again,
time after time; tym ~em
this time; w ~ie in case
{of); w kaidym ~ieinany
case; at any rate; anyway,;
w nalgorszym ~le at worst;
w najlepszym ~ie at best;
W przeciwnym ~ie. other-
wWise; or else; W Zadnym
~ie In no case; za kaidym
~Bm every time

raz?® [ras] m (cios) blow, ‘hit

razem [‘razem)] adv together;

~ 7 kimé in company with

sh

razit [‘razlig] vt 1. (uderzaé)
strike; offend; shock 2.
{oflepiaé) dazzle

razowy [ra’zovi] adj (o chle-
bie) brown

ragny [‘razni] adj brisk t

rabaé [‘r3bate] vt chop, hew;
(roziupioad) split

raczka [Trifka] § (uchwyt)
handle

rdza [rdza] f 1. rust 2. (zho-
ﬂi{:ga} smut

T [rdzen] m core

rdzewiet [‘rdzevete] 1l grow
rusty

reagowad [rea’govate] vt react
{respond} (na coi to sth)

reakeja [re'akisia] f reaction

realizowaé [reahi’zovatg] ot
realise, make real; (czek)
cash

realny [re’alni] adf real, con-
crete; (o wynikach) effec-
tive

recenzja [re‘tsenzja) f review,
eritieism, eritigue

rerieucja [re‘tseptsia] f recep-
tion

recept|a [retsepta] § prescrip-
tion; lek na ~e remedy
with prescription; wypisaé
~¢ to make out a prescrip-
tion; to preseribe {a remedy)

redagowa [reda’gavate] vt
ncr?lpuse; draw up; {gazetg)
edit

redakeja [re’dakisjal F (biu-
ro) editor's office; (perso-
nel) editorial staff; (opro-
- cotbanie) editing, composing

redaktor [re'daktor] m editor;
~ naczelny editor in chief

redukeja [re'dukisia) f reduc-
tion, diminution; wmot. ~
biegu gear reduction
redukowsé [redu’kavate] vtl.
(ograniczaé) reduce, cut
down 2, (mpalnlad z pracy)
digmiss, discharge

referat [re'ferat] ‘m report;
wygloglé ~ to make (give)

a teport-
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reflektor [re'fiektar] m re-
flector, projector, search-
-light; ;r przeciwmgielne

waéd [refle’ktavatn] wvi

(na co#} be Inclined, be
willing ‘to; ~ na posade to
be an applicant {a candi-
date} for a post

reforma [re‘forma) § reform;
~ rolna land reform

regal [‘regail] m book-shelf
regaty [re'gati] plt regatta,
boat-race

region [‘regjon] m region

regulacja [regu’latsja] f reg-
ulation, control; adjust-
ment; ~ orodzin birth-con-
trol; mot. ~ gainika car-
burettor control; =~ fwiatel
lights control; ~ zaplonn
ignition control

regulamin [regu’lamin] m reg-
ulations; ~ obrad orders
of debates g

regularny [regu’larni] adj reg-
ular; prowadzié ~ trybzy-
cla to keep regular’ hours

regulator [regu‘latar] m regu-
lator, controller; timer

regulowaé [regu’laovate] vt reg-
ulate; (mikroskop) adjust:
(ruch ullczny) control; (ra-
chunek) settle; (zegarek) put
right

regulla [re'gulial § rule; ~y
ETy T of the game; ¥ =~y
:l.u Ei rule

rehabilitac [rexabifil’tatsia
{1 rehabilitation: vindlcationr

rejestr [‘rejestr] m register,
record; ~ stanuo eywilnego
registers of births, mar-
ilag!ﬂ sm!r deaths

rejestracyinly [rejestra‘tsiini)
ad] dowdd ~v registration
book; karta ~a registration
card; numer ~y registra-
tlon number

rejestrowad [reje’strovatp] ot
record, register ]

rejon [‘rejon] m region, zone

rejs [rejs] m crulse, voyage;

~ wycleczkowy excursion
crulse

rekin ['rekin] m shark
reklam|a [re'klama] f public-
ity, advertising; dla ~vy for
show

reklamowaéd [rekla‘movaig] I
vt 1. (oginszad) advertise 2.
ﬁylosié p{e:améa] toh If!?lm
» II ¥r =~ sig make publieity;
advertise

rekonwalescent [rekonva’les-
tgent] m convalescent
rekord |[rekort] m record;
poblé ~ to beat {break)
A record

rekordzista [rekor'dzista] m
champion

rekrutowaé [rekru'tavate] I vt
recruit II vr ~ sie be re-
cruited, come (from)

rektor [‘rektor] m rector, pres-
ident

rekwirowaé [rekfi‘rovatg] ot
(put in) requisition; im-
press (cof sth;

rekwizyt [re'kfirit] m requi-
gite; pl ~¥ teatr. stage
properties; accessories

religia [re’filgla] f religion

remanent [re'manent] m re-
mainder, stock-taking: ro-
bié ~ to take stock

remis [‘remais] m sport, tie

remont [‘remont] m renova-
tlon, restoratlon, repair; -
kapitalny overhaul, major
repalr; ~ silnika engine
repalr

renta [‘renta] § income; (eme-
rytura) old age pension:
inwalidzka disabllity pay-
ment; = roczna annulgr

rentgen [‘rentgen] m pot. 1.
(aparat) X-ray apparatus
2. (przefwletlenie) X-ray
examination

reorganizowaé  [reargani‘za-
vate] vt reorganize

repatriant [re’patrjant] m re-
patriate, repatriated person

reperowaé  [repe‘rovaty] ot
repair, mend

537

reka

repertuar [reper'tuar] m rep-
ertory

reportat [re‘partaf] m (news-
paEper) report; COVETAEE; ~
radiowy commentary

reporter [re‘porter] m report
er; commentator

reprezentacja [reprezen‘tatsia)
1 representation

reprezentowat [reprezen’to-
vatg] vt represent

reprodukcja [repra’duktsja] f
reproduction

republika [re'pubjiika] f re-
public; ~ ludowa geup].#!
republic; ~ socjalistycina
soclalist republic

resor ['resar] m spring

resort [‘resort] m 1. depart-
ment 2. pot. (zakres Kom-
petencil) competence

restauracja ll'sslau'rafsja’] 7L
restaurant 2. (odnowienie)
restoration

reszila [‘refta] f rest; residue;
mat. remainder; (pienigdzy)
change; wydawaé ~g T cze-
gof to give change for sth;
prosze zatrrymaé =g Keep
the change, please || do ~¥
to the last, utterly

reumatyzm [redi’'matizm] m
rheumatism

rewant |l"rn‘an,[' m revenge,
requital; sport. return; dac
komui modliwosé ~u to
Elve sb hils revenge

rewantowaé sie [revan’zovatlp
gE] vr (za przystuge) recip-
rocate, reguite; (za grzecz-
nodé, komplement) return

rewia [‘revia] § wojsk. review,
parade; tedatr, Tevue; - mo-
dy fashlon show

rewldowaé [revi‘dovate] ot
{mieszkanie) search; (ba-
pa¥) examine; (rachunki)
audit; sqd. revise

rewizjla [re'vizja] § revision;
examinatlon, search; ~a
celna custom inspection;
~g osobista body search;
sqd. ~a procesu retrlal; na-
kaz ~1 search-warrant; do-

konaé ~[ czegod to revise
sth; przeprowadzié ~e w
domu to search the house
rewizyvtowaé [revizi‘tovate] vt
rei:iiuit: return (kogod sbh's)
visit
rewolucja [reva’lutsja] f rev-
olution
rewolucjonista [revolutsja’nl-
sta] m revolutionary
rewolucyjny [revolu'tsiind] adj
revolutionary
rezerwla [re’zerva) f reserve;
peien ~v reserved: mieé w
~le to have in stora
rezerwacjla [rezer‘vatsja] f
regervation; (np. miejsc)
booking; zalatwit g
book (seats, tickets etc.)
rezerwat [fe'zervat] m reserve;
(w Ameryce) reservation
rezerwowat [rezer'vovatg] wt
reserve; (miejsce w pocigq-
gu, teatrze itp.} book
rezolucjla [reza’lutsja] f reso-
lution; podjgé ~e to take
up a resolution; uchwalié
~e to vote {pass) a resolu-

tlon
rexulia|t [re‘zultat] m result;
w ~cie In result, in effect
recygnowad [rezi'gnovate] wi
resign (& czegoi sth); give
up; prawn. renpunce
rexyser [re‘sgiser] m stage-
manager; director
reiyserowaé [rexise’rovatg] vt
stage-manage; direct
recenik [‘rEfnik] m towel
reczn|y |[r#fni] odi manual,
hand-made; hamulec ~%
hand-brake; praca ~a
handiwork: baga:i ~y per-
sonal luggage, portable
cels i Eff4 i te
receve [rEffitg] vi guarantee,
warrant; ~ za kogof to give
one's word for sb; to
answer for sh i
rekla ['rEka] § hand; iff pod
~f to go arm Iln arm; po-
daé Homuf ~g to shake
hands with sb; trzymaé
kogod za ~¢ to hold sb by
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the hand; przen. jeié komus
z ~1 to eat out of sb's
hand; byé komuf na ~e to
sult sh's purpose well: daé
wolng ~g to give a free
hand; podnieié ~g na ko-
Eoé to ralse one's hand
against sb; przyloivé ~¢ do
czegos to have <bear) 3
hand in sth; prosié o czy-
jai ~e to propose to sh:
od ~i offhand; at once; pod
~% within reach; at hand;
bedacy pod ~a handy; near
at hand; na wiasng ~¢ by
oneself; on one's own: ~a
W ~& hand in hand
rgkaw [rEkaf] m sleave

rekawiczka [rEka‘vitfka] f
Elove

rekodzielo [rEka’dzeiia) n
handieraft

reko [TE'kopis] n manu-
snrflj:-xl; pis] u

ring [rink] m sport. ring

robak ['robak] m worm

:rnhlf: ['robite] I vt make, do;
~t na drutach to knit; ~¢&
swoje to do one's duty: to
mind one's business; malo
{duto} sobie ~& z czegoi to
make little {much) of sth;
nic sobie nie ~& z czegod
not to care about sth: to
treat sth lightly: to disre-
gard sth; ~& wratenie to
make the impression IT v»r
~¢ sie to get done || ~ sie
piino {ciemno) it's getting
late {dark)

roboczly [ra’batfi] adi work-
ing; dzief ~y working-day;
sila ~a man-power; ubra-
nie ~g working clothes

robot [‘rabat] m rohbot; ~ ku-
chenny kitchen combine

robotla  [ro'bata] ¥  work,
labour, job; cletkin ~y
hard labour; ~y przymuso-
we forced labour; nie mieé
nic do ~y to have nothing
to do; czy to twoja winsna
~a? is this your own
malke?; przen. nie masz tu

nic do ~y u have no
buslu?es:? here 3
robotniczly  [cobot'nitfi] aod
working, workman's; k‘lug
Al Wl class; ruch ~y
lebour movement; partia
~a Workers' party
robotnik [ra‘botpnik] m work-
er, workman; e~ dnidwko-
Wy daily worker; = niewy-
kwalifikowany labourer; -~
wykwalifikowany skilled
worker

.rocznica [rat*nitsa) f anniver-
Sary; setna ~ centenary

rocznik [roffpik] m  year-
=-book; yearly; pl ~I annuals

rodak [rodak] m (fellow-)
countryman, compatriot

rodzaj [rodzaj] m  kind;
gram. Egender; gatuneak)
species; ludzk} human
kind; ¢of w tym ~u some-
thing of the kind; ludzie
wszelkiego ~un all sorts of
people; jedyny w swolm
dzefiatvn (raidsans

ro Wi i tfa n
brother(s) and slster{s};

rodzice [ro'dzitse] pl parents

rodzié [‘radzitg] I vt wi bear;
Bive birth to; beget II »r
~ sie be born

rodzinja [ro'dzina] f * family;
zakiadat ~e to found a
family

rodzynek [ro’dzinek] m raisin

rogalik [ra'gafiik] m erescent-
-shaped roll

rok [rok] m (pl lata) year; =~
bietaey the current year;
~ przeszly last year; w
przyszlym ~u next Year;
~_ DITestEpny leap-¥ear;
szholny school-year; Nowy
Rok New Year; co drugli ~
every other year; ~ temu
a ¥year ago; w tym ~nu this
year; za ~ In a year

rokowania [raka’venpal pl ne-
Eotlations

rola i ['rals] (pole] field, soil

rolla 2 [‘rala] teatr. part, role;
grat ~g to play a part

e s =

—

539

TOZCZATOWAL

roleta [co’leta] - shutter,
(window-jblind

rolniczy [ral’nitfi] adj agricul-

tura

rolnik [‘ralpik] m farmer

rolnly [Tolni| adj agrarian,
agricultural; land-; reforma
~a land reform

romans [‘romans] m 1. (ksigE-
ka) romance, love story 2.
“(mitodé) love-affair

rondel [‘rondel] m stew-pan;
saucepan

rondo [‘ronda] n (plac) circus;
traffic circle; roundabout;
~ kapelusza brim

ropa |‘ropa] f med. pus, sup-
purative matter; (najtowa)
crude oil, rock-oil, petrol-
eum

ropiet [ropetg] vi suppurate

rosa [‘rosa] f dew :

Rosjanin [ros’janin] m Russian

rosnaé [‘rosnitc] vi grow

rosGt [‘rosudl] m broth, beef-
-zoup, bouillon

rosthel [‘rastbef] m roast beef

rosyjeki [ra’skjski] adj Russian

rostczenie [raf'ffeneg] n claim
(0 cos to sth, w stosunku
do kogof on sb)

roicié [‘rogigite]  (pretensje)
lag clalm (do czegod to sth)
roslina [ro¢'hina] f plant;
vegetable; ~ pastewna fod-
der plant

roflinno&é  {rog'finnogte]
flora, vegetation

roilinny [ro¢’fiinné] adji weg-
etable, vegetal

rowe|r ['Tover] m bicyele, pot.
pike: ~r skiadany folding
bieyecle;: ~r tUrystyciny
tourist bicycle; jechaé na
~rze to ride (on) a bicycle
rowerzysta [rove'gista] m

eyelist

rozbilé [‘razhitg] perf, ~jaé
[raz'bijaty] imperf I 1wt
break, shatter, smash; (o-
keret) wreck; (wroge)defeat,
{skate) split || ~& Xkomus
glowe to knock sb on the
head: ~&, ~Jaé na grupy

{0 break into groups; =&,
~jaé mamiot to pitch {put
upd a tent II »r ~6&, ~jaé
sie be smashed; (o skale)
strike (on rock); (o staticu)
be shipwrecked

rozlbieraé [roz'heratg] imperf,
~eghraé [ra'zebratp] perf I
vt undress: (maszyng) dis-
mantle 1I wur ~bleraé,
~gbraé sie undress; (z pla-
szoza itp.)y take off (one’'s
overcoat)

rozbijaé zob. rozbié

rozhitek [roz’'bitek] m ship-
wrecked man {perso

rozbriajaé [roz'brajatg] fmperf,
~olé [raz'brolte] perf wut
(takze vr ~ajaé,  ~oit sie)

disarm

rozbrojenie [rozbra'lepe] =
disarmament
rozbrzmiewaé [roz’bgrhevaig]
vi Tesound

roxbudowa  [razbu’doval f
enlargement, extension;
development i
rozbudow|aé [rozbu’dovats]

perf, ~ywat [razbuda’vivaig]
imper] vt (takie wvr ~af,
~ywat sie} enlarge; develop

rozjchodzit slg [ros’xadzite ¢2]
imperf, ~ejié sle [rozejet
¢&] perfuvr (owiedci) spread,
get about; (o ksigzkach)
circulate; (o towarze) sell
well; (o ludzfach) part, sep-
agrate; (o motedstwie) di-
vorce

rozchorowaé sig [rasxo’rovate
¢E] vr fall 1l

rozchéd [‘rasxut] m expense,
expenditure

rozcigé zob. rozeinad

rozciaelaé [ras'tpdgats] impery,
~nfé [ros'tgigndte] perf vt
(takie vr r~af, ~naé sig)
extend, stretch

roz|cleraé [ras'igeratg] tmperf,
miptrzed |ra'zet-fetg] perf ot
crush, grind

rozcilnaé [ras‘teinatp] impery,
~pé [‘rostedtg] perf vt cut

rozezarowad [rostfa’rovatg] I




rozezarowanie

540

vt disappoint, digillusion 1IX
vr -~ sie be disappointed,
become disillusioned
rozczarowanie [rastfara’vane]
n disappointment, disiliu-
slonment, disenchantment
rozda|é [‘rozdate] perf, ~waék
[raz‘davaty] imperf vt dis-
tribute, give

rozdziat [‘rozdzadll m 1. (po-
dziat) distribution, division
2, {oddzielenie) separation
3, (w ksigice) chapter
Tozdziellaé [roz'dzelaty] im-
perf, =~i& [roz'dgefiite] perf I
vt (oddzielad)  separate;
(dzielid) divide; (rozdowad)
distribute II vr ~aé, ~ié sie
P e

rozdzielez|y [raz'dzelifi d
dlstrihutwe;[ skdr;y::‘k]n ‘L.:I
distributing box: stacja ~a
dispatching statlon; elekir.
tablica ~a switch-board

rozdzielié zob, rozdzielaé

rozdzieraé zob, rozedrzed

rm?buﬁ. zob. rozbieraé

rozjedrzeé [ra'zedse T
~dzlerad [rlrsz’d:zrihallmj;:eer?
I vt tear (na Kawalki to
pleces), rend, rip open II vr
~edrzef, ~dzieraé sig tear,
Eet rent

rozegraté [ra'zegratg] vt play;
-t rtie to play a f
carﬁj [ play a game (of

rozejm [‘roreim] m  truce,
armistice

ro@lejrzeé sig¢ zob, rozgladaé

sig

rozelié sie zob., rozchodzié
sig

rozerwad [ra'zervate] vt 1.
tear, rend 2. (rozlgczyd)
separate, part Il or ~ sie
1, tear, rend 2. (zabawié sie)
divert oneself rob, IoZry-
walk

mseimlilté ulci[ra’mrham ¢E]
vr urst

P nto  laughter,

rozetrzed zob, rozcieraé

rozgalezienie [rozgaiif'zene] n

branching, furcation; rami-
=lgingat si
Toz|g sig [raz'glsda
impery, ~ejnlaﬁ Ell: {rt:f'zgjiaj
3tte ¢f] perf vr look around;
glance round; ~gladaé sie
Ia praci to be on the look-
-out for a job
rng:}uné iel r[a;arggnﬁ :ntci im-
T ] I acite] per
vt divulge, give out, s;l:?ea&f
{wiedici the news)
rozglofnia [raz'Eliacna)  d
broadcasting station
rozgnlewsaé [roz'gnevate] I ot
2[1:];1 BNgry, nmmlal UT
COMEe angr ki 13
“H:;l sh, Ba mirat {abmb
5
rozgrywka [raz'grifka con-
test, matr.-h; ]:Emni nj;;rlgue
Tozgrz(aé  [‘rozgzatg]  perf,
~ewaé [raz'gaevaty] {mperf
I vt heat, warm up Ii-wvr
~af, ~ewaé sle get warm,
Warm up
rozjazd [‘razjast] m junction:
turnout
rozkaz [‘raskas] 'm  order,
command; z ~u by order,
at sb's command
rozklad [Taskiat] m 1. dispo-
sition; ~ jazdy time-table:
~ zajeé schedule 2. (psucie
sig) corruption, decay
rozkiadaé [raﬁ'}r&adat:] I ot
Place apart; (no czefcl) take
to pleces; (wystawiad) dis-
play; chem., decompose, II
vr ~ sle 1. lay out; (wycig-
gac sig) stretch out 2. (gnic)
decompose, decay
rozkosz [Taskal] f delight,
treat; z ~3 with pleasure
roghrgclaé [ros’krésate] im-
perf, ~i€ [ras'kriteile] perf
vi unscrew, unwind
rozkwit [‘rosk{it] m flowering,
blossoming; w pelni ~u in
full bloom; byEé w pelni ~u
to flourish
rozlaé zob. rozlewaé
rozlegad sie [roz'legate ci] or
(o glosie) resound, ring
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rozplat

rozlegly [rozlegiil] edj wvast,
extensive, broad

rozllewaéd [raz’levat;] imperf,
~ad [‘rozlatg] perf Tutsplll,
ghed, pour II or ~ewaé,
ek !a.Ip uvellr-ﬂ%wﬁ]aﬂul .

rorliczjaé [raz’hitfa mpery,
~yé [roz'filfitg] perf I ot
count, settle accounts IT vr
~af, ~yE sig gettle accounts

rozluénilaé [roz'luzpaty] dm-
perf, ~& [rozlugnitg] perf
vt loosen, relax %

roziadow|aé [raziia’dovate]
per], ~ywaé [razliada’vivatg]
tmperf ot unload, discharge

roztam [‘roziiam] m Dbreach,
split, disruption

roztgezjaé [rox'tidfaty] imperf,
~yE  [Coe'lStfite] perf I ot
geparate, disconnect, disjoin
II vr ~af, ~¥& sig 1. (o lu-
dzioch) separate, part 2. (o
telefonie) cut {switch} off;
prosze sie nie ~aé! hold
the linel

roziaka [roz'iiSka] f separation

rozloiyé zob, rozkiadad

rogmach [‘Tormax]m impetus,
dash, swing: pelen ~u dash-
in|

rn:rEait}f [rozma‘iti] adj vari-
ous, manifold

rozmawiaé [roz'mavaty] ol
speak, talk, chat; ~ priez
telefon to =peak on the
phone; nie ~ = kimi not to
be on speaking terms with
&b

rozmiar [‘rozmar] m dimen-
slon, slze, extent; to twoj]
=~ {t's your slze

rozmienilaé [roz’menaty] im-
perf, ~€ [roz'menity] perf
vt change
rozmis|rzezat [raz‘mertfats]
imperf, escié [roz'thecipite]
perf vt dispose, locate
rozmnjataé [roz'mnazatg] im-
perf, ~ofyé [roz'mnoziic]
per] I ot multiply, inerease,
breed I or ~ataé, ~oiyé
sie multiply, breed
rozmowla [raz’'moava)] f con-

versation, talk; {tnlnl 'onicz-
na) (telephone) call; ~a
telefoniczna  przywolaniem
advised call; ~a L(OWArEy-
ska small talk; prowadzit
~g to carry on l(lmake} a
conversation: zambéwié g

telefonicz to book a call
rozmbwca roz'muftsa] m
interlocutor

rozmbéwié sie [roz'muvite gf]
vr have a talk, speak (=
kim$§ with sb); (telefonicz-
niey put through a eall, take
one's call

rozmbwnica [rozmuv'nitsa] f
{telefoniczna) telephone
booth, telephone-box

rozmyslié sie [raz‘mighity ¢£)
vr change one's mind

rozmosié [raz'mogity] vt earry
about, spread, distribute;
(przy stole) serve round

rozpace [‘rospaff] § despair;
doprowadzit do ~y to drive
to despalr; wpasé w ~ tio
fall into despalr

rn:pll.usaé [ras'patfate] vi des-
pair

rozpakow|aé [rospa’kavate]
perf, ~ywak [Faspaka’vivalg]
tmperf 1 vt unpack IT vr
~af, ~ywaé sie unpack
one's things

rozpallaé [ras’palats] imperf,
~i& [rau‘pafilte] perf vt light,
get fire (eof to sth); ~aé
~ié ogief to make the (ay

fire
rozpat|rywaé |r:apn:trival¢]
imperf, ~rzeé [ros’patfeig]
perf vt examine, conslder
rozped [‘rospEt] m impetus,
o la¢é [ros'pBdzate] fm
rozpedz)s ras’'pidza -
perf, ~it [ros’pEdzitg] perf
I vt 1. disperse, scatter;
(thim) break up 2. (rozru-
szad) set in motion, start
II vy ~aé, ~i& sie break
lntrin: 1;1.|n:gl a]t‘nl!r ?peed "
rozpilaé [‘ras perf, ~na
[ras"pinate] fmperf I vt L
{ubranie) unbutton, undo Z.
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(rozciggad)  stretch; ~gé,
~maf sig unbutton one's
coat

rozpoczlaé [ras‘poifile] pers,
~ynat [raspa’ifinate] impers
I vt begin, start, initiate II
vr ~86, ~ynaé sie start,
begin

rozpogladzaé sie [rospa’ga-
dzaty cE] imperf, ~odzié sie
[rospa’godzite ¢E] perf w»r 1.
clear up 2. prezen. brighten

up

rozporzadzlaé  [raspa’zidzatg)
imperf, ~i€ [raspa’zidgite]
perf vt dispose (czymi of
sth); (rozkazywad) order,
command

rozporzadzenie [rospasideene]
1. decree, order; (majat-
kiem itd,) dispozal
rozpowszechnllaé [raspa’flex-
nate] imperf, =& [raspa’fiex-
nitg] perf vt propagate,
spread; ~af, ~& wizgdomosé
to spread news; ~aé, ~¢
ksiaiki to popularize books

Tozpoznalé [ros‘poznaty] perf,
~wag [rospa‘znavaty] imperf
vt recognize, distinguish:
med. dlagnose

TOZPrawa [ras"praval f discus-
slon, debate: ~ mnaukowa
dissertation, sclentific pa-
PET; ~ sidowa trial

rozpr}llu: I'rasprutg] perf, ~waé
[ros'pruvate] imperf vt rip
open, unsew, unstitch

rozpulszezaé [ros‘pultfate] im-
perf, ~dcik  [ros’pucigite)
perf I vt 1, (zgromadzenie)
dismiss 2, (plyn) dissolve,
solve 3. (wiedci) spread II
ur sgzezad, ~Seidé sie dis-
s0lve, melt

rozpuszezalnik [rospuf'falnik)
™ solvent

rozpylacz [rospilatf] m
sprayer, pulverizer

rozpyllat - [ros'pilate] imperf,
~1i€ [ras'pifiite] perf vt pui-
verize, spray

rozrachunek [razra‘xunek] m
reckoning, settlement

rozrofnilaé [raz'ruznate] im-
perf, ~ié€ [raozr'ruapilg] pery
vt distinguish, differentiate,
tell {mg czegos from sth)

rozruch ['razrux] m 1. setting
in motlon, start 2. Pl ~y
(zemieszkil) rlot, trouble,
disorders

Tozrusznik Iraz rufnik) m
starter; elektr, self-starter

rozrywat [rozrivaly] I wt
break, disrupt II wr ~ sig
amuse, distract oneself

rozrywkla [raz’rifka) # amuse-

ment; pastime; sport; dis-
traction; dla ~i for pleas-
ure

rozrzuclad [roz'autsate] imperf,
~i¢ |roz'zulgile] perf ot
scatter, dizperse; przen,
(plenigdze) throw away

Tozrzutny [raz'zutni) adj pro-
digal, thriftless, extravagant

rozsjdek [ras’sidek] m sense;

Zdrowy =~ common sense

rozsgdny [ros'sidni] adj sen-
sible, reasonable, wise

rozsiladaé sie [ras’cadat of)

imperf, ~ait sle [‘roscicte of|
perf vt sit (comfortably),
sprawl

rozstaé sie zob, rozstawat sie

rozstanie [ras'stane] n separa-
tion, parting

rozstaw [‘rosstaf] m spacing:
~ k6l (pojozdiu) wheel track;
~ 051 (pojazdu) axle base;
~ SZ¥N track {gauge)

rozstalwaé sie [ras'stavalp gf)

imperf, ~& sig [‘rosstats @l
perf vr part (z kimé, ezyms
from {with) sb; sth)

TOZstr|ajaé [ras'strajate] im-
perf. ~olé [ros'stroite] pers
vt 1. muz. put out of tune
2. (nertoy) unsettle, shatter
3. (folgdek) upset

rozstro] [‘rosstrul] m 1. dis-
harmony 2. (*olgdka) diar-
thoea 3. (psychiczny} men-
tal derangement; =~ nerwo-
w¥ depression

rozstrzelat  [ros'stfelate] ot
shoot :
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rozwidnié sie

rozstrayglat [ros'stiigaty
imperf, =~naé [ros’stiigndtc
pgrg vt decide, determine;
{sp settle; (problem) solve
rozsyplaé  [ros'sipatg]  perf.
~¥wat |rossi‘pivatg] imperf
i1 vt scatter, strew II vr
~aE, ~ywat slg disperse, be
scattered; ~aé, ~ywaé si
w proch to erumble {to fall
Into dust
rozszerz|aé [ros'fezate] imperf,
~yé |rosfesity] perf I wt
enlarge, expand, extend II
vr mab, ~wé sie extend,
widen, broaden, Epread
rozsmiesz|ad [ras‘emzsfate] im-
parf. ~y& [ros’emefitg] perf
¢t make laugh, amuse
Tozt|aczad [rostatiatg] imperf,
~oCEVE [fas'tolfite] perf I vt
(przepych itp.) display; ex-
tend, spread; raczaRE,
~ocEyé opieke to take care
{to kKeep guard} (nad kimi
of {overy sb) IL vr ~aczaé,
~oczyé  sie (o widoku)
spi'ead.ﬂerlentd ol tipart
roztjapiad [ras’tapal T,
mopif lras’ta;‘fb:] perf vt
{takie vr ~apiaé, ~opiésig)
melt, smelt i
Toztargniony [rastarg noni]
adj absent-minded, dis-
tracted; (o spojrzeniu) far-
-away
rozterka [rosterka] f perplex-
t

ity

roztoczyé zob. roztaczaé

roztopié zob. roztapiaé X

roztropny  [ras’trapni] adj
prudent, thoughtful

rozirzepaniec  [rastfe’panets]
m 1. (ecziowlek) scatter-
-brain 2. (potrawa) whipped
sour milk

TOTLrZepany _[rmtj's'paﬂ} adj
scatter-brained

roztwar [‘rastfur] m sclution

rozum [Tozum] m mind,
reason, intellect, wit, under-
standing; przen. postradaé
~ to lose one's reason; to
take leave of one's Selnses;

czys ty postradal ~7. are
you crazy?
rozumie|é [ra'zurheig] I ot
understand; ile ~& misun-
derstand; ¢o przez to ~sz?
what do you mean by it?;
czy mnie ~3z7 do you
follow me?; =~s52? do you
see what I mean?; =~m,
o co ci chodzi I see What
you mean; I see your point
11 vr ~& sig be understood;
-understand (nawzijem each
other); ma sie ~¢ of course;
to gig samo przez 5ig ~
it's obvious; it goes without
saying i
rozumny [ra’zumni] adj sen-
gible, reagsonable, clever
rozwagla [roz'vaga] f 1. pru-
dence 2. (rozibafanie) con-
sideration; wzigé pod ~q
to take into consideration
rozwaglaé [raz'vazalg] imperf,
~yE [roz'vasite] perf of L
consider, uanteﬂuﬂrte:
~vwszy wszystko all things
considered 2. (waiyé czes-
ciami) weigh out A
rozwigzaé zob. rozwiazywac
rorwigzanie [rozVi‘zane]l n 1,
(zagadki, problemu) sclu-
tion 2. (umowy, matdenatuwa)
digsolution: ~ kontraktu
cancellation of the contract
3. (pordd) delivery
rozwiaz|ywaé [rozva’zivale]
imperf, ~aé [raz'vizate] perf
I »t 1. undo, untie 2. (za-
gadke, problem) solve, re-
solve 3. (spolke, umowe)
dissolve: ~aé kontrakt to
cancel {to annuly the con-
tract; ~=aé parlament to
dlgsolve® the parliament 1I
vr ~ywad, ~at sle 1. (o
sznurowadle itd.) to come
loose {untied) 2. (o organi-
zacji) be {become} resclved,
dissolve
rozwidnilé sie [raz'vidpite cEl
vr dawn; brighten; ~a sig
it dewns
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rozwiedziony [razve’droni] adj
TWilgRe. [ror'el
rozwilja o alc] imperf,
~nq,& |:a{ z'¥initg] perf 1 p vt
papier) unwrap, unfold;
(dzialama&ﬁ-} display; tﬂcrzy-
dia) spread; (flagg) unfurl
II or ~jaé, ~naé sie develop;
~ijat sie p-amrﬂnis to flour-
ish; to thri
mwlukly |r:z"vl:kﬁ!] adj pro-

lengthy

mwnd:iﬁ sle [roz'vodsity of]
vr divorce || ~ sie nad
czymé to enlarge upon sth

rozwolnienie [rozvol'nene] =n
diarrhoea

rozwozié [roz’'vozits] vt trans-
port, deliver, convey

rozwid [‘rozvut] m  divorce;
wnieff o0 ~ to sue for
divorce; dostaé ~ to get {to
be given)} divorce; weigé ~
£ medem {fona) to divorce
one's husband {wife)

rozwd] [‘razvui] m develop-
ment, evolution, progress

roten |'rozen] m roasting-spit,
broach

[rut] m family, stock,

breed, origin; ~ Iudzk
mankind; rodem r Warsza-
wy native of Warsaw

rhg [ruk] m 1. (zwlerzecia)
horn; rogl Jelenle antlers;
przen. ~ obfitofef horn -of
plenty B, miuz. horn; ~ my-
sliwskl hunting horn; bugle
3. (pokoju, ulicy) corner,
angle; na rogu at the cor-
ner; za rogiem round the
COTRaT

réw [ruf] m, ditch] ~ strze-
lecki trench

réwiefmik [ru’tegnik] m con-
temporary; on jest moim
miom he is of my a

réwniet [Tu alsd,
too, as well, I:ewia-e

rownik [’ruvm m eguator
réwnina [ruv'ninal § plain,
flat country

réwnoe [‘ruvno] adv even (z
czymé with sth); dzielié sig

~ 10 ;hare allke {pot. tifty-

= ¥

riwnole [ruvna‘leghi] adf
para

riwnoleinik [ruvnas’lesnik] m
parallel

rédwnomlerny [ruvna’merni}
adj equal, even, uniform

rhwno [ruvna’ wEdni

adj equilvalent, of equa
rank, corresponding

réwnodé [‘ruvnocte] f equality
rﬁwnnlulmwnlanju [ruvnou-
D!'Ml't;'llml n equality of

righ

réwnowagla [ruvno'vaga] 7
balance; ~a sif balance of
power; stracié ~e to lose
one's balance

rdwnowartosé [ruvnoa’vartagts]

equivalence, eguivalent

réwnowainla [ruvna’vaznal f
horizontal Beam

rownowatyé [ruvna’vazite] vt
balance: compensate (cof
for sth)

rbwaly [‘ruvni] adf (o zebach)
even; (o przestrzeni) flat;
(o kroku) steady; (o prao-
wach) equal; nie mieé ~ego
sohle to have no equal; nie
majjcy ~ego soble unpar-
alleled; = ~a latwoscia with
equal ease

ik Iruﬁ m rouge

['ruza] ¥ 1. bot. rose;

[pﬂ!nu] hawthorn -2. med.
erysipelas

riinica lru-,; nmﬂ% {1 differ-
Ence; dissent;
ﬂltfere.fnﬂe of opinlons

réinorodnosé [ruzna’rodnogts]

variety
¥ ['ruzni] adj different
{(od czegos from  sth);

various

ridowy [ru‘zovi] adf plnk,
o5y

rteé [rtéte] f mercury, quick-
silver

rubel [‘mhﬂ] m rouble

rubin [mhin m ruby

rubryka [‘rubrika] f
section

column,

—
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ruch [rux] m movement, mo-
tion; (posunigcie) move; a
reki gesture; =~ ulicany
traffic; ~ jednokierunkowy
{dwukierunkowy} one-way
{two-way) traffic; ~ Kkole-
jowy railway traffic; ~ ko-
lowy vehicular traffic; =~
pieszy pedestrian traffic;

rawostronny {lewostron-

nyy right <{lefty driving;
godziny najwigkszego ~u
rush hours; polit. ~y waol-
nofciowe liberation move-
ments; puszczad w ~ to put
in motlon; pot. robié ~ ko-
1o czegos to make a fuss
about sth; w ~u on the
move; pot. on the go; w
pelnym ~u in full swing

ruchliwy [rux’fivi] adj ac-
tive, mobile; (o ulicy) busy

ruchom|y [ru’xomi] adj mo-
bile; majatek ~y movables,
~g schody escalator

ruda [‘ruda] f ore; ~ gelaza
iron ore

rudy [‘rudi] adj brownish-
-red, rusty; (rudowlosy)
red-haired

rufa [‘rufa] { stern, poop

Tuina [ru’ina] f ruin

rom [rumj m rum

rumianek [ru‘rhangk] m camo-
mile

rumian|y [ru‘rhani] adj rosy,
florid; ~a cera high colour

rumienié sie [ru‘rhenite ¢E| ur
blush

romie|diec [ru'mhenets] m
blush; oblewaé sie ~ficem
to blush

rumsztyk [‘rumiik] m rump-
-steak

rumunski [ru'munski] adj Ru-
manian

rungé [‘runitg] vi collapse,
fall {tumble} down

runda ({‘runda)l § round; -~
honorowa round of honour

rura |[‘rura] f tube, pipe; ~
gazowa gas pipe; ~ wyde-
chowa exhaust pipe .

rurka |[‘rurka) f tube, pipe

1B Slownik

rurocigg [ru‘ralgik] m pipe-
line

rus:[ad [‘'rufate] fmperf, ~yé
['rufite] perf 1 vt move,
stir, touch; nie ~a] tegol
don't touch it!; przen. ~aé,
~yé w droge to set forth
{ofly: ~aé, ~yt z miejsca
to start; nie ~ag, ~yf pal-
cem not to stir a finger;
~]! go on!; forward! II or
~at, m~yvé sle move, stir;
przen. ~aj sie! be qulek!

rusgt [ruft] m grill; gridiron;
migso z ~u grill

rusztowanie [rufta’vane] =
scaffolding

ruszyé zob, ruszaé

rutyonowany [rutina‘vani] adj
experienced, practised

rwad [rvate] I ot 1. (kRudaty)
luck 2. (drzed) tear; ~ na
awalkl to tear to pleces ||
~ zah to draw {extract,
pull out) a tooth Il vr ~ sie
(o ubraniu) tear || przen. =~
sie do czegoi to be eager
to do sth; pot. to be keen
on sth

rybja |'riba) f fish; ~a [asze-
rowana stuffed flsh; ~a go-
towana cooked (boiled} fish;
~a smatona fried fish; ~a
w galarecie jellled flsh;
~a wedzona smoked flsh;
lowié ~y to flsh; (na twegd-
ke) to angle; zdrhw Jak ~a
as fit as a fiddle; pot. gru-
ba ~a blg shot

rybak [‘ribak] m {fisherman,
angler

rybn|y [Tibni] adj fish; kon=-
serwy ~e canned (tinm_d)
fish; gospodarstwo ~e fish
breedmg, pisciculture

ryboldwstwo [riba'Gustis] =n
fishing, fishery: ~ daleko-
morskie deep-sea fishing;
~ przybrzeine lnshore fish-
ery

rycerski [ri'tferski] adj chiv-
alrous -

rycers [‘ritsef] m knight
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rycina [ri'tgina) f illustration,
pleture; print; engraving

rycyna (ri'tgina) f castor-oil

ryczalt [‘rifatit] m lump sum,
flat rate; ~em in a lump

ryé [ritg] vt 1. (rylicem) en-
grnvzé {w drz ) carve.
(kopac) dig; (o #wini) root

rydz ‘[rits] m orange milk
lactar; przen. zdrow jak ~
as fit as a fiddle

rygor |[‘rigar] m rigour: pod
~em prawa under penalty
of the law

rym [rim] m rime, rhyme;
do ~u rhyming

r:rmnrwae: [ci'mavate] vt thyme

rynek  [rinek] ‘m' market,
market-place; handl. ~ zby-
tu market; outlet; zdobyé ~

r;n cap-[Eulre alm?rket
nna [‘rénna Butterpipe,
drainpipe, rainpipe =

rynsztok |[‘rinftak] m gutter,
SeWer

TYPs [Tips] m rep, reps

rys [ris] m feature; (charak-
teru) trait; =y twarzy fea-
tures of the face

rysopis [ri‘'sopls] m deserip-
tion

rysowad [ri‘savatg] I vt draw:
(szkicowad) sketch II vr ~
sie 1. appear, become vis-
ible 2. (pekaé) crack

r¥sunek [ri'sunck] m draw-
ing; (w ksig2ce) illustration:
(szkic) sketch

T¥S [rig] m zool. 1ynx

rytm [ritm] m chythm

rytmiczny  [rit‘'rhiffni] adj
rhythmic

rywal [‘rival] m rival, com-
petitor

rywalizacja [rivafi‘zatsja] f
rivalry, competition

ry2yko ['rizika] n risk; nara-

€ si¢ ma ~ to run a risk;

na twoje ~ at your risk

ryzykowat [rizi'kovatp] vt oi
risk, venture, hazard

r¥yrykowny [ri2t'kovni] adj
rfsl-l:ii"

ryk [rif] m rice

rzadki ['zatki] adf rare; (nie-
Hezny) scarce; (o wlosach)
thin; (o plynie) clear, thin

rzadke [‘zatka] adv seldom,
rarely

read ! [35t] wm (organ zarzg-
dzania) guvernmgnt, rulqe:
am, administration: objgé
~¥ {0 come to power

na}dt [33t] m (szereg) row,
flle; (2olnierzy) rank; 3 go-
dziny x rzgdu 3 hours con-
secutively  <{successively’: 3
E:mrs at a stretch: rzedem

a row; stad rzed

. u'p gdem to

rzadowy [33'davi] adj govern-
mental, government, state

rzadzgely [33°dzitsi] adj rul-
ing, governing; partia ~a
the party in power

rzadzié ["33dzitg] I vt gavern,
rule (krajem over the coun-
try); (panowad) reign II or
~ 5lg gt?r'err;;inemt

TZeci [3e ng;: (sprawa
matter, nﬂralr: mqﬁwrlépoﬂ :--.-:.E
to talk nonsense; to moja
~ It's my business: to nie
twoja ~ it's none of vour
business; mnie w tyrm ~,

Z#e .. It iz not a guestion
of...; W tym ~, Ze.. the
thing is that ..; co to ma

do ~y? what does that have
to do with it?; do ~v come
to the point; na czyjad ~
in favour {on behalfd of sh;
W same] e~y Indeed; (in
point) of fact

rzecznik [‘zeffnlk] m spokes-
man; mouthplece, advocate

Tzeczn|y  [‘3etini] adi river,
fluvlal; Zegluga ~a river
navigation

rzeczownik [ze'fovnik] m
gram. noun, substantive

reeczowy [Ie'tfovi] adi real,
essential; (o crlowieku)
matter-of-fact, businessilke;
dowéd ~ proof, evidence

rzeczoznawcea [3st{o’zZnaftsa] m
expert
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rzeczpospolita [zetfpos’pafiita)]
{ republic :
rzeczywistos|é [ "ristagte]
f reallty; w ~~ci in reality;
in fact; as a matter of fact
rzeczywiscie [reffi'vigtce]l adv
really, actually, indeed
rzekla [‘zeka] § river; w gorg
{w @8N ~i up {down)
stream
rzekomy [32'komi] adj pre-
tended, alleged, supposed
rzemiefi [‘zemen] m  Etrap.
t

bel

rzemiesinicz]y [:whacl‘mI#I
adj trade, handicraft; izba
~n chamber of handicrafts;
spildzielnia ~a schocl of
arts and crafts

rzemiedlnik [fe‘theplnik] m
artizan, craftsman

rzemioslo [ze‘hosfia] n craft,
craftsmanship, handicraft

TZepa ['3epa)l f turnip

rzefiki [“zeckl] adj brisk, hale

raetelnie [1g'telne] cde honest-
ly, straightforwardly

rzeiba [‘gezba] ' f sculpture;
{dzieto) plece of sculpture

rzefibiarstwo [gez’barstfal n
sculpture

rzeiblarz [‘zezbaf] m sculptor
rreibié ['zezhite] vt sculpture,
carve, cut

sabotat [sa'bataf] m sabotage

sad [sat] m orchard

sadownictwo [sadov'nitstfa] n
fruit-growing, orcharding

sadza ['sadza] J soot

sadzawka [sa’‘dzafka] f pool

sadzié [‘sadzite] vt plant, set

saksofon [o*%'suf"n] m saxo-
phone

sala ['sala] il' hall, 1woit) ~
balowa ball-room; »~ tea-
tralna auditorium; ~ tane-
czna danclng-hall

salami [sa’larii] n salami

rzeinia [‘zezna] 7 slaughter-
-housa

rzeinik [‘zeznik] m butcher;
i€ do ~a to go to the
butcher's

reedem [‘zEdem] adv ina row,
in a }:I;e ] i

rzesa ["3Esa) § eye-las
rzesistly [st'¢lstd] adj abun-
dant; ~e oklaski warm
{great) ap;{ﬂnuse; ~e Fwia-

tia bright lights; ~vy deszcz
heavy rain

rzodkiewka [3ot'kefka] f
radish

rzuclaé [‘zutsatg] imperf, ~ié
[‘guteite] perf I vt 1. throw,
fling, cast; ~af, ~Ii& kofci
to cast dice; ~af, ~ié myil
to make a suggestion; ~at,
~i¢ okiem to cast a glance;
to have a loolk 2. {(porzucodéy
leave, abandon 3. (ponie-
chaé) give up II vr ~at,
~f¢ sie (w wode) plunge;
(na kogod) rush {dagh} (at
5b): przen. ~aé sie w oczy
to strike the eye

rzut [zut] m throw, cast; =~
oka glance; na pierwszy =
oka at first sight

rzymski [‘zimski] odj Roman

ringé [rndte] vt cut, carve;
(pitq) saw

S

salaterka [sala’terka] f salad-
-bowl, salad-plate

salceson [sal’tseson] m brawn

saldo ['salda] n balance

salon ['salan] m drawlng-
-room; (na okrecie) saloon;
~ kosmetyczny beauty par-
lour {shop}; =~ fryzjerski
barber’s shop

salwla [‘salva] f volley, burst;
pddaé ~e honorows to fire
a salute

salata [sa'tiata] f 1. (potraiwa)
salad 2. (zielona) letiuce
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salatka [sa‘liatka] § salad; =~
jarzynowa vegetable salad;
~ pomidorowa tomato salad
sam [sam] pron (sama, samo)
alone; ~ Jeden all alone; =
fakt the wvery fact; taki =~
just Hke: ten {takid ~ the
same; identleal {with); tak
o likewise, as well; tym
~ym consequently; all the
sgme; W &~ czas just In
time; w =~ érodek right in
the middle; b¥é ~ na ~ =z
kim§ to be alone with sb;
to sl ~o przez sie rozumie
of course; zrobie to ~ 1
shall do 1t myself

samica [sa‘rnitza] f female

samiec [‘samets] m male

samobbistwo [sama’bujstfo] n
suicide

samochéd [sa’moaxut] m mo-
tor-car, car: ~ cietarowy
lorry, delivery van; ~ ma-
lolitratowy low-capacity
Car; ~ o0s0bowWyY passenger
Car; ~ dwuosobowy otwar-
4y roadster; e~ sportowy
sports car; naprawité ~ to
repair a car; kupié ~ to
buy a rcar; sprzedaé = tp
sell a car; rozbié ~ to crash
8 car; umyé ~ to wash the
car; wynajaé ~ to hire {to
rent} a car

samodzial [sa’'modzati) m
homespun

samodzielny [sama’dyelni] adj
independent

samogloska [samo’glaska] §
vowel

samokrytvka [samo’kritika) f
self-critielsm

samolot [sa’malat] m airplane;
aeroplane; pot. plane; =~
hombowy bomber; ~ my=-
sliwski fighter; ~ nad-
diwigkowy supersonlc air-
plane; =~ odrzutowy jet-
=plane; =~ pasaterski pas-
senger plane; =~ turbosmi-
glowy turbo-prop plane

sn:‘muuthslugnwy [samaapaliu-
Bavi] adj self-service; bar

~ sell-service bar; sklep =
self-service shop {store)

samopoctucie  [samapa’tfutee)
n frame of mind; mieé do-
bre {zie}) ~ to feel well
{depressed}

samopomoe [sama’pomats] f
self-help; Samopomoc
Chiopska Peasants’ Mutual
Ald Association

samorzad [sa’ma3dt] m auton-
omy, seli-government; =~
gminny local government

samotny [sa‘motni] adf lonely,
solitary

samouczek [sama’uffek] m
handbook {manual) for self-
-instruction; ~ jezyka an-
gielskiego English  self-
=taught

samouk [sa‘mauk] m auto-
didact, self-taught person

samowola [sama'vala] §f law-
lessness

samowystarczalny [samawi-
star'ffalni] adj self-suffi-
cient

samowyzwalacz [samoavi‘zva-
latf] m fot. time releaser,
self-timer

sanatorlum [sana‘tarjum] n
sanatorium

sandacz [‘sandatf] m perch

sandal ['sandaii] m sandal

sandwicz [‘sand?if] m sand-
wich

saneczkarstwo [sanet[’karstfa]
71 slelghing

sanie ['sane] pl sledge, sleigh

sanitaria [sapi'tarja] pl sani-
tary arrangements

sanitariusz  [sapi‘tarfjur] m
{szpitalny) hospital orderly:
wofsk. stretcher-bearer

sanitariuszka [sapitar'jufka] 1
nurse

sanitarka [sapi‘tarka] f (so-
mochdd) ambulance; (samo-
lot) ambulance plane

sanitarny [sanl’tarni] ocdi sa-
nitary; punkt =~ first-aid
{dressing) station

sankecla [‘sankisja] f sanetion

sankll  ['sankl] pl sleigh,
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sekeja

sgledge; jechaé ~ami to

sledge

sardynka [sar‘dinka] fsardine

sarkaé [‘sarkaty] 14 gErumble
{na cos at sth)

sarkofag [sar'kafak] m =arco-
phagus

sarna ['sarna] -f roe, deer;
samica) doe

satelita [sate’fita] m satellite;
sztuczny ~ artificial satel-
lite :

saturator [satu’'ratar] m satu-
rator

satyra [sa‘tira) f satire

satyryczny [seti‘ritfni] adj
gatirieal

satysfakeja [satis'fakisja)] 7
satisfaction

sauna ['satina) f sauna

sad [s3t] m Jug?emem. opin-
ion; (instyiucja) court (of
law), tribunal; Sad Najwyi-
szy Supreme Court; Sad
Ostateczny Last Judgement,;
~ prrysieglyeh  jury; =~
wojskowy court-martial; od-
dat sprawe do ~u to put
the matter into court; sta-
nT‘.' przed ~em to go on
trial; bezx ~u without trial

sadzji¢é [‘sddzitg] vt judge; sqd.
try || ~~ié dobrze <{ile} o
kimé to have a good {a bad}
opinion of sb; ~ié, e ... t0
think <{to believe} that ...,
nie ~e I don't think so

sasiad [‘s5gat] m neighbour

sasiedni [s3'¢cedpl] adf 1.
neighbouring 2.  (biiskl)
adiacent

scen|a [‘stsenal f (odgrywann)
scene; teatr., stage; przen.
zrohic ~e to maeke a3 scene

scenariusz [stse'narjuf] m sce-
nario, script; ~ filmowy
screen play

schab 1sxa.p] m Joint of pork

schadzka [‘sxatska] f appoint-
ment, assignation; am., date

scharakteryzowaé [sxarakte-
ri’z:wata;! vt charakterize
schemat ['sxemat] m scheme,
plan

schludny ['sxludni| adj neat,

schnaé [sxndtg] vi 1. dry 2.
(marniec) waste, wane

schodek ’[’sxad:k] m step

schody [Exadi] pl stalrs; ~
kuchenne backstairs; ~ ru-
chome escalator

schodzié |['sxadzitg] imper],
zejié [Zeigtg]l perf I wi L
descend, go down (po scho-
dach the stairs); (z drzewa
climb down; schodzié, zejs
2 drogi to get out of <to
clear) the way; to stand
aside 2. (o czasle) pass
{away) II vr schodzig, zejit
s5ie mest, come together

schowaé [‘sxovatg] I vt hide
conceal; ~ oo do kieszen
to pocket sth II vr ~ 5ie

hide

gchromié [‘sxranitg] I vt shel-
ter Il vr ~ sie shelter, find
(take} shelter

schronisko [sxro’niskal n ref-
uge; (turystyczne) shelter-
house

schudngé [‘sxudndtg] ©vi re-
duce; lose in weight

schwyelé [“sxfitgite] vt catch

sch:rlTaf. ['sxilate] impeary, ~ié
['sxkfiitg] perf I wi bend,
bow I vr =~aé ~I& s5ig
bend, stoop

seyzoryk [stsi'zorik] m pen-
knife

seans [‘seans] m (w kinle)
performance, show; (spiry-
tystyczny) seance

sedno [‘sedna] n COre, ~ Spra-
wy {(rzeczy) hesrt of the
matter; trafi¢ w ~ to hit
the mark

segment ['segment] m seg-
ment, section

segregowad [segre’govaip] wof
clagsify, sort, segregate

self [sejf]l m sefe, strong-box

sejm [sejm] m  diet, parlia-
ment; (w0 Polsce) Seym

sekeja [‘sektsis] f 1. sectlon;
wojisk. squad 2. (zwiok)
dizssectlon, autopsy
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sekret [‘sckret] m secret; ma-
chowaé ~ to keep a secret;
pod ~em In secret

seKTefariat [sckre'tarjat] ‘m
secretariat

sekretarka [sekre‘tarka] f, se-
tﬂ‘ﬂam [se’kretaf] m secre-
ary 3

sekunda [sc'kunda] f second

sekundnik [s£'kun ] n sec=-
ond hand i

seler [‘seler] m bot. cele

sen [sen] m 1. sleep; brac le-
karstwo {pastylki} na ~ to
take sleeping pills; zapaddé
W ~ to fall asleep 2. (ma-
rzenia senne) dream; mieé
~ to dream a dream || we
énie In a dream; in one's
sleep

SEME [sens] m sense, signifi-
cance, meaning; ~ moralny
moral; mieé ~ to make
SENSE; W pewnym ~de in g
sense; in a way

separa [sepa‘ratsja) f (mat-
onkdw) separation

separatka [sepa’ratka] f (o
szpitalu)  isolation ward;
single-bed ward

Eer [ser] m cheese; ~ bialy
cottage cheese; ~ szwaj-
careki gruyére; ~ Smietan-
kowy cream cheese

sercle ['sertse] n heart; atak
~a heart attack: oprzen.
przyjaciel od ~a bosom
Iriend; zlote ~e heart of
gold; calym ~em with all
one's heart; ~e mi sie kra-
je my heart bleeds; wzigc
sohie do ~a to take to
heart; =z =~a from one's
heart

serdecznost [ser'detfnocis] f
cordiality, open-heartedness

serdeczny [ser'detini] adj cor-
dial; (o0 pozdrowieniach)
heart-felt; (o przywitaniu)
Warm, ~ przyjaciel bosom
friend

serdelek [ser'delek] m sausage

serla [‘serja) f series; (wykta-
ddw {tp)y set; fllat, issue

serial [‘serjal] m (radicwy,
telewizyiny) serial

serio [‘'sarja] adv (takZe na ~
earnestly; seriously; bra
(na) =~ to take seriously;
¢y miwisz (na) ~T are you
serlous?; do you really
mean it?; are you in earn-
estt

sernik [‘sernik] m cheese cake

serpeniyna [serpen’tina] if 1.
(droga) serpentine 2. (tad-
ma paplerowa) streamer

serw [serf] m sport. serve,
serviee

serweta [ser'veta] f  table-
-cloth

serwetka [ser'vetka] § (table)
napkin

serwis [‘servis] m 1. (do obia-
dur) ner-set; {(do herbaty)
tea-set; (do kawy) coffee-set
2. sport, service 3. (infor-
macia) information service;
~ radiowy broadcasting
service

serwowat [ser'vovate] vt sport,
sERECVe

sesja ['sesla)] f sesslon

setka ['setka] § 1. hundred;
~mi in hundreds 2. pot, (0
welnie) pure wool

Sezon [‘seZan] m Seas0n; MAar-
twy ~ dull {dead) season;
~ turystyczny tourist
SEa50M

sedzia ['sEdza] m judge; sport.
umpire, referee; ~ pokoju
ustice of the peace: ~ po-
ubowny arbiter; ~ jledczy
examining magistrate

sek [sBK] m Eknot

sfalszowaé [sfal’fovatg] ot
forge, falsify; (podrobid)
counterfelt

sfastirygowaé  [sfastri‘govato]
vt kraw. tack, baste

sfelra [‘sfera] f sphere: niz-
8ze ~r¥ lower circles; wyi-
s5ze ~Ty upper circles, high
life; osoby z wyiszej ~rIy
persons of rank || te nie
lety w ~rze moich zainte-
resowan it's not In myline

'”.‘
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sita

sfilmowadé  [sfil'movatg] ot
film, take a film (cos of
sth), shoot 3

sfotografowad |sfatogra’fa-
vatg] vt photograph, take a
pieture (cos of sth)

sia€ [gats] vt 1. sow 2. (strach)
spread : "

siadaé [‘gadaty] imperf, siasé
Igdgtel perf vl sit (down)
take a seat; ~ do pociagu
{na statek). to take a train
{a boat}; =~ do stolu to sit
‘down to a meal; ~ na Ko-
nia to mount a horse; pro-
sze ~! sli down (be seated},
please!

sianjo [‘cana] n hay;, prIen.
szukaé igly w stogu ~a to
look for a needle In a hay-

stack

siarka |['carka)] f chem. sul-
phur

siatka [‘gatka] J net; ~ do
wlosdw halr net; ~ na pit-
ke ball net ;

siatk6whka [gat’kufka] f 1.
anot. retina 2. sport. volley-
ball

sinsé zob. siadaé

sieé [getg] f net, network; =~
kolejowsa railway network
system; ~ wodociggowa pip-
ing; cﬁwytaﬁ w =~ Lo en=

IES
siedem ['cedem] num seven
siedemdziesiat [gedem’dzegit]
num seventy i
siedemdziesiaty [cedemdze’citi]
adj num seventieth

siedemnasiy [gedem nasti]
adj num seventeenth
siedemnascie  [gcedem’nagige]

nUmM SEVENLEEn

siedemset |‘cedemset] num

“ geven hundred

siedzenie [¢e'dzene] n 1. seat;
~ przednie {tylner front-
{back-)seat; ~ rozkladane
folding seat 2. anat. buttocks

" . siedziba [(pe'dziba] f seat,

i

.

regidence
sledziet ['cedzeig) vi sit] ~ na
koniu to ride on & horse;

~ przy stole to sit at table;
~ w domu to stay at home;
nie siedz tam diugoe! don't
be long therel; =~ cicho to
keep quiet; to hold one's
tongue; ~ mnad czymi to
pore over “sth; ~ W Wig-
zienlu td be in prison;
przen. ~ na pieniadzach. to
be rolling in money .

siekaé [‘gekaty] vt chop, hash;
(drobno) mince

siekiera [ge'leral f axe

siennik [‘genpilk] m straw
mattress, sttawbed

sierota [ge'ratal f m orphan

sierp [gETP] T sickle

sierpien [‘gerpen] m August

siersé [gergte] § hailr, bristles

siew [gef] m sowing

siewnik [‘cevnik] m sowing-
-machine

sieglat ['vEgaty] imperf, ~nat
['gEgnate] perf vi reach (out});
(przy stole) make a long
arm; woda ~a do kolan
water comes up to the
knees; przen., ~at, ~nat do
cudzej kieszemi to put one's
hand into other people's
pockets; jak okiem ~ngé
within sight; all arcund

sikawka [pi’kafka] f fire-hose,
fire-engine; =~ ogrodowa
garden water sprimkler

silié smig [‘pifiite cE] vr make
efforts, exert oneself, gtrive
(na cos for sth)

silnik [‘gllpik] m  motor,
engine: ~ spalinowy inter-
nal combustion engine; ~
na rope oil {Diesel} engine;
~ elektryczny electric mo-
tor; ~ pdrzutowy jet en-
gine; wlaczyé (Wylacaye) ~
to start (to stop) the engine

silny ['¢ilni| adj strong, vigor-
ous, powerful; (o wraeniu)
_deep; (p wierze) firm; (o
trﬁl'.u) acute

silla [‘gifia] f force, strength,
power; ~a bojowa striking
force; ~a nabywcza pur-
chasing power; ~a pomoc-
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nicza assistant; ~ robocza

mMANnpower;  ~y - zhrojne
armed forces; ~a by force;
~g ' rzeczy necessarlly; w
sile. wiekn in the prime of
one's life; to jest ponad
ludzkie ~vy that 18 beyond
human strength; it's more
than flesh and bloocd can
silownia [oi't
ownia [¢ifliav -
=station PRI fs panet
sinjec l["ﬂ’l.l'lﬂﬁ] m bruise;
 pod oklem black eve
siny  [‘gini] adj livid, blue
(nose)
siodelko [pa'defika] 'n (moto-
_Cykla, roweru) saddle
smdllué[*n:ndﬂ::] n saddle; wy-
sadzié z ~a to unsaddle
slostra [‘gostra] F 1. (krewna)
:1:::;-; ~ stryjeczna {ciote-
co ; ~ przyrodnia
step sister ’a. (zakonnica)
sister; ~ zakonma nun 3.
{ptelggniarka) nurse

siostrzenica [gostfe’nitza] f
imfne i

siostrzeniec  [gost'lenets
nephew L

sibdm|y [‘gudmi] adf num
seventh;, ~a godzina seven
o‘clock

sito [‘gita] n sieve

ntuwi? [gi'tove] n bulrush

Eiwy ['glvi] adj gErey

slesta [‘sjesta) f siesta

skafander [ska'fander] m
diving-sult; diving-dress

skaj [skaj] m artiticial leather

skakaé |'skakatg] vl Jump,
leap (z radodci for ~ joy):
(podskakiwad) skip

skalla [‘skala] f L scale; na
maig ~& in a small way:
na wielks ~¢ in {on) a large
scale 2. (w kartografii) scale;
mapa w ~1 .. map in the

scale of ...
skaleczenie  [skale'tfefie
hurt, cut, wound e
skaleczyé [ska'letfitg] I e

wound, injure, hurt II vr

~ Hig W palec to cut one's
. finger

skala ['skaia] f rock; (nad-
morska) eliff

skamielina  [skarhe'fiina] §
fossil
skandal [‘skandal] m scandal:
to ~! it's a shame!

skansen ['skansen] m Scansen
museum

skarh [skarp] m treasure; (na-
gromadzony) hoard; (pas-
shwowy ) Treasury; Ex-
cheguer

skarbiec ['skarbets] m treas-
ury; treasure-house; (ban-
kowy) safe

skarbnik [‘skarbnik] m trea-
surer, cashier

skarbonka [skar'bonka]
money-box

skargla [‘'skarga] f complaint;
sqd. sult, charge; woiesé ~g
to lodge a complaint

skarpa [‘skarpa] f {podpora)
buttress; (spadzista plasz-
czyzna) slope; escarp

skarpetk|a [skar'petka) fsock:
~1 Wwelniane <(baweiniane)
woollen {cotton} socks: ~i
do Kolan knee-socks

skartyé [‘skarzitg] I vt accuse
(kogoi o cod sb of sth): ~
kogei do sadu to bring a
sult against sh; ~ na kogos
to report {denounce) sh II
Ur ~ gig complain (na cof
of sth)

skasowaé [ska'sovatg] vt (pro-
wo, dekret) ahrogate; [b’iilet}
cancel; (znaczek) postmark

skaza [‘skaza] j 1. (rysa) flaw,
defect; spot; (w kamieniu
szlachetnym) feather 2, med,
diathesis

ska:ln’é_[‘skazau:] perf, ~ywaé
[ska'sivate] imperf vt con-
demn, sentence; ~aé, ~ywad

na kare enieing to fine
skazaniec [ska'zapets] m con-
vict
skazywaé [ska’zivatg] zob.
skazaé

skad [sk3t] adv from where:

L

whence; «~ pochodzisz?
where do you come from?;
~ to wiesz? how do ¥you
know it?: (raprzeczenie)
~te zonowul since when!

skapy [‘skipi] adf avariclous,
mean; (o positku) meagre,
geanty

skecz [sket]] m sketch

sklerowad [ske'rovate] I wt
(kroki itp.y direct; (palec)
polnt; (prodbg) address; ~
do szpitala {sanatorium itp.}
to send to hogpital {a sana-
torium ete.y; ~ niewlagei-
wie to misdirect II vr ~ sig
direct oneself, turn

akingt ([’s]a:initc] vi vt (glowq)
nod; (gestem) beckon

sklelé |['skleitg] I wot glue,
stick II vr ~ gie stick to-
ether

sklep [sklep] m shop; am.
store; =~ kolonirlny gro-
cer's (shop); Erocery; ~ sa-
moohsiugowy self-gervice
shop; duty ~ spoiywezy
supermarket

sklepienie [skle'pene] n vault,
vaulting

sklepikarz [skle'pikaf] m
shopkeeper; tradesman

sklad [sknat] m 1. composi-
tion: ~ oschowy personnel;
wchodzacy W ~ composing;
making up 2. (magazyn)
store; depot; ~ apieczny
ghem‘ist*s (shop), am, drug-
store || ~ pociagu draft of
cars {waggons); mief na
skladzie to have {to keep’
in stock; oddaé ma ~ to
give in deposit

gskladaé ['skiiadatg] I wt put
together, store; (kartke, list)
fold; (o kurze) ~ jaja to
1oy eggs; ~ na stos to plle;
to accumulate || ~ doku-
menly to submit documents;
~ ggramin to pass an ex-
amination; =~ ofiare to make
a sacrifies; ~ ofwiadezenies
to make a statement; =~
pienigdze to put aside; to

save; to collect money; -~
pienigdee do banku to de-
posit money;' ~ podzleko-
wanie to glve {render}
thanks; = protest {zatale-
nie} to lodge @ protest
mnmglalnt}: ~ preysiege
to take an oath; ~ rachun-
ki to render accounts; ~
sprawozdanie to glve {make)
a Treport; ~ uszanowanie
{wyrazry uszanowania} to
pay one’s respect; to present
one's compliments; ~ wing
na kogos put the blame
on 5b; ~ wizyte to pay a
visit; sqd. ~ zeznmania to
glve evidence; ~ ifyczenia
to express one's wishes II
vr ~ gie consist (2 czegod
of sth); be composed of || ~
sig do strzalu to level the
gun; to sie dobrze skiladal
what a happy colncidence!
skladak I’ﬂrﬁadakli m (kajak)
collapsible {folding} canoe
skladka [‘skiiatka] f (kiwrota)
contribution; (zbicrka) col-
lection; ~ czlonkowska
membership fee
skiadnik [‘skliadnik] m ingre-
dient, component, element
sklamaé [‘sklGamate] vi lie
skllanlaé [‘skiianatg] imperf,
mepnlé [‘skiionity) Eerj' I wt
incline, induce (kogoS do
czegos sb fto sth) II or
waniaf sig do czegod to
lean to <towards) sth; to
tend to sth {to do sthy
skionny [‘skionni] adj in-
clined, disposed
skoezek [‘skotfek] m 1. sport.
jumper, leaper; ~ spadoch-
ronowy parachutist 2. szach.
knight ¢
skocznia ['skotina) f (narciar-
ka) ski jump
skoczyé [skotfitp] vt spring,
jump, leap
skok [skak] m 1. leap, jump;
sport. ~ o tyczce pole-jump;
~ W dal long jump;




skomplikowany seq
~ wzwy¥t high Jjump 2. kin: s
mech. stroke B f:'ru]:lga bl pomaraficzowa

skomplikowany [skomphilka-
‘vani] odj complicated, in-
tricate, complex
skompromitowaé [skomprami-
‘tovate] vt compromise, dis-
credit

skoneentrowany [skantsentro-
‘vani] adj Intensive :

skondensowany | [skandenso-
*vani] adf condensed

skoficzy|E [‘skanffitg] I wt
finish, end II wr ~é& sig
come to an end, be over, be
finished; ~t¥ mi sie papie-
rosy I have run out of
clgarettes

skoro [‘skora] conj when;
(ponlewa?) since; ~ tylko
a5 500N as

skorowldz [ska’ravits] m index

skorplon ['skarpon] m 1. zool.
scorpion 2. (znak Zodiaku)
Scorplo

shorupa [sko‘rupal f (powtlo-
ka)y erust, shell, hull; ~ jaja
ege-shell; ~ orzecha nut-
shell

skorzystad [sko’gistate] vl take
advantage (z czegos of sth);
proflt {z czegoi by sth)

skos [skas] m (powlerzchnia
ukofna) slant, bevel; kroié
-¥e ~u to cut on the bias;
na ~ aslant, obliguely

skosztowaé [ska['tovate] i
taste

skoiny ['skacni] adi obligue;
(o oczach) slanting

skowronek [sko'vronek] m
lark

skirfa [‘skura] f (na ciele)
skin; (zwierzeca surowa)
hide; (wyprawiona) leather;
(zwilerzeca z tolosami) fell:
sztuczna ~a artificial leath-
‘er; przen. dostaé w ~e (o
get a hiding; obedrzeé ze
~3 ta skin

skorka [‘skurka] f skin; (chle-
ba) ecrust; (sera, boczku)
rind; ~ od kieltbasy sausage

skbérkowy [skur'kovi] adj =
skorzany
skérnly ['skurni] adf dermatic,
cutaneous; choroby ~e skin
disenses
skorzany
leather
skrlacaé ['skratsale] impery,
merlicié I’iskruh:ih:.'l perf ut
shorten, cut short, curtail:
~acaé, ~6cié droge to take
a short cut; ~acaé, mGeié
suknig to shorten a dress;
reacad, sOcif  tekst  to
abbreviate {to abridge} a
text
skraj [skraj] = border, edge,
fringe, rand; ~ miasta out-
skirts of the town; na ~u
przepasci on the brink of
a preciplce
skrajnly ['skrajnt] adi 1.
extreme, utmost; ~a nedza
utter misery 2. polit. radi-
cal; ~a lewica extreme left
shredllaé [‘skreclaty] ifmpers,
it ['skrechite] perf ot 1.
(skasowaé) cancel, erase;
strike (z listy off the list)
2. (napizad) outline, sketch
skreclaé  [‘skritsate] imperys,
~Iit ['skréteitc] perf I ot
(nict) twist: (line) coil up;
(wlosy) curl; ~if noge w
kostce to wrench one's
ankle; =~i&é sohie kark to
break one’s neck IT wi (o
drodze) bend (na prawo to
the right): ~ac, ~if w lewo
to turn to the left III or
~al, ~if sle twist, wriggle
skrepowany [skripa’vani] add
przen. embarrassed; ~ prze-
pisami, restricted by rules
skret [skrEt] m 1, twist, tor-
sion; ~ kiszek twisting of
the bowels 2. (zakrgt) turn-
in =
skromny.['skramni] adj mod-
est; ~ posilek a light {a
scanty, a spare; meal; pro-

[sku’zani] adi
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slodycz

wadzié ~ dywot to live

modestly

skron [skran] f temple

skrieié zob. skracad

skrot |skrut] m abbreviation;
(kslgdict) abridgement; (dro-
gty short cut

skrytka [‘skritka] f secret
receptacle; ~  pocTiowa
post-office box

skrytykowaé [skriti’kavate] ot
kcritim[‘em : R
skrzep [skfep] m med. clot,
mamum;Pu krwi blood

clot
skrzydie [‘skfidiia] n wing;
:’drzwi.i y  leaf; (kapelusza)
br

m
skrzydlowy  [skfi'diavi] m
sport. wing
['skfina] f chest,

bo3x

skrzynka [‘skfinka] { box,
case; ~ na kwiaty window
box; ~ pocztowa mall-
{letter-, pillar-» box; mot.
s~ biegbw gear-box

skrzypele [skfiptse] pit violin,
fiddle; ﬁl‘lﬁ na ~ach to play
the violin; pot. graé plerw-
sze ~e to play first violin

skrzypek ['skfipek] m wviolin-
ist, fiddler

skrzywdzié ['sklivdzite] vt (do)
harm. (do) wrong

skrzywié [‘skpivite] ot bend,
twist: distort, contort; ~
usta to make a wry face
{mouth}

skrzyiowanie [skfiso’vane] n
1: {drdg) cross-roads; cross-
ing 2. zpool. cross-breeding

ulcumibria [‘skumbrja] f mack-
ere

skup skup] m purchase

skupilaé ['skupatg] imperf,
8 ["skupite] perf I vt (uwa-
ge)l concentrate;  (mydll)
collect; (gromadzié) accu-
mulate, bring together,
crowd II vr ~af, ~& sie 1.
come together, crowd 2.
przen. (wewnetrznie) collect
oneself, concentrate

skurcz [skuri]] m convulsion,
contraction; med. (serca)
systole

skurczyé [‘skurtfitg] I vt con-
tract II »r ~ 5ig shrink

skuteczny [skku’tetfni] adj
effective, efficacious

skutlek ['skutek] m effect,
result: bez ~ku to no pur-
pose; doprowadzié do ~ku
to bring about; na ~ek In
conseqguence of; as a result
of; owing to

skuter [‘skuter] m scooter

skutkowaé [skut'kovals] i
have effect; work (well);
fo [eku) take effect; pot, do
the trick

skwarki [‘skfarki] p! crack-
lings, greaves

skwarny [‘skfarni] adf scorch-
ing, hot

skwer [skfer] m square

slajdy ['slajdi] pl fot. slides

slalom ['slalom] m sport.
slalom

sliping [‘shipink] m (wagon)
sleeping-car

slipy ['shlpi] pt slips, bathing-
-drawers

slumsy ["slumsi] pl slums

stabo [‘siiaba] adv weekly,
feebly; ~ mi I feel faint

clk)

['stabi] adf -weak,
feeble; (o =zdrowiu} poor,
delicate; ~a strona wealk
point;: ~e pojecie remote
idea; ~a herbata <{kawa)
weak tea {coffee})

slaw|a [slava] f 1. glory,
fame, Tenown 2. {o crioude-
ku) ecelebrity, authority |l
cieszyé sie dobra ~a to
enjoy an excellent reputa-
tion

slawny ['stiavni] adi famous.
renowned, famed (z czegos
for sth)

stodk|l [‘stiatkl] adi sweat;
~a woda frecsh water
slodyez ["sOaditf] 7 sweetness;
pl ~e swWeets, sweetmeats,
candles
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slodzié ['stiadgite] vt sweeten,
8

stoik [‘sliolk] m jar, pot, glass

sloma ['sOoma] f straw

slomkla [‘sliommka] f straw;
pié lemoniade przezx ~e to
slp lemonade through the
straw

stonecznik [slia‘netinik] m bot.
sunflower

sloneczn|y plﬂi‘la‘nﬁ!{nl] adj
sunny; kaplel ~a sun bath;
promisfi -~y sunbeam; ze-
Ear ~¥ sundial

stony ['slioni] adj salty; przen.
(o cenie) exorbitant

ston llﬂflﬂl'? m elephant

siofc|e ‘sfiantze] n sun;
wechid ~a sunrise; zachéd
~a sunset; przen. najlepszy
czlowiek pod ~em the best
man alive

slotd |'sfiata] § bad <{rainy}
weather

slotny [‘sGatni] adi rainy

Blowianin [s{>'vanin] m Slav

slowlafiski [sllo'vanskl] adj

ﬂsﬁ‘ﬁ F'ﬁ"ﬁﬁf nightingale
o sla m nga

slownie [‘sliovne] adv wver-
bally: by word of mouth;
~ 10 dolariw say ten dollars

stownik [‘sliavplk] m dictio-
nary; ~ kieszonkowy pocket
dictionary ;

slow|o [‘sliava]l n word; gram.
=0 honora wWord of honour;
daje ¢l ~0 na to I glve you
my word for it; upon my
word; dotrzymaé ~a to
keep one's word; niz do-
trzymat ~a to break one's
word; wierz mi na ~o take

word for it; jut sa po

~je they are engaged; In-
nymi ~y in other words;
~em Iin a {one} word, in
short; ~o0 w ~0 Word for
word; verbatim

s16) [sﬁuj{] m Jlar, pot; (drze-
wa) grain

stuch [stux] m hearing; gradé
e ~u to play by ear; mieé
dobry ~ to have ‘a Eood

ear; przen. zamieniam sie
W ~ I am all ears

stuchacz [‘siuxati] m 1. listen-
er, hearer; (no uniwersy-
tecle) student 2. pl ~e
audience

slucha|é ["sfiuxaty] =i 1. listen
to; ~¢ radia to listen in (to
the radio); ~& wykiad
to attend lectures; ~j! look
here!; ~m? beg pardon? 2.
(byé postusznym) obey;
rozkazu to obey the order;
nie ~¢& lekarza to disobey
the doctor

siuchawkl|a [sliu'xafka] 1.
telef. receiver; podniesé ~e
to take up {to pick up} the
recefver; odloiyé g to put
down the receiver; to ring
off; prosze¢ mnie odkiadaé
~4! hold the line, please!
2. rad. earphone, headphone
3. med. stethoscope

sluchowisko [sliuxa'viska] n
radio play

siup [sGup] m pillar, column,
post; ~ graniczny land-
mark, frontier-post: ~ la-
tarnl lamp-post; ~ milowy
mile-post; =~ telegraficeny
telegraph-pole

stupek [‘sliupek] m post, stave,
pile; (w belustradzie) rall;
(w termometrze) ~ rieci
mercury thread

slusznos|é [‘stufnagty] § the
right, justness; mieé ~¢& to
be right; nie mieé ~ci to
be wrong; ~£& jest po two-
je] stronie you are in the
right

sluszn|y [‘stiufni] adj right,
just, fair, reasonahble

stukbla [‘stiusbal f 1. service:
~a celpa customs service;
~a c¢zynna active service;
~a konsularna consular
service; ~a ruchu traffic
control service; ~a sani-
tarnn-epidemiologiczna san-
itatlon and public health
service; =~a ratownicza sal-
vage service, life-saving
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service; ~a wolskowa mill-

tary service; ma zdrowia

medical <¢health) service;

peinié ~¢ to be on duty;

pozZa ~a, po ~ije off duty

2. (personel) servants

siutbow|y [)sﬂug,"h:wil adj
official, service-; podrit ~a
business irip; droga ~a
through official channels

slug|yé [‘stiuzitc] vt vil serve
(komus sb), be in the ser-
vice (komus of sb); (byé
ufytecenym) be of service
{komus to s5b); ~yé jako
przewodnik to aect {to
gervey as gulde; ~yé w
wolsku {o serve in the
army; ciym moge ~vE7?
how can I serve you?; may
I help you?; what can I
do for you?; ~g panil I am
at your servicel 2. (o klima-
cte, jedzeniu) suit;, agree
with

stychaé ['siixatg] I vt be
heard, be audible IT wi (md-
wi sig o czyms) they say
¢it 1s rumoured) that ...; co
~7 what's the news?; co
~ ¥ ta sprawa? what about
this matter?

slynny [‘sdinni] adf famous,
renowned

slyszjed ['siiifetp] ©t i hear;
co ja ~e? is it possible?;
le ~et to be hard of
hearing

smacznly [‘smatini] adj tasty,
savoury; to Jest ~e it tastes
good; to nie Jest ~e it
doesn't taste good; ~ego!
Eood appetite 1} 1 hope you
will enjo your dinner
{lunch r:t-:3

smak imak m (2myst) taste;
(wiasciwoest potrawy) Ila-
vour; dodaé soli do ~u to
add salt to taste; jeié ze
~lem to eat with relish;
bex ~u Insipid; tasteless;
przen. iy ~ bad taste; ze
~lem in good taste

smaklowaé [sma'kovatg] i

taste, relish; jak to ~uje?

how does it taste?; how do

you like it?; to mi nie ~uje

I don't enjoy flike} it

smalec [‘smalets] m fat, lard,
Erease

smar [smar] m grease, lubri-
cant

smarowat [sma‘ravatg] ot
SIMEAr; (Lolsjtm} ofl; (mas-
tem) butter; (maszyng) lub-
ricate, grease

smarownica . [smarav'nitsa] f
gEreaser, oil feeder, oiler

smatalnia [sma’zalpa] f (rub

i frytek) fish and chips

(Dlace)
smagyf [‘smagzitg] vt (takde vr
~ sie) Ifry, roast
smoczek [‘smotfek] m dummy
smoking [‘smakink] m eve-
ning dress; am. tuxedo
smoia [smaifia] f pitch
smrod [smrut] m stench
smueié ['smutpitg] I vt sadden,
make sad II vr ~ gig t0 be
sad (z powodu czegos about

sth)

smukly [‘smukii] adjf slim,
slender

smutek [‘smutek] m sorrow,
sadness

smutnfy [smutni] adj sad,
sorrowiul; ~a wiadomosé
bad newiw i

sMycE [sm { leash, lea

smyczek [‘smiffek] ™ bow,
fiddlestic

smyczkowy [smitf'kovi] adj
instrument ~ stringed in-
strument

snop [snap] m (zbofo) sheaf;
rzen. ~ Ewiatla shaft of

ht

sohota [sa'bota] § Saturday

socjalista [sotsja"hista) m
socialist i ;

socjalistyczn|y [sotsjafiis'titfni]
adj socialist; kraje ~e so-
clalist countries; ustrd] -~y
soclalist system

socjalizm [sots'jajilzm] m so-
cialism

socjaln|y [sats’jalni] adf soclal;
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fwiadczenia ~e social wel-
fare {(services)

soczysty  [sa’ffistd] . adj juicy,
succulent

sodi [’s:maj 7 soda

sojusz ;a;:juj m_alliance

sojuszmik [s3'jufnik] m ally

50K [sak] m juice; (gotowany
Z cukrem) syrup

sokol [‘sakudl] m zool. falcon

solanka [so'lanka) .f 1. (Frod-
io) salt-spring; (woda) brine,
saline; (kqpiel) salt-bath 2.
(butka) salt roll

suil,nrlum [sa'larjum] = solar-
um

solenizant [sale’nizant] m
person celebrating his (herd
nameday {(birthday

solié [‘safitg] vt salt

solidaryzowat sig [sofildari‘zo-
valg ¢f] vr unite, act in
(display} solidarity

solidny [so'fiidni] adf solid,
reliable

solista [so’fista] m sololst

solniczka [sol mﬂka.]' 1 salt-
-cellar

solo [‘sala] adv alone; muz.
solo

solony [sa’loni] adi salted.

sondowanie [sondo’vene] n
sounding, fathoming

spopran {snpranI M sSoprang

5058  |52s]) (zapraudany)
sauce; (z miqaa} EBTavy; m~
pomidorowy tomato sauce

sosna ['sasnaj f pine

sowWaR |'soval f owl

801 [sul] f salt; ~ kamienna
rock salt;  ~ Kuchenna
common salt; ~ stolowa
table salt; ~ gorzka Epsom
salt

spacer ['spatser] m walk; ~
dla zdrowia cnnsmutiunal
i na ~ to go for a walk

spacerowat [spatse’Tovatg] vt
take a walk, stroll, saunter

spaé [spatg] v sleep. chee mi
5ig ~ I am sleepy; iS¢ ~ to
Eo to bed; ~ jak kamien
to sleep like a log

spaldaé [‘spadatg] imperf, ~&&

['spagtg] perf vi fall, drop,
sink; ceny ~daja prices
fall {go down}

spadek ['spadek] m 1. fall,
decrease 2. (pochytosd) de-
scent, slope 3. (zmniejszenie
sig) drop, fall; ~ cisnienia
pressure drop; -~ tempera-
tury temperature drop 4.
(dziedzictivo) inheritance,
legacy, heritage

spadkobierca  [spatko’berisal
m heir

fpadochron [spa’doxran] m
Pparachute

spadochroniarz [spado’xranaf]
m parachutist, paratrooper

spadzisty [spa‘dglsti] adj sieep

spaghetti [spa’geti] n spaghettl

spakowaé sie [spa’kovawy gE|
uvr pack one's things, pack

up

spg.liaé |'spalatg] imperf, ~1é
['spafiitg] perf I vt burn
(out, up); (Tudyd jako pali-
wWo) use up, burn, consume;
(zwioki) cremate; ~adb, it
na popidl to nurn to ashes,
Pprzen. ~if mosty za sobg to
burn one's boats II wi przen.
~if na panewce to flash in
the pan III wr ~aé, ~ié sie
burn (away, out)

spalenizng |spale’nizna]
(won) s=smell of burning;
(dym) smolke of sth burnt

spalinow|y [spafii'novi] adj
gazy ~e combustion gases;
silnik ~y internal combus-
tion engine

spaliny [spa’fiint] plt combus-
tion gases; exhaust gases

Spalony [spa’loni] adj burnt;
sport. off-side

spanie ['spane] n (postonie)
berth, & place to sleep

sparzyé ['spazite] I »t burn,
scald; (pokrzywg) sting;
przen. r~ &Gobie palce na
czyms to burn one's fingers
on sth II w»r ~ sie scald
{burn; oneself

spasé zob, spadaé
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spocié sie

spawaé [‘spavatp] w©it weld,
golder

specjalista ' [spetsja‘filsta] m
specialist, expert

specialnoéé [spetsfjalnacty] f
speciality, peculiarity

specialny  [speta’jalni] adj
special

spektakl [‘spektakl] m spec-
tacle; performance; show

speinifacé  [‘spe te] i-mpﬂl‘f;
~¢& [‘spenpite] perf
(obowigzek) perform, flllﬂl
(¥yczenie) meet, satisfy,
comply with; ~aé, ~& ma-
rzenie to make a dream
come true II ©r ~af, =~
sie be accomplished, come
true

speszony [spe’foni] adji con-
fused, cresmllen
lp!d:]a-ﬁ ‘spEdzate] imperf,

itg] perf vt 1.

{bfy:ttn} ﬁrl!.ra L{czns} spend,

pass
spigé zob. spinaé
apirdzast.:r [spi’tfasti] adj polnt-
e

splerat sie (['speratg ¢E] or
argue (£ kims with sh);
contest, dispute

spieszy|& [‘spefitc] I »i hurry,
hasten XI vr ~& gie hurry,
be in & hurry, make haste;
~ mi sie¢ I am In a hurry:
I am pressed for time; ze-
garek sie ~ the watch is
tast

spiecie . ['spétge] mn  clasp,
buckle; elektr. kritkie -~
short-circuit

spiker [‘spiker] m (radiowy,
telewizyiny) announcer

spinacz [‘spinatf] m  elip,
fastener

spilnaé ['spinatg] imperf, ~gé
[spatg]  perf ot (kiamiqg)
buckle, clasp, fasten; (szpil-
kq) pin up {on}

spinka [‘spinka] § (do wiocsow)
hair-pin; (do mankietow)
culf-link; (do koinierzyka)
stud

spirytus [spi‘ritus] m spirit,

aleohol; czysty =~ mneutral
spirlt; '~  denaturowan
methylated {denaturated
spirit;  ~ rektyfikowany
rectified spirit

Epis spis] m list, catalogue,

ter; ~ Iudnosici census;

--.r pauuw bill of fare,
menu; (w ksigice) ~ rzecey
table of contents; ~ adre-
sbw directory; ~ telefonow
telephone book {directory);
~ umlic list <{index} of
sireets

spisaé zob, spisywat

spisek [‘spisek] m plot, cons-

¥

sp%fywm‘. [shi‘sivatg] impery,
~ak [‘spisaty] pers I i list,
register, write down II ur
(dobrze) ~ywad, ~af sie
distinguish oneself

spika Ispi‘zarnal § paniry,
larde|

spll.mlﬁ [‘splarhity] w©t stain,
spot; przen. =~ honer to
blemish one's honour

splunaé zob. spluwaé

spluwaczka |[splu‘vatfka] f
spittoon

splujwaé [spluvaity] impery,
~maté ['splunity] perf vi spt

E]ﬂal:éllﬁ 'ljspﬁatsatq] impery,

['spuatelts] perf vt pay

off, repa:f, reimburse; mié
diug pay off a debt;
.-.mt:, .-.rte ratami to pay by
instalments

splata [‘spilata] f payment,
reimbursement

splawik ['sphavik] m float
spuwny [‘spliavni] adji navi-
gable

spiongé [‘spliondtg] =i burn
down; »~ rumiefacem to
flush; to blush

splowlaly [spla’rani] adj
faded, discoloured

spiyw |[spiif] m (wodniacki)
canoe rally {race}
splywat [‘sphivatg] w»i flow
down; (o tzach) fall down
spocit sie [‘spotglte ¢E] wr
sweat




spoczad
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spocziad [‘spaffStg] wi  Test,
take A rest; prosze ~at take
a seat (be seated), please;
{0 napisie) tu ~ywa ... here
lies ...; wojsk. ~nij! stand
at easel

spod [spat] praep from under

spodek ['spodek] m saucer

spodenki [spo’denkl] pit (spor-
towe) breeches; (krotkie)
shorts; ~ kaplelowe swim-
ming-trunks

sSpodnie ['5p ] plt trousers;
(do konnej jazdy) breeches;
(Pumpy) kEnlckerbockers;
plus-fours

spodobadé sig [spa’dobatg ¢i]
vr take sh's fancy

spodziewaé sle [spa'dyevatg ci]
vr hope (czegod for sth);
expect (czegos sth); look
forward (czegos to sth);, =~
sig listu to expect <to ook
forward to) a letter; =~ gie
dziecka to expect a haby

Epogladaé [spo’glidate] vi look
(na cos at sth); glance {(na
Kogos sh); przen. ~.x gory
na kogos to look down on

sb

spojow|ka [spa’jufka) f anat.
conjunctiva; med. zapalenie
ek conjunctivitis

spojrzeé [spojzets] »i glance,
have & Elance (na Kogos,
€03 at sb, sth)

spojrzenia [spoj’zene] n glance,
look; jednym ~m at &
Elance

spokojny [spo’kajni] adj quiet,
calm, peaceful, molesz by
m~, 2o . rest assured that...

spokdj ['spokuj] m peace,
calm; ~ ducha {umysio}
serenity; composure; peace
of mind; zachewaé ~ to
Keep calm {one's head}; daj
mi ~I leave me alone!

spoleczenstwo [spoletfenstia]
n society, community

spoleczn|y  [spa’Qetfni] adj
social; opieka ~a social
welfare; praca ~a s=oclal
work

sporny |'sparni] odj disputa-
ble, questionable, contro-
versial; punkt ~ debatable
point :

SpOTO é’spara ady a great
deal {many}, pretty much;
to zablerze ~ czasu it will
take some time

sport [sport] m sports; ~y
wodne aguatics;  water
sports; ~y rimowe winter
sports; uprawiaé ~ to prac-
tise sports

sportowlec [spor’tovets] m
sportsman, athlete

sportowjy [sparitovi] adj
spori-, sports-; zawody ~e
sports  {athletic) competi-
uﬂndlt‘. [spa’zidzaty] i

sporzadzjat [spa’zidea m=
perf, ~i€ |[spa’zidgitg] perf
vt make, prepare, draw

sposdh [‘spasup] m manner,
way; means; ~ uiyecia di-
rections for use; ~ dycia
the way of living; na ~
angielski (in) the English
way; w jaki ~7 in what
way?; w taki czy inny ~
one way or another; some-
how or other; w ten ~ in
this manner; thus; like
this; w Zaden ~ by no
means

spostrzejc [spastiets] perf,
~gal [spost'[egate] imper]
vi notice, catch sight (ko-
E0i of sh); perceive

spostrregawczy  |spastie’gai-
tfil adj ohservant, keen,
perceptive

spostrzeienie |spostfe’zene] n
perception; (uwaga) obser-
vation, remark

spotkaé zob. spotykaé

spotkanie [spot’kane] n meet-
ing; encounter; (umdiwione)
appointment; przyléé <nie
przyjééy na ~ to keep (lo
break) an appointment; u-
mdbwié sig na ~ to make an
appointment

spotiykaté [spo'tikatg] imperf,
~kaé ['spotkatg] perf I vt

561

sprawiedliwosé

meet, come Aacross; przen.
~kale mnie rozczarowanie
I was disappointed II ur
~ykat, ~kaé sig meet (z
kims$ sb)

spowodowaé [spava'dovatg] vt
cause, bring about; give
rise to: ~ wypadek to cause
an accident

spoza ['spazal proep from
behind; dfrom beyond; -~
rzeki from across the river

spoiycie [spa’zitee] n consum-
ption

spoiywezly [spa’ziftfi] adj
artvkuly ~e grocerles, food-
-gtuffs: przemyst ~y food
industry; sklep ~y Erocer's
(shop)

ap6d [sput] m. L. (dno) bottom;
foot; pod spodem below; u
spodu at the bottom 2.
(halka damska) slip

gpidnilea [spudpitsal, ~czka
[Enud’niﬂ'kpe] ¥ skirt
spoidzielczosé [spul’dzelffocts)
{1 co-operative movement

spéldzielnla (spufli‘dgelpal f
co-operative soclety; pot.
co-op; ~ mieszkaniowa
housing co-operative; build-
ing soclety; ~ produkcy}-
na collective farm

spbikla [‘spuiika] f company,
partnership; ~a T ograni-
CTON: odpowiedzialnoscia
limited lability company;
do ~f in common

spbr [spur] wm contfoVersy,
dispute, debate

spOinilé sie 'spuznlic ci] perf,
~at sig ['spuznate ¢2| imperf
rr be late: (o0 zegarfku) be
slow; ~¢& gie na pociag to
miss a traln

sphznienie [spu’znenel n delay
spiinion|y [spuz‘noni] adjf
late, delaved; belated; ~a
pora late hour; (o dziecku)
~¥ w rorwoju backward
(child)

spragniony [sprag'noni] adj
(picia) thirsty

sprawja [‘sprava] f§ affalr,
matter, gquestion: business;
drobna ~a a petty cause, a
matier of no Iimportance;
~a osoblsta private matier
({business); ~a sgdowa law-
-suit; ~¥ pienieine money
matters; ~y stuibowe offi-
cial matters; waina s~a
important matter, matter of
importance;  Ministerstwo
Spraw Wewngtrznych Home
Office; Ministry of Internal
Affaira; Ministerstwo Spraw
Zagranicznyeh Foreign Of-
flee; Ministry of Forelgn
Affalrs: zalatwié ~¢ to
settle a matter; zdaé soble
~8 T czeges to be aware of
{reslige} sth; zdawat ~e 2
czegod to give an account
of sth; to nie moja ~a it's
no business of mine; na
dobra ~e¢ after all; w ~le ...
in the matter of ...

sprawca [‘sprafisa] m doer,
author; delinguent, perpe-
trator (of a crime); ~ wWy-
padku guilty of an accident

sprawdz/aé ['spravdzate] im-
perf, ~if [‘spravdzitc] perf
vt check, examine, inspect,
test: ~aé, ~ié rachunek to
check the bill

sprawilaé [‘spravate] imperf,
~& [‘spravitg] perf vt 1.
cause, effect; bring about;
~af, ~& bbl to glve pain;
~& przylemnoié to afford
pleasure; ~af, ~& przykrofs
to cause SOITOW; ~af, ~
wratenie to make an im-
pression; ~af, ~& zawéd to
disappeint (komu$ sb); ~aé,
e .. to result in .. 2. (ku-
powad) buy, procure, pur-
chase g

sprawliedliwie [spraved five]
adj rightly, righteously

sprawledliwoé|é  [spraved’fi-
voete] f Justice; oddaé ko-
muf ~¢& to do justice to sb;
oddaé sie w rece ~ci to
surrender; wymierzaé ~f




sprawiedliwy
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to administer justice; wy-
mierzyt ‘sobie samemu. ~¢&
to take the law into one's
own hands; ~cl stalo sie
zadofé justice has been
e

sprawiedliwy [spraved fiivi
adj just, righteous o

sprawnie |['s rav],lu} ady effi-
ciently, skilfully

sprawnos|é |‘spravnogte] f 1.
efficiency, competence,
roficlency; ~¢& ‘maszyny
tp. performance of a ma-
chine {motor} etc.: priba
~ci efficlency test 2. (zrg-
cznoéd) dexterity

sprawny [‘spravnl] adi (zre-
crny w ruchach) proficient,
dexterous; (dobrze dziala-
jaecy) efficient, competent

sprawowaé [spra‘vovatg] I ot
(urzqd) held, fill; (obowligz-
ki) perform, do; (funkcje)
exercise; ~ wladze to bein
power; to exercise power;
to rule (nad kim$§ over sh)
II vr ~ sig behave, conduct
oneself

sprawozdanie [sprava’zdane] n
report, account (z czegof of
§th), ~ radiowe running
commentary; skladaé ~ ¢
czegod to report {render an
aecounty of sth

sprawozdawea [sprava‘zdafisa)
m reporter, reviewer; e
radiowy commentator

sprawnnjek [spra‘vunek] wm
purchage; roblé ~ki to go
shopping

sprezon|y [spré‘yani| adj com-
pressed; ~e powietrze com-
pressed air

spretynla [spri‘aina] f spring;
przen. porusryé wszystkie
~¥ to move heaven and
earth

spretysty [spré‘gisti] adj elas-
tie; (o czlowiekuy) efficlent

sprostowanie [sprasta’vans] n
rectification; dvol. denial

sprowadz|aé Tspro‘vadzate] im-
peryf, ~it [spra‘vadette] pers

I vt bring, (g0 - and) fetch;
g, ~ié doktora to send
for {to call in} a doctor;
~af, ~it pomoc to bring
{to. fetch} help: ~af, ~it
takséwke to call in a taxi;
~af, ~it ‘m zagranicy to
lmport; przen. ~af, ~i¢ na
bezdro¥a to lead astray;
~af do roli .. to reduce to
the role of ...; co cigtu ~a?
what brings you here? II
v ~al, ~Ié sie (do miegz-
kania) move in

sprobowad [Epru‘bovaty] ot
{have a) try, attempt; (sko-
sxtowad) taste

spryt ([sprit] m cleverness,
cunning; pot. knack (do cze-
goi for sth)

sprytny [‘spritni] adj clever,
cunning, sly

sprzaczka [‘spritfkal f buckle

sprzataczka  [spi5'tatika] §
charwoman
spreatlaé  [‘spritate] imperf,

~naé [‘spritnit] perf vt 1.
(porzqdkowad) tidy, elean
up, set in order 2. (usuwed)
remove; ~af ze stolo to
clear the tahle

sprzeciwilaé sie [spre’icivate
¢i] imperf, ~£& sie [spretei-
Vitg ¢2] perf vr object (cze-
n;gjﬁ. to sth); oppose (czemus
5

sprzeczat sie [‘spretfaty i) or
quarrel Jargued (o cod
athhc;ut sth); dispute (o cos
B

sprzeczka [‘spretfka] f quarrel,
squabhble

sprzeczoosé  ['spleifnoagte]
contradiction, discrepancy

sprzed [splet] proep from
before

sprzedalé  [‘spledaty]  pery,
~waé [sple‘davalz] i{mperf
vt sell; ~waé detallcznie
(hurtem) to sell by retail
{b¥ wholesale}

spreedawea  [sple'daftsal] m
seller; (w skiepie) shop-
-assistant
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sialy

spreedaz [‘spfedaf] f sale; ~
detaliczna (hurtowa) retail
{wholesale} trade; ~ pose-
zonowa clearance sale; »
uliczna street vending; na
~ for {on} sale

sprziqgat I’sprégatg] vt couple,
Join

sprzeglo [‘spligla]l n wech.
coupling; mot. cluteh; wig-
cz¥E ~ to push the clutch
in; wylaczyé ~ to let the
clutch out

sprzet [splét] m ﬁmehﬂ} plece
of furniture || =~ malar-
ski painting tackle; ~ spor-
towy sports accessories; ~
samochodowy motoT-car ac-
cessories; =~ turystyczny
tourist equipment; ~ Wwo-
jenny war material; ~y ku=-
che?.nr% ki[tthf‘-.‘:; %t].ensi]is 5

spryja ‘sprila T .
favour (komus sb) 2. (dopi-
sywod)y be favourable; zdro-
wie mu ~ he enjoys a good
heglth

spreymierzeniec [sp[ime’3e~
nets] meally: ; ;
sprzymierzyd sig [spfi'mesitp

ci] wr make an alllance
spuchnaf [‘spuxnitg] vi swell
spulszczaé [‘spuftfate] imperf,
~fcié ['spugtgite] perf I vt
let down, lower; (oczy)
drop, cast down; ~SZczacl,
B psa (ze smyczy) to
unleash a dog; m~szezad,
~s5cif ' okret na wode to
launich a ship; ~szezad,
~dcié wode to let off the
water II vr ~szczad, ~scié
sig go down; przen. ~icit
sie na kogos to rely on sb
sputnik [‘sputpik] m sputnilk,
satellite
spychacz ['spixatf] m bulldoz-

er

spychaé ['spixatg] vt push
down

spytaé (sig) [‘spitaig (gE)] vt v7
ask, guestion, inguire; ~ o
kKogos to ask about sb; ~ 0
rade to ask for advice

srebray [‘'srebrni] adj silver

srebro ['srebra] n sliver; ~
stolowe =sllver plate; silver-
ware, ivwe -~ MMercury,
quicksilver

srogh [‘srogi] adj cruel, severe,
terribla

sroka ['sroka) §f magpie, pie

sgad [ssalg] vt suck

ssanie [‘ssane] n' techn. suc-
tion ‘

stahilizacja [stabifil’zatsja] f
stabllization

stabilizator [stabifil’zator] m
stabilizer; elektr. constant-
-yoltage regulator, equilizer

stabilizowaé [stabifil’zovatg] vt
stabilize

stacja [‘statsja] f station; ~
benzynowa (re)filling sta-
tion; ~ kolejowa rallway-
-gtation; ~ kohcowa termi-
nus: ~ nadaweza transmit-
ter; ~ metra underground
statlon; ~ nadgraniczna
border {ifrontier} station;
~ obslugi (technicznef) ser-
vice station

stacyjka [sta'tsijka] f mot.
ignition switch

stad [statg] I vi stand; (o fa-
bryce) be stopped; przen.
~ ma czele to be at the
head; ~ w miejscu not to
budge; ~ wobeec faktu to
face the fact; ~ mnie na to
I can afford it; zegarek stoi
the watch has stopped II vr
r~ gie happen, occur; co 5ie
stalo? what has happened?;
co sie z nim stalo? what
has become of him?

stadion ['stadjon] m stadium

stajnia ['stajnal J stable

stal [stal] f steel; ~ nierdzew-
na stainless steel

stale ['stale] adv cohstantly,
continually

staléwhka [sta’lufka] F nib
stal]ly ['stafil] adji steady,
permanent, stable; (o cenie)
fixed: (o uwadze) constant;
(0 gofcfu, bywalcu) regular;
~v lgd continent; elekir.




stamtad
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m~¥ prad direct. current;
ekon, koszty =~e standing
EXpENses
stamtad ['stamtst] ade from
there, thence
stan [stan] m 1. state, rank,
condition; ~ cywilny legal
status; ~ finansowy finan-
cial state; ~ konta state of
an account; ~ kawalerski
hachalurhuo-&; ~ malierfiski
wedded state; wedlock: -
obletenia state of siege;
med. ~r pnd&nrqunw)r sub-
febrile condition; ~ pogo-
dy weather conditions; po-
:r::w T&t Pregnancy; =
ny status; =~ spoleczn
social standing; -~ spﬂ$
state of affairs; ~ ganitar-
ny sanitary condition; ~
techniczny technieal con-
dition; oglosié ~ wojenny
to declare {to proelaim) a
state of war; ~ zdrowia
health; mat ~u statesman;
urzad ~u cywilnego regis-
try offiee; zamach ~u coup
d'état; =zdrada ~u high
treason; byé w  dobrym
~ie to be in good eondition;
byé w zlym ~ie to be in
bad repair; przen. byt w
~ie zrobié cof to be able
ito be In a position) to do
sth; byé w ~ie wojny to be
at war; byé w powainym
~ie to be pregnant; Zyé
pul{ad ~ to live beyond
one's means; w oitym ~ie
Izeczy as things stand 2.
(talio) waist
stangé [‘stanifp] »i (powstad)
stand up; (zatrzymaé sig)
stop; ~ w miejscu to stop
short; to come to a stop;
Przen. ~ do konkursu to
enter a contest; ~ na ezele
to stand at the head; ~ ma
przeszkodzie to stand (to
Bety in the way: ~ przed
sadem to appear before the
court; to be tried; ~ wobec

tiﬂmnuici io face difficul-

ties

standard ‘['standart] m stan-
tﬁ:jrd; norm; pattern

stanica [sta’'nitsa] F (schro-
niskao) riverside  hostel;
(strenica graniczna) wateh-

-tower
['stapetg]

stanieé
cheaper
stanik [‘stapik] ‘m  bodice;
(nhiualamaz} brassidre, pot.
Ta
stanowezy [sta’naftfi] adj firm,
pernmgltwy
stanowié [sta‘nmovitg] I vi ~ o
czymi to determine <{to
decide} sth II ot establish,
set, make; (tworzyé) re-
present, constitute; ~ mila
lekturg to make pleasant

reading
[stana’viska] =

vi grow

stanowisko
post, place, positlon; (opi-
nia) point of view, opinion,
attitude; ~ spoleczne status,
soclal position

staraté sie ['starate gF] wor
make efforts, endeavour,
try, take pains; (troszezyd
slg) take care (o kKogos of
sb), look after (o kogos sh);
=~ §l§ o posade to apply
for a position; ~ sie o czy-
Jag reke to court sb

starezfaé [starfatg] impery,
~yE  [‘startfite] f v
suffice; be sufficlent; be
encugh; tyle ~v that much
will do; nie ~¥y czasn {hen-
I¥OY, pieniedzy) there
won't be enough time (pet-
I0l, money)

starosé ['starogtp] i old age

staroiytny [stara'gitnil adi
ancient, antique; swiat =
antiguity

starszy ['starfi] odj older,
elder; (urzedem) senlor,
superior: =~ brat elder
brother; =~ pan elderly
gentleman

start Jstart] m sport, start;
(miejsce) starting post

»

it

starter [‘starter] wmr techn.
start

&r
startowaé  [star'tovatg] oi
start; lotn. take off
stary [‘starl] adj old, aged;
{dawny) anclent; (o firmie,
przyjaint  itp) of long-
-standing; (o dowecipie)
stale; (o butach itp, — Zu-
2yiy) worn
gtarzed sie ['stazety of] v
grow old, advance in years
starzyznla [sta‘ziznal 1 (ru-
plecie) junk, rubbish; hand-
larz =~ Junkdealer; old-
-gclothesman
statek [‘statek] m ship, vessel;
~ handiowy merchantman;
=~ parowy stesmship; =~ pa-
gaterski passenger ship: ~
ryhacki fishing-boat; ~ wWo-
lenny man-of-war; =~ Kos-
miczny space craft; stat-
kiem by ship
statut [‘statut] m statute
statysta [sta’tista] m tfeatr.
mute 1
statystyka [sta’tistika] f sta-
tistics R
stat¥w ['statif] m fot. tripod
staw [staf] m pond; anat.
joint; zapalenie ~0w ar-
thritis; inflammation of the
joints
stawaé [‘stavatg] I vi (po-
wstad) et up, stand up; (za-
treymywad sle) stop, halt 1K
vr ~ gie become, get, grow
stawiaé [‘statatg] T vt 1. set,
put; '~ opbr to resist; ~
pytanla to ask questions;
przen, ~ wszystko na jed-
ng karte to stake everything
on one card 2. (budowaeé)
bulld, erect IT v1 ~ na cof
to stake (to betd on sth;
~ na konia to back a horse
T vr ~ sie (w sgdzie {tp.)
appear
stawka [‘stafka] f (w grze)
stake: (taryfa) rate
staZ [staf] m training period
stad [stit] adv from here.
hence: bliske ~ .near here ||

~ wynika, #g ... hence it
appears {follows) that ...:
pot, nl '~, ni zowad all of
a sudden; without reason
stek [stskl m steak
stempel ['stempel] m stamp;
~ pocztowy postmark
stemplowagé [stem’plovatg] ot
stamp; filat. obliterate
stenogra [stena’grafja] 1
alhurthnnd. shorthand-writ-
n
utengg-mtowa& Istenagra’fa-
vate] vt write {toake down}
in shorthand
stenogram  [ste'npgram] m
stenograph
ster [ster]” m (kolp) helm,
rudder; lotn. control
sterczed ['sterffete] vl protrude,
stick out, be prominent
stereofonia  [sterea’fonja]l f
stereophony
stereofoniczn|y [stereafa’nitf-
ni] adj stereophonic; nagrv-
wanle ~e sterecphonic
sound recording
sterowat [ste'rovate] ot ui
steer; mech, govern, control
sterta ['stertal f stack; przen.
heap, pile (of books)
sterylizowaé [sterifii’zovats] vt
sterilize "
stewardesa [styuar'desa] f
stewardess, hostess
stechly ['stéxiil] adf fusty,
stale
stiue [stiiuts] I ot smash,
break; (reke ftp.) bruise II
vr =~ sig break, bruise
stluczenie [stliu'tfene] n (fale-
rza) breaking: (rgki itp.)
contusion, brulse
stlumié ['stiumite] ot (glos)
subdue; (westchnienie) sti-
fle; (bunt) suppress
sto [sta] num one hundred
stocznia ['stolfna)] f shipyard
stodola [sta’dofia] f barn
stoisko [sta’iska] n stand
stojak ['stpjak] m stand; ~
na parasole umbrella stand
stok [stak] m slope




stokrotka
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stokrotka [sto'krotka] F bot,
daisy ;

stolarz [‘stalaj] m joiner

stolica [sto'hilga] f capital,
metropolis; Stolica Apostol-
Ska Holy See

stolik  ['stafiilx] m table; -~
nocny bedside table; ~ do
gry card-table; =~ na kél-
kach dinner-wagon; =zare-
ZETWOWALE ~ to book a table;
zajaté ~ to take a table

stoleczn|y [sta‘lietfni]  adji
metropolitan; asto  ~e
capital

stolek [‘staliek] m stool

stolowat [sto'liovate] vt (takie
vr ~ sig) board

stotow|y [stalovi] adi (o wi-
nie itp.) table-; bielizna ~a
table-linen; poké) ~y din-
ing-room

stolowka [sta'liufka] Ff canteen

stﬁpu%stap] int stop!; wojsk.
a

stopla [‘stapa] f 1. foot 2.
(procentowa) tate || ~a iy-
ciowa living standard; byé
{¢y£)y na przyjacielskie] ~ie
to be on pood terms: Zvé
na wielkiej ~ie to live high

stoper [‘staper] m (sekundo-
mierz) stop-watch; ~ spor-
towy sports timer

stopled [‘stapen! m 1. (u scho-
ddtw) step 2. (no termome-
trze) degree 3. szk. mark
4. (naukowy) degree; posia-

dajacy ~jefi akademicki
graduate; uzyskaé ~ief a- -

kademicki to graduate || do
pPewnego ~nia to some
extent; w wysokim ~nin
to a high degree

stopniowe  [stop‘naval - adp
Rradually, little by little

storczyk  ['stortfik] m  bot
orchid

stos [stas] m pile; heap; fiz.
~ atomowy atomlie pile || ~
pogrzebowy pyre

stosowné [sto'sovate] I ot
apply, adapt, use; ~ lekar-
stwa to administer medi-

cines I vr ~ st¢ 1. comply
{do cregoi with sth), follow
(do czegod sth) 2. (odnosié
sig) refer (do czegos to
sth) .

stosownie [sta’sovne] adw
accordingly; ~ do ... accord-
Ing to ..: in aceordance
with ...; ~ do tego accord-
ingly; eorrespondingly

stosunfek [sta’sunek] m 1.
relation, proportion, rate;
mat, ratlo; ~ki handiowe
{d¥plomatyezned commer-
cial {diplomaticy relatlons:
byé w dobrych ~kach z
kimi to be on good terms
with sb; W ~ku do czegos
towards sth: in relation to
sth 2. (zwigzek) connection;
~ki finansowe financial
conditions

stowarzyszenie [stavaszi’[ene]
7 association, society

stdg [stuk] m stack, rick

stol [studl] m table; nakrywat
do stolu to lay the table;
podawaé do stolu to serve
at table; sprzata¢é ze stolu
to clear the table; przy sto-
le at table; prosze do stolu!
dinner <{supper etc.y is
served!

strach |straxlym fright, fear;
e ~u for fear

stracié [‘stratpitg] vt (*pcie,
majfgtek itp.) lose; (zmarno-
wad) waste; ~ prytomnodé
to lose  consclousness; ~
panowanie nad soba {nad
eryms} to lose control of
oneself {of sth); ~ okazje
to mliss the opportunity: -~
z oczu to lose from sight

stragan [‘stragan] m stand,
stall; ~ z ksigikami book-
stall; ~ z owocami fruit
stall

strajk [strajk] m strike; ~
powszechny general sirike;
~ whoskl sit-down strike

strajkowaé  [straj’kovatg] wi
strike, g0 on sirike
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strzelad

straszny [‘strarni] adj terri-
ble, awful

strat|a [‘strata] f loss; poniesé
=g to suffer a loss; sprze-
daé ze ~a to sell at a loss

strawit [‘stravile] vt digest;
nie moge tego ~ I can't get
over {stomach} it

strawny ['stravni] adj digest-
ible; przen. palatable

strat [straf] f guard; ~ gra-
niczna border guard; ~ ho-
norowa guerd of honour; ~
ogniowa fire-brigade: staé
na ~% to bhe''on {stand)

guard

strafak ['strazak] m fireman

straznik [‘straznik] m guard,
watchman

straclaé [‘stritsatg] imperf,
~i¢& ["stroteite] perf vt hurl
(down), throw down; (su-
me) deduct (2 czegos from

sth)

strefa ['strefal f zone; ~ pod-
zwrotnikowa torrid zone;
~ prrygraniczna border
{frontier} zone; ~ umiar-
kowana temperate zone; =
wolnoclowa free trade zone;
~ zagrotenia danger zone;
~ zimna frigid zone

streszczenie  [stref'ifeng] =
summary, Ssumming up,
resumé

stroi¢ [‘stroitg] I vt (ubierad)
dress (up); wmuz, tune; ~
darty z kogof, cregod to
make: fun of sb, sth; ~ mi-
ny to pull {make) faces I
Ur ~ Sif dress up

strojny ['strojni] adi smart,
elegant

stromy [‘stromi] adf steep; (o
dachu) high-pitched

stironla ['stranal f 1. side;
cztery ~v swiata the four
cardinal points; rozrzucié
na cztery ~y Swiata to
scatter to the four winds;
krewni ze -~y matkl relatl-
wves on mother's side; stangé
po czyjeji ~ie to take sides
with sb; jestem po twoje])

~fe I am on your side; to
tadnie z twojej ~¥ it's kind
{nice} of you; po mojej le-
wej ~ie on my left; w obie
~¥ both ways:; each way;
% jedne] ~¥ on the one
hand; =z drugie} on the
other hand; prrejié nz dru-
Ea ~% (ulicy) to pass to the
other side (of the street);
to cross (the street); £ mo-
jej ~¥ on my part; z pra-
WB(J ~y pn the right hand
2. (stronilea) page 3. (w0 dys-
kuzjl) part 4. prown. party;
~a zawierajaca umowe the
contracting party 5. (okoli-
ca) region, part

stronnictwo [stran‘nitstfa] n
party

stronnik ['stronnik] m follow-
er, adherent, partisan

strdj [struj] m dress, garb,
attire; ~ narodowy national
costume; ~ balowy ball
dress; ~ wieczorowy eve-
ning dress

strok [stru,gl ‘m (dozorca) care-
taker; doorkeeper; (strai-
nik) watchman, guard

strumien ['strurhen] m stream,
torrent

struna ['struna) f string, cord;
~ plosowa vocal ecord

strup [ltl";lf] m scab, erust

strych [strix] m loft, garret,
attie

stry} [strij] m unecile

strzal [stfaii] m shot

strzalka [‘stfafika) f arrow;
(klerunkowa) indicator

strzec |[stfets] ¥ vt guard,
keep, protect II vr ~ sig be
on one's guard (czegof of
sth); take care <(bewars)
{kogos, czegos of sb, sth}

strzellaé  [‘stfelate] imperys,
~it ['stfehity] per] vi shoot,
fire (do ko at sh); ~ué,
~ié = rewalwern to fire a
revolver; ~af, ~if z lnkn
to draw the bow; sport,
~]é bramke to shoot <(to

‘score)y a goal




sirzelen

strzelec [‘stfeélets] m rifleman;
dobry ~ a :Lod shot; ~
man 4 7

ttrgelzctwut [streletsttal] n
shooting, target practice

stt::n%!'fi zob. “[m“'fﬁta |

g elnica st el a
shooting-box !

strzye [stfits] vt (owce) hear;
(wiosy) cut; clip; ~ kritko
to crop || ~ uszami to prick

one's ears
[stfi'katka]

strzvykawhka
syringe

strzytenie [st{i‘zene] n shear-
Ing, olip: ~ wlos6w hair-cut

studencki  [stu’'deniski] adi
student(’s); dom ~ students’
hostel

student [‘student] m student;
=~ historil student of histo-
ry; =~ medycyny medical
student

studia [‘studja] pl studies

stodiowad  [stud’fovaty] ot
study; malke a study of ..

studnia ['studna) f well

studzié ['studzite] vt rcool,
chiil

stuk [stuk] m (do drzwi)
knock; (czymd o cod)y tap;
~1 w silniku knocking;
knocks, rattle

stukaé ['stukats] i knock (do
drzwl at the door):; tap,
rap; iﬂ deszezu) rattle

stuknaé [‘stukn3tg] vt pot.
(uderzyé)y hit: whaeck

stulecie [stu'letge] n  (wiek)
century; (rocznica) cente-
nary

stwierdz|aé [stferdzats] {m-
perf, ~If [‘siferdzitc] perf
vt ascertaing (powiedzied)
state; (zofwladezyd) certify:
~fé totsamofé to establish
the identity: to identify

stworzenie [stfa’zene] n {czyn)
creation; (istota) creature;
fywe ~ lving animal

stworzyé [‘stfozite] vt create,

form
styczefi [‘stiffen] m January

t
’{rdf:nw!ﬁ U'stigndte] ©f cool

stykaé sie  [‘stikatz 2] vr
contact. (z kims, czymé with
gb, sth); be In contact (=
kimg withsh); meet (z kims,
czymi sh, sth)

st¥l [stil] m (w sztuce, archi-
tekturze itp.) style; =~ ply-
wackl stroke; ~ Zyecia way
of lfe (Hving)

stypendium [sti'pendjum] n
scholarship, fellowship; =~
zagranicene scholarship ab-
road

stypendysta [stipen’dista] m
bursar, fellowship-holder
sublokator [subla’katar] m
lodger, sub-tenant
subskrypeja [sup’skriptsja] 1
subseription

subtelny [sup’telni] adj sub-
tle, flne, refined

suchar [‘suxar], ~ek [su’xa-
rek] ‘m  biseuit, eracker;
(stodki) rusk

sucho ['suxa] adv dryly; pra-
nie mna =~ dry-cleaning;
przen. nie uidzie ci to na ~
¥you shan't get away with
it: you shall smart for it

suchy [‘suxi] adj dry-

sufit [‘sufit] m celling

sukeces [‘suktses] m success:
odniesé ~ to score a suc-
cess

suklienka [su'kenka), -~nia
[‘sukpa] f frock, Egown,
dress

sukno ["sukns] n cloth

suma [‘suma] f 1. sum: ~ o=
ghlna sum total 2. kodc.
High Mass

sumienile [su'rhens] n con-
science! czvste ~e good
{clear} conscience; nieczy-
ste ~e bad <{guilty} con-
science; wyrzuty ~a  re-
morse; mied wyrzuty ~a
to be conscience-stricken:
to feel remorse

sumienny [su’menni adj
conseientious, serupulous
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symfoniezny

sumowat [su'movatg] vt sum

up

supet [‘supeil] m knot

supersam [‘super’sam] m su-
permarket

surowica [sura’vitsa] f wmed.
Serum .

surowiec [su‘rovels] m raw
material

SUTOWO inu’:nv:r] adv (bez po-
bioiania) severely, strictly;
~ wzbronione strictly pro-
hibited || pa ~ in the raw
state: in the rough; jedé
owoce {jarzryny) mna =~ fo
eat fruit (vegetables) raw

surowy [su'ravi] adji 1. raw,
crude; severe; (o czlowleku,
dyscyplinie itp,) striet;
klimat harsh climate; ~ za-
kaz formal {express) prohi-
bition 2. (nie przegotowany)
unboiled, uncooked

surdwka [su‘rufka) f 1. kulin,
raw vegetable salad 2. (Ze-
lazo} Flg—imn

susza [‘sufa] f drought, dry-
TIEEE

suszarka [su’farka] f drying
apparatus, desiceator; (do
wiosdw) hair-dryer

suszarnia [su’farnpa) f drying-
~shed

suszony [su’font] adj dried,
dehydrated, desiccated
suszyé [sufie] I wE dry,
dehydrate; (bielizng) air;
przen. ~ kKomusi glowe fo
pester sb II v (podcldé) fast
suterena [sute’rena] J§ base-
ment

suty ['suti] adf copious,
abundant

suwak ['suvak] m pot. (za-
mek  biyskowicrny) zip-
-fastener, zipper

sweter [‘sfeter] m sweater,
Jersei'

swedzif ['sfidgitg] vl itch
swobod|a [sfo'bada)] f freedom,
literty: (wygoda) ease; ~a
towarzyska polse; ~a w ru-
chach ease; ~y obywatel-
skie civil liberties

swobodny [sf2'bodni] adj free;
(wypodny) easy; (o stroju)
informal

swolsty l’sta‘is’tlnl adj specific

swojskl ['sfojski] adj homely,
domestic

sworzeni [‘sfazen] m  techn.
pin, bolt

swié) [sfu]] pron. his, her, its;
my, our, your, their; dalej
robié swoje to go on with
one's work; Jesteimy tu
saml swol we are all
friends here; na ~ koszt
at one's own expense; na
swojg reke on one's own;
po  swojemu after one's
own mind {fashion); mnie
mam nic swojego I have
nothing of my own; posta-
wit na swoim to have one's
way: Swego czasu at one
time; w swoim czasie at
the proper time

syfon [‘sifon] m siphon bottle;
~ do wody sodowe] soda
fountain

syegnalizacja [signafl’zatsja) f
1. {czynnodc) signalling; ~
Swietlna light signalling 2.
(urzqdzenie) signalling ap-
paratus

sygnalizowad [signafl’zovato]
vt vi signalize, signal; ($wia-
ttem) flash

sygnal ['signail] m signal; =~
brzeczykowy signal buzzer;
~ Swletlny flash signal], ~
alarmowy {oSiTZEEAWCZY )
distress ({warning; signal;
~ potarowy fire-alarm;
dawaé ~ Klaksonem to
hoot, to toot

syﬁnatuﬂusz [signa’tarjuf] m
signatory

Sylwester ([sil'vester] m Sil-
vester, New Year's Eve
sylwetka [sil'vetka] f sil-
houette

symbol [‘stmbal] m symbol
symfonia [sim'fapja] f sym-
phony

symfonlceny [simfa’niffni] adj
symphonic




sympatia
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sympatija [stm’patja] f 1. Hik-
ing, sympathy; czué ~e do
kogos to have a liking for
s8b; nabraé ~i do kKogof to
take a fancy to sb; zyskad
ciyjas ~g to endear one-
self to sb 2, (osoba) flame

sympatyczny [simpa’titfni] adj
nice, likable

sympatyk [siin'patik] m sym-
pathizer, well-wisher

s¥n [sin] m son; ~~ chrzestny
godson

synonim [si'nanim] m syn-
onym

synowa [si'noval f daughter-
=in-law

syplaé ['slpatg] imperf, ~nzt
I'sipnite] perf I vt vi strew,
scatter, pour; przen. ~at,
~nzé pieniedzmi to squan-
der money; ~aé, ~naé far-
tami to crack jokes II wi
inieg ~ie it snows II vr
~ag, ~nat sig pour, scatter;
(o isl:rach;r 1y

sypialnia [si'palpa] f bedroom

sypialny [si'palni] adi sleep-
ing-; bilet ~ sleeper; wa-
Eon ~ sleeping-car

sypnat zob. sypad

syrena [si'rena) § (mitologicz-
nia) siren, mermaid || ~ fa-
Bryczna hooter, siren; ~
ckretowa fog-horn

syrep ['sirop] m  syrup; ~
laczniczy medlcated syrup

system |['sistem] wm system;
(zasady organizacit) form
(of government); ~ dziesiet-
ny decimal system; ~ ha-
mulcowy braking system;
~ monetarny monetary sys-
tem; ~ planetarny plane-
tary SYStem; =~ nerwowy
nervous system; = spolegz-
ny social system {structured

sytuacja [situ'atsja] f situa-
tion, position

syty d[‘sitlr adj satiated, well-
-fed, full

sZabla [‘fabla] f sword, sabre
szachista |fa’xista] th chess-
-player Vi

szachownica |[faxov'nitsa
chess-board I
szachy [‘faxi] pl chess; graé
W ~ to plﬂ.}? chess
szacowat [fa‘tsovatg] ot esti-
mate, value

szacunek [fa'tsunek] m (oce-
na) valuation, | estimate;
(respekt) esteem, respect;
nalezny ~ due respect;
miet wielki ~ dla kogos to
have great regard for sh
szafa [‘fafa] g chest; ~ gra-
Jaca music box; ~ na uobra-
nie wardrobe; ~ na ksiazki
bookcase; ~ pancerna
{ogniotrwala) cafe

szafir [[afir] m sapphire

szafka [‘fafka] f eupboard;
(oszklona) case; locker;
nocna night-table

szajka [‘rajka] f gang, band

szal [fal] m shawl, scarf

szale¢ [‘faletg] w»i rage, be
mad with rage; (o deszczu)
storm; =~ za czyms to be
erazy about sth, ~ za kimé
t.% be madly in love with
sh .

szalenstwo [[a’lenstfa] n mad-
ness, folly; (ze ztofci) fury

szalik [‘rafiik] m secarf: (cle-
piy) muffler, wrap

szalony [faloni] adf mad,
furious, frantic

szalupa [fa‘lupa] f shallop;
mala ~ ¢ockboat

szal [rafl] m fury, frenzy,
madness

szalas [Taflas] m shack, shed,
shanty

sZampan [‘fampan] m cham-
pagne

SZAmMpon
shampoo

szanowad [fanovatg] I ot
respect, honour; ~ ksigzki
to be careful with books;
~ zdrowie to take care of
one’'s health II ®or =~ sie
respect oneself; (oszezedzac
sig) take care of oneself

SZANOWNY [fa‘novnil adj re-
spectable, honourable; (w

[‘fampan] m
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szezycié sig

korespondencii) -~ paniel
Dear Sir,

s:annla' [“fansal 7 chance; ~a
gyciowa the chance of a
lifetime; stracié ~g to lose
{to miss) a chance i

sgantat ['fantaf] m blackmail

szarfa [‘farfa] f sash

gzariotka |far’latkal § apple-
—ple {-tart)

szarotks [[a‘rotka] § Dol
edelweiss

szrarplat  [‘farpalg] imperf,
~mat [‘farpnitg] perf (roz-
rywae) tear (cos at sth);
(ciqgnqgc) pull (za’ cos at
sth), jerk

szaruga [fa‘rugal f foul weath-
er; grey skies :

szary [‘rari] adj Erey; preemn,
drab, dull; ~ cztowlek the
man in the streel; na ~m
koficu at the far end

szaszlyk [fafhGik] m  kKulin.
shashlik

szatnia [‘fatpal f cloak-room

szatyn [‘fatin] m auburn-
=haired man

szozaw [[faf] m bot. sorrel

szczat|ek ['fifitek] m remnant,
rest

szczeblel [‘[febel] m 1. (dra-
biny) rung, spoke; (na siu-
pie) cleat 2. przen. Erade,
step, degree; rozmowy na
najwyiszym ~lu summit
talks 3

_szezegoln|y [[Ye’gulni] adj pe-
culiar, particular, special;
(u cztowieka) znaki =~e
pulstanding features; nic
~ggn nothing special
szezeghl [[tfegud) m  detail,
particular; bliisze e~y full
particulars; wchodzic w ~y
to go into details y :
szezeghlowy [[tjegu’tiovi] adj
detailed, particular; (o opo-
windaniu, opisie) circum=
stantial

szczeklaé  [‘[ekatg] imperf,
~nat |‘fekndlg] perf vi

i bark

szezelny  [fYelni) adj close;
hermetic, tight
seczepit [‘repitg] I ot bol
graft, med. inoculate, vac-
cinate II wr ~ 6Big lo get
vaccinated
szczepieni|e [ffe’pene] n bot.
grafting: med. inoculation,
vaccination; Swiadectwo ~a
vaccination certificate
szczepionka  [[fe’bonka] f
vaccine .
szczerost [‘[teragty] f sincer-
ity, frankness
szczery . ['ftferd] edj sincere,
frank; (o =zloclie) pure, Ben-
uine; byé ~m wobec Kogos
to be plain with s5b; w ~m
polu in the open fleld
seczeka [‘[Hfcka] f Jaw; sztu-
czna ~ denture
srezesclarz |‘rifécteal] m pot.
lucky dog
srczescile  [fYfigtce] n (stan}
happiness: (zdarzenie) luck,
good luek f{fortune); miedé
¢ do ludzi to be successful
with people; miec ~e W
kartach to be lucky at
cards: probowat ~a to try
one's luck {fortune; to take
one's chance; preynosic ~e
to bring (Eood) luck; na los
~a al random; ~em for-
tunately: happily; fyczg ~al
good luck! ’
szozesliw|y  [riféc’iivil]l  adj
happy, fortunate, Lucky:
~pgn Nowego Roku! Happy
Wew Year!; ~ej podroiy!
happy journey!
szozotka |“fifatka] f brush; ~
do szorowania hard brush;
~ do ubrania clothes-brush;
~ do wloséw hair-brush;
~ do zehiw toothbrush
szezotkowadé [[tfat'kovate] wt
brush " Xl 1
sgezupak [ftfupak] m pike
szezuply [(fupdi] adj slim,
slender; (niewielki) Meagre,
scanty, spare
szeeur [[ffur] m rat
szezyeit sig  [“ftfitpite cf] vr
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boast (czymé of sth); be

proud (z czegod of sth
szczypat ['Nig-b:] vt ch;

;tt-‘r! bélu) bite; (o pleprzu)

ng
szczypee [‘[fiptse] pl (obcepi
tongs; (kieszcze) plncers ’
srczypiorek [(fi'Dorek] m bot.
chive
SICTY tlu&}qﬂlpta] 1 pinch
STCZYL ] m top, summit,
eak; przen. climax, per-
ction; przen, konferencja
na ~cie top {summit) con-
ference; (o kryzpsie itp)
dojité do ~tu to come to a
head; stanowlé ~t czegod
to top sth; to ~t wszystkie-
Fo it's the limit: u ~tu at
ts helght; u ~tu potggl at
the summit of power; go-
dziny ~tu rush hours
szef [fef] ™ chief, master;
pot. boss
szelkl [“felicl] pl braces, am.
suspenders; ~ dla dzieci
leading stringﬂ
szepngé zob. szeptad
szept [rept] m whisper, mur-
mur; ~e¢m in a per
szepltat  [‘feptaty] imper],
~nat [‘fepndtg] perf vt
whisper, breathe, murmur
szereg [‘ferek] m row, file,
serles; podwhijny - double
ling; ~ klamstw string of
lies; ~ listbw a number of
letters] ~ wydarzed course
of events; steé w ~u to
stand in & row; w pler-
wizym ~u in the first row
{line}
s:fl:mlexka [fer'therka] § fenc-

E

azermlerz [‘ferrthef] m fencer;
przen. champlon

szerok|i [fe‘rakl] adj 1. wide,
broad 2. przen, (dufy) large,
comprehensive; czlowiek o
~ich pogladach broad-
{open-yminded man; m~a
natura expaneilve npature:
~a puhblicznoié people at
large; =~ie pole dzialania

vast field of activity; na ~3
skalg on a large scale
s:;;g:gtiﬁ Lre‘rokogic] f width,
k- Pl OETA
lntltlzﬂe: geograficzna
szeTEVC [‘fezity] I vt spread;
(uedzg) & 5, propagate;
~ plotki to spread rumours
II ¥r ~ sie spread
sZesnasty [fes'nastl] ad] num

sixteenth
[res‘nagige] num

szesnascie

slxteen

szedcian |[Tfeglpan] m geom.
cube; podnosié do ~u to
cube

szefcienny [fe¢’teennd] adj
cubie

szest [fegte] num slx

szeitdziesiat [fegtc'dzegdt] num

sixty

szeftdziesiaty [Feqtodze’patd
adj num sixtieth !

szesitset [‘feptpset] num  six
hundred

szew [fef] m seam; anat. su-
ture; med. stitch, raphe,
suture; (o poficzochech) bez
SZWu seamless

szewe [‘fefts] m shoemalker;
g‘;nprawiujqcy obuwrie) cob-

er

szkarlatyna [rkarla’tina] 7
med. scarlet fever
szkatulka [fka’tulika) f casket
szkic [fiits] m sketch, outline:;
(malarski) dr.si.pn; draft
stkleowaé "tsavatg] ot
sketch, outline, draft
szkielet [‘[kelet] m skeleton,
frame, framework; (statku)
CATCASS
szklanka [‘rklanka] 7 glass
szklany [‘fklani] adj glass
szkijo [fkiio] m 1. glass; (wy-
roby  szklane) glassware;
~0 mnietiukace safety glass;
~0 ogniotrwale refractory
Elass; mo powlekszajace
magnifying-glass; ~o0 op=
tyczne optical glass 2, pl ~a
(okulary) glasses; ~a kon-
taktowe contact lenses
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szpakowaty

szkocki [‘[katskl] adj. Scoteh,
Ecottish

szkod|a [‘fkoda)l f damage,
detriment; wyrzadzié {prey-
niegéd ~¢ to do harm; na
czyiad ~e to the detriment
of sb: ~a, e ... plty that ...;
~a! It's a pity!; co z&a ~al
what & plty!

szkodliwy [rko'dfilvi] adj in-
jurious, detrimental, nox-
ious, bad

szkodzi|é [‘Tkoadzitg) vi injure,
hurt, harm, do harm; (o po-
trawde, klimdcie) disagree
{(komuif with sb); be bad
{komus for sb; na ¥oladek,
watrobe itd. for the stomach,
liver ete.); cbt to ~7 what
does It matter?; nie ~ never
mind; don't mention it; it
doesn't matter

szkolenie [fko’lene] n training,
instructing

szkolié [‘Tkahitg] vt school,
train, Instruet (w czyms in
sth}

stlicolnictwe [rkol'nitstfa] n
education, school-system

szkolnly [‘fkalni] adj scholas-
tie, school-; kolega ~v
school-mate; miodziet ~a
school ¢hildren; program
~¥ School-programme; rok
~v school-yvear; w wleku
~ym of school age

szkola [‘[kofia] f school; ~
podstawowa primary school;
~ Srednia secondary school;
~ wyisza high school; ~
wieczorowa night-school:
~ tremiesinicza school of
arts -and crafts; ~ techni-
czna school of engineering;
technical school

Szkot [fkat] m Scotchman,
Scotsman

szlaban [‘flaban] m turnpike,
barrler, bar

szlachetin|y [fla’xetni] adj no-
ble, generous, gentle; ~e
kamilenie {metale} preclous
stones {metals)

szlafrok [‘flafrok] m dressing-
=E0Wn

szlak [flak] m (droga) route;
track, trail; ~ turystyezny
tourlst route {track); przen.
utarty ~ beaten track; I8¢
utartym ~lem to follow the
beaten path

szlifowaé [[hl'fovate] ot pol-
igh: (diamenty) cut

szlochaé [ ate] vl sob

sm'll;ragd [fmarakt] m emer-
a

szmata ["fmata] f rag, clout

szmer [fmer] m rustle, mur-
mur

szminka [‘fiinka] §f paint;
teatr. grease paint; ~ do
powiek eye-shade; ~ do
ust lipstick

sEnur [fnur] m rope, cord;
perel string of pearls

sznurek [‘fnurek] m string
SINUrows [fnu‘ravate] ot
lace, lace up (one's shoes)

sznurowadle (fmura’vadda] n
shoe-lace, shoe-string

sznycel [‘[nitsel] m  kulin,
cutlet, chop
szofer [‘fafer] m  driver,
chauffeur

szoferka [fa'ferka] f (w cle-
ardwce) cab

szok [fak] m {(wsirzgs) ner-
vous shock; med. shock

szopa [‘fapa] §f shed

szopka [‘Topkal f puppet
theatre {show)

szorowaé [fo'rovate] vt (po-
dioge) scrub; (metal) scour

szorstki [‘forstkl] adf (o re-
kach) rough, coarse; (o czio-
wieku) rude, brusgue

szorty |’]rartl-] plt shorts

szos5a [‘fosa] f highroad,
highway

szost]y [‘rusti] adj num sixth;
~a godzina six o'clock

szpada [‘[pada] f sword

szpagat [‘fpagat] m 1. string
2, (akrobatyczny) splits
szpak [[pak] m starling

szpakowaty [[paka’vati] adj
grizzled, greving




szpalia
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! ‘deri{i] ad) scoff- szykowny [[i'kovni] adj chle,
szpalta [ alta]} f, column sztukowad  [ftu'kovate] i .?udgfr;::awng. litiﬂng cmart elegant
s:piar!: fpara] f =slit; slot; plece out, patch szy|ja [‘jila] f neck; nosié. ma  gzyld [[ilt] m sign-board
cle szturm [rturm] wm  attack, =] {g- wear round ‘one's szympans ['(impans] m chim-

ugnrag: ['fparak] m aspara-

us

szpic |moits] m point; (kolec)
spike

szpleg [fpek] m spy

szplegostwo  [fpe'gostfa] n
esplonage :

szpilk|a [‘rpllka]l 7 1. pin; ~a
do wloséw hair-pln 2. hot,
needle 3. pl ~i (pantofie,
obeasy) stiletto heels

szpinak |'fpinak] m spinach

szpital [‘rpital] m hospital

szprot{k)a [‘fprotka] f sprat

szprycha [‘rprixa] § spoke

szpulka [‘rpulkal 1 bobhin

s5zron  [fron] 'm hoar-frost,
white frost

sztab [ftap] m staff; ~ glow-
ny general staff -

sztaba [‘[taba] f bar; (zlota)
ingot

sztafeta [fta‘feta] f courler,
estafette; sport. relay: (bleg)
relay-race

sztalugl [rta’lugl] pit easel

sz;lanﬂar [‘rtandar] m banmer,

ag

sztorm [ftorm] m storm, gale

sztruks [rtruks] m corduroy

sztucznly ['ftuffni] adj arti-
ficlal; false; (0 zachowaniu)
affected; me ognie fire-
works; s~e wilikno artificial
fibre; ~e zeby dentures; e
oddychanie artificial respi-
ration; ~a bifuteria imita-
tion jewellery; paste

sztuk|a [‘ftuka) f 1. art; ~a
stosowana . applled art: adi
pickne flne arts 2. (utwér)
play 3. (katvatek, jednostka)
plece; (bydizd head; pieé
pensfw ~a 5 pence @ plece
4. (sztueczka) trick; dokonaé
~i to do the frick: w tym
cala ~a that's the whole

trick | kulin. ~a milesa
bolled beef
sztukamies [ftu'kamfs] m

kulin, pot. boiled beef

assault, storm

sziyeh [rtix] m engraving

setywny ['[tivni] adj stiff,
rigid

szuflada [ruf'lada] ¥ drawer

szukaé [‘rukaty] vi look (ko-
E0S, ezegps for sh, sth):
seek (czegod sth): (w stoiw-
niku, encyklopedii itp.) look
up (czegoi sth); ~ lekarza
to look for <to seek) =
doctor; ~ noclegu to look
for accommodation (for the
night) '

szum |[fum] m noise; (morza)
[oar; =~ w usiach buzzing
in the ears

szumileé [‘fumets] vi (o towa-
rrysture) buzz; (o morzu)
roar; -~ mi w glowie I have
a buzzinF in my head

szwagier [‘fager] m brother-
=in-law

szwaglerka [fa’gerka) f slster-
=in-lawr

Szwaicar [‘[fajtsar] m Swiss

stwajcarski [ffajtsarski] adi
Swiss: ser ~ gruyvére

Szwed [ffet] m Swede

szwedzki [ [fetskl] ad{ Swedish

szy¥b [rip]l m shaft, pit

szyha ['fibal f pane; mot. -~
przednia windscreen, am.
windshield; =~ tyina rear
window; = pkienna opu-

neck: rzuclé sig komud na
~je to fall on sb's neck;
pot. na leb, na ~jg head-
long

szyvkowaé [['kovaig] T vt pre-
pare, get ready, arrange 11
©r ~ sig prepare, get ready

panzee

szyna [fina] f kolef rall;
med, splint

szynka ['finka] f ham

szyszha ['firkal 7 1. cone 20
(o eztowileku) big shot

fciana ['gteana) f (domu) wall;
(skalng) cliff

scigé zob, Scinaé :

sciaglaé [‘gte3gate] imperf,
I'etg3gnite] perf vt 1. draw
(pull} down 2. (zaciskac)
draw  together, tighten,
contract 1. (zbleraé Iudzi
itp.) assemble, gather .
{zdejmownaé wubranie) take
off 5. (podatkt) raise, levy,
exact 6. {odpisywac) crib

scieg [¢teek] m stitch

tciek [otoek] m Futter, seWer

sciemnialé sie ['gicempate ¢f]
vr get dark, grow dark;
sieg it 1= getting dark

scienn|y [‘eicenni] ad] mural;
gazetka ~a news sheet;
malarstwo ~e wall painting;
zegar ~yv wall clock

$cieraé [¢'tcerate] vt rub off,

{downd: (drzewo) fell; --r%l-.
komus glowe to behead sb;
‘~naf, ~pé przy egzaminie
to plough; to pluck; am. to
flunlk II pr ~naé, ~af sie
(o mlekui, krwi) coagulate;
curdle; (o fajlkeach) set; pot.
m~nat, ~af sie prry egzami=-
nie to get {to be} ploughed

scislkat  ['cleiskaig] impery,
snpé [‘gipisnitg] perf I ot
CcOMpPress, Press; SqUEeze;
(piesé itp,) clench; (obej-
mowad) embrace; ~Kkag,
~nat Komui dion to shake
sh's hand; (w Iifcle) ~kam
cle serdecznie affectionately
11 vr ~Kaf, ~nat sie press,
embrace; preen. serce sig
~ka it makes one's heart
bleed

scislly [‘etelsil] adf 1. (zwar-

szczana drop window i : umks erase; ty) compact 2. (doklodny)
53?‘?;‘{1‘ I"Jripg?] adi ;‘.Iuinlr.. ‘:ﬁ,ﬂ“ EE;{' & - exact, air.uurate: nauki ~e
swiit, speedy, promp d Kk duster exact sciences; w ~ym zna-
szybkosciomierz  [fibkog'tyo- Eci-?;ﬁf sieren ¢ czenlu in the strict sense

3. (o przyjaini itp. — bli-
ski) close
Geisngé zoh, dciskad

thef] m speedometer
szybkoilé [‘fipkogic] 1 speed,
rapidity; =& maksymalna

scietka [‘eteefka)l f path; ~
dla pieszych foot-path; =~
rowerowa cycle track

{(dozwolona) speed limit; "otgE anat, slad [clat] m trace, track,
] przecigina average H;FE:;, téﬁguﬁml 2 trail; (pozostolodd) r:&mnant;
speed, mnableraé ~ci to scigaf [‘otplgate] I vt pursue, {w dledztwie) clue; ~ palea
gather speed chase; ~ eadownle prose- fingermark; =~ stopy foot-

szvbowlee [fi'botets] m lotn, L e
glider

szvé [rio] vt vl sew

szydelko [ri'delika] n crochet-
=heedle

print; footmark;
without trace !
fledzié ['gledgite] vt wateh,
spy (kogos on sh); follow,

cute IT vr ~ sle race, run
A Tace ‘.
dcijnat |‘gieinaly) imperf, ~at
[eteste] perf I vt cut off
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576

shadow (kogof sh); ~ poste-
pv to watch progress

sledztwo [‘cletstfs] n exam-
ination, inguiry, Investiga-
tion: prowadzié ~ to make
investigations

iledf [¢lete] m herring; we-
dzony -~ bloater

élepota [gle’pota] f blindness;
~ chlkowlta mna bharwy
colour-blindness, daltonism;
knlrn Tn ];]1m;;bléﬁggﬁ1’

Ele ‘| a : (za=
b?].‘:;ﬂ;g »Ea babka blind-
man sﬂl:;uﬂ anat. ~a kiszka

¥, DrIen. ~y TAl-

ek blind altey

slezny ["chiffni] adi lovely,
beautiful

au

gllmak [‘gfilmak] m s=snall

éllna ['china]l f spittle, saliva
gliski [‘ghlsicd] adf slippery

llwa [‘ghival f plum-tree
liwka |;¢_ﬁ.l.£k;a] {f plum; ~
SUSTOna p

fiwowlca lcﬁlva'iritua] f plum-
=brandy

dlizzacs [thzg&ﬂ m sport,
slipper

Slizgaé sle [‘chizgate cE] o»r
slide, glide; slip; (na tyd-

wach) skate

dlizgawlca  [gchizgaritsa]
glared frost; Icesheeted
pround; jest ~ it iz slippery;
Ihe streets are sheeted with
Eac:

slizgawka [chlz'gafka}l f skat-
ing-rink

flub felup] m 1. mnarriage.
wedding: ~ cywilny ecivil
marriage; ~  kofclelny
church wedding; braé ~ to
get married; dawaé ~ fo
marry 2. (flubowanie) vow

flusarz [‘clusaf] m lock-smith

fluza ['¢luza] 7 slulce

ﬁmlhlégh Ilf: [;mhag: ¢f] ﬂ; 11:“

u ogos, cre &

gh, sth); che: mi sle ‘zutum
~ that makes me laugh;
pot. ~ ele w Kulak to laugh
in {upd} one's sleeve 2.

(kpif) mock (z ko cTe-
mﬁt sh, sth) e
dmialy [‘ematill adj bold,
courageous, daring
imlech [crhex] m laughter;
pobudzaé kogos do ~u to

make sb la + wybuchag
~em to burst out laughing
fmieci [‘erhetei], smiecie

|"¢|i1:hu] pl litter, garbage,
rubbls

smieé rc:hlim vi dare, venture

fmierlé [grerte] F death;
Ewaltowna ~E violent
death; kara ~ci capital pun-
ishment; wyrok ~ci death
sentence; do ~cl till death,
till one's dying day; poniesé
~ to die

gmierdzacy [orher'dzitsi] adf
stinking, fetid, rank

fmierdzieé [‘crherdzefs] v
stink, reek (cxyms of sth)

fmiertelnosé [erher'telnacte] §
mortality, death rate

imiertelny [orher‘telnk] adf
(voweodujacy §mierd) mortal,
deadly, lethal; ~ wypadek
fatal accldent

smieszny [‘crbemi] adj ridie-
ulous, funnv; comiecal

dmietana [grhe’tana] f Bour
cream .

Emietanka ferhe’tankal f
Cream; prIen, ~ L1OWArzv-
ska cream of soclety; the
&lite

fmietnlk [‘grhetnlk] m dust-
=bin, dust-heap

imigto [‘emiglis) n propeller,
alrserew

imiglowliee [orhl’gliovets] m
helicopter

iniadanie fgna’dane] n brealk-
fast: Jedé ~ to have break-
fast, to breakfast

inllé [enity] vl dream, have &
dream; ~1o ml sle ... I had
8 dream...; I dreamt...

inieg [onek] m snow; ~ pada
it snows

sniegowee [gne'goftse] pl over-
shoes, snowboots
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fiwiatlo

énietyca [gne'sitsa] F show-
=gtorm

dpiacy [opitst] adf sleeping,
BIEE?}% rowsy; byé ~m to

dpleszvé [‘ghefite] I vi hasten,
hurry II vr ~ sl make
haste, be in a hurry, hurcy
up; (o zegarku) to be fast
fplew if.fdl m song, slnglng;
slmacska | [opevatEal. f
aw a va
singer: (operowa) cantatrice,
opera singer
fplewat [‘gpevaty] vt vl sing
splewak [‘ghevak] m singer;
{operowy) opera singer
Spiwbr [mlvur’j m sleeping-

~bag
iudnl [‘grednd] adj 1. middle;
Htﬂ'ﬂ wa::mltu of medium
s~ wleku
ml dln-ased* Wiek! Srednie
Middle Ages 2. (o kursie)
intermediary; ~e wyksztal-
cenle sncundtnry education
3. (przeciginy) average 4,
{(mierny) medlocre
frednica f;uﬂ’nl.tsaj 1 diame-

ter
frednik [“‘grednik] m semicolon
Sredni yutanuu‘wier. [eredna-
d.h:tnn satets] m sport. mil-

ireﬁrﬂnwiun [gredno’vetfe] n
Middle Ages

fredniowleczny [predna’veifni]
adj mediaeval

froda [‘grada] 7 Wednesday

érodjek L’Gndlk] m 1. middle,
cenire; ~ek nlqiknﬁnl cen-
tre of gravity; ejié do
~ka to come (to wa k) in;
w_~ku in the middle; w
~ku drogl midway 2. (spo-
s0b) means; ~ki ostroinoici
measures of precaution;
~Ml transportowe means of
transport 3. (preparat) ~ek
dezynfekujacy disinfecting
sgent; ~ek leczniczy rem-
edy; medicament; medieine;
drug; ~ek nasenny hypno-
tic; ~ek przeciyszczajacy

18 Stownik

laxative; ~ek przeciwbdlo-
wy analgesic; ~ek uspoka-
Jajacy sedative; ~ki opa-
trunkowe dressing mate-
rials 4. pl ~ki (materialne)
imatnrlal} means; resources;
vé z winsnych ~kiéw to
live on one's own means

frodkowy [grot’kovi] adi cen-
tral, middle

srodowlsko [erada’™iska]l =
environment, milieu

drGdmiedcle [grud'mepice] n
town centre, city

sruba [‘gruba] F screw

drubokret [eru’bolerEt] m
serew-driver
fwiadectwo [efa’detstfa] n

testimonial, testimony, cer-
tificate; prown. evidence;
~ 'sgkolne report card;
certificate; & urodzenia
birth certificate
fwiadlek [‘pfadek] m witness;
naocIny ~ek eye-witness;
byé ~kiem czegoi to wit-
ness sth; wezwaé na ~Kka
to call in evidence
fwladomodé [e¢fa’domogty] f
congciousmess,  AWATENess;
stracié <{odzvskaéy ~ to
lose {to regain) conscious-

ness

Swiladoml|y [e¢fa’domi] adj
eonsclous {(aware} (czegos of
sth); ~e macierzynsiwo
birth control; planned par-
Entnn-mi

swliat [gfat] m world; ~ hajki
fairyland; ~ pracy working
f:aplm przen. eleganckl

shionable society; wielki

~ highlife; przyjéé na ~ to
come Into e world; wy=
daé na ~ to glve birth to
{sh); to bring (sb) Into the
world; stary jak ~ as old
as the hills; age-long

fwiatljo E’ﬂatﬁ? n light; ~o
dzienne daylight; ~a na
skrzyiowaniach traftic-
=llghts; wmot. ~a mijania
dipped {passing} lights; ~a
postojowe parking lights;




swiztopoglad
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~a stop brake lights; ~a
tylne tail lights; ~a ghiw-
ne head lights; ~o migowe
blinker light; ~o hamowa-
nia stop light; =~o odblas-
kowe reflecting light
swiatopoglad Ecinta’p: Lit] m
philosophy {conception) of
_ lite; world outlook
swiatow|y [gfa’tovi] adi world-,
wordly; kehieta ~a woman
of the world
swigteczny  [ef3'tetfni] adf
festive, holiday-; dzien -~
holiday; stroj ~ holiday
clothes
fwiatynia [efd'tina] 7 temple
swider ["¢fider] m drill, bore
swiecla [‘gfetsa] f 1. eandle;
prey e~y by candlelight 2.
. mot, sparking plug
swiecilé [‘gfetpite] I vt (zapa-
lag) light IT i shine Il ©»r
i 51?{0(0 oczach) lighten;
(i pokoju itp.) ~ sie the
_light is on
swieccznik |[‘¢fetfpik] m ecan-
_dlestick, chandelier
swiergot [‘¢fergot] m chirp
swierk [‘gferk] m fir
sw!ersz:: ['eferflf] m ecricket
fwietlica ([efet'Ritsa] 7§ club,
club-room, common room
Swietin|y [‘efctini] adj llght-
ing, light-; gazr ~y lighting

ta [ta] zob, ten

tahela [ta‘bela)] §f table, 1list,
index

tabletka [ta'bletka] f tablet;
~ aspiryny azplrin tablet
tablica [tab’fiitsa] f (w szko-
le) blackhoard; (de oglo-
gzen) notice-board: ~ obli-
czeniowa ready reckoner;
~ pamiatkowa commemao-
ratlve {commemoration)
plague; techin, ~ rozdziel-

gas; reklama ~a illumi-
nated advertising {(sign}
swietnie [‘gfetne] adv splen-
didly; excellently; ~1 splen-
did!; fine!; well done!
swietny [‘gfetnd] adj splendid,
. excellent, fine, grand
swieto [/gfezo] adv (niedawno)
recently; lately; freshly,
newly; ,,~ malowane" "wet
¢Iresh) paint"
Swieky [‘cfeai] ed] fresh; (nie-
, dawny) Tecent; (nowy) new
swigto |'¢ffto] n holiday, fes-
tival, Teast; Wesotych
Swigt! (0 Bofym Narodze-
niun) Merry Christmas!; (o
Wielkanocy) Happy Easter!
Swiety ['efiti]) I odj s=alnt,
holy; (nietykalny) sacred:
~ obowlazek =sacred duty;
kofe. Wszystkich Swietych
_ Al Saints* Day II m saint
swinia |'efipa] § pig, swine
swinstwo [‘gfinstfa] n 1. (po-
stepek) meanness; zrobié
komus ~ to play a dirty
trick on sb 2. pot. (pasku-
dziwo) nasty stuff
swist [¢fist] m whistle, whis-
tling, whiz 2
swilt [efit] m dawn, day-
break; o ~cie at daybreal,
_at dawn
switajé [‘gfitate] v dawn; =~
it dawns

T

cza switchboard; ~ infor-
macyjna information table:
~ srlaku (turystycznego)
tourist route table; mot., ~
rejestracyjna number {am.
licence)} plate

tabliczka [tab’fiitfka] y plate,
tablet; ﬁdo pizsania) slate: ~
czekolady chocolate bar; =~
mnoienia multiplication ta-
ble; ~ na drzwiach door-
-plate
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tarasowad

taboret [ta’baret] m stool

taca [‘tatsa] § tray

taczkl [tatjkl] pit wheel-
-barrow

tajemnicla [tajem‘pitsa] f se-
cret, secrecy, Mystery; pu-
blicina ~a open secret; ~a
painistwowa state secret; do-
chowaé ~y to kKeep a se-
eret; nie robié z czegos ~y
to make no secret of sth;
w ~¥y in secret; secretly

tajemniczy [talem’nitfi] adj
mysterious

tajny [‘tajni] adj secret, clan-
destine: ~ agent plain-
-clothes agent

tak [tak] I part yes II adv
like this, this way, so; ach
~ I gee: 1 ~ dalej and 5o
On: ~ a ~ 50 and s50; ~
czy owak {inaczel} anvhow;
one way or the other; ~
(nie) Jest it is (not) the
CcESE; ~ jak ... a8... as; nie
m~ ... jak .. not so.. 8s; =~
samo the same; »~ sobie
50-50; mniech ~ bedzie so0
be it;: eczy ~7 Iz that s07;
a wiec to ~! that's how it
ig, Is 1t!?

taki [‘takl] pron (taka, takie)
such, 50; ~ a ~ so-and-so;
=~ hogaty 5o rich; czlowiek
~ jak ty a man like you;
~ jakis kind of; ~ sam
just the same; the very
same; »~ sobie mediocre;
co ~egn?  wWhat's the
matter?; what do you say?;
nic ~ego nothing of the
sort; w ~m razie In such
case

taksa [‘taksa] { rate, fee,
charge

taksometr [tak’sometr] m taxi-
meter

taksowaé [tak'sovaig] vt esti-
mate, rate

taksowkla [tak'sufka)] F taxi;
prrvwolaé ~e to hall a
taxl .

taksdwkarz [tak'sufkaf] m
taxi-driver, cabman

takt [takt] m 1. muz. time,
measure, cadence; wybijaé
~ to beat time 2. mech.
stroke 3. (cecha czlowleka)
tact; brak =~u tactlessness

taktowny [tak'tavni] adj tact-
ful

takie [‘tagse] conj also, too,
as well

talent [‘talent] m talent, gift

talerz ["talef] m plate; ~
boki soup-plate; ~ plytki

flat plate

talia [“tafija] f 1. (kibid)
waist 2. karc. pack (of

cards)
talizman [ta’fiizman] m talis-

man

talk ['talk] m taleum (pow-
der)

talon [‘talon] m coupon; ~
benzynowy pétrol coupon

tam [tam] ady there, over
there; ~ 1 z powrotem to
and fro; this way and that;
co ~! never mind!; co mi
~! I don't care

tamla [‘tama] f dam; przen,
poloiyé ~g czemui to put
a stop to sth

tamowaé [ta‘mavatg] vt dam;
~ droge to bloclk {to bar)
the way; ~ ruch to obstruct
the traffle; =~ krew to
staunch blood

tamten [‘tamten] pron that
tancerka [tan'tserka] f dane-
er

tancerz [‘tantsef] m dancer,

partner :
tandeta ([tan’deta] f rubbish,
thrash
tani [‘tapi] edj cheap
taniec [‘tanets] m dance
tanio ["tapa] adv cheaply;
bardzo ~ dirt-cheap
taficzyé [‘taptfite] vt vi dance
tapezan [‘tapfan] m couch
tapeta [ta'peta) f wallpaper
taplcerka [tapitserkal [ up-
holstery
taras [‘taras] m terrace
tarasowaé [tara’savatg] vt
block, barricade

L1k




tarcza
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tarcza [‘tartfa] 7 shield; (do
strzelania) target: ~ tele-
!nninnna dlal; techn. =~
ﬂl clutch plate
‘J m market place;
miedzynarodowe
1nternatluna1 hlr | doblé
~u to strlke a bargaln: bhez
1 without haggl
targowat sle¢ [tar'govate ¢E] vr
bargain, hnsglu {o co§ for
: {ahnu!t} 3"
argowly [tar'govi] adf mar-
ket: dzled ~y market day:
hala ~a market-hall
tartak [‘tartak] m sawmill
taryfa [ a’rﬂa]fr tariff; ~ bhi=
letowa list fares; ~ cel-
na customs tariff; ~ pocz-
towa po:tal rates
hﬂ};g!kl [ta‘cemika] 7 tape,
by
tadm|a ["tagma) 7 band; techn.
tape; saa flimowa film; ~a
Izolacyina insulating tape:
m~a klelgca adhesive tape:
~a miernlcza measuring
tape; nagrywanle na =ie
tape-recording; sport,
rmrww& ~@a to breast the
a
tltl!l‘tl.htw:r tater'nitstfa)
mountalneering, mountaln-
=climting
tl&n! l"tatur.r] m pileszez, dad,

tmﬁu {txun m 1. zool. pole-
cat 2. (cxiowudek) coward

tehérzliwy [txuz’filvi] adf
cowardly

teatr [‘teatr] m theatre; ~
kukielkowy puppet thentre,
~ muzyczny music theatne;
musie-hall; ~ objardowy
itinerant (travelllng} theatre

teatraloly  [teat'ralni] adj
theatrical; sztuka ~a play

techniezny = [tex’nitfni] mﬂ
technical; Elerownik ~ chief
En.glm:er

technik [“texplk] m technician

technikum [“texpikum] n tech-
nical school

tecika [tetfka] f brlefease;

(papierowoa) folder, binder
tegoroczny 1t: :-mﬁni}
this year's, of this ye.a:
tekst [tekst] m text
tel:ttﬂur [tekes'tilng] = adf
ile

tn]l:;urll:ln {te‘:{tg;n]df card-
ard, a Aard; =
(of) cnrmard o
telefon [te'lefan] m telephone,
pot. one; (rormowa) call;
~ wWewnetrzny nktan:lnn'
~ T miasta incoming c.tll*
Jestem pn? ~fie spea
’ktu przy ~ie? w!m's spa

ng?

tﬂetnul:m!? [telefa'nitfind] add

telephonie, telephone: bud-

kr ~a telephone booth
{box}; kslgtka ~a directory;
telephone book: rozmowa
~a telephone call; migdzy-
miastowa rozmowa ~a
trunk-call

telefonisties [telefonistka] f
operator, mlcfhom't

telefonowat [telefo’novate] vi
telephone, pot. ghnn&. ~ o
kogoé to ring &

telegraf [telegraf] m  tele-
Eraph

telegrafowat [telegra’fovais]
vt telegraph, wire, cable

telegram tﬂag:tnm] m wire,
cable; ny =~ urgent tele-
gram; nadaé ~ to send a
wire; to cable

tuleohhk:yw Tte!.m bektif] m

hoto lens
te:ewlds [teflavits] m teleview-

r.elawizjl. [tele’vizja]l 1 tele-
vision; pot. TV, telly

telewizor [tele'vlzar] m tele-
visor, television-set

temat [‘temat] m theme, sub-
ject, subject-matter, topic;
na ~ cregoi on the subject
of sth

temblak [‘temblalk] m, sling

temperament [tempe’rament]
m temperament; nature

temperatur|a [tempera‘tura] f
temperature; mileé ~g¢ to
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tlac

have fever {a temperature};

mierzyé ~e to take the

temperature; fiz. ~a wWrze-

nia iling polnt; ~ zZamar-

zania freezing point

temperdwka [temperufka] f
pencil-sharpener

tempio [temps] n  muz,
measure, tempo, time; (szyb-
kco#d) speed; rate; w siyb-
kKim ~ie at a fast rate;, w
zwni.n.inn}'m ~ig at a slow

d; (o filmie) slow-mo-
-;picturﬂ-}

tamu ['temu] dawno =~ long
ggo; rok ~ 8 Yyear ago

ten [ten] pron (ta, to) this,
to this, it; pl ci, te these;
~ @ ~ g0 and so; such-
-and-such; ~ sam the same;
tego roku this year

tendencia [ten‘dentsja] f ten-
dency

tenis ['tenis] m tennls; ~ sto-
lowy ping-pong; ~ na tra-
wie lawn ten

tenisowhki [ ‘sufikl] pl ten-
nis {canvas} shoes; u.mm:-lls

teoretyciny [t:ar:th;[ni] ad]
theoretical

teraz |[‘teras] adv now; at
present; na ~ for now {the
time being); for the present

teragniejszy [teraz’neird] adji
present, present-day; gram.
€ZAS ~ present

teren [‘teren] m ground, area,
territory; ~ biwakowy
camping site; ~ dzialalno-
Sci field of activity; na ~le
migdzynarodowym in the
international field

termin ['terriin] m 1. term;
przed ~em ahead of time;
w ~ie when due, on time
2, {wyraZenie) term, expres-
sion 3. (rzemiedlniczy) ap-
prenticeship

termofor [ter'mofar] m hot-
~water bottle

termometr [ter'mametr] m
thermometer

termos [‘térmas] m thermos

termostat [ter'mostat] m techn.
thermostat :
[terpen’dna] f

terpentyna
turpentine

turytuﬂaluy [teritor'ialnl] adj
territorial

térytorium {teri'torjum] n
territory

testl.menit [tes’tament] m tes-
tament, will; zapisaé w
~gie to bequeath; zmarly
bez ~tu intestate

taiﬂc:lwt [teg’tgova] f mother-
=] a

W
tesé [tegtg] m father-in-law
tlt [t.q'] conj n]sn. too; dia-
~ .. that is whp
tqcn. {'t!’da];t{ ral.nbuw
tgczdwka ‘fulka] anat.

iris
dy [tEd m this way; czy

= ) do .7 is this
th-EWI ﬂ

tegl [ﬁ.li} ndj stout; (silny)
sturdy, robust

tepy ['tépl] adj (o narzgdziu)
blunt; (o czlowieku) dull;
(o spojrzeniu) vacant

tesknié  [‘tésknitg] vl long
{yearny (za kimd for sb);
pine (za kimé after sb)

tesknotia [tis’knata) F longing,
yearning, nostalgia

tetnica t& t'nitsa) J artery

tgtno [‘tétna] n F'lﬂEE- (bicie
tetn ) pulsation

tetec [‘tZzets] m med. tetanus,
lockjaw

tkaé [tkatp] vt weave

tkaninja [tka’nina] f tissue,
fabric; w~y syntetycine
synthetic fabrics

tkanka [‘tkanka] f-anat. biol.
tiszsue

tlen [tlen] m chem. ox¥YEen

tlo [tds] n background

tloczye [‘thotfitg]l I vt press;
{(wino) tread; {wglaﬂaé np.
znaki) lmpress, dent XL vr
~ &l crowd, press, push

tlok [tdok] m (dcisk) crowd,
erush; techn. pistoh

tluc [tluts] I wt 1. (gniefd)
crush, - ' grind;" - (orzechy)




tlum
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crack 2. potf. (bif) break,
smash II wr e~ s&ie get
broken, be smashed; pot. ~
slg po iswiecie to ramble
{tc  wander) about the
world
tHum [tfium] m erowd, throng,
mob
ttumacz [’tﬁmﬂlnm trans-
lator; (ustny) terpreter;
i:t przysiggly sworn trans-
or

tlumaczenie [thuma’tfens] 'n 1.
translation, interpretation 2.
(Wyjadnienie) explanation;
(uspratviediiwienie} excuse

tlumaczyé [tOu'matfitg] I vt 1.
translate, interpret; ~ z ...

na ... translate from ...
into ... 2. (wyjainiod) ex-
plain; (usprawiedliwiad)

Justify II pr ~ sie excuse
tJustify} oneself

thumié [‘tlumite] vt stifle,
nh‘luf]::ﬂei_ (zapot) damp; m

un 0 Buppress f(to put

down) a rebellion 8

tlumik [‘thumik] m muz,
mute, damper; mech. silen-
cer; muffler

tlusty [“tQusti] adj fat: {opa-
sly) obese; (o plamie)
Ereasy

tluszez [tGufi] m fat, grease

ta [to] pren this, that; to,
Ze ... the fact that..; co to
jest? what Is this?

toalet(a [toaleta] § 1. (sukinia)
toilet 2. (mebel} tollet,
(dressing) table 3. (pomie-
szczenie) lavatory || robié
~g to make one's toilet

toaletow|y ([toale'tovi] adj
tollet; papler ~y toilet pa-
1‘.pl_'llf_ll‘; przybory ~e toilet

n

toast [“taast] m toast; wznd=
81 ~ za czyjes zdrowie to
toast sb; to propose sb's

; Lv.enlth/ ;
obogan’[to'bogan] m toboggan
toczyé ‘[talﬂt:.-] I wt roll || ~

krew to shed blood; ~ woi-
ng to wage a war II or ~

sie 1, roll 2. {o plynie) flow,
run, gush 3. (0 rozmowie,
aif:m be in progress; take

place

tok [tak] m course, progress;
w ~u in course, in pro-
Eress; w pelnym ~u in full
EWIng

tokarka [to'karka] f turning-
=lathe

tokarz [‘tokaf] m turner
toksyczny (tak’ski ni] ad;j
toxie; (trujgey) polsonous

tolerancja [tole'rantsja) f tol-
erance; (wyrozumialode) in-
dulgence

tolerowaé [tale'ravaig] vt tol-
erate

tom [tom] m volume

ton [ton] m tone, sound; ~
Blosu expresslon of voice;
nie Jest w dobrym aie,
:Jy = it 18 not good form
0 i :

tona |‘tana) 7 ton

tonaz [‘tonaf| m tonnage; ~
ﬂatku dead-welght, capac-

¥

tongé [‘tondlg] i drown, be
drowned; (o statku) sink

topié [‘toplte] I wt drown;
(roztapiod) melt 1L vr ~ sie
drown, be drowned; melt

topnieé [‘tapnetg] vi 1, melt
(away) 2. pot, (o majgtku)
dwindle away

topola [to'pala] § poplar

toporek [to'parek] m hatchet

topér ['topur] m axe, chopper

tor [tor] m track; path, line;
~ kolejowy (rallway-jtrack;
~ WYscigowy race-course

torba [‘torbal § bhag; (dam-
ska) hand-bag; ~ na spra-
wunki shopping bag; shop-
pgar; ~ podréina travelling-
=bag

torebka [ta‘repka] f (damska)
hand-bag; ~ papierowa pa-
per-bag

torf [torf] m peat

torowisko [tora’visko] n (rail-
way, tramway) line; track-
=way

r’f
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transport

torpeda [tor'peda] § torpedo

torsje [‘torsje] pl vomition;
nauses

tort [tort] m cake,_ tart

torturowad  [tartu'rovate] ot
torture

tost [tost] m Rulin. toast

totalizator [tatafi‘zator] m
totalizator; (system gry)
{football etc.) pool

towar [‘tavar] m article,
commodity, merchandise;
pl ~y goods; ~y codzien-
nego ufytku consumers'
goods

towarowy [tova’rovi] adj dom
~ department store; dwo-
reec ~ goods-station; po-
clag ~ goods-train

towarzyskl|l [tova’siski] adj (o
czbowteku) sociable; (o fy-
ciu, stosunkach) social; roz-
mowa ~a small tali

towarzystwlo [tova’sistfa] n
1. society, company; dotrzy=-
mywaté ~a to keep com-
pany; w ~le in (the) com-
peny (of); accompanied (by)
2. (stowarzyszenie, organi-
zacja) assoclation; ~o akeyj-
ne joint-stock company
towarzysz [to'vazif] m com-
panion; (partyiny) comrade;
~ niedoll fellow sufferer
towarzyszyé [tova'zipitg] o

accompany  (komus  sh);
follow
tozsamos|é [tarsamagte] F

identity; dowod sel iden-
tity card; wojsk. znak ~ci
identity {ldentification}

disk

tracié [‘tratpitg] I ot 1. lose;
(czas) waste; przen. ~ glo-
we to lose one's head 2.
(zedatwad fmierd) execute 11
vi ~ na wadze to lose
welght

tradycja [tra‘ditsja] F tradi-
tion

tradycy)ny [tradi‘tsijni] adj
traditional

traf [traf] m accident, chance;
szezeiliwy ~ happy coinel-

chance,

dence; -em by
accidentally
“‘;ﬁi"ﬁ w['tra:,gfh; impg{{, ;e
["tra pe ot [ e
mal, : to miss; to fall;
maf, ~G do celu to hit the
mark; ~& do domu to find
one's way home; ~af, ~i&
do przekonania 1o convince;
na chybil ~1 at random IL
or ~af, ~& sie happen,

ocour
trafny [‘trafni] adj right,
accurate, correct; (o sirza-
le) well aimed, accurate
tragarz [‘tragaj] m porter
tragedia [tra’gedja] F (utwdr
dromatyczny) tragedy; (nie-
srczedcie) tragedy, misfor-

tune
trrglcm}" [tra’gifnt] adj trag-
¢

trakecla [‘trakisja] f traction;
~ elektiryczna electric trac-
tlon

traktat |[‘traktat] m (ukiad)
treaty; (rozprawa) treatise;
~ pokojowy peace treaty,;
zawrzeé ~ to make (ilo
conelude) a treaty

traktor [‘traktor] m tractor

traktorzysta [trakta'zista] m
tractor-driver

traktowaé [trak'tavalg] o {od-
nosié stg do Kkogos) treat;
(przedmiot itp.) handle, deal

th

wi

trampkl [‘trampki] pl rubber-
-soled sports canvas Shoes

trampolina [trampa’hina] f
diving board

tramwaj [‘tramvaj] m tram-
way, pot, tram; jechaé ~em
to go by tram

tran [tran] m cod-liver oll

transakeja [tfan’saktsja] f

transaction

transfuzja [trans'fuzja] f
transfusion

transmisja [trans'thisja] f
transmission

transport ["transpart] m trans-
port, transportation; ~
drogowy transport by land:




tranaportowas
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~ kolejowy transport by
rall; railway transport; ~
lotniezy air transport; m
morski sea transport;
n!r?ny inland water trans-

po!

transportowaé  [transparfia-

vatg] vi transport, convey

tranzystor [tran’zistor] m (ra-

gilnudmomik} transistor ra-
o

tranzystorowy [tranzista’ravi]
adj transistor

tranzyt [‘tranzit] m transit

trap [trap] m accommodation-
lad er, gangway-ladder

trasa [‘trasa] z route, track;
~ podroty itinera

trnlgwa# [tra‘tavate] vt tram-

P

tratwa |‘tratfa] f raft

trawa ['tlfll?ﬂ.} ] Erass

trawié [‘travitg] ot digest: (o
ogniu) chem.
corrode

trawlenie [tra‘vene] n diges-
tion; chem. cor n

trawnik [travnik] m lawn

traba [“tribaj 1. muz,
rumpet 2, (sionia) trunk
| ~ powietrzna whirlwind

trablé [“tr3bitg] vl trumpet:
MT:;; the horn

trac ‘tritsatg] imperyf, ~lé
%trﬁt;i%u] I wt Ipusn,
elbow, o B0dge 11 or ek

W, n UT ~ac,

HE :11'.; khi:nck, jmu;; i,
{to nl!gk} ll;nlum i

trefle [’_‘trm:] pl kare. clubs

trema [trema] f stage-fright

trener [‘trener] m trainer,
coach

trend ‘trenigk] m training,
cunzlfinlg ! : i

trenowaé [tre'navatpg] I wt
train, coach II vi practise

trepki [‘trepkil] pi sandals,
slippers

tresura [tre'surs trainin
. drill o =
Y tresciwy [treg’teivi] odi con-

consume;

cise; sucelnet;
substantlal i

tredé [tregip] f contents; sub-
stance

n
troche [troxf] adv a little, a
bit, somewhat; ani ~ not
a bit; ~ ludzi a few people;
~ zagniewany a trifle angry
trofea [tro'fea)] trophies
trojaczki [tra'ia ] pi triplets
troje [‘traje] num three
trrlajgul [tra‘lejbus] m trol-

t pi'k t
o I'trapik] m (klimae
t ] ( )

tropikaln|y [tropl'kalnd] adj
tropical; helm ~y tropical
ll:lelmet; kraje ae the trop-

cg

troska [‘traska] 7 1. (dbalodd)
care, gsolicitude 2. (zmar-
twienie) anxlety, worry

troskliwy  [trosk’flvi] adj

. carn:ulﬁ (:1 cos of ém}
TOSZCIY e [‘troffite ce] vr
1. (dbad) care (o kogod for
gb) 2. (mar sig) worry
{be anxlous) {o kogos, cod
about gb, sth)

trotuar [tra'tuar] m pave-
ment; am. side-walk

trijka [‘trujka] f three

trojkat [‘trujkdt] m triangle

trucizna [tru'iglzna] f polson

trud [trut] m toll, hardship;
zadaé sohie ~ to take
pains; z ~em with diffi-
culty

trudnié sig [‘trudpitp ¢ »r
occupy oneself (czyms with

sth); be busy (be enga
(czyms in ll:lﬁ:r}lc Bed)
trudno  [trudna] adv  with

difficulty, hard; ~ mu do-
[oﬂ'::lﬁd!:z ie hard to p:lE::E
= Big tEEO0 PrI¥YIWYC
it's hard tu‘:uet ncm::fcmed
to it; ~1 it can't be hel !
trudnof|é ["trudnogie] f &
culty; pokonywat ~ci to
overcome {surmount} difti-

a”
tudnly ["trudni] adj diffl-
cult, hard; ~a radal noth-
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trzynascie

ing to be donel; it can't
be helped!

teudzié [trudgity] I vt trou-
ble, fa ; preykro mi pa-
na ~ [ am eorry to trouble
you II vr »~ sig take palns,

toll
trujacy [tru’j5tsi] ad) polson-

ous

trumna ['trumna] f coffin
trunek E’trunekl m  stiff
drink, intoxicating bever-

age
trup [trup] m corpse, dead
body; pafé wem to drop

[truskafka] f

strawbhelTy
trutka [‘trutka] f polson; ~
na szeaury rat-polson
trwajé [trfatg] vi last, persist
rzy czymi in sth); con-
ue; debaty ~ja the de-
bates continue 0 on)
trwally [‘trfati] adf lasting,
durable, permanent; (moc-
ny) firm; ~a ondulacja
permanent wave
trwoga [‘trioga| 7 fear, fright
trwonlé [trioplis] vt waste;
(pieniqdze) squander
tryb [trip] m 1. mode, man-
ner, course; -~ tycia way
of lfe (livingy 2. gram.
mood 3. (kolo zebate) gear,

cog
trybuna [tri'buna] f platform
trykot [‘trikat] m trﬂ!ﬂt
trzask [tfask] m crack, snap;
zlamat (sle) £ ~lem to snap
trzaskaé [‘traskats) i crack
{z hbicza a whip); bang
(drzwlami the door)
trzadt [t I vt vi shake;
rZYy e) Jolt II vr ~
g shake; ~ sie z zimna
to shiver with co
trzcina [‘trigina)] £ reed, cane;
m~ COKTOWAR Bugar-cane
trzeba [‘tfeba] v fmp it is
necessary: =~ bylo to 2ro-
bit vou should have done
it; ~ na to wiele pienigdzy
it requires much money;

=~ poczekaé one must wait
trzeci [‘tfetgl] adj num third;
R dzina three o'clock

trzed ] vt rub
trzepaé [‘tfepate] vt dust; (dy-
wan) beat

trzeszczel [‘treftfets] vi crack;
{0 ogniu) crackle

trzefwié [‘tregtitg] vt (make)
gober: bring back to one's

zedwiet ['tezvets] i sober
trzefwiet [ [ sobe
'km' vi

trzefwy adj sober;
praen. nrd-télulled. wide-
-awake

trzesienie ([t[E'oene] n trem-
bling, shaking; (pojazdu)

jolting; ~ ziemi earthauake

trzoda ["tfoda] f herd, flock;
~ chlewna swine

trzon [tfon] m (gtowna czedld)
trunlk, stem; (refkojedé) han-
dle, shank

trzonek [‘tfanek] m (rekojedé)
handle, shank, shaft

trzonowy [tfa'novi] ad} zab ~
molar, grinder

trzy ] num thres

treydziedel {tri'dzegigl] num
thirty

trzymaé [‘tfimaty] I vt hold,
keep: ~ mocno to hold
fast: przen. ~ Jezyk za zg-
bami to hold one's tongue;
~ kogosi za slowo to keep
sb to his word; =~ W Eza=-
rhu to keep in check IT oi
~ z kim§ to slde with sb
III vr ~ &ie hold oneself:
~ Ble IA ce to hold
hands || ~ sl dobrze to
wear one's years well;, ~
sle zdrowo to keep in good
health: ~ slg przepisfw io
follow the rules; =~ sle te-
matu to sticlk to the point;
~ gie 2 dalan od czegod to
keep {stand)} off; ~ sig
razem to stick together

trzynasty [tfi'nasti] adj num
thirteanth

trzynateie  [tf‘nagige] num
thirteen




trzysia
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trzysta [‘trista] mnum thr
hund.reu!l fista] s

tu [tu] ade here; tu i tam
here and there

tubka [‘tupkal f tube

tubylec [tu'bilets] m native

tulié [‘tufiite] I o=t fondle,
hug, cuddle II vr ~ sig
-cuddle together, cling to,

fuiine tu'h
ulipan [tu’fiipan bot.
tutip pan] m bo

tuléw l{*tui.’n.n‘.] m trunk, torso
tunel [‘tunel] m tunnel

tuficzyk  [tuntfik] m tuna
{fish); tunny

tuFTaé [‘tupaty] tmperf, ~naé
[tupnﬁt:} t;;M;r_i' vi stamp,
tap (one's foot)

apet [‘tupet] m cheelk, nerve

tura ['tura) f (podrd#) round:
tour; (kolejica) round (of
drinks); (grupa) group, par-
ty (of tourists, guestz etc.)

turbina [tur'Bina] f turblne

turboimiglowy [turbacral’gha-
vi] adj turbo-prop

turecki [tu'retski] adi Turkish
turkus [‘turkus] m turquoise

turnie] ["turpe]] m tourna-
ment

turnus [‘turnus] m shift

turysta [turista] m tourist,
sightgeer; ~ zmotoryzowa-
ny motorized tourist

turystycznly [turls'titfni] adj
tourist; schronisko ~e tour-
ist shelter; wyposazenie
~e tourist equipment

turystyka [tu'ristika] 7§ tour-
Ing, sightseeing, tourism:
~ krajowa domestic tour-
1sm; ~ zagraniczna tourisrm

§ ahl;oadi

usz tuf] m BZTic
shower e J

tuiﬁ [tuf]l m (farba) Indian

tutaj [“tutaj] adv here; gdzies
~ hereabout: chodf ~!
come along!

tutgjsaf [tu'teiri] ad4 loecal

tuzin ["tuzin] m dozen

tui [tuf] ady near by; ~ ohok

close, next to, at hand: =~
przy drodze close to the
road

twardy [‘tfardi] edj hard: (o
migsie) tough; (o dnie)

twgs?;lﬁn: [‘tiaTulk

m c

cottage cheesei S

twarz [tfaf] f face: ~a w ~
face to face: uderzyé w m
:u sla::’ 8b's face; jest ¢i w
ym o it be

: «{t.'.l-nils1 mlfs}?uu g
wierdza [H{erdza fortr
stronghold, cita:]:e‘; bl

twierdzenie [tler'dzene] n
assertion, affirmation, state-
ment; wmat. theorem, pro-
poszition

twierdzié ["tHerdzitg] vf assert,
affirm; r{mu!emué} maintain

tworzyé [‘tfozitg] I vt create,
form, make II wr = sie
form, be formed {produced’

tworzywo [tfa'ziva] n mate-
ga], stuff; (sztuczne) plas-

c

twd) [tHul] pron (twoja, two-
je: pt _trwui, twoje) wour(s)
tworca T'tiurtsa] m crestor,
maker, author

twérczodé [‘tfurlfacts] § cre-
ation, production, output

twérezy [“tfurlfi] adf creative,
constructive

ty [ti] prom you; (w przy-
padikach zalednych: ciehie,
cig; tobie, ci; toba) méw
do mnie (per) ty¥ call me

: hy!]:::yl ﬂt&st name

yvezlka [titfka] f pole, perch:
sport. skok o ~ce pole
jumping

'IYI!IY[E sie [‘titfitg of] vr con-
cern, regard; co sie A,
concerning <{as to, as
ford...; co sie mnie ~ ...
as fgr 45 I am concerned ...

tyE [titg] vi grow fat, put on
weight

tydziefn [‘tidzen] m week;
dwa tygodnle fortnight;
kofe. Wielkl Tyvdzieni Holy
Week; co ~ every wesk:
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ubiegac sie

w ciagu tygodnia within a
week: za ~ in a8 week; od
dzi§ za =~ this day week

tyfus [‘tifus] m med. typhus,
typhoid fever; ~ brzusny
enterle fever

tygodnik [ti'gadnik] m weekly;
~ diwickowy newsreel;
ilustrowany Mustrated
weekly {magazine}

tygodniowo [tigod’npava] adwv
weekly: dwa dolary ~ two
dollars a {per} week

tyerys [‘tigris] m tiger

t¥le [‘tile] ade so much
{many}; dwa razy ~ twice
as much; =~ c¢o nic next
to nothing; ~ razy 50 many
times

tylko ["tilko] adv only, solely;
~ c0 just now; skorto ~ ..
A5 S00M 85 ..

tvin|y [‘tiini] adj back, poste-
rior; (o nodze, kole iip.)
hind; ~a kieszed Thip
pocket: ~e kolo rear wheel;
~3a strat rear guard; ~e
drzwi back door

tyl [tifi] m back, rear; 8¢ =z
~1u to follow _ behind
{aftery; odwrhcié slg ~em
do kogoid to turn one's

u [u] praép at, by; with; za-
mek u drzwl lock at the
door: tu u dolu down here;
tu u géry up here; u fry-
zjera at the halr-dresser's;
n jego boku by his side:
u mego prezyvjaciela at my
friend's: u mnie at my
house; u nas with us; at
home: u nas w kraju in
thiz {ourd country: u Szeks-
pira in Shakespeare

ubezpiecz[aé [ubes"Betfate]
{imperf, ~v& [ubes'Peifitc]
per{ I vt insure {od ognia
agalnst fire); assure, secure

back on sh;-w tyle at the
back, behind; w tyle pocia-
gu in the rear of the train;
wojsk. w ~ zwrot! about
turn!; am. about facel

tym [tim] conj ~ bardziej
all the more; =~ leplej all
the better; im wiece), ~ le-
piej the more the better;
~ samym thereby, conse-
quently

tymezasem [tim‘tfagem] ado
meanwhile, In the mean-
time, by now; gdy ~..
whereas ...

tymezasowy [timtfa’sovi] adjf
temporary, provisional
tynkowaé [tin'kovatg] vt plas-
te

r
typ [tip] m type

typowy [ti'povi] adf typlcal, '

characteristie, classieal
tysige [‘tic3ts] num thousand
tysiaclecle [ticits 1etse] i
millenary, millennlum
tytoni [‘titon] m tobacco;
falkowy pipe tobacco
tytut [‘tituii] m title; ~ nau-
kowy academic degree ||
~em priby on trial: on
approval: = jakiego ~u? by
what right?

IT vr ~af, wé s5le Insure
oneself; ~aé, ~vé sie na
tvcie to insure one's life

ubezpieczenije [ubsspe'tfenes] n
insurance. assuUrance; ~e
od kradziety theft insur-
ance; ~ od ognia fire in-
surance; ~eg od wypadkiw
accident Insurance; ~e na
iyele life Insurance; aa
spoleczne National Insur-
ance

ubezpleczyfé zob. ubezpleczat
ublegaé sie [u'begats cE] vr
compete (o cof for sth). (o
urzgqd) run (o cof for sthi
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ubiegly
{o sto naukowy) be a
can {o cod for sth)

ubleglly [uo'pegilil] adj last,
past; =~y 1ok last vear;
w~ego mieslgca uwltimo; w
~ym roku last year

ublersé '[u’htl‘utuf impery,
ubraé ubrnt&} perf I wut
dress, clothe vr ubleraé,
ubraé sig dress

ubikacjla [ubl’katsja] 7 toilet,
lavatory, water-closet;
"’Wftl.'.-'.": i8¢ do ~i pot, to
go to spend a penny

ubliz|ae [u’b(n‘égninj imperf,
~ [ubflgite] perf wi
offend, a nt (komud sh)

uboczny [u'botini] adj secon-
dary, accessory, incidental;
produkt ~ by-product; =
skutek side effect

ubogi [u'bogl] adf poor,
meggre

ubolewanije [uboleg’vane] n
commigeration, regret; go-
dny ~a deplorable, regret-
table; wyrazié ~a to ex-
press one's regret (for)

ubraé zob. ubleraé

ubranie [u‘brane] n clothes;
dregs; =~ gotowe ready-
-made suit; ~ meskie suit;
~ na miarg sult to measure;
tailored suit; ~ wizytowe
morning-coat; ~ wieczoro-
we evening dress

ubylé [‘ublte] perf, ~wab
[u'Bvate] imperf vi decrease:
diminish; ~lo mi na wadze
I lost weight; I reduced:
~Wa dnia the day gets
shorter

uchlo [uxa] n 1. (pl uszy)
ear; przen. nadstawiaf ~a
to prick one's ears; razig
m~o0 to grate upon the ear:
zaczerwienié sie po uszy to
blush te the roots of one's
halr; zakochaé sie po uszy
w kimi to ba head over
heelz in love with sh 2.
{igi) e{e 3. (buta) strap 4,
{nucﬂm a) handle

uchodz|é [u'xadzite] vl go

away,  escape; (o czasie)
pass, elapse; ~& cxyjejd u-
wagl to escape sb's atten-
tlon {notice}; ~& za kogos
to pass for sb; to nle ~
it Is unseemly

uchodéstwo [u'xotestfs] n emi-
Eratlon; exile; (ludzie) the
emigrés, emigrants

uchronié [u'xropite] T wt
Buard; preserve I pr ~ sle
od czegof to avold (o
escaq&) sth

uchwallaé [u'xfalate] impery.
~1¢ - [u'xfafilte] perf we
decree; enact, vote; carry;
resolve; maf, =it przez
aklamacje to ecarry by
acclamation; ~aé, ~if usta-
wg to vote a law; ~ono,
te ... it was resolved that...

uchwala [uxfalia] f resolu-
tion, decislon; prawn, de-
cres

uchrrn:rt ['uxfit] m handle,
Er

uchyllaé [u'xilate] imperf, ~it
[uztll.ﬁ.ﬂﬂ erf I vt put
aside; (zastong) draw: ~aé,
~1€ kapelusza to lift one's
hat; ~aé, ~if lekko drzwl
to open the door slightly
| ~aé, ~i¢ prawo to abol-
sh & law II vr ~af, ~ic
:1?: avoid t‘u;:l ﬂ'ij‘“ds g‘th}:
od pracy) shun; (od odpo-
wiedzialnodel, obowigzku)
shirk; ~at sig cd odpowie-
dzl to avold answering

uciec zob, uciekaé

ucieczkla [u’te ] 1 flight,
escape; zmuslié do ~i to
put to flight; szukaé ~i
W ... 1o seek refuge in...

uclelkad [utpekatp]  Empers,
e [‘utcets] perf I ol flee,
¥, escape; jak ten czas
~ka! how time does fly!
I vr ~kat, ~c sie do...
to resort to ..

uciekinler jutce’kiner] m fu-
Eltive, refugee; wojsk, de-

serter
ucieszyé [u'tgefits] I vt glad-
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udostepniac

Iﬂan. delight IT vr =~ 5ig be
glad (z czegodi of sth), re-
jolce (czyms at sth)

ucinaé [u'tplnatg] ot cut; chir.

amputate
ucisk l‘uiﬂsk] m pressure,

cHel Ut ;
uczelé [uffteity] wi honour;
~ czy]gé pamigt to com-

memorate sb; ~ okazjg to

nﬁnbuteﬂtgf“?f:t:-ﬂioﬂ e

i adj honest;

%6 or2e) fair; ~mi drodicami
g:vytn.l: ?E%m | # school

nczelnia [u'ffelpa B .
m;liggf; wytsza ~ high

B

uczen [‘utfen] m pupil, school-
boy; (w rzemioile) appren-
tice; (zwolennik, wyznowoea)
dise

nczennica

[uifen'nitea]
school-girl, pu

P
uczesaé [u'ifesaty] I vt comb
dress [ani'S. sb's) hair II

UT o~ comb, brush one's
czesanle [uffe'sane] n hair-
N dfessing, hair-do, hair-style

nczestnictwo [utjest’nitstis] n

rticipatio
Bmem i
BEymd 1n Bth)

B ont yastier (e i

ant,

sth); w  przestgpstwie)
Accomplice

ucgeszezad [u'firtatg] vl fre-
guent (do klubu a club);
attend; ~ do szkoly <{na
wwr.lnir kursy} to attend
B e

m‘iggge[dull m scholar, scien-

tist
uczucle [u'tfuige] n feeling,
sentiment, affection; (ptodu,
zimna itp.) sensation
uczulenie [ufu’lene] n med.
.:-,HE fitg] I ot teach,
uczy u
train, instruct II or -~
learn, study

uczynlek [uw'ifinek] m deed,
act; dobry ~ek good action;
przen. zlapat kogod ns go=
racym ~ku to catch =b
red-handed {in the act)
udaé zob. udawaét
udany [uw'dand] adj (pomyél-
;lzii} BUCE ; .'.“ J;‘:ﬂllmw'
ulowa eigned,
acton make-nelleve
udar [‘udar] m stroke; med.
ap X¥: ~ slopeczny sun-
Talw davaty] imperf,
udajwaé [u'dava ] s
[‘udatg] xﬁﬂnl vt feign,
pretend, te II wor
~wat, ~& Blg L (l4) Ego;
~E Big W M:ﬁtl' i‘? u;:rg:_t
on a journ o
stgw 1¢in:| Fmd; ~l0 mi
sie to napisaé I succeeded
in writing it; 1 managed
to write It; nie ~lo mi sig
tego dokonaé I failed to
accomplish it
undekorowné [udeka'rovate] vt
decorate, adorn
uderzjaé [w'dezatg] imper,
~yE [u'degity] pers I vt wi
1. strike, hit; w~aé, ~y& 0
cof to knock against sth;
~yE pledcia w stdd to strike
one's fist on the table;
maf, ~myE w dzwony to ring
the bell; przen. ~¥ia mnie
pewna mysl an idea struck
me 2. (atakowac) attack XK
vr ~at, ~y§ sie bump (o
cod aga.{nst sth)
uderzenje [ude’zenz] n blow,
stroke, hit; wojsk, attack
nderzyé zob. uderzat
udo [‘uda] n anat. thigh
udogodnienile [udogod’ I n
convenlence, facilitation,
improvement; pl ~a facil-
itles
udoskonalaé [udaska’'nalaty] vt
bring to perfection,
prove !
udoskonalenie [udoskana’lenpe]
n_perfection, improvement
udostepni|ad [udps'iEpnats]



udowadniaé
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imperf, ~& [udos’iipnils]
perf vt make accessible

udow|adniaé {uda’vadnate]
imperf, ~odunlé [uda'vadnite)
perf vt prove; (ukazad)
show

udusié [u'dugitg] I vt 1.
strangle, choke 2. kulin,
sStew IIL ¥r =~ sie choke,
suffocate

udziat [‘udzall] m participa-
tion; share; braé ~ w czyms
to take part in sth

udzieljac [u'dgelatg] impery,
it |u'dzefiitg] perf I vt
Eive; ~af, ~if Eredyiu to
grant credit; ~aé, ~it na-
gany to reprimand; e~aé,
~if pomocy to lend aid;
~~al, ~lé goiciny to extend
hospitallty; ~aé, ~it infor-
macji to furnish so with
information; to Impart in-
formation I pr ~ac sie 1.
(0bcowac) communicate; (to-
warzysko) to go into society
& (0 chorobig) be caiching

uialé |‘ufatg] vi trust; confide
{(komus in s5b); nie ~c Lo
distrust; ~m, ie.. 1 am
confldent that ...

ularbowaé [ufarbavatg] ot
dye

uguasié [u'gagitg] we 1. (poiar)
put out, extinguish 2. (prag-
nignie) gquench J. (sttumic)
SUPPress

ugijac ['ugdtg] perf, m~naé
|wEinatg] imperf ot (takie
or ~3t, e~nadé sie) bend,
bow :

u:nllntnél [wgpatate] imperf,
~EEC ‘Ugnecty]  per vt
kneed, press 2

ugod|a [u'gada] §f agreement;
Zawrze¢ ~g to conclude
(0 makey an agreement

ugotowad [uga'tovatg] vt (o=
olad) cook; (wodg) boil

ugrupowanle [ugrupa’'vane] n
Eroup; formation; wo)sk.
disposition

ugryed [‘ugrigig] vt bite

ugrzeznal [u'gziznitg] vi get
bogged; ~ W blocie to stick
;lﬂ. T.!.‘!.fﬁl!’ﬂ?dj

ujawni u’javnatg] imperf,
~ [u'javpite] perf I vt re-
veal, disclose Ll vr ~at, s
slql ke revealed; (o prow-
dzie itp,) come out

uiqt zob, ujmowat

ujemn|y [u'jemni] adj nega-
tive, dizadvantageous; ~a
strona drawback, disadvan-
tage & [uf'ms

ujmewaé [uj'mavate] tmpers,
ujac |'ujitg] perf I vt 1.
{chwytac) seize, Erasp,
catch 2. (pojmowaé) con-
ceive, apprehend, grasp 3.
(formulowac) formulate 4.
(odejfmowa i deduct 5. (jed-
nac) ~ sobie lo captivate;
to win 11 or m~, uﬁé Big
intercede {say a word) (za
Kim$ for-sb)

ujrzed |‘ujzcig] v see, per-
ceive, catch sight (kogod
of sb)

ujscie |‘ujgtee] n escape; (rze-
kt) mouth, estuary; przen.
daé ~ zlosel to vent cne's
anger

ukaraé [u'karatg] ot punish

ukaz|ag [uwkazatg] pery,
~ywad [uka'zivatg] imperf
1 vt show, present, exhibit
II vr ~ac, ~ywat sl¢
appear

ukaszenie [ukd’fepe] n bite;
(owada) Sting

ukiad [‘ukdat] m 1. arrange-
ment; (budowa) structure;
(plan) scheme; ~ graficzny
make-up; anat. ~ Krwio-
nesny blood system 2, (u=-
mowa) agrezment, contract,
treaty; pl ~y negotiations

ukladaé |u'kiadatg] {imperf,
utoiyé [u'dogzite] pery vt
arrange; (tekst) compose;
{(drzewo) stock; (cegly) lay;
(sporzqdzac) make

uklon |"ukiian] m 1, bow,; zlo-
iyé (oddac) Komus ~ to bow
to s5b 2. pl ~y (pozdrowie-
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umawiaé sie

nig) regards, compliments;
(w0 litcie) -~y od ... with com-
pliments from...

ukionié slg [wikionite ¢E] vr
bow (kormus to sb) :

ukiucie [u'kliutce] n prick,
puncture;  (owadse) sting

ukiné [ukdutg] I vt perf
prick II vr e~ sig prick;
sting

ukochany [uk>'xani] adj be-
loved, dear; (o ksigice itp.
— ulubiony) favourite

ukoié [u'koitg] ot soothe,
appease

ukonczyé [ukantitz] vt finish,
end, complete; bring to an
end; =~ szkole to leave
school; to complete one's
education; -~ uniwersytet
{studia) to graduate;, to
take one's degree

ukos |‘ukas] m slant; na ~
obliquely, diagonally, aslant;
patrzet z ~a to look as-
kance .

ukrasé [‘ukragtg] vt steal;
pot. snatch

ukrop [‘ukrap] 'm bolling
water

ukry|é [‘ukritg] perf, ~wat
[wkrivatg] tmperf I ot hide,
conceal, keep (przed kims
from sb): suppress; €,
~wat twarz w dionlach to
‘bury ‘one's face In one's
hands Il ur ~&, ~wad sie
hide (przed kims from sb};
go into hiding

ul [ul] m beehive

ulejgaé [u'legatg] imperf, ~c¢
[‘ulets] perf vt vl yleld (ko-
mus, czemud to sb, sth);
succumb, undergo; .--gi.é
czyimi wplywom to be in-
fluenced by sbh; ~gal, ~C
'nt!.lianum tg undeirgo
changes; ~gaf, ~c zwioce
to  be delaye&; nie ~ga
watpllwosei there = no
doubt

ulepsziaé [u'lepfatz] imperf,
~yt - |u'leprite] perf v im-
prove, better

ulewa [u'leva] § downpour,
shower

ulgla [‘ulga] f relief; ~1 po-
datkowe tax reductlons;
doznaé ~i to be (feel) re-
lieved; sprawié ~g¢ to re-
lieve a pain

ulgowy [ul’govi] adj reduced,
low-rate

ulica [u’hitsa] F sirest; -~
gléwna main street; ~ DbezZ
rzejazdu no through road;
lepa ~ blind alley; dead-

-end

uliczny [ hitini] odi street;
ruch ~ traffic

ulokowaé [ulo’kovatg] I ot
(da¢ mieszkanie) put up;
(umiedcic) place II ur ~ Sig
(znaleié mieszkanie) put up;
(umiefcié sig) place oneself

ulotka [ulatka| f leaflet; (re-
Elamowa) handbill :

vitrafioletowy [ultrafale’tovi]
adj ultra-violet

ulubienfec [ulu'penets] m fa-
vourite, t. pet

ulublony lE::‘u.t’l;::l.lﬁl] adj fa-
vourite, beloved

ulamek (udamek] m Irag-
ment; mat. fraction

ulatwijaé [u'datfatg] imperf,
~G  [utiatfltg] perf vt fa-
ellitate, make easier

ulatwienije [udatfene] n fa-
cility, facilitation; pI =~a
facilities i

wlomny [u'domni] adj erip-
pled, disabled, infirm; gram.
defective

ulotyé zob. ukiadat
umacniaé [u'matspatg] ot
strengthen, consolidate, for-
tiz

umalowaé [uma’lovatg] I ©f
paint II vr ~ sie make up
umarly [u'marQii] adj m
deceased, dead

umawiaé sig [u'mavaly ¢F]
imperf, umdiwié sie [u'mu-
vitg ¢E] perf vr arrange;
make arrangements; ~ sle
co do cen to settle {to
agree upony the price; ~ sig

[ |.|.“_".h
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co do dnia to f{ix the day;
~ Big ma spotkanie to make
a date (an appointment)
umeblowanie [umebl>’'vane] n
furniture
umiar [‘u:hur] m moderatlen
umia:kumnj.r [utharka'vani]
ad] moderate, temperate;
~a CeNA Teasonable price
umie|é [‘urhetg] vt know, be
able; on nie ~ plywaté he
cannot swim; he doesn't
know how to swim; ~& na
pamigé to know by heart;
€Zy ~sz czytaé? can you

read?
[urhe’jEtni] adj

5

umieraé [u‘rheraty] impery,
umnné [‘umzetg] pﬂfj’ vt

expire, pass aw

um.itimzl{-, [u‘m;j‘ﬂatc im-

perf, ~ibcif [u'lhwwiw pers
place, locate, put; (w

gazecie) insert

umilkngé [u":i:ilknﬁt;] i stop
talking; break o

umocnienie [m:n "MENE]
consolidation, fixing; wojlh
fortification

umocowaté [uma'savats] vt
fasten, secure

umorzenie [umo’Igne] n amor-
tization, extinetion; praoton.
~ postgpowania discon-
tinuation of legal proceed-
ings

umowa [u'mava) § agreement,
contract, irea conven-
tion; ~ handlowa commer-
clal agreement; ~ miedzy=
narcdowa international
agreement; ~ zhlorowa col-
lective contract

umoedliwi|at [uma !{imat;] im-
pers, ~e lung vitg] perf
vt make e, enable

umbwit sie zob. umawiaé sie

umrzef zob, umieraé

umyé ['umite] I vt wash; ~
wlosy <rece) wash ohe’s
halr <handsy; ~ naczynia
wash up II vr ~ =Elg wash
oneself

umysl !umiml m mind, in-
tellec przytomnofé ~u
presence of mind

umystow]y [umi'siovi] adj
mental, Intellectual; pra-
cownlk ~¥y white-collar
{intellectual) worker; cho=-
my::nr‘ m’g:lit;:“ iliness

um e [u ] adv on
purpose; deliberately; ex-
pressly, intentionally

umywalnia umi'valpa]
washstand; (uknl} lava

uniemoiliwijaé unemag’ jil-
vatg] im; s ~t- [
jl.iﬂtﬂagm ot m:ﬂ:-mi?& -

~af, ~fF komuid

¢os to prevent sb from do-
ing sth

unieruchomié [uneru’xarhitg]
vt immobilize; wmech, put
out of action

unjeszikodliwi|aé [u;t:_[kad*fl.t—
Vaig] imperf, ~t |unefkad-
‘hivitg] perf vt render harm-
less, neutrallze

uniesé zob. unosié

uniewatni|as [une'vaznate]
imperf, ~ |une'vaznitg|
pery vt annul, nullity, in-
validate

unl.kj..g; E[ur mgz] impery,
~~ u’ vt
l‘l:.'l*ld {kogos, iuﬁﬁ? sb,
sth); shun, escape, ehlde;
~naé niebezpieczenstwa to
escape (to elude} danger
unikalny [upi‘kalné] adj u-
nigue, unparalleled

unikat [u'pikat] m unigque
{rare} [specim}:n; nurlosqlt:.r
uniwersalny [upiver'salni] adj
universal

uniwersytet [unl’versitet] m
university

unesié [unaglts] imperf, u-
niei€ [‘upegip] perf I vl
carry away; raise, lift II or
m~ gig 1. (w poiwietrau) s08T;
(o aku) hover; ~ sie w
gore to ascend 2. (zlodcié
gig) to lose one's temper; to
fly into a passion

e
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unowoczeinifaé  [unavo'fec-
tc] fmperf, ~& [unavo-
én!tﬂt perf vt (takde vr
sie) modernize

uoapu:mue [unt'parnntnl im=
pgr,f t'pornity] perf
mu e (oa co§ a-

Enimt sth)
mgﬁlnl[a& [ua’gulpate] impers,
liu 2’ gulpite] perf vt gen-

eral

nogélnienie [wogul’nens] n
generalization

upalda& [u'padatg] {mperf,
~5E ['upacte] pery vl fall,
drop; ~dat, ~45& na duchu
to be depressed

upadjek [u'padek] m fall,
downfall; breakdown; de-
cline; fallure; chylié¢ sie do
~ku to det:!l.lms, przywiesé
do ~ku to ruin

" upaln ay 1D (wpalni] adf burning,

tor

upal [‘u ﬁ] m heat

uE:ﬂs[thwlﬂ '[upmt’fa‘iriwi
vt national

upafistwowlenie [upanstfo™re-
ne] n nationalization

uparty [u'parti] adfstubborn,
obstinate

upasé zob, upadaé

upat|rywaé !upa'trivab:] fm-
perf, ~tzel [u'patfete] perf
vt watch, track; be on the
look-out (cof for sth);
;ﬁleﬂ sohle cof to choose

uperfumowaé [uperfu'mavate]
vt perfume
upewnilaé [u'pevnaty] imperf,
~¢ [u'pevnite] perf I vt
assure IT vr ~af, =~ sig
make sure {certaln,} (o
czymé of {about) sth)
uplé sle [uﬂw cE] ©»r get
drunk; przen. be intoxi-
cated (ndnicla with joy)
upiec ["upets] ot kulin. bake
(bread); roast {(meat)
upleraé sle [u'perate cf] or
fersist (przy czymsi in sth);
ist (przy czymé on sth)

upezene] f

piitf]
expiratlon; {czasu) lapse;
po ~Iie roku after a lapse
of a year || ~ krwi loas of
blood
uply|waé [u‘pﬁivawI imperf,
~ngé [u'pliinity] perf ol
run; (o ezuuil} elapse, pass;
{o terminie) expire
upedobanie  [upada’bane]
liking (do Eltﬁﬂi for Eth}
fancy; szczeghlne ~ pre-
dllection; znajdowaé =~ w
ntym& to take delight in

n knn upakaza’jitsi]
po “qil.lE; m[gfpmn:tli'ﬁnx

upumlnl!‘. [upa'thinate] I ot
rebuke; reprimand I ur ~
sle o cof toeclalm {demand)
sth

upominjek upa‘min m
s:::}:rI|.11|.ME~:InLlr. l[ugpsakefm Pres-
ent; w ~ku as a lkeepsake

upomnlenie [upom’nens] =n
admonition, reprimand

upﬂrzqdkuwnﬁ [upaait'kavate]

t put in order, arrange,

hdJust* (pokdf, dom, bala-
gan) tidy {clear} up

upowaini|aé [upa va-ma'b:l
{mperf, ~&t lups’vaznity]
perf vl authorize, entitle,
empower

upowatnienle [upovasz’nene] n
authorization; prawn. war-
rant
upowszechnifad [upa'fr:xnutv]
imperf, ~€ [upoa'ffexniic]
perf vt genm'allne. diffuse,

hrh:g into general use

upér [upur] wm obstinacy,
stubbornness

upraé  [fupratg] ot wash

clothes
jfrrmwni [upra’savalg] w»t

iron (ciuthu;

uprawa_ [u'prava] f cultiva-
tlon, eulture

uprawi[aé [u'pratate] imperf,

—
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=~ [u'pravite] perf vt cul-
tivate; i?ﬂﬂ! practize .
ul:ru;n.il £ u'pravnats] im-
perf, ~ u'pravnite a
vt qualify, entitI:.hauiTha!::hg

uprawniony [upravinoni] adj

authorized, entitled
uprawomocnié [uprava'mots-
te] vt legallze, sanction,
emﬁmutllz
uproszczenie [upra’ffene] =
simplification )
uprzednio [u'pfedna] adwv for-
merly, previously, before-
hand, in advance
uprzedz|aé [u'pledzaty] imperf,
~l€ [uW'pledzitc] pery T ot
{fakty) antlcipate; (zapobie-
gat) avert, prevent; (ostrze-
gafy warn; (poprzedzaé)
precede, come before; (na-
stowlaé #le) prejudice, bias:
~af, ~if o czymé to let
know {inform) of sth II vr
~aé, ~it sie be prejudiced
(do kogos agalnst sh)
uprzejmie  [u'prejrhe]l. ade
kindly, paolitely, courteous-
Iy; prosze ~ please
uprzeimy [u'prejmi] adf kind,
polite, courteous, gentle
uprzemystawiaé [upremi‘siia-
:f-igc]ﬁ ;#Ttﬁm ~owié [upfe-
5 erf vt indus-
trialize et
uprzemyslowlenie Jupremistia-
“Tene]l n Industriallzation
uprzytomnilaé [upfitompate]
imperf, ~& [upri‘tompite]
perf vt bring home (komug
cos sth to sh); (soble)
reallse, realize
uprzywilelowanile fupfivilejs-
‘vane] n privilege: hendl,
preference; klanzula naj-
wilgkszego ~a the most-
~favoured-nation clause
u:::r::.r?-ﬂejnwan}r [uprivilejo=-
vani] ad] privileged; ekon.
preferential
upudrowaé [upu’dravats] ot
powder
upu|szezaé [u'purtfate] impers,

~iclé [u'puglplte] perf wt
drop, let fall

uratowaé [ura‘tovaie] I ot
save, rescue II vr -~ sig be
saved

uraz [‘uras]m (fizyczny) hurt,
injury; (moralny) shoek:
med. complex

urazla [u‘raza] f resentment,
Erudge, grievance; mief we
do kogos to have {to bear)
a grudge agalnst sh

uregulowaé [uregu’lavate] ot
put In order, settle; ~ ra-
chunek to settle an ac-
count; to pay a bill

urlop [‘urlop] m leave, vaca-
tion, holiday; wojsk. fur-
lough; ~ macierzyhiski ma-
ternity leave; ~ zdrowotny
sick leave; bezplatny ~
leave without pay: ~ plat-
ny leave with pay: bvé mna
~ig to be on leave {holidayvh

uroczy [u’rolfil adi charming

uroczystodd [ura’ffistoctc] f
solemnity, festivity, cer-
emony

uroczysty [ura‘ffisti] adf sol-
emn, festive

ureda [u‘rpda] f beauty, good
looks

urodzaj [u'radzajl] m good
harvest {crops)

urodzajoy [ura’dzaini] edf
fertile

urodzenile [ura’dzens] n birth:
miejsce ~a  birth-place;
fwiadectwo {metrvka) ~a
birth certificate: od ~a
from birth

urodzié Juradeite] T ©t give
birth (koged to sb), bear II
ur ~ Ele be born

ur;:zlny [ura’dzini] pit birth-

¥

urek [‘urak] m charm, fascl-
nation

urosnaé [u'rasnite] vl grow
(up)

urozmaicjaé [urozma’itsate]
imperf, ~if [lurazma’itelte]
perf vt diversify, vary
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urozmaicon [urazmal’tsoni]

ad} varie
uruch|amiaé [uru xamaty] im-
perf, ~omié [uru’xamhitg]
perf vt put in motion, set
going; ~omié silnik to start
the Eng;i.ne
urwalé [‘urvatg] I ot tear off;
(owoe, ktolat) pluck XTI woi
(przestaé) break off; =~
nagle to stop dead  {short)
Il vr ~& sie break; guzil
sie ~1 a button 18 (torn)
off; korespondencja  sie
~la the correspondence
stopped 4
urwisko [ur'visks] n crag,
steep roeck; cliff
urywek [u’‘rivek] 'm fragment,
passage, extract
urzad [‘uzit] m 1. office,
agency; =~ celny customs
house, customs office, the
customs; =~ pocztowy post
office; ~ Etanu cywilnego
reglstry, registrar's office
2. (funkecia) function; ohjaé
~ to come into office, pia-
stowaé ~ to hold office;
zrezygnowat =z urz¢du to
reslgn from office; z urzg-
du ex officlo; officially, in
one's official capacity
urzadzjaé [u’zidzatg] imperf,
~if  [u'3ddgite] perf I ot
arrange, organize, install;
(mieszkante) furnish; ~aé,
~it owacje to make an
ovation II vr ~at, ~1& sig
settle down
urzad.zen.iée [ugi‘dzene] =n 1.
{czynnosc) arrangement;
(konferencil itp.) organiza-
tion 2. (narzegdzia, sprzety)
device, appliance; pl ~a
installations, facilities; ea
ganitarne sanitary installa-
tions; ~e mieszkania fur-
nit.l.ll'li . el
urzadzi€é zob., urzpdza
urzeczywistnijaé lu:;aﬂlr*ﬁ'i-
Etnat:ll imperf, ~C [uzelfi-
Tistpite] perf ot realize,
make real; ~¢ marzenie to

make a dream come true

urzednik [u'sidnik] m officlal;
(biurowy, bankowy) clerk;
~ administracyjny civil
servant; ~ pafstwowy gov-
ernment nfﬂnl.I:'l:; A stanu
cywilnego registrar

urzedowné [uzt'dovaty] vi be
employed, hold an office
urﬁluw;r [uzE'dovi] adj offi-
[

nsamodzielni|aé [usama’dzel-
,;mt.c] imperf, ~& [usama-
dzelpite] perf I vt emanci-
pate, make independent II
pr ~af, ~E& sie become in-
dependent
usiasé [‘ugdgle] vl sit down,
take a seat; prosre a!
lease, take g seatl
usitowaé [ugiovals] vt make
effort(s), endeavour, at-
tempt, strive
usluchaé [u'sfiuxatg] ot obey;
~ Tady to follow {to take)
an advice
usiugja fu'sﬁufn] i service,
favour; oddaé ~e to do {to
rendery a service; do paf-
skich ~! at your service!
ustlugiwaé [(usOu'glvatg] ot
gerve (komug sb); ~ komus
przy stole to wait on sb at
tlabe [ustiu’gavi] dif
uslhugowy u'go a
punkt =~ servicing station
uslyszef [u'siifety] pt hear;
~ 0 czymi& to get knowl-
edge of sth
usmatyé [usmaziie] vt kulin.
Iry, roast +
usnat [‘usnitg] vf fall asleep;
go to sleep
uspokiajaé [uspa'kajatg] im-
perf, ~oit [uspo’koitg] pery
I vt calm, quieten, appease;
(nerwy) soothe II vr ~ajaé,
~0if Sie calm down, com-
pose oneself
uspoleczniony [uspoict’pani]
adj soclalized
usposobienie [uspaso’hEne] n
temper, disposition =
usprawledliwifaé [uspraved’fii-
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imperf, ~& [usprave-
ite] perf I ot Jsgsu

II vr ~af, ~E 5l

(z czegod f
anemffo S

usprawnilaé [uspravpaty] im-
perf, ~E& [u
ot ratluna{?ﬁ:fmvmm

usprawnienie [us
rationalization
usta ["usta] plt mouth

~gpowaé, ~aplt mie
mus to give up
to sb; ~epowad,
gl to stand out of the
nle ~gpowal, ~gpit
U to be second to
ﬁﬁaate] retreat,

k] m mouthpiece
ni] adj oral, ver-
egramin ~y oral exam-
:;m.tl:m; jama ~a oral cay-

ustosunkowaé sie [ustasun’lsa-
vatg ¢f]" vr assume an at-
titude (do czegod to sth)

truj] m structure,

none 2, (usu

prav'nene] n

cease; (na no-
ach) stand (on ane"’s feat),

D standing IT
nach) settle
ustalaty] imperf, ~it
te] perf I »t settle,

{zasadg) lay down II vr ~ié

i ™~ NEIWO

EYEIEM} mv p-olltmw ¥ Dol
ieal system glme);
Epﬂlec:ﬂ:;y social  structure

ustrzec [‘ustfets] I wt pre-
from sth) I vr ~ sig
aola, cacape (hered corm
usulngé [u'sunite] perf, ~wat
move, take aw;gr: dizcard;

(z urzedu) dismlss, remove:
(wypedzif) expel: (z towa-

[usta’navatg] tm-
perf vt establish, set u
~owié rekord to set

ustawa [u'stava] f law

ustawaé [u'stavaty]
stop; (bydé zmecz
wear

untawﬂ);(: u’

statatg] impery,
itg] perf 1 vt
arrange, placer. iporeadi
Egégi:etllnn order & ab
ce o s
p s 31?11’1: to take 1‘1:1& u:m:l:'g
y DPTIen. msng Wak
z mysli to dismiss 3
one’s mind II vr rngE,
~wat sie retire, withdraw:
~nak, ~wat s
keep out of the

incessant, continual
ustawodawczly [ustavo’dafifi]
ve; ¢ . =
Islative bod e
nie ~e& const
tive} assembly
ustapié zob, ustepowad

‘sterka -
u.[: ek 1 1 deticien.

ustep [‘ustip] m 1. {w kesig2-
E€, Dparagraph 2.
) lavatory, W.C.

ustt’povate] im-

vt 1. glve in {way), ¥

& = drogi to
wWay;, przen.
wat sle ze sceny

usypiaé [u'slpaty
asleep IT ot lul
to sleep

uszanowanie [urans’vans] =

¢ m~ to pay

one's respects {one's com-

pliments)

uszezelka [uf'tfelka] f gasket,

genl, packing; = gumowa

rubber gasket

uszkodzenie ' [ufico’dzens] n

damage: mech. trouble; ~

ciata injury

uszkodzié [u'[kadzityl vt dam-

age, injure -

useyé ["ufite] vi sew

ufeclsk [‘uctelsk] m embrace,

grasp: ~ dloni handshake

nicis|kné [u'otclskate] perd,
~naé (u'ptelsnite] perf I ot
embrace, hug; ~naé komus
reke to shake sh's hand;
~ngé soble rece to shake
hands IT vr ~kaé, ~nat sig
embrace

uémiech ["ugrhex] m smile;
promienny ~  beaming
gmile: sryderczy ~ sneer

uimiechlaé sie Tuu‘rhsxap: ciE]
imperf. ~nat sgle Tuo'thex-
nitc cE] perf vr smile (do
kogof at b || nie ~a mi
slg ... I don't llke the idea
of ...

uimlerzafacv [ugrhesa i5tsl]
adf alleviating, calmine;
frodek =~ D6l analgesic,
pain-killer

uwiplé Mueplic! ot med. anaes-
thetlize,: etherize; ~ dzlecko
to lull a baby to sleep

uwiwiad|amiaé  [ucfa’darhate]
imperf, ~omié [ugfa'dorhite]
perf vt (o eczymé) bring
home: ~amiaf, ~omié sek-
sualnle to explain the facts
of life: ~amiaf. ~omié so-
ble cof to reallze {to be
aware of sth A
utalentowany Jutalenta’vani]
adj talented, gifted
utknad ['utkndty] vl get stueck;
~ w gardle to stick in one's
throat: ~ w blocle to sticlk
in the mud: ~ w rowle to
be ditched; przen. Sprawa
na tvym utkneia the matter
stopped there

utkwié [‘utkfitg] I vl (o strza-

ulrzymywad

1ey stick; (o pocisku) lodge;
~ W pamieci
one's memory II vt ~ wzrok
czymé to stars
{glare} at sh, sth

[u'tanite] wif
drowned 2. (o statku itp.)

sink
utopié [u'topite] T vt drown,
gink II vr ~ sle = utonat

1.
utorowaé [uta’rovaty] vt clear,
pave; ~ sobie drege to pave

ntotsami|aé [utof’sarhate] im-
~& [utaf'sarhite] p
kim$

with b, sth)
utraplenle [utra’pent] n worry,

'jl'f ~m dla kogos
to make oneself a nuisance

b
utrata [u'trata] f logs: =~ kre=-
zanfania) loss
of confidence}
utrudnifaé [u'trudnate] imperf,
~& Tu'trudnife] perf vt make
difticult, impede
[atr‘talaf] m fot.

tive
aé [utr’falate] tmperdf,

consolidate, stabilize; (takde
fot.) fix: przen, =aé, &
flx In the
s, mlf mle
become fixed (consolidated}
utrzeé [‘utfet] ve (rozdrobnié)
grind; grate; ~ na papke
to rub sth into a paste
utrzymaé zob. utrzymywat
futfimanz] =
living, maintenance; koszty
~a cost of living; mieszka=-
nie I ~8 Toom and
zaralat na e
earn® one's lving: =
pelnym ~em with

utrzrymfywad

utrzvmani|e

o, o
imperf, ~at [u't per,
I vt keepn, :'.[“mmm' hold:
~ywat, ~af réwnowage to
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keep one's balance: ~ywaé,
~af w czystofel to rl?eeﬁ
tldy; ~ywaé, ~aé w do-
brym stanie to keep in re-
pair é[n gcod condition):
~YWat, ~af w ruchu to
keep in motlon: przenm.
u.-.g-n;ne, meaf pnm{ir to kee
ppearances wa
~at rodzineg to su]:;gr‘t a
family II o (twlerdzif)
m~ywak, fe.. to maintaln
that ... Il pr ~ywat, ~af
sl keep, subsist, stand,
prevail; (zarabiaé na dycie)
{support} oneself: earn
one's living; (z czegof) live
on; ~ywat sie z pracy rak
te live by the work of
f:::.t:'srl:éat;d?m
u IE u £ ]
create, make ) vt Lotm,
utwér [‘utfur] m work, com-
pnsit’inn. production
utyé [‘utite] vf put on welght,
become fat
uwagla [u'vaga] 1, atten-
tion; zastlugiwaé na e to
deserve  notlee: zwracaé
czyiad ~g to attract {draw)
sb'ukatteintlon: ZWracat ~g
na kogos. cos to pay atten-
tlen to sh, sth: zp.il na to,
Ze .., consldering that ...: s
na stopiefi! mind the step:!:
przen, braé pod ~e to take
;ﬂ: cur!mlderatlon; to con-
T - [teypowledriana
m:yb:t} remark 3. (w ksigice)

uwaloiaé [u’valpate] Imper
uwolnié  [u*valnd perj"rl
vt get free, liberate, re-
lease {deliver) (od czegod
from sth); (od winy) acquit
II oy ~ sie dellver oneself
{od czegod from sth): get
1id (od czegos of sth)

uwaialé [u'vazate] I ot v pay
attentlon (ma cof to sth):
take care (nma cof of sth):
regard (za kogof, cof ag gh,
sth); reckon (za cof as {for)
sth); loock on {upond, take

for, conslder, think: ~m
to za potrzebne T find it
necessary; Jak sz just as

you Be II vr ~¢ slg za
kogos, cof to take oneself
for sh, sth

uwainy [u‘vagni] o atten-
4 E:‘:& cnretu]?i!?:tmfj
ra [uver't :
ﬂel‘[t‘urel ura] f muz
uwiazjasé [u'rizate] £
~ywad [uvi‘zivain) I.mppg:ff
vt bind, tle, attach;. i,
~Yywat na ladcuchu to chain
uwielbienie [uvel'hene] n ador-
WIBEAE T Se
u u'vera ve 5,
chafe; (o obuwiu) pinch
owierzyé [u'vesite] vt beliave
e (e
uwie vt
uwolnié zoph, uErIalnhI?mimn
uwydatnijag [uvi‘datnate] #m-
-perf, ~c¢ Tuvi‘datnite] perf I
vt set. {show) off; (pigkno
itp.) enhance, accentuate 11
ur ~aé, ~& sig show up
uwzglednijaé [u'vzglEdnmio)
imperf, ~f Iu’vzglEdnitc)
perf vt take into consider-
atlen {account), consider
uwzglednlenile [uvzgl#d’nene
n (taking into) consider-
B Soi
i ompliance with ...
uzaleinijaé [uzg']egnnu:l im-
perf, ~E& [uza'lexnpite] perf I
vt make dependent (od
czegod on {upon) sthi: sub-
Ject to X1 vr ~ad, sie
make oneself dependent
uzasadnilaé [uza’sadnate] $m-
verf, ~E& [uza‘sadnifc] peryf
vt justify, substantiate, give
:E:snns (cos for sth); motiv-
uzasadnlenie [uzasad'nepel n
motivation, jusmﬁgﬂon.
argumentation; z dobrym
uz:ﬁ Kéﬂul g*r:;rl:n? e
a uwzbrajate] {mpery,
~0lé [u'zbraitel  pert ot
gtgl&fe vr ~ajat, ~oif sie)

509

wachlarz

uzbrojenle [uzbra’iene] # arms,
armaments, equipment

uzdolniony [uzdal'moni] adj
gifted, capable, talented -

uzdrowlsko [uzdra'viska] =
health-resort

uzgladniaé [u'zgadnaty] Im-
perf, =~odnié [u'zpadnite]
perf vt make agree, adjust,
coordinate; ~adnlaé, ~od-
nié¢ w czasie to synchronize

uziemienie [uze’rhene] n earth

uznat robh, uznawaé

uznanile [uznane] n approba-
tion, recopgnition: mnaleivte
~e aporeciation: cleszveE sie
~em to enjoy the respect
(of the people); mieé duie
~e dla kogos to have a high
¢great} regard for sb; zwvs-
kat ~o to be appreclated;
zaslugujacvy na ~e pralse-
worthy: do twego ~a at
your discretion; z ~em
appreciatively

uznawaé [u'znavatg] {imperf.
~& [fuznatg] perf I »i
acknowledge, recognize: fa-
keceptowad) aporove; (fakt.
wine itp.) admit; ~waéf, ~&
za winnego to declare {find}
guilty 1T vr ~waéf, ~f sin
plead (za winhego guilty)
wzupelnijaé [uzu’'pedpate] fm-
perf, ~& [uzu'peiiplie] perf
vt complete, supplement;
(puste miejsce itp.y fill up;
~f zapas benzyny {wody)
te fil up with petrol

w, we [v, ve] praep In, into;
at: by: on: w Angli in
England: w domu at home;
we whorel on Tuesday; w
lecie in summer; w Londy-
nie in London; w mnocy at
night; w posSplechu in a

{water); =~af, ~& brakl to
make up for the defects

uzysk|aé [u'ziskatg] perd,
~iwag [uzis'kivate] imperf
vt obtain, galn, acquire;
maf stopied magistra filo-
zofli to receive the degree
of Master of Arts

uiadllé [u’s3dhitg] vt sting

utvelle [u’gitce] n use, appli-
cation: sposfbh ~a direc-
tlons for use; w codziennym
~u In daily use; wyjsié =
~a to go out of use

uiyvé zob, uiywad

utyvteczny  [usi’tetind] adj
useful, helpfu :

uivtjek [u'gitek] m ‘usze; zro-
blé dobry (zly) ~ek £ cZe-
goi to make good {bad} use
of sth: na codzlenny ~ek
for daily use; artykuly po-
wszechnego ~hku articles of
commnon consumptlion
utytkownik [uzit'kovnik] m

user

uiv|waé [u'zivate] imperf, ~¢&
["ugkte] perf vt use, make
use of; =~waé sohie to
luxuriate (in {on} sth); to
indulge (in sth)y

niywalnos|é [usi'valnacie] f
use, utilization; w stanie
~cl  usable, in working
order o

uiywany [uzi’'vani] adj used,
second-hand

vl S
~ . per erti-

lize; (zﬁntq] fatten

W

hurry: slowe w slowo word
for word; graé w EKarty {w
pilke noi etc.) to play
cards {football etc.); wpasé
w tarapaty to get Into
trouble

wachlarz ['vaxlaf] m fan




wada
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wada ['vada] 5 fault, defect,
vice; med, ~ serca heart
defect
wafel ['vafel] m wafer
waga ['vagal 7 1. (cletan)
welght; boks. =~ cietka
heavy-weight; =~ kogucia
bantam-weight; =~ lekka
lght-welght; -~ musza flv-
-welght; ~ pibrkowa feath-
er-welght; ~ Srednia mid-
dle-weight; sprzedawaé na
wage to sell by weight 2,
(przyrzqd) hbalance, scales
3. (znaczenie) importance;
prrywigzywat wage do cze-
god to lay great stress on
sth; to attach lmportance
to sth

wagon [‘vagan] m (kolefowy)
carriage, am. cer: wagon;
(towarowy) truck: ~ baga-
towy luggage-van: am,
baggage-car; ~ restauracyj-
ny dining-car; ~ syplalny
sleeping-car

wahat gle [‘vaxate ¢f] or
hesitate, waver; (o cenach)
fluctuate; (chwiad sleg)
shake, reel

w;.hl.dlu [va’xadiia] n pendu-
urm

wikacje [va'katsie] pit vaca-
tion, holldays

wale [valts] m waltz

walcowszé [val'tsavaty] vt roll:
(metal) flatten

walczyé ['valffite] i fight,
struggle (o cod for sth)

waleczny [valefini] adf wval-
iant, brave

walerlans [vale'rlana] f (kro-
ple) valerlan drops

wallé ['vahlty] vt (uderzad)
strike, pound; (burzyd)
demolish, pull down

Walljezvk [va’fljfik) m
Welshman

walliaki [va'filfskl] adf Welsh

wallzka [va'filska] f suitease,
travelllng-bag

walks [‘valkal f fight, struggle

walnly ['valni] adj general,

plenary; ~e zgromadzenie
general assembly
waluta [va‘lutal f eurrency
wal [vad] m dike, rampart:
mech. shaft; =~ korboww
crankshaft; m~ napedowy
transmlssion {propeller)
shaft
Wlnl:lt:n ['vanna] § bath, bath-
-tu

wapno [‘vapnal n lime; ~ ga-
szone slaked llme; ~ palone
quick lime
warcaby
draughtsz

warga ['vargal f lip
warlat [‘varfat] m madman:
przen, rohi¢ =z kKogoé ~a to
make a fool of sh

warkoez [‘varkaff] m brald,
tress

warkot [‘varkat] m  whir,
growl

warstwla ['varstfa] f laver:
(farby) coat(ing) || ~v spo-
leczne classes of soclety

warsztat [‘varftat] m work-
shop; (thkackl) loom; ~y o-
krgtowe dockyards

wart  [vart] adi worth(v):
niewiele ~ not worth much:
~ zachodu worth the
trouble

war|ta ['vartal f watch, guard:
staf ma ~cie to stand puard

warto ['varts] » dmp It is
Wworth (while); ~ to zrobit
It iz worth doing

wartodciow|y [vartac tgavi]
adf wvaluable: precious: pa-
plery ~e securities: przed-
mjot ~y preclous obiect

wartofé ['vartacts) f value

wartownik [var'tavnik] m
sentry

warunlek [va'runek] m 1.
condition; pl ~ki terms:;
postawlé ~ek to lay down
a conditlon; pod akiem
te ... on conditlon ¢provid-
edy that.. 2. pl ~ki {oko-
Heznofot) circumstances;
~ki atmosferyezne weather
conditions; wwki mieszka-

[varitsabil ri
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niowe housing conditions;
w tych ~kach under these
circumstances

warzywa [va'ziva] pl vegeta-
bles

wasz [vaf] pron your(s)

wata |['vata] § cotton-wool

watollna [vato'filna] f wad-

ding
waza [‘vaza] § vase; (na zupq)
t

Ureen

wainll.nn [vaze'filna] ¥ wvase-
line

wazon {'vazon] wm  vase,
flower-pot; bowl

wainly [‘vazni] adf Iimpor-
tant; prawn, valid, in force;
~8 powody good {welghty}

TEaBOns

watyt ['vazitg] I vt weigh I
vr ~ mle 1. welgh 2. (ofmie-
laé sig) dare; ~ sig na cod
1o venture sth

wachaté ['vixate] vt smell

waskl ['viskl] adf narrow; (o
ubraniu) t

wasy ['visi] pl moustache; (u
rwierzecia) whiskers

watly [‘vitlid] adf frail

watplé ['vitpitg] i doubt (w
cos sth)

watpliwy [vit'phivi]  adj
doubtful, guestionable

witroba [vo'trobal f liver;

ulin. ~ cieleca calf's liver;

~ wieprzowa pig's lver

wawhz |’;.;.':dlwnr:.1a]t m ravine;
m rami) EoTEe

watlfgﬁz_ﬁ m 1. snake 2 (gu-
mowy) hose

whrew [vbref] praep in spite
of. despite (czemuf sth),
agalnst

weale [‘fisale] ade  duite,
fairly; ~ Iadny pretty nice;
~ nle not at all
wchllanlnb'}’txinm‘h] impery,

~ongé [‘fxfiondte] perf ot
absorb, inhale
wchodzlé ['txodgite] imperd,

welst [velete] perf vi Eo
{come) In, enter; ~ po
schodach to go up the
stairs; przen. ~ w mode. to

come in {into} fashlon; =~
w posiadanie to take posses-
sion; ~ w 2iycie to come
into force
weiagaé [figigatp] imper].
~nat [‘ficignote] perf I vt
1. draw (in) 2. (na [istg)
enter; (zapisad) enlist 3.
(kogoé do czegod) Involve;
engage; ~af, ~naf w pu-
lapke to entrap; to ensnare
II vr ~abk, ~nzt sig get
accustomed { (do cze=
godé to sth)
weigt Etcﬁj‘] ade contlnually
weieljat ['ficelaty] tmperf, ~it
i tz] perf vi embody,
arnate; (wigezral) incor-
porate, annex; wojsk. enlist
weierat [ftgeratg] impery, we-

trzeé ['vetfetg] perd vt rub
in {into} -
wezasowliczr [ffa’soviff] m

hollday maker

wczasy [Itfasi] pl holiday,
vacaﬁnn,w nk] adf early;

WCzesn £5 H
maTIL :rl.nlklem early in the
m‘ﬁn E[’ﬂtwm] adv early;

wezednie ;
~ witat to get up (to rise}
early

wczora] [‘ftforaj]l ade yester-
day; ~ ‘wieczorem. last
ni

t
waagll: {vdex] wm_  aspiration,
intake (of breath)
widowa ['vdava] 7 widow
wﬂnwl:g I’v-:!.? ﬁjm:‘l&owul
“rdrapa’ vr
Wg{ha:h l‘n‘:.‘cni gth), clamber

up

widychat [‘vdixate] vt inhale

wdzl c:nf! I'\I'I#Eﬂ]ﬂii adf 1.
grateful, thaniful; byé ~m
za coé to appreciate sth 2.
(peten todrigku) graceful 3.
{o rolt itp.) pleasant

wdziek [vdgik] m charm,

ace
wglng ‘yediiuk] praep after,
accord to; ~ mMEgo Te-
garka by my watch;, =~
mnie in my opinlon




wejscie
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wejscie ['vejeloe] n entrance;
~  wibronione no ad-
mittance

wejst zob, wchodzig

welsel [‘weksel] m  bill of
exchange; wystawlé ~ to
make a draft

welur  ['velur] m  (tkanina
wetnlana) velours; (aksamit)
velvet; (imitacia ZAMEIU)
chamois-leather, shammy-
-leather

welwet  ['welvet] m  cotton
velvet; velveteen; ~ w pra-
zki corduroy

welna [‘velinal f wool

w]e!nian:.r [vei'nani] adj wool-
en

weneryczn|y [vene'rifini] odj
venereal; choroby s~e ve-
nereal diseases

wentyl [‘ventil] m valve, air-
=regulator

wentylator  [ventilatar] m
ventilator, exhauster

weranda [ve'randa] f wveran-
dah; am. porch; (oszklona)
sun-patlour

Wersja [‘versja] f version

wesele [ve'sele] n 1, wedding
2, (radodd)y merriment, joy

wesoly [ve'soli] adj merry,
Fafr, gEood-humoured, cheer-
u

westichnaé zob, wazdychaé
westchnienie |vestx'nens) =
Sigh

wesz [Ver] f louse

Wweteran [ve'teran| m veteran

weterynarz [VeEte'Tinay] m
veterinary surgeon, pot. vet

welrzeé zob, weleraé

wetknat ['vetkndtg] ot stick,
thrust

wewngatrz ['vevnit[] ady praep
inside, inwardly, within

- wewnetrznly [vevnitfni| adj

inzide, inner, interior:

(handel itp.) Inland, inter-
nal; choroby ¢ internal
dispases; sprawy ~e home
{internal} affairs

wezwat zob. wrywaé

wezwanie [vez'vane] n - calld

{do sqdu) summons, {nvoca-
tion; ~ do wojska call-up
wgch |vix] m 1. (sense of)
smell, scent 2. pot. (wyczi-
cie) flair (do czegos for sth)
wedkla |'vitica] f fishing-rod;
fowié na ~e to angle
wedkarz ['vitkaf] m angler
wedlina [ve'dfiina) § (smoked)
pork <meat}
wedrowac [vi'drovate] i
wander, roam, migrate; pot.
hike
wedrdwka [vi'drufka) f wan-
dering, roaming; (przeno-
gzenie gig =z miegjsca mna
migjsce) migration
wedzarnia [vi'dzarnal f smoke-
house; ~ t¥h fish smoke-
house
wedzonka [vE'dzankal f
smoked bacon
wegiel ['vigel]l m coal; chem.
carbon; ~ brunatny brown
coal;  lignite; ~ drriewny
charcodl; ~ kamienny pit
coal
Wegler ["viger] m Hungarian
wegierski [vi'gerskl] adi Hun-
Earian
weglan ['viglan] ‘m earbon-
ate

weglowly [vE'Elovi] adf coal-;
chem. carbonic; zaglebie
~g coal basin

WREDTL J’viga.rj m eel

wezel [‘wizedl)] m tie, bond:
(takie mor.) knot; -~ hole-
jowy junction

wezlow |y [vE'zliovi] adi punkt
~¥% point of junction; sta-
cja ~a junction; ~e zagad-
nienie fundamental fkey)
problem

welad [vglit] m insight, con-
trol; mivé ~ w coi to have
access 1o sth; to have a look
into sth; do ~u for (sb's)
inspection

wEel¢bienie |vgii'bens] n hol-
low, recess, cavity

Wwiad [Vate] ol 1. blow; wiatr
wieje the wind blows: wie-
je pd okna there is a
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wieczér

draught from the window
2 pﬂﬁh (uciekac) bolt; am.
beat it

wiadomo [¥a’doma] v imp L
it: I8 known; powszechnie
~ it is universally known;
it iz a matter of public
knowledge: o ile mi ~ as
far as I know; o ile mi ~
to nie not to my knowl-
edge, not that I know of it
2. {w zd:giu wirgeonym) I
understa

wiadomos]é [va'domogtg]l f
news, information; (prze-
k,uzunui rostaurdono) MESsLEe

wiadro [‘vadra] n pail, bucket

wiadukt [Tadukt] m viaduct;
{flyover, am. oVerpass

wianek [wanek] wm wreath;
kietbasy) ring; (cebuli) rope

wiarja [‘vara] f faith, bellef,
creed; Zen. nie do ~y
past belief; it's incrediblel;
w dobrej wierze in good
faith 3 < A

wiarogodny [faro’godni] adj
credible, trustworthy; au-
thentic
ata ["Vata umbrella roof;

mkulej[. e on <plattorm}
roof

wiatr [vatr] m wind

wiatrak ["Vatrak] wm wind-
ralll

wiatréwka [va’trufka]l §f 1.
field jacket, anorac 2. (brod)
air gun x '
wiazat ['v5zalg] I ot bind, tie;
~ W pek to bundle; przen.
~ przyslgea to bind by
oath Il vr ~ sig associate
o I;LTE [;'Tilii‘th El“:]"}ﬂ tie, bond
wi L] Zane 5 5
Iﬁk: ~ U nart binding
wigzanka [¥5'zanka] J bunch;
kwiatdin) nosegay

winzka [‘viska] 7 bundle,
bunch; {stomy) whisp
wichura [vi'xura] f whirl-
wind €

widag '[’Ev??dalﬂ v fmp 1. one
gees, it is seen; nie bylo
~ nikoge there was nobody

i ht: jak e~ .. 85 cuan
lhlé Eisgem"l J 2. (zapewne)
apparently, evidently
widelec [¥1'delets] m fork
widelkl [vi'deliki] pl telef. re-
ceiver-hook; cradle
widly [Vidii] pl pltchiork,
fork; przen. Tobit z igly ~
to make a mountain out of
olehill
wi.alh;-ju ["ridna] adp jest ~ it
iz light (da%r Ight}
widocznie [V ’dr:l&ﬁ%]r adye evi-
en a :
wﬂincm vi‘dotinacte] f vis-
ibllity: dobra {zia, slaba}
~ good {low, bad, poor)
visibillt:
widok {'tr{dak] m view, sight,
prospect, landscape; ~ T lu-:
tu ptaka blrd's-eye view,
~ od przodu front view; ~
od tyhi Tear view; e~ 2
boku side view; ~ = gory
top view; poké) = ~iem na
morze a room with a sea-
-yiew; przen. ~i na prey-
szloié perspectives for the
. future; prospects; mieé cof
na ~u to have sth in view
widokdwka t[:gga’liufkn] 1
picture-postca
widu“[‘i!:]n sh%lda’ﬂﬂka] n
spectacle,
wignwnia Yi'dawvnal teatr.
house: (publicznosc) au-
ience
wﬁi;rwm‘. [#%’divab::] vt see
freguently
w{dz : [¥its] wm  spectator,
looker-on
widzenile [Vvi'dzene] n sight,
view, vision; punkt -~a
viewpoint; fndny 3 Worth
seeing; .znat = ~a to knuult
D neinl & ot see 1
e
wﬁwlm silq see (z kim$ sb)

wiec [Veis] m meeting
wieczny lli‘iraﬂm] adj eternal,
everlasting

wieinmnk. [re'tforek] m eve-
ng-par
wineczﬁf [‘R.ﬂur] m evening;




wiedza
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dobry ~ good evening; dzis
-~ tgnlght; wezora] e last

m‘:ﬁ: [“Yredza knowledge,
igﬁl:ﬂnf; lmlz‘1I moje ~1;
oul kn i
unknown tﬁe el il
wiedziet [“Vetgete] vt know:
nije ~ to re; o ile
wilem ... ag far as I know ...
wiejskl [vejski] adJ rural,
cuunt:;yi:
wlek [vek] m 1. 8ge; on Jest
W molm ~u he is (of) my
age; w kwiecle ~u in the
prime of one’s life; w Sred-
nim ~u middle-aged 2,

wleko [‘Veka] n l%, cover
wielblclel ([vel'bitgel] m  a-
wid?{er, ‘[m'm er
[ bldt] m came]
wialu?dirr.u} adv much, many;
0 ~ lepszy much better;
0 ~ za wezeinle all too
gn;}nk ~ B0 much
anys; m~ TATZY man
tl.r?les: ;.I. ~ too much {ma:f

ny.
Wielkanoe Vel kanots
R o e et
wie ["velkl] adj eat
large, big: ~ ezaz Ef‘xl I{
time; ~ ksigte grand duke
wielkos|& [‘ir:lkat;w]al; great-
ness, largeness: [=HI T |
mnsltutgulnej life-gize
elobarwny [Vely'barvnd] adf
multiealour(ed); =
lﬂil'k gt (ed); mal. poly
Wielokrotny [vela'kratni] a
E:'riumld. multiple, relte:E
wieloletni [relo’letpnl] adf of
many years; »~a prxy;afﬁ
f:ndll:llp of long standing:
mowa Ll
wr he%th long-term
elory tlarip] m whale
wieniee [!ﬂm m wreath,
trown, garlan
wieprz [Vepf] m hog
wlpan::‘rl:mm:m [¥epfa’vina] 7

wiercenie [Ver'tsene] n drill
wiercié | ertgite] I ot d.l'lﬂlf
bore II vr ~ &l fidget
Wierne (verp o fathtal
z If] m verse em;
({inifka Jﬂm«ﬂ liue’: poplsaé
~em to versify; to write in
thymes; (przy dyktowantu)
ol nowego sa paragraph:
przen. czytat miledzy ~ami
to read between the lines
wiertarka [ver'tarka] driil,
driller, borer; drilling {bor-
wiiwhmachme
erzba Ezba] ¥ willow
wilerzch [E:j'x] m top, surface;
chaé ~em 1o Fide on morae
-~ O ride
lhackh on horse-
Wwlerzcholek [Vefxafiek
umm,ttr e

v B
wtz;grdel [Ve'sieel] m credi-

wierzyé ['Vegite] =i bel
glt:lg}muﬁ sh;: n:iamui, wim
wieszad ["Verate] ot h
wieszak [jirsjak] ];'n ran;?gans-
€ér, hook; gtla) loop: ~
wish (il
; m
na wsl to lve In the'".-'.;.';?1:1;;lE

il
[Vecty] 7 news, infor-
oo Rraepats Bex s
08
mﬂ Ll ut leaving
etrzet ['Vetfele] vi (o piud
wii:i” st:leti*(o skeale) wngithe:
w]la:rcr. ﬁai.}'{rd.r ety
etrzy etfite] impery, wy-
wietrzyé [vi'Vetfit] pers vt
1. air, aerate, wntﬁ:te 2
fzwf.erzyne.gfscent. smell
wilewlérka [ve'vurka] f squir-

rel
wieit [Tecly] ve = wozié
wieda ‘[Veza] f 1. tower:
cliniel water tower: ~ koé-
cielna  belfry, steeple 3,
sxach. rook, castle
wietowiee [Ve'zavets] m sky-
=Scraper; tower blook
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wiwal

wiee [VEts] coni now, well, so.
therefore; ‘then; a ~ well

now

wigeei ['VEtseil adv more;
mnie] ~ more or less; mic
~ nothing more; tym =,
e .. all the more Bo,
that..: ~ mnit sto over
{above} a hundred

wiednat ['¥Zdndtg] vi wither,

fade

wigkszoét ["vEkrlocic] f major-
{fy. bulk (czegoi of sth);
~ ludz most people

wilekszy ['TEkfl] od) bigger,
larger, greater

wigzienile [VvE'zene] n prison,
le, {all; wtraclié do ~a to
{mmj.lsli?: to put in prison
in ia

wlezien ["0fzen] m oprisoner

wiet [08c]1 7 bond. tie; =~
przyjagnl bond of frlend-

shin
wigllila [vi'8ifia] f eve: Wi-
gllla Bofego arodzenia
Chrilstmas Eve; w ~e on
the eve (of)
wiklina [vik’filna] f osier,

wicker

wikiaé (["VvikQate] I »t com-
plicate. tangle II ©r ~ sie
entangle oneself, become
comoplicated

wilgné ['Vilgate] f humidity,
molsture, dampness

wlilgotny [¥11'gatni] adf molst,
humid. damp

wilk [vilk] m wolf

willa ["¥illa] § villa; (wiejska)
cottage

winla ['¥inal {§ guilt, fault:
poczuwaé sle do ~v to feel
gullty: przvznaé sie do ~v
to plead guilty: czvia to
a7 whose fault is it?; who
iz to hlame?

winda ["Vinda] f 1ift, am. elev-
ator: e~ LOWATOWA SeIvice

uft
winlarnia [VI'narpa] § wine-

-shop
winien [%inzn] adi gullty; #
jestemn ~ I am . to e

blamed; it Iz my fault: kio

temu ~7 whose fault Iis

it? || fle ¢l jestem ~7 how

much do I owe you?

winniea [vin‘nitsal f vineyard

winny 1 ["Uinni] odf vine;
krzew ~ vine

winnv? ["Finni] adf 1. gullty.
fauity: bvé ~m to be at
fault 2. (naletny) due

wino ['¥ina] n wine; ~ czer-
wone claret; ~ slodkie {wy-
trawned sweet {dryd wine

winohranie [ino'brang] =
vintage, grape-gathering

winogrono  [¥lna'grama]l =
grape

winowalca [¥ina’vajtsa] m
culprit, offender

winszlowaé [din‘fovaty] ot
eongratulate (komuf czegos
sh on sth); ~uje! congratu-
lations!

winlonczela [¥alon"ffela)l f muz.
cello

wiosenny I{a’senni] adf sorin

winska [“¥askal f hamlet,
village

wioslo [Mroslial n oar
wloslawaé [fro'sliovatel ol row

hﬂﬂ!ﬂll I'irasnal f spring; na
~g in spring

wiloslarstwo [Voc'larstfa] =

rowing

windlarz ["foglaf] m Tower;
oarsman

wir [¥irl m whirlfpool}

wirax ['virarl m turning

wizgleé ["Heete]l »vi hang

witnia {*ﬂ;m] {1 {owoc)
cherry: (drzewo) cherry-
-trea

wigniak U'Clgnak] m. wifnléw-
ka I¥lg’nufka] f cherry-
-brand:rb ;

witat ["vitatel T wt Ee
welecome, lﬁgll I ur E;-r sle
reet (z klmé sb)

amina [¥ita‘rthinal f vit-

amin

witraz ["vitraf] m stained-
~glaszs window

wiwat ["Tlvat] int long lvel




wiwalowaé
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wiwatowaé [viva®
cheer L LRl
wiza ['¥iza) f visa: ~ poby-
towa {czasowa) wvisltor's
vls:i; ~ stala permanent
{residence} wiza: residence
permit; ~ turystyczna tour-
E_t? viz;g: ~ wjnt:sduwn Bn-

A; e~ tran

transit viza & i

wizowaé [Vi'zovate] vt wvisa;
~ r]:oszpurt to visa a pass-

po
wizytla Ivi'zita] § wvisit, call;
m~a u lekarza wvisit (at the
doctor's consulting room):
ile si¢ naleiy za ~e? what
iz the fee?; zloiyé komus
~& to pay a wvisit to sb;
to call on sh
wiazd [¥iast] m ontry, gate-
way, doorway: .~ wzhro-
R
wiejcha viexatgl {
~idiaf ['vieadzatp] impery
vl drive In, enter
wklesty ['fklfsitii] adf concave
whkind [fkiiat] m 1. (przyczy-
nek) contribution (to sth,
share (In sth) 2. finwexty-
cia) Investment: (w banku)
deposit 3. (do buta) insole
4. (do puderniczkid refill:
:_fua nnfﬁhe_zm ftp.y  filler 5.
ewnetrzna czedl przyrzg-
d,“]' ral s gdt prayrzg
Wkiadaé [‘fkiiadate] im 5
wioivé l‘vﬂa:lt:'r] peri'mgt
put {lav} In:; {ubranie} put
on; (plenfadze do banku)
deposit; (kapital) invest: -~
do kieszenl to pocket
w:t:{:rfkl. [‘fkiiatka)] § inser-
} o~ paszportowa B
. port 1mrﬂunm o
wkolo

['Tkaiis] ade e
round (about) b
W _kitko [f'kufikal. w kolo

Werl 3 uld;:r 1;:_1:;31.1:n-:!b:I about

reclaé E atg] imperf,

~AE  ["TkrEicits] pers T ot
{frubg) screw in IT ur ~ silg
(do towarzystwa itp.) Intro-

duce onesel! {worm one's
wayh Into (a eompany)
w;:h:ngrl;:l; I&;‘uﬂs%udﬂ 500M,
. ore T
tem soon after ok %
i
vieva mper] vt pourin
wtc: I'vl:;ls‘de vt dragi trail 1x
=~ Sig drag; Z1
R Lol
wleclet [‘vietoetc] 1 in
wlewaté zob, wlaé 124
wladaé ["viladatgl ot (Rrejem)
rule, gFovern ~ dobrze
anglelskim to have a full
{a good) command of
English; ~ obeym jezykiem
to speak a foreign lan-
Fuage; ~ teka to be able
to move 0 use) one's
:mnd
wiadea ['viiatisa] m ruler
wiladz|a [‘viiadza] ¢ 1. power:
ad Istration; rule; (urzad)
authority; ~E Iudows
people’s rule; dojié do ~y
to come to power: przen.
stracié ~gq w nogach to lose
the use of one's legs: za-
chowaé peinie ~ umysto-
wych to remain {to be) in
full possession of one's
faculties 2. pl eve author-
itles; ~e celne customs
authoritles; ~e miejscowe
loeal authorities
wlamaé sie ['viiamatp cE] or
break (do domu into a
house)
w:gllman!a [viia‘mane] n bur-

ary
wlamywacz ]
bur;,tar [ viia‘mivatf] m

wlasnoreczny  [vilasno'rIfnt

adj of one's own hands; a.!
ndpi;msl ﬁm&nua]

wiasno asnactc] f prop-
erty, possession: prawa
~cl ownership: dostat cod
na ~¢ to take possession of
sth; ~ecl lecznicze healing
properties

wlasnly [‘viiasni] adf own: na
~3 reke on one's own: ma

perf, wlewat .
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w n;ﬁié

~v rachunek on one's own
account; we ~ej osoble in
person; w obromie w~ej in
gelf-defence

wiasciciel [viiagicitgel] m
proprietor, owner; ~ hotelu
{restauracil} landlord

wiadclwie [vilag'tpl¥e] adv
virtually, strictly speaking;
(stusznie) rightly, properly,

duly
wilatciwosé [vﬁac'wl?&:bﬂ T
peculiarity, property; (stu-
sznofdy rightness, sultability
wiatciwy [vilac'tpivi] adj 1.
proper, pecullar, specific;
cletar ~ specific gravity 2.
(odpowiedni) suitable; we
~m czasie in due time
wiaénle [‘viiecne] adeo Jjust;
(w odpoiviedz) exactly; ~
teraz just now; =~ ten czlo-
wiek the very man
wigcz|aé I'vitstfate] imperf,
~yl ['viitlite]l perf I ot
include; elektr, plug in,
switch on; mech, gear;
~at, ~yt sprzeglo tolet the
cluteh in: waé, ~vé biegto
engage the gear IT or ~af,
~yé sie link; telef. tap
Wioch [viiox] m Italian
wlos [viios] m halr; usuwaé
~y T czegod to depilate sth;
przen. uniknaé o ~ nie-
szczefcla to have a hair-
-hreaii‘:_th {a ;lﬂrgi“'ﬁaﬁi“"e
wloskt [‘viioskl] a n
wloszezyma  [viiof'iflzna] 7
preen vegetables, greens
whoivEé zob. wkiadaé
witeczega [viu'fféga] m L.
{oztotnlek) tramp; (po krao-
fuy hiker 2. (wedrdwka)
vagebondage; ramble

wliczka [‘viiuifka] 7 woollen

varn ;
wlﬁklenniﬁzy [viiuken nitfi]
adj textlle
wlﬁkjnn ["viiukna] n fibre;
srtuczne ~ artificial fibre
wmieszaé ['vinefatz] I ot In-
volve, implicate II or ~ sig
Interfere {meddle} (w cos

with sth); ﬂq w tlhum to
mingle with the crowd
wneka ['vnfka)f recess, niche.
wnetrze nl*mgm] n  interior
wnetrenoscl  [vnEtf'nogtcl] pl
bowels: (jelita) Intestines;
¢ee) pluck
wniest an. wnnl:dﬁ_ ;
wnilosek ['vhnosek] m (propo-
zycia) mﬂﬁj?tl: {k&ﬂm“ﬂa}
conclusion; wycijgnat ~ to
draw a conclusion

carry <brin

nie) file, propose; ~ poda-
nie o cof to apply for sth
I v (wnioskowat) con-
clude, gather

wnuczka [‘vnutfka] f grand-
daughter

wnuk [vnuk] m grandson

wohee [vabets] praep in the
presence of, before, in view
of, on account of; ~ tego,
te ... considering that ...

woda [’vnd:}nf water; ~ hie-
4aca run g water; ~ de-
stylowana distilled water;
~ kolofiska eau de cologne;
~ mineralna mineral water;
~ slodka fresh water; ~ so=
dowa soda water; =~ utle-
niona hwvdrogen peroxide

wodn[y [‘vadnd] adf water;
aauatie; miyn ~v water-
-mill: znak =~y watermark;
droga ~a by water; sport.
pitka ~a w'a{}.er—p-ulu i

wodoelag [vo'doteik] m water-
-pipe; gpl i (sted) water

supply

wodoleczanictwo [vodalef nits-
tfa] n hydrotherapy

wodospad [va'daspat] m water-
fall

wodoszczelny [vada’[Hfelnt]
adf water-tlght, waterproof

wodotrysk  [vo'dotrisk] wm
fountain

woddr ['vodur] m chem. hy-
drogen

w ogble ["vagule] advy in gen-
eral, generally




wojenny
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wolenn|y [va'jennt
martial; dafatanis s nor it
itles; sad ~y court-martial:
stan ~v state of war
wojewbdztwo [vaje'vulstfa] n
voivodeship, provines
wolnla ['vojna) ¢ War; ma
:uﬂmwa t?ulﬂl War:, prowa-
ZlE ~vp WaAEgEe war,; -
%ﬂaﬂeﬂﬂeﬁ m,-g to dm:ge
r
wolowniczy  Ivajav'niti
warllke, belligerent O
wojsklo ['valska] n army.
troops; sluiyé w ~u o
E:g:ﬁ;nﬂthe army; wstaplé
o
a;’l‘ny ~a to joln the
wolskowy [val'skavi
military; mundur Ia---I uﬁz
form IT m military man
wokoln Iva'kailal, wokil
r'vaku_\‘&! praepr round about
wolla ['wala) 7 wlll: sita i
Il nower: do ad to ane's
}ﬁ:srt'aj desllre {eontent): =
ne i 4 a
»iaans ~i of one's own
wole ['valetel ot prefer feod
od czegos sth .
B to sth): like
wolne [‘valnal T odp irolf
slowly: f!wubadnfu:rpgreel;
tI;ln.iﬂ im:fgtlla allowed: ~ mi
Zro am free (I
allowed) to do sth: ez mﬂ
mi rapallt? may I smnﬁl!?
wglnnuhrntnwr [¥alnasbra-
ntl?d‘h]'ﬂ adj long-playing (rec-

wolnodé [~
frl;fdun:{ valnogte] liberty,
wolnly Fvalnf] adi 1. free-
fod podatku) exempt (fromy:
dzlfﬁ ~¥ od pracy day
off} ~a posada vacant post:
opening: ~a taksSwka fres
{(vacant} taxi: for hire:
~e rawody learned profes-
EinnS: sy czas lelsure: sy
orli E:plnty pocztowe] post-
= i o~¥ stan unmarrl
state; single life; na A-:::’

powietrzu in the

L. (powolny) slow ARerRlr
wolat [‘vollate] vt call
wolanie [va'llanel n eall
wolowina [vofia™¥ina] f beet
wol EvapI 1 smell, fragrance
worek ['varek] m sack, bag
wozié F?ﬂl‘tﬂ]ﬂtﬂm: (prze-

mzu-; transport; ~ (osoby)

ViE
wofny ['voznil m (w b
office messenger {hor}!:u:‘-:;-]
dwrﬂp‘i usher; (. domu)

porte
whdka ["'vutka] f vodka
widz [vuts] m ‘chief, leader,
commander: e naczelny
commander-in-chlef
::2! [}ruﬁ]Tm ox
T |vus] m eart, carrlage:
(samochdd) car: -:
wy truck: }'mn : ]
wizek ['vuzek] m truck;: -~
dzlecigey perambulatar: paot,
pram; (skladanv) Bpace-
w;nm:épuﬂ} chair
a Ffpadate] impe
~£¢ [fpacte] pers vl tall (iny:
{whieqnd) rush (burstd in:
(napotkad) run (na kogai
upon {across} sb): (w sto-
wa) cut In: ~dré, ~E& do
ﬁgs&ﬁ‘ to drop iInto sh's
use; ~%¢ pod samochéd
to get run over bya motor-
=tar; ~E¢ w podlize to skid:
Drzen. ~daé, ~£& na pomvst
to strike upon an idea;
~daé, ~it w czyjed rece to
fall Into sh's hands; ~daé,
~i¢ w dlugl to Eet Into
debt: ~dad, ~if we wicie-
klogé to flv Into a passion;
~dad, ~udf w nielaske to
fall Into disgrace: ~dio mil
&I'; my#l .. it occurred to
wopatrvwaé sle fpa‘trivate of
;’gh}ﬁtﬂﬂu Eaze (w cof EI
wpierw [fherf] adv first
wnisf,é I'tplzatc] perf, ~mywab
thi’slvate] impery 1 ot reg-
Ister, write down, enter:
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wroia

aaf, ~ywat do rachunku
to enter in an account II
vr ~af, ~ywat sie to enter
one's name; to register
wplacfaé [‘fpillatsaty] émperf,
~1¢ ['Tplatgity] per] ot pay
wplata [fplata] f payment
wplynaé zob, wplyw
wplyw [fpilif] m 1. influence;
pozostawad pod ~em to be
under an uence; wywle-
rafé ~ na c¢coi to Influence
sth; to have an influence
on sth 2. pl ~¥y fin. receipts
wply|waé [‘fplivate] imperf,
~ngé ['fpilindte] perf vi (0
plynach) flow in; (do por-
tu) enter; (o dochodzie)
come in || ~waé na kogos
to influence sb
w poprzek [f'poplek] adv
praep across, crosswise
wpdl [fpud] ade (by) half; ~
do drugiej half past one;
Ooa ~ skondczony half-fin-
ished; na =~ ugotowany
half-boiled; na ~ upjeczony
half-baked; na ~ przytom-
ny semi-consclous; objgé ~
to take by the walst
wpraw|a [fprava] 7§ skill,
training; practice; kwestia
~Yy a ‘matter of practice;
nabraé ~y to acquire pro-
ficlency; wylsié ¢ ~¥ to be
out of practice
wprawdzie [Ipravdye] ade it
is true, to be sure, true
enough
wprawilaé [‘fpravate] imperf,
~ ’ff;’avltc] perf I vt set
sput : ~af, ~0 w dobry
humor to put sbinto a good
mood; ~G W ew to make
5b angry; ~af, ~& w ruch
to set in motlon; ~aé, ~£
w zachwyt to enrapture; to
entrance; ~at, ~& w zdu-
mienie to amaze =b II ©or
~af, e~ gig to acguire
practice

wprawny [fpravni] adj skil-
ful, skilled

20 Slownik

w prawo [fprava] ade to the
rlgnt

wprost [fprost] adv straight,
directly; ~ przeciwnie just
the contrary

wprowadz|aé [fpra‘vadzais]

~l& [fpra’vadziic]

biad to lead into error;
~al, ~if w eczyn to put
into effect; to carry out;
~af, ~it w Zycie to put
into execution II ¥r ~it sie
{(do wmieszrkania) mowve in;
(do hotelu) check in
wm;]ﬂ&mz[% : ]M’;]r}mpta;'f.
~ perf vt let
in, admit

wracat [‘vratzatg] imperf,
wriclé ["vrutgity] pery I vi
return, come back; a do
zdrowia to recover; ~ do
siebie {do przyvtomnoiei) to
come round II vr ~ sig
return

wrak [vrak] m wreck; (o ma-
szynie, criowieku) wreck,
ruin[ . o

wraz [vras] praep together
with; wszyscy =~ all to-
gether

wratenie [vra'sene] n impres-
sion, sensation; odnosié ~
to -have the Impression;
wywieraé {sprawiaé) ~ ma
kimé to make an impression
aon sh

wraillwy [vraz'fivi] adj sen-
gitive, tender, susceptible,
vulnerable

wreszclie ['vreftce] ade at last,
eventually; raz ~ for once
wrecz [vrEt]] adv downright,
plainly; odmbéwiEé ~ 1o
refuse bluntly; = przeciw-
nie Ijust sony the contrary
e Tl per ot Rand
eyl [T vt han
in, deliver

wrogl [‘'vrogl] adj hostlle
wrona ['vrana) § crow

wrota ['vrata] pi gate




wrotki
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wrotkl [‘wratki 11
skates N e

wribel [‘vrubsl] m rrow
wrHcié :[uﬁ. m-ll.r.aﬁ s
Wwrog [viuk] m enemy, foe

wrizhiarstwo [vrug'barstfs] n

fortune-telling

wrodyé ["vrugite] I of tell for-
tunes (2 kart by cards; ¢ rekd
from the palm of the hnn:l];
(przepowiadaé)  prophesy,
augur II wt (prreuddyuad)
foretell, predict, forecast

wrzask [viack] m scream,
shriek, uproar

WIZawa ['viava] f noise, up-
roar

wrzatek |['vidtek] m boill
water : "

wrz;:é“[vsﬂc] t.":‘:*e boil; przen,
WIe
Pk work is in

Wrzesiefi ['v
i ['V3ecen] m Septem-

Wrios [vzas] m heather

wrzdd [vzut] m abscess, uleer

wrzuclaé  [‘viutsaty] imperf,
el [Vﬂmi'h]lfﬂfi vt throw
in; ~aé, ~i€ list to drop a
iette:é{l.ntn the box)

w:atizlr ‘fsadzaty] {mpers,

;}E ’!ntn ¢] perf vt place,

wechodni ['fs adf east-
ern; oriental; - }wl.atjr ea:t
wind, ~e jezyki orlental
g

wscho ['fexadzite] ©i (o
stoficu) rise; (o ruﬂhmc}:}

wschéd uipﬁxﬁ?ntmtntmﬂi
slpfica sunrice KARE

wsijadaé ["feadaty] ¢m f
~348 [feSoto] pert wl ﬂem
~adad, s na konia to

mount a horse; ~adaé §&
na rower 'to ::nu:n.lfn.“l;"il a
bleycle; ~adat, ~ait mna
statek to embark: to board

a B]'l[l.p 3

wslak[aé ['feikaty] im:
renaé [* <
Hieate T Pl vt o

weladh zob, waladaé

waklakiwaé [fska -
perf, moczyé I:Ifia%aiﬁ F’:ﬂ'ﬂ:f
:.lii‘j ?r in;m::branln
., w J
Etump!ng while th:ﬁmﬂ:
=l.“:';1:1:1,. carriage) iz in mo-

wikazaé zob, wska
w:hjlgjuﬁwk: liska"mﬂ]lé 1.

t, squeaﬂon, Indication
instruction 2. (zegara) ham:l'

wskagnik ['fskaznik] m index:
ex;

(Hezba)  ratlo, rate, coef-
!lﬂlenti; (wskazdwka) indica-
tor, signal, EAuge; » cen
{Mac} price Index; m~ eld-
nlllz:;i; oleju oll pressure

i~ gudycia  pali

E&llﬂuﬂﬂ . ==

wskoczyE zob, wekaki
wikutek ["fskutek) pm:;t on
dccount of, owing to, he-
cauge of; ~ tego therefore
w;ipmm [fspa’nafii] adjf
wmam“:kc:nt, &g{ﬁpﬂid. i Sr
climbing el
WsSpomagaé [fspa'ma
assist, help, sl.li?; ﬂ:a‘ntcf i

Wipom 111:}\“.‘ Hspo'thinaty),
s, iepomre e %
mention : inspeminac)

wipomnienie [fs ‘nene
re:nmbranun[.' p?:?:uﬂen{lc:
LF
w:]p;{mk Ililpuuaik] M. part-
i cichy.
BB it ads o
¥ . ["fspulni =
w:nﬂl‘l: :Jntp | adf com.
pilczesny [fs f
cgﬁtempo{'a[ patl gea agy
Wipblczucile [fsputi'fyu
Sympathy, compass mt;;z'{iwf
FATY ~a expression of Y-
pathy; condolences; ziotyé
::mm“u WYIRZY r~a to ex-
TEsE one’s sympathy to sh
mﬂpﬂdx:ll.ht [fspuil’dzadiate]
r_.‘gf.'l-uperabje, collaborate,

 g11

'wiﬁfn‘}"

wsphlistnienle [fspuiist'nenel
n co-existence
wsptllokator  [fspuilila’kator)
m room-mate, co-tenant
wepblpraca [fspuii’pratsa] f
collaboration, co-operation
wspoipracowaé [fspuilipra‘tsa-
vaty] w4 collaborate, co-
-operate
wspolzawodnictwoe [fspuiiza-
vad’nitsfa] n competition,
emulation, rivalry; sport.
contest; ~ pracy labour
competition
wstalé  [fstate] perf, ~wat
[‘fstavatg] imperf wvi get
{stand} up; rise
wstawié [‘fstavite] vt (umie-
dciéy put, place; (umiedcié
brakujqoqg czedd) put in, set;
insert; =~ szvhe to put in
{to setd) a window pane
wetawka [‘fstafka] f insertion
wstapié zob. wstepowat
wstatka [‘fst5fka) § ribbon
wstecz [fstet]] ady backwards
wsteczny [‘fstetfni] adi (zoco-
fany) backward, reactiona-
Ty, retrograde [| mot. bieg
~ TEVErse gear.
wstep [fstéip] m 1. entrance,
admittance, admisslon; =
wolny admission free; ~
wibroniony no admittance;
oheym ~ wirbroniony "pri-
vate': karta ~u admission
card; bilet wolnego ~u pass
2. (do ksigiki iip.) Intro-
duetion, preface, foreword
|| na samym ~ie at the
very beginning
wstlepowat [fstEpovate] im-
perf, ~apié [Istipitg] perf
v enter: ~epowat, ~apié
do kogos to drop in on sh;
~gpowat, ~apic do partil
to join the party; ~epowat,
~aplé do wojska to join
the army; ~epowad, ~apit
na uniwersytet to enter the
university
wstret [fstrél] m  disgust,
aversion; czué ~ do czegos
to loathe sth

wetrgtny [‘IsteEtni] adf dis-
gusting, hideous,  nasty,
abominable
wstrzas [fst[3s] m shock; med.
=~ mbizgn concussion of the
brain; doznat ~u to get a
shoek
wetyd [fstit] m shame, dis-
grace; przynosié ~ komus
to be a disgrace to sh; =
mi I am ashamed
wstydzié sie [‘fstidgitc ¢E] or
be ashamed (kogos, CZIEegos
of b, sth)
weu[nat ['fsunite] perf, ~waé
[‘fsuvate] imperf. I vt put
{slipy in II or ~naé, ~wat
sie sneak in
wsyplaé ['fsipate] perf, ~ywak
[fs#'pivate] imperf vt pour
into; pot. split, peach (ko=
gos on sb) : ;
wszechstronny - [ffex’stronni]
adf universal, many-sided,
versatile
wszechswiat [“frexgfat] m uni-
VETSe
wezelkl [frelki] adf every,
all: na ~ wypadek In any
case; just in case
wszerz [fref] ade broadwise
wezedzie [‘frédze] adv every-
where, anywhere
wszvscy ['fistsi] pron all; my
-~ all of us; everybody
wszystko [‘ffistka] pron all,
evarything: = jedno (nie
ma sig co martwié) no
matter; never mind; (nie me
roznicy) It's all the same
wiciekly [‘fotoekid] adji fu-
rlous, mad; (o psie) rabid
wirdd [ferut] praep amid,
among
wiargngaé ["ftargnite] vt (o nile-
preyjactely) invade; (do cu-
dzego domu) break in
wtedy [‘ftedi] adv then, at
that time
wtem [ftem] adve suddenly,
all of a sudden
wtorek [ftarekl m Tuesday
wtirtny [‘fturni] adi second-
ary




wiracacé
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wiraclaé  [‘firitsate]  im .
~eif ["ftr3tgite] pef} I uﬁ:{:
wugq, slowe) put in: ~af,
~i¢ do wiezienia top put
{cast) Into -prison II wor

interfere

{meddled (d

R 3 {do czegod with

~aE, ~if sie

wiyezka [‘ftitfka) 1
wuj [vuj] m l:u.'qt:lejr e

wulkan ['vulkan] m wole
wulkanizowaé {uulknpl’mv:g;c;

vt vulcanize
Ww¥ [vi] pron you

Wrasygnowac [ﬁaslg’n:wnh;]

'u]::l alli::t. assign
Wybaczlaé [vi‘batfa
ke [r.-rl Hatz] imper
g.:rdan, Iexcuse, forgive;
O5IE m é I’ 5
exXcuse me S S

wybl|é  [‘vibi ~
M,Lm[ bit] perf, ~jad

te] impery ot 1,
{strike) out 2, (5zybe) ﬁ::ﬁ
3. (podzine) strike

wyhlec zohb, Wybiegaé
wybieg ['vibek] m subterfuge:
w;ab;ﬂ[;algunl E;ddacl:

[ [vi'begaty] impery,
~¢ ['vibets] perf vf run out;
~gat, ~c naprzeclw komué
to run out to meet sh

wyb|lerag [vi‘berate] tmpery,
~Iaf ['vibraty I ot
choose, select, pic out,
make a cholce: (obierad)
elect; (w tajnym gltosotoa-
niu) ballot IF wor ~leraf,
~Iaf sie w podré: to set
wo:ittgn f %umﬂr
¥ ¥ [vi'bitni] ad omi-
nent, outstan ng.’ l{:filri.mtln--
F wgﬂs?adﬁibéiumnt i
e afe] pl pot-holes
W¥borca i
D Ivi'borisa] m voter,

w’g:-:’ﬂr:“r [v¥'bartfi] adj elec-
wyboray [vi‘bornd] adj excel-

wﬁnt. exquisite

oTOWY vi'bo

“I:Euieeiéflenlt i
i¥hory barl] pl election(s):
~ nzupelnlajace by-electinn

batfitz]  pery J’E

wyblér ['vibur] m ch -
lection; ~6r tawu"&?' ;:,
sortment; cholee;: selection
of goods; nie mieé ~0TH to
Egv&ch:;c; cholee; do ~oru
cholce el
wybraé zob. wybleras
wybredny [vi‘bredni] adj fag-
tidious, particular {nbout
sth): 2: *guicic} exquisite
wybrng [v!hmit;; ol (wyddc)
extricate onese] {(z czegod
from sth), wade (z blota
out of the mud), find
one's way (z lasu out of
the wood) || ~ z trudnej
sytuacyl to extricate one-
self from difficulties; ~ z
klopotéw to dizsen Ee one-
from worries %fmubles}
wybriete [vi 3E] N coast
wybuch ['vibux] 'm explogion,
outburst; ~ wulkanu erup-
tion of 5 voleano; ~ wolny
outbreak of war: ~ $mie.
:::ru peal {shout} of laugh-

wybuch(aé [vi'buxaty] imper
~ngé  [vi‘buxntg) pe:;;’ 1{1
explode, burst {breakd out,
erupt; ~aé, ~nad gniewem
;:aguj:rsgu mé.t -Inkanger: £ T
rea
1ﬂE° ;mm . ito burst)
wycho vi'xadzitg] imper
wyiit lvH[clnl rerf vl mpgﬂ
{off); ~ na przechadzke to
Bo out for a walk; ~ = do-
mu to leave home: '~ z wie-
zlenia to get out of prison;
~ ZA Mt {0 Marry; .~ x
mody to go out (of fashlion):
~ z uiycia to drop out of
use; ~ z zalokenia, fe ... to
assume that...: w = WpTa=-
wy to be out of practice
Il to oknach itp.) wychodzié
na cof to open into sth:
to overlook {to face} sth

wychowaé zob. wyeh
wychowanek [ﬂm'w?lﬂ]w::

ward, foster-child

wychowanile [vixa'vang} n
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wycIué

educatlon, - rihr;nﬂngi
breeding; czlowie BZ A~
ill-bred (ill-mannered) man;
dobre ~e good breeding;
gle ~g lll-preeding, bad
manners; ~¢ fizyczne phys-
ical training

wychowawea [vixo'valisa] m
educator, tutor, preqep T

wychow|ywat  [vixa'vivalg]
imperyf, ~aé [vi'xavaig] perf
1 vt bring up, educate, rear
Il vr ~ywal, ~at sig be
brought up

wychyljagé |vi'xilatg] impery,
~if [vixijiite] perf I vt L
put out; ~at, ~it glowe =
gkna to put one's head out
of the window 2. (kielich)
empty, drink, toss off II
vr mat, ~i¢t sig lean for-
ward {out)

wyciaé zob. wycinag ]
wyciag [‘vitpdk] m 1. extract;
~ % aktu urodzenia exiract
from birth certificate 2. (Z
telcsty, ksig2ki) excerpt; ~
2 konta statement of ac-
count 3 (winda) lift; am.
elevator; ~ narciarski ski

1ift

wycigglaé [vi'tgigats] imperf,
~nat |vi'tgdgnitg] perf 1 vt
draw <{pull} (out); (wydoby-
waé) extract; przen. ~at,
~nyé korzyst to derive ben-
efit from sth; ~aé, ~03t
wnioski to draw conclusions
II vr ~at, ~n3t sig (wy-
dtuzaé sle) extend, stretch
{forth); (ktasd sig) siretch
oneself

wyclele ['vitgets] perf, ~kat
[vi‘tgekatg] imperf vi flow
out, exude 2

wycieczk|a [vi'teetfka] F ex-

_ pursion, trip, outing; -~a
piesza ramble, hike; ~a ro-
werowa cyecling trip; »~a
samochodowa (organizowa-
ng) excursion by car; {(pri-
waetna) a drive; ~a zagra-
niczna trip abroad; ~a
zbiorowa group excursion;

~a T przewodnikiem guided
tour; IS¢ na ~g to go for
an excursion

wyciek }'vitq::k] m leakage;
med. effusion

wycleraczka [vilge'ratfka] 7
(przed drzwiami) shoe-
-geraper, doormat; mot.
windscreen wiper

wycieraé |vi'tperate] imperf,

rzel |vitfetg] perf I vt
, Sweep; ~ buty 1o

wipe one's shoes; ~ gEum-
ka to erase; ~ izy to wipe
away tears; ~ nos to blow
one's nose; ~ plame to
wipe {to rub) out a staln;
~ kiem to dry with
a towel 1I vr ~ sig rub

wrciﬂ'mih viiginatg) {mpery,
~ [‘witgstg] perf vt cut
{carve} out; ~nat, ~zt las
to clear {cut down; a for-

est
wycinanka [vitgl'nanka] f cut-

=out
wycis|kaé [vi'tglskatg] imperf,
~naé [vitplsndtp] perf vt
sgqueeze, . press; (biellzng)
wring (out); (wyttaczal) im-
print, lmpress; ~ngé sok
to extract Juice; pren.
~ngé pletno na czyms to
leave one's mark on sth
wyeof|ag  [vi'tsafatp] —perd,
~ywat [vitsa'fivaly] tmperf
I ot withdraw LI vr ~~ac,
~ywat slg 1. (ze stuzby itp.)
retire 2. (o wojsku) retreat,
I withdra;l.r b. wyczerpywact
wyczerpat zob,
wyczerpanie [viffer'pape] n
exhaustion; ~ nerwowe ner-
vous break-down :
wyczerp|ywaé  [vitfer pivaty]
imperf, m~at [vi'erpaty]
per]j I wut exhaust, wear
out; ~ywat, ~al zapas cze-
goé to run out of sth 1L wr
~ywat, ~af sie wear out,
yerule {vitute] perf, ~waé
WYCLL vitjulg] perf, ~
[vi'fuvate] imperf vt sense,
feel
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wyczyn [‘vitfin]l m feat, ex-
E};E‘;&niﬂuemmm; pf ~y
wrezydell [vi'figieito] we 1.
{oczydcié) clean; ]hu to
clean {up (out)) one's shoes
2. (szezotkqg) brush; ~ ubra-
nie to brush one's clothes
wy;i;lé :g:. wydawaé
wydajno [vi'dajnogts] f effi-
;ﬁnﬁyﬂhpé?dummiw;i {Mni-
¥i (kopalni itp.
ouiput el 4
w e [vi'dans] n edition:
ue, emission; n:tlm:.r:-'
::ﬁ:u spa}cinl issue (of a
PAREI);  m~ popularn
cheap edition.; o~ kiauuna-
Eowe pocket edition; ~ po-
prawione i uzupeinione
revized and enlarged edition
Wwydarze|nle [vida‘zeng] =
event, occurrence, cident;
ToEwd) ~1i developments
wg,nltuk [vi'datek] m
Wydalwac [vi‘davate] impers,
~¢ ['vidatp] perf 1 vt give
over, deliver; (sekret, na-
Zwiska itp,) reveal, disclose,
Eive away; ~wat, ~f kelgs-
ki {gazety} to publish ?fu
edit, to issue) books (news-
DADErs); ~waf, ~vf okrzvk
to utter a ery: ~wak, ~f
Owoce to produce {to bear)
fruits; ~wat, ~é plenigdze
to Epend money; WAL, ~(
Przyiecie to give a party:
~WAak, ~uf reszig to glve
change; ~waf, ¢ Wyrok
to pass {pronounce’ a gen-
tence; ~waé, ~f za mat to
marry (off) I1I ur WAL, el
w;l: Seem, appear
awea [vi'dafis
“pgh!.lsmher, editor o "
Yoawnictwo [vidav'nitstfa] n
Publication; [inatytuc}uj
pgiii:hmg house {firm)
wy ['videx] m exh
L ] 'm exhalation,
wydechow|y [ vide'xavi 2
fura ~a Bxl!baust :;?pel e

wydelegowaé [videle
delegate : et
wEil:lna ['vidma] f dune, sand-

wydobycle [vida'bitge] n ex-

‘I'I';:d'c;hi?; gérn. output
oby| [vi'da

~Watk [?Mu'mvng#l]mpep%rrf
vl draw (out); get out;
extract II vr ~f, ~wad Blg
E:t ‘::I?‘! issue

wydos vi'dostaty] T,
~wad | ‘stavate] lm?e-&
I vt bring ér:lrnw_) out Il or

~Wac sig get out: iss

wrd{a [;vt:lu] i =zool. rutt;?
pot., n &5, ni
fish nor Towt i

WwWydraiye [vi‘drisitg] vt holl

wn:t’ u:xcaiéat& i) ki
ydrukowaé [vidru’
4l [ u kavah;? vt

wydzial ['vidzgall] m depart-
ment; (uczelnt) faculty, sec-
tlon; ~ wizowy visa section

wydzlellad [vi'dzelatg) impery,
~i¢ [vi'dgefilty] pers I wt 1.
(w organizmie) BeCrete;
iranspire 2. (rozdzielac)
distribute; (przydzieac)
allot II »r ~at sle be se-
creted; (o gazach, swietle)
e::mte

wydzierad [vi‘dgeratg] I ut
tear {out); ~ z czyichs rak
tu' snatch (wrench) from
Sb's hands II or o~ sig 1.
tear oneself away 2. pot.
E;;zyczeﬂ ¥yell one's head

wydzierfawljaé [vidzer'zavate)
imperf, ~f [vidger’zavi
Perf vt lease; i.-m’.'.-, ...,if'm“.;‘{‘
o rent a house
wyganiat [vi'gapate] vt drive
out; (z qu?u_j exile, banish
wyESSlA¢ (i gasats) “imperf,
~nac [Vi'Eazndte] perf vi go
out; (o terminie) expire; (o
epw:imu; die out
wygasnigcie [vigag'nite] n
extinction, expirdtion; ~
expiration of the yisa
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& |'vigsig]l perf, ~onai
wﬁrgll,lg';mhi;] impery vt bend
wrnlad |'viglit] m appearance,

DOK

wygladalé [vi‘glodatg] »i L.
{oczekiwae) look forward to
2. (mieé wyglga) look,
appear; ~{ micdo to look
young; ~¢ na swoje lata to
loogk one's age; ~ Oa desicI
it looks like rain || ~¢& z
okna to look out of the
wﬂhﬁdwﬁ vi'glafaty] imperf

wygljasza a rf,
~081E [v%“gﬁaclw] perf wut
pronounce; ~astaf, ~05i6
mowe (wyklad) to deliver
a speech {a lecture); ~a-
szat, r~~os5it opinig to ex-
press one's opinion

wygod|a [vi‘goda] f comifort;
pl ~y convenlences; bez
wyEGd no convenlences; z
~ami all conveniences

wygodny |[vi'Bodnk] adj com-
tortabie, convenlent; (0 czio=
wieku) easy-going =
wWyEGrowan|y [Vigura’vani]
adj excessive; ~a cena
exorbitant price

wygrat zob, wygrywat
wygran|a [vi‘grana)] f (ma lo-
teril) prize; (swycigstwo)
yvictory || dat za ~g to glve
in

wygr|ywat [vi‘grivaig] imper],
~at [‘vigratg] pery vt win
{od kogos from sb); (na io-
terii) win; draw a prize
wygwizdaé [vi'gvizdatg] vt

boo

wyiasni|aé [vi'jagnaig] imper],
~& [vijagnity] perr I wt
explain iI vr ~at glg (0 po-
godzie) clear u

wyjainienje [vijag'nene] n
explanation

wyjazd [‘vijast] m departure;
(podrdz) Journey, trip, voy-
age; =~ prywatny private
trip, trip for pleasure; =~
sluzibowy trip on business

wyjat zob. wyjmowaé

wyjatjek |[vi'jdtek]m 1. excep-

tion; bez ~ku without
exceptlon; w drodze ~ku
exceptlon:ihr; z "“’lfti‘?“k“'
god, cIeg excep ve,
but for sb, sth 2. (z ksigt-
kt) extract, nxce{(g .
wyjatkowy  [vild vi] adj
exceptional _.
wrlnlmchlﬁ vl,ﬂ imw]l perf,
s, olpeamel ]
vl o & out; leave (do
Londynu for London); swi-
diaé za granice to go abroad
wylmowaé [vil'movaig] im-
perf, ~at ['vilitg] perf ut
take out; przen. ~mMOWat,
~af spod prawa to t‘.}uﬂnw
sclle ['vijetpe] n L. (c2yn-
wﬂﬂ]]- m.!hvg out 2. (miejsce)
way out, exit; ~e awWaryl-
ne <{zapasowe} emergency
exit; fire-escape || ~e za
marriage; punkt ~a
starting-point; sytuacja Hex
~a deadlock, impasse; rna-
legé ~e¢ to find a way out
{a solution}
wyjit zob. wychodzic
wykalaczka [vika‘Oatfka] f
tooth-pick
wykaz ['vikas] m list, register,
Traeiat (kszatl perf
wWykaz '
1er¢ lvtlkn'zivatﬁl impers
I vt show, demonstrate,
prove, indiecate II vr ~at,
~ywaé mig czymé to show
e Pﬁﬂu‘?%“%ﬂ] I vt bath
Vi
wi.lnt?r n-Ir ll.qpabﬂthe: take
{have} a bath
wykipiet [vFEkipeig] vi (o piy-
ucame. vWKlugats] ém-
e utfa
et oye leiiiutiie] pers
“ut rulen 1:::nnl;u;: exclude; sport.
disqua
wr::sl%d I'EIrkﬁat} m lecture;
chodzié na ~y to attend
lectures
wikiadaé [vi'kQadatg] »t 1.
lecture (cos on sth) 2. (roz-
kiadaé) display, exhibit
wykiadzina [vikila'dgina] 7
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lining; dl
" |'§ ~ podlogowa floor

wrll‘mnu zob,
wykonanis [viko'nape] n exe-
performance

Wykonawca [viko'nafisa]

executor, performer
wkmwr}.ly
dza ~a exec-

po
wykon|ywaé [viko’'nivate] im-
perf, ~até [vi'konate] pers

~af obowiazek t

exercise a profession
vi'konffatg] tm-

wykopaé [vi'ko
g [ patgl wi dig

klo [vikspa‘hlska] n
» discovery; pl ~a ex-

wykorzystjat
fvfi'. Y watk
mperf ©vi 1.
{coé of sth);

(make) use

g; mal, ~ywaé cos

plej to make the

L (naduiywac)
~yWak zmajo-

i fo presume on
one's acqualntance with sb

w;.rhk;:ts I'vikres] m diagram,
c

wykreflié [vi‘kreghite]l vt 1.
(naryrowaé) trace,
chaglz. (usunge) strike put,

wykreclaé [vi'krEtzatg] impery,
~IE" (Wittipits) perf ©- of
(frubg) unscrew;
twist; (bielizne w
(noge) sprain,
wiench II or Mﬂ. .I\rft gl
und; pot. ~aé, ~i
od cbowiazku to elude
an obligation; ~aé, ~it sig
cdpowiedzialnogcl (pra-
hirk responsibility

Wykroczenle [vikra'ffene]

mﬁfﬂlﬂl sth
exploit; ~aé,
mo# kimé

offence, infringement; po=
peinié ~ to commit
offence 5
Wykroj ['vikruj] m cut
wrkrzyknik |[vi
exclamation :
wyksztalcenle [vik[taii'ts
fi education; uhm-.-k::'-lrﬂ
an educated man; ~ ogdlne
Uberal educatlon; o d-
stawowe {irednle, BZa}
elementary {secondary, uni-
versity) education; ~ za-
wodowe technical {vocation-
al} education

kwalifikow [vilcfa fifi-
“Ko'vani) ad) shilled; aualts
fied; ~ robotnik skilled
worker
wykwintny [vi‘'k{intni] adj
elegant, exquigite, refined
wylac zob, wylewaé
wyladowaé [vii3'dovaty] wf
land, alight
lecied [villetpete] ol (wy-
“ﬁm;, run out; (wypadac)
fall out; (w powletrze) blow
up; (wyfrungé) fly out; ~
pokoju to rush out of the
;lurqerg; pot. ~ & pracy to be

wyleczyé [vileffitz] I vt cure,
beal (z czegos of sth) Il ur
m~ 8lg recover; cure oneself
(z czegos of sth)

wylegitymowaé  [vileglti'ma-
vatg] 1 ot establish sh's
identitication; prove sb's

tity; =~ kogod to check

8b's ldentity papers II »r
~ glg prove one's identity,
establish one's ldentifica-
tion, show one's papers

wylew ["vilef] m med. effusion,
haemorrhage; =~ krwi do
mbzgu cerebral haemor-
rl.'i.a.ge

wyllewat [vilevatg] impers,
~at ['vilatg] perf I vt pour
out; przen. ~ewat lzy to
shed tears I ¥ (o rzece)
overflow 1III wur ~~ewat,
~at gig overilow

m
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wylosowaé [vilo'sovatg] ot

draw out by lot

wylot ['vilat] m outlet, exit;

~ tunelu mouth of a tun-

nel: ~ rury, weia nozzle;

m Tufy muzzle || na ~ right
through; through  and
through; znaé kogos na ~
to know sb through and
through

wyludniaé sie [vi‘ludnaile ¢E]

vr depopulate, be deserted

wryladowiat iviﬁu’d:vatqt perf,

~vwad [ vilada'vivate] im-
perf vt unioad, discharge

wyladowani|e [viGada'vane] n

1. {towaru) unloading 2.
elektr. discharge; ~e elek-
tryczne electrieal discharge;
~a atmosferyczne staties

wyladunek [vifia’dunek] m

discharge

wylgczlaé [vi'Qitfate] tmperf,

~viE [vi'udtfite]l perf ot
exciude; (Hwiatio) switch
{eut, turn} off; (telefon)
diseonnect

wylgeznie [vi'Gifne] adye ex-

clusively

wylgeznik Jvi' G5 nik] m

elektr. switch

wylaczyé zob., wylaczad
wymagaé [vi'magatcl vt re-

quire, demand, call for

WwWyYmaganie [vima'gane] n

requirement, demand

wymarsz [‘vimar{] m march

out

wymarzony [vima‘zoni] adj

ideal

wymjawliaé [vi'mavate] impers,

~Owit  [vi'muvitg] perf 1
vt 1., pronounce, utter 2.
(stutbe, wmileszkanie) glive
notice: (pracg) dismiss 3.
{zarzucad) reproach (komus
cos sb with sth) II or
~awingé, ~O6wlé sie excuse
oneself: decline f{od czegof
sth}

wimeldowaé [vimel’dovats] T

vt report sb's departure II
¥r ~ sie report one’s de-

parture; (w hotelu)

change; conversion (na cos
~a  dewiz ex-
change of forelgn curren-
cles; biurp ~y foreign ex-
change office; ~a hezdewi-
zowa (turystéw) not involv-
ing currency tourist

wymiar [‘virhar] m dimension,

~ sprawiedli-
woicl administration of jus-
tice; jurlsdictlon
wymienilaé [vi‘menate] imperf,
[viThenitg] perf ot 1.
exchange (cos na cos sth
for sth); change (na cod for
convert (na coé Into

change the oil 2. (wyticzad)
mention, name; wytej ~ony
above-mentioned

perf, ~vi [vi'mesitg] perf vt
podatek) assess;
{sprawiediwodé)
ter: ~at, ~y& cios to deal
~vE komui kare
nalty upon sh

(weyprzedzac)

wymijajacy [virhija'iatsi] adj
evasive, non-committal
wymiotowaé [virho'tovato]

wymowa [vi‘mova] f pronun-

méwstteo) eloguence
wrymbwit zob, wymawlat
[vi‘'mufka] ¥ ex-
(zarzut) re-

wymusié [vi‘mugite] vt extort,

{ceé ma  kimd st
from sb); ~ plerwszenstwo
przejazdu to force the right

wymygl|aé [vi‘miglate] imperf,



wynagradzad
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~1€ [vimichitg] pery I ot
invent, devize, frame, think
out II vi ~aé komui to
abuse sb; to call sb names
wynagrladzaé [vina'gradzatc)
tmperf, ~wodzi¢ [vina'gra-
tgite] perf ot reward, re-
compense, gratify
wynagrodzenie [vinagra'dzene]
n  reward, compensation,
gratifieation; (pensja) salary

wynagrodzié =zob. wynagra-
d:a\;i . ?

wynajla [¥i'naiste] erf,
~mowak [vinaj'mnvntclpim’—
perf vt let, hire

wynajfectle [vina'ftce] n lease,
hiring; do ~a to let: for
hire

wynalazea [vina'lastsa] m In-
ventor

wynalazek [vina'lazek] m in-
ynalesé (vi‘mal

wynale vi'nalegty] ot in-
vent, discover )

wynleit zob, wynosié

wynik ["vintk] m result, lssue,
consequence

wyniklaé [vi‘nikate] {mpers,
~naé [vi'nikndty) perf ol
result (z ezegof from sth);
ensue, arize; follow

wynos ['vinos] m: na ~ to
‘take away; off the premiszes

wynlosié [vi‘noelt]  tmpery,
~lest ['vipegte] pery I ot 1.
carry out 2. (o sumie)
amoyunt to || ~osif pod nie-
biosa to extol to the skies
II vr ~osif, ~iest sle go
away, clear out, be of::
yobralzit fvio

wyobralzié [vio'brazito] perf.
~3at [viz'brazats] tmperf ot
represent, Image; @ mzi€,
w8t sobie to imagine: ~%
sobie! fancy!

wvodrebni|ad [viod TEbnatg]
imperf, m~& [viad'ribpite]
perf I vt (oddzielad) sepa-
rtate, Iisolate; (odrdzaial)
differentiste IT vr ~af, ~é
sle to be separated; to
stand apart

wypad ['vipat] m (wyeleczka)
excursion; escapade
wgﬁt:dnlé [vi’paﬂ:tv} i 1. fall
i _przen, ~& z pamlieci
to slip {to escape’ nnE‘s
memory 2, (wybiegad) rush,
{_1';1:’11'1?] i_r’lz tpuﬁujb“ out of the
o dobrze dio
it turned out well: E?;-m-
to ~ w crwartek this hol-
iday falls on Thursday; =
ei tam i8¢ you should go
there; ile ~ na mnie? what
iz m¥ share?
wypadlek [vi'padek] m acei-
dent; (choroby) case, event;
~ek drogowy {samochodo-
wy} road (car} accident:
~ek kolejowy railway accl-
dent; ~ek Iotniczy alreraft
crash: ~ek przy pracy ac-
cldent at work: tragiczny
~ek tragic {fatal} accldent:
na ~ek in case; na wszelki
~ek just In cage; w Zadnym
--n.rlmI 1l'fl no- case
wypelnilaé [vi'pelinatg] #m-
parf, ~€ [vi'pelinite] perf vt
fl11; ~af, ~& formularz to
fill in a form; maé, ~€ oho-
wiazek to fulfil a duty: to
do one's duty: saf, st roz-
kaz to execute an order
wypedziié_lﬁ’nidzamr impers,
~A€ [vi'pEdgite] perf vt drive
out, oust. expel
wyplé ['viplte] vt drink: ~
kieliszek to empty a glass
wypis [‘vipis] m extract, ex-
cerpt
vaip[f: 'viplute] perf, ~wat
[vitpluvat:] imperf vt spit

ou 7

wyplaclaé [vi‘pletsaty] impers,
~if [vi'platcite] perf vt pay
(off); ~af, ~16 z ghry to
advance

wyplatla [vi‘pliata] f payment;
dziefh ~y pay-day i

wyplowialy [viplio’tatil] adj
aded. discoloured

wypluk|aé [vi‘pliukate] perf.
~Iwaé [viplukivate! impers
vt (obmyd) ringe, swill (out);
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=~af gardlo to gargle one's
thmté s R

w [ i

Wypﬂcgnﬁk wag?gln:k] m
rest

wypocz|ywaé [vipo'ffivai] im-
parf, =~at lﬂegﬂﬂh] perf
D SeIatat My 1 gadiats

z8

w:i?gmpsrf. Jndﬂfagv: [wi=

pa'gacgite ¢i] perf or clear

up

wyposailaé [vipo'sazafg] im-
perf, ~y& [vipo'sazitg] perf
vt (o ekwipunek) equlp (w
cof wgﬂ;jl‘m‘iﬁ : :

wyposatenie posa’iEne] n
equipment; furnishings,
outfit -

wypowladaé [vipo'vadatg] I vi
ronounce, utter, express
| ~ prace to give notlce;
~ umowseg to denounce a
treaty:; =~ wojng to de-
clare war IT vr ~ sig l:lrn-
nounce, express one's ldea
{:mmmi. co do czegos on
5

wypowledf [vi'potetis] § utter-
ance, pronouncement, dec-
laration

wypotyczaé [vipa'sitfatp] ot
(komud) lend (sh); {od Ro-
gof) borrow (from Eb}

wypotyezalnia [vipazi‘tfalna)
f (Fezigdek) lending library;
Ekgsﬂumdm} ot cneh:tm:er‘:
{shop); ~ sprzetu sportowe-
go agency for the hire of
sports equipment

wypracowanle [vipratsa'vane]
n compoesition

wyprat ['vipratz] ot wash
wyprasowat [vipra‘sovafg] vt
press, iron

wyprawa [vi‘prava] f expedi-
tion, campaign; =~ Slubna
trousseau

wyprawilaé [vi‘pravate] im-
perf, ~€ [vi‘pravits] perf I
vt 1. dizspatch, send 2. (skd-
re} tan || ~aé, ~& prryvjecle
to give 8 party II vr maé,
~€ sle (wyruszad) set out

wyprodukowad [viprodu’ks-
vatg] vt produce, make,
manufacture

wyprostowaé  [vipra'stavate]
I ot straighten, set upright
II vr ~ slg straighten, stand
upright

wyprowadzlat [vipro'vadzato]
imperf, =~ié [vipra'vadgitg]
Enéh itpy bring oui: przen.
c .) bring out; przen.
il 36) z du to unde-
celve; ~af, ~ié = clerpl-
wofcl to put out of pa-
tience: ~at, ~ié z rowno=
wa to disconcert; m~aé,
~it w pole to lead astray
I vr ~aé, ~1t sle move
out, remove

wyprihowat [vipru'bovate] vt

test, 11?'

wypritnienie [vipruz’nens] n
med. dejection

wyprzedat [vi'predaf] f sale;
:resmklj clearfmce-ule

wyprzedzjaé [vi'pledzatg] im-
perf, =it [vi‘predyite] perf
vt precede; (przedcigngd)
outrun; outdistance; mot.
overtake

wyprzedzanile [vipfc'dzane] n
mot. overtaking; zakaz ~a
no overtaking

wypukly [vi'‘pukill] adj con-
vex; ~ druk relief print

wypudclé [vi‘pugicltc] ot let
out, let go, set free; ~ 2
rak to drop; ~ w dzieria-
we to lease

wyr|ablad Lvi‘mbatc} imperf,
~oblé [vi‘rabite] perf I vt
(tylko imper]) manufacture,
make, produce: ~ahiaé cla=-
gto to knead the dough ||
~ahiaf, ~oblé sohle pojecie
to form an idea IF wor
~ablat, ~ohié slg develop,
improve

wyr|astaé [vi‘rastaig] impers,
~osnaé [vi'rosniiz] perf ol
grow (up); ~astaf ponad
przecietnofé to rise above
mediocrity; ~astad, ~osnaé




W¥raz
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£ ubrania to out H
clothes ey
wW¥Iaz |[‘viras] m word;:
tWarzy expression: stanpe
ﬁ"ﬂ':;: ::ziggﬁi{ to r:kﬂect sth;
= .
of ﬁc reﬂsinnp el B
wWyTa: zob, wyradat
wyraginy [vi‘rezni -
Ilnr.ilt:. E’IEIH:i, zni] adf dis
wyralia ragatn] dmpery,
~zlf [virazity] perf li 1;!
Exz]j'lre'sl, state Il pr ~iaé,
wzié sle express oneself
wyradenie [vira'sene] n ex-
wgmmfe“' Ehm“
zob. wyrabiag
wy¥rok [‘virok] m sentence,
verdict; wydaé ~ na kogog
t0 pass sentence upon sh
wyrosnaé zob, wyrastaé
ww: l:ulel%I [vil'{mstr.kl m med.
~ek robaczko a ndix:
zapalenie nknw;rnbfnﬁtuﬂ}::
Bo appendielitis
wyrozumialy [virazu'haii]
ad indlilgent. lenient
wyrléh [wirup] m article,
Production; pl ~oby goods,
wares; ~oby artystyczne
artistic  handieraft’ goods:
~oby gliniane earthenware;
~oby rgczne  hand-made
STOWHIAS [vi!

WYL [ ruvna T
~T L [viruv’nivah:tflim%eer'?
vt level, make even: (rachu-
nek) settle, pay: (st ate)
compensate (co§ for sth)

wyrdtni|ag [vi'ruznat] impery,
~& [viTuanite] perf T uvt
distinguizsh, mark out II ur
:-E?F. ~¢ sie distinguizh one-

wyrbinienle [virus'
dlstinntfim : Joalea

wyrusz|aé [vi‘rufats] impers,
~yé [vi‘rufitg] pe uis:t.ar{.
set out; ~af, ~yvé w droge
to start on a journey

wyI|wat ['virvate] ery,
;:ﬂrlwagt [vl;rivnwl imper] vt

.{tear) o

pluek ut. E:Irtl‘ﬂﬂ.

wyrzec [‘vigzets] I wi utter,
rp‘:?lnoum{e II or ~ slg r:-
nee  (cregos sth
w;p. ;egﬁ!gﬂ )l gi"’ﬂ
TEZeka vi'geka
zob., w:.érz;c rsie1 ol
wyrzuciaé [vi'sutsate] tmperys,
~i¢ [vi‘zutpite] pers ut i
throw <(turn) out, oust:
wrg:?yi?ﬂ expel 2. (rob
reproach (cof ko-
wﬁ:ﬁf}?ﬂ"{“%ﬂhj o0
3ut] m 1, (Zarzut
reproach; =¥ sumienia re-}
morse; pangs of consclence:
et S, 0, B
ce-str
Seaetioh cken 2. med.
wyrzutnia Ivi‘r;uma] 1 cata-
t: =~ rakietowa rocket
adsfag (v
wysndz|a i'sadzate] tm
~it [vi'sadzite) perf vt (oo
saterdw) put {gﬂt down;
land {passengers); (poma-
gat wysigfd) help (=h) out
wyslladaé [vi‘cadatp] imperf,
N A
a ' -
il i (2 pociy
" ie baeaii oo ort;
e
nukfffnrts W to spare
wysk|akiwag viska'kivate
itmpery, ~uczyé Ivl‘ul—:nfﬂtn}
perf vt jump out: (o bg-
Dlach) rise; ~oczyt z szyn
to leave the raills :
wystal zob, wysviaé
wvsluchag [vi'siiuxate] ot
;aﬁ:;r, Elve ﬂ|||aar {czegos to
.~ pro t
mqu?; ¥ to answer &
wysmukly [vi'smukiii
Blen‘ﬂlerﬁf]hn L b
WYs0 soki] adf high: (o
ﬁh’,f"“k“}‘ Sl a P
dugty Pfriﬂﬂ. ~ie clo heavy
wysokod[é [vi‘sakapts] 1,
height, loftiness: tnm1m=
ziomem wmorza) altiiude 2.
(fumy) amount; do ~cl to
the amount {extent)
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wyiwietlaé

WYS gvisspaj island, isle
wys|pac sl |'vispalp €] perf,
~ypiat slg [viEipaty @]
imperf vr #leep enough,
slecp one's fill
wysportowany [visporta’vani]
froining: calowiex ~ good

; czlo ~ EOD

thlete

a

wystatat sle [vi‘staratp ci]vr
procure (o coi sth)

wystarczlaé [vi‘sterifatg] im-
perf, ~yé [vistarijitg] pers
vi suffice, be enough; to
~y that will do; to mi ~y
na tydzied it will last me &
week

wystartowat [vistar‘tovatg] vi
start

wystawa [vi‘stava) f exhibi-
tion; (w0 skiepie) shop-
~window; (pokaz) display,
show

wystawal [vi'stavatg] vi stand
out, Jut, protrude

wystawllaé [vi'stavaig] impers,
~t [vi'stavitg] perf vt put
out; (na wystattie) exhibit,
display: (budynek) erect;
teatr. stage, present; ~at,
~6 czek to draw a check;
~pf, & rachunek to make
;‘f an account; ~at, ~& na

ebezpieczefistwo to ex-

pose to danger; ~af, ~&
na sprzedat to put up for
sale

wystaplé zob, wystepowad

wystep ['vistEp] m 1. appear-
ance; ~" goscinny guest
performance 2. (cof wysia-
dqeego) projectlon

wyst|epowact [mt!’gavatp] im-
perf, ~apit [vi'stipitg] perf
vi 1. step out <{forward,
come forward, appear; ~g-
powad, ~apif na scenie to
perform; ~gpowat, ~apic
z koncertem to glve a con-
cert; -?anni, rwaplé pu=-
blicznie make en appear-
ance, to appear in public;
m~epowad, ~aplé w roll ko-
goi to act as sb; ~epowat,

~apié prieciwko komus,
czemus to come out {take
sides) against sb, sth; to
deprecate sb, sth 2. (ze spdi-
ki, intergeu itp,) retire,
withdraw; ~epowat, ~api¢
z¢ shutby to leave the
service
wystrzal [‘vistfafi] m shot
wystrzegat slg [vi's te ¢E]
vr guard (czegod against
sth); avold (czegod sth);
bewar% f:i“guj‘f i;‘:t tséh]
WYBUSZY '8 vi dry up,
?.:ﬂiccam: {Mbutgq} blot {the
w:.rl.h;'!laﬂ vi'sitiaty] impery,
woing [‘visdatg] perf vt send,
d.isg;mh. forward
wysylka d[ﬂ'tmka] { dispatch,
znrwa.r + (okretem) ship-

WYBY [vi‘slpatp] I wt pour
] out, empty (out);
geatter, strew 11 ur ~ &ig
pour out

wysyplat slg zob. wyspat sig

wysypisko [visi'plska] n (dmie-
ci) (refuse) dump

wn}rpklh [vi‘sipka] F med.
ras

wyszczotkowaé [viftotkovaip]
vt brush I:I_J‘:

wyszkolié [vi'rkohltg] vt train,

truct

wyszukany [vifu'kani] adi (o
1zorze) elaborate; st H
(o stowie) sophisticated;

wryiclg ['vigiplk] m race, con-
est; ~I1 konne horse-race;
m~ kolarskl cycling race; ~
zbrojel armaments race

wysmiewaé [vi‘pmevatp] ot
deride, ridicule; =~ ko to
make fun of sh, to laugh

at sb

wyswiadcz|at [vi‘gfattfats]
tmperf, ~yé [vi'clat{itc
perf vt render, do; ~¥
przysiuge to render a serv-

wrraeain " [vFotetlat] dme
perf, ~if IVl'ﬂutﬁlwIparfm




wytargowaé
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(film) show, project; (spro-
1og itp.) clear up
wytargowaé [vitargavatg] ot
sth E

acqg (
wytgpié [vi'tZplly] ©é exter-
minate, era icate; (robac-
two) destroy

wytlumaczyé Lﬂtﬂu"mﬂiﬁ:} I
vt explain, interpret Il ur
~ Big excuse {explain}
oneself

wytrawny [vi'travnoi] adj ex-
perienced; (o winie) dry

wytrwat [‘vitrfate] vi perse-
vers (w czymé in sth), hold
) ﬁ“ﬂﬁiﬂhﬁgﬂﬁzymi sth)

wy aly 4 a
severing, persistent, ﬂaﬁll:-:
ous

wyirzef zob, wycierat

wytrzepat [vi‘tfepatg] vt (dy-
wan) beat; pot. ~ komug
skire to glve sb a hiding

wytrzeiwle [ﬂ‘ﬁ'qﬁgt“] ot
Eet sober, sober down

W!"tl’:mﬂﬁ zob. wWytrzymy-
Wa

wyitrzymalosé {vitfi‘mata
¥ endurance, suﬁm il

ot A e

s P a e
vt bear, stand, \m:u:!,u.:'emII

wytwlarzaé [vi‘tfazatp] {m-
perf, ~orzye [vi'tiazitg] pers
vt make, produce, manu-
facture; (tworzyé) form;
~arzaé, ~orzyt nastrdj to
create an atmosphere

wytworny [vi‘tfornd] odj ex-
quisite, elegant, distin-

Euished

wytlworzyé zob. wytwarzat

wytwirnla [vi‘tfurpa] f manu-
facture, factory

wat:-'cma [vi'titfna] § diree-

Ve

wywiad [‘vitat] m 1. (z kimd)
interview; mieé ~ z kim§
to interview sb 2. wojsk,
intelligence, reconnals-
?anc&: tajoy ~ secret serv-
ca

wywiaz[ak sle [vi'VSzatg gf]
perf, ~ywat sle [vivi'zivate

imperf vr arise; (o cho-
robie) set in, develop; ~aé,
~ywat slg z cze to
acguit oneself of : da-

carry it off well
wywllerat [vi'veratg] impery,
. [vivzels] pery of;
~ierat, ~riet wplyw na
kogod to exert uence
{l.tlﬂjrlﬂ sb, tut mﬂﬁe;;:f gb;
1 y MIZEC WI e na
kimé to Impress sb

wWywieszky [vf‘#t[ﬂ:a] 1 slgn
(board); shop sign

wywietranlk [vi'vetfplk] m
fwentyiator) ventilator;
{ﬁ;“ﬂﬂm alr drain, vent-

wywletrzyé zob, wietrzyé

wywollaé  [vi‘vollatg]  perf,
N}'wléa{lﬂva'ﬂivaw] impery
vt 1. ¢ out {forth); (po-
wodowad) evoke, prodice,
glve rise {o, cause; ~aé,
~ywat burze to raise a
storm; ~aé, ~ywaé burze
oklaskéw to bring down
the house; ~aé, ~ywak
zmlany to bring about
changes 2. fot. develop

wywolywacz [vivo'liivalf] m
fot. deveigper

wywozié [vi‘vogit] vt carry
out {awayli (za pgronice)
export

wywozowly [vivo'z adj
export; clo ~e export duty

w?"h'ﬁz {'vivus] m transport;
Za granicg) export, expor-
tation

wywrlacaé [vi'vratsatg] dm-
perf, ~bcit [vi'vruteite] pery
I vt overturn, upturn, turn
out; ~acaf, ~6clé do gory
nogami to turn upside down
{Inside out); przen. ~acaé
oczami to roll one's eyes II
Ur ~acaf, ~ocié sie upset;
tumble down {over); (o tdd=
ce) capsize

wywrotka [vi'vrotka] f tip-
ping-lorry

wywroclé zob, wywracat
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wywrzel zob. wywlerat

wyzdrowiet [vi‘zdrovetg] vt
recovqi:“ [vi'zna Ihi im-
ENACE -

WYILAC *Tg

assign; ~yé ceng ma cxyjas
glowe to set a price on sh's
m?i'z ~y¢ nagrodqg to fix
a prize : !
wyznanie [viZnape] n 1. con-
f:as.l.un. ~avowal; (milofci)
dﬂcilol;:ati.cn 2. (retigio) re-

wyimae e ot
Z 1y e i
Eglrﬂuyféﬂ} declare; ~ poglad
to hold a bellef
wytwalacz [vi'zvalatf] m re-
lease

: wyzwlalaé [vi‘zvalatg] fmper

f,
~olié  [vi‘zvofiltg] pery ot
liberate, free, del.l]m (from);
emancipate Ao &

wyzwolenie [vizvo'lane] n lib-
eration, emancipation

wﬁm 'vizisk] m exploita-
on - 3
wyzysklaé [vi'ziskatc]l perf,
~iwat [vizisklvatg] imperf
vt explolt; (korzystad) take
m?matt“ﬁwn# tg] vt L
4 a
w_cr;.hgl';t'gnge, evoke; ~ los to
tempt fate 2 (obraZaé)

gbuse :

wyi [vif] m! ~ barometrycz-
ny hi pressure; =~ demo-
graficzny demographic
bulge ]

wyie] ['vize}] adv higher,
above; ~ wymieniony above
mentioned °

w:{rhzui.f: ['virfogte] f superior-

‘i ad, er,
wY =?m£ {4 i high

w;"g?au [vi'zgina] 4 geogr.

te
wﬂlwilmiu

wiak'v .n
maintenance, ngrdw

et i il e
w saming fvpl::ﬂ:an] ado In
S P & 28
wI W L i
~iaé sig ['vzbliats oF] impery
ur rise, soar, ascend
wzhr|aniat ﬂgwhmm im-
‘perf, ~o [’mmnlmr:
vt forbid II vr ~a :3
refuse, decline (przed czy

sth).
mhn’d:[lf.r ;gr:hudmt;] tmperf,
~it ['wzbudgity] perf i
excite; (podejrzenia) awake;
ire; (sympatig)

vestxnite]

vl sigh: przen, wzdych
do kogos, czegos to long for
{to hanker after) sb, sth

wzgllad [vzgldt] m regard,

.IES . consideration; pod
~gdem czegod with regard
to sth; pod wieloma ~qdami
in many respects; pod Zad-
nym ~edem on no account;
przex ~ad na coi In con-
-gslderatlon of sth; ze ~gdo
BA ... ON acmuni {for the
sake} of ..

wﬁl@lnﬁr ['veglidni] adj rela-

Ve

wzgirze ['vEguze] n hill

‘wtfﬁﬂ [va3tg] oﬁ-rx. I vt take;
~ do niewoll to take pris-
oner; »~ lekarstwo to take
a medicine; ~ W czIymsi
udzial to take part in sth;
~ Za gle to take amiss II
vr ~ mlg do pracy to Eet
to work; skad on sie tutaj
wzigl? where does he come
from?; zob. braé -
wimacnlacz [‘vimaznag] m
fot. intensitier; elekir. mul-
tiplier; telef. relay; raod.
am| lnje':‘. ¢ ﬁ.l'lﬂ-tl:] 5
wemjacnia VIINA
perf, ~ocoié ['vzmotspitg]
perf vt strengthen, rein-

, along
widychaé ['vedixatc] imperf,
wamhn;é L




" wzmianka
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force, fortlfy; rad, amplify

wzmianka ['vzmanka] f hint,
allusion, mention

Wimocnié zob., wzmacniaé

wznak [vznak] adv: na e on
one's back

winlawiaé [‘vznavaty] imperf,
~oWit ['vznovitg] perf ot
renew; (sztukg) revive; (pra-
of) resume; (ksigke) reprint

wznieslenie [vzneipens] n 1,
(zbudowanie) erection {of a
monument ete,) 2. (wzgdrze)
elevation, helght; strome ~
steepness

wznosié ["vznogite] 1 wi ralse,
lift; (brdynek) erect; ~ to-
ast to propose a toast IT or
~ Eie rise, ascend, go up;
lotn, climb

winowié zob, wznawiaé

wiorowat sig [vza'ravate ¢f]
Ur -~ slglena kims, czyms
follow t example of sh,
sth

wibr [vzur] m pattern, model;
{na materinle) design; (prob-
ka) sample

%z [z], ze [ze] praep with: from;
off; out of; of; razem =z
kims together with Bb;
Londynu from London; po-
chodze z Polski I come
from Poland; zdjaé cos ze
Sciany to take sth off the
wall; jeden z wielu one out
of many; z ciekawosci out
of curiosity; z lewej {pra-
wejy strony on the laft
Aright} (hand side): z ka-
mienia {cut) in stone; le-
karz z zawodu doctor by
profession; to milo z twoje]
strony {t's nice of ¥ou;
umrzeé z ran to die of
Wounds; e strachu for
fear

za [za] T praep behind; za

wirok [vzrak] m s
rzenie) look; mie

t: (spoj-
EXotki

to be short-sighted

wzrost [vzrost] m Erowth,

increase, development; (cen)

rise; (czlowieka)

height,

stature, size; czlowlek sred-

niego ~u 8 man
helght

wiruszlaé [‘vzrufa
~¥& ['vzrufite]

of medium

el imfer -
parf vt

move, affect, touch || ~aé,

~¥f ramionami

to  shrug

one's shoulders IT ur ~ak,
~y& Blg be moved, be

touched

Wiruszenie [vzru'fene] n emo-

tion, feeling

wirruseyé zob, wzruszaé

WEWYE  [vavif]

ady up,

upwards; sport. skok ~ high
Jum

WIYWwak

['vzivatg]

impers,

wezwat |‘vezvatg] perf ut
call; (urzedowo) BUMMOn;

kogos do zrohie
to call on sb to

nia czegos
do sth; =

pomocy to call for help

sclang behind the wall: za
tydzied In a week; za 5 fun-
tow for 5 pounds; za te ce-

ng at that price;

Za 10 mi-

nut druga ten to two; dzien
ZR doiem day by day; =za
Toglem round the ecorner;
(toast) za twoje zdrowie!

here's to wyoul:
magd to get marr

wyisé za
led 11 adu

(2byt) too; za duio {malp}

too rauch {little)
too dear

i za drogo

Zaabomowak [Zaaba'navate] vt

subseribe (cos to
zaadresowat
vt address
zaaklimatyzowad
ti'zovate] vt (taks
accllmatize

sth)

[zaadre’sovate]

[zaakfiima-
£ UT ~ Eie)
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zachodzic

zaalarmowag [zaalar'mavaty]
vt glve the alarm (strai po-
farng to the fire brigade)

zabandatowatd [zabanda’zo-
vaig] vt bandage

zabarwlenie [zabar'tene] n
inlorurins; lekkile ~ tinge,
ue

zabawa F.*hava] f amuse-
ment, play, fun: ~ publicz-
na entertalnment: =~ tane-
czna dance; danclng party

sahlawku [za’batka]l 7 = toy,
Pla

zabawny [za'bavni] adj smu-
sing, funny

za he:cin [za’bestsen] adv pot,

cheap

zabezplecz|ad [zabes'petfaty
impert, oyt [zahns%wiwi
perf I vt safeguard, BECUra;
(rodzing itp,) provide for:
~yE przed czymé to
protect against (from} sb,
sth II vr ~ad, ~yé slg make
oneself secure, secure one-
self; provide (przed czymé
against sth); (przed zlodzie-
Jami) take precautions

u‘l';tjiﬁ z:o[b. Eglljlﬁ :

zahieg ['za m 1. opera-
tlon:  med. intervention,
treatment 2, pl ~i (staranta)
endeavours;  czynif ~i to
t:i:m p-;ln{s ‘beraty] i 7,

zabliera Z8 a mpery,
~Iaé [‘zabrate] T I ot
(cod) take, take (carry) off;
fm napisie) nie wolno ~lerac
rremovable || aderaé, ~raé
glos to speak; to take the
floor IT vr ~ieraé, srad sig
do czegoi to get oneself to
st eI et o

ZR at [za a mperf,
["zabite] pery I ot kill; (zuie-
rzgta) ughter II or mé
fle commit sulelde

zablokownd (zabla'kovate] wt
block, obstruct; ~ ruch to
Jam the traffle; droge to
bar the wn

zabladzié [za'bO%dzito] vi lose
ohe's way; get lowt

21 Stownlk

zabloclé [za’biiotgits] vt soll,
mud

béjat “T“ra"u'}“l’u
za two [za stid] n man-
slaughter

Zabraé rob, eablerad

zabrakingé [za’braknity) of be
wanting {mlasing); lack; ~Io
mi papleroséw I have run
out of cigarettes; ~lo mi
pleniedzy I am short of
money; ~lo mn oaw:fi
his courage failed him: ni-
czego cf mie ~nie you shall
BEARINE [l impert

zabr|a ranate] im '
m~onié [za'branits] pery ot
forbid, prohiblt, ban;: ~ania
sig ... it I8 forbidden ...

zabrudzié [za'brudgite] T vt
zoil, 4 II vr ~ sie get
dirty {s

zabramied [‘zabarhets] wl re-
gound, ring out
zltl’mﬂnwl.nh [zabudo’vana] pi

udl] ~  gospodarcze
farm bulldl

zaburzenia bu'sens
trouble, disturbances, disor-
dars: o~ atmosferyczne
atmospheric  disturbances:
atmospherics; ~ folgdkowe
digestive troubles

zabytlek [za‘bitek] m monu-
ment, relie; oI ~ki anclent
monuments; ochrona ~kéw
pregservation of anclent
bytkowy  [eabitkovi]  ads

zabytkowy a v a
anclent, hh’i:rlnal

Iacerowad Juha’rﬂam vt

‘darn, men
nnht’::’he _Isn'xl‘lntul imperf,
~1& [za xEteite]  perf  wt
encourage

zachmurzenie [zaxmu’sene] n
cloudiness, nebulosity

zachodnl [za"xodnl] adf west-
ern; wiatr ~ west wind

S
ZA Fai] . (o
uluﬁcu]h:;i 2. p;‘;d&mlf :He?
oerur, . (do
drop In, ﬁ'ﬁ"an (gh) ?fni
komuf droge to bar sh's




zachorowaé
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Way, zajié w ciate to be-
come  pregnant; zachodzié
W glowe to rack one's
bﬁlﬂﬂ £ i
zachorowa Zaxa'Tavate] oi
fall 111; be taken il (nz cof
with sth) £
zachowaé zob, zachowywaé
fachowanie [Faxa'vane] n
{przestrzeganie) observa-
tion; (takse i sie) behav-
four, conduct, demeznour
zachow|vwad [zaxa'vivaty] im-
perf, ~aé [zd'xovatg] perf1
ot tpre-lem. Jeep; wak,
~aE clezg to keep llence;
~YWat, wal ostrofnoié to
be cautlous; to be on one's
guard; to take precautions:
~ywat, ~at pozory to kee
up sppearances; WAL,
~if spokdj to keesp quiet;
~ywact, maé tradyveje to
observe a tradltion: rywak,

ﬁ"]ﬁ:‘:t IT Ur me

Ve a~ywal, aat sle £le
to misbehave; to have no
manners
~ od Ellfﬁi. west of sth 2,
{trud) peins; to warte za-
chodu it's worth while I~
slofica sunset

zachrypnaé [za’xripnits] ui
hoarsen, become hoarse

=achrypnicty [zaxrip'ngti] adj
hoarse ?

zachwyc|zé (za'xfi=ate] im-
perf, ~ié [za'sfitpits] J’W I
't charm, enchant, delight
II vr ~aé sle admire (kims,
ctymé sb, sth); be charmed
{czyms  with sth); rave
{czymsé about sth)

zachwyt [‘zaxtit] m enchant-
ﬁen, ravishment; admira-

on

zaciagé zob. zacinaé

zaclaglaé [za'tcSgate] impery,
~IAC [zapigndte] perf I ot
pull, aw; ~af, ~ngé fi-
ranki to draw the curtaine;
przen. ~aé do wajska to

enlist goldiers; ~mgé din
to contract a deb i i,
~n3é warte to post sEntries
Il vr ~aé ~naé sie papie-
rosem to ’i.nhale the smoke

zacifnaé [za’fginate] impert,
~3¢ ['zatgSte] perf I vt (pa-
igc itp.) cut; ~naé, ~aé ko-
nia to whip {to flog} a horse
I vr ~mnaé, il sie (0 ma-
szynte) jam, get fammed Il
~naé, ~at sie w palec to
cut one's finger: (1 motie)
~nat sle to falter; to stam-
mer; to stutter

zacizk [‘zatcls m techn.
elamp, elip, o; p

zacolany [zatsa'fani] ads back-
ward; - gospodarczo un-
derdeveloped

zaczyé zob, raczynaf

zaczekaé k:a’l;:kam vl walt
(na kn‘;u for sh)

EACZED zmal‘r:p] m catch, hook

:uzepuf.: za tg:pami imper{,

~8  [za't 1 gjﬂrj vt 1.
fasten, hook on, hiteh 2. pot.
(Rogod na ulicy) accost

ZACE|¥naé [za'ifinatg) imperf,
Hﬁl&t [‘zatf5te] perf ot ol
(takde vr ~ynaé, ~até sle)
begin, start, commence

zatmienie [zate’rhens] n eclipse

zadaé zob. zadawat

zadanlle [za’dope] n task;
(szkoine) exercise: ~e do-
mowe homework:; spelniaé
Podwijne ~e tc gerve a
double PUrpose; wywiszald
sle T ~a to accomplish a
taslk

zadatek [za’'datek] m payment
on aeccount; advance pay=-
ment:; earnest

zadatkowad [zadat'kovaly] ot
Pay on account; give an
earnest for (sth)

zadalwaé [za'davatg fmpery,

~€ [zadale] perf I vt meral,
~E cios to deal ¢to hitd a
blow; ~wak, ~b kleske ko-
mus to defeat sb; ~wa#f,
~¢ lekefe to give a lesson
to learn; ~waf, ~& prtanie
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zalnteresowaé

k a question; ~waé,
t:ﬁ a:any komus fo m.ﬂing
wounds upon sb; ~waé, ~
sobie tru%m;u utall;:f prnmaﬁ
e e acelate  (x kimd
rith
nTepalszln]waﬁ [zadepe’[avatg]
vi cable, wire
alaé [zado’valatg] im-
e olie. [zado’ voplic] pery
I ut sat , content, 4
I vr ~alag, ~olié l.b:u}
gsatisfied léﬁu:ﬂ:tlﬂn Onese
mé W,
zniictf:rulﬂny [zadava’loni] :E.?
gatisfied, content, pleai d,
~ E slehll;d gelf-contented,
1f-satist .
sadradnieclle Gndragtioe] o
Ef;a :glt::'a § unscathed {un-
ch
II?‘I.ITI% [za’dugitc] vt choke, .

Z:ltlj\ﬂ‘;kl [za'dufki] pit All
“Ednmu]s nga’dlmka] 1 snow-
-storm; blizza Lart
zadvszka [za’difka] F
breath : ;
dyerat;] vt raise;
“;uzi.“:tn[::: to put on airs
radziwl|aé [za'dzivalp] h'npeﬂ'_.
~b [za’dzivity] perf vt aston
igh, amaze
zwonié ra'dzvanity] ot
“:lng; ~ tgu lxnlui {zatelefo-

ng sb up
zagadka [za‘gatka] 1 riddie,
:.”.'“.3’?:13 [zagat'kovi] adjf
enigmatic, mﬂterlc:us -
zagadnienie [zagad’nent)
problem, question

i t ~ posie=
Imémwgn?;]m? a gession

z-{n:?f:lk lza’i:;rj.;ﬂvzl m cop-
Pt Loa'el vl be {get)
mlg:'ll?ﬁ [tz: mfsmmm zach) be
znl::l.qﬂaﬁ [za’gl3daty] imperf,

d _perf. il
fgf:fi' uﬂ ﬁﬂlﬂ to look
into a book: '~ do slowni-
ka to look up a word in
the dictlonary; ~ do kogos
to call {drop in)} on sbh >

zaglebie [za’ e] n basgin;
o~ mﬂnw{ gé}ulneld: ~ W=
e coal-bas
sagisbionic ity n re
[}
ngﬂ:’f ;zg;ﬂlﬁ!prt (takse vr
nnnsp?]damwm [mmp_:uda-
rovatg] I vt (farmg itp.)
manage, mike productive II
vr ~ sie get a h‘uusehnld
golng; furnish one's hm;nﬁmrt
zagotowat [zaga’tovate] v
Goae roagrat] vt play
zagral [‘zagra
zagra'nitsa] § for-
“e‘i;tﬂgnl::mltﬂﬂs; z ~y from
abroad
a’pitfni] adj
A eign: Thandel w  foreign
trade

& [za'grazaly] imperf,
“E:};Iil [éa‘grmi%] perf vt
threaten, mena :
zagroda [za'grada] f 1. {dn-n;}
farm (house), cottage L
{ogrodzenie) enclosure,
fence
ragrozit zob, zagraiat 3
aé [‘zagzatg] perf, ~ew
ulgraflggaé::cf imper] vi warm

u:ia:mmﬁat Eﬁﬁltﬂh'tﬂ-
vl ran
:a;:lﬂnwuftm [zaxa’'mavatg] vt
check, stop; (wdz, kolo)
brake, apply the bnk‘a{s}m
zahartowany [zaxarta’vani]
adj hardened (na cod to sth)
zaimek [za‘imek] m grom.
anoun
mmw ponowat [znlmp:‘nwﬂﬂ
ot impress, make an
pression (Kemus on 'I‘b}
zainkasowaé  [zainka’savatg]
t collect, cash
“Enteremwnt [zaintere’zavatg]




: zainteresowanie
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I vt
111:' Interest II or E I’I&F
Zainteresowanle  [zalnteress-
vane] n concern
czymi with sth)
"il'-‘- [‘zaj5ts] m hare
€ zob. zajmowad
zajechat [za’fexaty] vi 1. (pod-
echa¢) drive up (to an
g:’?ﬂnﬁ} 2. I‘.W droge)
"t{:;‘;‘:" I"!iﬂd.nﬂ { shed,

zajocie [za'fitce] n 1. (mienia
raju itp.) se 2. (zain-
teresowanie) interest 3, (pra-
ca) occupation, m:piwmmt'
Job, work, business
zalety [za'fEtt] adf (o ezlowie-
ki) busy, oceup: ged-
(0 telefonie) engaged, am.
Elﬂr: 0 takedwee) hirved

ngaged; ni
“:‘-!-LTF",.‘& 'Z@:n?:w[ m-
L (kras’ ttp) ocoupy. cap.

l
)
ture, Eﬂu‘g. (pozye.
hold; ~ (stanowiakay Hi Ty
{interesowaéd) interest, at-
tmet I or ~MWlE’ “¢
Ele be occupled <{engaged)
A e
mmme Eues[t:u attend
ACY mu’
ufﬂmmms. amﬁﬂ S
zajrzet zob, zagladaé
zajicle [‘zajoige] n
::ff; zob. zachodzlé
atarzony [zakata’sani
uﬂﬂ fr\(}m " eﬁslud ] Mj

B ing

zakaz [‘zakas] m prohibition
ban; embargo; ~ postoju
Nno parking: ~ skratu w le-
Wo (prawo) no left (right)
tum; Lo w’m“ no - an Iy;
~ Wstgpu no admittance:
~ Wypriedzania no over-
taking; ~  zatrzymywania
sl no waiting; ‘wydaé ~
to put (to impose} a ban on
sth znledf ~ fo lft (to
Temove) a ban

zakazlné  [za'kazaip|

inetdent

perf,

At ak A
N?": Ilﬂku&\rn;l t‘::n

skiadny (ea'kanny
I
tlous, n}:f:.ugm 8df intec-
Mo e [zaka'sene] n infec-

[‘zaklat] m 1. (ins
tucfa) ast.lnmhmmt,{in&:
tute, institution; ~ fotogra-
ficzny photographer’s stu-
dio {atelier); ~ leczniczy
sanatorium;  ~ naukowy
sclentific institute 2, '(zafo-
Zenle sig o cof) bet; 156 o ~
to make a bet 3. pl. ~y (fa-
bryka wor% plant
zakindai [za‘'kadaty] impers,
el Pt 1
¥ L] up;
itp.y lng.nll I vi 1. pvas
. Puszczac) mesume, presume,
take for granted that...

zakiadka | tka) f fold
tuck, (do ksiqiki) bookmark
zakladowy [glksﬁa’daﬂl adj of
:“Eldam <mlmd blishment):
UEEZ ~ fund; o~
initial capital el
zaklopotanie [zakfiapa‘tane] n
embarrassment, uneasiness
zaklbclaé [za’kiliutsaty] impery.
~IE [za'kiuieite] perf wot
trouble, disturb
zaklécenile [zakiin‘izens] n 1.
disturbance; ~a w komuni-
:l:rl..ﬂ . giulc[mutiun of the
H fod 3
Jpherics St "
z slg [za'ks:
fall in lu‘Eu[ {I:mavt:n:u'.t:l:e,zw‘= o ;::
uated) (w kimé with sh)
zakochany [zaks'sxani] adj in
love, enamoured; infatuat-
ed; ~ po mszy head over

i in s
omunikowaé rakamuni-
Teovatg] vt B!mm.Enne, uo"ﬁ.

municate, make known

b
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galamacé sie

zakon [‘zakan] m order
zakoficzenie inka]f'ﬂ'm] n
ending, concluslon, end; na
~ last of all; to end with
rakoficzyé [za’'kontfite] I ot
end, finish, conclude II ©T
~ gig (come to an) end
zakop[aé  [za’kopatc]  perf.
~ywat [zako'pivate] tmper]
I vt bury II vr ~ak, sywac
sie przen. bury oneself (na
wel itp. In the covntry ete.)
zakorkowaé [zakor'kovatp] ©i

cork up

zakraplacz [za’kraplaf]] m
(medieine) dropper

zakres [‘zakres] o range,

seope: (dziatalnodel) sphere,

f

gakrefl|ad [za'kreclaty] imperf,
P L E:a’kruj’utni perf ot
{koto) clreumscribe; {(otdw-
kiem)

zakrec|ad [za’kritsaiy] tmperf,
~A6 [za‘kritgltc] perf ot
(wiosy) curl; (drubg} screw
up: ~aé, ~i¢ kurek to turn
nff the tap II vr ~af, ~if
sle turn round: ~ilo ml sie
w glowle I feel {felt) 1[&&3

zakret ["zakrft] m bend, turn-
ing; umT ~ SHATR

zakretka [za’kritka] F nutj
(nakrgrioka) cap

zakrv|é [‘zakrity] perf, ~wal
[za'krivate] imperf vl cover

zakrztuslé sie [za'krtupltp of]
vr choke

¢
zakupy [za’kupd] pl purchas-
es: shopping: roblé ~ to do
the shopping
zakwestionowaé [zakiest]a’no-
vatg] vt ecall In guestion,
d te, argue
zakwitiné [za'lfitalp] impers,

~mal [za'kfltnite] perf ul
bBlogsom, bloom

zalad zob, zzlewad

zaleclaéd [za’letsate] imperf,

et [za'letolte] perf 1 ot Te-
commend, advizse II vor
~af sie do kogoi to make
love to sb: to woo <{to
eourt) sb

zaledwle [za'ledte] ady hardly,
marczl:f

zaleglo [zale'glinptel] Pl
Arrears

zalet[a [za’letal f advantage,
quality, wvirtue; ~y towas=
rzyskle soclal accomplish-
ments

zalew [‘zalef] m flood, lnun-
dation: (zadtoka) bay; (jezlo-
ro) (artificialy lake

zallewaé [za'levate] imperd.
~at |‘zalatc] perf I vt pour
over; (o powodzi) flood 1I
UT prian. ~ewalk, ~al lli
Zami to be'in a flood o

tears

zaled|ef [za'lezele] vl depend
(od kogos, czegod on &b,
sth); nle ~vy minatymIam
not keen on it ~y mi na
tym I am particular about
it; co ci na tym ~¥? what
does it matter to you?; to
~y it depends

zalednle [za'lezne] adv accord-
ing to; ~ ad tegd lak ..
depemﬁng on how ...

zaleiny [za'lesnl) adf depend-
30 SR e

zalicz fza a m »
~ye [2a’filtfity] pers ot reck-
on, number, rank (do ...

among ..); (szeregowaéd)
classify, class {do ava
among ..); (wiiczaf) In-

clude; rank (do ... AMONE ...)
zaliezenie [zafl’tfens] n Inelu-
gion; za ~m cash on dellv-

ery {down}

zaliczk|a [za’hiffka]f advence,
earnest; daé komui ~e to
advance sb money

zaliezyé zob. zallezad

zaludnienile [zaludnene] =
population; gestoif ~a den-

:1%::: pulation
zalutowa [zalu'tovats] ot
gsolder

zaladow|aé [zafia’dovatw] perf.
~ywat [zailado’vivats] fm-
rf vt load
zalamal sle [za'liamaty of] vr
1. (zowalié =#lg) break




zalatad
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down, collapse, fall In 2.
(ulec depresfl) give way to
du?.’;ie collapse; loge heart:
o oos

!I.hml [H[n'ﬁl‘hrhh] vt patch

zalatwi|ag tfat] tmperys,
~f [za'llatfis] pery I ot
arrange, settle; ~af, ~¢
kllenta to serve a client:
~af, ~& sprawunki to shop;
~af, ~& sprawy to handle
matters; to ‘transact busi-
nesa II vr ~aé, ~& slg to
eage nature

zaljeziaé [za’listfaty] imperd,
~¥E [ea'd5tfi]  persr ot
enclose (do czegod with sth):
{dotqgczac) annex (do czegod
to sth)

zalacxnik  [ea’fiftindk] m en-
closure; (dodotek) annex
zalaczyé zob, zalnczad

zaloga [za'fioga) f (procowni-
oy} stalf, personnel;: (ztct-
ku) crew; (toojskowa) gar-
rizon

zaloenils [zailo’zzns] n foun-
dation, establishment: (gazu
itp.) installation; przen. wv-
chud:{f :f i to am;mn {ztu
take or granted) (that)

zalodyeiel [zafla’sitc2l] m
founder

zatoivé zob. zakladaé

zamach [‘zamax] m attempt
{na on sb's life); w
stanu coup d'Etat: preen.
8 Jednym wem at one
hlow {stroke’

zamarzlaé [za’marzatg] fmpery.
~naf [za'marznity] perf wi
=

Zama avatg] fmperf.
~iwll (za'‘mutite] perf ot
(cod) order; (bilety, miefsca
o eamolocie) book, reserve,
make reservatlons

zmne [z=a'mazaty] vt blur,

zamatpbiicle [zamirpujctos]
n marriage

zamek [‘zamek] m 1. (budow-
la) castle . fu drzwi) lock il

~ blyskawiciny zip-fasten-
er, zipper
zameldowaé [zamel’davatg] I
vt report: announce, re-
Sneseit; (" hotery "Sont
onegels; o )

in, register

:ar?ggn: [za’'mEzne] adj mar-
Zam “m,

zamians [za‘thana] ¢ (ex)-
change (na cof for sth)

zamiar [zathar] m intentlon,
purposge, aim, deslgn: mieé
~ to intend, to mean

zemlast [‘zarhast] proep in-
stead of

zami|ataé [za'thataty] 4m .
e ["zarhegtg) Mﬂeﬂ

muep "zarh 7 to
EA Elp 7 SNowW=-5
Dl ! L,

zamiejscow]y {zarhel'staavi)
sirange; rozmowa -

trunk-call: long-distance
call

ka sifw I want to have a
word with you IT vr ~aé,
~E amle ¢ha.nge
zamienn|y [za'thenni] adj ex-
changeable; czefel ~e Spare
parts; hande! ~y barter
zamierz|aé Iza‘thegats] impery,
~yé (za'thesitc] perf I ot
sl intend, mean, be going
10 ... If vr ~af, ~wyé glg na
knﬁa to ralse one's hand
to hit {to aim at) sb
zamieszanie [zame’fang] n
confuslon, commotion, fuss:
Toblé ~ to (make a) fuss
zamielszezat [za’theffate] dm-
pgrf.l;-&ﬂé Tzln'ﬁ}mmm 1:«.===-r“=1 f
ot place, put; (w pozecie
insert

zamiesziiad zob. zamleszkiwad
zamieszhki [za'mie(ki] pl riot,
disorders, trouble, unrest
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zamleszkliwaé [zamhefkivate]
i_mpgf'g ~af [za” E‘ﬁ]
perf vt Inhabit i
live

zamiefclé zob. zamleszczad

zamiefé rob. zamiatad

zamilowanie [zarhitia’vane] n
liking, fancy, love (do cze-
god for {of) sth)

zamkngé zob. zamykad

gamknigty [zam ]  adi

2o Iu:k[td, sll:l’gt alg] vt

zamordowaé [zamoridow
murder: ~ skrytobéjczo to
asgassinate

zamorskl [za'moarskl] adj over-

ny {za’'mazni] adj
wealthy, well-to-do, well-
=0ff; ~ czlowiek a man of
means
zamdbwié zob, zamawiad
zaméwienle [zamu'vens] n
-order; ubranie na » pult
made to meagure
l.u::m::m= [zamf] m chamols,

BU

zam|ykaé !zn’mlklihl imperf,
~Ekngé [‘zamkndte] perd I
ot shut, close: (na Riuc

Nyk,lll‘ a‘hm'k ih:f' w_ sobi
v L] L
to rmrtl:.':.r {%; shrink} into
Rty s1q za'miohi; of] or
A
. fall to ng, be Jost In
thought, become thoughtful
zanpdto [za'natts] adv too; at
Tieiat ety ive
“unl:cdmp {amun} (czegod
sth): deslgt (ezegod from sth
zanieczy|szczat {zans'Hirdate
imperf, ~fclé {zans" 1]
vt ‘dirty, sofl: [wods)
contaminate: poliute
zaniedbaé rob. zanisdbywaé
"néj;ﬁhm' [zgt:gt'hm] n
n nce, negl
nnludlfll;rm {zaned’bivats)
imwrlr. : --umcttzn’?:ﬂm;
vl ne H
gi:;: wywal aaé obowlaz-

t: u
a hnt:l?ul} Thajomye
friends) gmper],
zan|osié t:a'moiwlpmf- 1 ot
~iefié [‘zanecto] profhg
CAITY; praen. uqﬂnml o vr

laughter; ~onl o19 B0 = oxi
a uﬁrm is bre‘"i"oj,"g"ng to
slg na deszez 1t'S B9 4,
raln; it looks HEe G
zanotowaé [zanp WY amord,
note, taie dowi . gth)
make a note (co? ymperf,
zanurzjaé ru'nusi“"]pﬂ, vt
~y Za'nu
& fza'nuziwl P9%’ sle)

or ~af, ai
phun # adj: stud'a
za‘otfnk of: WY=
maoeealy ooty A
ok ~y judgem
fault opa’trivai]
T eyl [za2 D241
perf I vt provide (,‘fi“ﬁ‘ cod
8b): supply, furnl
with E, I vfm provide
~Tz¥e sle w cod
oneself with sth sgpens] n
:Iupat{:nnl}ﬂiﬁﬁ"_ w:#l’:‘j
muntilons;  (wePosst
equipment
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TRopatrrys rywaé nad kimé to dominate gh: llllllili' rarska moriar; ~ Sportowa
zaostrz|ad [H'ﬂtrlhl hnperf nad soba to mast flr‘ f : trainin
~yé [za‘ostfite] perf I ;'eu A e writa {nke nivam a nmpnngm [zapropa’navale]

sharpen; prren. {mhumjﬂ zaparcle [za
aggravate II vr ~af, ~vé &nmmlmmm; I e,

. k] he
g::“f;)l Equua l‘iuur upmlﬂ& zob, zapraszaé

slg sha . BrOoTSen zaparkowad Iu r’l’mva ¢ sig enroll, put upmmnn [zapra’fens] » In-
upuh paz] m emell, park 3;:“ a mw = ;;.f':.'. Hm dgwn {na coid pro‘vadgitg]
Raneagk rn date] I vl sink: “pmln A‘f&%‘?ﬁ,‘}} SF ot foE ) T ":1 M& apra nowsa L4,

P Feurtynie) fall; (0 nocy) [!:m infuse ey paldled o G2 o SArt n pbw Tashion:

| get In; (o wyroku) be pro- znm ['zapas] m store, re-

noun Eur ~ na zdro- servea; {do erminki. ditugo- nnlnﬁxwai [npm ha“m} :Ml-fi -~ mﬂﬁl f?algf:ﬁll
| o tmi.nll. In,unclsll!.n‘;fe” il Eial';ﬂ in :lmﬁt:rg hrE E’d‘:i“f;q E' ';43‘;'3”' nimuirﬁ%m vt cover
n;::::;e fzapa’kovaty] ot “1::; ;nryl'rtn u.'t!u:;l; % : i ARG Em‘lﬂw:fllﬂlg with dust; ~ ogied to start
'Eﬂ'“im'%‘f%’imﬂ-rrmﬁi e, n-.uerva. (drziod, wyd- m&l? L:.pgf Mggﬁ "“"',.‘-11'3'"'“E {u%‘l::'{li prr!

. liaht;  (Dodpatad) pet fire e sove Berbe 15“—'.?.'. sapobiejc _ [za 1““"‘ ot ot vi deny, contr adict (cae.

I (cod to =th); set on fire; spare wheel e [zag {g: vm“q) {czemu Z muf sth)
elektr, awitch on; ~aé. ~It zapasy [za’pasi 1. “h)‘ rent “?“““lt [za'prestaty] per],
w plecu to light the fire in l‘“ aij;o[rt. p:unlt;tt. wﬁa?:; | i 'fl

r Vl'h'll iﬂ'lﬂl"f
the stove; ~aé, ~it zapalke  match ' sapoblegawcsy  [capabrsntil] ﬂ ltw- Feease, als-
ROtor A 1 St an  SADNC G Tabsbl £ 1 med. ' e e e ni¢ g [zap/¥ jaanits
motor n o an c ’ - unﬂr L
engine II or ~aé, ~16 sig nmmp:e[:u'pamﬂk] m Wres- upnmllnlt [lafa thinatg] im of] or mf.;w %F'l
Some el e (e S lywaé sl [ DeTE'y ve torget 11 o7 DR ‘ih ‘E:e za'purtiate]. #m-

nihus 0 CZE=  IA tr W - ZApU|ELIC
goé over sth) J&T 7 be of the. apinian: slg forget omeselt - "PerpTlscle in’;wmwl pers
zapalenie [zapa’lens] n inflam- ink .[a n. to ~ujesz? how Zapora [za’poral f bar, barrier; vt: ~eszezalb, mdclf Kro
mation; (fwiatla) lighting; does it strlke wou?: what ~ wodna water dam do oczu to put drops in sb's
med. ~ mbzgu encephal-  do you think of it? u,pntmwm [zapatfebd-  ayes: ~szczad, ~éclé wiosy
itls; ~ plue pneumonia; ~ zapchat sie [‘zapxate of] vr demand <hm;|$ to let one’s hair
flepej kiszki a dicitiu' {zotkad =sley get blocked :lpor.rl. l.dn.!: [zapatadaty] fm- tﬁ:w, ~delf sllnik
~ ﬂ:':t::h :tn:-ntal slnus {ﬂto-cilrfg,'nhukad} , per], ﬂ:le& mw*ﬂgtgl t?:-”:tt:ert ke ﬂt:!
zapall zapelnl za'pefinate! imperd. . = e parf,
zapalniczka I':Ipnl*nlﬂ'ka] T ~f [za'pelinite] perf I u;mﬂl] i Pﬂ& 1 nr ~ataé slg pro- ey Wak vatg] lmlurr
clgarette-)lighter up II vr ~ab, ~& ste 111, I ot ask, question II
nlk [za’palplk] m fuse; be full of | :l.pnwl.ed:i jza’poteto] f an- PeTY R ~mﬁ slg o kogod to
ete tr, discharger zapewne [za’pevne] ade surely, nouncement; (makiefstoa) ask {lnquire} about sb
u::.; 'zapall] m entﬂmlmm. certain flfé : hﬂnﬂla Earak] :u|:hiae [i?m“?;m pi;}pdrr
P ness; EE ~1U zapewnl 28 PEVNE im- | TAPOZHA Zna part.

Mﬂ-hea:%& pelen  ~u perf, lsa*gmﬂh?rl perf ’- -ﬂmltnwmmwl imperf earn. Ealn; ~ l
mettlesome, keen ut nusure fo czymé of sth); I vt acqualnt (s czymé with cle to earn ?m B uﬂn'
zapalika [za’paiika] ¢ match; (soble cod) seciire, ensure | gth); wf, w~wat kogof = zaradny za'radni] adf

pudelko ~ek box of zaplaé zob. zapinad kimé to introduce one per- Tesoure Ingenious

matches; szwedzka ~ka rapileﬂe [za'BElce] n  elasp, i gon to another II or o, TATAE [HI‘IB] ady at once,

safety match buckle ~wat slg get acquainted; right away, directly
zapamigtad [zapa’rhitaig] zaplinaé [za’pinatg] tmperf, ~G B¢ Te SPraws to go into  zarazek [za’razek] m gEerm,

remember; retain (keep) m gl ["zapdte] perf vt buckle, the matter microbe |

?Eﬁs mm {mind}; {tekal: eln!rp, {na  guziki) button npr]mﬁ [:m magw] impsg{ muam [:a ranm] ady at the
zapanowad [zapa'nava | vl :nﬂnka. [za’Binke] f eclasp, :I.nvite* :l:‘l!:.‘lé tuﬂ.li‘h} pcrf n-rlIJE

prevall; (nastad) set -~ hasp; b

ZAPTAWR [u prava) fi ~ mu=- [za’razaty] imperf 1 vé In-
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fect I ur ~zlé, ~dab ul

be'infected, catch an l.ntecE

tion; contract a dizease
n:dnwlﬂy {zardze’vali] adi

rarejestrowad [zarejes‘trovatg]
ilsttétrrecom'u T m~ Bie TEg-

zarezerwowad [zarezer'vovatg]
vt reserve; make reserva-
tlons (miejsca w teatrze for
‘seats In the theatre);
sohle to book

IATETETWOWANY [zarezerva’va-
I;: Eddj reserved, booked,

Il

zargeziad  [za'rEfaty] imperd,
~yé& [za'rétfite] pery I vi (za
bunui}ﬁ Iﬂlré'ni mg:ranteetzll
vr awal, oy en ed
(to be ma:l'ﬂed :llﬂi Lk

ZATHCIY A I b
ﬂom??engagemen}t ¥ v

zarobek [za'robek] m gain,

robi

zarobié zob, zarablaé

zarost [‘zarast] m halr, beard;

aarorumialy rarsaatl ads

razu'tha

concelted, Pmmptuuuu

zardwno [za'ruvns] coni as
Wﬁﬂél_ a8; ~ .., jak both ...

a

zaryzykowaé [zarlzi’Kovatg
't venture; run a risk (co
Gtﬂdth[}-_ -

ZATEg zaz3t] m administra-
tion, management, direc-
tlon; =~ giéwny board,
councll; -~ miejski muni-
nlp-'::l vimmem

z2{aé [za’zidzatc] im 0
~if [za’a3dzity] per! vt ad-
minister, manage (czymi
sth); (polecad) order, dis-

pose
zarzgdzenie [zazf'deene] n
m&h disposition .
Zarzgdzié zob, zarzgdzaé
zarzuc|ad [za'zutsate] impers,
mdl [za'gutelte] perf I wt 1.
(kotwice, sied) cast, throw:
~~al, i plaszez na ramio-
na to throw a coat over

one’s shoulders; ~af, aif
eod kKomuf§ to reproach sh
With sth 2. (porrucaf) give
;J‘;rr clé i {0 pofazdach) skid,

zarzut [‘Zazut] m objection,

charge, :i:;putat!un; pod
~Em morderstwa on a
charge of murder; ponad
WHET ~¥ above Tre-
proach; bezx ~u fair and
above-board

zasad|a [za'sada] 7 principle:

rﬂxl.m:wu} foundation, ba-
Eif; ¥ ~¥ 05 a Tule

nuanlczr [mad';:.tﬂi} adj
mﬁh , fundamental, car-

zacleg ['zackk] m  range,
gcope, reach; poza aiem
out of range; w ~u within
reach; w ~u glosu within
earshot

zasigglaé [za'clgate] impery,
o za‘gEgnity] perf ot
{m rady) eonsult (sh),
5 advice (from sb); ~ngé
informacii to inquire; ~ngé
rnrl.dr lekarskiej {prawnej
tp.) to take medical (legal
etc.) advice

zasllacx [za‘glla m_techn,
feeder; elektr. der cahle

zasilek [za'pilick] m subsidy,
%t‘nint n-aid; ~ dla bezro-

nych unemployment

benefit; pobierat ~ to be
on rellef; pot, to be on
the dole; przejié na ~ to
Eo on the dole

zaskoczenle [zaskay’tfene] = 1.
(niespodrianka) surprise 2.
techn, snap (of a lock)

zaskoezyé [za'skotfite] vt sur-
prise, startle; (o zatrzasku)
glip {elick} into place

zaslabnaé [za'slabndte] wof
weaken, grow falnt; (o-
mdlef) faint (away), swoon

zasl|anipé [za’ tel impers,
~onfé [za's te] pary I wi
SEonid pras cym T she:
~0 prze el-
ter {screen) from sth II vr

435

zaszozyiny

~aniaé, ~onifé sie cover

oneself {one's face)

zaslon|a |[za’sliona] f cover,
veil, screen; (W oknie) blind,
curtain; zasunaé ~e to draw
the curtain

zaglonié zob, zastaniad

zasluga [za'sGuga] F merit,

credit

czastu|glwaé [zasfiu'givatg] im-

perf, ~iyt [za'stugite] perf
vl deserve, merit (na, cos

sth)

zasmuc|aé [za'smutsate] im-
perf, ~it [za'smutgitg] pers
vt (takde vr ~af, ~i& sig)
sadden, grieve

Baina‘:: [‘zesndtg] vi fall asleep

zas|éb [‘zasup] m 1. stock,
store; ~6b sléw vocabulary
2. pl ~0bY IES0UTCES

gaspa [‘zaspa) (énigina)
snowdrlft; {piasku) dune

zaspat [‘zaspate] vl oversleep

zaspany [za'spani] adj sleepy

zaapokr;hé {znpa"!mjatu] {im-=
perf, ~olé Imn;po koite] pers
vt satisty, gratify; (pragnie-
nie) quench; (apeiyt) ap-
pease; (zapotrzebowanie)
meet; (iqdania, roszczenia)
gettle

zastaé zob. zastawaé

zastan|awlaé [zasta’natatg]
{mperf, ~owlé [zasta’novitg]
perf I vt make think, puzzle
I pr ~awlaé, ~owit s5ie
reflect (nad czyms upon
sth); dellberate; wonder;

zzle. (nad czyms about

over}) sth)

zastaw [‘zastaf] m 1. (zabez-
pleczenie) security; deposit;
poiyczyé pod ~ to lend on
security 2. (przredmiot za-
stawiony) pawn; dat cof w
~ to pawn sth

zastajwad [za’stavatg] imperf,
~¢& [‘zastaty] perf vt find

zastgplé zob. zastepowad

zastepea [za'stEptsa] m substi-
tute, proxy, deputy; =~ do-
wihdey second-In-command;
~ profesora assistant-pro-

fess50r; ~ prewodniczace-
go vice-president

zastjepowat [zasté'povatg] im-
perf, ~apit [za'stipite] pery
vi replace (kogos sb); de-
utize (kogos for sb); stand
or || ~epowaé, ~apié dro-
ge to bar the way

zastosowad [zasta'sovate] I vt
apply, adapt, use II vr ~ sle
comply (do czegos with sth),
conform (do czegod to sth)

zasth] [‘zastuj] m stagnation;
handl. recession, slump

zastrzal [‘zastfatil] m med.
felon

zastrze|c [‘zastfeds] perf, ~gat
[za'stfegaty] tmperf vt re-
serve (dla siebie for oneself);
g, ~gaf sobie coi to
stipulate for sth; ac, ~gaé
sobie prawo autorskie to
cgpyright

zastrzedenie [zastfe'sgne] n
reservation; objection, re-
giriction; bez ~1 without
TEEETVE

zastrzvk E'zastl,ru:] m injec-
tion; ~ domiginiowy {pod-
skiérny, doiylny} intramus-
cular {hypodermle, Intra-
venousy injection

zasunzé zob. zasuwaé

zasuwa [za’suva] § bolt, bar

zasu|waé [ra‘suvaig]l impers,
~nat [za’sunite] perf vt
push, shove; r-.-wa,g, Al f
firanki to draw the curtains

zasypat [za'sipate] vt (zapel-
ndf) 1l up (a ditch); przen.
~ kogos zaproszeniami to
shower Invitations on sb

zasypka [za'sipka]l f med.
dusting powder

zaszceeplé [za'rfepite] vt med,
inoculate, vaccinate

zaszcxyt [‘zaftfit] m honour;
prrynosié komug ~ to do
eredit <{be an honour} to sh;
(w0 lifcie) mam e~ doniest
pang .. I beg to inform
FoU ...

zaszezytny [zaf’fitni] ad] hon-
ourable
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zagzkodzid [zn"fkad:;itc‘] vt
injure ¢harm} (komus sb);
do harm (komus fo sb)

zaszy|6. [‘zafite] pers, ~wak
[za'fivatg] imperf I vl Eew
up I vr' ~f, ~wat slg
przen. (schowaé sig) hide
oneself

zad [zag] conji but, whereas

zaiplewat [za'gpevato] vt sing,
start singing

zadwiadez|ad [za‘cfatfate] im-
perf, ~vé [za‘clatiiity] perf
vt certily, testify, attest;
~a gile, 2e¢ .. this 15 to
certify that ...

zaswiadczenie [zapfat'tfens] n
certificate, attestation

zaswiadezryt zZob. zaswiadczad

zatamowat [zata'movatg] vt

stop, block up, obstruct;

(kretp) stanch, staunch
zatafezyt [za’teptfits] ot i
dance

zatarg [‘zatark] m conflict;
popaié w ~ to get into
conflict

zatelefonowad [zatelefa’novatsg]
vt telephone, pot. phone,

Ting up
zatelegrafowaé [zatelegra’fo-
vate] vt cable, wire
zatemperowad [zatempeTa-

vatg] vt point; sharpen (a
pencil)

zatloczony [zatlia'tfonl] adj
crowded; bardzo ~ oOVer-
crowded

zatoka [za'toka] f bay, creek,
gulf

zatuu%& [za’ton5te] i sink

zatopi [za’tapite] ot sink,
drown

gator [‘zatar] m (uliczny)
traffle jam; ~ z lodu ice

jam

zatrucie [za'truige] n poison-
ing; ~ krwi blood-poisoning

zatrudé [‘zatrute] I ot polson
{8b, food, water ete.) II or
~ slg med. get polsoned

zatrudnijaé [za'trudnaty] im=
perf, ~& [za‘trudniig] perf
v employ, keep busy

zatrudnienie [Zatrud'nene] n
employment, occupation,
pot. job .
zatrzask [‘Zatfask] m 1. (u
drzwol) safety-lock; latch;
Klucz od ~u latchkey 2. (u
sukné itp.) press  button
(study

zatrzas|kiwaé  [zatfas'kivatg]
imperf, ~nat [za'tfasndtg]
P‘-ET{ vt (drzud) bang, slam;
{pokryioe) snap. shut

zatrzed sle [‘zatiztc' ¢E] vr (o
sliniky) seize

zatrzym|aé [za'tfimate] pery,
~ywat [zatfi'mivatg] impery
I vt stop; (Jako wiginia)
detain, arrest; (u siebie)
retain, keep II wr maf,
~ywm": slg (stangé) stop;
{pozostac) reroain, stay

zatwierdzjaé [za’tferdzat;] im-
perf, ~it [za‘tferdgits] perf
vt confirm, ratify, approve
(cof of sth)

zaufaé [za‘ufatg] w1 confide
(komus in sb); rel¥ (komus
on sb); trust (kemug sb)

zaufanile [zau'fane] n confi-
dence, trust; mat ~a shop-
-steward; mieé ~e do kogos
to confide in sb; w ~u in
confidence; in secret; z ca-
iym ~em in all confidence

zaufany [zau’fani] adj rellable,
trusted

zaulek [za’uiick] m backstreet;
przen. flepy ~ blind alley

zauwai|aé [zau'vazate] tmperf,
.-b:;i [nu’va;ﬁt:]&perfjw: 1.
observe, no pert (po-
w-ladmé} suggest; (zrobid
uwagg) remark

zawadz|aé [za’vadzaty] fmperS,
sl Za’ vmhltc! perf vl
preesgkadzad) hinder, stand

sb’s way; =~aé komus

to make a nuisance of
oneself; ~ié o coé to stum-
ble upon sth

zawalié sle [za'vahitp cf] or
break down, fall in, collapse

zawal [zavail] m med, Infarct,

3 -
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zawzlely

infarction: ~ serca cardlac
infarction

zawartost [za'vartacte]l f con-
tents, capacity

zawczasu [za'fifasu] ade In
good time

zawdzigczaé [za'vizEtate] ot
owe (komuf, cremus to sh,

sth)
zawialé [‘zatatgl v (powiaé)
blow, start blowing; ~lo
mnle I've caught a chill
zawlad|amiaé [zava’darhaty)
{mper], ~omié [zava'darhite]
perf vt Inform, let know;
{oficfalnie) advise, notlfy
(o czyms of sth)
zawiadomienie [zavada’mhens]
n informatlon, advice; (o
flubie {tp.) announcement
zawiadowea [zata’daftsal] m
manager; ~ stacji station-
-master
zawias [‘zavas] m hinge; na
~ach hinged; zawlesié na
sach to hinge; zdjat z ~ow
to unhinge
zawiaz[aé [za'v3zalg] perf,
mywalt [zavizivaty] impersf
ot tle, bind (up): (spdtke,
firme) establish, form
zawiela [za'tela] f turmoil;
(éniedna} snow-storm, bliz-
zard
zaw|ieraé [za'veratpl imperf,
~rzet  [zavacie] vt
(miefci¢) contaln, comprise,
inelude, cover || ~iera€,
~tzet maliefistwo to con-
tract marrlage; ~ileraé,
~rzef. pokd) to conclude
{make) peace; ~ierat, ~rzed

traktat to conclude a
treaty
zawle[sié [za'vegitg]  perf,

~gzaé [za'™efate] imperf vt
hang (up); (odroczyd) sus-
pend: (1w tg) stop

znwleﬁé zob. zawodzié

zawieté rob. rawozié

zawl|jaé [za'vijate] fmperf.
~ngé [za™indic) perf e
fold up; (rekawy) roll {tuck}
up; fw papler) wrap {up) IL

vl ~jaé, ~naé do portu to .
enter & harbour III w©r
miat, ~nat sie w koldre to
roll oneself up in a blanket

zawlly [za'vidi]) adi Intricate,
complicated

zawingé zob. zawljat

zawinié [za'vipite] vi to be
guilty (of)

zawisc [‘zatigte]l £ envy,
jealousy

zawodnik [za‘vadnik] m com-
petitor

zawodowy [zavo'dovi] adj pro-
fessional; (o choroble) oecu-
pational; zwiazek -~ trade
union 1

zawody [za'wadi] pl competi-
tion, contest, games; s ful-
lowe cinder-track race

zawlodzié [za‘vadzite] tmperf,
miedl [‘zategip] perf I vt 1.
disappoint, deceive, frus-
trate: ~odzif, ~deif kogos
to let b down 2, (nie udaé
sigy fail 3 impery (lamen-
towrad) lament II or ~iesé
sle be disappointed

zawolaé [za’vodate] vt call;
~ taksOwke to hail a taxi

zawlozié [za‘vozito] {imperf.
~ieit [‘zatecte] perf ot
carry, convey, transport

zawhd [‘zavut] m 1. profession
2. (rozczarowaniey disap-
polntment, disillusion, de-
ception; zroblé -~ komus
to disappoint sb

zawbr [‘zavur] m valve

zawr(acaé [za‘vratsatg] imperys,
~fcit [za'vrutelte] perf vt
vi turn {god back; przen.
macad, s~ocié komus glowe
to bother sb: to turn sbh's
head

zawrit [‘zavrut] m ltjptmy}
vertigo, dizziness, glddiness

zawrzet zob. zawleraé

zawsze ['zaffe] advy always,
ever: na ~ for ever: Taz
na ~ once and for all; =~
odtad ever after

zawziety [za'vzEti] adi (upar-
tyy persistent; (nieprzejed-
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nany) bitter; ~ na cof keen
on sth !

zazdroeny [za'zdrosnd]  ad
Jealous, envious (o kogos,
cof of sh, sth)

zazdrofclé  [za'zdraotpit] ot
envy (komud sb), grudge
(komug czegos sb sth)

zazighilad sie [za'zPbate ¢E)
tmperf, ~¢ sle [za'zEbite o2
verf vr catch (a) cold

uﬂghmﬂe [zazE'Dene] n cold,

ZAZNAC [za’znatfite] I ot
(2robld snak) mark, make a
note (cof of sth); (podkre-
flad) stress II vl (wykazat)
polnt out, state

zaznallaminé  [zazna’jarhate]
imperf, ~omif [zazna'jo-
:hltl:l’ perf 1 ot aquaint (z
kim#, eczymi with sb, sth)
I vr m~amlad, ~omié sle
become {get® acquainted (z
kimé§ with sb)

zazwycza) [zazviffa)] adv
usually; jak ~ as usual

zatalenie [zaza'lens] m com-
plaint; wniefé '~ to lodge

‘: complaint ) adf 1

zatarty [za'sart aree,
bitter, &urﬁlua :

.tllyié [‘zazito] perf, ~wat
(za’sivaty] impers vt (lekar-
stwo) take; (szezedcin itp.)
enjoy, experience .

zaiyly [za’sifi}] adj intimate,
familiar

zah ] m tooth; ~ madro-
fcl wisdom tooth: = mlecz-
ny milk-tooth; ~ trzocnowy
molar; sztuczny =~ false
tooth; denture; boll mnie ~
I have a toothache

zbadaé [‘zhadaty] ot (kraj,
teren itp.) explore: (sprowe,
zhrodnig) Investigate: ~ pa-
cjenta to examine a patient

zbedny [‘zbfdni] adj super-
fluous B

zblé [zbite] T vt 1. (spratois
lanie) beat (up): efl,
argument to refute an ar-

gument 2. (stlue) break II
UT i Ble break

zblee zob. zhiegat

zbleg [zbek] m fugitive, run-
away, deserter || ~ oko-
licznodci colncldence: BICZE=
slwy ~ okollcznoscl happy
coincldence, stroke of luck

zhielgaé ["zhegatn] imperf, mrc
zhets] perf I ©i run aWay
down}; (uciekad) run away
II 1r ~gaf, ~c sie (o li-
niach) converge: (o ad-
kach) colneide; (kurc sig)
ammg: (gromadzié  sie)

CTOW

zhlegowlisko [zbega'vicka]l =

erowd

zhlerace I’zhuniﬂ m collector

zhierad [Mahﬂ imperf, ze-
braé ['zebrate] perf 1T vt
gather, collect: (owoce) plek
up; (zbofe) harvest; ~ ze
stolu to clear the table II
ur ~ slg gather, meet, come
together; przen. zhiera slg
na deszex It Is golng to
raln; ~ sle w soble to pull
oneself together

zblornlk [‘zbornik) m reser-
volr, basin, tank; ~ paliwa
fuel tank

zbidr [zhur] m collection: ~
ﬁﬂw code; ~ zhota crop,
BTVES

t

zbidrk|a [‘zburka] f 1. (zebro-
nie sig) rally, asgembly:
miejsce ~1 rallying point
L. (plenieina) collection

zhlld|ad zhfilzate]
~yi fil iy
near, approach; saéf, ~vyé,
ludsl to bring people to-
gether II vr ~af, ~yé sie
approach (do kogof sh):
~ad, ~vE mle do kodea to
draw to an end {a close)

zhlltenie [zbAi’sene] n for
close-up

zhladzié * [zbiiddzite] ©f go
astray, lose one's way:
przen. err, sln

zhocze [‘zhaffe] n slope

zhoie [‘zboze] n corn, graln

zdobyé
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ghrodnia [‘zbraodna] § crime
throdniarz [Zbrodnaf] m

eriminal
zbrodniczy: [zbrad'nitfi] adj
iminal

er i
zhrolé ["zbraltg] I vt 1. arm

2. (spsocif) ~ cof to do

some mischief XX vr ~ sie

arm

zbroja [‘zbraja] f armour

zhmjainil ter!:.i"ana] pl ar-
maments; wyiclg ~fi arma-
ments race

zhrzydnaé [‘zbzidnste] vi be-
come ugly, lose one's looks

zhudowaé [zbu'davate] ot
build, construct

zhudzié [‘zbudzite] I vt wake
(up), rouse IT vr ~ sle wake

{up)

zhurzyé [‘zbugite] vt destroy,

, demollsh: (budynek) pull
down

zbyt ! [zbit] adv too: ~ duly
too big: ~ gorllwy over-
zealous

zhyt * [zhit] m sale; rynek ~u
outlet, market

zhyteczny [zbitetinl] adj su-
perfluous, excessive, use-
less; zupelnle ~ qulte un-
Necessary

zhytek [‘zbitek] wm (luksus)
luxury; (nadmiar) excess

zdalé [zdaty] perf, zdawat
[‘zdavat] imperf I vt ren-
der, turn {give} over || ~&
egzamin to pasgs an exam-
Inatlon; ~waé egzamin to
sit for an examination; ~é&,
~wat sprawe T czegod to
Elve an account of sth;
~waf soble sprawe z cze-
god to realize sth IT or ~&,
~wat sle 1, rely (na kogos,
cof on sh, sth) 2. ~waé gie
(wydatoad sie) seem, appear

£ dala [z'dala], =z daleka
[z daleka] adv from afar

zdanie [‘zdane] n 1. opinion,
view: powledzled swoje ~~
to speak one's mind; zmie-
nié ~ to change one's mind;
molm ~m in my opinlon

2. gram. sentence, clause

zdarziaé sle [‘zdazalz cE] im-
perf, ~ye sl [zdagite off]
erf vr happen, occur, come
0 Dass

zdlarzenle [zda’sEne] m event,
happening, Incident

zdawaé zob. zdaé

zdgtyé [‘zd3zily] vi come in
time; nie '~ ‘na poclag to
mise the train

zdecydowad [zdetsi'dovaig] I
tt decide X vr ~ slg de-
cide, make up one's mind,
resolve (na cos upon sth)

zdeimowa ﬁ{zdeg"mava‘b;] fm-.
perf, aﬂ [zdi5tg] perf wi
« take off, remove 2. (fo-
tografowad) take a pleture
(coé of gth) || al go
strach he was seized with
fear

zd;ponn[rrr:e [2depa’navate] ot

epos
zderzak ['zdexak] m buffer;
mot, fender
zderzenie [zde'zsene] n  col-
ision, cresh, smash: pot.

dcluh& sle [‘zdesite cf] v
zderzy [ £3 T
knock (z kim#, czyms
against =sb, sth); collide,
{z czymé Into sth)
zdezynfekowad [zdezinfe'ko-
vaty] w©t disinfect; med.
sterilize
zdiné zob. zdejmowaé
zdfjlit;h pl‘;n:sztm ;h {tf-;:rltrﬂprg-
ure, o aph;
zrohié ~ to take a photo-
graph; zrobif ~ migawko-
we to take a snapshot; ro-
hi¢ ~ rentgenowskie to

X-Tay
doblé [‘zdablts] vt decorate,
adorn

zdobycz ['zdabif] f conquest;
booty; spoll(s): ~e nauki
conquests of sclence

zdobylé ['zdabity] perf, ~wad
[zd>'bivaly] imperf I ot
conguer, capture, gain;
(udedre) acquire; ~& nagro-
dg to win a prize IT vr ~8,
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~wat sie na cof to bring
oneself {manage) to do sth:
i, ~wak sie ma usmiech
to force a smile

zdolnosé ["zdolnogts] 1 ability,
capacity, talent

zdolny [‘zdslni] adj capable
(do czegof of sth), claver,
gifted, able

zdolaé [‘zdafiaty] vt manage
{be able} (cos zrobi¢ to do
sth), contrive; nie ~ zrobié
czegos to fall to do sth

zdrada [‘zdrada] f treason,
treachery; ~ maliefiska
conjugal Intidelity

zdradz|ad [‘zdradzatp] fmperf,
il [‘zdradelic] perf I wt
betray; (mefa, 2ong) be
faithless (kogos to sb); de-
celve (kogoi sb) IT wr maé,
~J& gig betray oneself, glve
away a secret

zdrajca [‘zdrajtsa] m traitor

zdretwieé [‘zdritfels] ol stif-
fen, become torpid, be
numbed

zdrojowy [zdra'jovi] adf of
a8 health-resort; dom ~ hy-
dropathie establishment

zdrowlle [‘zdrove] n health;
sluiha ~a health service;
plé czyjed ~e to drink sh's
health; to propose a toast;
na ~el! {(po Kkichniecin) God
bless wyoul; za twoje ~e!
here's to you!

gdrowy [‘zdravi] adj healthy,
sound; (o klimacie} whole-
some; (psychicznie) sane;
bad: =zdréw! gEood byel;
farewell!

zdrzemnaé sle ["zdzemnite cF]
vr have 8 nap

zdumienie [zdu'rthene] n aston-
ishment, amazement; wpra-
wié w ~ to amaze; to
astound

zdumiewajacy [zdurhevaiitsi]
adj startling, stupendous,
amazing

zdumiony [zdu’thond] ad] a-
mazed, astonished (czymé
at sth)

zdyskwalifikowat  [zdiskfafil-
fi'kovate] #t disgualify

zdystansowaé [zdistan’savatg]
vt outdistance

rdziwié [‘zdzivite] I v»i aston-
ish 1I vr ~ sie be aston-
ished (czyms at sth)

ze zob, =

zebra |[‘zebra] {f 1. zebra 2.
(na jezdni) zebra crossing

zebraé zob. zhieraé

zehranie [ze"brane] n meeting,
assembly; =~ towarzyskie

par

zecheleé ["zextoetn] vi be will-
Ing, choose; be pleased (to
do); czy nie ~albvé powti-
rivé tego? wouldn't you
like to repeat it?: would
you mind repeating it?

ZegAT [‘zegar] m  (fclenny)
elock; (stoneczny) sundlal;
(Heznik) meter; ~ parkin-
gowy parking meter

zegar|ek [ze'garek] m watch;
~gk na reke wrist watch:
~ek kieszonkowy pocket
watch: na moim ~ku by
my watch; ~ek pbéini sie
{spleszy sle} the watch Is
slow (tast)

zegarmistrz [ze'garrhist]] m
watch-maker

zeldé zob. schodzié

zelowak Irz’iav&lﬂ vt sole

zelbwka [ze'lufka] f sole

zemdleé [‘zemdletg] vl faint,

T

SWOO

zemsta [‘zemsta] f revenge,
Vengeance

zemsclé sle [‘zemetolte ¢F] wor
take revenge, revenge (one-
self) (na kim$ za cos on sb
for sth)

zepehnat ["zepxnite] of push,
shove, thrust {w 46l down,
na hok aside)

zepsué [‘zepsutc] ¥ ot spoil;
przen. corrupt, deprave; ~
sohle foladek to upset one's
stomach IT ©#r ~ sie go
{turn) bad, spoil; przen. be
corrupted <{depraved)

zero ['2ers] m zero, nought
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zgoda

zerwab zob. zrywak

zerwanie [zer'vane] n rupture,
breach.

zesp6l ['zespull] m team, set,
Smiﬁ: {artystyczny) en-
semble; teatr. troupe

zestaw [‘zestaf] m set, outfit;
gear; techn. aggregate; ~
narzedzl tool kit

zestawilaé [ze'stavatg] imperf,
~w‘1m'stu1rmi perf ©t (w
ecatodd) put together, com-
bine; * (pordwngiead) com-

pare

zestawienie [zesta™vene] n (po-
réumanie) comparlson; (zio-
fenie w caloié) combina-
tion; (rachunkowe) balance
sheet

zeszloroczny [zefiia‘rotini] adj
snty [erdl odf past, last

zeszly [ze a pas '
w ~m roku last FEEI.I‘T

zeszyt ["zefit] m exercise-book

. zethngé [‘zetknStg] I wt put

together, contact; join; ~
ze sobg ludzl to throw peo-
ple together X1 or ~ &ig
come into contact, get in
touch (z kims with =b)

zetrzed [‘zetfetc] vt (tablicg)
wipe: ~ kurz to dust; ~ na
miazge to crush

zewnatrz [‘zevnitf] adv praep
uuntglda;[{u khrtﬂunku:-pll;mt-
wards; odwriclé na ~ to
turn inside out

zewngtrzn|y [zr;"vn!tj‘ni%d adj
exterior, external, outdoor;
(frlat) outer, outward; med.
do uiytku ~ego for exter-
nal use

zewszal ['zeff5t] adv from
everywhere, from <{on) all
sides; on every slde

zez [zez] m squint

ZRTW aéa.f:[ {mk’z?ilt:?sl imj'pﬂfi
~ ZE'ZVD, perf v
allow, permit (na cos sth)

zezwolenie [zezvo'lens] n per-
misslon, consent; (na sprIe-
da* alkoholu itp.) licence

zgad|ngé  [zgadnSig]l  perf,

~ywal [zga‘divate] imperf
g‘;tnm:a:l ['zgadzate cf] im

zgadza =
pery, zggﬂzl sig [‘zEadzitp
¢E] perf vr consent, agree
tlE.]u I:I:ET to sth); nle ~ sig
to disagree

ZgAga ['zgaga] f med. heart-
Urn

b

zgasié [‘zgagitg] ot put out,
extinguish; ~ Swiatio 1o
switch off (the electric
light); ~ silnik to shut off
the engine

zZEasnat [’zg)asnﬁg;i]ew be {go}
i (B Gorr, | nae

z ]  per], ~na
L’lzgl.nalg] tmpers I vt bend,
ow, fold II ©or ~af, ~nat
gie bend, bow, stoop

zginaé [‘zgindtg] vl be lost,
disappear; (umrzef) be
linszas [ t5] impery

zgl|asza Zzgiiafa mpery,
~08iG ['zg‘ﬁg:glb:} perf I ot
announce, declare; report;
~aszad, ~o0slé pretensje do
czegos to lay claim to sth;
~asEaf, ~os5it wnlosek to
present & motlon II wor
~aszat, ~o0slé slg report,
present oneself; ~aszaf,
~osit sle do kopod to call
on s5b; ~aszaé, ~oslé sig na
ochotnika to volunteer;
~aszat, ~osié sle po cof to
apply i!m' sth; to come and
fetch sth

zglodnileé [‘zgliodnets] vl grow
hungry; ~alem I am hun-

By

zetoszenie [zglio’fene] n appll-
catlon, declaration, presen-
fmicsé [zgneots] vt crush,

ZENiE ZENEC vt erus
squash; %miq}!'} crumple;
(papierosa) grind; (bunt)
SUppress

zgnily [‘zgpiii] adj rotten,
putrid; foul; przen. (moral-
nig) deprav

zgolda ['zgoda] f consent (ma
cod to sth); (zpodnodé) har-
mony, concerd; wyrazié




zgodzic sie
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~dg to assent (to); w ~dzie
z czymé Id accordance {in
agreement) with sth; =za
czyviag ~dz with the con-
sent of sb; ~da! all right!;
agreed!

zgodzlé sie zob, zgadzaé sie

zgollé [‘zgafiltg] vt shave off
(one's beard)

Zgon [zgon] m decease; fwia-
dectwo ~mu death certifi-
cate

z ES ["zguri]  adyv before-
hand, in advance, in anti-
¢1phatlu:i:. =

ZgTabny [zgrabni] adj (zrgcz-
ny) skilful, adroit, deft;
{dobrze zbudowany) well-
=shaped, smart

zgromadzenie [2?1 ama‘dzene] n

fs&emhl}'. ering, meet-
ng
z grubsza [‘zgrupfa] aduo

rougly, in the rough
znﬂt slg ['zgzaty ¢e] vr get

z:uh!l [zguba] f 1. (przed-
fot) loss, lost thing 2.

{:lfutn} loss, ruin: skazany
na ~g doomed

zgubit Iz%uhtw] I vt lose;
przen, ruln II vr ~ Eie lose
oneself, get lost, go astray,
lose one's way

gdarno ['zarna] n graln, corn;
(kawy) bean

zidentyfikowaé [zidenti{i’ka-
vatg] ut ldentitj.r

zlelony ]:r- lonk] adj green

ziemla ['zema] f earth, land,
Eround; {gleha] soll; (kula
ziemska) globe; ~ ojczysta

ﬁnatl!.re 191;1:!.
emniak [‘zempak] m potato

ziemski [‘zemski] adj earthly,
terrestrial;  wiasciciel
landowner

zlew|at ['zevatp] imperf, ~ngé
[:r.vnﬁh:} perf vl yawn
ziet [zEtg m son=in-law

Zl.mll. [" winter; ~a,
W e !,n wnter; W srod-
tk: ~% In the dead of win-

r

zimno :l.mna: ady cold; jest
~ |t 15 cold

zim ad 14, fri-
ﬂt&? [‘zimni] edj co

zimnwaﬂ [zi'mavats] vi pass
the winter; (o zuderzgtach)
hibernate
zlola [‘zofia] pl herbs
ziomkostwo [zom'kastfa] n
homeland assoclation
zjawl|aé sie Izjm}at:: gé] {m-
perf, ~& sie [ziavitg ¢f]
per{ vr appear, turn up
zjazd ‘[zjast] m (2 pgdry)
descent; (delegatiw) con-
gress, meeting; (koleferiski)
reunion; (zlot) rall
zjechaé zob, zjeidia
zjednoczenie [ziedno'tfene] n
union; unification
zjednoczyé [zied'noffitg] vt
(takie wr ~ sie) unify;
jese (zieste] vt
z EQ eat (up); ~
oblad ({(iniadanie knla.ch:}
to have dinner {(breakfast,

Ij!ﬂd*lﬁ) ‘ziexdaate] i.mpar_r,
rchad IIinaln] perf 1 vl
go down, descend; ~idiad,
~chaé z drogl to mnkn w'ay;
to go {getk out of the way
Il vr m~idiaé, ~chaé sie
I:b:ime together, meet, assem-

zleclaé [‘zietsaly] imperf, ~ié
zletpite] pe vt charge
¢{commission} (komui cod
sb with sth)

zlecenie [zle'tseng] n commis-
sion, order; (wiadomodé)
Message

ﬂl“ﬁf?ﬁf:ﬂ%“fa tick (gl

zlep ] vt stic! ue,
gum} together: ~one wlosy
clotted hair

zlew [zlef] m sink

zlot [zlot] m rally; (harcerski)

Jjamboree

zlagodzié [zlia'godyite] vt (BOL)
soothe, alleviate; (pniew)

, mitigate; ~ kare to mit-
igate a punishment

zlamaé ["zllamate] I vt break,
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FMArznaé

ecrack; (2 smkhm) £nap
i e

zlamanie [ mnn:] n break;
med. fracture

glapaé {'ziapate] I vt take,
catch (hold); ({okazig)
snatch; ~ mocno to grip;
to clutch; ~ za cof to grab
““h'cﬁt .-u;umntoser.

ﬁ t!f"tifﬁnﬂ"l‘ﬁ i oln,

ziac I ot
connect: ednoczyd) unitla
I vr e sle join (z kKims
with &h), umte

zlo [ziia}, [zte] n ewvil;
braé za ﬂu to take amiss;
nie ma w tym nic zlugn
there 1s no harm in it; wy-
braé mniejsze zlo to choose
the lesser of two evils

ﬂuc:yﬂcl [z'ii: ﬂlftha] m evil-
. malefa

:lnﬂlﬂujnl;ziim :I mk - ~
£8Z0 urwy plekpocke
!.hm I[sﬁmn]' serap-iron
zhodell [‘zlactpite] I vt irritate,
make angry, vex, annoy II
vr ~ sia be angry (na ko-
Ecd with sb); be lrritated
(na cof at sth)
ziok|é [zliagte] f anger, spite,
ﬁt&éﬂl& Lmi HEW’:E lg-
angry B
wpadé w ~& to lose one's
temper; =zroblé komuf na
i to spite sb; ze ~cl out
of spite; ze »-ne!q angrily
:lnillwf [ztiog’fivi] odi ma-
spiteful; med. no-
wotwﬁr ~ maugnant tu-
mour
zloto [‘zliots] n gold
zlotéwka [zfia'tufka] § =zloty
zlntslr;e [‘ziiatl] odi gold;

golden

zioty? [‘zliotl]] m (moneta)
zloly

ﬂuhil![‘zﬂn_';t] n deposit, layer,
be

zlotony [ziis’toni] adf (o ar-

kuszu {tp.) folded; (skom-
plikowany) complicated,

cum y 00 nd; przen.
oroba wmenp
zlgir& [’zﬂa?ﬁ: vt me{ﬁiuqrtkqd#]
Tig o] -}
dmit:} ~ m.(!n to
an exsmination; ~ ofwiad-
cunie to mlke a ntut.e'
t; ~ podanie file
{suhmlt} an ap g_lcnt:lun. ~
podziekowanie to give {ren-
der) thanks; = prrysiege
to take &n oath; m~ TEEY-
gnacie to reslgn one's post;

) m:i::lctton R:.d?gu.a m—l

plaint
ﬂuﬂ.:anlc [zOu'dzene] » illo-

,zlﬁL[zﬁi] ad] (niedobry) ewvil,

bad, wicked; (rozgnie-
wany) angry (na kogod
E vl Jzmagats o
alg :mn;a oT
struggle; wrestle
zmarly ['zma:‘ﬁi] I adf de-
ceased, dead; ~ prerydent
the dmased president II
m the GEEEIM
mrnuwa zmarnovatg] I vt
e away; ~ oka-
:jq miss {lose) an op-
p&rtun.lty. ) !yclt to make
a mess of one's life II or
~ sle wiste; (o czlowieku)
go to the dogs; fall into
degradation
zmarszezk|a ‘zmarfiflea)]  f

wrinkle, pun ; (na ubra-
niu) Crense tg!o -ul {0 kgcle
oka) crow's-

smarszeryt [‘zmarifitc] I ot
wrinkle; {czolo) frown;
(brwd) knit one's hrows;
frown (na cod at {on) sth);
(materigl) gather, pucker,
crease II pr ~ sle wrinkle;
{o materiale) crease

smartwié [zmartfite] I ot
WOITY, E , afflict IT ©r
~ uie wnrry, be grieved
(czyms at st

zmartwienie [zmart’tenn]' n
worry, grief, trouble

zmarzngé [‘zmarznitg] vl be




zmeczenie

frozen, trem, (0 cziowie-
ku) be cold
zmeczenie [zmEfene] n weari-
nesy, tiredness, fatigue
zmgczony  [zmE‘Yoni] ]
tired, weary; ertelnle m
dead-tired

€ i I ot tire,

re
smian/a [‘mhana] § change,
alteration; pracy robo-
tnikdir) shift: sport. relay;
~3a na lepsze change for
the better; na ~g In turn,
by turns, in shifts
zmigé slg [‘zrhity ¢F] crum-
ple, crease
imlanillﬁ [‘zrhenaty] imperf,
tg] pery I ot
ﬂhﬂ-ﬂﬂﬁp ter: (warlg) re-
lieve; a--ﬁ ‘mieszkanie to
move; & pleniadze to
nhﬁnn e monm ey I[ m- ..i;tgt,
i c i alter
mlenu;r IIEE nd_f’ vari-
able, e nnnaublr elekr.
prad ~ alternating nurrent
zmierzalé [‘zrhesaty] ©f aim,
drive (do czegof at uthj,
tend (w strone cregod to-
wards sth); do celu to
put‘nu-a an alm; to follow
purpose; do Czege ~8zT
w’lut are you up to ' {driv-
ing at)?
smierzch [ztherx] m dusk,
twilight; o ~u at nightfall
zmierzyé ['zrhesitc] vt
measure; =~ goraceke to
take (sb's) temperature
zmieszaé ["zrhefate] I ot mix
ups {mﬂlﬂ!] perplex, dis-
concert II ~ mig get
{hecme} ni:lnfused {mixed

mﬂuw l'zthegiells] I ot
contaln, manage to place,
find ru-nrm (enough) II vr
~ Blg in, enter

zmiety {"zrh#tl] cdf erumpled,
nﬂm’:f& [zrhf’

zmizernie ‘zerneip] vl
Erow thin

ImocEye | zmaﬂih} vt molsten,
smmokeae [emokndw] o get
wet, soak -
zmowa [‘zmova] f conspiracy,

u?iﬂ;ﬁ [zmrak] m dusk, twi-
WWIE [‘Tmrusite] vt ~é
blink; nle »~lem
nka dldn't sleep a wink
muhﬂ {‘zmuglite] pery, ~szat
‘rmufaty] imperf I vt
ce, compel II pr ~sif,
~azat slg force oneself (to
sth, to do -E‘th}l
zmy€ zob. zm
zmyHé [Hnl;!’diui vt mislead;
~ drogg to go astray
zmysl [zmisll] m sense; hyé
przy :dmwyﬁh“mch tiu be
FANE; T ~y to
mad; tgulf:me one's mim!go
mﬂow [zmi‘stiavi] adi sen-

lmrﬂll-': zmiglaty] imperf,
~AE [zmighltc] perf m-
I‘vhmt, make up (a story),

zmywace ["zmivatf] m (do
farb, lakieru) (paint, polish)
rem

OVEr
mrm& [’:lnivawl lmne-rj'.
&E wash
nut. {ﬂ-ﬂﬂ:]i‘l‘l- wnsh LH
gy I’ggﬂmﬂ‘m} stamp;
mar mp;
{odznaka) badge =
zoaczeni|le [zna‘ifeps] n 1.
meaning, senge; w calym
tego slowa ~u in the full
sense of the word . (wad-
nodd) importance, weight;
byé bex ~a to be of mo
consequence; miesf ~e to
matter; to carry welght
gnacznie ["znatinez] ade con-
slderably; ~ leple] far
better
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gniika

znaczyt [‘znafitg] I vt (robic
Znaki) mar II' ‘vl mean,

[znatg] X w»i know; =~
: widze to know by
slght; daé kKomui ~ to let
b know II ©r ~ @l
kimé to be acquainted w th
sb; to know Bb; ~ mig DA
e::.rmi to know sth; to be
competent at sth; =znamy

dobrze we know each
other very well

znajdowaé [znaj’dovatg] I ot
find I ovr ~ sig be, be
found; (o0 miejscowoicl) ke
situated

znajomofé  [zna’jomogty]
acquaintance; sawrzef ~ to
acquaintance
gnajomy [zna‘jami] adj
known II m anqua].ntnnca
gnak [znak] m sign, mark,
token; ziy ~ lll omen; =~
drogowy  road  {traffic)
gign: m fabryczny trade
mark; =~ firmowy brand;
~ orlentacyjny (w terenie)
landmark; =~ oStIZeEaWCLIY
caution =sign; ~ przestan-
kowy punctuation mark; e
nia question muk-
::m[mnn (osoby) out-
features; twojsk.
~ Torpornawczy ldentific-
atlon dise: przen. staé pod
~dem  zapytania to be
doubtful; na ~ czegod In
ERORty  [enukathit) - aad
zna Zna
uoelinn}t. umul:;hle; dﬂ-
m'm exqu B| @] =
clous; (o czlowdeku) dis-
tinguished, illustrious
znalazca mm& m finder
znalefé m‘.l.w.tu] vt find;
{odkryc) discover II vr ~
sig be found; find oneself;
umieé sig ~ to Know l:mw
to behave
gnamienny [znaThennd] odj
characteristic dll kogos,
czegof of sb, sth); distinet-
ive, significant

znamie [‘znamé] n birth-mark;
mol

e

gnany [‘znani] adj known,
noted (z czegod for sth);
familiar (komuié to shb);
(ﬂmuny] celebrated; dobrze
m Well-known

znawc|a [mnam; m expert
(czegod sth), connolsseur
{czegos of {in} sth); nie byé
--rq czegod to be no judge

sth
z0 cnc sl znitzaty of
qrment"' hErm (nad

sb)

-mtecht;claﬁ [zne’xEtsate] im-
perf, ~it [zne'xEtgite] perf
I vt discourage II vr ~at
gle be discouraged

znieczulenie tmﬂ'u’lsml i

znienacka | natska] adv
all off a sudden, unexpect-
edly, unawares

znlest zob,. znoslé

zniewaga vaga] 1 insull,

atfront, injury
gniewat|aé [zne'vazatg] impery,
fﬁﬁ | ﬂsﬂcl perf vt in-

t
nam Iﬂﬂk.nﬂm perf wvi

znikom zﬁm adj in-
8l cant, erceptible
:n:t?c:am [zm_#ﬂ:ml n de-

m!.nzc:yé ["z.ni_mitp ut de-

ruin, ann
mﬂ'l{ {’:,]1.1. oty l.mpafj‘ eyl
{ 1 vt (ceng
“:2 luwar. reduce II wr
slg sink, descend,

zniik|a (cen) e~
du I é.%&e& price; hi=-
lcf:t eI Rt Rhiet Bex
] 1 ex
~l tﬁf—tare ticket; korzy-
staé z S ~1 ma kolel to
travel half-fare




anoslé
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o

L
Eﬁ' €EES 3. (éclerpied) stand,
bear, endure, tolerate: nie
znoalé to hate; to dislike ¢
(usuwaé) abolish; (anulo.
wat) annul, cancel II pr
anosié 1. (o ubraniu)
wear out 2 (o ludzioch na-
Wzajem) tolerate each other;
:}.he:mm Elg to hate each

smowu- [‘znavu],
bl m\:ﬂﬂ 1i|lr!tl.ﬁr-lllr [znut]
znudzié [‘znudsitg) I vt bore,

tire IT or ~ i {become)

bofgd. be f up (czyms

zoudyé [‘zn I vi fatigue,
Weary Iluatitrlu Il,:n ;ru:r
Weary, become tired

zobaczyé [zo'bafitt] T vt see,
catch sight (cof of sth) 1
memt (z kimé sh)

Zohowigzani Wﬂnl}
nhlisatlou.' I nnm?
Eihmm :; bﬁ‘h t‘ﬁ ~ 1o enter
o R

0 FW 5'zd
imperf, ~aé [nizau:a’#ﬁw]
rerf I vt obll &, bind
vr ~ywaé, Eig

i o, oot
mol'ulilm:; ogréd ~mz;nu:lﬂ£
Eica i

=noslf [‘znogitp] impers, zniest
e T T

one's

sth); see cles v 3
famillar (w ¢ with sth):
realize (w czymi sth)

ToStAle ['zostaty) perf, ~wab

\ %

{Supper); ~& w domu fo
stay at home 2. (staf sig)
me (aktorem f{tp. an

W:am:ll:ﬁ)m’mhm tmper,
ma e e Doz ot leave!
:I‘f;lhg 2 m'['ﬂ‘ld'liﬂ ] or
Injure (hurt, w one-

zrastaé ‘grasta
ggcmﬂlﬁ e A R

up
araz [zras] m fillet; ~ bity
pounded fillet; o slekany

chopped cutlet
zratat [‘zragaic) I vi discour-
age T A~ be Ur=

iredukowné hmdu"kawiﬂ ot
r:?::'q ~'=:_lla j_tn T down
z g, v be
atter all, moreover, thll:ilnug

:uwmwu Elg fzrevan’zo-
Va vr I 5

cate, return i God

frezygnowat [zrezi’gnovaty] oi

Eive up, renounce

(= cxegos sth)

Zreczny [‘zcitind skdiful,
r;anErFIm. Ele%ﬂw

zrobi Zrobitg] I ve ”
do; ~f rﬂméﬁ mnm
to render sb a service; ~f
Eomud zawéd to disappoint
8b Il wr ~¢& sle turn, be
come, go; ~io mig péfno it
got late

Erozpaczony [zraspa‘tfoni
R te [zrospa’ifoni] adf

“:"“l!ﬂlﬂlr £ inT.MIb?dd
(fako wtrgcone zdanie) rzecs
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zwierschnik

m . mialem
didn't catch t. get) you
{your men

'mﬂ.t [zrif] m spurt: dash:
srywaé [‘zrivaig] imperf, ze-
rwat [‘zervaip] pers I vt
tear i (kK . OTDOC

P
zrzeje mig [z cl] perd,
~I!tﬁ slg 1" g o] imm-‘
ﬂ:.h;munne. resign (czego
B
nle =
“:““. “u}o:i:"mu] N assoc]

zrzuclaé [‘zyutsate] imperf,
kil [ itg] perf vt throw
down (off}, drop; ~af, ~i¢
t:a ghnu:rej to 1:1‘;:«1:‘15‘;:‘..|ri down-
B H Lo na
kogos to cast the n.;lme
n sh; ~af, ~1& = siehie

:ﬂ powiedzialnodé to shift

r Ly
zszyt [sfite] vE sew up, stitch;
med. suture (a wound)
zupa [Zupa] f soup; ~ pomi-
dorowa tomato soup; ~ ce=
© bulowa {jarzyno
{vegetable} soup
zuTnIn!u [zu’peline] ade en-
tirely, completely, quite; ~
bliske quite near; ~ nic
at all; ~ obey czlo-
wlek perfect stranger
Iupeiny [zu’ ] adi com-
plete, en 7 ~ DOonSens
perfect nonsense
sufycle [zu'siice] n wear and
tear; (spotycie) consump-

:rn.trl_!: ['zuzitg] perf, ~wad
[zu’zivaty] tmpers I vt con-
sume, use, spend II vr a6,
n-'lnf sig be used; (o ubra-
niu) wear out

Wi onlon

alezlaé [‘zvalfaty] impers,
“:-rrtll;.ﬂllﬁlm A
comba

overpower,  fight
against; ~aé trudnoscl to
overcome difficulties II pr

~at, ~yé sig contend
zwalniaé ll‘wnl.n;t];] ﬁ;“frfi
gwolnié Per, ]
slow down, slacken, reduce
Epeed; (czynié wolnym) (set)
it cuted, fom e
[ 100]s] posady
itp.) dismiss; (od podatku)
exempt (from taxation) II
or ~ gig disengage; ~ bis
od obowigzku to excuse
oneself from a duty
awarcle [‘zvaripe] = elektr.
short-circuit
mlﬂ;wﬂ: [zvarijovatg] vi go

ma

swarzyé slg [‘zvazitg ¢#] vr (o
mleku) turn sour, cur

awataé (‘zvazatp] vi consider
[4 (na cof sth), take
into consideration

wadyé [‘zvagite] I vt weigh
II vr ~ Elg welgh oneself

swigzaé zob. zwigzywaé

swiazlek ['z¥ m 1. (sto-
warzysrenie) on, associa-
tion; ~ek zawodowy trade
union 2, (stosunek) relation;
~egk maktefiski marriage;
slowa bex ~kun incoherent
words; w ~ku z.. in con-
nectlon with ...

swigzkow [zvis'kavi] ad
association, #ﬁmn. !edt:rﬂ

awiaz|ywaé [zv3'zivaig] im .
~at ['zvizatp] perf vi fimt.

en, tie up; ~ywaé, ~at

llhq % kimé to associate with
8

zwichngé (i‘l’:ﬂmﬁm vt med,
sprain, locate; przen, ~
komu§ kariers to ruin sb's
Career

zwiedz|aé Q&Mnm impery,
miE [‘zUedzite] perf wt vis-
it see

gwlerzchnlk [‘ztefxnik] m su-
perior, principal; pot. boss




-

swierzenie
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swisrzenie £'3ENE] W can-
fidence [ﬂ‘ £

rwie ‘zvesE] n  animal;

i) bosat

zwierzyna ([zie'zinal 7 zbior.
games; mna ~ game

swiekt zob. swozl

ﬂ}ladmlé l’ﬂuniw] vi wither,

swieksz[aé [‘ztlkrate] imperf,
i ‘:ﬂlﬂ'tm perd vt in-
crease, ad {tu sth); (urok,
urodg) enhanc

2wl l"ﬂl-l'ﬁl] adj concise,

z bélu wWT
::lu: :mt. ~m siel look
hurry up
lwinnr [zﬂnni] ud.f quick,

nimble, agile

gwlekat [zviskatg] vt vi de-
eladzeza 'eviargal ad

swlaszcza [z a] ady

ticularly, especially, ch ﬂy
gwlok|a [‘zviioka] f delay;
(odroczenie terminu) res-
pite; bes i wlthout delay;
nie cierpiacy urgent;
&E nA ~g tn play for

-]

zwihold [zviiokl] plt corpse

zwolennik [zvo'lennik] m fol-
i P aao somy,

W I v Eloy
little by little

zwolnié zob. swalnlaé

zwolnienle [zvalnene]l n (u-
woinienie) release; {od po-
duﬂm:l mmpﬁm:. (z pracy)

i (tempa) slacken-

*DI. ~ lekarskie medical
certificate; ~ od cla ex-
Emptlun from customs-du-

!"mﬁnh} perf, ~ywat
vatg] imperf vt call
mem-:r. convoke, convene

lWﬂﬂE ‘zvozite]  imperf,
e¢ig] perf vt bring

} CAITy; transport

m|:.=|¢ ”avrmw]. meGelé
Lﬂru glve
re'turn, ru!mhuru.

mlﬁ. ~bcif uwage na cod
to pay attentlon to sth;
repcat, sbclf komud uwm
to admonlsh &b; ~acat,
~Gclé na sieble uwage tu
attract attention I
macal, ~belé slg turn
{address oneself, pgtljy) do
kogod po ml to sb for sth)
zwrot [zvrot] m refurn; s‘
brdt)  turn; (wyratenie)

wrotnik 1’:1;1‘::;1&] m trople;
~ Hozlorodca > :ro
of ﬂapﬂmmml]c:dj 4213

ZIVID urn-

able; I res ~ return {send-
er's) address; punkt
turgir’::,lg point; gram. zaimek
~ exive pronoun

swrhclé xob., swracat

ewyclgsld [zvi'ipislel] adjf vie-
mrrtﬂ‘? lﬂi'w!;sth]

W ELWO
vietory; odnlefé ~
victorious

Il:fl wwz:;m impar,f
mﬂu&:, Dl"!'i"lﬂ, h!

mm.t zvl custom,
habit, I:Esnggﬂ}nt 1|' L
it s the custom ...; it is
usual ...; mieé ~ coi roblé
to be in the habit of dolnl
sth; on mial ~ .. he used
10 ...; welié w ~ to become
a I:u.blt‘ to grow into a

. :E.mnr [m‘ﬂnjnll adf or-

Iy, usual, common; pro-
fesor ~ full professor

g

swykly ['zvikli COmmon,
or inli'r, mu.]llﬂ e:hwftk
common {simple) man
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e

Iwytka {':vtmr]hj' rise, boom;
~ “':is p;’lnn
:r:k]l& [‘dska par__'l' miwaé
s klval m l.'l'ﬂpﬂ‘l‘;f ot pcruﬂt
A CI¥ by sth);

fdiblo aachbﬂ:-] n stalk; (fra-
£1 nd.'u badly, ill, wrong;
“’I‘ﬁn , wron

~ to feel
irehlk [l srebak] m foal
grenica :rzjﬂtaa] 1 pupil

faba ["za 1 frog
taden [3: En|] pron  none;
no; w I ﬂwﬁ:h neither

ig;wﬁ“ fsagiutial 1 sall-

-hoat

ial m regret, grief;

amlligﬂﬁ!- do kogod to have
a8 grudge n gh; to
bear sb a grudge; ~ mi
clebi: I nm feel) sorry for

!mllé alq {' ]’Egl ¢f] vr com-
plain (na cod of sth)

taluzia [sa'luzial f (okienna)
Ve:natl,n blind; (sklepotba)
shutter

#alobla [7a’ftoba] § mourning;
cletka ~a deep maurntn;.
uhud:iﬁ w ~de to wear

h]uhn]y [;r,n’ﬁ:bni] adj mourn=-
ful: marsz »~y funeral
match: msza ~a regqulem;
notatka ~a obituary

talowaé [za'liavate] vt regret,
repent (ezegod of sth); pity,
be {feel} sorry (kogos, cze-
gos for sh, sth); nle ~ wy=
silkéw to spare no efforts;

(stawe) earn; ~aé, ~dwad na
r.l.uh:'tn grin time
za [m] g:raq: from behind
~ morza from
he:,runﬂ the sea

Z

-

#r6dle ['grudiic] n source,

¢ m leconlcze (mine=

ralned medieinal {mineral}

spring; =~ dochodbw source
of income

~ komuf czegos to grudge
b sth
hﬁﬁ&kl [za’rufka] 7 (electric)

u

#art [zart] m jube. jest: stro=-
I&Er: kogoé to make fun
of gb; bex ~mu in earnest;
dla ~u far the fun of 1t
sem In J

tartjowaé Igur‘tavnt:] vl joke

= kogo#, czegos about

g : make fun (z kﬂ.!.‘ﬂi.
czegoi of sb, sth);

~owat to be earnest {qu.lte

nerinus}, pat. ~UujesE you're

!qd:ﬁ E:g:a-r.'l.nt:] vt demand,
require, claim

igdanie [z5'danc] n reguest,
demand; na ~ on reguest;
platny na ~ payable on
demend: przystanek na ~

request stop

igdlo ['55diia] n (oweda) sting;
(wesa) fang

e [z2] I conj that I port
chod#-2e! come alongl; come
then!; do come!
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2ebrat [‘yebratc] vi beg

tebirak [‘aebrak] m beggar

tebro [‘aebro].n Tib

feby ["3ebi] conj that, in order
that {to}; ~ nie lest

teglarstwo [geg’larstfa] n
sailing, navigation

tegll.ﬂ ['zeglar] wm sallor,

tzg‘lun [?ng'luga] { mnaviga-
tlon; =salling; ~ morsks sea
navigation, maritime ship-
ping; ~ praybrzeina coastal
navigation

fegnalé [‘zegnatc] I ot bid
farewell; bid {say} good-
=bye; ~j! farewell! II wor
sl mle take leave (z kim$
of &b tmﬂé‘eﬂﬂu& sia)
cross aoneself

telazko [- ska] n iron

delnzn|y E'ﬂ,a nl] adj irom;
kole] ~a rallway

telazo [zeflazo] n i.rnn; ~ lane
cast-iron

telazobeton [zelaza’'beton] m
reinforced concrete

enié lle‘ E"glnlw ¢f] vr marry
(z kim

tenski [’3::15];1! adj feminine,
female

#eton ['geton] m  (pamigthko-
wy) badge; (ufyioany za-
m st plenigdzy) counter,

ﬂn'h:k abek] m (dia dzie-
nrifﬁg ; day nursery

imi.'ia [:;miiu] 1 adder, viper

imudny [‘zmudni] adf ardu-
ous, tollsome

iniwo [’ v: n harvest

Zolgdek dek] m stomach

foladE [ ﬁ&tc} { acaorn

'ﬁmﬁml“r m soldier

tona ["zonal § wite

Zonaty [&:’naﬂ] adj married

#6l¢ [zulite] f bile, gall; pot.
~ mnle zalewa my blood
bolls

:t&ltaczka [wﬁ’ta'ﬂ'lm] 1 med.
iaundic

t6itko [’1uﬁ.tka]' n volk

26ty ['zuliti] ad) yvellow

#6lw |zuilif] m tortoise: (mor-
£ki) turtle

iubr [zubr] m (European)
blson

tué [quig] vt chew, munch

tur {sur] m kulin. (kind of)
S0Ur BEoUup

iurlwina Iaura‘ﬂmr { cran-

tumll urnai] m fashion
Juumn ga: ne)
:hlilel [‘zuzel] m Elag; sport,

twir {gﬁr] m grnvel
tyclle [‘zitge] n life: (utrzy-
manie) li\rellhnnd tryh ~a
way of life; {o ustateie)
welté w ~e to come into
force; wprowadzlé w ~eto
implement; to put into ope-
ratlon; zarabiaé na ~e to
earn one's living: na cale
~g for life; za mego ~a In
my lifetime
i?clnr:u l-ﬂ’ﬁ:arls] m biog-
rap life-story
*ﬂ“ e 3t tlm] n wish,
desire; pl ~a congratula-
tlons; ~a urodzinowe birth-
day greetings; (w dniu
urodzin) many ha:ppy re-
turns (of wour birthday);
~3a noworoczne New Year's
greeﬂngs; ~a fwlateczne
hristmas <{Easterd greet-
inge; na ~e at request; on
aycaliwy T4/0Avi ad friend
yezliwy 1 end-
1y, benevolent, well-wish-

i}rﬁﬂ: E itfitc] vt wish; ~yé
komuf ahm {kle) to wish
sh well {ill); ~¥& sobla to
desire; ~e cl szezefcia I
wish you good luck: ~¥i-
bym soble .. I should

like ...

iyE [gite] ol live; niech Zyje!
long live!

Zyd [it] m Jew

tylggmk:l [ad°dotskl] ad) Jew-

tylak ["ztlak] m varicose vein,
varix y
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iyzny

Fvietka [31 letka] 7§  safety
razor bla

ivla [‘-;;H!l.a] 1 anat. wvein;
geol. seam

Zyika ['zilika] tlnulonawu:l
nylon thread (str

syrafa [3i'rafa] f g.:ra[fg

zvrandol [gi‘randal] m chan-
delier

tyrant [‘zirant] ‘m handl
endnrner. guaranty

i}rln.{ '[ gitpi] adj: chleb ~ rye
rea

to [‘3ito] n TYe

tywlca [1i!"-'fltsa| { resin

gywlé [‘zivitg) I ot feed,
nourish; (nadzieja, uczucie
itp). cherish, foster, emnter-
tain; (zie myht}harhour*
urazg do kogos to hold a

srudse againet sb II vr m~
feed, live {ezymi on sth)
iyw‘mﬂ qu'.‘raﬁ] m element;
przen. byé w swoim ~le to
be in one's element
tywictow|y [sivo’Dovi] adi
elemental, spontaneous; klg-
ska ~a disaster
iywnodciowy [zivnogtgovi]
adj mnutritive; artykul =~
foodstuff
sywnodé [‘sivnogly] §f food,
pruvisiuns. nourishment
‘}.ywiy [‘3ivi] adf lving, alive;
fony) lively, wvivid,
Iﬁ- dy jak ~y true fto
].i.le ll.relﬁ: przen. to do-
tkmﬂn ED ﬁ.u ~ego 1t stung
him to the guilck
tyzoy ['gizni| adj fertile




